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Zaawansowana instrukcja obstugi



Wprowadzenie

Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy przeczyta¢
ponizsze informacje

Aby zapobiec problemom i innym wypadkom podczas fotografowania,

w pierwszej kolejnosci zapoznaj sie z czescig ,Instrukcje bezpieczenstwa”
(LI]25-{1127) oraz ,Zalecenia dotyczgce obstugi” (L[ ]28-[1130).

Nalezy réwniez doktadnie zapoznac sie z tym podrecznikiem,

aby prawidtowo postugiwac sie aparatem.

Z niniejszej instrukcji mozna korzystaé¢ podczas uzytkowania
aparatu, aby dokladniej zapoznac¢ si¢ z jego funkcjami
Podczas czytania niniejszej instrukcji wykonaj kilka zdje¢ testowych

i sprawdz, czy zostaty prawidtowo zarejestrowane. Pozwoli to lepiej
zrozumie¢ funkcjonowanie aparatu. Ten podrecznik nalezy przechowywaé
w bezpiecznym miejscu, aby mozliwe byto ponowne zapoznanie si¢ z nim
w razie potrzeby.

Testowanie aparatu przed rozpoczeciem pracy oraz kwestie
odpowiedzialnosci prawnej

Po wykonaniu zdje¢ wyswietl je i sprawdz, czy zostaty prawidtowo
zarejestrowane. W przypadku awarii aparatu lub karty pamieci i braku
mozliwosci zarejestrowania obrazéw lub ich przestania do komputera firma
Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek spowodowane tym
straty lub niedogodnosci.

Prawa autorskie

Prawa autorskie w niektérych krajach zabraniajg nieautoryzowanego uzycia
obrazéw zapisanych aparatem (lub muzyki/obrazéw z muzykg przeniesiong
na karte pamieci) dla celéw innych niz wiasna rozrywka. Nalezy pamietac,
ze w przypadku niektorych wystepow publicznych, wystaw itp. moze
obowigzywaé zakaz fotografowania, nawet w celach prywatnych.



Lista elementéw zestawu

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu nalezy sprawdzi¢, czy wraz
z aparatem zostaty dostarczone ponizsze elementy. W przypadku braku
jakiegokolwiek z nich nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Aparat
(z deklem na korpus)

Akumulator LP-E6N tadowarka
(z pokrywg ochronng) LC-E6E*

* tadowarka LC-EBE jest dostarczana z przewodem zasilajgcym.

® Z aparatem nie jest dostarczana karta pamigci ([]10), kabel interfejsu ani
kabel HDMI.

® Szczegdtowe informacije na temat Zaawansowanej instrukcji obstugi i Instrukcji
obstugi znajdujg sie na nastgpnej stronie.

® W przypadku zakupu zestawu obiektywu nalezy sprawdzi¢, czy obiektywy zostaty
dotgczone.

® Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zagubi¢ Zadnego z powyzszych elementéw.

0 ® W przypadku zapotrzebowania na instrukcje obstugi obiektywu mozna je
pobrac¢ z witryny internetowej firmy Canon ([114).
Instrukcje obstugi obiektywu (pliki PDF) sg przeznaczone dla obiektywow
sprzedawanych osobno. Nalezy pamigta¢, ze w przypadku zakupu zestawu
obiektywu, niektére znajdujace sie¢ w nim akcesoria moga nie odpowiadaé
wymienionym w instrukcji obstugi obiektywu.



Instrukcje obstugi

Instrukcja obstugi dotagczona do aparatu zawiera

D podstawowe instrukcje dotyczace funkcji aparatu i Wi-Fi.
Zaawansowana instrukcja obstugi (ten plik PDF) z petng wersjg
instrukciji i Informacje dodatkowe w postaci osobnego pliku PDF
z danymi technicznymi i innymi szczegétowymi informacjami
mozna pobra¢ z witryny internetowej firmy Canon na komputer
lub inne urzadzenie.

Pobieranie Zaawansowanej instrukcji obstugi /
Instrukcji obstugi

Zaawansowang instrukcje obstugi i Instrukcje obstugi dotyczace obiektywow
i oprogramowania (pliki PDF) mozna pobraé ze strony internetowej firmy
Canon na komputer lub inne urzadzenie.

® Strona pobierania

® Zaawansowana instrukcja obstugi lub Informacje dodatkowe
www.canon.com/icpd

@ Instrukcja obstugi obiektywu
www.canon.com/icpd

@ Instrukcja obstugi oprogramowania
www.canon.com/icpd

|§| ® Do wyswietlenia plikéow PDF wymagane jest oprogramowanie Adobe
umozliwiajace przegladanie plikow PDF, takie jak Adobe Acrobat
Reader DC (zaleca si¢ korzystanie z najnowszej wersji).
® Program Adobe Acrobat Reader DC mozna bezptatnie pobra¢ z Internetu.
® Aby otworzy¢ pobrany plik PDF, kliknij go dwukrotnie.
® Aby dowiedzie¢ sie, jak korzysta¢ z oprogramowania do wyswietlania
plikéw PDF, zapoznaj sie z jego sekcjg pomocy.


http://www.canon.com/icpd
http://canon.jp/lens-acc-manual
http://www.canon.com/icpd

Instrukcje obstugi

Pobieranie Zaawansowanej instrukcji obstugi / Instrukcji
obstugi za pomoca kodu QR

Zaawansowang instrukcje obstugi i Instrukcje obstugi dotyczgce obiektywéw
i oprogramowania (pliki PDF) mozna pobra¢ na smartfon lub tablet,
uzywajgc kodu QR.

www.canon.com/icpd

0, ~40]
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El ® Do odczytania kodu QR wymagana jest aplikacja.
® Wybierz kraj lub region, a nastepnie pobierz Zaawansowang instrukcje
obstugi / Instrukcje obstugi.
® Wybierz [¥: Adres URL instrukcji/oprogram.], aby wyswietli¢ na ekranie
aparatu kod QR.


http://www.canon.com/icpd

Szybkie wprowadzenie

1

W16z akumulator ([1147).

® Po zakupie nalezy natadowac¢
akumulator, aby zacza¢ z niego
korzystac ([1144).

Wsun karte ([[]48).

® Skieruj strone karty
z etykieta ku tylnej Sciance
aparatu, a nastgpnie wsun
karte do gniazda karty.
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Zamontuj obiektyw ([1]54).

® Wyréwnaj wskazniki mocowania
(czerwone lub biate) na obiektywie
i aparacie, aby zamocowac
obiektyw.

Ustaw przetacznik trybu
ostrosci na obiektywie
w pozycji <AF> ([1]54).

Ustaw przetacznik zasilania

w pozycji <ON>, a nastepnie

ustaw pokretto wyboru trybow

w pozycji <@} > (152).

® Obrd¢ pokretto wyboru trybow, caty
czas przytrzymujac jego srodek.

® Wszystkie niezbedne nastawy
aparatu zostang wyregulowane
automatycznie.



Szybkie wprowadzenie

Odchyl ekran ([1]51).

® Jesli zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji daty/godziny/strefy
czasowej, przejdz do [[]516.

Ustaw ostros¢ na obiekt ([157).

® Spdjrz przez wizjer i wysrodkuj
obiekt na ekranie.

® Nacisnij spust migawki do potowy.
Spowoduje to ustawienie ostrosci
aparatu na obiekt.

® Jesli w wizjerze miga ikona <% >,
nacisnij przycisk <% >, aby podnie$¢
wbudowang lampe btyskowa.

Zréb zdjecie ([1157).

® Aby zrobi¢ zdjecie, naci$nij spust
migawki do konca.

Przejrzyj zdjecie.

® Przechwycony obraz bedzie
wyswietlany na ekranie przez
okoto 2 sekundy.

® Aby wyswietli¢ go ponownie,
nacisnij przycisk <[»>]> ([1]332).

® Informacje dotyczace fotografowania obrazéw obserwowanych na ekranie
mozna znalez¢ w rozdziale ,Fotografowanie w trybie Live View” (L[]71).



Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

lkony w tej instrukcji obstugi

<> : Oznacza pokretto gtéwne.

<> : Oznacza pokretto szybkiej kontroli.

<Len> <> : Oznaczajg multi-sterownik 1i 2.

<A/V/ /> : Oznacza odpowiedni kierunek naciskania multi-
sterownika.

<> : Oznacza przycisk zatwierdzania ustawien.

&* : Oznacza czas trwania (w * sekundach) dziatania

przycisku naci$nietego przez uzytkownika liczony
od chwili zwolnienia przycisku.

« Ponadto w niniejszej instrukcji obstugi przy omawianiu okreslonych operaciji i funkcji
zostaty przedstawione takze ikony i symbole znajdujace sie na przyciskach aparatu
i wyswietlane na jego ekranie.
* : lkona ¢ w prawym rogu tytutu strony oznacza, ze dana funkcja
jest dostepna wytacznie w trybach strefy tworczej (<P >, <Tv >,
<Av>, <M>i<B>).

™+ : Numery stron, na ktérych mozna znalez¢ wiecej informacji.

(1) : Ostrzezenie przed problemami dotyczacymi fotografowania.

@ : Informacje dodatkowe.

@ : Wskazowki lub porady umozliwiajgce uzyskanie lepszych
wynikéw fotografowania.

? : Porada dotyczgca rozwigzywania problemow.



Informacje dotyczace niniejszej instrukcji
|
® Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci upewnij sie, ze przetacznik
zasilania jest ustawiony w pozycji <QON>, a blokada kilku funkc;ji jest
wytaczona (1152, [1160).

® Przyjeto rowniez zatozenie, ze dla wszystkich ustawien menu i funkcji
indywidualnych wybrano warto$ci domysine.

® W celach prezentacyjnych instrukcje przedstawiajg aparat z dotgczonym
obiektywem EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS USM.

® Przyktadowe zdjecia wyswietlane na aparacie i stosowane w instrukcji
dostarczone sg wytgcznie w celach pogladowych.



Zgodne karty

Nizej wymienione rodzaje kart mogg by¢ stosowane z aparatem niezaleznie
od ich pojemnosci. Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana
(zainicjalizowana) w innym aparacie lub w komputerze, zaleca sie
przeprowadzenie formatowania karty w tym aparacie ([[]511).

® Karty pamieci SD/SDHC/SDXC
Obstugiwane sg karty UHS-Il i UHS-I.

Karty umozliwiajace nagrywanie filméw

Podczas filmowania nalezy korzystac z karty o duzej pojemnosci

i wystarczajgcej wydajnosci (wystarczajgcej szybkosci zapisu i odczytu)
do obstugi wybranej wielkosci nagrywanego filmu. Aby uzyskac wiecej
informacji, patrz [1618.

.. W niniejszej instrukcji stowo ,karta” odnosi sig do kart pamieci SD,
= SDHC i SDXC.
* Aparat nie jest dostarczany z karta do zapisywania zdje¢/
filmow. Nalezy zakupic¢ jg osobno.
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Obstuga klawiatury wirtualngj .............ccccoeiiiiiiiiiicce 482
Reagowanie na komunikaty o btedach ............ccococeiiiiiiiii s 483
Uwagi dotyczgce funkcji komunikacji bezprzewodowe...................... 494
ZADEZPIECZENIA ...ttt et 496
Sprawdzanie nastaw SIE€CIOWYCH ..........ccceviiiiiiiiiiii i 497
Stan komunikacji bezprzewodowe;j ............cccoeiiiiiiiiiiiieee 498
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Spis tresci

Nastawy 501
Menu Kart: Nastawy ..........ccoooioiiiiiii e 502
Tworzenie i wybieranie folderu...........cccoviiieiieiiice e 505
Metody tworzenia NUMErow PlIKOW ...........ccoovviiiiiiiiiiiiiieiieeeiiees 507
Automatyczne obracanie obrazéw pionowych..........ccccceeviiieiicnnnns 510
Formatowanie kart pami€Ci...........cccoocueeiiiiiiiiiiiiec s 511
Automatyczne WytgCzanie............ccoooiiiiiiiiiiiice s 513
Regulacja jasnos$ci €Kranu ...........cccocueiiiiiiiiiiciieese e 514
Wigczanie i wytgczanie ekranu ..o 515
Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej..........ccccceeeeiiiiiiiiccnnnnns 516
JEZYK INEITEJSU ..o 519
StANAANd TV . 520
Ustawienia czuto$ci na sterowanie dotykiem.............ccocvveviveiiinnnnns 521
Sygnaty dzwiekowe podczas pracy aparatu ...........cocceeeeevveneeneeneenns 522
GHOSNOSE STUChAWEK ...t 523
Sprawdzanie danych akumulatora.............ccocoveriiiiiiiiiiccccee 524
CZySZCZENIE MAITYCY ..ottt 528
Konfigurowanie przewodnika trybu fotografowania ........................... 532
Przewodnik po funKCJach ...........ccoviiiiiiiiiiee e 533
FUNKCJE POMOCY ....vviieiiie ittt 534
Dostosowywanie informacji w wizjerze ............ccocooiovieiiiicicicn. 536
Opcje wyswietlania przycisku <INFO>........cooviiiiiiiiieiiieeiee e 538
Dostosowywanie informacji na ekranie............ccococeeoiiiiciciciceenn. 539
Dostosowywanie spustu migawki pod katem nagrywania filmow ...... 542
Wyjsciowa rozdzielczoSE HDMI ..o 543
Wyswietlanie obrazéw RAW na telewizorze z HDR.............cccccoeene. 544



Spis tresci

Blokada Kilku fUNKC]i.........ccouiiiiiieiiie e 545
Rejestrowanie wtasnych trybow fotografowania ... 546
Przywracanie ustawien domysinych aparatu .............cccocoveeeiiieininens 547
Informacje o prawach autorskich ... 548
Pozostate iNformacje.........cooiiiiiiiiiie e 550
Funkcje indywidualne / Moje menu 551
Karty menu: DOStOSOWANIE .........coiiiiiiiiiiiicciie e 552
Ustawianie funkcji indywidualnych ... 553
Funkcje indywidualNe...........coooiiiiiiiiiieiicceee e 554
Pozycje ustawien funkcji indywidualnych............cc.ccooiiiiiiiice 556
Precyzyjne dopasowywanie potozenia AF (Mikroregulacja AF)......... 575
Kasowanie ustawien funkgcji indywidualnych................cccccooiiiine 581
Menu Kart: MOJ& MENU .....ccueiiiiiiiiieie e 582
Zapisywanie pozycji na karcie Moje MeNU............cceevieeiiieniiieiinnns 583
Informacje pomocnicze 589
OProgramOWANIE ..........ccccouiiiiiiiaiieeiee et 590
Pobieranie obrazow na KOMpULEr ...........ccccveeiiiiiiiciiieeieecie e 592
Uchwyt pionowy BG-E14 ........ccoiiiiiiiiiieeee e 594
Akcesoria do gniazd SIECIOWYCH ........c..coiiiiiiiiiiiiecieecee e 594
Przewodnik rozwigzywania problemow .............cccccooeiiiiiiiiiiiiie 595
Kody DEEAOW ... 613
Dane 0 WYdajNOSCi.....cciuuiiiiiiiiiiiciee it 614
EKran informacji .......coeoiiiiiiieece e 622
SKOFOWIAZ. ...ttt 637
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Spis funkcji

® tadowanie akumulatora ([1]44)

® Stan akumulatora ([1]53)

® Oszczedz. energii ((11513)

® Sprawdzanie danych akumulatora
(L11524)

® Zwolnienie migawki bez karty
(F205)

® Formatowanie ([1]511)

® Karty zgodne z funkcjg nagrywania
filmu (C1617)

® Zaktadanie ([1154)
® Zdejmowanie ([1]55)

® Data/czas/strefa ([1]516)

® Wybor jezyka ([11519)

® Sygnalizator dzwiekowy ([1]522)

® Kasowanie nastaw aparatu
(L11547)

® Informacje o prawach autorskich
([1548)

® Regulacja dioptrii ([1156)

® Wyswietlanie informacji w wizjerze
(I1536)

® Format ekranu wizjera ([1536)

® Odchylany ([1151)

® Sterowanie dotykiem ([1]70)

® Jasnosc¢ ([[1514)

® Pomoc ([11534)

® Poziomica elektroniczna ([1]539)

Dziatanie AF ([1]124)

Metoda AF (([]135)

Wybieranie punktu AF ([1]140)
AF z detekcjg oczu ([1]142)
Reczna regulacja ostrosci ((1]147)
Nastawy wyrdzniania MF ([1]149)
Ciagty AF ([1]265)

Elektroniczna ostros¢ reczna
(E1266)

® Oswietlenie wspomagajace AF
([1267)

® Tryb pomiaru ([1]158)

® Tryb wyzwalania migawki ([1]150)
® Samowyzwalacz ([1]153)

® Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych
(L1201)

® Tworzenie/wybor folderu ([1]505)
® Numery plikéw ([11507)
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Spis funkgcji

Jakos¢ obrazu

® Jakos¢ obrazu ([1]199)

® Format obrazu zdjecia ([1]202)

® Korekcja aberracji obiektywu
([11208)

® Czulosc¢ ISO (zdjecia) ([11213)

® Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator
jasnosci) ([11218)

® Priorytet jasnych partii obrazu
((f1219)

® Balans bieli ([1]222)

® Styl obrazow ([1]230)

® Redukcja szumoéw diugiej
ekspozycji ([11238)

® Redukcja zaktécen wysokiej
czutosci ISO ([1]239)

® Redukcja migotania ([1]261)

Fotografowanie

® Tryb fotografowania ([1]38)

® Blokada kilku funkgji ([1]60)

® Szybkie nastawy ([167)

® Migawka dotykowa ([1]72)

® Tworcze wspomaganie ([[182)
® Filtry twércze ([1]103)

® Podglad gtebi ostrosci ([1]116)
® Timer funkcji Bulb ([1]120)

® Widok powiekszony ([1]144)
® Pilot (LI]155)

® Elektroniczny wezyk spustowy
(L1156)
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Ekspozycje wielokrotne ([11245)

Tryb HDR ([]251)

Sekwencja ostrosci ([1]255)

Samowyzwalacz interwatowy

(L1258)

® Blokada lustra podniesionego
(L1263)

® Ekran informaciji o obrazie ([1]539)

® Wyswietlanie siatki ((1]540)

® Kody btedow ([1]613)

Ekspozycja

® Korekta ekspozycji za pomocg
automatycznej czutosci M+ISO
(F1118)

Korekta ekspozyciji ([1]160)
Blokada AE ((1]161)

Sekwencja naswietlania ([(1]211)
Symulacja ekspozycji ([[]221)

Bezpieczne przesuwanie ekspozycji
([11558)

Lampa btyskowa

® Wbudowana lampa btyskowa

(1164)

Korekta ekspozycji lampy ([1]166)

Blokada ekspozycji lampy ([11167)

Nastawy lampy ([1]168)

Zewnetrzna lampa btyskowa

({1179)

® Fotografowanie z bezprzewodowg
lampg btyskowg z wykorzystaniem
transmisji optycznej ((1]180)



Spis funkcji

Nagrywanie filmu

® Nagrywanie z automatyczng
regulacjg ekspozycji ((11277)

® Nagrywanie z reczng regulacjg
ekspozycji ((11279)

® Film HDR ([]284)

® Tryb filtrdw tworczych ([1]285)

Wielko$¢ nagrywanego filmu

(L11288)

Filtr wiatru ((1]295)

Nagrywanie dzwieku ([1]295)

Mikrofon ([1]296)

Thumik ([11296)

Film poklatkowy ([]300)

Migawka wideo ([1]312)

Filmowy Serwo AF ([1]317)

Czuto$¢ $ledzenia w trybie Filmowy

Serwo AF ([]319)

® Szybkosc¢ Filmowego Serwo AF
(F1320)

® Czutosc ISO (film) ([11322)

® Fotografowanie ze zdalnym
wyzwalaniem ([11322)

® Automatyczna wolna migawka
(C1324)

® Wyjscie HDMI ([11325)

® Film 4K (11342)

® Stuchawki ([11523)

® Wyjsciowa rozdzielczos¢ HDMI
([1543)

Odtwarzanie

® Czas kontrolnego wyswietlania
([11204)
® Wyswietlanie pojedynczego obrazu
([1332)
Odtwarzanie dotykiem ([1]335)
Widok powiekszony ([11336)
Widok miniatur ([1]334)
Odtwarzanie filméw ([1]337)
Edytowanie pierwszej i ostatniej
sceny filmu ([11340)
® Przechwytywanie klatek
(4K Przechwytywanie klatek)
([11342)
® Wyswietlanie obrazéw na ekranie
telewizora ([]344)
Ochrona ([11346)
Obrot obrazu ([1]349)
Usuwanie ([1]350)
Ocena ([11380)
Pokaz przezroczy ([11383)
Ustawianie kryteriow wyszukiwania
obrazu ([1]385)
Przegladanie obrazéw (przeskok
wyswietlania) ([1]387)
Wysw. inf. o odtwarzaniu ([1]389)
Alarm przeswietlenia ([[1391)
Wyswietlanie punktu AF ([1]392)
Wyswietlanie siatki ((11393)
Ekran informaciji o obrazie
([11539)
® Wyjscie HDR ([1]544)
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Spis funkgcji

Filtry tworcze ([11361)

Obrobka obrazu RAW ([1]364)
Korekta czerwonych oczu ([11373)
Album migawek wideo ([11374)
Kadrowanie obrazéw JPEG ([[]377)
Zmiana rozmiaru obrazéw JPEG
(F11379)

® Polecenie wydruku obrazéw
(DPOF) ([11354)
® Opcje fotoksigzki ([1]358)

® Wiasny tryb fotografowania ([11546)

® Funkcje indywidualne (C.Fn)
(11552)

® Ustawienia wiasne ([[]571)

® Moje menu ([1]583)

® Dotgczanie danych dla retuszu
kurzu ([1]241)

® Czyszczenie matrycy ([11528)

® Reczne czyszczenie matrycy
(11530)

® Pobieranie i instalacja ([1]590)

@ Instrukcje obstugi oprogramowania
(L591)
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® Podtgcz do smartfona ([11399)

® Automatyczne wysytanie zdje¢ do
smartfonow ([11412)

® Zdalne wyzwalanie (EOS Utility)
(F1426)

® Aut. wysyt. obr. do komputera
(F1431)

® Drukuj na drukarce Wi-Fi ([]11434)

® Przekaz do serwisu internet.
([10444)

® Podtgczanie do bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania
((1464)

® Geoznakowanie obrazow ([11473)

® Kasuj ustawienia bezprzew.
(L11480)



Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac te instrukcje, aby poprawnie uzytkowac¢ urzadzenie.
Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, by zapobiec szkodom lub obrazeniom
ciata operatora produktu oraz innych osob.

A OTRZEZEN'E Zagrozenie powaznymi obrazeniami lub $miercia.

® Produkt nalezy przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla matych dzieci.
Pasek owiniety wokét ludzkiej szyi osoby moze spowodowac uduszenie.
Potkniecie czesci lub dostarczonych elementéw aparatéw albo akcesoriéw
stwarza niebezpieczenstwo. W przypadku potknigcia nalezy zasiegna¢
natychmiastowej pomocy lekarskiej.
Potkniecie akumulatora stanowi zagrozenie. W przypadku potknigcia nalezy
zasiegna¢ natychmiastowej pomocy lekarskiej.
® Do uzytkowania produktu korzystac¢ tylko ze zrodet zasilania okreslonych w niniejszej
instrukcji obstugi.
® Nie demontowac ani nie modyfikowa¢ urzadzenia.
® Nie narazac urzadzenia na silne uderzenia i drgania.
® Nie dotykac¢ odstonietych czesci wewnetrznych.
® Zaprzesta¢ uzywania produktu w przypadku nietypowych okoliczno$ci, takich jak
obecno$¢ dymu lub dziwny zapach.
® Do czyszczenia produktu nie uzywaé rozpuszczalnikdéw organicznych, takich jak
alkohol, benzyna czy rozcienczalnik.
® Nie narazac¢ produktu na zamoczenie. Nie wktada¢ obcych obiektow ani nie wlewac¢
ptynéw do produktu.
® Nie korzysta¢ z produktu w miejscach, w ktérych moga wystepowac tatwopalne gazy.
Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.
® Nie pozostawia¢ obiektywu lub aparatu/kamery z zamocowanym obiektywem bez
zatozonego dekla na obiektyw w miejscu bezposrednio oéwietlonym $wiattem stonecznym.
Mogtoby to spowodowaé skupienie promieni stonecznych i doprowadzi¢
do pozaru.
® W przypadku produktéw wyposazonych w wizjer nie nalezy patrze¢ przez wizjer
na silne zrodta $wiatta, na przyktad na stonce w bezchmurny dzien lub lasery i inne
zrédta silnego $wiatta sztucznego.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.
® Nie nalezy dotykac¢ produktu podigczonego do gniazda elektrycznego podczas burzy.
Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.
® Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji podczas uzytkowania dostgpnych na
rynku baterii lub dostarczonych akumulatoréw.
» Baterie/akumulatory uzywac jedynie z produktem, do ktérego zostaty przeznaczone.
* Nie ogrzewac baterii/akumulatoréw ani nie wystawia¢ ich na dziatanie ognia.
« Nie tadowac¢ baterii/akumulatoréw przy pomocy nieautoryzowanych tadowarek.
« Nie odstania¢ zaciskéw, narazajgc je na zabrudzenie lub kontakt z metalowymi
szpilkami lub innymi obiektami z metalu.
* Nie uzywac baterii/akumulatoréw, z ktérych stwierdzono wyciek.
« Pozbywajac sie baterii/akumulatoréw nalezy zaizolowac styki elektryczne tasmg lub
W inny sposoéb.
Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Jesli bateria/akumulator ma wyciek i materiat zetknie sie ze skérg lub ubraniami,
nalezy dokfadnie przemy¢ ten obszar pod biezacg wodg. W przypadku kontaktu
z oczami dokfadnie przemy¢ duzymi iloSciami czystej biezacej wody i natychmiast
skontaktowac sig z lekarzem.
® Podczas uzytkowania tadowarek nalezy przestrzegac ponizszych instrukciji.
* Nalezy okresowo usuwaé gromadzacy sie na wtyczce zasilajgcej i gniezdzie
elektrycznym kurz za pomocg mokrej szmatki.
« Nie podtgcza¢ ani nie odtgczaé produktu mokrymi rekami.
« Nie nalezy uzywac produktu, jesli wtyczka zasilajgca nie jest catkowicie wlozona
do gniazda elektrycznego.
« Nie odstania¢ wtyczki zasilajacej, narazajac jg na zabrudzenie lub kontakt
z metalowymi szpilkami lub innymi obiektami z metalu.
® Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym. Nie wolno
dopusci¢ do uszkodzenia, ztamania ani modyfikacji przewodu zasilajgcego.
® Nie owija¢ produktu w tkaniny ani inne materiaty w trakcie lub zaraz po zakonczeniu
uzytkowania, gdy jest on jeszcze ciepty.
® Nie odtgczaé produktu, ciggnac za kabel zasilajgcy.
® Nie pozostawia¢ produktu podtgczonego do zrédta zasilania przez dtuzszy czas.
® Nie tadowac baterii/akumulatoréow w temperaturze poza zakresem 5—40°C.
Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.
® Nie nalezy naraza¢ tego samego obszaru skory na dtuzszy kontakt z produktem,
gdy jest on uzywany.
Nawet jesli aparat nie sprawia wrazenia rozgrzanego, dtuzszy kontakt moze
prowadzi¢ do oparzen niskotemperaturowych objawiajacych sie zaczerwienieniem
badz pecherzami. W przypadku korzystania z aparatu w gorgcych miejscach lub
uzywania go przez osoby z problemami z krgzeniem lub nadwrazliwo$cig skory
zalecane jest uzywanie statywu bgdz podobnego akcesorium.
® Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi wytaczenia urzadzenia
w miejscach, gdzie jego uzytkowanie jest zabronione.
W przeciwnym wypadku moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie innych
urzgdzen ze wzgledu na efekt fal elektromagnetycznych, a nawet — wypadki.
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Instrukcje bezpieczenstwa
|

A PRZESTROGA: Ryzyko urazu.

® Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w poblizu oczu.

Moze to spowodowac uraz oczu.

® Nie nalezy patrzy¢ na ekran ani spogladac¢ przez wizjer przez dtuzszy czas.

Moze to wywota¢ objawy podobne do choroby lokomocyjnej. W takim przypadku

nalezy natychmiast przerwa¢ korzystanie z produktu i przez chwile odpoczac.

® Wyzwalanie lampy btyskowej wigze sie z emisjg wysokiej temperatury. Palce i inne
czesci ciata oraz obiekty trzymac z daleka od lampy btyskowej podczas robienia zdjeé.

W przeciwnym wypadku moze to spowodowaé oparzenia lub wadliwe dziatanie

lampy btyskowej.

® Nie nalezy pozostawia¢ produktu narazonego na ekstremalnie wysokie lub niskie
temperatury.

Mogtoby to spowodowaé nadmierne rozgrzanie/ochtodzenie produktu

i poparzenie w przypadku jego dotknigcia.

® Pasek jest przeznaczony wytgcznie do zaktadania na ciato. Wieszanie na haczyku
lub innym przedmiocie paska z dowolnym przypietym do niego produktem moze
spowodowac uszkodzenie produktu. Ponadto nie nalezy naraza¢ produktu na
wstrzasy i silne uderzenia.

® Nie stosowac silnego nacisku na obiektyw ani nie dopuszcza¢ do uderzen.

Moze to spowodowac obrazenia lub uszkodzenie produktu.

® Produkt nalezy montowac¢ wytgcznie na odpowiednio mocnych statywach.

® Nie przenosi¢ produktu umieszczonego na statywie,

poniewaz moze to spowodowac obrazenia lub doprowadzi¢ do wypadku.

® Nie dotykac¢ zadnych czes$ci wewnatrz produktu.

Moze to spowodowac uszkodzenie ciata.

® W przypadku wystgpienia nieprawidtowej reakcji lub podraznienia skoéry w trakcie lub
po zakonczeniu uzytkowania produktu, zaprzesta¢ uzywania go i uzyska¢ porade/
opieke lekarska.




Zalecenia dotyczace obstugi
Zasady uzywania aparatu

Aparat jest bardzo precyzyjnym urzgdzeniem. Nie wolno go upuszczaé
ani naraza¢ na wstrzgsy.

Aparat nie jest wodoszczelny i nie moze by¢ uzytkowany pod woda.

Aby zmaksymalizowa¢ odporno$c¢ aparatu na pyt i wilgo¢, pokrywe ztgcz,
pokrywe komory akumulatora, pokrywe gniazda karty oraz wszystkie inne
pokrywy nalezy trzymac szczelnie zamkniete.

Niniejszy aparat jest zaprojektowany tak, aby zapewni¢ odpornos$¢ na pyt
i wilgo¢, co pomaga zapobiec przedostaniu sie do wewnatrz urzadzenia
piasku, kurzu, brudu lub wody, ktére nieoczekiwanie wchodzg w kontakt
z powierzchnig aparatu. Niemozliwe jest jednak catkowite zapobiegnigcie
przedostaniu sie do $rodka brudu, kurzu, wody lub soli. W miare
mozliwosci nalezy chroni¢ aparat przed brudem, kurzem, woda i sola.
Jesli na powierzchni aparatu znajdzie sie woda, nalezy jg zetrze¢ suchg

i czystg szmatka. Jesli na powierzchni aparatu znajdzie sie brud, kurz lub
s0l, nalezy je zetrze¢ czystg, wilgotng szmatka.

Korzystanie z aparatu w miejscach bardzo zanieczyszczonych lub
zapylonych moze spowodowaé awari¢ urzgdzenia.

Po uzyciu zalecane jest wyczyszczenie aparatu. Dopuszczanie do
dtugotrwatego kontaktu brudu, kurzu, wody lub soli z powierzchnig
aparatu moze spowodowac awarie urzgdzenia.

W razie przypadkowego wpadniecia aparatu do wody lub w przypadku
obaw, ze wilgo¢ (woda), brud, kurz lub sél mogty przedostac sie

do wewnatrz urzadzenia, nalezy niezwlocznie skonsultowac sie

z najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

Aparatu nie wolno pozostawia¢ w poblizu zroédet silnego pola
magnetycznego, takich jak magnesy lub silniki elektryczne. Nalezy takze
unikac¢ korzystania z aparatu i pozostawiania go w poblizu zrodet silnych
fal radiowych, takich jak duze anteny. Silne pola magnetyczne mogag
spowodowac nieprawidtowg prace aparatu lub uszkodzenie danych
obrazu.

Aparatu nie nalezy pozostawia¢ w miejscach o wysokiej temperaturze,
takich jak zaparkowany samochdéd narazony na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego. Wysokie temperatury mogg spowodowaé
nieprawidtowa prace aparatu.

Aparat zawiera precyzyjne uktady elektroniczne. Nie wolno samodzielnie
demontowac aparatu.
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Zalecenia dotyczgce obstugi

® Nie wolno blokowa¢ dziatania lustra palcem ani innym przedmiotem.
Moze to spowodowac¢ awarie.

® Do usuwania kurzu z obiektywu, wizjera, lustra, matéwki itp. nalezy
uzywac wytgcznie dostepnej w sprzedazy dmuchawki. Do czyszczenia
korpusu aparatu lub obiektywu nie wolno uzywac¢ $rodkéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne. W przypadku trudnych do
usuniecia zabrudzen nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego punktu
serwisowego firmy Canon.

® Stykow elektrycznych aparatu nie nalezy dotykaé¢ palcami, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do ich korozji. Skorodowane styki mogg byé
przyczyna awarii aparatu.

® Szybkie przeniesienie aparatu z chlodnego miejsca do cieptego moze
spowodowac¢ kondensacje pary wodnej na aparacie i podzespotach
wewnetrznych. Aby unikngé zjawiska kondensacji, nalezy umiesci¢ aparat
w szczelnej plastikowej torbie i przed wyjeciem zaczeka¢ na wyréwnanie
temperatury.

® Jezeli na aparacie osigdzie para wodna, aby unikng¢ uszkodzenia,
nie nalezy uzywac aparatu, ani wyciggac obiektywu, karty ani baterii.
Whytacz aparat i odczekaj, az wilgo¢ catkowicie wyparuje przed ponownym
uzyciem. Nawet kiedy aparat jest catkowicie suchy, jezeli nadal wewnatrz
jest wychfodzony, nie nalezy wyciaga¢ obiektywu ani baterii do czasu az
aparat dostosuje sie do temperatury otoczenia.

® Jesli aparat nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego
akumulator i przechowywaé aparat w chtodnym, suchym miejscu o dobrej
wentylacji. Nawet w przypadku przechowywania aparatu od czasu do czasu
nalezy nacisna¢ kilkakrotnie spust migawki, aby sprawdzi¢, czy aparat dziata.

® Nie nalezy przechowywa¢ aparatu w miejscach, w ktérych znajdujg sie
substancje chemiczne powodujgce rdze i korozje, takich jak laboratoria
chemiczne.

® Jesli aparat nie byt uzytkowany przez dtuzszy czas, przed dalszg
eksploatacjg nalezy sprawdzi¢ wszystkie jego funkcje. Jesli aparat
nie byt uzytkowany przez pewien czas lub uzytkownik planuje wykonac¢
wazne zdjecia, na przyktad podczas podrézy zagranicznej, nalezy zleci¢
sprawdzenie aparatu w najblizszym punkcie serwisowym firmy Canon lub
samodzielnie sprawdzi¢, czy funkcjonuje on prawidtowo.

® W przypadku diuzszego wykonywania serii zdje¢, korzystania z funkcji
fotografowania w trybie Live View lub filmowania aparat moze silnie sie
nagrzewac. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

® W przypadku pojawienia sie zrédta bardzo jasnego $wiatta w obszarze
obrazu lub poza nim moze wystgpi¢ efekt odbicia.

29



Zalecenia dotyczace obstugi

Ekran i panel LCD

® Mimo ze ekran jest produkowany z wykorzystaniem technologii o bardzo
wysokiej precyzji, zapewniajacej uzyskanie 99,99% efektywnych pikseli,
maksymalnie 0,01% pikseli moze by¢ martwych i moga pojawia¢ sie
punkty w kolorze czarnym, czerwonym lub innym. Nie oznacza to
nieprawidtowego dziatania urzgdzenia. Nie maja one takze wptywu
na rejestrowane obrazy.

® Jesli ekran pozostanie wigczony przez diuzszy czas, moze dojs¢ do
wypalenia ekranu, objawiajgcego sie wyswietlaniem pozostatosci po
poprzednim obrazie. Jest to jednakze zjawisko przejsciowe i ustgpi po
kilku dniach niekorzystania z aparatu.

® W niskich temperaturach ekran moze dziata¢ nieco wolniej, a w wysokich
wys$wietla¢ przyciemniony obraz. W temperaturze pokojowej praca
monitora wréci do normy.

Karty

W celu ochrony karty i zapisanych na niej danych nalezy pamigtac, aby:

® Nie upuszczag, nie wyginac i nie zanurzac¢ karty w ptynach. Nie naraza¢
karty na dziatanie nadmiernej sity lub wstrzgsow.

® Stykoéw elektrycznych karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi
przedmiotami.

® Na karcie nie wolno przykleja¢ zadnych naklejek itp.

® Karty nie nalezy przechowywacé ani uzywaé w poblizu zrédet silnego pola
magnetycznego, takich jak odbiorniki telewizyjne, gto$niki lub magnesy.
Nalezy takze unika¢ miejsc podatnych na wystepowanie elektrycznosci
statycznej.

® Karty nie nalezy pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego lub w poblizu zrédta ciepta.

® Karte nalezy przechowywac w pokrowcu.

® Karty nie nalezy przechowywaé¢ w miejscach o wysokiej temperaturze,
wysokim stopniu zakurzenia lub wysokiej wilgotnosci.

Obiektyw

® Po odfgczeniu obiektywu od aparatu nalezy odtozy¢
obiektyw tylng czescig skierowang do gory i zatozy¢
tylny dekiel na obiektyw, aby zapobiec porysowaniu
powierzchni obiektywu i jego stykéw elektrycznych (1).
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Nazwy czesci

Q) (17)
@) (18)
®3) (19)
@) (20)
o 7R

I\ \

Q]

(10)

(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)

(1) Panel LCD (16) Trzpien blokady obiektywu
(2) <ISO> Przycisk ustawiania (17) <DRIVE> Przycisk wyboru trybu
czutoéci ISO wyzwalania migawki
(3) <[®)> Przycisk wyboru trybu pomiaru  (18) <AF> Przycisk wyboru
(4) <F)> Przycisk wyboru obszaru dziatania AF / metody AF
AF / metody AF (19) Wbudowana lampa btyskowa/
(5) <#%> Pokretto gtéwne Oswietlenie wspomagajace AF
(6) <:B:> Przycisk pod$wietlenia (20) Styki lampy btyskowej

panelu LCD (21) Goraca stopka
(7) Spust migawki (22) Wskaznik mocowania obiektywu EF
(8) Kontrolka redukciji efektu czerwonych (23) Wskaznik mocowania obiektywu EF-S
oczu / samowyzwalacza / pilota (24) Pokretto wyboru trybow
(9) Czujnik zdalnego wyzwalania (25) Przycisk zwalniania blokady
(10) Uchwyt (komora akumulatora) pokretta wyboru trybdw
(11) Otwor przewodu adaptera pradu statego  (26) <% > Przycisk lampy btyskowej
(12) Lustro (27) Zaczep paska
(13) Przycisk podgladu gtebi ostrosci (28) Wbudowane mikrofony
(14) Styki (29) Przycisk zwalniania obiektywu
(15) Mocowanie obiektywu (30) Dekiel na korpus
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Nazwy czesci

' an

(1) Muszla oczna (9) Okular wizjera

(2) Gtosnik (10) <[@)> Przycisk szybkich nastaw

(3) <INFO> Przycisk informacji (11) <MENU> Przycisk Menu

(4) Przetgcznik zasilania (12) <MIC> Ztagcze WEJSCIA

(5) Pokrywa ztgcz mikrofonu zewnetrznego

(6) <AF-ON> Przycisk Start AF (13) <e<=-> Zlgcze cyfrowe

(7) <%> Przycisk blokady AE/FE (14) <Q3> Ztgcze stuchawek
<@ > Przycisk miniatur/ (15) <HDMI OUT > Ztgcze wyjscia
zmniejszenia HDMI mini

(8) <[ZE)> Wybieranie punktu AF / (16) <fi> Ztacze zdalnego wyzwalania

<@ > Przycisk powigkszania
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Nazwy czgsci

(15)

(16)
(a7

—(18)

(19)

(20)

(1) Otwér ustalajacy do akcesoriow Kontrolka dostepu
(2) Ekran ) Zaczep paska
(3) Numer seryjny ) <<&> Multisterownik 1
(4) Gniazdo statywu Pokrywa gniazda karty
(5) <G> Przycisk zatwierdzania ) Gniazdo karty
ustawien ) Blokada pokrywy komory
(6) <i><A><V><«><p> akumulatora
Multisterownik 2 Pokrywa komory akumulatora
(7) <[®]> Przycisk odtwarzania Przetgcznik blokady kilku funkcji
(8) Pokretto regulacji dioptrii <> Pokretto szybkiej kontroli
(9) <-©>Znacznik ptaszczyzny ) <1> Przycisk usuwania
ogniskowania
(10) <> Przetgcznik fotografowania

w trybie Live View/
<'®> Przetgcznik filmowania
<8 > Przycisk Start/Stop
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Nazwy czesci

Ekran informaciji w wizjerze

(1) Strefowy AF (wybieranie reczne (10) Wielostrefowy AF (wybieranie
strefy) reczne strefy)

(2) 1-punktowy AF (wybieranie (11) Wybér automatyczny AF
reczne) (12) <[J> Punkt 1-punktowego AF

(3) AF punktowy (wybieranie <[g]> Punkt AF punktowego
reczne) (13) Linia formatu obrazu (16:9)

(4) Matdéwka (14) Ramka obszarowego AF

(5) Linia formatu obrazu (1:1) (15) Linia formatu obrazu (4:3)

(6) Siatka (16) < GITTI> Detekcja migotania

(7) Pole pomiaru punktowego (17) <@> lkona ostrzezenia

(8) Ramka wielkostrefowego AF

(9) Poziomica elektroniczna

* Wyswietlacz przedstawia tylko te ustawienia, ktore zostaty w danym momencie
zastosowane.
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Nazwy czgsci

(26)

o] [o] E @ E
A A A A A
Sl JoNCHo e
JEE |2 8.8 | gEE
EE(E & B EEE
EE | p e | BREE
(18) BISSEioponofSees
o) — |
(20)
1)

N
N

N

4
5

TRR™D

N

)
3)
)
)

@7)
(28)

(29)
30)

@31

(18)

Wartos¢ przystony

(19)

Wybieranie punktu AF
(L__1AF, SEL [, SEL AF)

(20)

Czas naswietlania

Bulb (buLb)

Blokada ekspozycji lampy (FEL)
Operacja w toku / tadowanie
lampy btyskowej (buSY)
Ostrzezenie o blokadzie kilku
funkgiji (L)

Ostrzezenie o braku karty (Card)
Ostrzezenie o zapetnieniu karty
(FuLL)

Ostrzezenie o btedzie karty (Card)
Kody btedu (Err)

1

<@@A> Korekta ekspozycji lampy

(22)

<dvara]> Stan akumulatora

(23)

<% > Blokada AE
Trwajgca sekwencja naswietlania

(24)

<4 > Ostrzezenie dotyczgce
lampy btyskowej (miganie)

(32)

Gotowos¢ lampy (wigczenie)
Ostrzezenie blokady Ekspozyciji
lampy spoza zakresu (miganie)

(25)

<4 *> Blokada ekspozycji lampy
Trwajgcy bracketing ekspozycji
z lampa

<% 4> Szybka synchronizacja

(26)

<|SO> Czuto$¢ ISO

@7)

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych
Liczba dostepnych ekspozycji
wielokrotnych

(28)

<@> Wskaznik ostrosci

(29)

Czutos¢ ISO

(30)

<D+ > Priorytet jasnych partii
obrazu

@1

Wskaznik poziomu ekspozycji
Warto$¢ korekty ekspozycji
Zakres sekwencji naswietlania
Wskaznik wigczenia lampki
redukcji efektu czerwonych oczu

(32)

<[4> Korekta ekspozycji

* Wyswietlacz przedstawia tylko te ustawienia, ktére zostaty w danym momencie zastosowane.
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Nazwy czesci

Panel LCD

M ©)

@ @)

@) @)

(9)
‘ 6'383u
\BREE EEB
_l-

@ ' (10)

®) (11
(1)  Tryb wyzwalania migawki (5) Wybieranie punktu AF
(2) <EIIE> Timer funkcji Bulb/ ([ZZ1AF, SEL [ ], SEL AF)

Samowyzwalacz interwatowy (6) <D+> Priorytet jasnych partii

(3) Dziatanie AF obrazu
(4) Czas naswietlania 7) <ISO> Czutos¢ ISO

Bulb (buLb)

Blokada ekspozycji lampy (FEL)
Pozostata liczba zdje¢ dla filmu
poklatkowego

Operacja w toku / tadowanie
lampy btyskowej (buSY)
Ostrzezenie o blokadzie kilku
funkgiji (L)

Czyszczenie matrycy
Swiattoczutej (CLn)

Ostrzezenie o braku karty (Card)
Ostrzezenie o zapetieniu karty
(FuLL)

Ostrzezenie o btedzie karty
(Card)

Kody btedu (Err)

8) Czutos¢ ISO

(

(

(9) Tryb pomiaru

(10) Liczba mozliwych do wykonania
zdjec
Licznik samowyzwalacza
Czas ekspozycji w trybie Bulb
Numer btedu
Liczba obrazéw, ktére mozna
zapisac

(11) Warto$¢ przystony

* Wyswietlacz przedstawia tylko te ustawienia, ktére zostaty w danym momencie zastosowane.
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Nazwy czgsci

(14)
(15)

)|
].\"." ONOFF

(12)
(13)

(16)
an
(18)

(12)

<[> Korekta ekspozycji

(13)

Wskaznik poziomu ekspozycji
Wartos¢ korekty ekspozycji
Zakres sekwencji naswietlania
Wskaznik wtgczenia lampki
redukcji efektu czerwonych oczu

(14)

<x:™> Film poklatkowy

(15)

<@ED > Funkcja Wi-Fi

(16)

Stan akumulatora

(a7

<@> Funkcja Bluetooth

(18)

<> Ekspozycja wielokrotna
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Nazwy czesci

Pokretto wyboru trybéw

Nalezy obroci¢ pokretto wyboru trybow, przytrzymujgc nacisniety przycisk
zwolnienia blokady znajdujacy sie na jego $rodku.

(1) Strefa podstawowa

Wystarczy nacisng¢ spust migawki. Aparat automatycznie dostosowuje
parametry do fotografowanego obiektu lub ujecia.

@t :Inteligentna scena auto ([[]76)
SCN : Specjalne ujecie ([1]84)

D |Portrety ([ 1186) ¥ |Mate odlegtosci ((1193)
it |Zdjecie grupowe ([ 1]87) 1 | Zywnosé ([1194)
%A | Krajobrazy (/1188) B | Swiatto $wiec ([1195)
& | Sport ([1]89) BEi |Nocne portrety ([ 1196)
% | Dzieci ([1]90) Zdjecia nocne z reki ([1197)
— Kontrola podswietlenia HDR
= . 0
4= |Panoramowanie ([1]91) & | ([198)
@ : Filtry tworcze ([]103)
&, | Ziarnisty Cz/B ((1]105) & | Efekt miniatury ([1]106)
. A _ | Artystyczny standard HDR
& |Migkka ostrosé ((1]105) Niior (C01106)
&) |Efekt rybiego oka ([1]105) % | Artystyczny zywy HDR ([1]106)
«2 | Efekt akwareli ((1]105) Wiz | Artystyczny olejny HDR ([1]106)
o) Efekt aparatu-zabawki . | Artystyczny uwypuklony HDR
(C105) S (106)
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Nazwy czgsci

(©)

(2) Strefa tworcza

Te tryby zapewniajg wigkszg kontrole podczas fotografowania réznych
obiektow.

P |Programowa AE ([1]110)

Tv | Preselekcja czasu ((1]112)

AV |Preselekcja przystony ([11114)

M | Reczna regulacja ekspozyciji ([11117)
B | Bulb (czas reczny) ((1]119)

(3) Wiasne tryby fotografowania
Mozna przypisa¢ <P>, <Tv>, <Av>, <M>, <B>, dziatanie AF, funkcje
menu i inne elementy do <[&> lub <[@> ([[]546).
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Nazwy czesci

tadowarka LC-E6E
tadowarka akumulatora LP-E6N/LP-E6 ([[]44).

(1) Kontrolka tadowania
(2) Gniazdo akumulatora
(3) Przewadd zasilajacy
(4) Gniazdo przewodu
zasilajgcego
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Nazwy czgsci

Mocowanie paska

Przet6z koniec paska od dotu przez zaczep
paska na aparacie. Nastepnie przetéz go
przez spinke w sposéb przedstawiony na
rysunku. Pociggnij pasek, aby go zacisngé
i upewnij sie, ze odpowiednio zacisnat sie
w spinkach.
® Do paska jest mocowana pokrywa
okularu (1) (LJ157).
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Przygotowanie
i czynnosci podstawowe

W niniejszym rozdziale wyjasniono czynnosci, ktére nalezy
wykona¢ przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, oraz
podstawowg obstuge aparatu.




tadowanie akumulatora

Usun pokrywe ochronng znajdujaca
sie na akumulatorze.

2 Wtéz akumulator do tadowarki.
® Aby wyjaé akumulator, wykonaj
czynnos¢ przeciwng.

3 Nataduj akumulator.
® Podtgcz przewdd zasilajacy
do tadowarki i wsun wtyczke
do gniazda elektrycznego.

® tadowanie rozpoczyna sie
automatycznie, a kontrolka fadowania
miga w kolorze pomaranczowym.
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tadowanie akumulatora

. o . Kontrolka tadowania
Poziom r lia
Kolor lkona
0-49% Miga z czestotliwoscig
raz na sekunde
50-74% Pomarariczowy Miga z czestotliwoscig
dwa razy na sekunde
75% lub wiecej Miga z czestotliwoscig
trzy razy na sekunde
W petni natadowany Zielony Wigczony

® Petne natadowanie catkowicie wyczerpanego akumulatora
w temperaturze pokojowej (23°C) zajmuje okoto 2 godz. i 30 min.
Czas potrzebny do natadowania zmienia sie zaleznie od temperatury
otoczenia i pozostatej pojemnosci akumulatora.

® Ze wzgleddw bezpieczenstwa tadowanie w nizszych temperaturach
(5—-10°C) trwa dtuzej (do okoto 4 godzin).
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tadowanie akumulatora

® Po zakupie akumulator nie jest w petni natadowany.
Przed rozpoczgciem korzystania nalezy natadowa¢ akumulator.

® Akumulator nalezy natadowac na dzien przed lub w dniu
planowanego uzytkowania.
Natadowany akumulator, nawet gdy jest przechowywany, stopniowo sie
roztadowuje i traci moc.

® Po ponownym naladowaniu akumulatora nalezy odtaczy¢ go od
tadowarki, a tadowarke odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

® Pokrywe ochrong mozna zaktada¢ w réznej
orientacji i sygnalizowa¢ w ten sposéb
natadowanie lub roztadowanie akumulatora.
Jesli akumulator zostat natadowany, pokrywe
ochrong nalezy zatozy¢ w taki sposob, aby
otwor w ksztatcie baterii < 1> znajdowat sig
nad niebieskg naklejkg na akumulatorze. Jesli
akumulator jest roztadowany, nalezy zatozy¢ pokrywe ochrong odwrotnie.

® Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy wyja¢ akumulator.
Jesli akumulator pozostanie w aparacie przez diuzszy czas, bedzie z niego
pobierana niewielka ilo$¢ energii, co moze spowodowa¢ nadmierne
roztadowanie i skrocenie czasu pracy akumulatora. Akumulator nalezy
przechowywac z zatozong pokrywa ochronna. Przechowywanie w petni
natadowanych akumulatoréw moze obnizy¢ ich wydajnos¢.

® kadowarka moze by¢ takze wykorzystywana w innych krajach.
tadowarka moze by¢ zasilana napieciem przemiennym w zakresie
od 100 V do 240 V o czestotliwosci 50/60 Hz. W razie potrzeby nalezy
dotgczy¢ dostepny w sprzedazy adapter wtyczki sieciowej odpowiedni
dla danego kraju lub regionu. Do tadowarki nie nalezy podtacza¢ zadnego
przenos$nego transformatora napiecia, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢
do jej uszkodzenia.

® Jesli akumulator roztadowuje sie szybko, nawet po petnym
natadowaniu, oznacza to zakonczenie czasu jego eksploatacji.
Nalezy sprawdzi¢ stopien zuzycia akumulatora ([1]524) i zakupi¢ nowy.

0 ® Po odigczeniu wtyczki zasilajgcej fadowarki nie nalezy jej dotyka¢ przez okoto
10 sekund.
® Jesli pozostata pojemnos$¢ akumulatora ([11524) wynosi 94% lub wigcej,
akumulator nie bedzie tadowany.
® Dotaczonej tadowarki nie nalezy uzywac¢ do tadowania akumulatoréw innych
niz LP-E6N/LP-E6.
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Wkiadanie/wyjmowanie akumulatora

Do aparatu nalezy wiozy¢ w petni natadowany akumulator LP-E6N (lub LP-EB).

Wkitadanie

Przesun blokade pokrywy komory
akumulatora i otworz pokrywe.

) Wiz akumulator.
® W16z koniec ze stykami elektrycznymi.
® Wsun akumulator az do jego
zablokowania w komorze.

3 Zamknij pokrywe.
® Docisnij pokrywe az do jej zatrzasniecia.

0 ® W aparacie nie mozna stosowa¢ akumulatoréw innych niz LP-E6N lub LP-E6.

Wyjmowanie

Otwoérz pokrywe i wyjmij

akumulator.

® Nacisnij dzwignie blokady akumulatora
w kierunku wskazanym strzatkg i wyjmij
akumulator.

® Aby zapobiec zwarciu, zawsze zaktadaj
na akumulator dotgczong pokrywe
ochronng ([144).
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Wktadanie i wyjmowanie karty

Zarejestrowane obrazy sg zapisywane na karcie.

0 ® Aby mozna bylo zapisywa¢ dane na karcie i je z niej usuwac, przetacznik
ochrony przed zapisem (1) musi by¢ przesuniety w gore.

Wktadanie

1 Przesun pokrywe, aby jg otworzy¢.

Wsun karte.

©® Wiéz karte strong z etykietg skierowang
ku sobie, a nastepnie wsun jg
az do zablokowania w gniezdzie
(jak pokazano na ilustraciji).

3 Zamknij pokrywe.
® Zamknij pokrywe i przesun jg w kierunku
wskazanym strzatkami az do jej
zablokowania.

Formatowanie karty

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana) w innym
aparacie lub w komputerze, zaleca sie przeprowadzenie formatowania karty
w tym aparacie ([[]511).
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Wktadanie i wyjmowanie karty

Wyjmowanie

Otwoérz pokrywe.

® Ustaw przetgcznik zasilania
w pozycji <OFF>.

® Upewnij sie, ze kontrolka dostepu
(1) nie $wieci, a nastepnie otwérz
pokrywe.

® Jesli na ekranie jest wyswietlany
komunikat [Zapisywanie...], zamknij
pokrywe.

D Wyjmij karte.

® Delikatnie wcisnij i pus¢ karte, aby jg
wyjac.

® Wyciagnij karte, a nastgpnie zamknij
pokrywe.

ﬁl ® Dostepna liczba zdje¢ zalezy od ilosci wolnego miejsca na karcie, ustawien
jakosci obrazu, czutosci ISO itp.

® Ustawienie w pozycji [ : Zwolnij migawke bez karty] opcji [Wytacz] nie
pozwoli zapomnie¢ o konieczno$ci wiozenia karty ([1]205).
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Wktadanie i wyjmowanie karty
|

0 ® Swiecenie lub miganie kontrolki dostepu oznacza zapisywanie,
odczytywanie lub usuwanie obrazéw dostepnych na karcie albo
przesytanie danych. W tym momencie nie nalezy otwiera¢ pokrywy
gniazda karty. Kiedy kontrolka dostepu swieci lub miga, nie nalezy takze
wykonywa¢ ponizszych czynnosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia danych obrazu, karty lub aparatu.

* Wyjmowanie karty.

* Wyjmowanie akumulatora.

* Potrzasanie lub uderzanie aparatem.

+ Odtaczanie i podtaczanie przewodu zasilajacego w przypadku
korzystania z akcesoriow do gniazdek elektrycznych (do nabycia
osobno, [[]594).

® Jesli karta zawiera juz zapisane zdjgcia, numeracja zdje¢ moze nie rozpocza¢
sie od numeru 0001 ([11507).

® Jesli na ekranie pojawi sie komunikat o btedzie zwigzanym z karta, nalezy jg
wyjac¢ i ponownie wsung¢ do aparatu. Jesli btad bedzie sie powtarzat, nalezy
uzyé innej karty.

Jesli obrazy z karty mozna przesta¢ do komputera, nalezy to zrobi¢,

a nastepnie sformatowac karte w aparacie ([I]511). By¢ moze po tej

czynnosci karta zacznie funkcjonowac¢ prawidtowo.

® Stykow karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi przedmiotami.
Nie nalezy naraza¢ stykéw na zetknigcie z kurzem lub wodg. Zabrudzenie
stykéw moze uniemozliwi¢ ich dziatanie.

® Nie mozna uzywac kart multimedialnych (MMC). (Zostanie wy$wietlony btad
karty).

® Korzystanie z kart UHS-II microSDHC/SDXC za pomoca przejsciowki

z microSD na SD nie jest zalecane. Korzystajgc z kart UHS-II, nalezy

uzywac kart SDHC/SDXC.
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Korzystanie z ekranu
Mozna zmienia¢ kierunek i kat ustawienia ekranu.

[@ 1 Odchyl ekran.
L3

%

2 Obroéé¢ ekran.
® Po odchyleniu ekranu mozna go obréci¢
w gore, w dét lub o 180°, aby skierowaé
go w strone obiektu.
® Podany kat jest jedynie warto$cig
przyblizonag.

3 Skieruj go w swoja strone.
® Zwykle nalezy uzywac¢ aparatu
z ekranem skierowanym w strone
uzytkownika.

0 ® Nalezy uwazac¢, aby ekran nie zostat obrécony za mocno poprzez zbyt duzy
nacisk na o$ obrotu (zawias).
® W przypadku podtgczenia przewodu do ztgcza aparatu kat obrotu odchylonego
ekranu bedzie ograniczony.

ﬁl ® Po zakonczeniu korzystania z aparatu nalezy zamkna¢ ekran, kierujac go do
wewnatrz. Zapewnia to ochrone ekranu.
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Wiaczanie zasilania

® <ON>
Powoduje wigczenie aparatu.

® <OFF>
Powoduje wylgczenie aparatu
i zaprzestanie jego funkcjonowania.
Ustaw przetgcznik zasilania w tej
pozycji, gdy nie uzywasz aparatu.

Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej

Jezeli wtgczysz przetgcznik zasilania i pojawi sie ekran konfiguracji dat/
godziny/strefy czasowej, przejdz do [[]516, aby ustawi¢ date/czas/strefe.

Zmiana jezyka interfejsu
Informacje dotyczace zmiany jezyka interfejsu mozna znalezé na [ ]519.

Automatyczne czyszczenie matrycy

® Kazde ustawienie przetgcznika zasilania w pozycji <ON> lub <QFF>
uruchamia funkcje automatycznego czyszczenia matrycy. (Moze by¢
styszalny cichy dZzwiek). Podczas czyszczenia matrycy na ekranie jest
wyswietlana ikona < = >.

® W przypadku wigczenia i wytgczenia przetgcznika zasilania <QN>/<QFF>
w krétkich odstepach czasu ikona < ' > moze nie by¢ wySwietlana.
Jest to zjawisko normalne i nie oznacza ono awarii.

@ ® Jesli przetgcznik zasilania zostanie ustawiony w pozycji <QFF> podczas

zapisywania obrazu na karcie, na monitorze bedzie wyswietlany komunikat
[Zapisywanie...], a zasilanie wylgczy sie po zakonczeniu zapisywania.

52



Wigczanie zasilania

gvara] Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Po ustawieniu przetgcznika zasilania w pozycji <QN> zostanie wyswietlony
stan akumulatora.

lkona qvasa| 771 ]
m (©) Poziom (%) | 100-70 69-50 49-20
(399) &=
( lkona Ly "j—“ ﬁ'
- Poziom (%) 19-10 9-1 0

0 ® Wykonanie jednej z ponizszych czynnos$ci przyspieszy wyczerpanie

akumulatora:
» Dtuzsze naciskanie spustu migawki do potowy.
» Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia.
» Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu.
* Korzystanie z funkcji Wi-Fi lub funkcji Bluetooth.
» Czeste korzystanie z ekranu.

® Dostepna liczba zdjg¢ moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od rzeczywistych
warunkéw fotografowania.

® Obiektyw jest zasilany z akumulatora aparatu. Niektore obiektywy moga
wyczerpa¢ akumulator szybciej niz inne.

® W niskich temperaturach otoczenia fotografowanie moze by¢ niemozliwe
nawet przy wystarczajgcym poziomie natadowania akumulatora.

El ® Aby sprawdzi¢ stan akumulatora, zapoznaj si¢ z czescig [¥: Dane
akumulatora] ([1]524).
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Montowanie i zdejmowanie obiektywu

Mozna korzysta¢ ze wszystkich obiektywow EF i EF-S. Do aparatu nie
mozna podtaczy¢ obiektywow RF i EF-M.

Montowanie obiektywu

Zdejmij dekle.

® Zdejmij tylny dekiel na obiektyw i dekiel
na korpus, obracajgc je w kierunku
wskazanym strzatkami.

2 Zamontuj obiektyw.

® Wyréwnaj biaty albo czerwony
wskaznik mocowania na obiektywie
z odpowiednim wskaznikiem mocowania
na aparacie, a nastepnie obré¢ obiektyw
w kierunku wskazanym strzatkg az do
jego zablokowania sygnalizowanego
kliknigciem.

(1) Biaty wskaznik
(2) Czerwony wskaznik

3 Ustaw przetacznik trybu ostrosci na

obiektywie w pozycji <AF>.

® Symbol <AF> oznacza autofokus.

® Symbol <MF> oznacza reczna regulacje
ostrosci. Autofokus nie bedzie dziatac.

4 Zdejmij przedni dekiel na obiektyw.
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Montowanie i zdejmowanie obiektywu

Odtaczanie obiektywu

Naciskajac przycisk zwalniania

obiektywu, obro¢ obiektyw

w kierunku wskazanym strzatka.

® Obro¢ obiektyw az do zatrzymania,
a nastepnie zdejmij go.

® Zatoz tylny dekiel na odtgczony
obiektyw.

0 ® Przez obiektyw nie wolno patrze¢ na storice, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie wzroku.
® Podczas montowania lub odtgczania obiektywu, nalezy ustawi¢ przetgcznik
zasilania aparatu w pozycji <QFF>.
® Jesli podczas dziatania autofokusa obraca sie przednia czesé obiektywu
(pierscien ostro$ci), nie nalezy dotyka¢ obracajgcej sie czgsci.

ﬁl ® Instrukcje dotyczace sposobu korzystania z obiektywu mozna znalez¢
w instrukcji obstugi obiektywu ([114).

Kat widzenia podczas

fotografowania Obszar obrazu
Poniewaz obszar obrazu (w przyblizeniu)

jest mniejszy niz format —— (22,3 x 14,8 mm)
kliszy 35 mm, efektywny Format kliszy 35 mm
kat widzenia odpowiada (36 x 24 mm)

mniej wiecej wskazanej
ogniskowej aparatu
wiekszej o 1,6 raza.

Wskazowki dotyczace unikania zabrudzen i pytu

® Obiektyw nalezy wymienia¢ szybko i w miejscu o jak najmniejszym stopniu
zapylenia.

® Przechowujac aparat bez podtgczonego obiektywu, nalezy koniecznie zatozy¢
dekiel na korpus.

® Przed zatozeniem dekla na korpus nalezy usung¢ nagromadzony na nim kurz.
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Czynnosci podstawowe

Dostosowywanie wizjera

® Obrdé¢ pokretto regulacji dioptrii w lewo
lub w prawo, aby punkty AF w wizjerze
nabraty ostrosci.

® W przypadku trudno$ci z obracaniem
pokretta zdejmij muszle oczng (L[]157).

@ ® Jesli regulacja dioptrii aparatu nie zapewnia ostrego obrazu w wizjerze,
zaleca sig¢ zastosowanie soczewek do korekgji dioptrii z serii E (sprzedawane
osobno).

Trzymanie aparatu

Aby uzyska¢ ostre zdjecia, aparat nalezy trzymac¢ nieruchomo w celu
minimalizacji drgan aparatu.

Fotografowanie w poziomie Fotografowanie w pionie

1. Prawa rekg silnie chwy¢ uchwyt aparatu.

2. Lewa rekg podtrzymaj spod obiektywu.

3. Delikatnie potéz palec wskazujgcy prawej reki na spuscie migawki.

4. Docisnij ramiona i tokcie do ciata.

5. Aby zachowa¢ stabilng postawe, ustaw jedng stope nieco przed druga.
6. Dociénij aparat do twarzy i spdjrz przez wizjer.

@ ® Informacje dotyczace fotografowania obrazu widocznego na ekranie mozna
znalez¢ na str. [[]71.
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Czynnosci podstawowe

Spust migawki

Spust migawki ma dwa potozenia. Mozna nacisng¢ spust migawki do

potowy, a nastepnie do konca.

Nacisniecie do potowy

Uruchamia funkcje autofokusa oraz system
automatycznej ekspozycji ustawiajacy czas
naswietlania i przystone.

Ustawienie ekspozycji (czas naswietlania

i przystona) jest wyswietlane w wizjerze

i na panelu LCD przez ok. 4 s (timer
pomiarowy/ %4 ).

Nacisniecie do konca

Wyzwala migawke i powoduje wykonanie
zdjecia.

® Zapobieganie drganiom aparatu
Poruszenie trzymanego w rekach aparatu w chwili ustawiania ekspozycji
okresla sie mianem drgan aparatu. Moze to spowodowac zarejestrowanie
nieostrych zdjeé. W celu zapobiezenia drganiom aparatu nalezy

pamietac, aby:

® Trzymac aparat nieruchomo, jak pokazano na poprzedniej stronie.
@ Nacisna¢ spust migawki do potowy, aby uzy¢ autofokusa, a nastepnie
powoli nacisng¢ go do konca.

ﬁl ® Jesli spust migawki zostanie naci$niety catkowicie bez wczesniejszego
nacisnigcia go do potowy lub zostanie nacisniety do potowy i natychmiast
nacisniety catkowicie, wykonanie zdjecia przez aparat moze chwile potrwac.
® Uzytkownik moze wréci¢ do stanu gotowosci do fotografowania nawet
podczas wys$wietlania menu lub odtwarzania obrazéw — wystarczy nacisng¢

do potowy spust migawki.
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Czynnosci podstawowe

Pokretto wyboru trybéw

Obro6¢ pokretto, przytrzymujac
nacisniety przycisk zwolnienia
blokady znajdujacy sie na srodku
pokretta.

Stuzy do ustawiania trybu fotografowania.

(1) Po nacisnieciu przycisku obro¢
pokretto <7~ >.
Po nacisnieciu przycisku, takiego jak <AF>,
<DRIVE>, <|SO> lub <[€]> odpowiednia
funkcja moze by¢ wybrana przez ok. 6 s
(&6). Obré¢ w tym czasie pokretto <% >,
aby zmieni¢ ustawienie.
Aparat wréci do stanu gotowosci do
fotografowania, gdy regulator czasowy
wytgczy sie lub uzytkownik nacisnie spust
migawki do potowy.
® Za pomocg tego pokretta mozna wybraé
dziatanie AF, tryb wyzwalania migawki,
czutos$¢ I1SO, tryb pomiaru, punkt AF itp.

(2) Obroc¢ tylko pokretto <7%>.
Patrzac na ekran wizjera lub panel LCD,
obré¢ pokretto <% >.

® Za pomocg tego pokretta mozna ustawi¢
czas naswietlania, warto$¢ przystony itp.

@ ® Czynnosci opisane w punkcie (1) mozna wykona¢ nawet wtedy, gdy
przetacznik <LOCK > jest skierowany w gore (Blokada kilku funkcji, [1]60).
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Czynnosci podstawowe

€ Pokretto szybkiej kontroli

(1) Po nacisnieciu przycisku obroé¢
pokretto <¢)>.
Po naci$nigciu przycisku, takiego jak <AF>,
<|SO> lub <[®]> odpowiednia funkcja moze
by¢ wybrana przez ok. 6 s ($6). Obr6¢
w tym czasie pokretto <¢7)>, aby zmieni¢
ustawienie.
Aparat wréci do stanu gotowosci do
fotografowania, gdy regulator czasowy
wytgczy sie lub uzytkownik nacisnie spust
migawki do potowy.
® Za pomocg tego pokretta mozna wybraé
dziatanie AF, czuto$c¢ ISO, tryb pomiaru,
punkt AF itp.

\ (2) Obréé¢ tylko pokretto <(7)>.
Patrzac na ekran wizjera lub panel LCD,
obroc¢ pokretto <>,

® Za pomocg tego pokretta mozna ustawic
@ wartos$¢ korekty ekspozycji, ustawienie
przystony przy recznej regulacji
ekspozycii itp.

El ® Czynnosci opisane w punkcie (1) mozna wykona¢ nawet wtedy, gdy
przetgcznik <LOCK > jest skierowany w gére (Blokada kilku funkciji, [1]60).
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Czynnosci podstawowe

3L

&% Multisterownik 1/< Multisterownik 2

® <:2> jest przyciskiem o$miokierunkowym
z mozliwoscig nacisniecia srodka. Aby
z niego skorzysta¢, nalezy lekko nacisnaé
opuszkiem kciuka.
® <:»> jest przyciskiem o$miokierunkowym.
@ Stuzy do wykonywania operadji, takich jak
wybieranie punktu AF, korekcja balansu
bieli, przesuwanie punktu AF / ramki
powigkszenia podczas fotografowania
w trybie Live View lub nagrywania filmu,
przesuwanie ramki powiekszenia podczas
odtwarzania i konfiguracja szybkich nastaw.
® Mozna go takze uzy¢ do wybierania
i ustawiania pozycji menu.
® Przycisk <&%> moze stuzyé tez
do przegladania obrazéw podczas
odtwarzania.

|§| ® Korygowanie balansu bieli i przesuwanie ramki powiekszenia podczas
odtwarzania mozna wykonywaé nawet wtedy, gdy przetacznik <LOCK >
jest skierowany w gére (Blokada kilku funkcji).

LOCK Blokada kilku funkcji

Ustawienie opcji [¥: Blokada kilku funkciji] i skierowanie przetgcznika
<LOCK> w gére pozwala zapobiec niezamierzonej zmianie ustawien

w wyniku przekrecenia pokretta gléwnego, pokretta szybkiej kontroli,

badz uzycia multi-sterownika lub dotkniecia ekranu dotykowego.
Szczegdtowe informacje dotyczace opcji [ : Blokada kilku funkcji] mozna
znalez¢ na [[]545.

Przetgcznik <LOCK> skierowany w gore:
blokada wigczona

Przetgcznik <LOCK> skierowany w dot:
blokada wytgczona

|§| ©® Domyslnie pokretto <¢)> zostanie zablokowane, gdy przetgcznik blokady
kilku funkcji zostanie ustawiony w pozycji blokady.
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Czynnosci podstawowe

:0: Podswietlenie panelu LCD

Panel LCD mozna podswietli¢, naciskajac
przycisk <:8:>. Podswietlenie panelu LCD
mozna wigczy¢ ($6) lub wytgczyé przez
nacisnigcie przycisku <:8:>.

@ ® W przypadku ekspozycji w trybie Bulb naci$niecie do korica spustu migawki
spowoduje wytgczenie podswietlenia panelu LCD.

AF-ON Przycisk

Podczas fotografowania ma taki sam efekt
jak nacisniecie spustu migawki do potowy
w trybach strefy tworczej ([1]57).

Podczas nagrywania filmu umozliwia
réwniez ustawienie ostrosci za pomoca
autofokusa w trybach strefy tworczej.
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Czynnosci podstawowe

Przycisk INFO

Kazdorazowe nacis$niecie przycisku
<INFO> powoduje zmiane wyswietlanych
informaciji.

Ponizsze przyktadowe ekrany dotyczg zdjec.
Gdy wyswietlony jest ekran szybkich
nastaw, mozna nacisng¢ przycisk <[@}>

i bezposrednio skonfigurowaé funkcje
fotografowania ([1167).

Fotografowanie z wykorzystaniem wizjera

Poziomica
elektroniczna
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Obstuga menu i ustawienia

@) 6) 6 ) ®)
(1) Przycisk <MENU> (5) <é&»> Multisterownik 2
(2) Przycisk <INFO> (6) Przycisk <>
(3) Ekran (7) <€)> Pokretto szybkiej kontroli
(4) <&:> Multisterownik 1 (8) <> Pokretto glwne

Ekran menu w trybach strefy podstawowej
[]

Jakos¢ obrazu AL
Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty

Sterowanie lampa

* W trybach strefy podstawowej niektdre karty i elementy menu nie sg wyswietlane.
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Obstuga menu i ustawienia
|

Ekran menu w trybach strefy twoérczej

@ 6 © O © O

SHOOT1

Jakos¢ obrazu
Wspot. prop. obrazu

Kontrolne wysw
Zwolnij migawke bez karty

Korekcja aberracji obiektywu (19)
Sterowanie lampa
(1) Karty gtéwne (6) m: Funkcje bezprzewodowe
(2) Karty podrzedne (7) ¢: Nastawy
(3) Pozycje menu (8) B.: Funkcje indywidualne
(4) O: Fotografowanie (9) % : Moje menu
(5) [»]: Odtwarzanie (10) Ustawienia menu

Procedura wprowadzania ustawien menu

Wyswietl ekran menu.
Jakos¢ obrazu aL . NaCISNJ prZyCISk < MENU >.

Wspot. prop. obrazu : 2 Wybierz karte

Kontrolne wysw 2 sek. . . L ) .
Zwolnij migawke bez karty ® Kazde kolejne nacisniecie przycisku

Korekcja aberracji obiektywu <@> lub <INFO> powoduje zmiane

Sterowanie lampa

karty gtéwnej (grupy funkcji).
® Obro¢ pokretto <s7%>, aby wybra¢ karte
podrzedng.
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Obstuga menu i ustawienia

[*]

2 3 56

Balans bieli vz}
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/=0
Przest kolorow SRGB
Styl obrazéw Auto

Balans bieli

Pochmurny dzien
(ok. 6000K)

#* o o

Balans bieli L
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0,0/20
Przest.koloréw sRGB
Styl obrazow Auto

3 Wybierz jedna z pozycji.

® Obrdc pokretto <¢7)>, aby wybrac
pozycje menu, a nastgpnie nacisnij
przycisk <e)>.

4 Wybierz opcje.

® Obrd¢ pokretto <>, aby wybrac opcje.
® Biezgce ustawienie jest oznaczone
kolorem niebieskim.

Ustaw opcje.
® Aby zapisac¢ ustawienie, nacisnij
przycisk <>

6 Zamknij ekran ustawien.

® Nacisnij przycisk <MENU>, aby
zakonczy¢ i przygotowac sie do
fotografowania.

El ® W opisach funkcji menu w niniejszej instrukcji zatozono, ze uzytkownik
nacisnat przycisk <MENU> w celu wyswietlenia ekranu menu.
® Po menu mozna sig réwniez poruszac, dotykajgc ekran menu lub uzywajac
multisterownika <> badz <2>.
® Aby anulowac¢ operacje, nalezy nacisng¢ przycisk <MENU>.
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Obstuga menu i ustawienia
|

Wyszarzone elementy menu
Przyktad: Priorytet jasnych partii obrazu

a ¢ ¢ B & Nie mozna ustawi¢ wyszarzonych

2 3 H 6 . . .
TSR s eleme;ntom{ menlu.'F.’(.)zyCJa men.u Jgst
QaNastawy czutosci 1SO przyciemniona, Jesh inne ustawienie

funkcji zastepuje jg.

Priorytet jasnych partii obr.

Autom. optymalizator jasnosci Zastepujgca funkcje mozna zobaczyé,
wybierajac wyszarzony element menu
Niedostepne ze wzgledu na i naciskajac przycisk < >,
ustawienia powiazanej funkcji 1ac przy @ .
. Priorytet jasnych partii obr. W przypadku anulowania zastepujgcego

ustawienia funkcji wyszarzony element
menu bedzie dostgpny do regulaciji.

0 ® W przypadku niektérych wyszarzonych elementéw menu funkcja zastepujgca
moze nie by¢ widoczna.

@ ® Opcja [¥: Kasowanie nastaw aparatu] umozliwia przywrécenie ustawien
domysinych funkcji menu ([1547).
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Szybkie nastawy

Uzytkownik moze bezposrednio wybrac i skonfigurowac¢ ustawienia
wyswietlane na ekranie.

Fotografowanie z wykorzystaniem wizjera

1 Naciénij przycisk <(@)> (310).

2 Wybierz ustawienie.
® Uzyj przyciskow <A> <V> <«><p>,
aby dokonac¢ wyboru.

Strefa tworcza ® Naci$nij przycisk <@)>.
® Niektdre ustawienia mozna
™ AuTO skonfigurowag, obracajgc pokrettem
"-3..2..1..@..1..2.:3 @@ @) <&£%> lub <¢)> bez naciskania
m | E e przycisku <(e>.

ONE SHOT ® O 4

l@bl Koryg. ekspoz./Nastawy AEB

Strefa podstawowa

Inteligentna scena auto
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Szybkie nastawy

Dziatanie AF
One-Shot AF

ONE SHOT| Al FOCUS = Al SERVO

3 Wybierz opcje.

® Obrd¢ pokretto <~ > lub <¢)> lub
uzyj przyciskow < <> <p>, aby zmieni¢
ustawienie. Aby skonfigurowac niektére
ustawienia, trzeba po wykonaniu tej
czynnosci nacisng¢ przycisk.

® Nacisnij przycisk <>, aby powrécic¢
do poprzedniego ekranu.

® Jezeli wybrano opcje <&:=>, <[EJ>
lub <(p> nacisnij przycisk <MENU>,
aby zakonczy¢ ustawianie.

® Aby przej$¢ do ekranu danego ustawienia
z poziomu ekranu szybkich nastaw,
nacisnij przycisk < AF>, <DRIVE>, <ISO>,
<[€]>, <[E)> lub <[=]>, a nastepnie
dostosuj ustawienie za pomocg pokretta
<> lub <>, przyciskow < «€> <p->
lub przycisku <[=>.

Fotografowanie w trybie Live View / Nagrywanie filmu
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1 Nacisnij przycisk <[@)> ($10).

Wybierz ustawienie.

® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby dokona¢
wyboru.

Wybierz opcje.

® Obrd¢ pokretto <% > lub <> lub uzyj
przyciskow < <> <p>, aby zmieni¢
ustawienie. Aby skonfigurowac niektére
ustawienia, trzeba po wykonaniu tej
czynnosci nacisng¢ przycisk.

® Nacisnij przycisk <(@)>, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.



Szybkie nastawy
|

Podczas odtwarzania

1 Naci$nij przycisk <[@)> (&10).

2 Wybierz ustawienie.
® Uzyj przyciskéw < A> <V >, aby dokona¢
wyboru.

3 Wybierz opcje.

® Obroc pokretto <7 > lub <¢)> lub uzyj
przyciskow < <> <>, aby zmieni¢
ustawienie. Aby skonfigurowac niektére
ustawienia, trzeba po wykonaniu tej
czynnosci nacisngé przycisk.

® Skonfiguruj elementy oznaczone ikong
[§38] znajdujace sie u dotu ekranu
poprzez nacisnigcie przycisku <) >.

® Aby anulowac te operacje, nacisnij
przycisk <MENU>.

® Nacisnij przycisk <(@)>, aby powrdci¢
do poprzedniego ekranu.

0 ® Przed rozpoczeciem obracania obrazéw nalezy wybrac dla opcji
[¥: Auto-obracanie] ustawienie [Wt. €3 E1] ((1349). Gdy dla opcji
[¥: Auto-obracanie] wybrano ustawienie [Wt. 1] lub [Wyt.], obrazy
bedg oznaczane wybrang opcjg [[@ Obré¢ obraz], ale nie beda obracane
w aparacie.

El ® Nacisnigcie przycisku <[@)> w widoku miniatur spowoduje przetgczenie
do trybu wyswietlania pojedynczego obrazu i przejscie do ekranu szybkich
nastaw. Ponowne nacisniecie przycisku <[@]> powoduje wyswietlenie widoku
miniatur.
® W przypadku obrazéw z innych aparatéw, dostepne opcje mogg by¢
ograniczone.
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Obstuga ekranu dotykowego

Dotykanie
Przyktadowy ekran (Szybkie nastawy)

= ® Dotknij palcem ekranu (szybko dotknij,
P AuTO a nastepnie odsun palec).

73.2.1.9.1..2.73 ) ® Na przyktad po dotknigciu przycisku [[@]]
@D By - zostanie wyswietlony ekran szybkich
nastaw. Dotknigcie przycisku [[@5]
powoduje powrét do poprzedniego

19999] ekranu.

[ 1N

ONE SHOT

l@:w\ Koryg. ekspoz./Nastawy AEB

Przeciagganie

Przyktadowy ekran (Ekran menu)

rh
275ek.

® Przesun palec, dotykajgc ekranu.

Kontroln&wysw
Zwolnij migawke bez karty
Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

Tryb serii RAW Whytacz

|§| ® Jesli dla opcji [¥: Sygnat ,,bip”] wybrano ustawienie [Dotknij Jﬂ] lub
[Wytacz], sygnat dzwiekowy nie bedzie emitowany podczas sterowania
za pomocg dotyku ([1]522).
® Ustawienia sterowania dotykiem mozna dostosowa¢ w menu [¥: Sterowanie
dotykiem] ([11521).
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Korzystanie z ekranu podczas fotografowania
(Fotografowanie w trybie Live View)

1 Ustaw przetacznik fotografowania
w trybie Live View/filmowania
w pozycji <(@>.

Wyswietl podglad kadru w trybie

Live View.

® Nacisnij przycisk <3l >.

® Podglad kadru w trybie Live View
bedzie miat poziom jasnosci doktadnie
odpowiadajacy fotografowanemu
obrazowi.

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢.

® Jesli miga ikona <% >, nacisnij przycisk
<% >, aby unie$¢ wbudowang lampe
btyskowa.

® Mozna réwniez dotkngé ekranu, aby
wybraé twarz lub obiekt ([[]72).

- A zréb zdjecie.

® Nacisnij spust migawki do konca.

® Naci$nij przycisk <8 >, aby zakonczy¢
fotografowanie w trybie Live View.
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Korzystanie z ekranu podczas fotografowania (Fotografowanie w trybie Live View)

Fotografowanie z uzyciem migawki dotykowej

Przez dotkniecie ekranu mozna ustawi¢ ostro$¢ i automatycznie zrobi¢
zdjecie.

72

] 1 Wiacz migawke dotykowa.

® Dotknij ikony [#a] w lewym dolnym
rogu ekranu. Kazde dotkniecie ikony
powoduje przetgczanie migedzy opcjami
[#R]i[C8].

® [cg] (Migawka dotykowa: Wt.)
Aparat ustawi ostro$¢ na miejsce,
ktory dotkniesz, a nastgpnie zostanie
wykonane zdjecie.

® [#a] (Migawka dotykowa: Wyt.)
Mozna dotkng¢ miejsca, na ktérym ma
zosta¢ ustawiona ostros$é. Aby zrobic¢
zdjecie, nacisnij spust migawki do
konca.

2 Dotknij ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.

® Dotknij twarzy lub obiektu na ekranie.
Aparat ustawi ostro$é w miejscu
dotkniecia (AF dotykowy), korzystajac
z wybranej metody AF ([1]135-{]136).

® W przypadku ustawienia [€§] po
uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni kolor
na zielony i automatycznie zostanie
zrobione zdjecie.

® Jesli nie uda sie uzyskac ostrosci, punkt
AF zmieni kolor na pomaranczowy i nie
bedzie mozna zrobi¢ zdjecia. Ponownie
dotknij twarzy lub obiektu na ekranie.



Korzystanie z ekranu podczas fotografowania (Fotografowanie w trybie Live View)

0 ©® Aparat fotografuje w trybie pojedynczego zdjecia niezaleznie od ustawienia

trybu wyzwalania migawki.

® Nacisniecie ekranu powoduje ustawienie ostrosci z zastosowaniem opcji
[One-Shot AF] niezaleznie od ustawienia wybranego dla dziatania AF.

® Dotkniecie ekranu w widoku powiekszonym nie spowoduje ustawienia ostrosci
ani wykonania zdjgcia.

® Bez wzgledu na miejsce dotkniecia podczas fotografowania z filtrem twérczym
Efekt rybiego oka, zdjecia bedg miaty ostro$¢ ustawiong na punkcie AF
znajdujgcym sie na srodku ekranu.

® Uzycie migawki dotykowej nie przynosi zadnego efektu podczas
fotografowania z filtrem twérczym Efekt miniatury.

® Jesli na czas fotografowania wybrano dla opcji [€3: Kontrolne wysw]
ustawienie [bez limitu], mozna nacisng¢ spust migawki do potowy, aby
zrobi¢ nastepne zdjecie.

El ® W przypadku ekspozycji w trybie Bulb, nalezy nacisng¢ raz aby uruchomi¢
ekspozycje, po czym nacisna¢ go ponownie, aby ja zatrzymac. Nalezy
uwazac, aby nie poruszy¢ aparatu podczas dotykania ekranu.
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Strefa podstawowa

W niniejszym rozdziale opisano korzystanie z trybéw strefy
podstawowej ustawianych za pomoca pokretta wyboru trybow
w celu uzyskania najlepszych wynikow.

W przypadku trybéw strefy podstawowej wystarczy jedynie
wycelowa¢ aparat i nacisng¢ spust migawki. Wszystkie
parametry zostang ustawione automatycznie przez aparat.

lanej sceny
Wybierz scene.
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Fotografowanie z peing automatyka
(Inteligentna scena auto)

Tryb <@} > jest trybem w petni automatycznym. Aparat analizuje
ujecie i automatycznie dostosowuje optymalne ustawienia. Moze
réwniez automatycznie ustawic¢ ostros¢ na nieruchomy lub ruchomy obiekt,
wykrywajgc ruch obiektu ([1180).

T Ustaw pokretio wyboru trybow
?1@]}@ 1 w pozycji <@&J >.
/i

2 Naciénij przycisk <¢)>.
® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].

Skieruj aparat na to, co zamierzasz
sfotografowac (obiekt).
® Zasadniczo aparat ustawia ostros¢ na
najblizszym obiekcie.
® Gdy do fotografowania uzywany
jest wizjer, mozna wspomac regulacje
ostrosci poprzez wysrodkowanie ramki
obszarowego AF (1) na obiekcie.
® Po wyswietleniu ramki (punkt AF)
na ekranie podczas fotografowania
w trybie Live View ustaw jg na obiekcie.
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Fotografowanie z petng automatykg (Inteligentna scena auto)

4 Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawic ostros¢.
Jesli miga ikona <% >, nacisnij
przycisk <% >, aby unie$s¢ wbudowang
lampe btyskowa.

Fotografowanie z wykorzystaniem wizjera

® W przypadku ustawiania ostrosci bedzie
wyswietlany punkt AF, za pomoca
ktoérego zostata ustawiona ostrosc.
W tym samym czasie sygnalizator
dzwiekowy wygeneruje sygnat,
a w wizjerze zaswieci sie wskaznik
ostrosci <@>. W warunkach stabego
oswietlenia, punkty AF zaswieca sie
krétko na czerwono.

® Gdy oswietlenie jest stabe i podniesiono
wbudowang lampe btyskowa, stosowanie
do potrzeb uruchamiane jest oswietlenie
wspomagajace AF (btysk ciggty).

Fotografowanie w trybie Live View

® Gdy ostrosc¢ jest ustawiona na obiekcie,
punkt AF zmienia kolor na zielony,
a aparat generuje sygnat ,bip”.

® Punkt AF w obszarze ostrosci
ustawionej na ruchomym obiekcie
zmienia kolor na niebieski i $ledzi ruch
obiektu. Emitowanie sygnatéw ,bip”
w aparacie jest wytgczone.

5 zréb zdjecie.

® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.

® Przechwycony obraz bedzie wyswietlany
na ekranie przez okoto 2 sekundy.

® Aby wytgczy¢ wbudowang lampe
btyskowa, nalezy ponownie zamkng¢
ja recznie.
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Fotografowanie z petng automatyka (Inteligentna scena auto)

0 ® Ruch obiektu (bez wzgledu na to, czy obiekty poruszajg sie, czy nie) moze
nie byé wykrywany prawidtowo dla niektorych obiektow lub w niektorych
warunkach fotografowania.

|§| ® Tryb <[} > pozwala uwydatni¢ kolory podczas fotografowania natury, otwartej
przestrzeni oraz scen zachoddw stonica. Jesli nie uzyskujesz pozadanych
tonéw koloréw, zmien tryb na dowolny tryb strefy tworczej ((1139) i wybierz
styl obrazow inny niz <[E=A1>, a nastepnie powtorz zdjecia ([1]230).

My

Sp:Zmniejszanie liczby rozmytych zdjec

® Podczas fotografowania z reki nalezy zwraca¢ uwage na drgania
aparatu. Aby unikng¢ drgan aparatu, warto rozwazy¢ uzycie statywu.
Nalezy korzysta¢ z solidnego statywu, ktéry utrzyma ciezar sprzetu
fotograficznego. Aparat nalezy doktadnie zamocowac¢ do statywu.

® Zaleca sig korzystanie z elektronicznego wezyka spustowego
(w sprzedazy osobno, [[]156) bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania (w sprzedazy osobno, [[]155).

2 Czesto zadawane pytania

® Nie mozna wyregulowa¢ ostrosci (co sygnalizuje migajaca
ikona <@> w wizjerze, gdy jest on uzywany do robienia
zdje¢ lub pomaranczowy punkt AF podczas fotografowania
w trybie Live View).
Skieruj punkt AF na obszar o wysokim kontrascie, a nastepnie nacisnij
spust migawki do potowy ([[157). Jesli fotografowany obiekt znajduje
sie zbyt blisko, oddal sie i wykonaj zdjecie jeszcze raz.

@ Kilka punktow AF jest wyswietlonych jednoczesnie.
Ostro$¢ zostata uzyskana we wszystkich punktach.

® Nacisniecie spustu migawki do potowy nie zapewnia
ustawienia ostrosci aparatu na obiekt.
Jesli przetacznik trybu ostrosci na obiektywie znajduje sie w pozycji <MF>,
ustaw go w pozycji <AF>.

@ Na wyswietlaczu miga wartos¢ czasu otwarcia migawki.
Poniewaz jest zbyt ciemno, zdjecia mogg by¢ nieostre ze wzgledu na

drgania aparatu. Zalecane jest skorzystanie ze statywu, wbudowanej
lampy btyskowej lub zewnetrznej lampy btyskowej ([11179).
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Fotografowanie z petng automatykg (Inteligentna scena auto)
|

® Zdjecia sg za ciemne.
Podnie$ wbudowang lampe btyskowa, aby wtaczyé automatyczne
wyzwalanie btysku, jesli obiekty sa fotografowane pod $wiatto w ciggu
dnia lub gdy zdjecia sg wykonywane w stabym oswietleniu.

® Po podniesieniu wbudowana lampa btyskowa wyzwala
kilkakrotnie btysk podczas fotografowania w stabym
oswietleniu.

Aby utatwi¢ automatyczne ustawianie ostrosci, wbudowana lampa
btyskowa moze kilkakrotnie wyzwoli¢ btysk po nacisnigciu spustu
migawki do potowy ([1]126).

® Zdjecia wykonywane z lampa btyskowg sg za jasne.
Zdjecia moga byc¢ jasne (przeswietlone), gdy przy uzyciu lampy btyskowej
fotografowane sg obiekty znajdujgce sie w matej odlegtosci. Odsun sie
od obiektu i zréb zdjecie ponownie.

® Dolna czes¢ zdje¢ wykonanych z zastosowaniem lampy
btyskowej jest nienaturalnie ciemna.

Fotografowanie obiektow znajdujgcych sie w zbyt matej odlegtosci
moze spowodowac¢ pojawienie sie na zdjeciach cienia rzucanego
przez obiektyw. Odsun sie od obiektu i zréb zdjecie ponownie.
Przed rozpoczeciem fotografowania zdejmij tez ostone obiektywu.

El Jezeli uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, nalezy mie¢ na uwadze

ponizsze kwestie.

[ Gdy oswietlenie jest stabe i czesto wystepujg drgania aparatu, czas
r ietlania na wyswietlaczu wizjera miga. Trzymaj aparat nieruchomo lub
skorzystaj ze statywu. W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej
ogniskowej mozna zmniejszy¢ rozmycie obrazu wskutek drgan aparatu
poprzez ustawienie obiektywu na najszerszy kat widzenia.

® Gdy wykonywane sa zdjecia portretowe w stabym oswietleniu, nalezy poprosi¢
fotografowane osoby o nieporuszanie si¢ do zakoniczenia robienia zdje¢.
Jakikolwiek ruch spowoduje rozmycie fotografowanej osoby na zdjeciu.
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Fotografowanie z petng automatyka (Inteligentna scena auto)

Zmiana kompozycji zdjecia

W zaleznosci od rodzaju sceny przesunigcie fotografowanego obiektu
w lewo lub w prawo w celu uzyskania zrownowazonego tta nada zdjeciu
lepszg perspektywe.

Nacisniecie spustu migawki do potowy w celu ustawienia ostrosci na
nieruchomy obiekt spowoduje zablokowanie ostro$ci na tym obiekcie.
Mozna zmieni¢ kompozycje zdjecia, trzymajgc spust migawki nacisniety
do potowy, a nastepnie nacisng¢ go do konca w celu wykonania zdjecia.
Jest to tak zwana ,blokada ostrosci”.

El ® Podczas fotografowania w trybie Live View aparat ustawia ostro$¢ na wstepnie
wykrytych twarzach, na ktérych wyregulowano ostros¢, nawet po zmianie
kompozycji zdjecia.

Fotografowanie obiektu w ruchu

Nacisniecie spustu migawki do potowy witgcza sledzenie znajdujgcych sie
w ruchu obiektéw, aby pozostaty one ostre.

Trzymaj spust migawki nacisniety do potowy i $ledz obiekt tak, aby caty czas
znajdowat sie w ramce obszarowego AF (podczas fotografowania z wizjerem)
lub byt widoczny na ekranie (w przypadku fotografowania w trybie Live View)
i w decydujgcym momencie naci$nij spust migawki do konca.
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Fotografowanie z petng automatykg (Inteligentna scena auto)

lkony ujeé

Aparat wykrywa typ ujecia i automatycznie
dostosowuje do niego wszystkie ustawienia.
Podczas fotografowania w trybie Live View
w lewym goérnym rogu ekranu pojawia sie
ikona reprezentujaca rodzaj wykrytej sceny
(L11627).

Dostosowywanie ustawien

Inteligentna scena auto Podczas fotografowania z wizjerem

po nacisnigciu przycisku <[@)> mozna
dostosowac ustawienia trybu wyzwalania
migawki, uruchomienia btysku wbudowanej
lampy btyskowe;j i funkcji Twércze
wspomaganie.

W przypadku fotografowania w trybie
Live View mozna zmieni¢ ustawienia
jakosci obrazu, migawki dotykowej

i funkcji Twércze wspomaganie po
dotknieciu odpowiedniej ikony.
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Fotografowanie z petng automatyka (Inteligentna scena auto)

Fotografowanie z dodawaniem efektéw (Tworcze wspomaganie)

1 Nacis$nij przycisk <[Q]>.
® Podczas fotografowania
z wykorzystaniem wizjera uzyj
przyciskow <> <p>, aby wybra¢
opcje [Twércze wspomaganie],
a nastepnie nacisnij przycisk <@)>.
® Po wigczeniu fotografowania w trybie
Live View przeczytaj komunikat,
proveik a nastepnie wybierz przycisk [OK].

czego wspomagania

M@ Ukryj nast. razem

3 ) Wybierz efekt.
® Uzyj przyciskéw <> <p>, aby
wybrac¢ efekt, a nastepnie nacisnij
przycisk <e)>.
® Aby wybra¢, mozna takze obrécic¢
pokretto <7~ > lub <¢)>.

OK| 3 Wybierz intensywnos¢ efektu i inne

szczegoty.

® Uzyj przyciskéw <<«> <p>, aby
ustawi¢ warto$¢, a nastepnie nacisnij
przycisk <e)>.

® Aby wyzerowac ustawienie, nacisnij
przycisk <>, a nastepnie wybierz
opcje [OK].

® Aby wybra¢, mozna tez obréci¢ pokretto
<> lub <>.

Efekty w trybie twérczego wspomagania

® [2Y] Ustawienia
Wybierz jeden z zaprogramowanych efektéw.
Nalezy pamietac, ze ustawienia [Nasycenie], [Ton koloru 1]
i [Ton koloru 2] nie sg dostepne w trybie [B&W].
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Fotografowanie z petng automatykg (Inteligentna scena auto)

® [£A\] Rozmycie tla
Dostosuj rozmycie tta. Wybierz wyzsze wartosci, aby wyostrzy¢ tto,
lub nizsze, aby je rozmy¢. W przypadku wybrania ustawienia [Auto]
rozmycie tta jest zalezne od jasnosci. Niektére pozycje sg dostepne
tylko w przypadku okreslonej jasnosci obiektywu (liczby f).

® [%] Jasnosé
Regulacja jasnosci obrazu.

©® [D] Kontrast
Regulacja kontrastu.

® [E] Nasycenie
Regulacja zywosci barw.

® [GD] Ton koloru 1
Regulacja tonu koloru bursztynowego/niebieskiego.

® [GD] Ton koloru 2
Regulacja tonu koloru zielonego/purpurowego.

@ [[E1] Monochromatyczne
Umozliwia ustawienie efektu tonalnego na potrzeby fotografowania
monochromatycznego.

El ® W przypadku korzystania z lampy btyskowej nie jest dostepna pozycja
[Rozmycie tta].
® Powyzsze ustawienia zostajg wyzerowane przy zmianie trybu fotografowania
lub po ustawieniu przetgcznika zasilania w pozycji <QFF >. Aby je zapisac¢,
wybierz w pozycji [3: Zachowaj dane Twércz.wspom.] ustawienie [Wiacz].

Zapisywanie efektow

Aby zapisa¢ biezace ustawienie w aparacie, naci$nij przycisk <INFO> na
ekranie ustawien twoérczego wspomagania, a nastepnie wybierz opcje [OK].
W pozycji [USER*] mozna zaprogramowa¢ maksymalnie trzy ustawienia.
Jesli w pozycji [USER*] s3 juz zapisane trzy ustawienia wiasne, w celu
zapisania nowego ustawienia trzeba zastagpi¢ nim jedno z istniejacych.
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Tryb specjalnego ujecia
Aparat automatycznie wybierze odpowiednie ustawienia po wybraniu trybu

fotografowania dostosowanego do obiektu lub ujecia.
* <SCN> oznacza specjalne ujecie.

A 1 Ustaw pokretio wyboru trybow
? Sen) D w pozycji <SCN>.
>V,

2 Naci$nij przycisk <G>.

Specjalne ujecie
Wybierz try graf, dia danej
v Wybierz scene

3 Wybierz tryb fotografowania.
® Uzyj przyciskow <A > <V >, aby wybra¢
tryb fotografowania, a nastepnie nacisnij
przycisk <e)>.
® \Wyboru mozna réwniez dokonac,
obracajgc pokretto <= > lub <¢)>.

o ® Przestrogi dotyczace poszczegolnych trybéw fotografowania przedstawiono
w jednym miejscu ([1]99). Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy
zapoznac sie z przestrogami.

|§| ® Gdy dla opcji [¥: Przewodnik trybéw] wybrano ustawienie [Wytacz], po
wykonaniu czynnosci z punktu 1 naci$nij przycisk <[@)>, uzyj przyciskéw
<<> <p>, aby wybra¢ opcje [Wybierz sceneg], za pomoca przyciskow
<A> <V> wybierz tryb fotografowania, a nastepnie nacisnij przycisk <@)>.
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Tryb specjalnego ujecia

Portrety Mate odlegtosci
Zdjecie grupowe Zywnos$é
Krajobrazy Swiatto $wiec

Sport Nocne portrety
Dzieci Zdjecia nocne z reki

Panoramowanie Kontrola pod$wietlenia HDR

o ® Fotografowanie w trybie Live View nie jest mozliwe po wigczeniu trybu <B>.
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Wykonywanie zdje¢ portretowych

Rozmycie tta w trybie <@y > (Portrety) uwydatnia posta¢ fotografowane;j
osoby. Ten tryb umozliwia takze uzyskanie bardziej wyrazistego efektu
zmiekczenia odcieni skory i wioséw.

@ Wskazowki dotyczace fotografowania

©® Wybierz miejsce, w ktorym odlegtos¢é pomiedzy obiektem
i ttem jest najwieksza.
Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy obiektem i ttem wzmacnia efekt
rozmycia tta. Ponadto fotografowany obiekt bedzie lepiej wyrdzniac¢
sie na ciemnym i pozbawionym nadmiaru elementow tle.

® Uzyj teleobiektywu.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw
najdtuzszg ogniskowg w celu wypetnienia kadru postacig fotografowanej
osoby od pasa w gore.

® Ustaw ostros¢ na twarz.
Podczas ustawiania ostrosci przed fotografowaniem upewnij sig, ze punkt
AF jest wyswietlony na twarzy (fotografowanie z wizjerem) lub ze punkt
AF znajdujgcy sie na twarzy jest zielony (fotografowanie w trybie Live
View). W przypadku fotografowania twarzy z matej odlegtosci w trybie
Live View mozna wybra¢ dla opcji [ : AF z detekcja oczu] ustawienie
[Wiacz], aby ostro$¢ zostata ustawiona na oczy.

©® Wykonaj serie zdjec.
Domyslnie wybrana jest opcja <B&> (Wolna seria zdjec¢). Jesli
przytrzymasz wcisniety spust migawki, mozesz wykonywac seri¢ zdje¢
w celu rejestracji zmian wyrazu twarzy i ruchu fotografowanych osoéb.
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Wykonywanie zdje¢ grupowych

Aby wykonac¢ zdjecia grupowe, nalezy uzy¢ trybu <{§ > (Zdjecie grupowe).
Umozliwia on wykonywanie zdje¢ zapewniajgcych ostro$¢ zaréwno oséb
znajdujgcych sie z przodu, jak i oséb z tytu.

T
o o
P ]

@ Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Uzyj obiektywu szerokokatnego.
W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej ogniskowej, nalezy
uzy¢ najszerszego kata widzenia, aby zapewnic ostro$¢ wszystkich
0s6b w grupie — od pierwszego rzedu az po tyt. Ponadto zwiekszenie
odlegtosci pomiedzy aparatem a obiektami (tak aby cate ciata obiektéw
znajdowaly sie w kadrze) zapewnia wiekszy zakres ostrosci.

©® Wykonaj kilka uje¢ grupy.

Zaleca sie wykonanie kilku zdje¢ w przypadku, gdy niektére osoby maja
zamkniete oczy.

@ ® Podczas fotografowania w pomieszczeniach lub w stabym oswietleniu
zalecane jest uzywanie statywu.
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Fotografowanie krajobrazéw

Tryb <3a> (Krajobrazy) stuzy do fotografowania rozlegtych krajobrazéw,
a takze do uzyskiwania ostrosci zaréwno dla obiektéw bliskich, jak

i oddalonych. Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego
oraz ostre i wyraziste obrazy.

@ Wskazowki dotyczace fotografowania

® W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw
najkrotszg ogniskowa.
W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej ogniskowe;j
ustaw obiektyw na najszerszy kat widzenia, aby zapewni¢ ostro$¢
bliskich i oddalonych obiektow. Nada to takze szerszg perspektywe
fotografowanym krajobrazom.

® Podczas wykonywania zdje¢ nocnych nalezy trzymac aparat
nieruchomo.
Zalecane jest uzywanie statywu.
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Fotografowanie poruszajacych sie obiektow
Tryb <& > (Sport) umozliwia fotografowanie obiektu w ruchu, takiego jak
biegnacy cztowiek czy jadacy pojazd.

3 Wskazéwki dotyczace fotografowania

® Uzyj teleobiektywu.
W celu fotografowania z duzej odlegtosci zalecane jest korzystanie
z teleobiektywu.

@ Sledz obiekt za pomoca ramki obszarowego AF.
Podczas fotografowania z wizjerem skieruj ramke obszarowego AF
na obiekt i nacis$nij spust migawki do potowy, aby rozpoczg¢ regulacje
ostrosci. Podczas automatycznej regulacji ostrosci przez caty czas
stychac¢ cichy sygnat dzwigkowy. Jesli nie mozna ustawi¢ ostrosci,
wskaznik ostrosci <@ > bedzie migat.
Podczas fotografowania w trybie Live View ramka obszarowego AF
pojawia sie po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Gdy ostro$é
jest ustawiona na obiekcie, punkt AF zmienia kolor na niebieski.

©® Wykonaj serie zdjec.
Domyslinie ustawiona jest opcja <EyH> (Szybka seria zdjec¢).
W decydujgcej chwili nacisnij przycisk migawki do konca, aby wykonac¢
zdjecie. Aby $ledzi¢ obiekt i uchwyci¢ zmiany w jego ruchu, trzymaj
przycisk migawki wcisniety. Dzieki temu wykonasz serig zdjec.
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Fotografowanie dzieci
Aby zrobi¢ zdjecia biegajgcych dzieci, nalezy skorzysta¢ z trybu <% >
(Dzieci). Odcienie skéry bedg wygladac¢ naturalnie.

@ Wskazoéwki dotyczace fotografowania

@ Sledz obiekt za pomoca ramki obszarowego AF.
Podczas fotografowania z wizjerem skieruj ramke obszarowego AF (1)
na obiekt i nacis$nij spust migawki do potowy, aby rozpocza¢ regulacje
ostrosci. Podczas automatycznej regulacji ostro$ci przez caty czas
stychac¢ cichy sygnat dzwiekowy. Jesli nie mozna ustawi¢ ostrosci,
wskaznik ostro$ci <@ > bedzie migat.
Podczas fotografowania w trybie Live View ramka obszarowego AF (2)
pojawia sie po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Gdy ostros$¢ jest
ustawiona na obiekcie, punkt AF zmienia kolor na niebieski.

® Wykonaj serie zdjec.
Domysinie ustawiona jest opcja <GyH> (Szybka seria zdjec¢).
W decydujacej chwili nacisnij przycisk migawki do konca, aby wykonaé
zdjecie. Aby $ledzi¢ obiekt i uchwyci¢ zmiany w jego ruchu oraz w wyrazie
twarzy, trzymaj przycisk migawki wcisniety. Dzieki temu wykonasz serie
zdjec.

® lkona <%> miga
Nacisnij przycisk <% >, aby unies¢ wbudowang lampe btyskowa.
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Panoramowanie

Jesli chcesz zrobi¢ zdjecie oddajace wrazenie szybkosci i z efektem
rozmycia ruchu w tle obiektu, skorzystaj z trybu <z§ > (Panoramowanie).
W przypadku uzywania obiektywu obstugujgcego tryb <z > rozmycie
obiektu jest wykrywane, korygowane i redukowane.

Panoramowanie

s Wskazéwki dotyczace fotografowania

® Obroé¢ aparat, aby podazat za obiektem w ruchu.
Podczas fotografowania obracaj aparat ptynnie, sledzgc poruszajacy
sie obiekt. Skieruj punkt AF na cze$¢ poruszajgcego sie obiektu, na ktérg
chcesz ustawi¢ ostro$¢, a nastepnie nacisnij przycisk migawki do potowy,
przytrzymujac go podczas obracania aparatu, aby dostosowac sie do
predkosci i ruchu obiektu. Przesuwajgc aparat, nacisnij spust migawki
do konca, aby zrobi¢ zdjecie. Caty czas $ledz obiekt za pomocg aparatu.

B
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Panoramowanie

® Ustaw poziom rozmycia ruchu tta.
W pozycji [Efekt] mozna ustawi¢ poziom rozmycia ruchu tta. Ustawienie
[Maksymalny] wydtuza czas naswietlania, aby zwiekszy¢ rozmycie ruchu
tta wokot obiektu. Jesli jest widoczne rozmycie obiektu, wybierz w pozycji
[Efekt] ustawienie [Sredni] lub [Minimalny], zeby je zmniejszy¢.

©® Wykonaj serie zdjec.
Domysline ustawienie to <Cy> (seria zdjg¢). W decydujgcej chwili
nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie. Mozna $ledzi¢ ruch
obiektow, przesuwajac aparat i trzymajgc spust migawki wcisniety w celu
wykonania serii zdje¢.

|§| ® Aby dowiedzie¢ sig, ktére obiektywy obstugujg tryb <7z >, nalezy odwiedzi¢

witryne internetowg firmy Canon.

® W przypadku korzystania z obiektywu obstugujgcego tryb <75 > aparat
samoczynnie koryguje rozmycie obiektu i (w oparciu o ustawienie wybrane
w pozycji [Efekt]) dostosowuje czas naswietlania, niezaleznie od ustawienia
stabilizacji obrazu wybranego dla obiektywu.

® Ustawienie domysline trybu wyboru pola AF to Strefowy AF z wybranym
$rodkiem ekranu.

® Metode AF mozna ustawic¢ tylko na [1-punktowy AF] lub [Strefowy AF].
Domys$Inie wybierane sg ustawienie [Strefowy AF] i strefa znajdujgca sie
posrodku ekranu.

® Aby zapobiec drganiom aparatu, zalecane jest trzymanie go w obu dtoniach,
trzymanie rak blisko ciata i ptynne $ledzenie ruchu obiektu w celu wykonywania
zdjec.

® Efekt ten jest najbardziej widoczny w przypadku na przyktad pociggéw
i samochodéw, ktére poruszajg si¢ ze statg predkoscig w jednym kierunku.

® Zalecane jest wykonanie zdje¢ prébnych lub sprawdzenie obrazu przez
odtworzenie go natychmiast po wykonaniu zdjecia.

® Gdy uzywany jest teleobiektyw, nalezy zwraca¢ uwage na drgania aparatu
i rozmycie fotografowanych obiektéw. Aby unikng¢ drgan aparatu, warto
rozwazy¢ uzycie statywu lub monopodu.
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Fotografowanie z matej odlegtosci

Tryb <¥> (Mate odlegtosci) stuzy do fotografowania kwiatéw i innych
niewielkich przedmiotéw z matych odlegtosci. W celu powigkszenia
obrazu matych przedmiotéw skorzystaj z obiektywu do makrofotografii
(sprzedawanego osobno).

s Wskazéwki dotyczace fotografowania

® Uzyj jednolitego tla.
Proste tlo sprawia, ze mate obiekty, takie jak kwiaty, bardziej sie
wyrézniaja.

® Zbliz sie maksymalnie do fotografowanego obiektu.
Sprawdz minimalng odlegto$¢ uzyskania ostrosci dla posiadanego
obiektywu. Minimalna odlegto$¢ ogniskowania obiektywu jest mierzona
pomiedzy znacznikiem <-©-> (ptaszczyzna ogniskowania) znajdujgcym
sie w gornej czesci aparatu i fotografowanym obiektem. Kiedy odlegto$é
od obiektu jest zbyt mata, nie mozna ustawi¢ ostrosci.

® W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw
najdtuzszg ogniskowa.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustawienie
najdtuzszej ogniskowej powiekszy obraz fotografowanego obiektu.

® |kona <%> miga
Nacisnij przycisk <4 >, aby unies¢ wbudowang lampe btyskowa.
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Fotografowanie zywnosci

Do robienia zdjg¢ zywnosci stuzy tryb <y{> (Zywnos¢). Zdjecie bedzie jasne
i wyglagdac bedzie atrakcyjnie. W zaleznosci od zrodta $wiatta przyttumione
zostanie réwniez czerwonawe zabarwienie na zdjeciach wykonywanych

w Swietle zarowek itd.

@ Wskazowki dotyczace fotografowania

® Zmien ton koloru.
Mozna zmieni¢ ustawienie opcji [Ton koloru]. Aby zwigkszy¢ czerwone
zabarwienie zywnosci, wybierz ustawienie blizsze pozycji [Ciepte]
(czerwone). Jesli zabarwienie jest zbyt czerwone, wybierz ustawienie
blizsze pozycji [Zimne] (niebieskie).
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Fotografowanie portretéw w swietle swiec

Aby sfotografowac osobe w $wietle $wiec, nalezy skorzystac z trybu <B>
(Swiatto $wiec). Atmosfera $wiatta $wiec znajduje odzwierciedlenie w tonacji
koloréw obrazu.

@ Wskazowki dotyczace fotografowania

® Ustaw ostros¢ za pomocg srodkowego punktu AF.
Skieruj srodkowy punkt AF w wizjerze na obiekt, a nastepnie zréb zdjecie.

@ Jesli miga wyswietlacz numeryczny wizjera (czas naswietlania),
podejmij odpowiednie dziatania w celu eliminacji drgan aparatu.
Gdy oswietlenie jest stabe i czesto wystepuja drgania aparatu, czas
naswietlania na wyswietlaczu wizjera miga. Jesli uzywany jest obiektyw
0 zmiennej ogniskowej, warto oddali¢ obraz i trzymac aparat nieruchomo
lub skorzysta¢ ze statywu. W przypadku korzystania z obiektywu
0 zmiennej ogniskowej mozna zmniejszy¢ rozmycie obrazu wskutek
drgan aparatu poprzez ustawienie obiektywu na najszerszy kat widzenia.

©® Zmien ton koloru.

Mozna zmieni¢ ustawienie opcji [Ton koloru]. Aby zwigkszy¢ czerwone
zabarwienie $wiatta $wiec, wybierz ustawienie blizsze pozycji [Ciepty]
(czerwony). Jesli zabarwienie jest zbyt czerwone, wybierz ustawienie
blizsze pozycji [Zimny] (niebieskie).

©® Wyreguluj jasnosé.

Ustawienie opcji [Jasnos¢] mozna zmieni€. Aby rozjasnic¢ obraz, ustaw
warto$¢ znajdujgca sie blizej znaku +. Jesli obraz jest za jasny, ustaw
wartos¢ znajdujgca sie blizej znaku —.

EI ® Dla metody AF mozna wybrac tylko ustawienie [1-punktowy AF].
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Fotografowanie portretéw nocnych
(ze statywem)

Aby sfotografowac ludzi w nocy z naturalnie wygladajgcym ttem, skorzystaj
z trybu <B§> (Nocne portrety). Nalezy zauwazy¢, ze fotografowanie

w tym trybie wymaga zastosowania wbudowanej lampy btyskowej
lub zewnetrznej lampy Speedlite. Zalecane jest uzywanie statywu.

@ Wskazowki dotyczace fotografowania

® Uzyj obiektywu szerokokatnego oraz statywu.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw
najkrétszg ogniskowg w celu uzyskania szerokiego ujecia sceny nocne;j.
Poniewaz podczas fotografowania z reki wystepuja drgania aparatu,
zalecane jest takze uzywanie statywu.

® Sprawdz jasnos¢ obrazu.
Zaleca sig odtworzenie nowo zarejestrowanego obrazu na miejscu w celu
sprawdzenia jego jasnosci. Jesli fotografowany obiekt jest niedoswietlony,
przysun sie blizej i ponownie zréb zdjecie.

©® Mozna takze uzyc¢ innych trybéw fotografowania.

Poniewaz podczas wykonywania zdje¢ nocnych efekty drgan aparatu
mogg by¢ uwydatnione, zaleca sie korzystanie z trybow <@} > i <@>.

|§| ® Gdy uzytkownik korzysta jednoczesnie z samowyzwalacza i lampy btyskowej,
po wykonaniu zdjecia na krétko wigcza sie kontrolka samowyzwalacza.
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Wykonywanie zdje¢ nocnych z reki

Tryb <§@> (Zdjecia nocne z reki) umozliwia fotografowanie noca, takze
wtedy, gdy aparat trzymany jest w rekach. W tym trybie fotografowania
w przypadku kazdego zdjecia rejestrowane sg cztery ujecia. W efekcie
powstaje zdjecie, na ktérym ograniczone sg efekty drgan aparatu.

s Wskazéwki dotyczace fotografowania

©® Mocno trzymaj aparat.

Aby aparat pozostat nieruchomy, nalezy trzymac fokcie blisko ciata
([156). W tym trybie cztery zdjecia sg wyréwnywane i scalane w jeden
obraz. Jesli ktérekolwiek z czterech zdjec jest znacznie przesuniete

z powodu drgan aparatu, mogg one nie zosta¢ poprawnie wyréwnane
w koricowym obrazie.

® Gdy robisz zdjecia portretowe, uzywaj lampy blyskowe;j.
Jesli na wykonywanych zdjeciach majg znalez¢ sie ludzie, nalezy uzy¢
wbudowanej lampy btyskowej lub zewnetrznej lampy Speedlite. Aby
portret byt udany, przy pierwszym ujeciu zostanie uzyta lampa btyskowa.

Nalezy poprosi¢ fotografowang osobe, aby nie poruszata sie¢ az do konca
serii czterech zdjec.
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Fotografowanie pod swiatto

W przypadku fotografowania sceny z ciemnymi i jasnymi obszarami nalezy
uzy¢ trybu < @ > (Kontrola podswietlenia HDR). W tym trybie podczas
robienia jednego zdjecia wykonywana jest seria trzech uje¢ o réznych
ekspozycjach. W efekcie powstaje jedno zdjecie o szerokiej gamie tonalnej,
na ktérym cienie powstajgce w wyniku fotografowania pod $wiatto sg
ograniczone do minimum.

* HDR to skrot od wysoki zakres dynamiki.

@ Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Mocno trzymaj aparat.
Aby aparat pozostat nieruchomy, nalezy trzymac tokcie blisko ciata
([I)56). W tym trybie trzy zdjecia sg wyréwnywane i scalane w jeden
obraz. Jesli ktérekolwiek z trzech zdje¢ jest znacznie przesuniete
z powodu drgan aparatu, mogg one nie zosta¢ poprawnie wyréwnane
w koncowym obrazie.
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Przestrogi dotyczace trybéw <SCN>

0 {§ : Zdjecie grupowe
® Ze wzgledu na korygowanie dystorsji nieznacznie zmienia sie kgt widzenia.
® W zaleznosci od warunkéw fotografowania mozna nie uzyskac¢ ostrosci
w przypadku kazdej osoby z przodu do tytu obrazu.

24 : Krajobrazy

® Wbudowana lampa btyskowa nie dziata, nawet jesli jest podniesiona podczas
fotografowania.

® Roéwniez uzywane lampy Speedlite nie wyzwalajg btysku.

& : Sport

® W warunkach stabego o$wietlenia i mozliwosci wystgpienia efektéw drgan
aparatu w lewym dolnym narozniku miga czas naswietlania. Nalezy trzymac
aparat nieruchomo i zrobi¢ zdjecie.

® Zastosowanie lampy btyskowej powoduje zmniejszenie szybkosci serii zdjec.

% : Dzieci

® Szybkos$¢ serii zdje¢ jest nizsza, gdy podczas wykonywania serii zdjg¢
w trybie Live View nastepuje wyzwolenie btysku przez lampe btyskowa.
Aparat wykonuje zdjgcia z nizszg szybkoscig serii zdje¢ nawet po zakonczeniu
wyzwalania btysku przez lampe btyskowg.

> : Panoramowanie

® Czas naswietlania zostanie wydtuzony. Z tego wzgledu tryb ten nie jest
odpowiedni dla zadnego rodzaju fotografowania za wyjatkiem panoramowania.

® Nie mozna wybra¢ pozycji <CQyH> ani <&yS>.

® Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest mozliwe.

® Chociaz w przypadku korzystania z obiektywu obstugujgcego tryb <ze§>
jest stosowana stabilizacja obrazu dla obiektywu, rezultat nie jest widoczny
W wizjerze ani na ekranie podczas fotografowania. (Stabilizacja obrazu
i funkcja korekcji rozmycia obiektu sg aktywowane w chwili wykonywania
zdjecia niezaleznie od ustawienia stabilizatora obrazu obiektywu).

® Jesli dany obiektyw nie obstuguje trybu <75 >, nie jest korygowane
rozmycie obiektu. Jednak automatycznie regulowany jest czas naswietlania,
odpowiednio do ustawienia wybranego w pozycji [Efekt].

® W przypadku fotografowania w jasnym $wietle, np. w stoneczny letni dzien,
badz w przypadku fotografowania powolnego obiektu ustawiony stopien efektu
panoramowania moze nie zosta¢ uzyskany.
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Przestrogi dotyczace trybéw <SCN>
|

o 7 : Panoramowanie (ciag dalszy)
® Podczas fotografowania przy uzyciu obiektywu obstugujgcego tryb <>
rozmycie obiektu moze nie zosta¢ skorygowane witasciwie w przypadku
fotografowania ponizszych obiektéw lub w podanych warunkach
fotografowania.
Obiekty o bardzo niskim kontrascie.
Obiekty w warunkach stabego oswietlenia.
Obiekty fotografowane pod mocne lub odbijajgce $wiatto.
Obiekty z powtarzajgcymi sie wzorami.
Obiekty z mniejsza liczbg wzoréw lub monotonnymi wzorami.
Obiekty, na ktorych wida¢ odbicia (obrazy odbite od lustra itp.).
Obiekty mniejsze niz ramka strefowego AF.
Gdy kilka obiektow porusza sie w ramce strefowego AF.
Obiekty poruszajace sie w nieregularnych kierunkach lub z nieregularnymi
predkosciami.
Obiekty, ktorych ruchy sg czesciowo nieregularne. (Na przyktad pionowy
ruch biegacza).
Obiekty, ktorych predkos$¢ zmienia sie radykalnie. (Na przyktad zaraz po
rozpoczeciu ruchu lub przy skrecaniu na zakrecie).
Gdy aparat jest przesuwany za szybko lub za wolno.
Gdy ruch aparatu nie jest dostosowany do ruchu obiektu.
Gdy ogniskowa obiektywu jest dtuga.
Y4: Zywnosé
® Ciepta dominanta barwna obiektéw moze zanikng¢.
® Kiedy w ujeciu wystepujg rézne zrédta $wiatta, ciepta dominanta barwna
zdjecia moze sig nie zmniejszyc.
® W przypadku korzystania z lampy btyskowej dla opcji [Ton koloru] zostanie
wybrane ustawienie Standard.
® Jesli na zdjeciu znajdujg sig ludzie, odcien skéry moze nie zosta¢ prawidtowo
odzwierciedlony.

™ : Swiatto Swiec
® Lampa btyskowa nie dziata. Mimo to zaleca si¢ wcze$niejsze podniesienie
lampy btyskowej, aby umozliwi¢ wyzwolenie o$wietlenia wspomagajacego AF

(1126).
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Przestrogi dotyczace trybow <SCN>
|

0 Bi: Nocne portrety

® Poinstruuj fotografowang osobe, aby stata nieruchomo jeszcze przez chwile
po wyzwoleniu btysku lampy.
® W przypadku fotografowania w trybie Live View uzyskanie ostro$ci moze
by¢ trudne, jesli obiekt jest niedoswietlony. W takiej sytuacji nalezy ustawi¢
przetacznik trybu ostro$ci na obiektywie w pozycji <MF> i recznie ustawi¢
ostrosé.
® W przypadku wykonywania zdjgcia nocnego podczas fotografowania w trybie
Live View uzyskanie ostroéci za pomoca automatycznej regulacji ostrosci
moze by¢ trudne, jesli w punkcie AF znajdujg sie punktowe zrddta Swiatta.
W takiej sytuacji nalezy ustawi¢ przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie
w pozycji <MF> i recznie ustawi¢ ostro$¢.
® Podglad kadru w trybie Live View moze nie odzwierciedla¢ doktadnie
zarejestrowanego w rzeczywistosci zdjecia.
A: Zdjecia nocne z reki
® W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie
mniejszy.
® Nie mozna ustawi¢ jakosci RAW.
® W przypadku wykonywania zdjecia nocnego podczas fotografowania w trybie
Live View uzyskanie ostrosci za pomoca automatycznej regulacji ostrosci
moze byé¢ trudne, jesli w punkcie AF znajduja sie punktowe zrédta Swiatta.
W takiej sytuacji nalezy ustawi¢ przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie
w pozycji <MF> i recznie ustawi¢ ostro$é.
® Podglad kadru w trybie Live View moze nie odzwierciedla¢ doktadnie
zarejestrowanego w rzeczywistosci zdjecia.
® Jesli uzywana jest lampa btyskowa, a obiekt znajduje sig blisko, moze dojs¢
do przeswietlenia.
® W przypadku uzywania lampy btyskowej podczas wykonywania zdje¢
nocnych z ograniczonym oswietleniem zdjecia mogg nie zosta¢ dopasowane
prawidtowo. W efekcie moze powsta¢ rozmyte zdjecie.
® Gdy uzywana jest lampa btyskowa i fotografowana osoba znajduje sie blisko
tta, ktére réwniez zostaje oswietlone przez lampe btyskowa, zdjecia mogg nie
zosta¢ dopasowane prawidtowo. W efekcie moze powsta¢ rozmyte zdjecie.
Moga by¢ widoczne réwniez nienaturalne cienie i niewtasciwe kolory.
® Kat pokrycia btysku z uzyciem zewnetrznej lampy Speedlite:
» Podczas fotografowania z uzyciem lampy btyskowej Speedlite
z automatycznym ustawieniem pokrycia btysku zostanie ono ustawione
w skrajnym potozeniu szerokokatnym (najszerszy kat widzenia), niezaleznie
od ustawienia obiektywu zmiennoogniskowego.
* W przypadku uzywania lampy btyskowej Speedlite, ktéra wymaga recznego
ustawienia pokrycia btysku, nalezy ustawi¢ gtowice lampy w potozeniu
normalnym.
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Przestrogi dotyczace trybéw <SCN>
|

o F: Zdjecia nocne z reki (ciag dalszy)

® W przypadku fotografowania poruszajacego sie obiektu jego ruch moze
pozostawi¢ powidok lub obszar otaczajacy obiekt moze zosta¢ przyciemniony.

® Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych
sie motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie
obrazéw oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

® Zapisywanie obrazéw na karcie zajmuje troche czasu, poniewaz s3 scalane po
zarejestrowaniu. W trakcie przetwarzania obrazéw aparat wyswietla w wizjerze
i na panelu LCD komunikat ,buSY” i do zakonczenia tego procesu nie mozna
zrobi¢ kolejnego zdjecia.

&1 Kontrola podswietlenia HDR

® W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie
mniejszy.

® Nie mozna ustawi¢ jakosci RAW.

® Fotografowanie z lampa btyskowa nie jest mozliwe.

® W obrazach moze nie zosta¢ oddana ptynna gradacja, mogg one wygladac
nieregularnie i zawiera¢ znaczne zakfécenia.

® Kontrola pod$wietlenia HDR moze by¢ nieskuteczna w przypadku
fotografowania pod nadmierne $wiatto lub w przypadku scen o duzym
kontrascie.

® Podczas fotografowania wystarczajgco jasnych obiektéw w takich warunkach,
w jakich znajdujg sie na przyktad w przypadku ujg¢ z normalnym oswietleniem,
obraz moze wygladac nienaturalnie z powodu efektu HDR.

® W przypadku fotografowania poruszajacego sie obiektu jego ruch moze
pozostawi¢ powidok lub obszar otaczajgcy obiekt moze zosta¢ przyciemniony.

® Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych
sie motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie
obrazéw oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

® Zapisywanie obrazéw na karcie zajmuje troche czasu, poniewaz sg scalane po
zarejestrowaniu. W trakcie przetwarzania obrazéw aparat wyswietla w wizjerze
i na panelu LCD komunikat ,buSY” i do zakonczenia tego procesu nie mozna
zrobi¢ kolejnego zdjgcia.
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Fotografowanie z zastosowanymi
efektami filtru

Zdjecia mozna robi¢ z zastosowanymi efektami filtru. Fotografowanie
w trybie Live View umozliwia wys$wietlenie podgladu efektu filtru przed
zrobieniem zdjecia.

SN Ustaw pokretto wyboru trybow
)Q)}D 1 w pozycji <@>.
@®/7

I ) Wyswietl podglad kadru w trybie
i Live View.
® Ustaw przetagcznik fotografowania
w trybie Live View/filmowania
w pozycji <(2@>, a nastepnie
nacisnij przycisk < >.

3 Wybierz opcje [Filtry tworcze] na
ekranie szybkich nastaw.
® Naci$nij przycisk <[@)>. (&10)
® Uzyj przyciskow <A > <V >, aby wybraé
ikone w lewym gérnym rogu, po czym
nacisnij przycisk <@)>.

Wybierz efekt filtru.

® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby
wybrac¢ efekt filtru ((1]104—]106),
a nastepnie nacisnij przycisk <@e)>.

® Zostanie wyswietlony obraz
z zastosowanym efektem filtru.

El ® Aby skonfigurowac ustawienie bez podgladu Live View, nalezy nacisngé¢
przycisk <[@)> po wykonaniu czynnos$ci z punktu 1 i wybra¢ opcje
[Wybierz filtr].
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Fotografowanie z zastosowanymi efektami filtru

Dostosuj efekt i zrob zdjecie.

® Nacisnij przycisk <[@)> i wybierz
ikone znajdujgca sie pod elementem
[Filtry twoércze] (oprécz &, oo, mr»
o | Sion)-

® Uzyj przyciskow <<«> <p>, aby
dostosowac efekt, po czym nacisnij
przycisk <e)>.

0 ® Ustawienia RAW i RAW+JPEG sg niedostepne. Jesli ustawiona zostanie
jakos¢ RAW, obrazy sa rejestrowane w jakosci ML . Jesli ustawiona zostanie
jakos¢ RAW+JPEG, obrazy sa rejestrowane w jakosci JPEG.

® Wykonywanie serii zdje¢ nie jest mozliwe, gdy wybrano opcje <g,>, < &>,
<&>, <>, <@>lub <&>.

® Do fotografii wykonanych z zastosowanym efektem rybiego oka nie sa
dotgczane dane dla retuszu kurzu ([1]241).

@ Fotografowanie w trybie Live View

® Gdy uzywana jest opcja Ziarnisty Cz/B, podglad ziarnisto$ci rézni si¢ nieco
wygladem od wykonywanych zdjg¢.

® Jesli wybrano opcje Miekka ostrosé¢ lub Efekt miniatury, podglad migkkiej
ostro$ci moze réznic¢ sie nieco wygladem od wykonywanych zdjec.

® Histogram nie jest wyswietlany.

® Widok powiekszony jest niedostepny.

® Podczas fotografowania w trybie Live View z zastosowaniem trybdw strefy
tworczej niektore ustawienia filtrow twérczych sg dostgpne na ekranie
szybkich nastaw.
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Fotografowanie z zastosowanymi efektami filtru

Charakterystyka filtréow twérczych

@ i1, Ziarnisty Cz/B

Sprawia, ze obraz jest ziarnisty i czarno-biaty. Modyfikujgc kontrast,
mozna zmieni¢ efekt czerni i bieli.

® & Miekka ostrosc¢

Nadaje zdjeciu migkki wyglad. Modyfikujgc warto$¢ rozmycia, mozna
zmienic¢ stopien zmigkczenia.

@ & Efekt rybiego oka

Nadaje zdjeciu efekt obiektywu typu ,rybie oko”. Do obrazu zostajg
zastosowane znieksztatcenia beczkowate.

W zaleznosci od poziomu tego efektu filtru zmienia sie przyciety obszar
na brzegach obrazu. Dodatkowo w zwigzku z tym, Ze ten efekt filtru
powoduje powigkszenie srodka obrazu, rozdzielczo$¢ postrzegana w tym
miejscu moze ulec obnizeniu w zaleznosci od liczby zarejestrowanych
pikseli, dlatego podczas ustawiania efektu filtru nalezy sprawdzac obraz
wynikowy. Uzywany jest jeden punkt AF, ktéry ma state potozenie na
Srodku obrazu.

«; Efekt akwareli

Sprawia, ze zdjecie przypomina akwarele o migekkich kolorach.
Dostosowujac efekt, mozna regulowac¢ intensywnos¢ koloréw. Nalezy
pamigtac, ze zdjecia wykonane w nocnej lub ciemnej scenerii mogg nie
mie¢ ptynnej gradacji, wygladac¢ na znieksztatcone lub zawieraé znaczng
ilo$¢ szumow.

© Efekt aparatu-zabawki

Efekt ten zmienia barwy na typowe dla tych uzyskiwanych za pomocg
aparatow-zabawek i przyciemnia kolory we wszystkich czterech rogach
obrazu. Za pomocg opcji tonu koloru mozna zmieni¢ dominante barwna.
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Fotografowanie z zastosowanymi efektami filtru

o & Efekt miniatury
Tworzy efekt dioramy.
Fotografowanie z zastosowaniem ustawienia domyslnego pozwala
zachowac ostro$¢ na $srodku obrazu.
Podczas fotografowania w trybie Live mozna przesuna¢ obszar, ktéry
jest ostry (ramka sceny), tak jak opisano w czesci ,Regulacja efektu
miniatury” ((1]108). 1-punktowy AF jest uzywany jako metoda AF.
Zalecana sie wyréwnanie punktu AF i ramki sceny wzgledem siebie
przed rozpoczeciem fotografowania.
Podczas fotografowania z wizjerem nalezy skierowaé srodkowy
punkt AF widoczny w wizjerze na obiekt, a nastepnie zrobi¢ zdjecie.

® V3 Artystyczny standard HDR
Fotografie zachowujg wiecej szczegétéw zaréwno w jasnych, jak
i ciemnych obszarach. Zmniejszony kontrast i bardziej ptaska gradacja
zapewniajg wykonczenie przypominajgce prace malarskie. Kontury
obiektu beda posiadaty jasne (lub ciemne) krawedzie.

® W Artystyczny zywy HDR

Kolory bedg bardziej nasycone niz przy ustawieniu [Art. standard HDR],
a niski kontrast i ptaska gradacja utworzg efekt graficzny.

® ¥x Artystyczny olejny HDR
Kolory sg najbardziej nasycone, przez co obiekt dostownie wyskakuje ze
zdjecia, ktére wyglada jak obraz olejny.

® ,x Artystyczny uwypuklony HDR
Zmniejszone nasycenie kolorow, jasno$¢, kontrast i gradacja sprawiaja,
ze zdjecie wyglada ptasko. Zdjecie wyglada na przyttumione i stare.
Kontury obiektu bedg posiadaty jasne (lub ciemne) krawedzie.

|§| ® Za pomoca opcji <Vix>, <>, <> | <Sipx> mozna wykonywac fotografie
o szerokim zakresie dynamiki, ktére zachowujg szczegoty zaréwno w jasnych,
jak i ciemnych obszarach uje¢ o wysokim kontrascie. Kazde wykonanie
zdjecia powoduje zarejestrowanie trzech kolejnych obrazéw o réznej jasnosci,
ktére sg uzywane do stworzenia pojedynczego obrazu. Przestrogi mozna
znalez¢ na stronie [[]107.
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Fotografowanie z zastosowanymi efektami filtru
|

0 Uwagi dotyczace opcji <%k >, <tm>, <> i <>

® W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie
mniejszy.

® Podglady Live View efektow filtrow réznig si¢ wygladem od wykonywanych
zdjec.

® W przypadku fotografowania poruszajacego sie obiektu jego ruch moze
pozostawi¢ powidok lub obszar otaczajacy obiekt moze zosta¢ przyciemniony.

® Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych
sie motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie
obrazéw oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

® Podczas fotografowania z reki nalezy zwraca¢ uwage na drgania aparatu.

® Gradacja nieba lub biate Sciany moga nie zosta¢ odzwierciedlone prawidtowo.
Moze wystgpi¢ nieregularnos¢ koloréw, nieregularnos¢ ekspozyciji lub
zaktdcenia.

® Fotografowanie przy oswietleniu $wietléwkowym lub diodowym moze da¢
w rezultacie nieprawidtowg reprodukcje oswietlonych obszaréw.

® Zapisywanie obrazéw na karcie zajmuje troche czasu, poniewaz sg scalane po
zarejestrowaniu. W trakcie przetwarzania obrazéw aparat wyswietla w wizjerze
i na panelu LCD komunikat ,buSY” i do zakonczenia tego procesu nie mozna
zrobi¢ kolejnego zdjecia.

® Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest mozliwe. Mimo to zaleca sie
wczesniejsze podniesienie lampy btyskowej, aby umozliwi¢ wyzwolenie
oswietlenia wspomagajacego AF ([1]126).
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Fotografowanie z zastosowanymi efektami filtru

Regulacja efektu miniatury

= 1 Przesun punkt AF.
® Przesun punkt AF w miejsce, gdzie ma
zosta¢ ustawiona ostrosé.

S bosizo=

2 Przesun kadr sceny i zréb zdjecie.

® Przesun kadr sceny jesli punkt AF
znajduje sie poza nim, tak aby
punkt AF zostat z nim wyréwnany.

® Aby kadr sceny mozna byto przesuwaé
(co sygnalizuje wy$wietlenie na
pomaranczowo), nacisnij przycisk
<@ > |ub dotknij ikony [£3] w prawym
dolnym rogu ekranu. Dotkniecie
ikony [if3] umozliwia tez przetgczanie
orientacji kadru sceny z pionowego na
poziomy i odwrotnie. Orientacje kadru
sceny mozna tez zmieni¢ za pomocg
przyciskow <<«> <p->, gdy wigczona
jest orientacja pozioma i przyciskow
<A> <V>, gdy kadr ma orientacje
pionowa.

® Uzyj przyciskow <A> <V > lub
<<> <P>, aby przesuna¢ kadr sceny.
Aby ponownie wysrodkowac kadr sceny,
nalezy nacisng¢ przycisk <INFO>.

® Aby potwierdzi¢ potozenie kadru sceny,
nalezy nacisngé przycisk <@ >.
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Strefa tworcza

Tryby strefy twérczej zapewniajg

duzg swobode przy fotografowaniu,
pozwalajgc ustawi¢ samodzielnie czas
naswietlania, warto$¢ przystony czy
ekspozycje.

® Aby zamkna¢ opis trybu fotografowania wyswietlony po obréceniu
pokretta wyboru trybdw, nacisnij przycisk <) > ((11532).

‘ El ® Upewnij sig, ze jest wytgczona blokada kilku funkcji.

0CK.




Programowa AE

Aparat automatycznie ustawi czas naswietlania i przystone w taki sposéb,
aby dopasowac¢ parametry do jasnosci obiektu.

* <P> oznacza program ustawien.

* Symbol AE oznacza automatyczng ekspozycje (ang. auto exposure).

w pozycji <P>.

1 Ustaw pokretto wyboru trybéw

AN
X

2 Ustaw ostros¢ na obiekt.
® Wyceluj punkt AF na obiekt i nacisnij
spust migawki do potowy.

@ 2>

3 Spéjrz na wyswietlacz i zréb
zdjecie.
® Jesli wartos¢ ekspozycji nie miga,

oNEsHor|E | - oznacza to, ze uzyskana ekspozycja
I .
i |[®] bedzie standardowa.

l 75 55)399) ““'J

2700 1002:33

S L e o ® Jesli warto$¢ czasu naswietlania ,30"” i najnizsza
—m warto$c¢ przystony migajg, oznacza to niedoswietlenie
2 SN L
/7 1\ zdjecia.
Zwieksz czuto$¢ ISO lub skorzystaj z lampy btyskowe;j.
D \ i > o ® Jesli warto$¢ czasu naswietlania ,8000” i najwyzsza
—m warto$¢ liczby f migaja, oznacza to przeswietlenie
2 SN L
/7 1\ zdjecia.

Zmniejsz czuto$¢ 1ISO lub skorzystaj z filtru ND
(sprzedawanego osobno), aby zredukowac ilo$¢
Swiatta wpadajgcego przez obiektyw.
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Programowa AE
|

El Réznice pomiedzy trybami <P> i <@} >
® W trybie <&} > wiele funkcji, takich jak metoda AF i tryb pomiaru, ustawianych
jest automatycznie, aby zapobiec wykonaniu nieudanych zdje¢. Liczba
funkcji, ktére mozna ustawi¢, jest ograniczona. Z drugiej strony w trybie <P >
ustawiany automatycznie jest tylko czas naswietlania i przystona. Istnieje
mozliwo$¢ dowolnego ustawienia metody AF, trybu pomiaru i innych funkcji.
Przesuniecie programu

® Aby dostosowac¢ uzywang kombinacje czasu naswietlania i wartosci
przystony, zachowujac jednoczesnie t¢ samg ekspozycje, naciénij spust
migawki do potowy i obré¢ pokretto <% >. Funkcja ta jest okreslana mianem
przesuniecia programu.

® Przesunigcie programu zostanie anulowane automatycznie, gdy timer
pomiarowy zakonczy odliczanie (wskazanie ustawiania ekspozycji wytaczy sie).

® Przesunigcie programu nie jest mozliwe w przypadku korzystania z lampy
btyskowe;.
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Ustawianie czasu naswietlania przed
fotografowaniem (preselekcja czasu)

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ czas naswietlania, natomiast aparat
automatycznie reguluje warto$¢ przystony w celu uzyskania standardowe;j
ekspozycji, odpowiadajgcej jasnosci obiektu. Krétszy czas naswietlania
umozliwia ,zamrozenie” fotografowanego wydarzenia lub obiektu w ruchu.
Dtuzszy czas naswietlania moze stworzy¢ efekt rozmycia, dajac ztudzenie
ruchu.

* <Tv> oznacza warto$¢ czasu (ang. time value).

Rozmycie ruchu Zamrozony ruch
(dtugi czas: 1/30 s) (krotki czas: 1/2000 s)

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <Tv>.

Ustaw zgdany czas naswietlania.
® Ustaw za pomocg pokretta <~ >.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
® Nacisnij spust migawki do potowy.

Spojrz na wyswietlacz i zréb

zdjecie.

® Jesli warto$¢ przystony nie miga,
uzyskana ekspozycja bedzie
standardowa.
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Ustawianie czasu naswietlania przed fotografowaniem (preselekcja czasu)

e/ (1] ® Josii mi »
cnSune esli miga najnizsza wartos¢ f, oznacza to
— |\ niedoswietlenie zdjecia.
Uzyj pokretta <>, aby ustawi¢ diuzszy czas
naswietlania, az warto$¢ przystony przestanie migac,
lub ustaw wyzszg czuto$é ISO.
k) (1] ® Jesli mi o »
DA esli miga najwyzsza wartos$¢ f, oznacza to
22 I\ przeswietlenie zdjecia.

Uzyj pokretta <>, aby ustawi¢ krétszy czas
naswietlania, az warto$¢ przystony przestanie migac,
lub ustaw nizszg czutosc¢ ISO.

El Wyswietlanie czasu naswietlania
® Czas naswietlania od ,8000"* do ,4” oznacza mianownik warto$ci w postaci
utamkowej. Na przyktad warto$¢ ,125” oznacza 1/125 s. Dodatkowo ,0"5”
oznacza 0,5 s, a 15" oznacza 15 s.
* ,16000” gdy dla opcji [¥: Tryb migawki] wybrano ustawienie
[Elektroniczna] podczas fotografowania w trybie Live View.
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Ustawianie wartosci przystony przed
fotografowaniem (preselekcja przystony)

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ warto$¢ przystony, natomiast aparat
automatycznie reguluje czas naswietlania w celu uzyskania standardowe;j
ekspozycji, odpowiadajgcej jasnosci obiektu. Wyzsza liczba przystony,
wartos$é f/x (mniejszy otwor przystony), powoduje wyostrzenie pierwszego
planu i tta. Z kolei nizsza warto$¢ przystony (wigkszy otwor przystony)
powoduje rozmycie wiekszej czesci pierwszego planu i tta.

* < Av> oznacza warto$c¢ przystony (otwér przystony).

Rc;zmyte tto Ostry pierwszy plan i tto
(w przypadku niskiej (w przypadku wysokiej
wartosci przystony: f/5.6) wartosci przystony: f/32)

1 Ustaw pokretio wyboru trybow
w pozycji <Av>.

Wybierz zadang przystone.
® Ustaw za pomocg pokretta <% >.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
® Nacisnij spust migawki do potowy.

Spdjrz na wyswietlacz i zréb

zdjecie.

® Jesli warto$¢ czasu naswietlania nie
miga, oznacza to, ze ekspozycja jest
standardowa.
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Ustawianie wartosci przystony przed fotografowaniem (preselekcja przystony)

S L & 0 ® Jesli miga warto$¢ czasu naswietlania ,30"”, oznacza
20 S to niedoswietlenie.
71N Uzyj pokretta <% >, aby zmniejszy¢ liczbe przystony,

wartos¢ f/x (wiekszy otwor przystony), az wartos¢
czasu naswietlania przestanie migac, lub ustaw wyzszg
czutosé 1SO.

0 ® Jesli warto$¢ czasu naswietlania ,8000” miga, oznacza
to przeswietlenie zdjecia.
Uzyj pokretta <% >, aby zwiekszy¢ liczbe przystony,
wartos¢ f/x (mniejszy otwor przystony), az warto$¢
czasu naswietlania przestanie migac, lub ustaw nizszg
czuto$¢ 1SO.

El Wyswietlana wartos¢ przystony
® Im wyzsza wartos¢ przystony (liczba f), tym mniejszy otwor przystony.
Wyswietlana warto$é przystony (liczba f) zalezy od obiektywu. Jesli do aparatu
nie zostat podtgczony obiektyw, w miejscu ustawienia przystony bedzie
wyswietlana wartos¢ ,00”.
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Ustawianie wartosci przystony przed fotografowaniem (preselekcja przystony)

Sprawdzanie pola ogniskowania ¥

Nacisniecie przycisku podgladu gtebi
ostrosci powoduje przymknigcie przystony
zgodnie z biezgcym ustawieniem przystony
i sprawdzenie pola ogniskowania (gtebi
ostrosci).

@ ® Im wigksza warto$¢ przystony, tym szersze pole ogniskowania (do pierwszego

planu do tta) i jednoczesnie ciemniejszy ekran wizjera.

® Efekt gtebi ostrosci jest wyraznie widoczny na obrazie Live View po zmianie
wartosci przystony i nacisnieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci ((I171).

® Ekspozycja jest zablokowana (Blokada AE) przy wcisnigtym przycisku
podgladu gtebi ostrosci.

® Nacisniecie przycisku podgladu gtebi ostrosci, gdy zamocowana jest lampa
Speedlite 470EX-Al, a przetacznik <@ > ustawiono w pozycji <@ > (petna
automatyka) uruchamia w petni automatyczny pomiar odlegtosci Al.B.
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Ustawianie ekspozycji przed fotografowaniem
(reczna regulacja ekspozycji)

W tym trybie czas naswietlania i przystone mozna ustawi¢ zgodnie

z wlasnymi potrzebami. Aby okresli¢ ekspozycje, skorzystaj ze wskaznika
poziomu ekspozycji albo uzyj dostepnego w sprzedazy swiattomierza.

* <M> oznacza reczng regulacje (ang. manual).

NS AL 1 Ustaw pokretto wyboru trybow
? ; M)]E w pozycji <M>.

Ustaw czuto$é ISO ([1]213).

® W trybie automatycznej czutosci ISO
mozna ustawi¢ korekte ekspozycji
(C118).

Ustaw czas naswietlania i przystone.
soann = ® Ustaw czas naswietlania za pomocg
pokretta <s~%>, a warto$¢ przystony

l 25 ?.5[999] J przy uzyciu pokretta <()>.

ONE SHOT |0

"300200T0(0001002:33 S

i i (1) Czas naswietlania
M @ (2) Warto$é przystony

(1 4 Ustaw ostros¢ na obiekt.
Ty |y — @ Naciénij spust migawki do potowy.
= ] Y ® Sprawdz znacznik poziomu ekspozycji
<f>, aby uzyskac informacje o réznicy
miedzy biezgcym poziomem ekspozyciji
a poziomem standardowej ekspozyciji.

(1) Wskaznik ekspozycji standardowe;j
(2) Znacznik poziomu ekspozyciji

Ustaw ekspozycje i zréb zdjecie.

® Sprawdz wskaznik poziomu ekspozycji
i ustaw zgdany czas naswietlania
i przystone.

® Jesli poziom ekspozycji przekracza
+3 stopnie w stosunku do ekspozycji
standardowej, na koncu wskaznika
poziomu ekspozycji pojawi sie
symbol <{> lub <p>.

OO Bu2ela®id2d3 150 (7
o ] (o
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Ustawianie ekspozycji przed fotografowaniem (reczna regulacja ekspozycji)

Korekta ekspozycji za pomoca automatycznej czutosci ISO

Jesli dla czutosci ISO wybrano ustawienie [A] (AUTO), w przypadku
wykonywania zdje¢ z recznag regulacjg ekspozycji mozna ustawi¢ korekte
ekspozycji (I1]160) w sposdb opisany ponizej:
® [D»: Koryg.exp./AEB]
o [H3: Komp.eksp. (przytrz.p.,obréé#)] w menu [ 9.C.Fn lll-3:
Ustawienia wiasne]
@ Ekran szybkich nastaw

0 ® Jesli wybrano automatyke czuto$ci ISO, ustawienie czutosci ISO zmieni
si¢ zgodnie z czasem naswietlania i przystong w celu uzyskania ekspozyciji
standardowej. Zatem mozna nie uzyska¢ zamierzonego efektu ekspozycji.
W takim przypadku ustaw korekte ekspozyciji.

@ ® Gdy aparat jest ustawiony na tryb <[M> + Automatyczna czuto$¢ ISO + <[€]>
(Pomiar wielosegmentowy) i wybrane jest domys$ine ustawienie opcji
[©.C.Fn I-8: Tryb pom.z blok.AE po ostr.] ({1 1556), przytrzymanie spustu
migawki wcisnietego do potowy blokuje czuto$¢ ISO po uzyskaniu ostrosci
w trybie One-Shot AF.

® Aby poréwnaé aktualng ekspozycje z ekspozycjg po nacisnigciu przycisku
<% > poczatkowo przy automatycznie ustawionej czutosci ISO, nacisnij
przycisk <>, zmien kompozycje zdjecia i sprawdz wskaznik poziomu
ekspozyciji.

® Po ustawieniu trybu automatycznej czutosci ISO i wybraniu dla opcji
[2.C.Fn I-1: Przyrosty nastaw ekspozycji] ustawienia [1/2-stop] kazda
korekta ekspozycji o 1/2 stopnia zostanie zastosowana z czuto$cig ISO
(1/3 stopnia) i czasem naswietlania. Jednak wyswietlany czas naswietlania
nie ulegnie zmianie.
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Diugie czasy ekspozycji (Bulb)

W tym trybie migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak diugo jest naci$niety
do konca spust migawki; migawka zostaje zamknieta po zwolnieniu
przycisku. Z ekspozycji w trybie Bulb nalezy korzysta¢ w przypadku
fotografowania nocnych scen, fajerwerkéw, nieba i innych obiektow,

ktére wymagajg dtugiego czasu naswietlania.

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <B>.

Wybierz zgdang przystone.
® Ustaw za pomocg pokretta <s7~%>
lub <>

Zréb zdjecie.

® Aparat bedzie rejestrowat zdjecia,
dopoki spust migawki bedzie catkowicie
wcisniety.

® Czas ekspozycji, jaki uptynat, bedzie
wyswietlany na panelu LCD.

0 ® Nie kieruj aparatu w strong zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub zrodta
intensywnego $wiatta sztucznego. Mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® Dtugie ekspozycje w trybie Bulb powoduja wigcej zakidécen na obrazie niz zwykle.

® W przypadku ustawienia automatycznej czuto$ci ISO zostanie ustawiona
czuto$¢ 1SO 400 ([[1614).

® Po rozpoczeciu fotografowania z ekspozycjg w trybie Bulb i z zastosowaniem
samowyzwalacza nalezy przytrzymywac nacisniety do korica spust migawki
az do zakonczenia wykonywania zdje¢. Jezeli uzytkownik zwolni spust
migawki podczas odliczania czasu przez samowyzwalacz, zdjecia nie zostang
wykonane, mimo ze dzwigk zwalniania migawki zostanie wyemitowany.
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Dtugie czasy ekspozycji (Bulb)
|

@ ® Wybranie opcji [3: Redukcja zaktécen (dtf.czas)], umozliwia zredukowanie

zakiocen generowanych podczas dtugich czaséw ekspozycji ([1]238).

® W przypadku ekspozycji w trybie Bulb zaleca sie korzystanie ze statywu
i timera funkcji Bulb. Mozna tez jednoczesnie uzywac blokady lustra
podniesionego ([1]263).

® Zdjecia z ekspozycijg w trybie Bulb mozna wykonywa¢, korzystajac
z elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3 (do nabycia osobno, [1]156).

® Do ekspozycji w trybie Bulb mozna réwniez uzywac pilota zdalnego
sterowania RC-6 (do nabycia osobno, [1]155) lub pilota bezprzewodowego
BR-E1 (do nabycia osobno, [1]156). Nacisniecie przycisku wyzwalania
(przesytania) na pilocie zdalnego sterowania powoduje rozpoczecie ekspozycji
w trybie Bulb — natychmiastowe lub z 2-sekundowym opdznieniem. Ponowne
nacisnigcie przycisku powoduje zakonczenie ekspozycji w trybie Bulb.

Timer funkcji Bulb %

Gdy uzywany jest timer funkcji Bulb, nie trzeba trzyma¢ wcisnietego do
konca spustu migawki podczas ekspozyciji.

BEH _» v # 1 Wybierz pozycje [@3: Timer f-cji Bulb].

Timer f-cji Bulb Wytacz
Fotogr.bez migot. Wytacz
Blokow. lustra podniesionego

Timer f-cji Bulb 2 Wybierz pozycje [Wiacz].
® Wybierz wartos¢ [Wiacz], a nastepnie
Wiacz nacisnij przycisk <[NFO>.
Czas ekspoz. 00:00:01
LTl Szczeg Gtowe [_seT_Jo]q
[—— 3 Ustaw zgdany czas ekspozycji.
Format: godziny:minuty:sekundy ® Wybierz godziny, minUty lub Sekundy-

® Nacisnij przycisk <@ >, aby wyswietli¢
ustawienie <2>.

® Ustaw zgdang warto$¢, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >. (Spowoduje
to przywrécenie symbolu <=>).

Anuluj
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Dtugie czasy ekspozycji (Bulb)

Regulacia czasu eksp. 4 Wybierz op_cjg [OK].
Format: godziny:minuty:sekundy ® Po zamknlecm menu na panelu LCD
zostanie wyswietlony element < I3 >.

) 5 zréb zdjecie.
® Nacisnij spust migawki do konca, a po
ONE SHOT |1 rozpoczeciu fotografowania zwolnij go.
IR H )| @ Aby zatrzymaé rozpoczete
bbb ! 'n[ ’:5] Wiki fotograf(?wanig, ponqwnig nacié‘r.ﬂj
‘ spust migawki do kopca_ i zyvolnu go.
® Aby anulowa¢ ustawienie timera,
) wybierz warto$¢ [Wytacz] w punkcie 2.
(1) Timer funkcji Bulb
(2) Czas ekspozyciji, jaki uptynat

Ef

[vo7i]

0 ® Jesli podczas pracy timera funkcji Bulb naci$niesz spust migawki do konca,
a nastepnie puscisz go, ekspozycja w trybie Bulb zostanie zatrzymana.
® Jesli uzytkownik bedzie przytrzymywaé spust migawki do konca, ekspozycja
w trybie Bulb bedzie trwa¢ nawet po uptywie ustawionego czasu ekspozyciji.
® Praca timera funkcji Bulb zostanie zatrzymana i nastapi przywrécenie ustawienia
[Wytacz], gdy uzytkownik ustawi przetgcznik zasilania w pozycji <OFF> lub
przetgczy w tryb nagrywania filmu lub tryb fotografowania inny niz <B>.
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Ustawienia AF, wyzwalania
migawki i ekspozycji

W tym rozdziale opisano sposéb konfiguracji AF, trybu wyzwalania
migawki, trybu pomiaru i powigzanych ustawien.

® lkona ¥ widoczna na prawo od tytutu strony oznacza, ze dana
funkcja jest dostepna tylko w strefie twérczej.

® W trybach strefy podstawowej dziatanie AF jest ustawiane
automatycznie.

ﬁl ® Symbol <AF> oznacza autofokus. Symbol <MF> oznacza reczng
regulacje ostrosci.




Wybér dziatania AF ”
Yoy ~——— ¢ 1 Ustaw przelacznik trybu ostrosci na

obiektywie w pozycji <AF>.

2 Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji Strefa twércza.

3 Nacisnij przycisk <AF> (®6).

4 Wybierz tryb dziatania AF.
® Obro¢ pokretto <57~ > lub <¢)>.
ONE SHOT : Tryb One-Shot AF
Al FOCUS: Tryb Al Focus AF
Al SERVO: Tryb Al Servo AF

® Podczas fotografowania w trybie Live
View nalezy uzy¢ przyciskow < <> <p->.
ONE SHOT : Tryb One-Shot AF
SERVO: Servo AF

AR~
__ One-shot AF

‘@E;&T‘ | seRuo |
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Wybér dziatania AF
|

Tryb One-Shot AF dla obiektéw nieruchomych

To dziatanie AF jest przeznaczone do fotografowania nieruchomych

obiektéw. Nacisniecie spustu migawki do potowy spowoduje jednorazowe

ustawienie ostrosci aparatu.

® Gdy ostro$¢ zostanie ustawiona na obiekcie podczas fotografowania
z wizjerem, nastepuje wyswietlenie punktu AF, wskaznik ostrosci <@>
w wizjerze zaswieca sie, a aparat emituje sygnat ,bip”.

® Gdy ostro$¢ zostanie ustawiona na obiekcie podczas fotografowania
w trybie Live View, punkt AF zmienia kolor na zielony, a aparat generuje
sygnat ,bip”.

® Ostro$¢ pozostaje zablokowana po naci$nieciu spustu migawki do
pofowy i przytrzymaniu go, co pozwala zmieni¢ kompozycje obrazu
przed wykonaniem zdjecia.

ﬁl ® Jesli dla opcji [¥: Sygnat ,,bip”] wybrano ustawienie [Wytacz], sygnat
dzwiekowy nie zostanie wyemitowany po uzyskaniu ostrosci.

Tryb Al Servo AF (fotografowanie z wizjerem) lub Servo AF
(fotografowanie w trybie Live View) i ruchome obiekty

To dziatanie AF jest przeznaczone do fotografowania poruszajacych sie
obiektéw. Przytrzymanie wcisnietego do potowy spustu migawki powoduje
ciggte podgzanie ostrosci za fotografowanym obiektem.
® Gdy ostro$¢ zostanie ustawiona na obiekcie podczas fotografowania

z wizjerem, nastepuje wys$wietlenie punktu AF.
® Gdy ostro$¢ zostanie ustawiona na obiekcie podczas fotografowania

w trybie Live View, punkt AF zmienia kolor na niebieski.
® Parametry ekspozycji sg ustawiane w momencie wykonywania zdjecia.

El ® Sygnalizator dzwigkowy nie bedzie uruchamiany nawet po uzyskaniu ostrosci.
® Wskaznik ostrosci <@> nie bedzie $wieci¢ w wizjerze.
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Wybor dziatania AF
|

Tryb Al Focus AF (fotografowanie z wizjerem)
i automatyczna zmiana dziatania AF

Jesli obiekt zaczyna sie poruszac, tryb Al Focus AF powoduje automatyczng

zmiane trybu dziatania AF z One-Shot AF na Al Servo AF.

® Gdy aparat uzyje trybu One-Shot AF do ustawienia ostro$ci na obiekcie,
a nastepnie wykryje ruch obiektu, zmiane odlegtosci lub podobng zmiane,
przetgczy sie w tryb Al Servo AF i bedzie kontynuowac $ledzenie obiektu
w ruchu.

|§| ® Gdy ostros¢ jest ustawiona na obiektach za pomoca trybu Servo, aparat

kontynuuje generowanie sygnatéw dzwigkowych.

® Gdy ostro$¢ jest ustawiona na obiektach za pomoca trybu Servo, wskaznik
ostrosci <@> w wizjerze nie $wieci sie.

® Fotografowanie z blokadg ostrosci nie jest mozliwe w trybie Servo.

® W trybie <[&}> uzywanym podczas fotografowania w trybie Live View do
regulacji ostrosci stosowany jest tryb Al Focus AF. Nalezy zauwazy¢, ze
do ustawienia ostrosci na obiektach w ruchu uzywany jest tryb Servo AF.
Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmienia kolor na niebieski. Nalezy zauwazy¢,
ze jesli obiekt poruszy sie podczas wykonywania serii zdje¢, aparat nie
przetaczy sie w tryb Servo AF.

Oswietlenie wspomagajace AF

® Podczas fotografowania z wizjerem moze nastgpowac emitowanie
oswietlenia wspomagajacego AF przez wbudowang lampe btyskowa,
aby utatwi¢ automatyczne ustawienie ostrosci w stabym oswietleniu
lub w innych warunkach, w ktérych wykonanie tej operaciji jest trudne.
Oswietlenie wspomagajace AF bedzie emitowane stosownie do potrzeb
po nacisénieciu przycisku <4 > w celu podniesienia lampy btyskowej
i naci$nieciu spustu migawki do potowy.

® Oswietlenie wspomagajace AF nie jest uruchamiane podczas
fotografowania w trybie Live View nawet po podniesieniu wbudowanej
lampy btyskowe;j.

0 ® Lampa btyskowa nie emituje o$wietlenia wspomagajacego AF, gdy dla
dziatania AF wybrano ustawienie [Al Focus AF] lub [Al Servo AF].

|§| ® Aby wytgczy¢ aktywacje o$wietlenia wspomagajacego AF, nalezy wybra¢ dla
opcji [ Oswietlenie wspomagajace AF] ustawienie [Wytacz].
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Wybér dziatania AF
|
Punkty AF zaswiecajg si¢ na czerwono po ustawieniu ostro$ci w warunkach

stabego oswietlenia albo na ciemnym obiekcie. Swiecenie mozna wytaczy¢
w trybach strefy tworczej ([11569).
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Wybér obszaru AF i punktu AF

(fotografowanie z wizjerem)

Liczba uzytecznych punktéw AF, wzory punktéw AF, ksztatt ramki
obszarowego AF itp. réznig sie w zaleznosci od uzytego obiektywu.
Szczegodty mozna znalez¢ w rozdziale ,Informacje dodatkowe”.

Tryb wyboru pola AF

=:E = : AF punktowy (wybieranie reczne)

- L. ® Aparat ustawia ostro$¢ w wezszym

. o obszarze niz jednopunktowy AF.

s B eee ® Doskonale nadaje sie do precyzyjnej

c regulacji ostrosci lub do regulacji
ostros$ci naktadajacych sie obiektow,
takich jak zwierze w klatce.

® Poniewaz obszar AF jest waski,
regulacja ostro$ci w pewnych warunkach
fotografowania moze byé¢ trudna.

= EE Do [=1: 1-punktowy AF
(wybieranie reczne)
® Aparat ustawia ostro$¢ przy uzyciu

s O pojedynczego punktu AF.
EEDo [E#]: Strefowy AF
. (reczne wybieranie strefy)
@EE ® Aparat przeprowadza regulacje ostrosci
= w strefie sktadajgcej sie z dziewieciu

punktow AF. Wykrywanie obiektow jest
fatwiejsze niz w przypadku korzystania
z ustawienia 1-punktowy AF.

® Na ogot ostros¢ jest ustawiana na
najblizszym obiekcie. Nalezy pamietac,
ze w czasie regulacji ostrosci nadawany
jest priorytet wykrytym twarzom.

® W trybie Al Servo AF regulacja ostrosci
jest kontynuowana tak dtugo jak mozna
$ledzi¢ obiekty wewnatrz strefy.
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Wybér obszaru AF i punktu AF (fotografowanie z wizjerem)

[]: Wielostrefowy AF

(reczne wybieranie strefy)

® Obszar AF jest podzielony na trzy strefy
ostrosci (lewa, $rodkowg i prawa).

® Wykrywanie obiektéw jest fatwiejsze niz
w przypadku korzystania z ustawienia
Strefowy AF.

® Na og6t ostros¢ jest ustawiana na
najblizszym obiekcie. Nalezy pamiegtac,
ze w czasie regulacji ostrosci nadawany
jest priorytet wykrytym twarzom.

® W trybie Al Servo AF regulacja ostrosci
jest kontynuowana tak dtugo jak mozna
$ledzi¢ obiekty wewnatrz duzej strefy.

[C3: Wybér automatyczny AF

® Do regulacji ostrosci uzywana jest ramka
obszarowego AF (caty obszar AF).

® W trybie One-Shot AF ostros¢ jest na
0got ustawiana na najblizszym obiekcie.
Nalezy pamietac, ze w czasie regulacji
ostroéci nadawany jest priorytet
wykrytym twarzom.

® W trybie Al Servo AF mozna ustawi¢
poczatkowa pozycje dla funkcji Al Servo
AF ([11133). Regulacja ostrosci bedzie
trwac tak dtugo, jak ramka obszarowego
AF bedzie w stanie $ledzi¢ obiekt
podczas wykonywania zdjec.
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Wybdr obszaru AF i punktu AF (fotografowanie z wizjerem)

0 ® Punkty AF moga nie $ledzi¢ obiektéw w niektérych warunkach fotografowania,
gdy tryb Al Servo AF jest uzywany razem z funkcjami Strefowy AF,
Wielkostrefowy AF i Wybdr automatyczny AF.

® Wyregulowanie ostro$ci moze by¢ trudne w przypadku korzystania
z punktu AF znajdujgcego sie w poblizu krawedzi badz uzywania obiektywu
szerokatnego lub teleobiektywu. W takim przypadku nalezy skorzysta¢ ze
Srodkowego punktu AF lub punktu AF blisko $rodka.

® Po zaswieceniu sie punktow AF, czes¢ lub cato$é wizjera moze zaswiecié na
czerwono. Jest to cecha wyswietlania punktu AF.

® Ze wzgledu na wiasciwosci technologii wyswietlania punktu AF (ekran LCD)
w niskich temperaturach widoczno$¢ punktu AF moze by¢ gorsza, a podgzanie
za obiektem spowolnione.

|§| ® Ustawienie [ Q.C.Fn 1I-10: Punkt AF powiazany z orient.] pozwala ustawi¢
tryb wyboru pola AF + punkt AF lub tylko punkt AF oddzielnie dla orientacji
poziomej i pionowej ([[1565).
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Wybér obszaru AF i punktu AF (fotografowanie z wizjerem)

Wybieranie trybu wyboru pola AF

Nacisnij przycisk <[> lub
<> (36).

2 Naci$nij przycisk <[>,
® Kazde nacisniecie przycisku <[z]>
powoduje zmiane trybu wyboru pola AF.

El ® Opcja [B.C.Fn II-7: Wybierz tryb wyboru pola AF] umozliwia ograniczenie
dostepnych trybéw wyboru pola AF do tych, ktére preferuje uzytkownik ((1]563).
® Jesli dla opcji [ 2.C.Fn II-9: Metoda wyboru obszaru AF] wybrano ustawienie
[1: (=] — Pokretto gtéwne], mozna wybrac tryb wyboru pola AF, naciskajac
przycisk <[> albo <[f]>, a nastepnie obracajgc pokretto <% > ([1]564).
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Wybdr obszaru AF i punktu AF (fotografowanie z wizjerem)

Reczne wybieranie punktu AF lub strefy

Nacisnij przycisk <[> lub
<EJ> (36).

2 Wybierz punkt AF lub strefe.

® Uzyj przyciskow <:e2> <&72> |ub pokretta
<> albo <¢)>, aby wybra¢ punkt AF.

® Aby wybra¢ srodkowy punkt AF lub
strefe, nacisnij przycisk <> lub <>

|§| ® Przytrzymywanie przycisku <(@]> i obrécenie pokretta <> umozliwia
wybranie punktu AF w pionie.
® Na panelu LCD wyswietlane sg nastepujace informacje.
« AF punktowy i 1-punktowy AF: SEL [ ] ($rodek), SEL AF (poza $rodkiem)
« Strefowy AF, Wielostrefowy AF, Wybér automatyczny AF: [__]1AF
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Wybor obszaru AF i punktu AF (fotografowanie z wizjerem)
|
Znaczenie swiecenia lub migajacych punktow AF

Nacisniecie przycisku <[> lub <[zJ> powoduje podswietlenie krzyzowych
punktéow AF przeznaczonych do precyzyjnego ustawiania ostrosci. Migajgce
punkty AF sg czute na przebieg linii poziomych lub pionowych. Szczegoty
mozna znalez¢ w rozdziale ,Informacje dodatkowe”.

Ustawianie pozycji poczatkowej dla trybu Al Servo AF

Gdy dla opcji [@.C.Fn I-11: Wstepny pkt Servo AF, (_)/x:] wybrano
ustawienie [1:Wstepny pkt AF ust. dla (_)/t:] ((]1566), mozna recznie
ustawi¢ pozycje poczgtkowa dla trybu Al Servo AF.

Jako tryb wyboru pola AF wybierz [[C3 AF
z automatycznym wyborem] (L[]131).
2 Dla dziatania AF wybierz ustawienie [Al Servo AF] (L[]124).

3 Wybierz punkt AF (([1132).
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Wybdr obszaru AF i punktu AF (fotografowanie z wizjerem)
|

Warunki fotografowania utrudniajgce regulacje ostrosci

® Obiekty o bardzo niskim kontrascie
(przyktad: btekitne niebo, jednokolorowe powierzchnie ptaskie itp.)
® Obiekty fotografowane w warunkach bardzo stabego oswietlenia
® Obiekty fotografowane pod mocne $wiatto lub odbijajace
(przykfad: samochody o bardzo btyszczacej karoserii itp.)
® Bliskie i odlegte obiekty znajdujace sie blisko punktu AF
(przyktad: zwierzeta w klatce itp.)
@ Zrodho $wiatta, np. punkty $wiatta, znajdujgce sie blisko punktu AF
(Przyktad: zdjecia nocne itp.)
® Obiekty z powtarzajgcymi sie wzorami
(przyktad: okna wiezowca, klawiatura komputera itp.)
® Obiekty z wzorami mniejszymi niz punkt AF
(przyktad: twarze lub kwiaty, rownie mate lub mniejsze od punktu AF itp.)

W takich przypadkach ostros$¢ nalezy ustawi¢ na jeden z dwoch nizej

wymienionych sposobdw.

(1) Korzystajgc z trybu One-Shot AF, ustaw ostro$¢ na inny obiekt
znajdujacy sie w tej samej odlegtosci i zablokuj ostro$¢, a nastepnie
zmien kompozycje ujecia (L[]125).

(2) Ustaw przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <MF>,

a nastepnie wyreguluj ostros¢ recznie ([[]147).

|§| ® W zaleznosci od obiektu mozna uzyskac ostro$¢ poprzez niewielkg zmiane
kompozycji zdjecia i ponowne wykonanie dziatania AF.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie
w trybie Live View)

Metoda AF

L3 Twarz+Sledzenie

Aparat wykrywa twarze i ustawia na nie
ostros¢. Wokot wykrytej i Sledzonej twarzy
pojawi sig ramka <. 3> (punkt AF).

Jesli nie zostanie wykryta zadna twarz, caty obszar AF zostanie uzyty do
automatycznego wyboru AF.

W trybie Servo AF mozna ustawi¢ poczatkowg pozycje dla funkcji AF
([11143). Regulacja ostrosci bedzie trwaé tak dtugo, jak ramka obszarowego
AF bedzie w stanie $ledzi¢ obiekt podczas wykonywania zdjec.

B AF punktowy
Aparat ustawia ostros¢ w wezszym
obszarze niz jednopunktowy AF.

O': 1-punktowy AF
Aparat ustawia ostro$¢ przy uzyciu
pojedynczego punktu AF <[]>.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)

(1. Strefowy AF
Uzywa automatycznego wyboru AF
w ramkach strefy AF, aby pokry¢ duzy
obszar, co sprawia, ze regulacja ostrosci

- jest fatwiejsza niz w przypadku korzystania
|Lo (] |k=n z ustawienia 1-punktowy AF.

Przede wszystkim tryb ustawia ostro$¢ na najblizszym przedmiocie. Aparat
prébuje ustawi¢ ostro$¢ na twarzach oséb w ramce strefy AF.
Wyostrzone punkty AF sg wyswietlane jako <[]>.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)

Wybér metody AF

1 Naci$nij przycisk <[>,

) Wybierz metode AF.
® Kazde nacisniecie przycisku <[z]>
powoduje zmiane metody AF.

® Wyboru mozna dokonac¢ tez w menu
[3: Metoda AF].

Metoda AF AFLRl
AF z detekcja oczu  Wytacz

Ciagly AF Wytacz

Reczna ostroé¢ dla obiekt. ®-0fF
Oswietlenie wspomagajace AF ON
Nastawy wyrdzniania MF

El ® W trybie <(&} > automatycznie ustawiana jest opcja [+ +Sledzenie].

® W trybie <Z§> mozna ustawi¢ tylko [1-punktowy AF] lub [Strefowy AF].

® Opisy na stronach [1]138-{1]141 zaktadaja, Ze dla dziatania AF wybrano
ustawienie [One-Shot AF] ([]1125). W przypadku trybu [Servo AF] ([]125)
punkt AF zmieni kolor na niebieski po ustawieniu ostrosci.

® Informacje na temat migawki dotykowej (AF i zwolnienie migawki przez
sterowanie za pomocg dotyku) mozna znalez¢ na stronie [[]72.

® Jesli dla opcji [@,C.Fn 11-9: Metoda wyboru obszaru AF] wybrano ustawienie
[1: (] — Pokretto gtéwne], mozna wybra¢ metode AF, naciskajac przycisk
<[£)>, a nastepnie obracajac pokretto <s%>.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)

® ‘U (twarz)+Sledzenie: v::
Aparat wykrywa twarze i ustawia na nie ostros¢. Jesli twarz sie porusza,
punkt AF < }> réwniez sie porusza, aby jg $ledzic.
Dla opcji [AF z detekcja oczu] mozna wybra¢ ustawienie [Wiacz],
aby ostro$¢ zostata ustawiona na oczy ([1]142).

Sprawdz punkt AF.

® Wokot wykrytej twarzy pojawi sie ramka
<! > (punkt AF).

® Twarz, na ktérej ma zostac ustawiona
ostro$¢, mozna wybra¢ za pomoca
przyciskow < <> <p> po wyswietleniu
symbolu < »>.

® Naci$nij przycisk <>, aby przesungé
punkt AF na twarz osoby znajdujace;j sig
w $rodku.

Ustaw ostrosc¢ i zrob zdjecie.

® Nacisnij spust migawki do potowy.
Spowoduije to ustawienie ostrosci na
obiekt, punkt AF zmieni kolor na zielony,
a aparat wyemituje sygnat ,bip”.
Pomaranczowy punkt AF wskazuje,
ze aparat nie moze ustawi¢ ostrosci
na obiektach.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)
|

Dotkniecie ekranu na twarzy, aby ustawi¢ ostros¢.

Dotknigcie ekranu na twarzy lub obiekcie spowoduje zmiane punktu AF
na <t >.
Nawet gdy twarz lub obiekt sie porusza, punkt AF <[ 1> $ledzi to.

0 ® Jezeli twarz obiektu jest zdecydowanie nieostra, wykrycie twarzy nie bedzie
mozliwe. Nalezy recznie wyregulowac ostro$¢ ([1]147) w celu wykrycia
twarzy, a nastepnie nalezy wykona¢ AF.

® Moze sie zdarzy¢, ze inny obiekt zostanie rozpoznany jako twarz.

® Funkcja wykrywania twarzy nie bedzie dziata¢ w sytuacji, gdy twarz
odwzorowana w kadrze jest zbyt mata lub zbyt duza, zbyt mocno naswietlona
lub zacieniona, a takze jesli jest ona tylko czesciowo widoczna.

® AF nie wykrywa obiektéw ani twarzy oséb na obrzezach ekranu. Zmien
kompozycje kadru, aby wysrodkowac¢ obiekt lub przyblizy¢ obiekt do $rodka.

ﬁl ® Ramka <! ;> moze obejmowac jedynie fragment twarzy, a nie catg twarz.
® Rozmiar punktu AF zmienia sie zaleznie od obiektu.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)
|

® AF punktowy / 1-punktowy AF / Strefowy AF

Punkt AF lub ramke strefy AF mozna wybrac¢ recznie. Tutaj jako przykfad
zastosowano ekrany 1-punktowego AF.

1 Sprawdz punkt AF.
® Wyswietlony zostanie punkt AF (1).
W trybach Strefowy AF wyswietlana jest
okreslona ramka strefy AF.

2 Przesun punkt AF.

® Uzyj przyciskow <> <&2> aby
przesung¢ punkt AF do miejsca,
w ktorym chcesz ustawi¢ ostros¢
(zwrd¢ jednak uwage, ze niektore
obiektywy nie pozwalajg na przesunigcie
w poblize krawedzi ekranu).

® Aby przesung¢ punkt AF, mozna réwniez
dotkng¢ ekranu.

® Aby wysrodkowaé punkt AF lub ramke
strefy AF, naci$nij przycisk <& >, <@)>
lub <Tp>.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)

3 Ustaw ostros¢ i zrob zdjecie.

® Wyceluj punkt AF na obiekt i nacisnij
spust migawki do potowy.
Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni
kolor na zielony i zostanie uruchomiony
sygnalizator dzwiekowy.
Jesli ostros¢ nie zostanie uzyskana,
punkt AF zmieni kolor na pomaranczowy.

0 ©® Punkty AF moga nie $ledzi¢ obiektéw w niektérych warunkach fotografowania,
gdy tryb Servo AF jest uzywany razem z funkcjg Strefowy AF.
® Ustawianie ostrosci moze by¢ trudne w przypadku korzystania z peryferyjnego
punktu AF. W takim przypadku nalezy wybra¢ punkt AF znajdujacy sie
posrodku kadru.

El ® Dzigki funkcji [@.C.Fn lI-10: Punkt AF powiazany z orient.] mozna ustawi¢
odrebne punkty AF na potrzeby fotografowania w pionie i w poziomie ([[1565).
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)
|

AF z detekcja oczu

Gdy dla metody AF wybrano ustawienie [t +Sledzenie] mozna
fotografowaé, utrzymujgc ostro$¢ na oczach obiektu.

a 1 Wybierz opcje [03: AF z detekcja
Metoda AF of+] oczu]'

AF z detekcja oczu

Ciagty AF

Reczna ostrosc dla obiekt.

Oswietlenie wspomagajace AF

Nastawy wyrozniania MF

o B X 2 Wybierz pozycje [Wiacz].

AF z detekcja oczu

3 Nakieruj aparat na obiekt.

® Wokoét oka pojawi sie punkt AF.

® Mozna takze dotkng¢ ekranu, aby
zaznaczy¢ oko i ustawi¢ ostrosc¢.
Cata twarz jest wybierana po dotknigciu
innych ryséw twarzy, takich jak nos lub
usta. Oczy na ktorych ma by¢ ustawiona
ostro$¢ sg wybierane automatycznie.

® Zaleznie od ustawien opcji [AF
z detekcjg oczu] uzyj przyciskow
<<> <p>, aby wybra¢ oczy, na
ktorych ustawiona zostanie ostro$¢
po pojawieniu sie przycisku <{ ;>.

4 zréb zdjecie.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)

0 ® Oczy fotografowanej osoby moga nie zosta¢ poprawnie wykryte. Zalezy to od
wygladu tej osoby i warunkéw fotografowania.

El ® Aby wytgczy¢ funkcje AF z detekcjg oczu bez korzystania z menu, nalezy
naciskac nastepujgce przyciski jeden po drugim: <[=]> i <INFO>. Aby wznowi¢
AF z detekcjg oczu, ponownie naciénij przycisk <|NFO>.

Ustawianie poczatkowej pozyciji dla trybu Servo AF

Gdy dla opcji [@.C.Fn I-11: Wstepny pkt Servo AF, (_)/x:] wybrano
ustawienie [1:Wstepny pkt AF ust. dla (_)/x2:] ((1]566), mozna
swobodnie ustawi¢ pozycje poczatkowa dla trybu Servo AF.

Wybierz dla metody AF ustawienie
['L +Sledzenie] (L[1137).

2 Wybierz dla dziatania AF ustawienie
[Servo AF] (L11124).

® Uzyj przyciskéw <:ez> <&72> |ub dotknij
ekranu, aby przesungc¢ punkt AF (1),
po czym ustaw go.

® Naci$nigcie przycisku <:>, <> lub
<1p> spowoduje powrét punktu AF na
Srodek ekranu.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)
|

Widok powiekszony

Aby sprawdzi¢ ostro$é, gdy metoda AF jest inna niz [L +Sledzenie],

powieksz widok ok. 5- lub 10-krotnie, naciskajac przycisk <& >

(lub dotykajac symbolu <Q_>).

® Powiekszenie jest wysrodkowane na punkcie AF w trybach
[AF punktowy] i [1-punktowy AF] i na ramce strefy AF w trybie
[Strefowy AF].

® Automatyczne ustawianie ostrosci jest wykonywane w widoku
powiekszonym po naci$nieciu spustu migawki do potowy w trybie
[1-punktowy AF] i [AF punktowy]. W przypadku innych metod
AF automatyczne ustawianie ostrosci odbywa sie po przywrdceniu
normalnego widoku.

® W przypadku uzywania trybu Servo AF nacis$niecie spustu migawki
do potowy w widoku powiekszonym spowoduje powr6t do widoku
standardowego przeznaczonego do regulacji ostrosci.

0 ® Jesli uzyskanie ostrosci w widoku powigkszonym jest utrudnione, nalezy

wroci¢ do widoku normalnego i uzy¢ funkcji AF.

® Jesli uzyto funkcji AF w widoku standardowym, a nastepnie uzyto
powiekszonego widoku, precyzyjne ustawienie ostrosci moze nie by¢ mozliwe.

® Szybkos$¢ AF w widoku standardowym i powiekszonym rézni sie.

® Tryby Ciagty AF nie jest dostepny po powigkszeniu widoku.

® W widoku powiekszonym ustawianie ostrosci moze by¢ trudne z uwagi na
drgania aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.

144



Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)

Wskazoéwki dotyczace fotografowania z uzyciem AF

® Nacisniecie spustu migawki do potowy spowoduje ponowne ustawienie
ostrosci, nawet po jej wczesniejszym uzyskaniu.

® Jasnos$¢ obrazu moze sie zmienia¢ podczas automatycznego ustawiania
ostrosci.

® W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania ustawienie ostrosci
moze potrwac dtuzej lub szybko$¢ serii zdje¢ moze sie zmniejszyc.

® Jesli podczas fotografowania zmieni sie zrodio sSwiatta, moze wystgpi¢
migotanie ekranu i trudnosci z ustawieniem ostrosci. W takim przypadku
nalezy ponownie uruchomi¢ aparat i wznowi¢ fotografowanie z funkcijg
AF przy aktualnym oswietleniu.

® Jesli nie mozna wyostrzy¢ obrazu za pomoca AF, wyreguluj ostro$¢
recznie ([1]147).

® W przypadku obiektdw znajdujgcych sie na skraju ekranu, ktére sg
lekko nieostre, sprobuj wysrodkowac obiekt (lub punkt AF lub ramke
strefy AF), aby ustawi¢ ostros¢, a nastgpnie ponownie skomponuj ujecie
przed zrobieniem zdjecia.

® W przypadku niektérych obiektywow ustawianie ostrosci przy uzyciu
autofokusa moze potrwac dtuzej, a regulacja ostrosci moze nie byé
do konca skuteczna.
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Wybieranie metody AF (fotografowanie w trybie Live View)
|

Warunki fotografowania utrudniajgce regulacje ostrosci

® Obiekty o niskim kontrascie, takie jak btekitne niebo, jednokolorowe,
ptaskie powierzchnie, lub utrata szczegotéw w jasnych lub ciemnych
partiach obrazu.

® Obiekty w warunkach stabego os$wietlenia.

® Pasy i inne wzory, w przypadku ktérych kontrast wystepuje tylko
w kierunku poziomym.

® Obiekty z powtarzajgcymi sie wzorami (np. okna wiezowca, klawiatury

komputerowe itp.).

Cienkie linie i kontury obiektu.

Zrédta $wiatta, ktorych jasnosé, kolor lub struktura ulegajg zmianie.

Sceny nocne lub punkty Swiatta.

Migotanie obrazu przy $wietle jarzeniowym lub LED.

Bardzo mate obiekty.

Obiekty znajdujgce sie na krawedzi ekranu.

Obiekty fotografowane pod mocne swiatto lub silnie odbijajace

(np. samochdéd o bardzo btyszczacej karoserii itp.).

® Bliskie i odlegte obiekty pokrywane przez punkt AF (przyktad: zwierze
w klatce itp.).

® Obiekty poruszajgce sig w obrebie punktu AF i obiekty, ktérych nie mozna
unieruchomi¢ ze wzgledu na drgania aparatu lub rozmycie obiektu.

® Korzystanie z AF, gdy obiekt jest w znacznym stopniu nieostry.

® Efekt miekkiej ostrosci stosowany jest do obrazu zarejestrowanego
z uzyciem obiektywu migkko rysujgcego.

® Stosowany jest filtr do efektéw specjalnych.

® Podczas dziatania funkcji AF na ekranie widoczne sg zaki6cenia
(punkty $wietine, pasy itp.).

Zakres AF

Dostepny zakres autofokusa rézni sie w zaleznosci od uzywanego
obiektywu i formatu obrazu oraz tego, czy podczas nagrywania uzytkownik
korzysta z funkcji, takich jak przycinanie filmu 4K lub Stabilizacja cyfrowa
filmu.
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Reczna regulacja ostrosci

Gdy nie mozna uzyskac ostroéci w trybie autofokusa, w celu recznego
ustawienia ostrosci postepuj zgodnie z ponizszg procedura.

Fotografowanie z wykorzystaniem wizjera

1 Ustaw przetacznik trybu ostrosci na
obiektywie w pozycji <MF>.

2 Ustaw ostros¢ na obiekt.
® Obracaj pierscien ostrosci na obiektywie
(1) az do uzyskania ostrego obrazu
W wizjerze.

CD” = 8

T

El ® Jesli spust migawki zostanie naci$niety do potowy w trybie recznej regulaciji
ostrosci, w wizjerze zaswieci sie punkt AF, ktéry uzyskat ostro$¢, i wskaznik
ostrosci <@>.

® Gdy w przypadku wyboru automatycznego AF $rodkowy punkt AF osiggnie
ostro$¢, wskaznik ostrosci < @> zaswieci sie.

Fotografowanie w trybie Live View

Podczas regulacji ostrosci obraz mozna powiekszy¢.

1 Ustaw przefacznik trybu ostrosci na
obiektywie w pozycji <MF>.

® Obroc¢ pierscien ostrosci na obiektywie,
AFLIMF aby w przyblizeniu ustawi¢ ostrosé.
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Reczna regulacja ostrosci
|

2 Powiegksz obraz.
® Nacisnij przycisk <& >, aby wigczyé
widok powigkszony.

o]

3 Zdefiniuj obszar, ktéry ma zostac¢

powigkszony.

® Uzyj przyciskow <> <> aby
przesungc¢ obszar powigkszony
w potozenie wybrane do regulacji
ostrosci.

® Aby wysrodkowac¢ obszar powiekszony,
naciénij przycisk <:>, <@)> lub <g>.

® Kazdorazowe nacisniecie przycisku
<®& > powoduje zmiane stopnia
powiekszenia w nastepujacy sposob.

,—’ 1% — 5x — 10x% —l

4 Ustaw ostros¢ na obiekt.
® Patrzac na powiekszony obraz, obréé
pierscien ostrosci na obiektywie, aby
ustawi¢ ostros¢.
® Po uzyskaniu ostrosci nacisnij
przycisk <@ >, aby wréci¢ do
widoku standardowego.

@ ® W widoku powigkszonym nastawa ekspozyciji jest zablokowana.
® Za pomoca migawki dotykowej mozna zrobi¢ zdjecie w normalnym trybie
wyswietlania.
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Reczna regulacja ostrosci
|

Ustawianie wyrézniania MF (podkreslania konturéw)

Kontury obiektéw w obszarze ogniskowania podczas fotografowania

w trybie Live View mogg zosta¢ wyréznione kolorem w celu utatwienia
regulacji ostrosci. Mozna dostosowac kolory i czuto$¢ (poziom) wykrywania
krawedzi (wyjagtek stanowi tryb <@} >).

oG W ¢ ek 1 Wybierz opcje [: Nastawy
Metoda AF AFEER wyrozniania MF]'
AF z detekcja oczu ~ Wylacz
Ciggty AF Wytacz
Reczna ostroé¢ dla obiekt. ®-0fF

Oswietlenie wspomagajace AF ON
Nastawy wyrozniania MF

Nastawy wyrozniania MF 2 WybierZ OPCje [Wyréinianie].
Wyroznianie Wi ® Wybierz OpCjQ [WI]

Nastawy wyrdzniania MF 3 UStaw pOZiom i k0|°r-

WyrZnianie Wi, ® Dostosuj ustawienia zaleznie od potrzeb.
Poziom Wysoki
Kolor Czerwony

0 ® Wyréznianie nie jest widoczne w widoku powigkszonym.
® Wyrdznianie MF moze by¢ trudne do wykrycia przy wysokich czutosciach 1SO,
szczegolnie gdy rozszerzono zakres czutosci ISO. Jesli to konieczne, obniz
czuto$¢ ISO lub przetacz opcje [Wyréznianie] na [Wyt.].

ﬁl ® Wyrdznianie widoczne na ekranie nie jest zapisywane na obrazach.
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Wybér trybu wyzwalania migawki
=\ 1 Nacisnij przycisk <DRIVE> (&6).

Wybierz tryb wyzwalania migawki.
® Obro¢ pokretto <% >.

® []: Pojedyncze zdjecia
Naciéniecie spustu migawki do korica spowoduje wykonanie tylko
jednego zdjecia.

® [H: Szybka seria zdjgé
Nacisniecie spustu migawki do konca i przytrzymanie go spowoduje
wykonanie serii zdje¢ z szybkoscig maksymalng wynoszacg okoto
10 zdjec/s podczas fotografowania z wizjerem lub 11 zdje¢/s w przypadku
fotografowania w trybie Live View. Gdy zdjecia wykonywane sg w trybie
Live View i dla dziatania AF wybrano ustawienie [Servo AF], szybko$¢
serii zdje¢ bedzie wynosi¢ maksymalnie okoto 7,0 zdjeé/s.
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Wybér trybu wyzwalania migawki

® Cy: Wolna seria zdje¢ / Serie zdjec
Nacisniecie spustu migawki do konca i przytrzymanie go spowoduje
wykonanie serii zdje¢ z szybkosciag maksymalng wynoszaca okoto
3,0 kl./s. (W trybie <z > z szybkoscig maks. wynoszaca ok. 5,7 zdje¢/s
w trybie fotografowania z wizjerem i 4,3 zdjeé/s podczas fotografowania
w trybie Live View).

® []S: Ciche pojedyncze zdjecia
W przypadku zmniejszenia gtosnosci mechanicznego odgtosu podczas
fotografowania z wizjerem mozna wykona¢ jedno zdjecie naraz. Nie
mozna wybrac¢ tego ustawienia w przypadku fotografowania w trybie
Live View.

® ;S: Ciche serie zdje¢
Mozna wykonywac serie zdje¢ (z szybkoscia maks. wynoszaca ok.
3,0 zdje¢/s) przy zmniejszonej gtosnosci odgtoséw mechanicznych
podczas fotografowania z wizjerem. Nie mozna wybraé tego ustawienia
w przypadku fotografowania w trybie Live View.

® ;®: Samowyzwalacz: 10 s/zdalne wyzwalanie
® 7¥,: Samowyzwalacz: 2 s/zdalne wyzwalanie

® )c: Samowyzwalacz: Seria zdje¢
Informacje dotyczace fotografowania z samowyzwalaczem znajdujg sie
na stronie [[]153. Informacje dotyczace fotografowania ze zdalnym
wyzwalaniem znajdujg sie na str. [[]155.
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Wybor trybu wyzwalania migawki

0 ® Przyblizona maksymalna <CyH> szybkos¢ fotografowania w trybie szybkiej
serii zdje¢ wynosi 10 zdjec/s ([1]150) i mozna jg uzyskaé spetniajac
nastepujgce warunki: fotografowanie z maksymalnie natadowanym
akumulatorem LP-E6N przy czasie naswietlania 1/1000 s lub krétszym,

z maksymalng przystong (zaleznie od obiektywu), wytaczong funkcjg Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) (w zaleznosci od obiektywu), w temperaturze
pokojowej (+23°C) z wytgczong redukcjg migotania.

® Szybko$¢ serii zdje¢ w przypadku trybu <GyH> moze by¢ nizsza w zaleznosci
od temperatury, stanu akumulatora, redukcji migotania, czasu naswietlania,
wartosci przystony, rodzaju fotografowanego obiektu, jasnosci, dziatania AF,
obiektywu, fotografowania w trybie Live View, uzycia wbudowanej lampy
btyskowej, ustawien funkcji fotografowania itp.

® Gdy dla opcji [€a: Fotogr.bez migot.] wybrano ustawienie [Wiacz]
([1261), podczas fotografowania w migajacym swietle moze sie zmniejszy¢
maksymalna szybko$¢ serii zdje¢. Ponadto interwat wykonywanych zdje¢
w serii moze by¢ nieréwny, a opéznienie wyzwalania migawki moze sie
wydtuzyé.

® W przypadku niektérych rodzajéow fotografowanych obiektéw i niektérych
obiektywéw maksymalna szybkos¢ serii zdjg¢ w trybie Al Servo AF/Servo AF
moze ulec zmniejszeniu.

® Szybkos$¢ wykonywania zdje¢ w szybkiej serii zdje¢ moze by¢ nizsza, gdy
uzywane sg uchwyt pionowy akumulatora BG-E14 (do nabycia osobno)
i baterie AA/RG.

® Jezeli temperatura akumulatora jest niska z powodu niskiej temperatury
otoczenia, maksymalna szybkos$¢ serii zdje¢ moze by¢ nizsza.

® Gdy ustawiono <[J5> lub <B&S>, opdznienie miedzy naci$nieciem spustu
migawki do konica a zwolnieniem migawki moze by¢ dtuzsze niz zazwyczaj.

® W przypadku zapetnienia pamieci wewnetrznej podczas wykonywania serii
zdje¢ szybkos$¢ serii zdjeé moze sie zmniejszy¢ ze wzgledu na tymczasowe
wytaczenie funkcji fotografowania ((1]201).

152



Korzystanie z samowyzwalacza
1 Nacisnij przycisk <DRIVE> (&6).

Wybierz samowyzwalacz.

® Obrd¢ pokretto <% >.

i®: Po uptywie 10 s
Mozliwe jest takze fotografowanie
ze zdalnym wyzwalaniem ([]155).

i®,: Po uplywie 2 s
Mozliwe jest takze fotografowanie
ze zdalnym wyzwalaniem ([[]155).

Oc: Po uptywie 10 sek. przy
zalozeniu zarejestrowania
okreslonej liczby zdje¢
Uzyj pokretta <¢7)>, aby okresli¢
liczbe zdje¢ do wykonania (2—10).
Nie jest mozliwe fotografowanie
ze zdalnym wyzwalaniem.

Zrob zdjecie.

® Ustaw ostro$¢ na obiekt, a nastepnie
nacisnij spust migawki do konca.

® Dziatanie samowyzwalacza jest
potwierdzone przez kontrolke
samowyzwalacza, sygnat dzwiekowy
i odliczany czas (w sekundach) na
panelu LCD.
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Korzystanie z samowyzwalacza

0 ® Gdy wybrano <®¢>, interwat fotografowania moze by¢ dtuzszy w niektérych
warunkach fotografowania, w zaleznosci od jakosci obrazu, uzycia lampy
btyskowej i innych czynnikéw.

® Jesli przy naciskaniu spustu migawki uzytkownik nie bedzie patrze¢ przez
wizjer, nalezy zatozyé pokrywe okularu ([1]157). Swiatlo wpadajace przez
wizjer moze uniemozliwi¢ uzyskanie odpowiedniej ekspozyciji.

|§| ® Samowyzwalacz <j®,> umozliwia fotografowanie bez dotykania aparatu

ustawionego na statywie. Zapobiega to drganiom aparatu podczas
fotografowania martwej natury lub z dtugimi czasami ekspozyciji.

® Po wykonaniu zdje¢ z samowyzwalaczem zalecane jest ich wyswietlenie
([11332) w celu sprawdzenia, czy majg odpowiednig ostros¢ i ekspozycje.

® W przypadku korzystania z samowyzwalacza w celu wykonania autoportretu
nalezy ustawi¢ ostro$¢ na obiekt znajdujgcy sie w tej samej odlegtosci i uzy¢
blokady ostrosci ([1180).

® Aby wytgczy¢ uruchomiony samowyzwalacz, dotknij ekranu lub nacisnij
przycisk <@)> albo <DRIVE>.

® Jesli wigczone jest fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem, automatyczne
wytgczanie zadziata po ok. 2 minutach, nawet jesli w pozycji [ : Autom.
wylacz.] ustawiono warto$¢ 1 min lub nizsza.

©® Jezeli dla opcji [: Timer f-cji Bulb] wybrano ustawienie [Wiacz], nie mozna
wybraé opcji <®c> ([Samowyzwalacz:Ciagty]).
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Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem

Do fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem mozna uzy¢ pilota zdalnego
sterowania RC-6, bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 lub
elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3 (odpowiednio: potgczenie na
podczerwien, Bluetooth i przewodowe; akcesoria do nabycia osobno).

Pilot zdalnego sterowania RC-6

Mozna fotografowa¢ zdalnie z maksymalnej odlegtosci wynoszacej ok.
5 metrow od przodu aparatu. Istnieje mozliwo$¢é wykonania zdjecia
natychmiast lub z 2-sekundowym op6znieniem.

1 Naciénij przycisk <DRIVE> (&6).

2 Wybierz samowyzwalacz/pilot
zdalnego sterowania.
® Obro¢ pokretto <>, aby wybra¢ opcje
<i®>albo <j®,>.

Nacis$nij przycisk wyzwalania

(przesytania) na pilocie zdalnego

sterowania.

® Skieruj pilot zdalnego sterowania
w strone czujnika zdalnego wyzwalania
aparatu (1), a nastepnie nacisnij przycisk
wyzwalania (przesytania).

® Gdy przefgcznik trybu ostrosci na
obiektywie znajduje sie w pozycji <AF>,
ostrosc¢ jest ustawiana za pomocag
autofokusa.

® Wigcza sie kontrolka pilota i zostaje
wykonane zdjecie.
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Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem

0 ® Pilotéw zdalnego sterowania, takich jak RC-6, nie mozna uzywac na potrzeby
fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem, gdy aparat sparowano za pomoca
Bluetooth ze smartfonem lub bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania.

® Oswietlenie jarzeniowe lub LED mogg by¢ przyczyng nieprawidtowej pracy
aparatu, gdyz moze nieumysinie powodowaé¢ wyzwalanie migawki. Staraj sig
trzymac¢ aparat z dala od tego typu o$wietlenia.

® Skierowanie pilota telewizora w strone aparatu i uzycie go moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie aparatu i przypadkowe wyzwolenie migawki.

® Jezeli w poblizu aparatu zostanie wyemitowany btysk lampy btyskowej innego
aparatu, moze to spowodowac¢ nieprawidtowe zadziatanie aparatu w postaci
przypadkowego wyzwolenia migawki. Nie nalezy wystawia¢ czujnika zdalnego
wyzwalania na dziatanie lampy btyskowej innego aparatu.

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1

Mozna fotografowa¢ zdalnie z odlegto$ci maksymalnie ok. 5 metréw od
aparatu.

Po sparowaniu aparatu z pilotem BR-E1 ([ ]464) wybierz dla trybu
wyzwalania migawki ustawienie <§®> lub <§®&,> (L[]151).
Szczegodtowy opis czynnosci do wykonania mozna znalezé w instrukcji
obstugi pilota BR-E1.

@ Piloty RC-6 i BR-E1
® Jesli wigczono fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem, funkcja
automatycznego wytaczania zasilania zadziata w ciggu okoto 2 minut.
® Pilotéw RC-6 i BR-E1 mozna takze uzywac do nagrywania filmow ([1]322).

Elektroniczny wezyk spustowy RS-60E3

Po podtgczeniu do aparatu wezyk umozliwia fotografowanie zdalne za
pomocg potgczenia przewodowego.

Szczegodtowy opis czynnosci do wykonania mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi pilota RS-60E3.

1 Otworz pokrywe ztacz.

Podlacz wtyk przewodu do ztacza
zdalnego wyzwalania.
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Pokrywa okularu

Zdjecia wykonane, gdy uzytkownik nie patrzy w wizjer (np. zrobione

z uzyciem samowyzwalacza lub pilota) mogg by¢ przeswietlone. Aby temu
zapobiec, uzyj pokrywy okularu ([1]41) znajdujgcej sie na pasku aparatu.
Nalezy pamigta¢, ze zamocowanie pokrywy okularu nie jest konieczne
podczas fotografowania w trybie Live View i nagrywania filmu.

Odtacz muszle oczna.
® Nacisnij dolng cze$¢ muszli ocznej,
aby jg odtgczyc.

Zatoz pokrywe okularu.

® Zatéz pokrywe okularu, wsuwajgc jg na
wyciecia okularu.

® Po zakonczeniu zdje¢ nalezy odtgczy¢
pokrywe okularu i zatozy¢ muszle oczna.
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Wybor trybu pomiaru *
Uzytkownik moze wybra¢ sposob okreslania jasnosci obiektu przez aparat.
W trybach strefy podstawowej automatycznie ustawiany jest pomiar
wielosegmentowy. (W trybie <SCN: B> lub <@: &> automatycznie
ustawiany jest pomiar centralnie wazony usredniony).

1 Naci$nij przycisk <[€]> (&10).
® Mozna tez nacisngc¢ przycisk <[Q]>
i skonfigurowac to ustawienie na ekranie
szybkich nastaw.

2 Wybierz tryb pomiaru.
® Obroc¢ pokretto <57~ > lub <¢)>.

@ (€] Pomiar wielosegmentowy
Tryb pomiaru do ogodlnego fotografowania, odpowiedni nawet w przypadku
obiektéw fotografowanych pod $wiatto. Aparat automatycznie ustawi
parametry ekspozycji w celu dostosowania do fotografowanej sceny.

® (C] Pomiar skupiony
Przydatny, gdy tto jest znacznie jasniejsze niz fotografowany obiekt, np.
przy fotografowaniu pod $wiatto itp. Pomiar skupiony obejmuje okoto 6,5%
obszaru ekranu na jego $rodku podczas fotografowania z wizjerem lub 4,5%
tego samego obszaru w przypadku fotografowania w trybie Live View.

® (] Pomiar punktowy
Skuteczny przy pomiarze konkretnej czesci obiektu lub kadru. Pomiar
punktowy obejmuje okoto 2,0% obszaru ekranu na jego $rodku podczas
fotografowania z wizjerem lub 2,6% tego samego obszaru w przypadku
fotografowania w trybie Live View. Pole pomiaru punktowego bedzie
wys$wietlane w wizjerze.

® [ ] Pomiar centralnie wazony usredniony

Pomiar na catym ekranie jest usredniony, a $rodek ekranu jest wazony
silniej.
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Wybér trybu pomiaru
|

El ® Domyslnie aparat ustawi ekspozycje w nastepujacy sposob.

Gdy wybrano tryb <(€]>, przytrzymanie spustu migawki wcisnietego do
potowy zablokuje ustawienie ekspozycji (blokada AE) po uzyskaniu ostrosci
w trybie One-Shot AF. W trybach <[&]>, <[¢]> i <[ ]> warto$¢ ekspozycji jest
ustawiana w momencie wykonania zdjecia. (Nacisniecie spustu migawki do
potowy nie powoduje zablokowania ekspozyciji).

® W przypadku wybrania opcji [ .C.Fn I-8: Tryb pom.z blok.AE po ostr.]
mozna okresli¢, czy ekspozycja (blokada AE) ma zostaé zablokowana po
uzyskaniu ostrosci w trybie One-Shot AF ([1]556).
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Korekta ekspozyciji *

Korekta ekspozycji umozliwia rozjasnienie (zwiekszenie ekspozycji) lub
przyciemnienie (zmniejszenie ekspozycji) w stosunku do standardowej
ekspozycji ustawionej przez aparat.

Korekte ekspozycji mozna ustawi¢ w trybach fotografowania <P >, <Tv>,
<Av>i<M>.

Szczegotowe informacje o korekcie ekspozycji przy jednoczesnym ustawieniu
trybu <M> i automatycznej czutosci ISO mozna znalez¢ na stronie []118.

1 Sprawdz ekspozycje.
® Naci$nij spust migawki do potowy
i sprawdz wskaznik poziomu ekspozyc;ji.

Zwigkszona wartos¢ ekspozycii 2 Ustaw wartos¢ korekty.
pozwala uzyskac jasniejszy obraz ® Ustaw za pomoca pokretta <(7)>.
® Zakres korekty ekspozycji wynosi
+5 stopni w przypadku fotografowania

{ 20 28 ggg) J z wizjerem i £3 stopnie podczas
°

3ee2e01([0.01)2.13 § fotografowania w trybie Live View.

Jak wida¢ w wizjerze i na panelu LCD

zakres korekty ekspozycji wynosi +3

stopnie. Aby ustawi¢ korekte ekspozycji

w zakresie wigkszym niz +3 stopnie,

nalezy uzy¢ ekranu szybkich nastaw

([1171) lub wykona¢ instrukcje

320 ESE(599) "= dotyczace opcji [€3: Koryg.exp./AEB]
'3"?1--2'*3 8 opisane na stronie ([1]211).

Zmniejszona wartos¢ ekspozycii
pozwala uzyskaé ciemniejszy obraz

3 zréb zdjecie.
® Aby anulowac¢ korekcje ekspozyciji,
ustaw wskaznik poziomu ekspozycji <[>
w pozycji wartosci wskaznika ekspozycji
standardowej: <@>.

0 ® Jesli dla opcji [0e: Auto Lighting Optimizer/€: Autom. optymalizator
jasnosci] ([]218) wybrano ustawienie inne niz [Wytacz], obraz moze nadal
by¢ rozjasniony nawet w przypadku ustawienia mniejszej wartosci korekty
ekspozycji dla ciemniejszego obrazu.

@ ® Wartos¢ korekty ekspozycji pozostanie aktualna nawet po ustawieniu
przetacznika zasilania w pozycji <OQFF>.
® Jesli warto$¢ korekty ekspozycji przekracza +3 stopnie, na koficu wskaznika
poziomu ekspozyciji jest wyswietlany symbol <{> lub <) >.
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Blokowanie ekspozycji (Blokada AE) *

Mozesz zablokowac¢ ekspozycje, gdy chcesz ustawic ostrosé i ekspozycje
niezaleznie albo gdy chcesz wykonac kilka zdje¢ z takim samym ustawieniem
ekspozycji. Nacisnij przycisk <>, aby zablokowa¢ parametry ekspozycii,

a nastepnie zmien kompozycje i zréb zdjecie. Jest ona szczegdlnie przydatna
w przypadku fotografowania obiektéw pod $wiatto itd.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
® Nacisnij spust migawki do potowy.

Naci$nij przycisk <%> (®4).

® |kona <> wyswietlona w wizjerze lub
na ekranie informuje, ze ekspozycja jest
zablokowana (blokada AE).

® Kazde naci$niecie przycisku <>
powoduje zablokowanie biezgcego
ustawienia ekspozyciji.

3 Zmien kompozycje i zréb zdjecie.
® Aby zachowac¢ blokade AE w trakcie
wykonywania kolejnych zdje¢, nalezy
przytrzymac przycisk <> i nacisng¢
spust migawki.

Efekty dziatania blokady AE

Tryb Metoda wybierania punktu AF ((]131, [11132)
omiaru
?1 58) Wyboér automatyczny Wybieranie reczne
Ekspozycja wysrodkowana Ekspozycja wysrodkowana
@ na punkcie AF w ognisku jest na wybranym punkcie AF jest
zablokowana. zablokowana.
[E](«J[J |Blokada AE dotyczy srodkowego punktu AF.

* Gdy ustawiony jest tryb <[€]>, a przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie jest
ustawiony w pozycji <MF>, blokada AE z ekspozycjg wazong dotyczy $rodkowego
punktu AF.

EI ® Blokada AE nie jest mozliwa w przypadku ekspozycji w trybie Bulb.
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Fotografowanie z lampa
bltyskowa

W tym rozdziale objasniono sposéb fotografowania z uzyciem
wbudowanej lub zewnetrznej lampy btyskowej (lampy
Speedlite EL/EX).

0 ® Z lampy btyskowej nie mozna korzysta¢ podczas nagrywania filmoéw.
® Podczas fotografowania z lampg btyskowg nie mozna korzystac
z funkcji sekwencji naswietlania.




Fotografowanie z uzyciem wbudowanej
lampy btyskowej

Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej jest zalecane, gdy w wizjerze
lub na ekranie pojawia sig ikona <4 >, poniewaz obiekty sg fotografowane
pod swiatto w ciggu dnia badz zdjecia sg wykonywane w stabym oswietleniu.

1 Nacisnij przycisk <4 >.

2 Nacis$nij spust migawki do potowy.
® Upewnij sie, ze w wizjerze lub na
ekranie wyswietlona jest ikona <4 >.

3 zréb zdjecie.
® Nastgpi wyzwolenie btysku wbudowanej
lampy btyskowej zgodnie z ustawieniami
[Lampa btyskowa] ([1]169).
® Aby schowa¢ wbudowang lampe
btyskowa po wykonaniu zdje¢, naciskaj na
nig w dot palcami, az ustyszysz kliknigcie.

Przyblizony zasieg wbudowanej lampy btyskowej

(przyblizona warto$¢ zasiegu w metrach)

. EF-S$18-135mm f/3.5-5.6 IS USM
c:&;:;)so Najszerszy kat widzenia | Najwezszy kat widzenia
/3.5 f/5.6
100 1-3,4 1-2,1
400 1-6,9 1-4,3
1600 1,7-13,7 1,1-8,6
6400 3,4-27,4 2,1-171

* Uzyskanie ekspozycji standardowej moze nie by¢ mozliwe, gdy fotografowane sg
obiekty znajdujace sie w duzej odlegtosci i wybrano wysoka warto$¢ czutosé ISO
lub w przypadku fotografowania obiektéw okreslonego rodzaju.
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Fotografowanie z uzyciem wbudowanej lampy btyskowej

Czas naswietlania i wartos¢ przystony przy fotografowaniu
z lampg blyskowg

Tryb ] n Wartosé
. Czas naswietlania
fotografowania przystony
" Ustawienie
P Automatyczna (1/250-1/30 s) automatyczne
Ustawienie
Tv Reczna (1/250-30 s) automatyczne
Av Automatyczna (1/250-30 s)* Ustawienie reczne
M Reczna (1/250-30 s) Ustawienie reczne
Naswietlanie trwa tak dtugo jak uzytkownik
B przytrzymuje spust migawki lub do zakonczenia |Ustawienie reczne
czasu ustawionego dla timera funkcji Bulb.

* Gdy dla opcji [Btysk+dt.czas] dostepnej w menu [ : Sterowanie lampa] wybrano
ustawienie [1/250-30 sek. auto].

0 ® Z wbudowanej lampy btyskowej mozna korzystaé tylko wtedy, gdy jest
catkowicie podniesiona.
® Dolna czg$¢ obrazéw moze by¢ ciemna, jesli $wiatto z wbudowanej lampy
btyskowej zostanie przystoniete przez ostone obiektywu lub fotografowany
obiekt, ktoéry znajduje sig zbyt blisko.

El ® Jezeli dolna czg$¢ obrazéw jest ciemna w przypadku korzystania z obiektywow
superzblizeniowych lub obiektywéw o duzym otworze przystony, warto rozwazy¢
uzycie zewnetrznej lampy Speedlite (do nabycia osobno, [1]179).

Fotografowanie z lampa btyskowa w trybie < Ay >

llo$¢ $wiatta generowanego przez lampe btyskowa jest dostosowywana
automatycznie, aby zapewni¢ ekspozycje lampy odpowiednig do okreslonej
wartosci przystony.

W stabym oswietleniu obiekt gtéwny jest naswietlany z zastosowaniem
automatycznego pomiaru blysku, a tto z uzyciem dlugiego czasu
naswietlana, aby zagwarantowac¢ uzyskanie ekspozycji standardowej
zaréwno dla obiektu, jak i tta. Zalecane jest uzywanie statywu.
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Fotografowanie z uzyciem wbudowanej lampy btyskowej

Korekta ekspozycji lampy ¥

Oproécz ustawien funkcji Korygowanie ekspozycji mozna dostosowac
réwniez ilo$¢ $wiatta generowanego przez wbudowang lampe btyskowa.

1 Nacisnij przycisk <[Q]>.

P 2 Wybierz pozycje [&34].

73.2.1.0.1.2.3 ‘ Ba+0 | ()
AWE
ONE SHOT ® O

l@b‘ Korekta ekspozycji lampy

Korekta ekspozycji lampy 3 UStaW Wartos’é korekty-
&3-1'% ® Aby rozjasni¢ ekspozycje lampy

Ciemniej Jagniej btyskowej, ustaw warto$¢ kompensaciji

; znajdujgca sie blizej pozycji [Jasniej]
(kompensacja dodatnia). Natomiast
aby ja przyciemni¢, ustaw warto$é
znajdujgca sie blizej pozycji [Ciemniej]
(kompensacja ujemna).

® Po zakonczeniu fotografowania wykonaj
czynnosci z punktow 1-3, aby przywrdcic¢
kompensacji warto$¢ wynoszacg zero.

4

0 ® Jesli dla opcji [9: Auto Lighting Optimizer/€: Autom. optymalizator
jasnosci] ([11]218) wybrano opcje inng niz [Wytacz], obrazy nadal mogg
by¢ jasne, nawet gdy ustawiono kompensacje ujemna.

@ ® Wartos¢ korekty ekspozycji pozostanie aktualna nawet po ustawieniu
przetgcznika zasilania w pozycji <OFF>.
® Korekte ekspozycji lampy mozna takze ustawi¢ za pomoca funkcji [Nastawy
lampy wbudow.] w menu [ : Sterowanie lampa] (([]168).
® Wartos¢ korekty ekspozycji zewnetrznej lampy Speedlite mozna takze ustawi¢
przy uzyciu aparatu — tak samo jak w przypadku wbudowanej lampy btyskowe;j.
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Fotografowanie z uzyciem wbudowanej lampy btyskowej

¥ Fotografowanie z blokada ekspozycji lampy

Zastosowanie blokady ekspozycji lampy podczas fotografowania z wizjerem
zapewnia wtasciwg ekspozycje lampy w catym wskazanym obszarze obiektu.

1 Nacisnij przycisk <% >.

2 Nacisnij spust migawki do potowy.
® Nacis$nij spust migawki do potowy

)/x\ Q . i upewnij sie, ze w wizjerze lub na

ekranie wyswietlona jest ikona <4 >.

3 Nacisnij przycisk <% > (16).

® Wysrodkuj obiekt w wizjerze lub
na ekranie, a nastepnie nacisnij
przycisk <%>.
Lampa btyskowa wyzwoli przedbtysk,
a wymagany poziom ilosci $wiatta
zostanie zapamietany.
Na krotka chwile w wizjerze lub na
ekranie pojawi sie opcja [FEL], po czym
pods$wietlony zostanie element <4 *>.

® Kazde nacisniecie przycisku <-%>
powoduje wyemitowanie przedbtysku oraz
obliczenie i zapamietanie poziomu ilosci
Swiatta wymaganego do fotografowania.

4 zrob zdjecie.
® Skomponuj ujecie i nacisnij spust
migawki do konca.

® lkona <%> miga, kiedy fotografowane obiekty znajduja sie za daleko,
co spowoduije, ze zdjecie bedzie ciemne. Nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢
od obiektu i powtérzy¢ czynnosci opisane w punktach od 2 do 4.
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Nastawy lampy

Funkcje lampy wbudowanej lub zewnetrznej lampy btyskowej Speedlite serii
EL/EX mozna ustawi¢ na ekranach menu aparatu.

Przed ustawieniem funkcji zewnetrznych lamp nalezy zamocowac lampe
Speedlite i jg wigczyc¢.

Szczegdtowe informacje dotyczace funkcji zewnetrznej lampy Speedlite
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

a s ¢ e 1 Wybierz pozycje [: Sterowanie

Jakoé¢ obrazu aL lam pQ] .
Wsp6t. prop. obrazu
Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty
a aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

Sterowanie lampa 2 Wybierz jedna z pozycji.

Lampa biyskowa %

Pomiar E-TTL Il Szac. (Pr.tw.)
Cz.0czy WHWyt Wytacz
Blysk+di.czas Y
Nastawy lampy wbudow.
Nastawy lampy zewnetrznej

Kasuj nastawy [ MENU o)
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Nastawy lampy

|
Wyzwalanie btysku

Wybierz ustawienie [%*] (w trybach strefy

Lampa blyskowa

7 blyskiem podstawowej lub w trybie <P >), aby lampa
4 5 ®

btyskowa wyzwalata btysk automatycznie
stosowanie do warunkéw fotografowania.
Wybierz ustawienie [%], aby lampa
btyskowa zawsze witgczata sig, gdy
wykonujesz zdjecie.

Wybierz opcje [®] (w trybach strefy
twérczej), aby lampa btyskowa pozostata
wytgczona lub jesli bedziesz korzystac

z o$wietlenia wspomagajgcego AF.

Pomiar swiatta btysku E-TTL Il 5%

Wybierz ustawienie [Szac. (Pr.tw.)], aby
skonfigurowa¢ pomiar btysku odpowiedni
Pomiar E-TILII  bSzac. (Pr.tw.) do fotografowania ludzi.

szacunkowy Szybkos$¢ serii zdjg¢ przy ustawieniu [EyH]

ey bedzie nizsza niz w przypadku wybrania
ustawienia [Szacunkowy] lub [Usredniony].
Wybierz ustawienie [Szacunkowy], aby
skonfigurowaé¢ pomiar btysku dostosowany
pod katem wyzwalania btysku podczas
wykonywania serii zdjec.
Wybor opcji [Usredniony] powoduje
usrednienie wynikéw pomiaru ekspozyciji
lampy dla catej sceny.

Sterowanie lampa

0 ® W przypadku niektorych warunkéw fotografowania i obiektéw oczekiwany
efekt moze nie zosta¢ uzyskany nawet po wybraniu opcji [Szac. (Pr.tw.)].

Redukcja efektu czerwonych oczu

Wybierz ustawienie [Wiacz], aby
zredukowac efekt czerwonych oczu
poprzez wigczenie lampki redukcji efektu
Czoczy Wiyt czerwonych oczu przed wyzwoleniem
btysku.

Sterowanie lampa

MWiacz
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Nastawy lampy

Blysk+dt.czas ¥

S Uzytkownik moze ustawi¢ czas
synchronizacji btysku dla fotografowania
z lampg btyskowg w trybie preselekciji
przystony < Av > lub trybie <pP>
Programowa AE.

® [Z9A] 1/250-30 sek. auto
Czas synchronizaciji btysku jest ustawiany automatycznie w zakresie
od 1/250 s do 30 s w celu dostosowania go do jasnosci sceny.
Fotografowanie z synchronizacjg lampy z dtugim czasem naswietlania
jest stosowane w pewnych warunkach fotografowania, w warunkach
niedostatecznego oswietlenia, a czas naswietlania jest automatycznie
obnizany.

® ['%A] 1/250-1/60 sek. autom.
Zapobiega automatycznemu ustawieniu diugiego czasu naswietlania
w warunkach niedostatecznego oswietlenia. Skutecznie zapobiega
to rozmyciu obiektu i drganiom aparatu. Jednak o ile obiekt zostanie
prawidtowo naswietlony, uzyskanie odpowiedniej jasnosci tta moze
by¢ utrudnione.

® [1/250] 1/250 sek. (staty)

Czas synchronizaciji btysku jest staty i wynosi 1/250 s. Ustawienie to
skuteczniej zapobiega rozmyciu obiektu i skutkom drgan aparatu niz
ustawienie [1/250-1/60 sek. autom.]. Jednak w stabym os$wietleniu

tto bedzie ciemniejsze niz przy ustawieniu [1/250-1/60 sek. autom.].

0 ® Aby korzystaé z fotografowania z wolng synchronizacjg w trybie < Av> lub
<P>, ustaw opcje [1/250-30 sek. auto].
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Nastawy lampy

Nastawy wbudowanej lampy btyskowej 7

Nastawy lampy wbudow

Tryb biysku E-TTLII
Tryb synchr. z 1 zast.
Kor. eksp. 2 3..2.
F-cja bezprz. Wylacz

® Tryb blysku

Nastawy lampy wbudow Wybierz ustellwienie_[E-TTL‘II], aby )
TR DIR R YT fotografowac w trybie petnej automatyki
i Manual flash btysku E-TTL II/E-TTL.

[— Wybierz ustawienie [Manual flash], aby
recznie okresli¢ preferowang ilo$¢ Swiatta.

1764 132 116 1/8 14 12
|

Zwykle dla tej funkcji wybrane jest
ustawienie [z 1 zast.], co powoduje, ze
TShED , btysk lampy jest wyzwalany bezposrednio
po rozpoczeciu naswietlania.

Wybor ustawienia [z 2 zast.] i skonfigurowanie
diugiego czasu naswietlania umozliwia
uzyskanie naturalnie wygladajgcych sladow
ruchu, takich jak smugi $wiatet na fotografiach
jadacych samochodéw.

Nastawy lampy wbudow.

0 ® W przypadku korzystania z synchronizacji z drugg zastong migawki, nalezy
ustawi¢ czas naswietlania wynoszacy 1/80 s lub diuzszy. Jesli czas naswietlania
wynosi mniej niz 1/80 s, automatycznie zastosowana zostanie synchronizacja
z pierwszg zastong migawki, nawet jesli uzyto ustawienia [z 2 zast.].
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Nastawy lampy

® Korekta ekspozycji lampy

Kor. eksp. &

B3-1'%

Ciemniej Jasniej
3..2..1..0,.1..2.13

« 1 »

Oproécz ustawien funkcji Korygowanie
ekspozycji mozna dostosowac rowniez ilos¢
Swiatta generowanego przez wbudowang
lampe btyskowa ([1]166).

® Funkcje bezprzewodowe

Nastawy lampy wbudow

F-cja bezprz.
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Uzytkownik fotografujgcy z lampa
btyskowg moze skorzystac¢ z jeszcze jednej
lampy btyskowej Speedlite firmy Canon
obstugujacej funkcje bezprzewodowe;j
transmisji optycznej i robi¢ zdjecia przy
oswietleniu z wielu lamp btyskowych

([11180).



Nastawy lampy
|

Nastawy zewnetrznej lampy blyskowej 5%

Wyswietlane informacje, pofozenie wyswietlacza oraz dostepne opcje moga
sie rézni¢ w zaleznosci od modelu lampy btyskowej Speedlite, jej ustawienia
funkgji indywidualnych, trybu btysku i innych czynnikéw. Szczegotowe
informacje na temat tej funkcji mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi lampy
btyskowej.

Przyktadowy wyswietlacz

Nastawy lampy

ETTL WREES | zoom AUTO

x> B3+0 [ FEBEAI]

Pomiar btysku E-TTL Il

(1) Tryb btysku (4) Tryb synchronizacji
(2) Funkcje lampy bezprzewodowej/  (5) Korekta ekspozycji lampy
Sterowanie prop. btysku (6) Sekwencja ekspozycji z lampa

(3) Zoom lampy (pokrycie btysku)

0 ® Funkcje sg ograniczone w przypadku uzywania lamp btyskowych Speedlite
serii EX, ktére nie sg zgodne z nastawami lampy.

173



Nastawy lampy
|

® Tryb btysku
Umozliwia wybranie trybu btysku odpowiedniego do fotografowania
z lampg btyskowa.

— Tryb [E-TTL ] jest standardowym
trybem lamp btyskowych serii EL/EX
Pomiar biysku E-TTLII wykorzystywanym podczas fotografowania
ETTL. M Mum | CsP z petng automatyka lampy btyskowe;j.

Opcja [Manual flash] stuzy do
samodzielnego ustawiania opcji
[llos¢ swiatta] lampy Speedlite.

Opcja [CSP] (tryb priorytetu zdje¢ seryjnych) jest dostepna podczas
korzystania ze zgodnej, zewnetrznej lampy Speedlite. Tryb ten
automatycznie zmniejsza ilo$¢ $wiatta o jeden stopien i zwieksza czutos¢
ISO o jeden stopien. Jest to przydatne przy robieniu serii zdje¢ i pomaga
oszczedza¢ moc akumulatora lampy btyskowe;j.

Informacje dotyczace innych trybéw btysku mozna znalez¢ w Instrukcji
obstugi lampy blyskowej Speedlite zgodnej z odpowiednim trybem btysku.

0 ® Wyreguluj korekte ekspozycji ([1]1160) stosownie do potrzeb, jesli doszto do

przeswietlenia przy fotografowaniu z lampg btyskowg z uzyciem opcji [CSP]
w trybie <Tv> lub <M>.

@ ® Gdy uzywane jest ustawienie [CSP], dla czuto$ci ISO automatycznie
wybierane jest ustawienie [Auto].
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Nastawy lampy

|
® Funkcje bezprzewodowe

Uzytkownik moze skorzystaé¢ z funkcji
bezprzewodowej transmisji radiowej lub
Bezprzew :Wytacz optycznej i fotografowac przy oswietleniu

z wielu lamp btyskowych.

Szczegotowe informacje dotyczace
bezprzewodowej lampy btyskowej znajdujg
sie w Instrukcji obstugi lampy btyskowej
Speedlite zgodnej z funkcjg fotografowania
z bezprzewodowg lampg btyskowa.

Funkcje lampy bezprzewodowej

® Sterowanie proporcjami btysku

Gdy uzywana jest lampa btyskowa do
makrofotografii, mozna ustawi¢ sterowanie
Sterowanie prop. biysku:Wiacz proporcjami btysku.

O o Szczegdtowe informacje na temat
sterowania proporcjami btysku mozna
znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy
btyskowej do makrofotografii.

Sterowanie prop. btysku

® Zoom lampy (pokrycie blysku)

W przypadku lamp Speedlite posiadajgcych
A regulowang gtowice lampy mozna ustawi¢
AUTO| 20 |24 [ 28| 35 || 50 pokrycie btysku.

Zoom lampy

70 | 80 105 135 200
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Nastawy lampy

|
® Tryb synchronizacji
Tryb synchronizacji

Synchronizacja z 1 zastong

o> @

Zwykle funkcja ta ma ustawiong warto$¢ [Synchronizacja z 1 zastona],

co powoduje, ze btysk lampy jest wyzwalany bezposrednio po rozpoczeciu
naswietlania.

Wybor ustawienia [Synchronizacja z 2 zastona] i skonfigurowanie dtugiego
czasu naswietlania umozliwia uzyskanie naturalnie wygladajgcych sladow
ruchu, takich jak smugi $wiatet na fotografiach jadgcych samochodoéw.
Podczas fotografowania z lampa btyskowg z czasem naswietlania krétszym
niz maksymalny czas naswietlania przy synchronizacji z lampg nalezy
wybra¢ opcje [Synchronizacja Hi-speed]. Jest ona przydatna na przykfad
podczas wykonywania zdje¢ z catkowicie otwartg przystong w trybie
<Av>, gdy uzytkownik chce uzyska¢ efekt rozmycia tta za obiektami
fotografowanymi na zewnatrz w $wietle dziennym.

0 ® W przypadku korzystania z synchronizacji z drugg zastong migawki nalezy ustawi¢
czas naswietlania wynoszacy 1/80 s lub diuzszy. Ustawienie czasu naswietlania
krétszego niz 1/80 s spowoduje automatyczng synchronizacje z pierwszg zastona,
nawet jesli zostata ustawiona opcja [Synchronizacja z 2 zastona].

® Korekta ekspozycji lampy

Oproécz ustawien funkcji Korygowanie
ekspozycji mozna dostosowac réwniez ilos¢
Ci‘e"‘"{? . ., Jasniej Swiatta generowanego przez zewnetrzne

O lampy Speedlite.

Korekta ekspozydji

o ® W przypadku ustawienia korekty ekspozycji lampy za pomoca lampy
Speedlite nie mozna ustawi¢ korekty ekspozycji lampy przy uzyciu aparatu.
Jesli ustawienie to zostanie skonfigurowane jednoczesnie za pomocg aparatu
i lampy Speedlite, ustawienie wybrane dla lampy jest nadrzedne.
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Nastawy lampy

|
® Sekwencja ekspozycji z lampa

Zewnetrzne lampy Speedlite obstugujgce
funkcje sekwencji ekspozycji z lampg
B mogg automatycznie zmieniac ilos¢ Swiatta

| generowanego przez zewnetrzng lampe
btyskowg podczas wykonywania trzech
zdje¢ jednoczesnie.

Bracketing ekspozycji

o

Ustawienia funkcji indywidualnych zewnetrznej lampy
blyskowej

Sterowanie lampa Szczegotowe informacje na temat funkcji
Pomiar ETTLII  Szac. (Pr.tw,) indywidualnych zewnetrznej lampy
Siceyuiing  Tiae Speedlite mozna znalez¢ w instrukcji

Blysk-+dt.czas A . .
Nastawy lampy whudow. obstugi lampy Speedlite.

Nastawy lampy zewnetrzne]
Nastawy C.Fn lampy zewn
Kasuj nastawy MENU oo

0 ® Lampa btyskowa Speedlite serii EL/EX zawsze dziata z petng moca
w przypadku wybrania dla funkcji indywidualnej [Tryb pomiaru swiatta]
ustawienia [Pomiar btysku TTL] (automatyka btysku).
® Ustawien funkcji wtasnych (P.Fn) lampy Speedlite nie mozna konfigurowaé
ani anulowac¢ na ekranie [ : Sterowanie zewn. Speedlite] aparatu. Nalezy
ustawiac je bezposrednio przy uzyciu zewnetrznej lampy Speedlite.
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Nastawy lampy

Kasowanie nastaw lampy blyskowej / ustawien funkcji
indywidualnych lampy btyskowej ¢

Sterowanie lampa 1 Wybierz pozycje [Kasuj nastawy].

Pomiar E-TTL I Szac. (Pr.tw.)
Cz.oczy WiWyt  Wytacz
Blysk+di.czas A

Nastawy lampy wbudow.
Nastawy lampy zewnetrznej
Nastawy C.Fn lampy zewn
Kasuj nastawy [ MENU pao}

Kasu] nastawy Wybierz ustawienia do skasowania.
Kasuj nastawy lampy wbudow. ° Wybierz OPCJQ [Kasuj naStawy Iampy
Kasuj nastawy lampy zewn. wbudow_], [Kasuj nastawy |ampy
AT R TP zewn.] lub [Kasuj nast. C.Fn lampy
zewn.].
® W oknie dialogowym potwierdzenia
wybierz [OK]. Nastepnie wszystkie
nastawy lampy btyskowej lub funkcji
indywidualnych zostang skasowane.
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Fotografowanie z uzyciem zewnetrznych
lamp Speedlite

Lampy btyskowe Speedlite serii EL/EX do aparatéw EOS

Aparat umozliwia fotografowanie z lampg btyskowg z wykorzystaniem
wszystkich funkcji lamp btyskowych Speedlite serii EL/EX (do nabycia
osobno).

Instrukcje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy btyskowej Speedlite
serii EL/EX.

Lampy btyskowe Canon Speedlite inne niz serii EL/EX

® Lampy btyskowe Speedlite serii EZ/E/EG/ML/TL pracujace w trybie
automatyki btysku A-TTL lub TTL dziatajg wytgcznie z petng moca btysku.
W aparacie nalezy ustawi¢ tryb fotografowania <M> lub < Av>,
a nastepnie ustawi¢ warto$¢ przystony przed wykonaniem zdjecia.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej Speedlite wyposazonej
w reczny tryb btysku nalezy fotografowac¢ z uzyciem recznego trybu
btysku.

Lampy btyskowe producentéw innych niz Canon

Czas synchronizacji

Aparat moze synchronizowac sie z kompaktowymi lampami btyskowymi
innych producentéw niz Canon w ciggu do 1/250 sekund. W przypadku
duzych lamp studyjnych czas btysku jest dtuzszy niz w przypadku
kompaktowej lampy btyskowej i zalezy on od modelu. Nalezy pamietac,
aby przed fotografowaniem sprawdzié, czy synchronizacja btysku jest
wykonywana prawidtowo poprzez wykonanie zdje¢ probnych z czasem
synchronizacji z zakresu mniej wiecej od 1/60 s do 1/30 s.

0 ® Przed zamocowaniem zewnetrznej lampy Speedlite nalezy schowaé

wbudowang lampe btyskowa.

® Gdy zewnetrzna lampa Speedlite jest uzywana do fotografowania w trybie
Live View, nalezy wybra¢ dla opcji [3: Tryb migawki] ustawienie inne niz
[Elektroniczna] ([1]243).

® Uzytkowanie aparatu z lampg btyskowa lub akcesoriami btyskowymi
przeznaczonymi do aparatéw innej marki moze spowodowac nie tylko
nieprawidtowosci w pracy aparatu, lecz réwniez jego uszkodzenie.

® Nie nalezy podtgcza¢ wysokonapigciowej lampy btyskowej do gorgcej stopki
aparatu, poniewaz lampa moze nie zadziata¢.
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Fotografowanie z bezprzewodowg lampg *
blyskowa z wykorzystaniem transmisji
optycznej

Whbudowana lampa btyskowa moze peti¢ funkcje nadajnika dla zewnetrznej
lampy Speedlite firmy Canon obstugujgcej funkcje bezprzewodowej
transmisji optycznej podczas fotografowania przy o$wietleniu z wielu

lamp btyskowych.

Konfiguracja i umiejscowienie odbiornika

Nalezy skonfigurowaé ponizsze ustawienia zgodnie z informacjami

zawartymi w instrukcji obstugi zewnetrznej lampy Speedlite (odbiornika).

® Ustaw lampe Speedlite jako odbiornik.

® Ustaw ten sam kanat dla aparatu i lampy Speedlite.

® Aby kontrolowaé stosunek mocy btysku, ustaw grupe btyskéw dla
odbiornika.

® Umie$¢ aparat i odbiornik w podanej nizej odlegtosci.

® Ustaw odbiornik tak, aby jego czujnik bezprzewodowy byt skierowany
w strone aparatu.

W pomiesz- Okoto 10 m

czeniach

Na zewnatrz
budynkow

Okoto 5 m Okoto 7 m

Anulowanie automatycznego wytaczania odbiornika

Nacisnij przycisk <> aparatu. Jesli uzywana jest funkcja btysku recznego,
aby anulowa¢, wystarczy nacisnag¢ przycisk btysku testowego odbiornika.
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Fotografowanie z bezprzewodowg lampg btyskowg z wykorzystaniem transmisji optycznej

1 — — = Wszystkie
1 — Uzywana —
Fotografowanie Kilka — — = Wszystkie
z peing Kilka | Ustawienia — = (A:B)
automatyka .
(automatyka | Kilka — Uzywana N -iWiSZyStkle
biysku E-TTL Il 187 a
Kilka |Ustawienia| Uzywana smt+is | g (AB) N
» Korekta ekspozycji lampy 188
+ Blokada ekspozycji lampy

1/kilka — — = | Wszystkie

Kilka | Ustawienia — = = (AB)

Blysk reczn (11189 i
WSSV | kilka — Uzywana s "WiSZS‘k'e
Kilka |Ustawienia| Uzywana smtis | (AB) N

* =my | =y : zewnetrzna lampa Speedlite; 38, / N, : wbudowana lampa btyskowa

0 ® Aby mozliwe byto optyczne sterowanie odbiornikami, wbudowana lampa
btyskowa wyzwala btysk nawet wtedy, gdy wytaczono jej wyzwalanie.
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Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa z wykorzystaniem transmisji optycznej

Fotografowanie z petng automatyka przy uzyciu jednego
odbiornika

Ta czesc¢ dotyczy fotografowania z petng
automatyka i bezprzewodowa lampg
btyskowg z uzyciem jednego odbiornika
i jednego nadajnika.

Czynnosci opisane w punktach

od 1 do 4 i w punkcie 6 dotyczg
wszystkich wariantow fotografowania

z bezprzewodowg lampg btyskowa.

1 Nacis$nij przycisk <4 >.

. 2 Wybierz pozycje [Sterowanie
Jakoé¢ obrazu Iam PQ] .

Wsp6t. prop. obrazu ; ® Wybierz pozycje [: Sterowanie
Kontrolne wysw 2 sek. |ampq]

Zwolnij migawke bez karty
Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

3 Wybierz pozycje [Nastawy lampy

Pomiar E-TTLII  Szac. (Pr.tw.) Wbudow.].
Cz.oczy WHWyt Wytacz

Blysk+di.czas WA

Nastawy lampy wbudow

Nastawy lampy zewnetrznej

Nastawy C.Fn lampy zewn.

Kasuj nastawy [ MENU o)
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Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa z wykorzystaniem transmisji optycznej

Nastawy lampy wbudow

Tryb btysku E-TTLII
Tryb synchr. z 1 zast
Kor. eksp. 3.2

Nastawy lampy wbudow

F-cja bezprz.

Kanat

Nastawy lampy wbudow.
Tryb blysku E-TTLII

F-cja bezprz.

Kanat

Grupa blyskéw Wszystkie ™y

Kor. eksp™ 3.2.1.0.1.2.3
[MENU b}

4. Wybsierz ustawienie [Tryb blysku:

E-TTL II].

5 Wwybierz dla opcii [F-cja bezprz.]

ustawienie [*}].

6 Skonfiguruj opcje [Kanat].

® Ustaw kanat optyczny (1-4) wybrany dla
odbiornika.

7 Wybierz dla opcji [Grupa btyskow]

ustawienie [Wszystkie "y ].

8 Zréb zdjecie.

® Tak jak podczas zwyktego
fotografowania z lampg btyskowa, zréb
zdjecie po skonfigurowaniu aparatu.

® Aby zakonczy¢ fotografowanie
z bezprzewodowg lampg btyskowa,
wybierz dla opcji [F-cja bezprz.]
ustawienie [Wytacz].

183



Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa z wykorzystaniem transmisji optycznej

Automatyka btysku z jednym odbiornikiem

Cienie powstajgce na fotografowanym
obiekcie mozna dostosowac, zmieniajac
wspotczynnik ilosci $wiatta miedzy
odbiornikiem a nadajnikiem.

Nastawy lampy wbudow 1 Wybierz dla 9pcjj [F-cja bezprz']
ustawienie [*":3N].

® Wybierz dla opcji [F-cja bezprz.]
BerbeA : ustawienie [*=:38 ], tak jak opisano
w punkcie 5 na stronie []183.

ST — 2 Ustaw stosunek ilosci $wiatta
Tryb blysku E-TTLI zewnetrznej lampy Speedlite do
— ilosci Swiatta wbudowanej lampy
Kanat blys kowej .
Korelta ekspoz. 2.1 ® Wybierz opcje [5™: 38, ], a nastepnie
L3 . .

) ustaw stosunek mocy btysku w zakresie

od 8:1do 1:1.

|§| ® Jesli nadajnik generuje niewystarczajgcy ilos¢ $wiatta, nalezy zwiekszy¢
czutos¢ 1SO ([1213).
® Stosunek mocy btysku od 8:1 do 1:1 odpowiada wartosciom od 3:1 do 1:1
(doktadno$¢ do 1/2 stopnia) po przeliczeniu na liczbe stopni ekspozyciji.
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Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa z wykorzystaniem transmisji optycznej
|

Automatyka btysku z wieloma odbiornikami

Kilka odbiornikéw moze by¢ traktowanych jak jedna lampa btyskowa lub, jesli
uzytkownik chce dostosowac stosunek mocy blysku, jako odrebne grupy.
Ponizej opisano nastawy podstawowe.

- Skonfiguruj nastawy podstawowe.
Tryb blysku ETILII Tryb btysku cE-TTL I
F .
F-cja bezprz = unkcje Iampy ) N
Kanat 1 bezprzewodowej : =%
GHFA BERSHEWEZYHH Kanat : (taki sam jak dla

Kor. eksp™ 3..2.

odbiornika)

©® [ Wszystkie] Wyzwalanie wielu odbiornikéw jako jednej
lampy btyskowej

Wszystkie lampy btyskowe wyzwalajg
btysk o takiej samej mocy, a cata
moc btysku jest automatycznie
dostosowywana tak, aby uzyskac¢
ekspozycje standardowa.

ST —— Wybierz dla opcji [Grupa btyskéw]
Tryb blysku ETTLII ustawienie [Wszystkie "y ].

F-cja bezprz.

Kanat

Grupa blyskéw Wszystkie ™y
Kor. eksp ™ 3.2.1.0.1.273

MENU bus}
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Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa z wykorzystaniem transmisji optycznej

® [= (A:B)] Automatyka btysku z dwiema grupami odbiornikéw

Odbiorniki mozna przypisaé do grupy
btyskéw A lub B i dostosowaé wzgledng
moc btysku dla kazdej z nich.
Ekspozycja jest regulowana
automatycznie tak, aby tgczna moc
btysku z obu grup zapewniata uzyskanie
ekspozycji standardowe;j.

ST — 1 Ustaw dla opcji [Grupa blyskow]
ustawienie [y (A:B)].

F-cja bezprz

Kanat

Grupa byskow " (A:B)

Kor. eksp ™= 3.2.0.0.1.2.3

Prop.blyskuA:B 21 *

) Wybierz opcje [Prop.biysku A:B].

F-cja bezprz
Kanat

Grupa blyskow
Kor. eksp."i
Prop.blysku A:B

0 ® Lampy bltyskowe w grupie C nie wyzwalajg btysku, gdy dla opcji [Grupa
btyskéw] wybrano ustawienie [ (A:B)].

|§| ® Stosunek mocy btysku od 8:1 do 1:1 odpowiada wartosciom od 3:1 do 1:1
(doktadno$c¢ do 1/2 stopnia) po przeliczeniu na liczbe stopni ekspozyciji.
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Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa z wykorzystaniem transmisji optycznej

Automatyka btysku z wieloma odbiornikami i nadajnikiem

W konfiguracjach urzadzen uzywanych do fotografowania z bezprzewodowg
lampg btyskowa, opisanych na stronach od [[]185 do []186 mozna
uwzgledni¢ nadajnik.

Nastawy lampy wbudow 1 Skonfiguruj nastawy podstawowe.
Tryb blysku ETTLI Tryb btysku TE-TTL
— = Funkcje lampy -
Kanal bezprzewodowej : 3% +38
forielsplal B Kanat : (taki sam jak dla
Grupa blyskow . .
odbiornika)
— ) Wybierz ustawienie [Grupa blyskow].
® Wybierz opcje [Wszyst. =i N ] albo
F-cja bezprz B [-3‘ (AB)_N‘]
Kanat . . .
Kz:aeksp =~ ® Przed wykongmem zdje_c:la_
Grupa blyskéw z zastosowaniem ustawienia
Kor. eksp. = [= (A:B) & ] skonfiguruj stosunek

mocy blysku A:B.

[Wszyst.jix] [R(A:B)x]
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Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa z wykorzystaniem transmisji optycznej

Zaawansowane fotografowanie z bezprzewodowg lampa
blyskowa

® Korekta ekspozycji lampy

Funkcja ta jest dostepna, gdy dla opcji [Tryb blysku] wybrano ustawienie
[E-TTL II]. Warto zwréci¢ uwage, ze ustawienia korekty ekspozycji lampy,
ktoére mozna skonfigurowac (patrz nizej), réznig sie zaleznie od ustawien
opcji [F-cja bezprz.] i [Grupa blyskéw].

Korekta ekspozycji lampy
® Taka sama wartos$¢ korekty ekspozycji

Nastawy lampy wbudow.

F-cja bezprz R+l lampy jest stosowana dla wbudowanej
ﬁ:?a;ksp - lampy btyskowej i wszystkich
Grupa blyskow s zewnetrznych lamp Speedlite.

Kor. eksp."%

> Korekta ekspozycji lampy
® Ustaw korekte ekspozycji lampy
btyskowej dla nadajnika.

"u Korekta ekspozycji lampy

® Taka sama wartos$¢ korekty ekspozycji
lampy jest ustawiana dla wszystkich
odbiornikéw.

® Blokada ekspozycji lampy
Ustawienie ekspozycji lampy mozna zablokowac¢ (blokada ekspozycji lampy,
[11167), naciskajac przycisk <3 >.
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Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa z wykorzystaniem transmisji optycznej
|

Fotografowanie z wieloma lampami bezprzewodowymi
z zastosowaniem okreslonej mocy

Z funkcji tej mozna skorzystac¢, gdy dla opcji [Tryb btysku] wybrano
ustawienie [Manual flash]. Dostepne opcje ilosci $wiatta (takie jak
[Moc btysku =] i [Moc lampy gr. A]) réznig si¢ zaleznie od wybranego
ustawienia opcji [F-cja bezprz.] (patrz ponizej).

Nastawy lampy whudow Funkcje lampy bezprzewodowej: >
Tryb biysku Manual flash ® Grupa btyskow: = Wszystkie

Taka sama moc btysku recznego jest
F-cja bezprz S . . . o2
Kanat ustawiana dla wszystkich odbiornikéw.

Mocbiysku & M. .12. .1 ® Grupa btyskow: = (A:B)
Grupa blyskow Wszyst |\ & Uzvytk ik . . & odbi iki
S zytkownik moze przypisa¢ odbiorniki
do grupy btyskéw A lub B i ustawic ilo$¢
Swiatta dla kazdej z nich.

Funkcje lampy bezprzewodowej:

|

® Grupa blyskow: =, Wszystkie i N
llo$¢ Swiatta dla nadajnikéw
i odbiornikéw mozna ustawi¢ osobno.

® Grupa blyskéow: = (A:B) N
Uzytkownik moze przypisa¢ odbiorniki
do grupy btyskéw A lub B i ustawic ilo$¢
Swiatta dla kazdej z nich. llo$¢ Swiatta
mozna ustawi¢ takze dla nadajnika.
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Fotografowanie

W tym rozdziale opisano fotografowanie i przedstawiono
ustawienia menu w trybie fotografowania ([€3]).




Fotografowanie

@ |kona ¥ widoczna na prawo od tytutu strony oznacza, ze dana funkcja
jest dostgpna tylko w strefie tworczej.
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Menu kart: Fotografowanie
(fotografowanie z wizjerem)

® Fotografowanie 1

SHOOT1

Jakos¢ obrazu (11199
Wsp6t. prop. obrazu : (11202
Kontrolne wy$w 2 sek. 11204
Zwolnij migawke bez karty [11205
Korekcja aberracji obiektywu [11206
Sterowanie lampa 11168

® Fotografowanie 2

SHOOT2

Koryg.exp./AEB 3.2.1.0.1.273 211
BINastawy czufosci ISO 1213
Autom. optymalizator jasnoéci B 11218
Priorytet jasnych partii obr. OFF 1219

® Fotografowanie 3

]
6 SHOOT3
Balans bieli 11224
Reczny WB (wg wzorca bieli) 1225
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0 227
Przest.kolorow SRGB 1229
Styl obrazow Auto [11230, 233, 236
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Menu kart: Fotografowanie (fotografowanie z wizjerem)
|

® Fotografowanie 4
(o]

2 3 5 6 SHOOT4

Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF (11238
Redukow. zaktcen - High IS0 a1l 239
Dane dla retuszu kurzu 1241
Fotogr. Live View Wiacz 71
Eksp. wielokrotna ~ Wylacz [1]245
Tryb HDR Wytacz HDR 11251

® Fotografowanie 5

(o]

Timer interwatowy  Wylacz (11258
11119

Fotogr.bez migot.  Wylacz 17261

Blokow. lustra podniesionego [1]263

® Fotografowanie 6
(o] %
1 2 3 4 5 SHOOT6
Reczna ostros¢ dla obiekt. @ 0FF [1]266
Oswietlenie wspomagajace AF ON [1]267
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Menu kart: Fotografowanie (fotografowanie z wizjerem)
|

W trybach strefy podstawowej wyswietlane sa nastepujace
ekrany. Nalezy pamieta¢, ze dostepne elementy ustawien
zalezg od trybu fotografowania.

® Fotografowanie 1
(o]

Jakos¢ obrazu AL
Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty
Sterowanie lampa

® Fotografowanie 2

(o]
12

Zachowaj dane Twdrcz.wspom.

Fotogr. Live View Wiacz

Timer interwatowy  Wylacz
Oswietlenie wspomagajace AF

SHOOTL

SHOOT2

OFF

(0199
(11204
11205
(1168

(1182
(71
(11258
(11267
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Menu kart: Fotografowanie
(fotografowanie w trybie Live View)

® Fotografowanie 1

Jako$¢ obrazu

Wsp6t. prop. obrazu
Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty
Korekcja aberraciji obiektywu
Sterowanie lampa

® Fotografowanie 2

Koryg.exp./AEB
BDINastawy czutosci ISO

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.
Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz. Wiacz

® Fotografowanie 3

Balans bieli

Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest.kolorow SRGB
Styl obrazow Auto
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Menu kart: Fotografowanie (fotografowanie w trybie Live View)
|

® Fotografowanie 4
(o]

SHOOT4

Redukcja zaktdcen (dt.czas) OFF [11238
Redukow. zakltocen - High 1SO al 11239
Dane dla retuszu kurzu 11241
Migawka dotyk. Wylacz 2

Tryb migawki El. 1.zastona 11243
Eksp. wielokrotna ~ Wylacz (1245
Tryb HDR Wytacz HDR 1251

® Fotografowanie 5

(o]

1 2 3 4 5 6 SHOOTS
Bracketing ostrosci  Whylacz [11255

119
® Fotografowanie 6

(o]

1 2 3 4 5 SHOOT6
Metoda AF 11135
AF z detekcjg oczu ~ Wylacz 191
Ciagly AF Whylacz (11265
Reczna ostrosc dla obiekt. 11266
Oswietlenie wspomagajace AF 1267
Nastawy wyrozniania MF 11149
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Menu kart: Fotografowanie (fotografowanie w trybie Live View)
|

W trybach strefy podstawowej wyswietlane sg nastepujace
ekrany. Nalezy pamieta¢, ze dostepne elementy ustawien
zalezg od trybu fotografowania.

® Fotografowanie 1

SHOOT1

Jako$¢ obrazu AL
Kontrolne wysw 2 sek.

Zwolnij migawke bez karty
Sterowanie lampa

® Fotografowanie 2
(o]
1 2 SHOOT2

Zachowaj dane Tworcz.wspom.  OFF 1182
Migawka dotyk. Wylacz 72

® Fotografowanie 3
o]

3

Metoda AF AF (11135
AF z detekcja oczu ~ Wylacz 1191
Ciagly AF Wylacz [1]265
Oswietlenie wspomagajace AF 1267
Nastawy wyrézniania MF 11149
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Ustawienia jakosci obrazu
afE W oo 1 Wybierz pozycje [K3: Jakos$¢ obrazul].

Jako$¢ obrazu AL
Wspot. prop. obrazu
Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty
Korekgja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

Jakos¢ obrazu 2 Ustaw zgdang jakos¢ obrazu.
AL 30 6960-4540 (9999] ® Aby wybraé jako$¢ RAW, obroé pokretto
RAW <s7%>, natomiast aby wybrac¢ jakos¢
JPEG, nacisnij przyciski < €> <p->.
JPEG o ® Aby zapisac¢ ustawienie, nacisnij
— AL 4L 4V AM 451 #S1 S2 prZyCiSk <@>.

L_sT_[o]q

0 ® Liczba dostgpnych zdje¢ wskazana przez symbol [****] na ekranie ustawienia
jakosci obrazu ma zawsze zastosowanie do ustawienia [3:2], bez wzgledu na
rzeczywiste ustawienie formatu obrazu ([1]202).

El ® Jesli zaréwno dla obrazu RAW, jak i JPEG ustawiono opcje [-], zostanie

skonfigurowane ustawienie ML.

® Jesli zostanie wybrany zaréwno format RAW, jak i JPEG, za kazdym razem
fotografowany obraz zostanie zapisany na karcie pamieci jednoczesnie w obu
formatach plikéw (RAW i JPEG) z uzyciem ustawionych parametréw jakosci
rejestracji obrazu. Obydwa obrazy zostang zapisane z tymi samymi numerami
plikéw (.JPG jest rozszerzeniem pliku dla formatu JPEG, za$ .CR3 — dla RAW).

® Dla opcji S2 jest ustawiona jakos¢ M (wysoka).

® Znaczenie ikon jako$ci obrazu: RAW, C[@M Compact RAW, JPEG,
A Szczegdty, Ml Normalna, L Wysoka, M Srednia, S Niska.
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Ustawienia jakosci obrazu

|
Obrazy RAW

Obrazy RAW s3 nieprzetworzonymi danymi pochodzgcymi z matrycy
Swiattoczutej, ktére sg zapisywane na karcie cyfrowo jako pliki

lub CETXT (mniejsze niz @), w zaleznosci od wyboru uzytkownika.
Obrazy RAW mozna poddac obrébce przy pomocy opcji [>]: Obrébka
obrazu RAW] ([1]364) i zapisac jako obrazy JPEG. Jako ze sam obraz
RAW nie zmienia sie, mozna go obrabia¢ w celu utworzenia dowolne;j
liczby obrazéw JPEG z zastosowanymi réznymi opcjami obrébeki.

Do obrébki obrazéw RAW mozna uzywac¢ oprogramowania Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS). Mozna wprowadzi¢ ré6zne zmiany
w obrazach w zaleznosci od sposobu ich pézniejszego uzycia oraz
wygenerowac obrazy JPEG lub inne rodzaje obrazéw odzwierciedlajgcych
wyniki tych zmian.

@ ® Do wyswietlania obrazéw RAW w komputerze zalecane jest uzywanie

oprogramowania Digital Photo Professional (DPP, oprogramowanie EOS).

® Starsze wersje oprogramowania DPP (wer. 4.x) nie obstugujg wyswietlania,
przetwarzania, edycji i innych operacji dotyczgcych obrazéw RAW
zarejestrowanych za pomocg aparatu. Jesli na komputerze jest zainstalowana
poprzednia wersja oprogramowania DPP (wer. 4.x), nalezy pobra¢
i zainstalowac¢ najnowsza wersje oprogramowania DPP z witryny internetowej
firmy Canon w celu zaktualizowania go ([11590). (Wczesniejsza wersja
zostanie zastgpiona). Analogicznie oprogramowanie DPP w wersji 3.x
i wezesniejszych nie obstuguje wyswietlania, przetwarzania, edycji i innych
operacji dotyczgcych obrazéw RAW zarejestrowanych za pomoca aparatu.

® Dostepne w sprzedazy oprogramowanie moze nie wyswietla¢ obrazéw RAW
wykonanych tym aparatem. Informacje na temat zgodnosci oprogramowania
mozna uzyskac u jego producenta.

Przewodnik po ustawieniach jakosci obrazéw

Wskazowki dotyczgce rozmiardw plikéw, liczby mozliwych do wykonania
zdje¢ oraz maksymalnej liczby zdje¢ seryjnych mozna znalez¢ na
stronie [[]615.
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Ustawienia jakosci obrazu
|

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

Przyblizona maksymalna liczba zdje¢
seryjnych jest wyswietlana na ekranie
fotografowania i w prawym dolnym rogu
wizjera.

El ® Jezeli maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest wyswietlana jako ,99”, oznacza
to, ze mozna wykonac serie liczaca 99 lub wiecej zdje¢. Wartos¢ ta zaczyna
zmniejszac sig, gdy osiggnie 98 lub mniej. Oznaczenie [buSY] wyswietlone
w wizjerze i na panelu LCD sygnalizuje, ze pamie¢ buforu wewnetrznego jest
petna i nastapi tymczasowe zatrzymanie fotografowania. Jesli fotografowanie
serii zdjge¢ zostanie zatrzymane, maksymalna liczba zdje¢ seryjnych wzrosnie.
Po zapisaniu wszystkich zarejestrowanych obrazéw na karcie mozna wznowi¢
zdjecia seryjne i wykona¢ maksymalng liczbe zdje¢ seryjnych podang w tabeli
na stronie [1]615.
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Format obrazu fotografii *

Uzytkownik moze zmieni¢ format obrazu.

OE® w ¢ 8 * 1 Wybierz pozycje [3: Wspot. prop.
. . - obrazu].

Jakos¢ obrazu aL
Wspot. prop. obrazu

Kontralne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty
Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

Wspoi. prop. obrazu 2 Ustaw format obrazu.
z ® Wybierz format obrazu, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >.

® Obrazy JPEG
Obrazy bedg zapisywane w ustawionym formacie obrazu.

® Obrazy RAW
Obrazy zawsze bedg zapisywane w formacie obrazu [3:2]. Informacje
o wybranym formacie obrazu sg dotgczane do pliku obrazu RAW.
Podczas przetwarzania obrazu RAW przy uzyciu programu Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS) umozliwiajg one wygenerowanie
obrazu z zastosowaniem tego samego formatu obrazu, ktory zostat
ustawiony przed wykonaniem zdjecia.
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Format obrazu fotografii

Format obrazu

4:3

16:9

1=l

Fotografowanie
z wykorzystaniem
wizjera

Fotografowanie
w trybie Live View

0 ® Zdjecie zostanie wykonane z ustawieniem formatu obrazu [3:2] dla ekspozycji

wielokrotnej.

El ® Podczas odtwarzania obrazéw RAW zarejestrowanych w formacie [4:3], [16:9]
lub [1:1] bedg one wyswietlane z liniami wskazujgcymi odpowiedni format
obrazu. (Linie te nie s zapisywane w obrazie).
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Czas kontrolnego wyswietlania

Aby zarejestrowany obraz nie znikat z ekranu, wybierz opcje [bez limitu].
Aby zarejestrowany obraz nie byt wyswietlany, wybierz opcje [Wyt].

el b s 1 Wybierz [3: Kontrolne wys$w].

Jakoé¢ obrazu aL
Wsp6t. prop. obrazu
Kontrolne wy$w 2 sek.

Zwolnij migawke bez karty
Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

2 Wybierz opcje czasu.

|§| ® Gdy wybrano opcje [bez limitu], obrazy sg wyswietlane, az uptynie czas
okreslony w ustawieniach opcji [ : Autom. wylacz.].
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Przypomnienie o karcie

Uzytkownik moze ustawi¢ opcje nierobienia zdje¢, jesli w aparacie nie ma
karty. Domys$inym ustawieniem dla tej opcji jest [Wiacz].

[ Wybierz [3: Zwolnij migawke

Jakosé obrazu a bez karty]

Wspot. prop. obrazu

Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty
Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

2 Wybierz pozycje [Wytacz].
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Korekta aberracji obiektywu *
spowodowanych jego charakterystyka
optyczna

Winietowanie, znieksztatcenie obrazu i inne problemy moga by¢

spowodowane charakterystykami optycznymi obiektywu. Aparat moze
zrekompensowac te zjawiska za pomoca [Korekcja aberracji obiektywu].

O 5 W ¥ & * 1 Wybierz pozycje [3: Korekcja
. - aberracji obiektywu].

Jakos¢ obrazu aL
Wsp6t. prop. obrazu
Kontralne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty
Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

R —— 2 Wybierz jedna z pozycji.
EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS USM

Koryg. jasn. brzegow ON

Korygowanie dystorsji OFF

Cyfr. optymal. obiektywu ON B

Koryg. jasn. brzegow 3 Wybierz pOZycje [Wiqcz]
EF-S18-135mm /3.5-5.6 IS USM ® Potwierdz, ze nazwa zamocowanego
obiektywu (za wyjatkiem korekcji
dyfrakcji) [Dane korekcji dostepne]

Dane korekgji dostepne

Wytacz jest wyswietlana.

® Jesli pojawi sie komunikat [Dane
korekcji niedostepne] lub [R],
zapoznaj sie z czescig ,Cyfrowy
optymalizator obiektywu” na [ ]208.

206



Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego charakterystyka optyczna

Korygowanie jasnosci brzegow

Istnieje mozliwos¢ przeprowadzenia korekty winietowania (ciemne narozniki
obrazu).

0 ® W niektorych warunkach fotografowania na brzegach obrazu mogg pojawic¢
sie zaktécenia.
® Im wigksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos$¢ korekty.

El ® Intensywnos$¢ korekty bedzie nizsza niz maksymalna intensywnos$¢
korekty, ktérg mozna zastosowa¢ w programie Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS).

® Jasnos$é brzegow jest korygowana automatycznie w trybach strefy
podstawowej po zarejestrowaniu danych korekcyjnych w aparacie.

Korygowanie dystorsji

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia korekty dystorsji (znieksztatcenie obrazu).

0 ® Aby skorygowac znieksztatcenia, aparat rejestruje wezszy obszar obrazu,
niz obraz widziany przy fotografowaniu, co powoduje lekkie wykadrowanie
obrazu i nieco obniza widoczng rozdzielczo$¢.

® Ustawienie korygowania dystorsji moze nieco zmieni¢ kat widzenia.

® Po powiekszeniu obrazu, korygowanie dystorsji nie bedzie stosowane do
wyswietlanego obrazu.

® Korygowanie dystorsji nie jest stosowane podczas nagrywania filmu.

® Do obrazéw z zastosowanym korygowaniem dystorsji nie sg dotgczane dane
dla retuszu kurzu ([]241). Dodatkowo punkt AF moze by¢ wyswietlany
w niewtasciwym potozeniu w stosunku do czasu fotografowania.

El ® Znieksztafcenie jest korygowane automatycznie, gdy w trybie <SCN> wybrany

zostanie tryb <{§t >, a dane korekcji sg rejestrowane w aparacie.
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Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego charakterystyka optyczng

|
Cyfrowy optymalizator obiektywu

Rézne aberracje wynikajgce z charakterystyki optycznej obiektywu moga
by¢ korygowane, wraz z dyfrakcja i efektem klarownosci powodowanym
przez filtr dolnoprzepustowy.

Jesli pojawi sie komunikat [Dane korekcji niedostepne] lub [R] jest
wyswietlony przez [Cyfr. optymal. obiektywu], mozna uzy¢ EOS Utility
w celu dostarczenia danych korekcji obiektywu to aparatu. Szczegdtowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumencie ,EOS Utility
instrukcja obstugi”.

0 ® W przypadku niektérych warunkéw fotografowania efekty korekcji moga
wzmacnia¢ zaktécenia. Mozliwe jest réwniez uwydatnienie krawedzi. Przed
rozpoczeciem fotografowania dostosuj ostro$¢ stylu obrazu lub wybierz
ustawienie [Wytacz] dla [Cyfr. optymal. obiektywu], wedtug potrzeb.

® Im wieksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos¢é korekty.
® Podczas nagrywania opcja [Cyfr. optymal. obiektywu] bedzie niedostepna.
(Korekcja nie jest mozliwa).

|§| ® Wigczenie funkgji [Cyfr. optymal. obiektywu] koryguje aberracje
chromatyczng oraz dyfrakcje, mimo tego, Ze opcje te nie sg wyswietlane.
® Cyfrowy optymalizator obiektywu jest korygowany automatycznie w trybach
strefy podstawowej po zarejestrowaniu danych korekcyjnych w aparacie.
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Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego charakterystyka optyczng

Korygowanie aberracji chromatycznej

Istnieje mozliwos$¢ skorygowania aberracji chromatycznych (barwnych
obwddek wokoét fotografowanego przedmiotu).

ﬁl ® [Koryg. aber. chromat.] nie jest wyswietlana, gdy wigczona jest opcja
[Cyfr. optymal. obiektywu].

Korekcja dyfrakcji

Dyfrakcja (utrata ostro$ci spowodowana przystong) moze zosta¢
skorygowana.

0 ® W przypadku niektérych warunkéw fotografowania efekty korekcji mogg
wzmacnia¢ zaktécenia.
® Im wieksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos$¢ korekty.
® Podczas nagrywania opcja [Korekcja dyfrakcji] bedzie niedostepna.
(Korekcja nie jest mozliwa).

El ® Podczas korzystania z funkcji ,Korekcja dyfrakeji”, oprécz korygowania
dyfrakgcji jest przeprowadzana réwniez korekta obnizonej rozdzielczosci
spowodowanej przez filtr dolnoprzepustowy itd. Dlatego korekcja bedzie
skuteczna nawet przy niemal catkowicie otwartej przystonie.

® [Korekcja dyfrakciji] nie jest wyswietlana, gdy wigczona jest opcja
[Cyfr. optymal. obiektywu].
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Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego charakterystyka optyczng
|

0

Ogodlne przestrogi dotyczace korekcji aberracji obiektywu

® Korygowania jasnosci brzegéw, korygowania aberracji chromatycznej,
korygowania dystorsji i korekcji dyfrakcji nie mozna zastosowaé¢ w przypadku
zarejestrowanych juz obrazéw JPEG.

® W przypadku korzystania z obiektywu producenta innego niz Canon zaleca
sie ustawienie wartosci [Wytacz], nawet jesli zostanie wyswietlony komunikat
[Dane korekcji dostepne].

® W przypadku powigkszenia brzegu obrazu, moze by¢ wyswietlany obszar
obrazu, ktéry nie zostanie zarejestrowany na zdjeciu.

® Intensywnos¢ korekty bedzie mniejsza (z wyjatkiem korekty dyfrakcji), jesli
uzywany obiektyw nie ma informacji o odlegtosci.

@ Ogodlne uwagi dotyczace korekcji aberracji obiektywu
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® Whplyw korekcji aberracji obiektywu zalezy od uzywanego obiektywu
i warunkoéw fotografowania. Ponadto w przypadku niektérych obiektywdw,
warunkéw fotografowania itd. efekt moze by¢ stabo widoczny.

® Jezeli wynik korekty jest trudny do zauwazenia, zaleca sie powigkszenie
i sprawdzenie obrazu po wykonaniu zdjecia.

©® Korekcje moga by¢ stosowane takze po zamontowaniu konwertera
standardowego lub konwertera Life-Size.

® Jesli dane korekcji zamocowanego obiektywu nie zostaty zarejestrowane
W aparacie, rezultat bedzie taki sam, jak w przypadku ustawienia opcji korekcji
jako [Wyltacz] (z wyjatkiem korekcji dyfrakciji).

® Szczegotowe informacje na ten temat mozna réwniez znalez¢ w dokumencie
LEOS Utility instrukcja obstugi”.



Sekwencja naswietlania (AEB) *

Uzytkownik ma mozliwo$¢ zarejestrowania trzech zdje¢ z r6znym czasem

naswietlania, warto$ciami przystony i czuto$ciami ISO. Parametry te

dostosowuje aparat. Funkcja ta jest nazywana sekwencjg naswietlania.

* Angielski akronim AEB to skrot od Auto Exposure Bracketing, czyli wiasnie sekwencji
naswietlania.

L L 1 Wybierz pozycje
: — [ Koryg.exp./AEB].

Koryg.exp JAEB 3.2.1.9
OaNastawy czutosci 1SO

Autom. optymalizator jasnosci &
Priorytet jasnych partii obr. OFF

Koryg. ekspoz /Nastawy AEB 2 Ustaw zakres sekwencji
Ciemniej Jasniej nas'wietlania.

87654321012345678 ® Obroc¢ pokretto <>, aby ustawic¢
zakres sekwencji naswietlania (1). Uzyj
przyciskow < <> <p->, aby ustawi¢
warto$¢ korekty ekspozyciji.

® Aby zapisac¢ ustawienie, nacisnij
przycisk <(e)>.

® Po zamknieciu menu, na ekranie
zostanie wyswietlony zakres sekwencji
naswietlania.

Ekspozycja standardowa Zréb zdjecie.
Y~ W— ® Zaleznie od wybranego trybu wyzwalania
Wy e migawki zostang wykonane trzy zdjecia

w sekwencji BKT w nastepujgcy sposob:

standardowa ekspozycja, zmniejszona

wartos¢ ekspozycji i zwiekszona wartos¢

ekspozycji.

Sekwencja naswietlania AEB nie

: PU— jest automatycznie anulowana. Aby

: 00 3l anulowaé sekwencji naswietlania,

wykonaj czynno$ci opisane w punkcie
2, aby wytgczy¢ wyswietlanie zakresu
sekwencji naswietlania.
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Sekwencja naswietlania (AEB)
|

0 ® Jesli dla opcji [0e: Auto Lighting Optimizer/€: Autom. optymalizator
jasnosci] ([1218) wybrano ustawienie inne niz [Wylacz], efekt sekwencii
naswietlania moze by¢ ostabiony.

|§| ® W przypadku ustawienia trybu wyzwalania migawki <[C]>, nalezy trzykrotnie

wcisng¢ spust migawki dla kazdego zdjecia. W przypadku ustawienia trybu
<OyH> lub <> i naci$niecia spustu migawki do korica zostang wykonane
trzy zdjecia w sekwencji BKT, a nastepnie aparat zatrzyma wykonywanie
zdje¢. W przypadku ustawienia <&30> lub <®),>, trzy zdjecia w sekwencji
BKT zostang wykonane z 10-sekundowym lub 2-sekundowym opdznieniem.
Po ustawieniu opcji <®¢> trzykrotnie okreslona liczba zdje¢ zostanie zrobiona
w trybie zdje¢ seryjnych.

® Mozna ustawi¢ sekwencje naswietlania razem z korektg ekspozycii.

® Sekwencji naswietlania nie mozna uzywac z lampa btyskowa, z wigczong
funkcjg Redukcja szumoéw zdje¢ seryjnych lub Bracketing ostrosci ani w trybie
HDR.

® Sekwencja naswietlania zostanie anulowana automatycznie w przypadku
wykonania jednej z nastepujgcych czynnosci: ustawienie przetacznika
zasilania w pozycji <OQFF> lub gdy lampa btyskowa zostanie w petni
natadowana.
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Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢ *

Ustaw czuto$¢ ISO (czuto$¢ matrycy Swiattoczutej) odpowiednig do poziomu
Swiatta w otoczeniu. W trybach strefy podstawowej czutos¢ ISO jest
ustawiana automatycznie.

Informacje na temat czutosci ISO podczas nagrywania — patrz strona ([ 620.

1 Naci$nij przycisk <|SO> (&6).
® Mozna tez nacisng¢ przycisk <(q]>
i skonfigurowac to ustawienie na
ekranie szybkich nastaw.

2 Ustaw czutos¢ 1SO.
® Obrd¢ pokretto <= > lub <¢)>.
® Wybierz opcje [A] lub [AUTO], aby
ustawi¢ czutos¢ ISO automatycznie

(0614).

Czutosc I1SO

4 100
AUTO 100 200 400
|

Przewodnik po czutosci ISO

® Niska czuto$¢ ISO redukuje zakiocenia obrazu, ale moze zwigkszaé
ryzyko drgan aparatu/obiektu lub ogranicza¢ ostro$¢ (gtebie ostrosci)
w pewnych warunkach fotografowania.

® Wysoka czuto$¢ ISO pozwala na fotografowanie w warunkach
niedostatecznego oswietlenia, ustawianie ostrosci dla wiekszego
obszaru (wieksza gtebia ostrosci) oraz daje wigkszy zasieg lampy
btyskowej, jednak moze zwiekszac zaktdcenia obrazu.
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Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢

0

214

® Na obrazie moze pojawia¢ sie wigcej szumow (takich jak jasne punkty
lub pasy), a rozdzielczo$¢ postrzegana moze by¢ nizsza przy ustawieniu H
(odpowiednik czutosci ISO 51200), poniewaz jest to zwigkszona czuto$¢ I1SO.

® Nie mozna wybra¢ czutosci ISO 100/125/160 ani zwigekszonej czutosci ISO,
gdy dla opcji [3: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano ustawienie [Wiacz]
lub [Wzmocniona] ([1]219).

® Podczas fotografowania przy wysokiej czutosci ISO, wysokiej temperaturze,
ditugiej ekspozyciji lub ekspozycji wielokrotnej moga by¢ zauwazalne
zaktécenia obrazu (ziarnisto$¢, punkty Swiatta, pasy itp.), nieregularne
kolory lub przesunigcie koloru.

® Podczas wykonywania zdje¢ w warunkach powodujacych skrajng ziarnistos¢,
np. kombinacja wysokiej czutosci ISO, wysokiej temperatury i diugiej
ekspozycji, obrazy moga nie zosta¢ zarejestrowane poprawnie.

® Jesli uzywasz wysokich czutosci ISO i lampy btyskowej do fotografowania
blisko znajdujgcego sie obiektu, moze wystgpi¢ przeswietlenie.



Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢
|

Zakres czutosci ISO ustawiany recznie

R 1 Wybierz pozycje [3: ©3Nastawy

KorygexpiAEs LM czutosci ISO].
OaNastawy czutosci 150

Autom. optymalizator jasnosci Eh

Priorytet jasnych partii obr. OFF

Datiastavy caulodci 150 2 Wybierz pozycje [Zakres I1SO].
Czulos¢ ISO Auto

Zakres 1SO 100-25600

Autom. zakres 100-6400

Min. czas nasw. Autom.

Zakres 1SO 3 Ustaw dolny limit.
Minimalny Maksymalny ® Wybierz pole dolnego limitu, a nastepnie
- nacisnij przycisk <@>.
® Wybierz czuto$¢ ISO, a nastepnie
nacisnij przycisk <@>.

100 25600

Anuluj

Zakres 15O 4 Ustaw gérny limit.
Minimalny Maksymalny ® Wybierz pole gc’)rnego limitu, a nastepnie
- nacisnij przycisk <@)>.
100 25600 ® Wybierz czuto$¢ ISO, a nastepnie
b nacisnij przycisk <@)>.
Anuluj

5 Wybierz opcije [OK].
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Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢

Zakres czutosci ISO uzywany dla funkcji Automatyczna
czutos¢ ISO

pew—— 1 Wybierz pozycje [Autom. zakres].

Czutos¢ IS0 Auto
Zakres I1SO 100-25600
Autom. zakres 100-6400
Min. czas nasw. Autom.

Autom. zakres 2 Ustaw dolny limit.
Minimalny Maksymalny ® Wybierz pole dolnego limitu, a nastepnie
- nacisnij przycisk <@>.
100 6400 ® Wybierz czutos¢ I1SO, a nastepnie
nacisnij przycisk <@>.
Anuluj

Autom, zakres 3 Ustaw gorny limit.
Minimalny Maksymalny ® Wybierz pole goérnego limitu, a nastepnie
- nacisnij przycisk <@ >.
100 6400 ® Wybierz czutos¢ I1SO, a nastepnie
T nacisnij przycisk <@ >.

Anuluj

4 Wybierz opcje [OK].

|§| ® Ustawienia [Minimalny] i [Maksymalny] bedg réwniez funkcjonowac jako
minimalne i maksymalne czutosci ISO w trybie bezpiecznego przesuwania
ekspozycji na podstawie czutosci ISO ([1]558).
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Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢

Minimalny czas naswietlania dla trybu automatycznej
czutosci ISO

Jest to skuteczne rozwigzanie w przypadku korzystania z trybéw <P >
lub < Av > podczas fotografowania ruchomego obiektu obiektywem
szerokokagtnym lub podczas korzystania z teleobiektywu.

QiNastawy czulosci 150 1 Wybierz pozycje [Min. czas nasw.].

Czutoéc ISO Auto
Zakres 1SO 100-25600

Autom. zakres 100-6400
Min. czas nasw. Autom.

Ustawienie 2 Ustaw zadany minimalny czas
automatyczne naswietlania.
Min. czas nae ® W przypadku wybrania opcji [Autom.]
N e obrd¢ pokretto <% >, aby ustawi¢
Autom. czas (dtuzszy lub krétszy), a nastepnie
Reczny nacisnij przycisk <@)>.
Dhuzszy Krétszy

3

Ustawienie reczne ® W przypadku wybrania opcji [Rgczny]
obro¢ pokretto <~ >, aby wybra¢
czas naswietlania, a nastepnie nacisnij
przycisk <e)>.

Min. czas nasw.
Reczny(1/125)

Rec

1/8000 |1/4000 1/2000 1/1000 | 1/500
1250 | 1/125 1/60 130 115
18 1/4 0”5 1 ~

0 ® Jesli po ustawieniu maksymalnej czutosci ISO w pozycji [Autom. zakres]
prawidtowa ekspozycja nie moze by¢ uzyskana, wtedy w celu uzyskania
ekspozycji standardowej zostanie ustawiony dtuzszy czas naswietlania niz
okreslony w pozycji [Min. czas nasw.].

® Ta funkcja nie bedzie stosowana podczas fotografowania z lampg btyskowa
i nagrywania.

EI ® Po wybraniu opcji [Autom.(Standard)], minimalny czas naswietlania bedzie
odwrotnos$cig ogniskowej obiektywu. Jeden stopien od pozycji [Dtuzszy] do
[Krétszy] jest odpowiednikiem jednego stopnia czasu naswietlania.
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Automatyczne korygowanie jasnosci *
i kontrastu (Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator jasnosci))

Jesli obraz jest zbyt ciemny lub kontrast jest za niski albo za wysoki, jasno$¢
i kontrast obrazu mogg by¢ korygowane automatycznie.

CHENEEEENEN 1 Wybierz opcje [3: Auto Lighting

T Optimizer/3: Autom. optymalizator
QINastawy czutosci SO jasnos’ci].

Autom. optymalizator jasnosci Bl
Priorytet jasnych partii obr. OFF

Autom. optymalizator jasnosci 2 Wybierz opcje korekcji.
Standard
B B By B

ML | Wyt w trybie M lub B

|_sET_[o]¢

0 ® W niektorych warunkach zdjgciowych zaktdécenia mogg sie zwiekszyé,

a jasno$¢ moze sie zmienic.

® Jesli efekt funkcji Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci) jest zbyt silny, a obraz nie ma zadanej jasnosci, wybierz ustawienie
[Staby] lub [Wytacz].

® Jesli zostato wybrane ustawienie inne niz [Wytacz] i zostata wigczona korekta
ekspozycji lub korekta ekspozycji lampy w celu uzyskania ciemniejszej
ekspozycji, obraz moze nadal by¢ zbyt jasny. Aby uzyskaé¢ ciemniejszg
ekspozycje, wybierz dla tej funkcji wartos¢ [Wytacz].

® Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest nizsza w przypadku wybrania opcji
[Mocny]. Zapisywanie obrazu na karcie zajmuje wiecej czasu.

|§| ® Jesli w punkcie 2 zostanie naci$niety przycisk <|NFO> i zostanie usuniete
zaznaczenie [v] ustawienia [Wyt. w trybie M lub B], opcje [: Auto
Lighting Optimizer/3: Autom. optymalizator jasnosci] bedzie mozna
ustawi¢ takze w trybach <M>i <B>.
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Ustawienia priorytetu jasnych *
partii obrazu

Mozna zredukowa¢ wystepowanie przeswietlonych, przycietych bieli.

- B 1 Wybierz opcje [: Priorytet
, - jasnych partii obr.].

Koryg.exp./AEB 3.2.0.0.1.273

QINastawy czutosci ISO

Autom. optymalizator jasnosci  Bh
Priorytet jasnych partii obr. OFF

Priorytet jasnych partiobr. 2 Ustaw opcje.

, ® [Wiacz]: Lepsza gradacja w jasnych
Wiacz partiach obrazu. Gradacja miedzy
Wemocniona obszarami szarosci a jasnymi partiami

obrazu staje sie bardziej ptynna.

® [Wzmocniona]: W pewnych warunkach
fotografowania redukuje prze$wietlone
obszary jeszcze bardziej niz opcja [Wiacz].

0 ® Moze to nieco zwiekszy¢ zaktdcenia.
® Dostepny zakres czutosci ISO zaczyna sig od ISO 200. Nie mozna ustawi¢
dodatkowych czutosci ISO.
® Opcja [Wzmocniona] jest niedostepna przy nagrywaniu filmoéw.
® Z funkcjg [Wzmocniona] rezultaty w pewnych scenach moga nie by¢ zgodne
z oczekiwaniami.
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Timer pomiarowy (fotografowanie *
w trybie Live View)

Uzytkownik moze wybra¢ czas dziatania timera pomiarowego (ktéry okresla
czas trwania wyswietlania ekspozycji/blokady AE) po jego aktywacji takim
dziataniem, jak nacisnigcie spustu migawki do potowy.

Wybierz pozycje [3: Timer
pomiarowy].

2 Wybierz opcje czasu.

Timer pomiarowy

30 min.
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Symulacja ekspozycji (fotografowanie *
w trybie Live View)

Funkcja symulacji ekspozycji powoduje wyswietlenie symulowanej jasnosci
(ekspozycji) rzeczywistego obrazu.

Wybierz pozycje [3: Symulacja
ekspoz.].

2 Ustaw opcje.

Symulacja ekspoz. W trybie E9
Wylacz

© Wiacz (EIED)
Jasno$¢ wyswietlanego obrazu bedzie zblizona do rzeczywistej jasnosci
(ekspozycji) fotografowanego obrazu. Ustawienie korekty ekspozycji
spowoduje odpowiednig zmiane jasnosci obrazu.

o W trybie £33
Zazwyczaj obraz bedzie wys$wietlany ze standardowg jasnoscia,
aby utatwi¢ jego przegladanie (EBR ). Jasnos¢ wyswietlanego obrazu
bedzie zblizona do rzeczywistej jasnosci (ekspozyciji) fotografowanego
obrazu tylko przy wcisnietym przycisku przypisanym do [Podglad gtebi
ostrosci] (przy uzyciu opcji [ @, C.Fn lll-3 : Dostosowanie przyciskéw],
(E1571)) (ERED).

© Wylacz (EEB)
Obraz jest wyswietlany ze standardowg jasnoscig, aby utatwi¢ jego
przegladanie. Nawet po ustawieniu korekty ekspozycji jasno$é
wyswietlanego obrazu bedzie standardowa.
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Ustawienia balansu bieli *

Funkcja Balans bieli (WB) dba o to, aby biate obszary w kadrze byty
odwzorowywane jako rzeczywiscie biate. Zazwyczaj ustawienie
automatyczne [[@IB] (Priorytet atmosfery) albo [[Bw] (Priorytet bieli)
pozwala uzyska¢ prawidtowy balans bieli. Jesli jednak wybér powyzszych
opcji nie zapewnia naturalnie wygladajacych koloréw, mozna dostosowaé
balans bieli do zrédta Swiatta lub wprowadzi¢ wtasne ustawienie,
fotografujac biaty obiekt.

oF - . 1 Wybierz opcje [3: Balans bieli].

3 56

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest koloréw SRGB
Styl obrazow Auto

Balans bieli 2 Wybierz jedng z pozycji.

Auto: Prior. atmosfery

D= MBw
(Wartosci przyblizone)

Wyswietlacz Tryb Temp(el(r:a:(t;:v?:yr;ﬂowa
[AWE] Auto (Priorytet atmosfery, [11224) 30007000
MBw Auto (Priorytet bieli, [[]224)
Swiatlo dzienne 5200
i-N Miejsca ocienione 7000
& Pochmurny dzien, zmierzch, zachdd stonca 6000
Fs Swiatto zaréwek 3200
et Biate $wiatto fluorescencyjne 4000
4 Lampa btyskowa Ustawienie automatyczne*
2 Nastawa wiasna ([1]225) 2000-10000
[K ] Temperatura barwowa ([1]226) 2500-10000

* Opcja stosowana w przypadku lamp btyskowych Speedlite z funkcjg transmisji
temperatury barwowej. W przeciwnym wypadku ustalona jest warto$¢ okoto 6000K.
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Ustawienia balansu bieli

Balans bieli

Ludzkie oko rejestruje kolor biatego obiektu niezaleznie od rodzaju
oswietlenia. W przypadku aparatu cyfrowego biel stanowigca podstawe
korekciji koloru zalezy od temperatury barwowej oswietlenia, a kolor

jest regulowany za pomocg oprogramowania w taki sposéb, aby biate
powierzchnie wygladaty na biate. Ta funkcja pozwala wykonywac¢ zdjecia
z zachowaniem naturalnych tonéw koloréw.
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Ustawienia balansu bieli
|

[@B] Automatyczny balans bieli
Za pomocg opcji [MIB] mozna zwigkszac intensywnosc cieptej dominanty
barwnej obrazu w przypadku fotografowania scenerii o$wietlonej Swiattem
zarowek. Gdy wybrano opcje [MIBw], mozna zmniejszy¢ intensywnosé
cieptej dominanty barwnej obrazu.

aiEm w ¥ 8 1 Wybierz opcje [: Balans bieli].

3 5 6

Balans bieli aB
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0.0/
Przest koloréw SRGB
Styl obrazow Auto

Balans bieli 2 Wybierz pozycje [@B].
Auto: Prior. atmosfery ® Po Wybraniu OPCji [M] naCiénij
przycisk <INFO>.

OB = MBw
Saczegttowe 3 Wybierz jedng z pozycji.

Auto: Prior. atmosfery
AW AV

Zachowanie nastroj. cieptych
barw w $wietle za 3

L Przestrogi zwigzane z ustawieniem [} w]
® Ciepta dominanta barwna obiektéw moze zanikng¢.
©® Kiedy w ujeciu wystepujg rézne zrédta $wiatta, ciepta dominanta barwna
zdjecia moze sig nie zmniejszyc.
® W przypadku uzywania lampy btyskowej, ton koloru bedzie taki sam jak
w przypadku wybrania opcji [[IB].
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Ustawienia balansu bieli
|

[~=4] Reczny balans wedtug wzorca bieli

Dzigki recznemu balansowi wedtug wzorca bieli mozna recznie ustawi¢
balans bieli pod katem okreslonego zrédta $wiatta w miejscu fotografowania.
Nalezy pamigtac, ze te procedure nalezy wykona¢ w warunkach
os$wietleniowych, w ktérych bedzie rejestrowany obraz.

1 sfotografuj biaty obiekt.
® Skieruj aparat na jednolicie biaty obiekt,
tak aby wypetnit on caty ekran.
® Ustaw ostro$c¢ recznie i wykonaj zdjecie
ze standardowg ekspozycjg dla biatego

obiektu.
® Mozna uzy¢ dowolnego ustawienia
balansu bieli.
o o 2 Wybierz opcje [3: Reczny WB
Balans bieli m (wg wzorca bieli)].

Reczny WB (wg wzorca bieli)
\WB-Przesuw/Bkt 0,0/£0
Przest.koloréw SRGB
Styl obrazow Auto

3 Pobierz dane balansu bieli.
® Uzyj przyciskoéw <<> <p->, aby wybrac
obraz zarejestrowany w punkcie 1,
a nastepnie nacisnij przycisk <@e)>.
Wybierz pozycje [OK], aby importowac
dane.

Balans bieli 4 Wybierz opcje [3: Balans bieli].
Nastawa wtasna
5 Wybierz reczny balans wedtug
wzorca bieli.
® Wybierz opcje [n84].

OE % | th o 3 3 % a0 @3
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Ustawienia balansu bieli
|

o ©® Jesli ekspozycja uzyskana w punkcie 1 rézni sie znacznie od ekspozycji
standardowej, ustawienie poprawnej wartosci balansu bieli moze nie by¢
mozliwe.

® Nie mozna wybra¢ nastepujgcych obrazéw: obrazy zarejestrowane, gdy
dla opgji Styl obrazéw wybrano ustawienie [Monochrom.], obrazy z filtrem
twoérczym zastosowanym przed fotografowaniem lub po nim, obrazy z wielu
ekspozycji, zdjgcia wykadrowane i obrazy zarejestrowane innym aparatem.

® Obrazy, ktérych nie mozna uzywac z tym ustawieniem, mozna jednak
wyswietlac.

|§| ® Zamiast biatego obiektu mozna réwniez fotografowac szarg karte lub
standardowg blende o 18% szarosci (dostgpne w sprzedazy).

[IC4] Temperatura barwowa

I ‘ 1 Wybierz opcje [3: Balans bieli].
Balans bieli

Reczny WB (wg wzorca bieli)

WE-Przesuw/Bkt 0,0/20

Przest koloréw SRGB

Styl obrazow Auto

Balans bieli 2 Ustaw temperature barwowa.
Temp. barwowa d Wybierz POZYCJ'G [m]
® Obro¢ pokretto <s7%>, aby ustawi¢
SIS 5@ zgdang temperature barwowa,
s 5200 N~ a nastepnie naci$nij przycisk <@)>.

® Mozna wprowadzi¢ ustawienie
temperatury barwowej z zakresu
od okoto 2500K do 10000K,
z doktadnoscig do 100K.

| SET_[0]8

|§| ® Podczas ustawiania temperatury barwowej dla zrédta $wiatta sztucznego
nalezy odpowiednio ustawi¢ korekcje balansu bieli (przesuniecie w kierunku
koloru purpurowego lub zielonego).
® Jesli dla ustawienia [ IEd] wprowadzono wartosci zarejestrowane za pomocg
dostepnego w sprzedazy kolorymetru, wykonaj kilka uje¢ prébnych i wyreguluj
ustawienia w celu kompensacji réznic pomiedzy odczytem miernika
temperatury barwowej a odczytem aparatu.
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Korekcja balansu bieli *

Korekcja balansu bieli zapewnia taki sam efekt, jak zastosowanie dostepnych
w sprzedazy filtrow konwersji temperatury barwowej lub filtrow kompensac;ji
barwowe;j.

Korekcja balansu bieli

[ no¥ Bk 1 Wybierz pozycje
1 2 3 5 6
S - [3: WB-Przesuw/Bkt].
Reczny WB (wg wzorca

WB-Przesuw/Bkt 0,0/£0

Przest.koloréw sRGB

Styl obrazow Auto

2 Ustaw korekcje balansu bieli.
® Uzyj przyciskow <:ez> <&5>, aby
przesung¢ znacznik =" w odpowiednie
miejsce.
® Symbol ,B” oznacza kolor niebieski
(ang. blue), ,A” — bursztynowy (amber),
,M” — purpurowy (magenta), natomiast
,G” — zielony (green). Balans koloru
W Kasu] wszyst obrazu bedzie dostosowywany w miare
T przesuwania kursora ku poszczegolnym
A2 kolorom.
sl Oznaczenie ,Przesuw” w prawej czesci
ekranu wskazuje odpowiednio kierunek
i intensywnos$¢ korekty.
® Nacisnigcie przycisku <p> spowoduje
anulowanie wszystkich ustawien
[WB-Przesuw/Bkt].
® Nacis$nij przycisk <@ >, aby zamkna¢
ekran ustawien.

BKT
=0

ﬁl ® Jeden poziom korekgji na osi koloru niebieski/bursztynowy odpowiada okoto
5 miredom filtru konwersji temperatury barwowej. (Mired: jednostka miary
temperatury barwowej stuzgca do podawania wartosci, takich jak gestos¢
filtra konwersji temperatury barwowej).
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Korekcja balansu bieli
|
Automatyczna sekwencja balansu bieli

Funkcja sekwencji balansu bieli (Sekwencja balansu bieli) umozliwia
zarejestrowanie trzech obrazéw z réznymi tonami koloréw naraz.

Przesunigcie na osi koloru Ustaw wartos¢ sekwencji balansu
niebieski (B) / bursztynowy (A) bieli
0 +3 poziomy :

® W punkcie 2 czesci ,Korekcja balansu
B Kasuj wszyst bieli”, po obréceniu pokretta <) >,
R znacznik ,=” zmieni sie na ,===" (3 punkty).
® Obrot pokretta w prawo powoduje
ustawienie sekwencji na osi koloru
niebieski/bursztynowy, natomiast obroét
w lewo powoduje ustawienie sekwencji
na osi koloru magenta/zielony.
Pozycja ,BKT” w prawym gérnym rogu
oznacza kierunek i intensywnos¢ korekty
sekwencji.
® Nacisnigcie przycisku <> spowoduje
anulowanie wszystkich ustawien
[WB-Przesuw/Bkt].
® Naciénij przycisk <>, aby zamknag¢
ekran ustawien.

0 ® W przypadku ustawienia sekwencji balansu bieli maksymalna liczba zdje¢
seryjnych bedzie nizsza.
® W zwigzku z tym, ze dla jednego ujecia s3 rejestrowane trzy obrazy,
zapisywanie obrazu na karcie bedzie trwato diuzej.

|§| ® Zdjecia beda wykonywane w nastepujgcej sekwencji: 1. Standardowy

balans bieli, 2. Przesunigcie w kierunku koloru niebieskiego (Blue — B)
i 3. Przesunigcie w kierunku koloru bursztynowego (Amber —A) lub 1.
Standardowy balans bieli, 2. Przesuniecie w kierunku koloru purpurowego
(Magenta — M) i 3. Przesuniecie w kierunku koloru zielonego (Green - G).

©® Istnieje takze mozliwo$¢ ustawienia korekgji balansu bieli i sekwencji
naswietlania jednoczes$nie z ustawieniem sekwencji balansu bieli. Jesli
sekwencja naswietlania zostanie ustawiona jednoczesnie z sekwencjg
balansu bieli, dla kazdego ujgcia wykonane zostanie dziewig¢ zdjec.

® lkona balansu bieli miga po ustawieniu sekwenciji balansu bieli podczas
fotografowania w trybie Live View.

® Skrét ,BKT” oznacza po angielsku sekwencje.
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Ustawienia przestrzeni kolorow b
Zakres odwzorowania koloréw jest okreslany jako ,przestrzen kolorow”.

W przypadku normalnych parametréw fotografowania zaleca sie wybor
przestrzeni koloréw sRGB.

Wybierz pozycje [3: Przest.
koloréw].

przestiolordw  bsiGs ) Ustaw opcje przestrzeni koloréw.
Adobe RGB

Adobe RGB

Ta przestrzen koloréw jest wykorzystywana gtéwnie do wydrukéow
komercyjnych oraz innych zastosowan przemystowych. Zalecane

w przypadku korzystania z urzadzen takich jak monitory zgodne

z Adobe RGB lub drukarki zgodne z DCF 2.0 (Exif 2.21 lub nowsze).

El ® Jesli zdjecie jest wykonane w przestrzeni koloréw Adobe RGB, pierwszym
znakiem w nazwie pliku bedzie symbol podkreslenia ,_".
® Profil ICC nie zostanie dotgczony. Opisy profilu ICC mozna znalez¢
w dokumencie ,Digital Photo Professional Instrukcja obstugi”
(oprogramowanie EOS).
® W trybach strefy podstawowej automatycznie jest ustawiany tryb [sRGB].
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Wybér stylu obrazéw x
Wybér zaprogramowanego ustawienia Styl obrazéw pozwala skutecznie
uzyska¢ charakterystyke obrazu odpowiadajgca ekspres;ji fotograficznej
lub zgodna z fotografowanym obiektem.

a e 1 Wybierz pozycje [3: Styl obrazow].

3 56

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest koloréw SRGB
Styl obrazow Auto

Styl obrazow L 6.6.0.9.0 2 Wybierz styl obrazéw.
E 0
E=S]standard
E=P) Portrety
EzLKrajobrazy
Bl Szczegoty
Neutralny
LT Szczegbtowe

Charakterystyka stylu obrazow

® [[E=A] Auto
Ton koloru zostanie dostosowany automatycznie do fotografowanej
sceny. Kolory bedg bardziej zywe w przypadku fotografowania btekitu
nieba, zieleni oraz szczegdlnie natury, otwartych przestrzeni i zachodéw
stonca.

|§| ® Jesli nie mozna uzyskaé¢ zadanego tonu koloru w trybie [Auto], nalezy uzy¢
innego stylu obrazéw.

@ [[E=S5]] Standard
Obraz jest zywy, ostry i wyrazisty. Jest to styl obrazéw ogélinego
przeznaczenia, ktory nadaje sige do wiekszosci scen.

® [[5=P]] Portrety
Zapewnia przyjemny odcien skoéry. Obraz ma delikatniejsze barwy.
Opcja odpowiednia do portretéw wykonywanych z matej odlegtosci.
Odcien skéry mozna dostosowac, zmieniajgc ustawienie [Ton koloru]

(L11234).
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Wybor stylu obrazow

® [[5:=1]] Krajobrazy
Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz bardzo
ostre i wyraziste obrazy. Doskonale nadaje si¢ do fotografowania
imponujacych krajobrazéw.

® [[E=M]] Wyrazne szczegoty
Opcja odpowiada szczegotowemu zarysowi i dokladnemu opisowi
tekstury przedmiotu. Kolory bedg lekko ozywione.

@ [E=N] Neutralny
Odpowiedni do obrébki obrazu na komputerze. Zapewnia naturalne
kolory i stonowane obrazy o umiarkowanym stopniu jasnosci i nasycenia
koloréw.

® [[5=F]] Doktadny
Odpowiedni do obrébki obrazu na komputerze. Kolor obiektu
zarejestrowanego w sSwietle stonecznym przy temperaturze barwowej
5200K zostanie dostosowany do koloru kolorymetrycznego obiektu.
Zapewnia stonowane obrazy o umiarkowanym stopniu jasnosci
i nasycenia koloréw.

@ [[5=M] Monochrom.
Pozwala wykonywac zdjecia czarno-biate.

0 ® Obrazoéw kolorowych nie mozna odzyskac z obrazéw JPEG zarejestrowanych
ze stylem [Monochrom.] obrazéw.

El ® Uzytkownik moze wigczy¢ wyswietlanie symbolu <@ > w wizjerze aparatu
w celu sygnalizacji ustawienia opcji [Monochrom.] (([]570).

® [[:=1]] Uzytkownika 1-3
Aparat pozwala zarejestrowa¢ bazowy styl, np. [Portrety], [Krajobrazy]
lub wybraé¢ plik stylu obrazéw itp., a nastepnie zmodyfikowac¢ jego
parametry ([1]236). Za pomocg dowolnego jeszcze nieustawionego stylu
obrazu zdefiniowanego przez uzytkownika zdjecia bedg wykonywane
z takimi samymi ustawieniami wtasciwosci, jak w przypadku ustawien
domysinych trybu [Auto].
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Wybér stylu obrazéw

Symbole

Na ekranie wyboru Styl obrazéw znajdujg sig ikony symbolizujgce
parametry, takie jak [Sita], [Precyzja] czy [Prég] opcji [Ostros€], jak
rowniez [Kontrast] i inne ustawienia. Cyfry oznaczajg wartosci tych
ustawien dla poszczegolnych styldw obrazu.

Ostrosé

o € |Sita
B partrety ¢ |Precyzja
E=DKrajobrazy @ |Prog

S262e90h] © |Kontrast

[E=H] Neutralny < -
IS zczegsiowe & |Nasycenie

€ |Ton koloru
Styl ob @ |Efekt filtru (Monochromatyczny)

yl obrazow

Bl szczeqdly @ | Efekt tonalny (Monochromatyczny)

Neutralny

oktadny

[ nochrom.
Uzytkown. 1
Uzytkown. 2 Auto

LR Szezegbtowe

0 ® Podczas nagrywania filmu, symbol gwiazdki ,*” bedzie wyswietlany w polach
[Precyzja] i [Prég] w menu [Ostro$¢]. Nagrywanie [Precyzja] i [Prog] nie
majg zastosowania do filmow.
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Dostosowywanie stylu obrazéw *
Kazdy styl obrazéw mozna dostosowac¢, zmieniajac jego ustawienia
domysine. Informacje o dostosowywaniu stylu [Monochrom.] mozna
znalez¢ na str. [[]235.

DR E @ ¢ & ‘_ Wybierz pozycje [3: Styl obrazéw].

2 3 5
Balans bieli [Avis]

Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest.koloréw SRGB
Styl obrazow Auto

Styl obrazaw 3L.G.GAO.& 2 Wybierz Styl obrazow.
o aTolo) ® Wybierz styl obrazoéw, ktory chcesz
3IStandard 2,400, zmieni¢, a nastepnie nacisnij

Partrety
rajobrazy
Szczeglly
traln:

przycisk <I[NFO>.

szczegolowe 3 Wybierz jedng z pozycji.

QOstrosé ® Ustawienia i efekty zostaty opisane na
Gsita nastepnej stronie.

[HEEE]

GiProg

OKontrast [CET P

Domyéine IEm
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Dostosowywanie stylu obrazéw

|
4 Ustaw poziom efektu.

GSita

® Nacisnij przycisk <MENU>, aby zapisa¢
ustawienie i wroci¢ do ekranu Styl
obrazoéw.

® \Wszelkie ustawienia zmienione przez
uzytkownika w stosunku do wartosci
domyslinych bedg wyswietlane w kolorze
niebieskim.

Styl obrazéw GGG

Ustawienia i efekty

Ostrosé
@ |[Sita 0: Podkreslanie stabych zaryséw | 7: Podkreslanie mocnych zarysow
o @ Precyzja*' | 1: Szczegdtowa 5: Ziarnista
@ |Prog*’ 1: Niskie 5: Wysokie
@© |Kontrast -4: Niski kontrast +4: Wysoki kontrast
& |Nasycenie -4: Niskie nasycenie +4: Wysokie nasycenie
€ |Ton koloru -4: Czerwony odcien skory +4: Zotty odcien skory
*1:  Odnosi sie do precyzji uwypuklania konturéw. Im mniejsza liczba, tym drobniejsze

kontury, ktére beda uwypuklane.

Parametr ten pozwala okresli¢, w jakim stopniu uwypuklany bedzie kontur na
podstawie réznicy kontrastu miedzy obiektem a obszarem dookofa. Im mniejsza
liczba, tym bardziej uwypuklony bedzie kontur o niskiej réznicy kontrastu. Z drugiej
strony ustawienie nizszej wartosci sprawi, ze zaktécenia stang si¢ bardziej
widoczne.

® W przypadku nagrywania nie mozna ustawi¢ opcji [Precyzja] i [Prég] w menu
[Ostros¢] (nie sg wyswietlane).

® Wybor opcji [Domysine] w punkcie 3 pozwala przywréci¢ domysine
ustawienia parametréw danego stylu obrazéw.

® Aby zrobi¢ zdjecie z uzyciem dostosowanego stylu obrazéw, najpierw wybierz
dostosowany styl obrazéw, a nastepnie zrob zdjecie.
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Dostosowywanie stylu obrazéw

[E==M] Regulacja trybu monochromatycznego

[@] Efekt filtru

Efekt filtru zastosowany w obrazie

Szczegotowe  EEMMonochrom. monochromatycznym pozwala uwydatni¢

@ Efekt filtru

) N:brak
Ye:Zotty
Or:Pomarancz
R:Czerwony
G:Zielony

biate chmury lub zielone drzewa.

Filtr Przyktadowe efekty
N: brak Normalny czarno-biaty obraz bez efektow filtru.
Ye: Zétty Btekit nieba bedzie wygladat bardziej naturalnie, a biate chmury bedg

bardziej wyraziste.

Or: Pomarancz

Btekit nieba bedzie nieco ciemniejszy. Zachod storica bedzie bardziej
jaskrawy.

R: Czerwony

Btekit nieba bedzie duzo ciemniejszy. Jesienne liscie bedg bardziej
wyraziste i jasniejsze.

G: Zielony

Skora i usta bedg wygladaty na bardziej stonowane. Zielone liscie

drzew beda bardziej wyraziste i jasniejsze.

El ® Zwigkszenie parametru [Kontrast] powoduje zwigkszenie nasilenia efekt filtru.

[@] Efekt tonalny

Szczegodlowe GM Monachrom.

@Efekt tonalny

Stosujac efekt tonalny, mozna utworzyé

B obraz monochromatyczny w wybranym
:brak

S'Sepia kolorze. Funkcja ta przydaje sie, gdy

B ehlest] chcesz uzyskac bardziej niebanalne

P:Purpurowy
G:Zielony obrazy.
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Rejestracja stylu obrazéw x

Aparat pozwala wybra¢ podstawowy styl obrazéw, np. [Portrety] lub
[Krajobrazy], zmodyfikowa¢ go wedtug preferencji, a nastgpnie zapisa¢
w ustawieniach [Uzytkown. 1], [Uzytkown. 2] lub [Uzytkown. 3]. Jest to
przydatne przy tworzeniu wielu styléw obrazéw o réznych ustawieniach.
Style obrazéw zapisane w aparacie za pomocg aplikacji EOS Utility
(oprogramowanie EOS) mozna tu réwniez zmieniac.

CHECHET 1 Wybierz pozycje [3: Styl
’ obrazéw].

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0.0/20
Przest koloréw SRGB
Styl obrazéw

Sty obrazow 2 Wybierz pozycje [Uzytkown.].
E=RINeutralny ,2,2,0,0, ® Wybierz pozycje [Uzytkown. *],
a nastepnie nacisnij przycisk <INFO>.

Saczegblowe  EEDUsytkown. 1 3 Nacisnij przycisk <G>,
Styl obrazéw Auto ® Po wybraniu pozycji [Styl obrazéw]
Q0strose nacisnij przycisk <@)>.
isita I przy ©
GiPrecyzja
GProg
OKontrast

Wybierz podstawowy styl obrazéw.

Uzytkown. 1
y Szczegoly ® Wybierz podstawowy styl obrazéw.
standard Neutralny ® W ten sposob nalezy réwniez
Portrety Dokladny wybiera¢ style zapisane w aparacie
Krajobrazy Monochrom za pomocg aplikacji EOS Utility
(oprogramowanie EOS).

| SET_[0]8

236



Rejestracja stylu obrazéw

Szczegdlowe

Styl obrazow
QOstroéc
Gsita
i Precyzja
GProg
OKontrast

Gsita

Styl obrazéw
BN Neutralny

[E=M Monochrom.
Uzytkown. 1

E=31uzytkown. 3
ILTEN Szczegotowe:

5 Wybierz jedna z pozycji.

6 Ustaw poziom efektu.
® Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz

,Dostosowywanie stylu obrazéw”
(L1233).

Nacisnij przycisk <MENU>, aby zapisa¢
ustawienie i wréci¢ do ekranu Styl
obrazéw.

Podstawowy styl obrazéw jest

pokazywany po prawej stronie pozycji
[Uzytkown. *].

Nazwy styléw w kolorze niebieskim
wskazujg, ze uzytkownik zmienit
wartosci domysine ustawien.

0 ® Jesli styl obrazéw jest juz zapisany w pozycji [Uzytkown. *], zmiana
podstawowego stylu obrazéw spowoduje anulowanie ustawien parametréw
poprzednio zapisanego stylu obrazu zdefiniowanego przez uzytkownika.

® Wykonanie funkcji [ : Kasowanie nastaw aparatu] ([ ]547) powoduje
przywrdcenie wartosci domysinych wszystkich ustawien [Uzytkown. *].

ﬁl ©® Aby fotografowa¢ przy uzyciu zapisanego Stylu obrazéw, nalezy najpierw
wybrac¢ zarejestrowany styl [Uzytkown. *], a nastepnie zrobi¢ zdjecie.
® Procedura zapisywania pliku stylu obrazéw w aparacie — patrz ,EOS Utility

Instrukcja obstugi”.
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Ustawienia redukcji szumow *

Redukcja szumoéw dla diugich czaséw naswietlania

W przypadku obrazéw naswietlanych przez czas co najmniej 1 sek. mozna
ograniczy¢ zaktdcenia (punkty swiatta i pasy) typowe dla dtugich ekspozyciji.

Wybierz pozycje [3: Redukcja
zaklocen (dh.czas)].

Dane dla retuszu kurzu

Fotogr. Live View Wytacz

Eksp. wielokrotna ~ Wylacz
Tryb HDR Wytacz HDR

Redukja zaktocer (dh.czas) 2 Wybierz opcje redukgciji.

Autom.
Wit

® [AUTO] Automatyczne

Redukcja szumoéw jest przeprowadzana automatycznie w przypadku
obrazéw zarejestrowanych z czasem ekspozycji rownym 1 s lub diuzszym,
na ktérych wykryto zaktdcenia typowe dla dtugich ekspozyciji. W wiekszosci
przypadkéw ustawienie [Autom.] jest wystarczajgco skuteczne.

® [ON] Wiacz
Redukcja zaktocen jest przeprowadzana w przypadku wszystkich
obrazoéw zarejestrowanych z czasem ekspozycji rownym 1 s lub
dtuzszym. Ustawienie [WL.] moze ograniczy¢ zaktécenia, ktére mogg nie
by¢ wykrywane przy ustawieniu [Autom.].

0 ® W przypadku opcji [Autom.] albo [WL.] czas trwania procesu redukcji zaktécen

po wykonaniu zdjgcia moze by¢ zblizony do czasu ekspozycji.

® Zdjecia moga by¢ bardziej ziarniste przy ustawieniu [Wk.] niz przy
ustawieniach [Wyt.] lub [Autom.].

® Gdy wybrano ustawienie [WL.], operacja redukcji szumoéw (sygnalizowana
wyswietleniem symbolu ,buSY”) podczas fotografowania z dtugimi
ekspozycjami, gdy wyswietlony jest widok Live View, powoduje zatrzymanie
wyswietlania w trybie Live View i uniemozliwia fotografowanie do momentu
zakonczenia przetwarzania.
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Ustawienia redukcji szumow
|

Redukcja zaktécen przy wysokiej czutosci ISO

Funkcja ta umozliwia redukcje zaktécen na obrazie. Jest ona szczegdlnie
przydatna przy fotografowaniu z wysoka czutoscig 1ISO. W przypadku
fotografowania przy niskich czutosciach ISO jeszcze bardziej redukowane
moga by¢ zakiécenia wystepujgce w ciemniejszych (zacienionych)
czesciach obrazu.
o e 1 Wybierz pozycje [3: Redukow.
Redukcja zaklocef (d.czas) OFF zaktocen - ngh ISO]

Redukow. zaktocer - High ISO all
Dane dla retuszu kurzu

Fotogr. Live View Wytacz
Eksp. wielokrotna ~ Wytacz
Tryb HDR Wytacz HDR

Redukow. zaktocen - High 1SO 2 Ustaw poziom.
Stabe

Standard

Mocne

© [MR) ] Redukcja szumoéw zdje¢ seryjnych
Umozliwia redukcje zakiécen z zachowaniem wyzszej jakos$ci obrazu niz
w przypadku opcji [Mocne]. Aby otrzymac¢ jedno zdjecie, wykonywana
jest seria czterech ujec¢, ktore nastepnie sg automatycznie wyréwnywane
i scalane w jeden obraz JPEG.
Jesli ustawiono jakos$¢ rejestracji obrazéw RAW lub RAW+JPEG,
nie mozna wybraé¢ ustawienia [Red. szumoéw zdje¢ seryj.].
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Ustawienia redukcji szumow

L Przestrogi dotyczace ustawiania redukcji szuméw zdje¢ seryjnych

® Jesli obraz jest znacznie przesunigty z powodu drgan aparatu, efekt redukc;ji
zaktécen moze by¢ mniejszy.

® Majac aparat w rekach, nalezy trzyma¢ go nieruchomo, aby zapobiec
drganiom aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.

® W przypadku fotografowania obiektu w ruchu jego ruch pozostawi powidok.

® Automatyczne wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku
powtarzajgcych sie motywéw (kratka, paski itp.) lub jednolitych,
niezréznicowanych tonalne obrazéw.

® Jesli jasnos¢ obiektu zmieni sie podczas wykonywania czterech kolejnych
zdje¢, moze wystgpi¢ nieregularna ekspozycja obrazu.

® Po wykonaniu zdjecia zarejestrowanie obrazu na karcie moze trwac¢
pewien czas w zwigzku z redukcjg zakiocen i tagczeniem obrazéw. Na czas
przetwarzania obrazéw w wizjerze i na panelu LCD pojawia si¢ informacja
,buSY”, a fotografowanie nie jest mozliwe do zakonczenia tej operaciji.

® [Red. szumoéw zdjec seryj.] jest niedostepna z funkcjg fotografowania
bulb, fotografowania z sekwencja naswietlania lub sekwencjg balansu bieli,
fotografowania obrazéw RAW lub RAW+JPEG oraz z funkcjami takimi jak
diugie czasy naswietlania (redukcja zakiécen), ekspozycja wielokrotna oraz
tryb HDR.

® Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest mozliwe. Nalezy pamietac, ze
oswietlenie wspomagajace AF zewnetrznej lampy Speedlite EOS zostanie
wigczone zgodnie z ustawieniem opcji [ : Oswietlenie wspomagajace AF].

® [Red. szumoéw zdjec seryj.] jest niedostepna (nie jest wyswietlana) przy
nagrywaniu filméw.

® Nastepuje automatyczne przetgczenie ustawienia na [Standard], jesli
uzytkownik ustawi przetacznik zasilania w pozycji <OFF >, wymieni akumulator
albo karte, wybierze jeden z trybow strefy podstawowe;j lub tryb fotografowania
<B> badz przestawi aparat w tryb nagrywania filmu.
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Dotaczanie danych dla retuszu kurzu *

Dane dla retuszu kurzu uzywane do usuwania drobin kurzu moga by¢
dotfgczane do obrazéw w przypadku, gdy czyszczenie czujnika pozostawia
kurz na czujniku. Dane dla retuszu kurzu uzywane przez oprogramowanie
Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS) pozwalajg na
automatyczne usuwanie drobin kurzu z obrazéw.

Przygotowanie

® Przygotuj gtadki i biaty obiekt, np. czystg kartke papieru.

® Ustaw ogniskowg 50 mm lub diuzsza.

® Ustaw przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <MF>,
a nastepnie ustaw ostros$¢ na nieskonczonosc («).

Pobieranie danych dla retuszu kurzu

ol 5w ¢ & * 1 Wybierz opcje [: Dane dla
e retuszu kurzu].

Redukcja zakiécen (di.czas) OFF
Redukow. zaktacen - High 150 sl
Dane dla retuszu kurzu

Fotogr. Live View Wytacz

Eksp. wielokrotna  Wytacz

Tryb HDR Wytacz HDR
) Wybierz opcjg [OK].
Pobieranie danych dla retuszu e Po przeprqwadzenlu autom.atycznego
kurzu wykorzyst. przez program. czyszczenia matrycy pojawi sie
Zapoznaj sie z instrukda odpowiedni komunikat. Rozlegnie sie
Zaktualizow.: 000000 00:00 wprawdzie mechaniczny dzwigk migawki

podczas czyszczenia, ale nie zostanie
wykonane zdjecie.

Anuluj oK

Dane dla retuszu kurzu

+ D+ Nacisnij spust migawki

do konica, gdy aparat jest
gotowy do wykonania zdjecia

Czyszczenie matrycy
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Dotgczanie danych dla retuszu kurzu

3 Sfotografuj biaty obiekt.

@ Sfotografuj czystym biatym przedmiotem
(takim jak nowy arkusz biatego papieru)
wypetniajgcym ekran w odlegtosci
20-30 cm.

® W zwigzku z tym, Ze obraz nie jest
zapisywany, dane sg dostepne nawet
mimo braku karty w aparacie.

Po wykonaniu zdjgcia aparat rozpocznie

zbieranie danych dla retuszu kurzu.

Raneizeslylpobiane Po uzyskaniu danych dla retuszu kurzu
zostanie wy$wietlony komunikat.

@ Jedli dane nie zostaty pomysinie
pobrane, pojawi sie¢ komunikat
o btedzie. Postepuj zgodnie z procedurg
,Przygotowanie” opisang na poprzedniej
stronie, a nastepnie wybierz pozycje
[OK]. Ponownie zréb zdjecie.

Dane dla retuszu kurzu

Dotaczanie danych dla retuszu kurzu

Aparat doda dane dla retuszu kurzu do wszystkich zdje¢. Przed
wykonaniem zdjecia zaleca sie pobranie danych dla retuszu kurzu.
Szczegoétowe informacje na temat korzystania z programu Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS) w celu automatycznego usuniecia
drobin kurzu znajduja sie w dokumencie ,Digital Photo Professional
Instrukcja obstugi”.

Na rozmiar pliku nie majg wptywu dane dla retuszu kurzu dotagczone do
obrazéw.

o ® Jesli na uzytym obiekcie znajduje sie wzor, moze by¢ on rozpoznany jako

kurz, co moze spowodowac obnizenie doktadnosci retuszu kurzu w programie
Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS).
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Metoda zwolnienia migawki *
(fotografowanie w trybie Live View)

Uzytkownik moze wybra¢ sposéb zwalniania migawki podczas
fotografowania w trybie Live View.

a S v s 1 Wybierz pozycje [: Tryb migawki].
Redukcja zaktocen (di.czas)

Redukow. zaklocen - High ISO il

Dane dla retuszu kurzu

Migawka dotyk. Wytacz

Tryb migawki El. 1.zastona

Eksp. wielokrotna Wytacz

Tryb HDR Wytacz HDR

P — 2 Wybierz jedng z pozycji.

Mechaniczna
El na
Elektroniczna

©® Mechaniczna
Fotografowanie aktywuje migawke mechaniczng. Ustawienie
[Mechaniczna] nalezy wybra¢ w przypadku korzystania z obiektywu
TS-E (innego niz TS-E17mm f/4L lub TS-E24mm f/3.5L Il) w celu
przesuniecia lub przechylenia obiektywu bgdz uzywania pierscienia
posredniego. Wybranie ustawienia [El. 1.zastona] lub [Elektroniczna]
moze uniemozliwi¢ ustawienie ekspozycji standardowej lub skutkowac
nieréwng ekspozycjg.

® El. 1.zastona
Fotografowanie aktywuje tylko drugg zastone migawki. DZzwigki
generowane przez migawke sg cichsze niz w przypadku ustawienia
[Mechanicznal.

® Elektroniczna
Umozliwia fotografowanie z czasem naswietlania wynoszacym
maksymalnie 1/16000 s bez generowania dzwiekow migawki.
Ustawienie to jest dostepne w trybach wyzwalania migawki innych
niz <gQH>, <0Qj> i <®c>.
Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest mozliwe.

243



Metoda zwolnienia migawki (fotografowanie w trybie Live View)
|

0 ® Ustawienie [Elektroniczna] nie jest dostepne podczas fotografowania

z wizjerem, gdy jako tryb wyzwalania migawki wybrano <GyH>, <>
lub <[35>.

® W zaleznosci od warunkéw fotografowania niewyostrzone obszary obrazu
moga by¢ niekompletne przy fotografowaniu z prawie maksymalng wartoscig
przystony przy krétkich czasach naswietlania. Jesli nie podoba ci sie wyglad
niewyostrzonych obszaréw obrazu, nastepujgce fotografowanie moze da¢
lepsze rezultaty.
» Fotografowanie bez pierwszej zastony elektroniczne;j.
* Nizsze czasy naswietlania.
» Zwiekszenie wartosci przystony.

® Gdy wybrano ustawienie [Elektroniczna], drgania aparatu lub poruszenie sig
obiektu mogg spowodowac znieksztatcenie obrazu.

® Wybranie dla trybu migawki ustawienia [Elektroniczna] w migajgcym s$wietle
moze doprowadzi¢ do zauwazalnego migotania ekranu i zarejestrowania
obrazéw z poziomymi pasami (szumy) lub nieréwng ekspozycja.
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Ekspozycja wielokrotna *

Uzytkownik ma mozliwo$¢ fotografowania z réznymi warto$ciami ekspozyciji

i scalenia zdje¢ w jeden obraz. W przypadku wybrania wielokrotnej ekspozycji
podczas fotografowania w trybie Live View, mozna obserwowac tgczenie sie
pojedynczych ekspozycji w czasie rzeczywistym.

OE B _w ¢ & * 1 Wybierz [: Eksp. wielokrotna].

4 5 &

Redukcja zaktocen (di.czas)

Redukow. zaklocen - High ISO il
Dane dla retuszu kurzu

Fotogr. Live View Wiacz

Eksp. wielokrotna Wytacz

Tryb HDR Wytacz HDR

Eksp. wielokrotna 2 Ustaw opcje [Eksp. wielokrotnal].
Eksp. wielokrotna : ® Wybierz pozycje [Wiacz].

) Wiacz ® Aby zakonczy¢ zdjecia z wielokrotng
ekspozycja, wybierz opcje [Wytacz].

Eksp. wielokrotna 3 Ustaw pozycje [Ster.eksp.wielok.].

Ster.eksp.wielok.
Srednie

® Addytywne
Kumulatywne dodawanie kolejnych zarejestrowanych pojedynczych
obrazéw. Na podstawie ustawienia [Liczba ekspozycji] ustaw ujemna
wartos¢ korekty ekspozycji. Postepuj zgodnie z ponizszymi podstawowymi
wytycznymi, aby ustawi¢ warto$¢ korekty ekspozyciji.
Instrukcje dotyczace ustawiania korekty ekspozycji wedtug liczby
ekspozycji
Dwie ekspozycje: -1 stopien; trzy ekspozycje: -1,5 stopnia; cztery
ekspozycje: -2 stopnie

® Srednie
Na podstawie ustawienia [Liczba ekspozycji] jest automatycznie
ustawiana ujemna warto$¢ korekty ekspozycji podczas fotografowania
z ekspozycjg wielokrotng. Podczas fotografowania tej samej sceny
z wielokrotng ekspozycjg ekspozycja tta obiektu bedzie kontrolowana

automatycznie w celu otrzymania standardowej ekspozycji. 245



Ekspozycja wielokrotna

Liczba ekspozycji

Eksp. wielokrotna

Kont.eks.wielok. # Tylko 1 zd,
Caty czas

246

4 Ustaw opcje [Liczba ekspozycji].

® Wybierz liczbe ekspozycji, a nastepnie
nacisnij przycisk <@>.

5 Ustaw opcje [Kont.eks.wielok.].

® W przypadku opcji [Tylko 1 zdj.]
fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng
zostanie anulowane automatycznie po
wykonaniu zdjec.

® W przypadku opcji [Caly czas] wielokrotna
ekspozycja bedzie dziatata do czasu
zmiany ustawienia z punktu 2 na [Wytacz].

6 Zréb pierwsze zdjecie.

® Zostanie wyswietlony zarejestrowany
obraz.

® W (1) na ekranie mozesz sprawdzi¢
liczbe pozostatych zdjec.

® Nacisniecie przycisku <[»]> wigcza
podglad zarejestrowanego obrazu
(L1]249).

7 Zréb nastepne zdjecia.

® Potgczone dotgd wykonane zdjecia
beda wyswietlane. Aby wyswietli¢ obraz,
nacisnij kilkakrotnie przycisk <INFO>.

® Aby wyswietli¢ obraz z wielu ekspozycji
w biezgcym stanie, a takze sprawdzi¢
ekspozycje i to, jak obrazy zostang
scalone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
podgladu gtebi ostrosci (lub przycisk
przypisany do opcji [Podglad gtebi
ostrosci]) podczas fotografowania
w trybie Live View.

® Gdy wykonana zostanie ustawiona
liczba zdje¢ (ekspozyciji), fotografowanie
z ekspozycjg wielokrotng zostanie
zakonczone.



Ekspozycja wielokrotna

0 ® W przypadku serii zdje¢ szybko$¢ zapisu obrazéw znacznie sig¢ zmniejszy.

® Zostanie zapisany tylko obraz scalony z obrazéw o réznej ekspozyciji. Zdjgcia
wykonane w punktach 6 i 7 na potrzeby obrazu z wielu ekspozycji nie zostang
zapisane.

® Jakos¢ rejestracji obrazu, czuto$¢ I1SO, styl obrazéw, redukowanie zakiocen
przy wysokich warto$ciach ISO, przestrzen koloréw itp. ustawione dla
pierwszej pojedynczej ekspozycji bedg takze ustawione dla nastepnych zdjec.

® W przypadku fotografowania z ekspozycja wielokrotng opcja formatu obrazu
jest niedostepna. Obrazy bedg rejestrowane w formacie obrazu 3:2.

® W przypadku ustawienia sekwengji balansu bieli, redukcji szumow
zdje¢ seryjnych, trybu HDR lub filtru twérczego nie mozna korzystac¢
z fotografowania z ekspozycjg wielokrotng.

® Podczas fotografowania z ekspozycjg wielokrotng dla opcji [€a: Korekcja
aberracji obiektywu], [3: Auto Lighting Optimizer/: Autom.
optymalizator jasnosci] i [3: Priorytet jasnych partii obr.] zostanie
automatycznie wybrane ustawienie [Wylacz].

©® Jesli w [D3: Styl obrazéw] wybrano ustawienie [Auto], podczas
fotografowania zostanie zastosowane ustawienie [Standard].

® W przypadku wielokrotnej ekspozycji: im wigksza liczba ekspozyciji,
tym bardziej widoczne bedg zaktécenia, nieregularne kolory i pasy.

® W przypadku wyboru opcji [Addytywne], przetwarzanie obrazu po wykonaniu
wielokrotnej ekspozycji zajmuje nieco czasu. (Kontrolka dostepu bedzie
Swieci¢ diuzej).

® W przypadku fotografowania w trybie Live View z ustawieniem [Addytywne]
funkcja Live View automatycznie przestanie dziata¢ w chwili zakonczenia
wykonywania zdje¢ z wielokrotng ekspozycja.

® W punkcie 7 jasno$¢ i zakitécenia obrazu z wielu ekspozycji wyswietlanego
podczas fotografowania beda rézne od tych zapisanych na ostatecznym
obrazie z wielu ekspozyciji.

® Fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie anulowane, jesli przetgcznik
zasilania zostanie ustawiony w pozycji <QFF>, nastapi wymiana akumulatora
lub karty.

©® Jesli uzytkownik przejdzie do trybu strefy podstawowej albo trybu < [&/[@>,
fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie zakonczone.

® W przypadku podtgczenia aparatu do komputera fotografowanie z ekspozycijg
wielokrotng jest niemozliwe. W przypadku podtgczenia aparatu do komputera
podczas fotografowania fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie
zatrzymane.

El ® Informacje o obrazie dot. ostatniego zdjecia zostang zarejestrowane
i dotgczone do obrazu z wielu ekspozyciji.
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Ekspozycja wielokrotna
|

taczenie wielokrotnych ekspozycji z obrazem RAW
zapisanym na karcie

Obraz RAW zapisany na karcie mozna wybra¢ jako pierwszy obraz
wielokrotnej ekspozycji. Wybrany obraz RAW pozostanie niezmieniony.

Eksp. wielokrotna 1 Wybierz pozycje [Zaznacz obraz do

Eksp. wielokrotna ~ Whacz Eksp. Wlelokr.].
Ster.eksp.wielok. Addytywne
Liczba ekspozycji 3

Kont.eks.wielok. Tylko 1 zdj

2 Wybierz pierwszy obraz.
Zaznacz obraz do eksp. wielokr. ® Uzyj przyciskdéw <<> <p->, aby wybrac
T 5 pierwszy obraz, a nastgpnie nacisnij
przycisk <e)>.
® Wybierz opcje [OK].
Numer pliku wybranego obrazu zostanie
wys$wietlony u dotu ekranu.

3 zrob zdjecie.
® Po wybraniu pierwszego obrazu, liczba
pozostatych ekspozycji ustawiona
w pozycji [Liczba ekspozycji]
zmniejszy sie 0 1.

0 ® Nie mozna wybiera¢ obrazéw JPEG.

® Nastepujgcych obrazéw nie mozna wybraé jako pierwszej pojedynczej ekspozyciji:
obrazéw zarejestrowanych z ustawieniem [Wiacz] lub [Wzmocniona] wybranym
dla opcji [Ee: Priorytet jasnych partii obr.] ani obrazéw, dla ktérych dla opciji
[3: Wspot. prop. obrazu] nie wybrano ustawienia [3:2].

® Ustawienie [Wylacz] zostanie zastosowane w pozycjach [3: Korekcja aberraciji
obiektywu] i [€3: Auto Lighting Optimizer/€3: Autom. optymalizator
jasnosci] niezaleznie od ustawien obrazu wybranego jako pierwsza
pojedyncza ekspozycja.

® Czutos¢ ISO, styl obrazéw, redukowanie zakiécen przy wysokich warto$ciach
ISO, przestrzeni koloréw itd. wybrane dla pierwszego obrazu beda stosowane
takze dla kolejnych obrazéw.

® Jesli Styl obrazow ma warto$¢ [Auto] dla obrazu wybranego jako pierwszy
obraz, podczas fotografowania zostanie zastosowane ustawienie [Standard].

® Nie mozna wybra¢ obrazu wykonanego za pomocg innego aparatu.

® Obrazy, ktérych nie mozna scali¢, mozna jednak wyswietlaé.

@ ® Mozna tez wybrac¢ obraz RAW z wielokrotnej ekspozycji.
® Wybierz opcje [Odzn. obraz], aby anulowa¢ zaznaczenie obrazu.
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Ekspozycja wielokrotna

Sprawdzanie i usuwanie wielokrotnej ekspozycji podczas

fotografowania

7

B
o -
Wré¢ do poprzedniego ekranu
@

Przed zakonczeniem fotografowania
okreslonej liczby ekspozycji, mozna nacisngé
przycisk <[»]>, aby wyswietli¢ obraz

z wielu ekspozycji dotad zarejestrowanych,
sprawdzi¢ ekspozycje i zobaczy¢, jak obrazy
s3g na siebie natozone.

Nacisniecie przycisku <{p> spowoduje
wys$wietlenie operacji mozliwych do
wykonania podczas fotografowania

z ekspozycjg wielokrotng.

Operowanie

Opis

S Wréc do
poprzedniego ekranu

Ukaze sie ponownie ekran wyswietlany przed
naci$nigciem przycisku <{p>.

m Cofnij ostatni obraz

Spowoduje usuniecie ostatnio wykonanego zdjgcia (zréb
kolejne zdjecie). Liczba pozostatych ekspozycji zwiekszy
sieo 1.

[ Zapisz i zakoncz

Zapisuje zdjecia do tego momentu jako obraz wielokrotnej
ekspozycji i wychodzi z wielokrotnej ekspozycii.

L® Zakoncz bez
zapisywania

Fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie
zakonczone bez zapisywania obrazu.

0 ® Podczas fotografowania z ekspozycjg wielokrotng mozna odtwarzac¢ tylko
obrazy z ekspozycji wielokrotnej.
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Ekspozycja wielokrotna
|

2 Czesto zadawane pytania

® W jaki sposéb ograniczona jest jakos$¢ obrazéow?
Wszystkie pojedyncze ekspozycje i potgczona wielokrotna ekspozycja sg
zapisywane w wybranej przez uzytkownika jakosci obrazu.

® Czy moge taczy¢ obrazy zapisane na karcie?
Za pomocg opcji [Zaznacz obraz do eksp. wielokr.] mozesz wybra¢
pierwszg pojedynczg ekspozycje z obrazéw zapisanych na karcie
([11248). Nie mozesz taczy¢ wielu obrazow juz zapisanych na karcie.

® Czy podczas fotografowania z ekspozycja wielokrotng dziata
automatyczne wylgczanie zasilania?
Podczas fotografowania z ekspozycjg wielokrotng nie dziata funkcja
automatycznego wytgczania zasilania.
Przed rozpoczeciem fotografowania z ekspozycjg wielokrotng nastapi
automatyczne wytgczenie po uptywie czasu ustawionego w aparacie,
a ustawienia ekspozycji wielokrotnej zostang anulowane.
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Fotografowanie w trybie HDR *
(Wysoki Zakres Dynamiki)

Mozna wykonywac zdjecia po redukgcji przycietych bieli i cieni w zakresie
wysokiego zakresu dynamiki tonalnej — nawet przy rejestrowaniu scen

o wysokim kontrascie. Fotografowanie w trybie HDR sprawdza sie podczas
fotografii krajobrazu i martwej natury.

W trybie HDR kazde nacisnigcie spustu migawki powoduje zarejestrowanie
trzech obrazow o réznej wartosci ekspozycji (odpowiadajgcej standardowej
ekspozycji, niedoswietleniu i przeswietleniu). Nastepnie sg one automatycznie
faczone w jeden obraz. Zdjecie HDR jest zapisywane w formacie JPEG.

* HDR to skrot od wysoki zakres dynamiki.

N 1 Wybierz pozycje [@3: Tryb HDR].

4 5 &

Redukcja zakiocen (di.czas) OFF
Redukow. zaktécen - High ISO al
Dane dla retuszu kurzu

Fotogr. Live View Wiacz

Eksp. wielokrotna ~ Wytacz

Tryb HDR Wytacz HDR
Tryb HOR 2 Ustaw opcje [Reguluj dynamike].
Reguluj dynamike ® Wybranie opcji [Autom.] spowoduje
} Autom automatyczne dopasowanie zakresu
=1 EV o . . .
oTE dynamiki w zaleznosm_ od ogolnego
+3EV zakresu gamy tonalnej obrazu.
® |Im wyzsza cyfra, tym szerszy zakres
dynamiki.
- 3 Ustaw [Efekt].

Naturalny
Art.standard
Art.zywy

Art.olejny
Art.uwypukl.
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Fotografowanie w trybie HDR (Wysoki Zakres Dynamiki)
|

Efekty

® [ k] Naturalny
Dla obrazéw zachowujgcych szeroki zakres tonalny, w przypadku
ktoérych Swiatta i cienie bytyby utracone. Przycigte biele i cienie zostang
zredukowane.

® [v5:] Artystyczny standard

O ile przyciete biele i cienie zostang zredukowane bardziej, niz

w przypadku ustawienia [Naturalny], o tyle kontrast bedzie nizszy,
a gradacja sptaszczona przypominajaca malarstwo. Kontury obiektu
bedg posiadaty jasne (lub ciemne) krawedzie.

® [ %] Artystyczny zywy
Kolory bedg bardziej nasycone niz przy ustawieniu [Art.standard],

a niski kontrast i ptaska gradacja utworzg efekt graficzny.

® [z ] Artystyczny olejny
Kolory sg najbardziej nasycone, przez co obiekt dostownie wyskakuje ze
zdjecia, ktére wyglada jak obraz olejny.

® [Sx] Artystyczny uwypuklony
Zmniejszone nasycenie kolorow, jasnos$é, kontrast i gradacja sprawiaja,
ze zdjecie wyglada ptasko. Zdjecie wyglada na przyttumione i stare.
Kontury obiektu beda posiadaty jasne (lub ciemne) krawedzie.

Artystyczny Artystyczny Artystyczny Artystyczny
standard zywy olejny uwypuklony
Nasycenie |Standardowe |Wysokie Wyzsze Niskie
Uwypukl'enle Standardowe Stabe Mocne Mocniejsze
konturéw
Jasnosé | Standardowa Standardowa Standardowa Ciemna
Tonacja Monotonna Monotonna Monotonna Bardziej
monotonna

|§| ® Kazdy efekt bedzie stosowany w oparciu o charakterystyke biezgcego stylu
obrazu ([1]230).
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Fotografowanie w trybie HDR (Wysoki Zakres Dynamiki)
|

T 08 4 ustaw opcie [Ciagly HDR].

® W przypadku opcji [Tylko 1 zdj.],
tryb HDR zostanie anulowany po
wykonaniu zdje¢.

® W przypadku opcji [Kazde zdj.] tryb
HDR bedzie dziatat do czasu zmiany
ustawienia z punktu 2 na [Wylacz HDR].

Ciagly HDR B Tylke
Kazde zdj

Tryb HDR 5 Ustaw opcje [Aut.réwnaj obraz]

i zréb zdjecie.

® W przypadku fotografowania z reki
wybierz pozycje [Wiacz]. W przypadku
korzystania ze statywu wybierz pozycje
[Wytacz].

Aut.réwnaj obraz

0 ® Zdjecia RAW HDR sg rejestrowane w jakosci obrazu JPEG ML . Zdjecia

RAW+JPEG HDR s3 rejestrowane w jakosci obrazu okreslonej dla
obrazu JPEG.

©® Fotografowanie w trybie HDR nie jest mozliwe, gdy wybrano zwigkszong
czutos¢ I1SO (H).

® Podczas fotografowania w trybie HDR ustawienie [Wytacz] bedzie wybrane
dla nastepujgcych opcji: [Korygowanie dystorsji] w pozycji [€3: Korekcja
aberracji obiektywu], [3: Auto Lighting Optimizer/a: Autom.
optymalizator jasnosci] i [: Priorytet jasnych partii obr.].

® Funkcje sekwencji naswietlania i fotografowania z lampg btyskowa nie sg
dostepne.

® W przypadku fotografowania obiektu w ruchu jego ruch pozostawi powidok.

® Podczas fotografowania w trybie HDR wykonywane sg trzy zdjecia przy
réznych czasach naswietlania definiowanych automatycznie. Nawet w trybach
fotografowania <Tv> i <IM> zmianie ulega czas naswietlania na podstawie
ustawionego czasu naswietlania.

® Aby zapobiec drganiom aparatu, mozna ustawi¢ wysokg czutos¢ 1SO.

Fotografowanie w trybie Live View
® Podglady Live View dla efektow filtrow réznig sie wygladem od wykonywanych
zdjec.
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Fotografowanie w trybie HDR (Wysoki Zakres Dynamiki)

0 ® W przypadku wykonywania zdje¢ HDR po wybraniu opcji [Wtacz] w pozycji
[Aut.réwnaj obraz] dane o wyswietlaniu punktu AF ([1]392), a takze dane
dla retuszu kurzu ([1]241) nie zostang dodane do obrazu.

® W przypadku fotografowania w trybie HDR z reki po wybraniu w pozycji
[Aut.réwnaj obraz] opcji [Wtacz], brzegi obrazu zostang nieznacznie
przyciete, a rozdzielczo$¢ zostanie nieznacznie obnizona. Jesli obrazy nie
moga by¢ wtasciwie wyréwnane na skutek drgan aparatu itp., to automatyczne
wyréwnanie obrazu nie bedzie dziata¢. Pamietaj: robienie zdjeé przy bardzo
wysokiej (lub niskiej) wartosci ekspozycji moze sprawi¢, ze automatyczne
wyréwnanie obrazu nie zadziata prawidtowo.

® Jesli fotografujesz w trybie HDR z reki i dla ustawienia [Aut.réwnaj obraz]
wybrate$ opcje [Wytacz], trzy obrazy moga nie zosta¢ wtasciwie wyréwnane
i efekt HDR moze sie zmniejszy¢. Zalecane jest uzywanie statywu.

® Automatyczne wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku
powtarzajgcych sie motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych,
niezréznicowanych tonalne obrazéw.

® Gradacja nieba lub biate $ciany moga nie zosta¢ odzwierciedlone prawidtowo.
Moze wystapi¢ nieregularnos¢ koloréw, nieregularnos$¢ ekspozyciji lub
zakiocenia.

® Fotografowanie w trybie HDR przy o$wietleniu $wietlowkowym lub diodowym
moze da¢ w rezultacie nieprawidtowe odwzorowanie koloréw o$wietlonych
obszarow.

® Podczas fotografowania w trybie HDR obrazy zostang potgczone, a nastepnie
zapisane na karte, co moze zajg¢ troche czasu. W trakcie przetwarzania
obrazéw aparat wyswietla w wizjerze i na panelu LCD komunikat ,buSY”
i do zakonczenia tego procesu nie mozna zrobi¢ kolejnego zdjecia.
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Sekwencja ostrosci (fotografowanie *
w trybie Live View)

Sekwencja ostrosci* umozliwia ciggte fotografowanie z odlegtoscig

ogniskowg zmieniong automatycznie po kazdorazowym zdjeciu. Z tych

obrazéw mozna utworzy¢ pojedynczy obraz z wigkszg ostroscig na duzym

obszarze, korzystajgc z aplikacji obstugujgcej kompozycje gtebi, na przyktad

Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS).

* Skrot ,BKT” oznacza angielski termin bracketing (sekwencja zdje¢ o zmiennych
parametrach).

BN E v ¢ 8 4 1 Wybierz opcje [3: Bracketing
Bracketing ostrosci  Wytacz OStrOéCI]'
Bracketing ostroéci 2 Sprecyzuj [BraCketing ostros’ci].

® Wybierz pozycje [Wiacz].
Wiacz

Przed fotografowaniem rozwaz

utworzenie nowego folderu dla

sekwencji uje¢ bracketingu

[E—— Ustaw liczbe obrazow.

® Ustaw liczbe obrazéw wykonanych
podczas jednej rejestracji zdjec.

® Mozliwe jest ustawienie w zakresie
[2]-[999].

Anuluj
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Sekwencja ostrosci (fotografowanie w trybie Live View)

—— 4 Ustaw [Przyrost ostroscil.
® Okresl, o ile chcesz przesunaé
2 fokus. Ta liczba jest automatycznie
< e [ dostosowywana do wartosci przystony

Waski Szeroki w momencie fotografowania.

Poniewaz wieksze wartosci przystony
zwiekszajg przesuniecie ostrosci,
sekwencja ostros$ci obejmuje wiekszy
zakres w tym samym ustawieniu
[Przyrost ostrosci] i [Liczba zdje¢].

® Po zakonczeniu okreslania ustawien
nacisnij przycisk <@ >.

T ——— 5 Ustaw pozycje [Wygtadz. ekspoz.].
® Mozesz powstrzymac zmiany w jasnosci

obrazu podczas sekwencji ostrosci,
wybierajac dla opcji [Wygtadz. ekspoz.]
) Wiacz ustawienie [Wiacz], ktore dostosowuje
réznice w odniesieniu do rzeczywistej
wartosci przystony (efektywnej liczby f)
powstajgce przy kazdej zmianie pozycji
ostrosci.

6 zrob zdjecie.

® Aby zapisa¢ ujecia w nowym folderze,
dotknij [@&] i wybierz [OK].

® Ustaw ostros¢ na blizszym koncu
preferowanego zakresu ogniskowego,
a nastepnie wcisnij do korica przycisk
migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

® Po rozpoczeciu fotografowania zwolnij
spust migawki.

® Aparat wykonuje zdjecia
seryjne, przesuwajgc ogniskowa
w nieskonczonosc.

® Fotografowanie konczy sie po okreslonej
liczbie zdje¢ lub na drugim koncu
zakresu ogniskowego.

| sT_[0]}q

Wygtadz. ekspoz.
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Sekwencja ostrosci (fotografowanie w trybie Live View)

0 ® Sekwencja ostrosci jest przeznaczona do robienia zdje¢ na statywie.

® Zaleca sig fotografowanie z szerszym katem widzenia. Po utworzeniu gtebi
mozesz wykadrowac obraz, jesli to konieczne.

® Mozna uzywac nastepujacych soczewek (stan na kwiecien 2019 r.).
* EF16-35mm f/4L IS USM
* EF24-70mm f/4L IS USM
+ EF100mm f/2.8L MACRO IS USM
* EF180mm f/3.5L MACRO USM
* EF-S35mm f/2.8 MACRO IS STM
» EF-S60mm f/2.8 MACRO USM
» EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS USM

® Ustaw opcje [Wygtadz. ekspoz.] na [Wytacz] dla nastepujacych obiektywdw,
poniewaz mogg one powodowac zmiany w jasnosci obrazu.
* EF100mm /2.8 L MACRO IS USM
+ EF180mm /3.5 L MACRO USM
» EF-S60mm /2.8 MACRO USM

® Odpowiednie ustawienia [Przyrost ostrosci] roznig sie w zaleznosci od
obiektu. Nieprawidtowe ustawienie [Przyrost ostrosci] moze powodowac
nieréwnomierno$¢ w ztozonych obrazach lub fotografowanie moze zajgé
wigcej czasu, poniewaz wykonano wigcej zdje¢. Wykonaj kilka zdje¢ probnych,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie [Przyrost ostrosci].

® Laczenie zdje¢ moze zajaé troche czasu, gdy ustawienie [Liczba zdjec] jest
wysokie.

® Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest mozliwe.

® Fotografowanie w $wietle migoczacym moze powodowac nieréwnomierne
obrazy. W takim przypadku obnizenie predkosci migawki moze da¢ lepsze
wyniki.

® Funkcja sekwencja ostrosci nie jest dostepna, gdy przetacznik trybu ostrosci
na obiektywie znajduje sie w pozycji <MF>.

® Anulowanie fotografowania w toku moze spowodowac problemy
z wyswietlaniem na ostatnim obrazie. Unikaj uzywania ostatniego obrazu
podczas tgczenia obrazéw w programie Digital Photo Professional.

El ® Zaleca sig korzystanie ze statywu, elektronicznego wezyka spustowego
(w sprzedazy osobno, [1]156) lub bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania (w sprzedazy osobno, [1]157).

® Aby uzyskac najlepsze wyniki, przed rozpoczeciem fotografowania ustaw
warto$¢ przystony w zakresie /5.6—11.

® Szczegoty takie jak czas naswietlania, warto$¢ przystony i czutos¢ ISO sg
okreslane na podstawie warunkéw pierwszego ujgcia.

® Aby zatrzymac fotografowanie ponownie naci$nij spust migawki do kornca.

® Jesli przetgcznik zasilania jest ustawiony w pozycji <OFF>, [Bracketing
ostrosci] zmienia si¢ na [Wylacz].
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Fotografowanie z samowyzwalaczem
interwatowym

Gdy podczas fotografowania z wizjerem uzywany jest samowyzwalacz
interwatowy, mozna ustawic¢ interwat fotografowania i liczbe zdje¢,
dzieki czemu aparat wielokrotnie wykonuje jedno zdjecie w okreslonych
odstepach.

OEH _w v 9 i 1 Wybierz [: Timer interwatowy].

5 ¢

Timer interwatowy ~ Wytacz

Fotogr.bez migot. Whytacz
Blokow. lustra podniesionego

Timer interwatowy 2 Wybierz pOZycje [W'QCZ]
® Wybierz warto$¢ [Wiacz], a nastepnie

Wytacz Wiacz
nacisnij przycisk <INFO>.

Interwat 00:00:10

Liczba zdjec 10

Wytaczenie aparatu konczy

dziatanie timera interwatowego
MITEA Szczeg btowe [_SET_[o]q

Zmien interwat/ 2 Ustaw interwat fotografowania

i liczbe zdjec.
Interwat 00: 02 00 ® Wybierz pozycje, ktérg chcesz ustawic¢
liczbazdie¢  [15 (godziny : minuty : sekundy / liczba zdje¢).

® Nacisnij przycisk <@ >, aby wyswietli¢
ustawienie <o>.

® Ustaw zgdang warto$¢, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >. (Spowoduje
to przywrécenie symbolu <=>).

Anuluj

® Interwat
Mozliwe jest ustawienie w zakresie [00:00:01]-[99:59:59].
® Liczba zdje¢

Mozliwe jest ustawienie w zakresie [01]-[99]. Aby zatrzyma¢ interwat
czasowy na czas nieokreslony, az go zatrzymasz, ustaw [00].
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Fotografowanie z samowyzwalaczem interwatowym

(o]

Timer interwatowy  00:02:00(15]

Fotogr.bez migot. Wylacz

i

() @ £} Wybierz opcje [OK].
® Ustawienia timera interwatowego beda
wys$wietlane ekranie menu.

(1) Interwat
(2) Liczba zdje¢

Zréb zdjecie.

® Pierwsze zdjecie zostaje wykonane
i fotografowanie odbywa sie
dalej zgodnie z ustawieniami
samowyzwalacza interwatowego.

® W trakcie fotografowania
z samowyzwalaczem interwatowym
na panelu LCD miga ikona < QIIMIEA>.

® Po wykonaniu ustawionej liczby zdje¢
fotografowanie z timerem interwatowym
zostanie zatrzymane i automatycznie
anulowane.

® Zalecane jest uzywanie statywu.

® Zaleca sig wczesniejsze wykonanie zdjg¢ probnych.

® Po rozpoczeciu fotografowania z timerem interwatowym nadal mozna nacisng¢
spust migawki do korca, aby wykona¢ zdjecie jak zwykle. Zwro¢ uwage, ze
aparat przygotuje sie do wykonania nastepnego interwatu z timerem 5 sekund.
z gory, co tymczasowo uniemozliwi operacje, takie jak dostosowywanie
ustawien fotografowania, uzyskiwanie dostgpu do menu i odtwarzanie zdjec.

® Jezeli wykonanie nastgpnego zaplanowanego zdjgcia nie jest mozliwe
poniewaz aparat wykonuije lub przetwarza zdjecia, zostanie ono pominiete.

® Nawet w czasie dziatania samowyzwalacza interwatowego automatyczne
wytgczanie jest aktywowane po ok. 8 s bezczynnosci, o ile dla opcji
[¥: Autom. wytacz.] nie wybrano ustawienia [Wytacz]. Zasilanie aparatu
zostanie wigczone ponownie automatycznie na okoto 1 min przed wykonaniem
kolejnego zaplanowanego zdjecia.

® Mozna potaczy¢ z sekwencjg naswietlania, sekwencjg balansu bieli,
ekspozycjg wielokrotng i trybem HDR.

® Aby zatrzyma¢ fotografowanie z samowyzwalaczem interwatowym, nalezy
ustawi¢ przetgcznik zasilania w pozycji <QFF>.
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Fotografowanie z samowyzwalaczem interwatowym

0 ® Nie kieruj aparatu w strong zrédet intensywnego $wiatta, np. stofica lub zrédta
intensywnego $wiatta sztucznego. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® Ustawienie przetgcznika trybu ostro$ci na obiektywie w pozycji <AF>
zapobiega fotografowaniu aparatu az do ostrzenia na obiektach. Zaleca sie
wybor ustawienia <MF> i reczne wyregulowanie ostro$ci przed zrobieniem
zdjecia.

® Jezeli czas nagrywania jest diugi, zaleca sig zastosowanie akcesoriéw do
gniazdek elektrycznych (sprzedawanych osobno).

® W przypadku dtugich czaséw ekspozyciji lub czasu naswietlania dtuzszego
niz interwat fotografowania aparat nie moze wykonywac zdje¢ z ustawionym
interwatem. Z tego powodu zostanie zrobionych mniej zdje¢ niz okreslono.
Ponadto liczba zdje¢ moze sie zmniejszy¢, jesli wartosci czasu naswietlania
i interwatu fotografowania sg prawie takie same.

® Jezeli czas zapisu na karte przekracza interwat fotografowania z powodu
ustawionych funkgji fotografowania badz niskiej wydajnosci karty, niektore
zdjecia moga nie zosta¢ wykonane z ustawionymi interwatami.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej podczas fotografowania
z timerem interwatowym nalezy ustawi¢ dtuzszy interwat miedzy kolejnymi
zdjeciami niz czas tadowania lampy btyskowej. Zbyt krotkie przerwy moga
uniemozliwi¢ uruchomienie lampy btyskowej.

® Zbyt krétkie przerwy moga uniemozliwi¢ fotografowanie lub automatyczne
ustawianie ostro$ci.

® Fotografowanie z samowyzwalaczem interwatowym zostanie anulowane
i zresetowane do ustawienia [Wytacz] w przypadku wykonania jednej
z nastepujgcych czynnosci: ustawienie przetgcznika zasilania w pozycji
<OFF>, wybranie trybu fotografowania <B> <[&]/[@>, a takze uzycie
programu EOS Utility (oprogramowanie EOS).

® Po rozpoczeciu fotografowania z timerem interwatowym nie mozna uzywac
funkcji fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem ([1]155) ani funkcji
fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem z uzyciem zewnetrznej lampy
Speedlite.
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Redukcja efektu migotania *

W przypadku wykonywania zdjecia z krotkim czasem naswietlania przy
zrédle oswietlenia takim jak $wiatto jarzeniowe miganie zrédta Swiatta
powoduje migotanie i nieréownomierng ekspozycje w pionie. Uzywanie serii
zdje¢ w tych warunkach moze spowodowac nierbwnomierng ekspozycje
lub niespdjnosc¢ koloréw zdje¢. Fotografowanie bez migotania umozliwia
fotografowanie z wizjerem, gdy migotanie wywiera mniejszy wptyw na
ekspozycje i kolory.

DR W ¥ 8 * 1 Wybierz pozycje [E3: Fotogr.bez
Timer interwatowy ~ Wytacz m |g°t'] .

Fotogr.bez migot. Wytacz

Blokow. lustra podniesionego

Fotogr.bez migot 2 Wybierz pozycje [Wiacz].

Wiacz

Po ustawieniu opcji [Wiacz]

opoznienie wyzw. migawki moze

ulec wydtuzeniu albo szybkos¢

zdjec seryjnych - spowolnieniu
L_sT_[o]q

3 Zréb zdjecie.

0 ® W przypadku wybrania opcji [Wiacz] i fotografowania przy zrédle migajacego
Swiatta op6znienie zwolnienia migawki moze by¢ diuzsze. Ponadto szybko$¢
serii zdje¢ moze ulec zmniejszeniu, a interwat fotografowania moze by¢
nieregularny.

® Nie ma to zastosowania w przypadku fotografowania z blokadg lustra
podniesionego i w trybie Live View ani nagrywania filmu.

® Nie mozna wykry¢ migotania z czestotliwoscig inng niz 100 Hz lub 120 Hz.
Ponadto jesli czestotliwo$¢ migotania zrédta Swiatta zmienia sie podczas
wykonywania serii zdje¢, nie mozna zredukowac efektéw migotania.
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Redukcja efektu migotania
|

0 ® W trybie <P > lub < Av >, jesli czas naswietlania zmienia si¢ podczas
wykonywania serii zdjeé lub wykonane zostaje kilka zdje¢ tej samej sceny przy
réznych czasach naswietlania, tony koloréw moga by¢ niezgodne. Aby unikng¢
niezgodnosci tonéw koloréw, nalezy uzywac trybu <M> lub <Ty> ze statym
czasem naswietlania.

® Ton koloru zarejestrowanych obrazéw moze by¢ inny przy wybranej opcji
[Wiacz], niz przy opcji [Wytacz].

® Czas naswietlania, warto$¢ przystony i czuto$¢ ISO moga sie zmieni¢ po
rozpoczeciu fotografowania z wigczong blokadg AE.

® Jesli obiekt znajduje sie na ciemnym tle lub na obrazie pojawia si¢ jasne
Swiatto, migotanie moze nie zosta¢ prawidtowo wykryte.

® Redukcja migotania moze nie by¢ mozliwa w pewnych warunkach o$wietlenia.

® W zaleznosci od zrodta Swiatta efekt migotania moze nie by¢ wykrywany
prawidtowo.

® W zaleznosci od zrodet $wiatta lub warunkéw fotografowania uzyskanie
oczekiwanego rezultatu moze by¢ niemozliwe nawet w przypadku uzycia tej
funkgii.

@ ® Zaleca sig¢ wczesniejsze wykonanie zdje¢ prébnych.

® W przypadku fotografowania z wykorzystaniem funkcji redukcji migotania
widoczny bedzie symbol < G >. Jesli symbol < G > nie pojawi sie
w wizjerze, nalezy wybra¢ dla opcji [Detekcja migotania] dostepnej w menu
[Ekran wizjera] ustawienie [Pokaz] ([]1536). W przypadku zrodta swiatta,
ktére nie migocze lub niewykrycia migotania symbol < (GRZZII > nie bedzie
wyswietlany.

® Nawet jesli dla opcji [3: Fotogr.bez migot.] wybrane zostanie ustawienie
[Wytacz], a ustawieniem opcji [Detekcja migotania] bedzie [Pokaz], symbol
< GHTED > w wizjerze bedzie migac, aby ostrzec, ze aparat wykonuje pomiar
przy zrédle migajacego $wiatta.

® Mimo ze symbol < G > nie jest wysSwietlany w trybach strefy
podstawowej, wptyw migotania jest zmniejszany podczas fotografowania.

® Podczas fotografowania z bezprzewodowg lampg btyskowg oczekiwany
rezultat moze nie zosta¢ uzyskany.
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Blokada lustra podniesionego *

Blokada lustra podniesionego utrzymuje lustro w pozycji podniesionej
podczas fotografowania z wizjerem, aby ograniczy¢ rozmycie powodowane
przez ruch lustra. Jest przydatna podczas fotografowania z matej odlegtosci
(makrofotografia), z dlugimi czasami naswietlania, w przypadku korzystania
z obiektywu superzblizeniowego itp.

(<]

5 &

Timer interwatowy ~ Wytacz

Fotogr.bez migot. Whytacz
Blokow. lustra podniesionego

Blokow. lustra podniesionego

Wybierz opcje [3: Blokow. lustra
podniesionego].

2 Wybierz pozycje [Wiacz].

3 Ustaw ostros¢ na obiekt, a nastepnie
nacisnij spust migawki do konca.
® Lustro zostanie podniesione.

4 Ponownie nacisnij spust migawki

do konca.
® Zostanie wykonane zdjecie, po czym
lustro zostanie opuszczone.

263



Blokada lustra podniesionego
|

0

264

® Nie kieruj aparatu w strong zrédet intensywnego $wiatta, np. stofica lub zrédta
intensywnego $wiatta sztucznego. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® W bardzo jasnym $wietle, np. na plazy lub nastonecznionym stoku
narciarskim, zdjecie nalezy wykona¢ bezposrednio po ustabilizowaniu blokady
lustra podniesionego.

® Podczas dziatania blokady lustra podniesionego ustawienia funkcji
fotografowania i menu sg niedostepne.

® Tryb wyzwalania migawki Pojedyncze zdjecia jest uzywany, gdy ta funkcja jest
wigczona.

® Mozesz takze uzy¢ samowyzwalacza z funkcjg blokady lustra podniesionego.

® Po uptywie okoto 30 sekund od zablokowania lustra podniesionego opadnie
ono automatycznie. Naci$nigcie spustu migawki do kornca powoduje ponowne
zablokowanie lustra podniesionego.

® Nalezy rozwazy¢ skorzystanie ze statywu i pilota zdalnego sterowania
(elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3, pilota zdalnego sterowania
RC-6 lub bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1, wszystkie te
akcesoria sg dostepne do nabycia osobno).



Ciagty AF (fotografowanie w trybie
Live View)

Ta funkcja utrzymuje ogélng ostrosé obiektéw podczas fotografowania
w trybie Live View. Umozliwia to szybsze uzyskanie ostrosci przez aparat
po nacis$nieciu spustu migawki do potowy.

CRECEETINCENCIEE | Wybierz [O3: Ciagly AF].

Metoda AF AFO

Ciagty AF Wytacz

Reczna ostroé¢ dla obiekt. @0k
Oswietlenie wspomagajace AF ON
Nastawy wyrozniania MF

2 Wybierz pozycje [Wiacz].

Ciagly AF

0 ® Wiaczenie tej funkcji zmniejsza liczbe dostepnych zdje¢, poniewaz obiektyw
jest stale zasilany, co zuzywa moc akumulatora.
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Ustawienia recznej ostrosci *
dla obiektywu

W przypadku obiektywéw EF lub EF-S oferujgcych funkcje elektronicznego
recznego ustawiania ostro$ci mozna okresli¢ sposéb recznego ustawiania
ostrosci w trybie One-Shot AF.

GE = » ¢ 8 ok 1 Wybierz [3: Reczna ostrosé dla
Reczna ostroé¢ dla obiekt. Oblekt']'

OSwietlenie wspomagajace AF

Reczna ostroé¢ dla obi 2 Wybierz jedng z pozycji.

Wytacz pe /
Wiacz po One-Shot AF

©® Wylacz po One-Shot AF

Reczna regulacja ostrosci po zadziataniu funkcji automatycznej regulaciji
ostrosci jest wytgczona.

® Wiacz po One-Shot AF

Po zadziataniu funkcji automatycznej regulacji ostrosci przytrzymanie
wcisnietego do potowy spustu migawki pozwala ustawi¢ ostros¢ recznie.

|§| ® Szczegdtowe informacje na temat tego, czy obiektyw obstuguje elektroniczng
reczng regulacje ostrosci, mozna znalez¢ w instrukcji obstugi obiektywu.
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Ustawienia oswietlenia wspomagajacego AF
Uzytkownik ma mozliwos$¢ okreslenia, czy podczas fotografowania

z wizjerem o$wietlenie wspomagajgce AF ma by¢ emitowane przez
wbudowang lampe btyskowa czy tez przez lampe Speedlite.

CEECEEIE NN 1 Wybierz [03: Oswietlenie
: : wspomagajace AF].

Reczna ostros¢ dla obiekt.
Oéwietlenie wspomagajace AF

Oéwietlenie wspomagajace AF 2 Wyblerz Jedna z pOZYCJL
Wracz

Wylacz

Tylko z zewn. lampa blysk.

Tylko osw. wspomag. IR AF

[Le8 Pomoc

©® [ON] Wiacz
Umozliwia uruchamianie o$wietlenia wspomagajacego AF w razie
potrzeby.
Nacisénij przycisk <% >, aby wyemitowac¢ o$wietlenie wspomagajace AF
z wbudowanej lampy btyskowe;j.

® [OFF] Wytacz
Wytacza funkcje o$wietlenia wspomagajgcego AF. Ustaw, jesli nie
chcesz, aby oswietlenie wspomagajgce AF byto emitowane.

® [=] Tylko z zewnetrzng lampa btyskowa
Wigcza uruchamianie o$wietlenia wspomagajgcego AF w razie potrzeby,
tylko gdy uzywane sg zewnetrzne lampy Speedlite.

@ [IR] Tylko oswietlenie wspomagajace IR AF
Wigcza podczerwone o$wietlenie wspomagajace AF emitowane przez
zewnetrzne lampy Speedlite wyposazone w te funkcje, gdy wspomniane
lampy btyskowe sg podtaczone.
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Ustawienia o$wietlenia wspomagajgcego AF

0 ® Jesli dla funkcji indywidualnej [Oswietlenie wspomagajace AF] zewnetrznej
lampy Speedlite wybrano ustawienie [Wytacz], oswietlenie wspomagajace AF
nie bedzie emitowane.

ﬁl ® Oswietlenie wspomagajace AF podtaczonej lampy btyskowej Speedlite serii
EX wyposazonej w diode LED zostanie wyemitowane stosownie do potrzeb
przez wspomniang lampke podczas fotografowania w trybie Live View, jesli
wybrane zostanie ustawienie [Wtacz] lub [Tylko z zewn. lampa btysk.].
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Ogodlne przestrogi dotyczace fotografowania

Dotyczg fotografowania z wizjerem i w trybie Live View

0 Jakos¢ obrazu
® W przypadku fotografowania z wysokimi czutosciami ISO moga by¢ widoczne
zaktocenia (w postaci jasnych punktéw i paséw itp.).
® Fotografowanie w wysokich temperaturach moze powodowac¢ zaktécenia
i znieksztatcenia koloréw obrazu.

Fotografowanie w trybie Live View

0 ® Nie kieruj aparatu w strone zZrodet intensywnego $wiatta, np. stofica lub Zrodta
intensywnego $wiatta sztucznego. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

Jakos¢ obrazu

® Nieprzerwane fotografowanie lub filmowanie przez dtuzszy okres czasu moze
spowodowac wzrost temperatury wewnetrznej aparatu i wptyng¢ na jakosé
obrazu. Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy go zawsze wytgczyc.

® W przypadku fotografowania z dtugim czasem naswietlania, gdy temperatura
wewnetrzna aparatu jest wysoka, jako$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.
W takiej sytuacji nalezy przerwac fotografowanie i odczekac kilka minut
przed wznowieniem fotografowania.

Biata [[}]] i czerwona [[§f] ikona

©® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzrosnie wskutek dtugotrwatego
fotografowania lub wysokiej temperatury otoczenia, zostanie wy$wietlona
biata ikona [] lub czerwona ikona [f§].

©® Biata ikona [[] sygnalizuje, ze jakos¢ obrazu zdje¢ bedzie nizsza. W takiej
sytuacji nalezy zatrzymac fotografowanie i odczekac na obnizenie temperatury
aparatu.

® Gdy zostanie wyswietlona biata ikona [[], zalecane jest fotografowanie
z niskg czutoscig ISO zamiast wysokiej.

® Czerwona ikona [f§] sygnalizuje, ze wkrétce nastapi automatyczne zatrzymanie
fotografowania. Fotografowanie nie bedzie mozliwe, dopoki wewnetrzna
temperatura aparat nie obnizy sie, dlatego nalezy na jakis czas zaprzesta¢
fotografowania lub wytaczy¢ aparat i poczeka¢ na obnizenie jego temperatury.

® Dtugotrwate fotografowanie w otoczeniu o wysokiej temperaturze spowoduje
szybsze pojawienie sie biatej ikony [[] lub czerwonej ikony [{]. Jesli aparat
nie jest uzywany, nalezy go zawsze wytgczy¢.

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka, jakos¢ zdje¢ wykonanych
przy wysokiej czutosci ISO lub z diugg ekspozycjg moze by¢ nizsza nawet
przed wyswietleniem biatej ikony [E].

Wyniki fotografowania

©® W widoku powiekszonym czas naswietlania i warto$¢ przystony sg
wyswietlane w kolorze czerwonym. W przypadku wykonania zdjecia w trybie
widoku powiekszonego uzyskana ekspozycja moze by¢ inna niz oczekiwana.
Przed zrobieniem zdjgcia nalezy wréci¢ do widoku standardowego.

©® Nawet jesli zdjecie zostanie wykonane w widoku powiekszonym, obraz bedzie
rejestrowany z uwzglednieniem obszaru obrazu w widoku standardowym.
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Ogodlne przestrogi dotyczgce fotografowania

L Obrazy i wyswietlanie

® W warunkach stabego lub bardzo jasnego o$wietlenia wyswietlany obraz
moze nie odzwierciedla¢ jasnos$ci zarejestrowanego obrazu.

® W warunkach stabego oswietlenia, mogg by¢ zauwazalne zaktécenia na
wys$wietlanym obrazie nawet przy niskiej czutosci ISO, jednak zakiécen bedzie
mniej na zarejestrowanym obrazie, poniewaz jako$¢ obrazu jest rézna dla
obrazu wyswietlanego i zarejestrowanego.

® Ekran lub warto$¢ ekspozycji moga migac, jesli zrédto Swiatta (o$wietlenie)
zmienia sig. W takim przypadku nalezy na jaki$ czas zaprzesta¢
fotografowania lub filmowania i wznowic je przy preferowanym oswietleniu.

® Skierowanie aparatu w innym kierunku moze czasowo uniemozliwi¢
prawidtowe odwzorowanie jasnosci. Przed rozpoczeciem fotografowania
nalezy zaczeka¢ na ustabilizowanie sie jasnosci obrazu.

® W przypadku obecnosci w kadrze zrodta bardzo jasnego $wiatta, jasne
obszary na ekranie mogg by¢ przyciemnione. Jednak na zarejestrowanym
obrazie jasne obszary bedg prawidtowo odwzorowane.

® Jesli w warunkach stabego oswietlenia w pozycji [¥ : Jasnos¢ wysw.]
zostanie wybrane ustawienie duzego poziomu ostrosci, na podgladzie kadru
moga pojawi¢ sie zakiocenia lub nieregularne kolory. Nie zostang one jednak
zarejestrowane na obrazie.

® Po powigkszeniu obrazu jego ostro$¢ moze sprawia¢ wrazenie wyrazniejszej
niz na zarejestrowanym obrazie.

Funkcje indywidualne

® Niektore funkcje indywidualne sg niedostepne (konfiguracja niektérych
ustawien nie przynosi zadnego efektu).

Obiektyw i lampa btyskowa

® Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w system Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu), a uzytkownik ustawi przetacznik systemu Image
Stabilizer (IS) (Stabilizator obrazu) w pozycji <ON>, funkcja Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) bedzie aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie
zostanie nacisniety do potowy. Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) zuzywa
moc akumulatora i moze spowodowac obnizenie dostepne;j liczby zdje¢
w zalezno$ci od warunkéw fotografowania. Gdy Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) jest niepotrzebny, na przyktad podczas korzystania statywu, zalecane
jest ustawienie przetgcznika IS na <QFF>.

® W przypadku stosowania obiektywu EF, ostro$¢ zaprogramowana podczas
fotografowania jest dostgpna tylko podczas stosowania obiektywow
superzblizeniowych wyposazonych w te funkcje wprowadzonych na
rynek w pierwszej potowie roku 2011 i pozniej.

® Blokada ekspozycji lampy nie jest dostepna w przypadku korzystania
z wbudowanej lampy btyskowej. W przypadku korzystania z zewnetrznej lampy
Speedlite nie jest dostgpna funkcja blokady ekspozycji lampy i btysk modelujacy.
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Ogodlne przestrogi dotyczgce fotografowania

El ® Korzystajac z kabla HDMI HTC-100 (sprzedawanego osobno), obraz mozna
wyswietli¢ na telewizorze ([1]344). Nalezy pamietac, ze dzwiek nie bedzie

odtwarzany na telewizorze.
Ekran informacji podczas fotografowania w trybie Live View

Szczegodtowe informacje na temat ikon wyswietlanych w przypadku
fotografowania mozna znalez¢ na stronie [[1618.

ﬁl ® Wyswietlanie pozycji [E@ED] na biato, oznacza, ze poziom jasnosci
wyswietlanego obrazu doktadnie odpowiada jasnos$ci wykonywanego zdjgcia

® Migajacy symbol [EHI] oznacza, ze podglad kadru w trybie jest wyswietlany
z zastosowaniem jasnosci innej niz rzeczywista jasno$¢ uzyskanego obrazu,
poniewaz o$wietlenie jest zbyt stabe lub zbyt silne. Mimo to zarejestrowany
obraz bedzie odzwierciedlat ustawienie ekspozyciji. Nalezy pamigtac, ze
zaktécenia mogg by¢ bardziej zauwazalne niz na zarejestrowanym obrazie.
® Symulacji ekspozycji nie mozna przeprowadzi¢ przy pewnych ustawieniach
fotografowania. lkona [E@ED] i histogram beda wyswietlone w kolorze szarym
Obraz wyswietlony zostanie na ekranie w standardowej jasnosci. Histogram
moze nie by¢ prawidtowo wys$wietlany w warunkach stabego lub bardzo
jasnego oswietlenia.
® Histogram mozna wyswietli¢ w przypadku ustawienia w pozycji
[3: Symulacja ekspoz.] na [Wiacz] (([]221).
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Nagrywanie filmu

Aby nagrac film, nalezy ustawic przetacznik

— 7
= AF-ON : RETORe X
-f \ fotografowania w trybie Live View/filmowania
P "
‘START w pozycji <*®>.
DE

@ |kona ¥ widoczna na prawo od tytutu strony oznacza, ze dana funkcja
jest dostepna tylko w strefie tworcze;j.

0 ® W przypadku zmiany trybu fotografowania na tryb filmowania nalezy sprawdzi¢
nastawy aparatu ponownie przed rozpoczeciem filmowania.
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Menu kart: filmowanie
® Fotografowanie 1
0

4 SHOOT1

Jakos¢ nagr.filmu £ G 1PB]
Nagryw. dzwieku Auto

Stab. cyfr. filmu Wytacz
Korekcja aberracji obiektywu

Film poklatk. Wylacz
Pilot Wytacz
Migawka wideo Wytacz

® Fotografowanie 2

SHOOT2
Koryg. ekspozycji 73.,2..1.8.1..2.73
"®Nastawy czutosci ISO
Autom. optymalizator jasnosci Eh
Priorytet jasnych partii obr. OFF
'® Autom. wolna migawka
Timer pomiarowy 8 sek.

® Fotografowanie 3
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0

3 4 SHOOT3

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)

Korekcja WB 0,0

Styl obrazéw Auto
Redukow. zaktocen - High I1SO
Wysw. informacji HDMI




Menu kart: filmowanie

® Fotografowanie 4

Metoda AF AFCED
Filmowy Serwo AF  Wiacz
AF z detekcja oczu Wytacz
Reczna ostro$¢ dla obiekt.

Nastawy wyrdzniania MF

SHOOT4

1135
1317
142
(11266
11319
(11320
(1149
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Menu kart: filmowanie
|

W trybach strefy podstawowej wyswietlane sg nastepujace
ekrany. Nalezy pamieta¢, ze dostepne elementy ustawien
zalezg od trybu fotografowania.

® Fotografowanie 1
(o]

SHOOT1

Jako$¢ nagr filmu £ FIG 1PB (11288
Nagryw. dzwieku Wt 11295
Stab. cyfr. filmu Wylacz (11298
Film poklatk. Wylacz ]300
Pilot Wylacz 1322
Migawka wideo Wylacz 1312

® Fotografowanie 2
(o]
1 2
Metoda AF AFLEl 11135
Filmowy Serwo AF  Wiacz 11317
AF z detekcja oczu  Wylacz 1142
Nastawy wyrézniania MF 1149
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Nagrywanie filmu

=~ ["® Nagrywanie z automatyczng regulacja ekspozycji

Automatyczna regulacja ekspozycji powoduje dostosowanie biezacej

jasnosci scenerii.

1
2

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji innej niz <SCN>, <@Q>
lub <M>.

Ustaw przetacznik fotografowania
w trybie Live View/filmowania
w pozycji <"®>,

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Przed rozpoczeciem nagrywania filmu
ustaw ostro$¢ w trybie AF lub dokonaj
regulacji recznej ([1]135, [1]147).

® Domyslnie dla opcji [€3: Filmowy
Serwo AF] wybrane jest ustawienie
[Wiacz], aby aparat zawsze ustawiat
ostrosé ([1]317).

® Nacisniecie spustu migawki do potowy
spowoduje ustawienie ostrosci aparatu
za pomocg biezgcej metody AF.

Nagraj film.
® Naci$nij przycisk <8 >, aby rozpoczg¢
nagrywanie filmu.

® Podczas nagrywania filmu w prawym
goérnym rogu ekranu bedzie widoczny
znak ,@REC”.

® Wbudowane mikrofony nagrywajg
dzwiek (L[131).

® Aby zatrzyma¢ nagrywanie filmu,
ponownie nacisnij przycisk < >.
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Nagrywanie filmu
|

Czutos¢ ISO w trybach strefy podstawowej

® Czuto$¢ wg ISO zostanie ustawiona automatycznie w zakresie
1ISO 100-12800.

Czutos¢ ISO w trybach <P >, <Tv>, <Av>i<B>
® Zostanie ustawiona zgodnie ze szczegdtowymi ustawieniami opcji
[3: "®Nastawy czutosci ISO] ([[1322).

0 ® Gdy ustawiony jest tryb <SCN>, nagrywany jest film HDR ([1]284).
® Nawet w przypadku ustawienia trybu <Tv > lub < Av > nie mozna nagrywac
filmu z priorytetem nadanym czasowi naswietlania lub przystonie. Nagrywanie
z automatyczng regulacjg ekspozycji odbywa sig tak jak w trybie <P >.
® Informacje na temat czutosci ISO dotyczace nagrywania filmu poklatkowego
znajdujg sie na [[]322.

|§| ® Nagrywanie w trybach strefy podstawowej zapewnia ten sam rezultat
co wybranie trybu <@} >. W trybie <@} > w lewym gérnym rogu ekranu
zostanie wyswietlona ikona ujecia wykrytego przez aparat ([[1627).
® W trybach strefy twérczej mozna nacisna¢ przycisk <> ([[]161), aby
zablokowac¢ ekspozycje (blokada AE). Po uruchomieniu blokady AE podczas
filmowania mozna jg anulowaé, naciskajgc przycisk <[ZJ>. (Ustawienie
blokady AE zostanie zachowane do czasu naci$niecia przycisku <[ZJ>).
® Korekte ekspozycji w trybach strefy tworczej mozna ustawia¢ w zakresie
do %3 stopni.
® Czutos¢ ISO, czas naswietlania oraz warto$¢ przystony nie sg zapisywane
w danych Exif.
® Gdy filmy sg nagrywane z automatyczng regulacjg ekspozycji (z wyjatkiem
nagrywania filmu poklatkowego), aparat obstuguje funkcje lampy Speedlite,
umozliwiajaca automatyczne witgczenie diody LED w warunkach stabego
oswietlenia. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
lampy btyskowej serii EX wyposazonej w diode LED.
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Nagrywanie filmu

wM Nagrywanie z reczna regulacjg ekspozycji
W przypadku filmowania mozna recznie ustawic¢ czas naswietlania,
przystone i czuto$¢ 1SO.

1 Ustaw przetacznik fotografowania
w trybie Live View/filmowania
w pozycji <"™>,
RSN 2 Ustaw pokretio wyboru trybow

w pozycji <M>.

Ustaw czutosé¢ ISO.

® Nacisnij przycisk <|SQO>.
Na ekranie pojawi sie ustawienie
czutosci ISO.

® Ustaw za pomocg pokretta <% >
lub <€>.

Ustaw czas naswietlania

i przystone.

® Nacisnij spust migawki do potowy
i sprawdz wskaznik poziomu ekspozyc;ji.

® Aby ustawi¢ czas naswietlania (1), obré¢
pokretto <7~ >. Aby ustawi¢ przystone
(2), obro¢ pokretto <¢7)>.

5 Ustaw ostros¢ i nagraj film.
® Czynnosci do wykonania s3 takie
same jak w punkcie 3 i 4 instrukcji
,Nagrywanie z automatyczng regulacjg
ekspozycji” (L[]277).
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Nagrywanie filmu

0 ® Nalezy unika¢ zmian czasu naswietlania, przystony i czutosci ISO podczas
nagrywania filmu. Mogtoby to spowodowac¢ zarejestrowanie zmian ekspozycji
lub wywotanie wiekszej ilosci szuméw przy wyzszych czutosciach 1SO.

® Podczas filmowania obiektu w ruchu zalecane jest ustawienie czasu
naswietlania w zakresie od ok. 1/25 s do 1/125 s. Im krotszy czas
naswietlania, tym mniej ptynnie wyglada ruch obiektu.

® Jesli zmienisz czas naswietlania podczas filmowania przy swietle jarzeniowym
lub LED, moze zosta¢ sfilmowane migotanie obrazu.

@ ® Korzystajgc z automatycznej czutosci ISO, mozna ustawi¢ korekte ekspozyciji

w zakresie +3 stopni.

® Po ustawieniu automatycznej czuto$ci ISO mozna nacisng¢ przycisk <>,
aby zablokowa¢ czuto$¢ ISO. Po zablokowaniu czutosci ISO podczas
filmowania mozna jg anulowaé, naciskajgc przycisk <[=]>. (Blokada czutosci
ISO zostanie zachowana do czasu nacisnigcia przycisku <[Z]>).

® Jesli naci$niesz przycisk <% >, a nastepnie zmienisz kompozycje, zauwazysz
zmiang poziomu ekspozycji na wskazniku poziomu ekspozycji w poréwnaniu
z ekspozycjg zmierzong po nacisnieciu przycisku <-%>.

® Gdy aparat jest gotowy do pracy i znajduje sie w trybie <M>, mozna wyswietli¢
histogram, naciskajac przycisk <|[NFO>.

Czutos¢ ISO w trybie <M>

Mozna ustawi¢ czuto$¢ ISO recznie lub wybrac ustawienie [AUTO].
Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace czutosci ISO, patrz [1]620.
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Nagrywanie filmu
|
Dostepne czasy naswietlania

W trybie <IM> mozna ustawi¢ czas naswietlania z zakresu od 1/4000 do 1/8 s.

0 ® Dostepne czasy naswietlania réznig sie w przypadku nagrywania filmu
poklatkowego ([]300).
Fotografowanie

Podczas nagrywania filmu nie mozna wykonywac¢ zdjeé. Aby wykonywac
zdjecia, nalezy zatrzymac nagrywanie filmu i wykonac¢ zdjecia przy uzyciu
wizjera lub w trybie Live View.

Wyswietlanie informacji (filmowanie)

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat ikon wyswietlanych
w przypadku filmowania, patrz [[]625.
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Nagrywanie filmu

o Przestrogi dotyczace filmowania

® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub zrodta
intensywnego $wiatta sztucznego. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
matrycy swiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® W przypadku fotografowania obiektu o wyraznych szczegétach moze wystgpi¢
efekt mory lub zafatszowanie koloréw.

® Gdy ustawiono tryb [[B] lub [[Bw], zmiana czutosci ISO lub przystony
podczas nagrywania filmu moze spowodowac réwniez zmiane balansu bieli.

® Nagrywanie filmu przy $wietle jarzeniowym lub LED moze powodowaé
migotanie obrazu.

® W przypadku korzystania z funkcji AF i obiektywu USM podczas filmowania
w stabym $wietle na filmie moga zosta¢ nagrane szumy w postaci poziomych
pasoéw. Ten sam typ szuméw moze wystgpi¢ w przypadku recznej regulaciji
ostrosci za pomoca niektérych obiektywow wyposazonych w pierscien
elektronicznej regulacji ostrosci.

® Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowg podczas filmowania, zaleca
sie nagranie kilku prébnych filméw. Korzystanie z zoomu podczas nagrywania
filméw moze powodowaé zmiany w ekspozycji lub rejestrowanie dzwigkéw
towarzyszacych dziataniu obiektywu, nieréwny poziom dzwieku lub utrate
ostro$ci.

® Duze warto$ci przystony mogg powodowac opéznienie lub uniemozliwia¢
doktadng regulacje ostrosci.

® Nacisnigcie spustu migawki do potowy w celu skorzystania z funkcji AF
podczas nagrywania filmu moze mie¢ nastepujace efekty: tymczasowa
znaczna utrata ostrosci, zmiany jasnosci w rejestrowanym filmie, tymczasowe
zatrzymanie filmowania i zarejestrowanie mechanicznego dzwieku pracy

obiektywu.
® Unikaj zakrywania wbudowanych mikrofonéw ([1]277) palcami i innymi
obiektami.

® ,0golne przestrogi dotyczace filmowania” znajdujg si¢ na [[]326—{]327.
® W razie potrzeby nalezy zapoznac sig takze z czgscig ,Ogoine przestrogi
dotyczace fotografowania” na stronach [1]269-{]271.
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Nagrywanie filmu

El Uwagi dotyczace nagrywania filméw

® Zawsze gdy nagrywany jest film, na karcie jest tworzony nowy plik filmu.

® Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw 4K, Full HD i HD
wynosi okoto 100%.

® Aby wigczy¢ rozpoczynanie i konczenie filmowania za naci$nieciem przycisku
migawki do konca, dla opcji [Do oporu] w pozycji [¥: F-cja przyc. mig. do
filmow] wybierz warto$¢ [Film - start/stop].

® Wbudowane mikrofony aparatu nagrywaja dzwiek stereofoniczny ([1]277).

® Zamiast wbudowanych mikrofonéw moga by¢ uzywane dowolne mikrofony
zewnetrzne, takie jak kierunkowy mikrofon stereofoniczny DM-E1
(sprzedawany osobno), podtgczone do WEJSCIA mikrofonowego w aparacie
([10296).

® Mozna zastosowacé wigkszos¢ mikrofondw zewnetrznych z wtykiem mini 3,5 mm.

® W przypadku stosowania obiektywu EF ostro$¢ zaprogramowana podczas
filmowania jest dostgpna w trakcie stosowania wyposazonych w te funkcje
obiektywow superzblizeniowych wprowadzonych na rynek w pierwszej potowie
roku 2011 lub pdznie;j.

® Prébkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bitowe) oraz przestrzen koloréw Rec.
ITU-R BT.709 sg wykorzystywane w filmach 4K, Full HD i HD.
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Nagrywanie filmu HDR

Mozna nagrywac filmy HDR, ktére zachowujg szczegdtowos$¢ nawet bardzo
kontrastowych ujec.

SN 1 Ustaw pokretio wyboru trybéow
ﬁ()sm]] D w ji
> pozycji <SCN>.
Ly,

Nagraj film HDR.

® Nagraj film w taki sam sposéb jak
w standardowym trybie nagrywania
filmow.

0 ® Poniewaz film HDR powstaje w wyniku scalenia wielu klatek, niektére
czesci filmu moga wygladac tak, jakby zawieraty zaktdcenia. Jest to bardziej
widoczne na zdjeciach, na ktérych ostateczny wyglad miaty wptyw drgania
aparatu, dlatego warto rozwazy¢ uzycie statywu. Nalezy pamiegtac, ze nawet
w przypadku filmowania ze statywu podczas odtwarzania filmu HDR klatka po
klatce lub w zwolnionym tempie moze by¢ widoczny powidok, a szumy moga
by¢ bardziej dostrzegalne niz podczas normalnego odtwarzania.

|§| ® Rozmiar nagrania to &yp EERE [1PB] (NTSC) albo &pp IR (PAL).
® Przy nagrywaniu filméw HDR czuto$¢ ISO jest ustawiana automatycznie.
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Nagrywanie filmu z zastosowanymi
efektami filtrow

W trybie <@ > (filtry twércze) mozna nagrywac filmy z zastosowanymi
efektami filtrow.

PN Ustaw pokretto wyboru trybow

=§\ 1w ozycji <(@>.
g@@ pozycji <Q

2 Naci$nij przycisk <(@)> (&10).
® Zostanie wyswietlony ekran szybkich
nastaw.

3 Wybierz opcje [*].
— ® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby wybra¢
opcje [4®] (Tryb fotografowania)
w lewym gérnym rogu, po czym
naciénij przycisk <@ >.

Wybierz efekt filtru.

® Uzyj przyciskow <A> <V >, aby
wybrac¢ efekt filtru ([[]286—{1287),
a nastepnie nacisnij przycisk <@)>.

® Zostanie wyswietlony obraz
z zastosowanym efektem filtru.

® W przypadku filmu z efektem miniatury
przesun punkt AF do pozycji, na ktorej
ma zosta¢ ustawiona ostro$¢. Przesun
kadr sceny jesli punkt AF znajduje sig
poza nim, tak aby punkt AF zostat z nim
wyréwnany.
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Nagrywanie filmu z zastosowanymi efektami filtrow

- 5 Dostosuj poziom efektu filtru.
N— ® Nacisnij przycisk <[@)>, aby wybra¢
ikone znajdujgca sie ponizej opcji

[Tryb fotografowania].

e ® Uzyj przyciskéw < <> <>, aby
d [ dostosowac efekt, po czym nacisnij
| przycisk <(e)>.

® Podczas konfiguracji filmow z efektem
miniatury, wybierz szybkos¢
odtwarzania.

6 Nagraj film.

0 ® Widok powiekszony jest niedostepny.
® Histogram nie jest wyswietlany.
® Funkcja nie jest dostgpna w przypadku migawek wideo, filméw poklatkowych
i podczas korzystania z cyfrowej stabilizacji filmu.

|§| ® Gdy uzywane s3 tryby strefy tworczej, ustawienia filtrow tworczych sg
dostepne na ekranie szybkich nastaw ([1]103).

Charakterystyka filtréow twérczych

® ™ Sen
Nadaje efekt o miekkosci niczym z marzen sennych. Sprawia, ze obraz
jest ogodlnie bardziej stonowany, rozmywajac skrajne partie kadru.
Regulacja obejmuje poziom rozmycia obszaréw po bokach kadru.

e _® Stare filmy
Wytwarza atmosfere starego filmu, dodajgc do obrazu efekty drzenia,
rys na kliszy i migotania. Na samej gérze i dole kadru doktadana jest
maska w postaci czarnych pasoéw. Efekty drzenia i rys na kliszy mozna
regulowac, wybierajac intensywnos¢ efektu filtru.

® _® Wspomnienia
Tworzy atmosfere odlegtych wspomnien. Sprawia, ze obraz jest ogdlnie
bardziej stonowany, zmniejszajac jasnos$¢ na skrajach kadru. Efekt filtru
mozna regulowaé w zakresie ogdlnego nasycenia barw i ciemnych

obszaréw po bokach kadru.
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Nagrywanie filmu z zastosowanymi efektami filtrow

® - Dramatyczne B&W
Za pomocg silnie kontrastowych bieli i czerni wytwarza atmosfere
dramatycznego realizmu. Filtr oferuje regulacje poziomu ziarnistosci
i efektu czerni i bieli.

® ® Film z efektem miniatury
Mozna nagrywac filmy z efektem miniatury (dioramy). Wybierz szybkos$¢
odtwarzania i rozpocznij nagrywanie. Aby kadr sceny poruszat sie,
nacisnij przycisk <& > w punkcie 4 (lub dotknij symbolu [3] w prawym
dolnym rogu ekranu). Gdy zmieni kolor na pomaranczowy, uzyj
przyciskéw <A > <V >, aby przesung¢. Aby ponownie wysrodkowac
kadr, nacisnij przycisk <INFO>. Aby przetgcza¢ orientacje kadru sceny
i zmieniac jg z pionowej na pozioma i odwrotnie, nacisnij ikone [¥]
w lewej dolnej cze$ci ekranu. Naci$nij przycisk <) >, aby potwierdzi¢
potozenie kadru sceny. W punkcie 5 wybierz dla szybkosci odtwarzania
ustawienie [5x], [10x] lub [20x] jeszcze przed rozpoczeciem nagrywania.
Jako metoda AF uzywany jest 1-punktowy AF Live, ktéry ustawia ostro$¢
na obiektach wysrodkowanych wzgledem biatej ramki. Biata ramka jest
ukryta podczas filmowania.

Szybkos¢ i czas odtwarzania (dla 1-minutowego filmu)

Szybkos¢ Czas odtwarzania
5x okoto 12's
10x% okoto 6's
20x% okoto 3 s

0 ® Gradacja nieba lub biate $ciany moga nie zosta¢ odzwierciedlone prawidiowo.
Moze wystgpi¢ nieregularnos¢ koloréw, nieregularnosé ekspozyciji lub
zaktocenia.

[s®] (Filmy z efektem miniatury)

® Dzwiek nie jest nagrywany.

® Funkcja Filmowy Serwo AF nie bedzie dostepna.

® Nie mozna edytowac filmoéw, dla ktérych czas odtwarzania wynosi mniej niz
1's ([11338).
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Ustawienia jakosci nagrywanego filmu

Na karcie [: Jakos¢ nagr.filmu] ustaw

Jakos¢ nagr.filmu

1920x1080 25,00 Kljsek wielko$¢ obrazu, predkos¢ nagrywania
Standardowa (IPB) . PR .

e — i metode kompresji. Film zostanie nagrany
Wielk.nagr. filmu | b . i

Duza szybk. klatek  Wytacz JakO pllk MP4.

(AR ITOLT  WHe Predko$¢ nagrywania wyswietlana

na ekranie [Wielk.nagr. filmu] jest
automatycznie zmieniana w zaleznosci
od ustawienia [¥: Standard TV] ((1]520).

o ® Predkosci zapisu i odczytu karty wymagane do filmowania (wymagane
parametry pracy) zaleza od wielkosci nagrywanego filmu. Przed
filmowaniem nalezy zapoznac si¢ ze [[]617, aby sprawdzi¢ wymagane
parametry pracy karty.

Wielkos¢ obrazu

® [I1k] 3840%2160
Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9.
® [5pp] 1920%1080

Film zostanie nagrany w jakosci Full High-Definition (Full HD).
Format obrazu wynosi 16:9.

® [fp] 1280%720
Film jest nagrywany w jakosci High-Definition (HD). Format obrazu
wynosi 16:9.
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0 ® W przypadku zmiany ustawienia w pozycji [ : Standard TV] zmien
odpowiednio takze ustawienie w pozycji [€3: Wielk.nagr. filmu].
® Normalne odtwarzanie filmoéw 4K i filméw pp EER /BB moze nie by¢
mozliwe na innych urzadzeniach, poniewaz odtwarzanie pochtania duzo
mocy obliczeniowe;j.
® Czystosc¢ obrazu i ilo$¢ szumow réznig sie zaleznie od ustawien jakosci
nagrywanego filmu i przycinania.

El ® Filmy nie mogg by¢ nagrywane w jakosci VGA.

Nagrywanie filmu 4K

® Filmowanie 4K wymaga karty o wysokiej wydajnosci. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w czesci ,Karty umozliwiajgce nagrywanie
filmow” [[1617.

® Nagrywanie filméw 4K znacznie zwieksza obcigzenie zasobow
przetwarzajgcych, co moze skutkowac szybszym podwyzszeniem
temperatury wewnetrznej aparatu lub temperaturg wyzszg niz
w przypadku filméw standardowych. Jesli podczas nagrywania filmu
wyswietlona zostanie czerwona ikona @ lub ['%], karta moze by¢
goraca, dlatego nalezy przerwa¢ nagrywanie filmu, a przed wyjeciem
karty poczekac, az aparat ostygnie. (Nie wyjmuj karty od razu).

® Z filmu 4K mozna wybra¢ dowolng klatke i zapisa¢ jg na karcie jako obraz
JPEG o rozdzielczosci ok. 8,3 megapiksela (3840 x 2160) (L[]342).

® Gdy dla opgciji [Przycin. filmu &g ] wybrano ustawienie [Wtacz], mozna
nagrywac filmy przyciete wokét srodka ekranu, jak gdyby uzywany byt
teleobiektyw. Nalezy pamieta¢, ze nagrywane filmy poklatkowe nie sg
przycinane, nawet gdy wybrano ustawienie [Wiacz].

Obszar pokrycia

Jakosc¢ nagr.filmu
3840x2160 25,00 kl./sek M _. (1 )
Standardowa (IPB)

Wielk.nagr. filmu {507)

Duza szybk. klatek  Wylacz
Przycin. filmu £2k Wihacz I (2)

[ MENU o)

(1) [Wytacz]
(2) [Wiacz]
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Predkos¢ nagrywania (kl./s: liczba klatek na sekunde)

© [EER] 59,94 kl./s | [EER] 29,97 kl./s
Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
NTSC (Ameryka Potnocna, Japonia, Korea Potudniowa, Meksyk itp.).
© [MIR] 50,00 kl./s / [EWR] 25,00 kl./s

Dla obszaréw, w ktorych obowigzuje standard systemu telewizyjnego PAL
(Europa, Rosja, Chiny, Australia itp.).

Metoda kompresji

® [[irB]] IPB (standardowa)
Dokonuje kompresji wielu klatek rownoczesnie, wydaje ustawienia dla
nagrywania.

® [irE] IPB (niska)
Poniewaz film zostanie nagrany z nizszg szybkoscig transmisji niz
w przypadku metody IPB (standardowa), rozmiar pliku bedzie mniejszy
niz w przypadku metody IPB (standardowa), a zgodnos$¢ z opcjami
odtwarzania bedzie wieksza. Wydtuzy to mozliwy czas nagrywania
w poréwnaniu do metody IPB (standardowa) (przy tej samej pojemnosci
karty).

Format filmu

® [R2] MP4
Wszystkie nagrywane aparatem filmy sg zapisywane w plikach
w formacie MP4 (rozszerzenie ,.MP4”).
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Karty umozliwiajace nagrywanie filméw

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat kart odpowiednich do
poszczegdlnych rozdzielczosci filmu, patrz [1]617.

Podczas nagrywania filméw nalezy korzystac¢ z karty o duzej pojemnosci

i szybkosci zapisu/odczytu (zgodnie z wymaganiami parametrami pracy
okreslonymi dla danej karty), jak podano w tabeli na [[]617, lub wyzszymi
niz standardowe specyfikacje techniczne. Przetestuj karty, nagrywajac
na nich kilka filmoéw, aby mie¢ pewnos¢, ze nadajg sie do okreslonej
rozdzielczosci ([1]288).

0 ® Przed nagraniem filmu w jakosci 4K nalezy sformatowac karte (([1511).

® Korzystanie z karty o matej szybkosci zapisu moze spowodowac¢ niewtasciwy
zapis filmu. Ponadto przegladanie filméw zapisanych na karcie o matej
szybkosci odczytu moze spowodowaé problemy podczas odtwarzania.

® Podczas nagrywania filmoéw nalezy skorzystaé¢ z karty o wysokiej wydajnosci
i szybkosci zapisu odpowiednio przewyzszajgcej szybkos¢ transmisji.

® Gdy prawidiowe nagrywanie filmow jest niemozliwe, nalezy sformatowac karte
i sprobowac ponownie. Jesli formatowanie karty nie rozwigzuje problemu,
nalezy sprawdzi¢ informacje m.in. na stronie internetowej producenta karty.

El ® W celu zwigkszenia wydajnosci karty zaleca sie sformatowanie jej w aparacie
przed rozpoczeciem nagrywania filmu ((11511).
® Dane dotyczace predkosci zapisu/odczytu karty mozna sprawdzi¢ m.in. na
stronie internetowej producenta karty.
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Duza predkosé¢ nagrywania

Filmy w jakosci Full HD mozna nagrywac z duzg szybkoscig klatek:

119,88 kl./s albo 100,0 kl./s. Jest to najlepsza opcja do nagrywania filmow,
ktére bedg odtwarzane w zwolnionym tempie. Maksymalny czas nagrywania
filmu wynosi 7 min i 29 s.

Film z duza szybkoscia klatek.™ Fllmy $g nagrywane w formacie

1920x1080 100,0 kl/sek EEY 119.9) lub & MR [1PB]. Sg one

Standardowa (IPB)
Wytacz i

rejestrowane z zastosowaniem przyciecia
vo AF, stabil dookota srodka ekranu fotografowania.
niedostepne. AF Podczas nagrywania filméw z wysokg
niedost. w trybie nagr.filmu . L, . . . .
oK predkoscig nagrywania skonfigurowanie
ustawien Filmowy Serwo AF i Cyfrowa
stabilizacja filmu nie przynosi zadnego
efektu. Funkcja AF nie jest uzywana
do ustawiania ostrosci.

‘ (1) Nagranie w jakosci Full HD
‘-‘ (2) Nagranie zarejestrowane z duzg
M @ predkoscig nagrywania
Poniewaz filmy rejestrowane z duzg predkoscig nagrywania sg zapisywane
jako pliki filmowe 29,97 kl./s / 25,00 kl./s, sg one odtwarzane w zwolnionym
tempie z 1/4 rzeczywistej predkosci.

0 ® Nalezy sprawdzi¢ ustawienie [Wielk.nagr. filmu], jezeli ustawieniu temu

przywrécono warto$¢ [Wytacz].

® Gdy uzytkownik rejestruje film o duzej predkosci nagrywania w oswietleniu
jarzeniowym lub LED, moze wystepowa¢ migotanie ekranu.

® Nagrany film nie jest aktualizowany, a klatka na moment zostaje ,zamrozona”
na chwile po rozpoczeciu lub zakorczeniu rejestrowania filméw z duzg
predkoscig nagrywania. Pamigtaj o tym przy nagrywaniu filméw na urzgdzenie
zewnetrzne przez ztgcze HDMI.

® Predko$c¢ nagrywania wyswietlona na ekranie podczas nagrywania filmu
o duzej szybkosci klatek nie jest zgodna z predkoscig nagrywania, z ktérg
rejestrowany jest film.

® Dzwiek nie jest nagrywany.
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Pliki filmowe wieksze niz 4 GB

Nawet w przypadku gdy plik nagrywanego filmu przekroczy rozmiar 4 GB,
mozna nadal filmowac bez przerw.

Korzystanie z kart pamigci SD/SDHC sformatowanych

w aparacie

W przypadku uzywania aparatu do formatowania karty SD/SDHC aparat
wykona formatowanie w systemie FAT32.

Jesli rozmiar pliku filmu nagranego na karcie sformatowanej w systemie
FAT32 przekroczy 4 GB, automatycznie zostanie utworzony nowy plik
filmowy.

Podczas odtwarzania filmu nalezy odtworzy¢ kazdy plik filmowy osobno.
Plikéw filmowych nie mozna automatycznie odtwarzac¢ w kolejnosci.

Po zakonczeniu odtwarzania filmu nalezy wybraé¢ nastepny film

i odtworzy¢ go.

Korzystanie z kart pamieci SDXC sformatowanych

w aparacie

W przypadku uzywania aparatu do formatowania karty SDXC aparat
wykona formatowanie w systemie exFAT.

W przypadku korzystania z karty sformatowanej w systemie exFAT
film zostanie zapisany jako pojedynczy plik (zamiast podziatu na wiele
plikéw), nawet jesli rozmiar pliku podczas filmowania przekroczy 4 GB.

0 ® W przypadku importu do komputera plikéw filmowych, ktoérych rozmiar

przekracza 4 GB, nalezy skorzysta¢ z oprogramowania EOS Utility albo

z czytnika kart ((11593). Moze nie by¢ mozliwe zapisanie plikow filmowych,
ktorych rozmiar przekracza 4 GB, przy uzyciu standardowych funkcji systemu
operacyjnego komputera.
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taczny czas nagrania filmowego i rozmiar pliku na minute

Aby uzyskac¢ informacje o rozmiarach plikéw i czasach nagrywania
dostepnych dla kazdej wielkosci nagrywanego filmu, patrz [1]1614.

Ograniczenie dotyczace czasu nagrania filmowego

® Nagrywanie filmow z nizsza predkoscig nagrywania
Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 29 min i 59 s.
Po uptywie 29 min i 59 s filmowanie zostanie automatycznie zatrzymane.
Wznowienie filmowania jest mozliwe po ponownym naci$nieciu przycisku
filmowania (kolejny film zapisywany jest w nowym pliku).

® Nagrywanie filmow z duza predkoscig nagrywania
Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 7 min i 29 s.
Po uptywie 7 min i 29 s filmowanie zostanie automatycznie zatrzymane.
Filmowanie z duzg predkoscig mozna wznowi¢ po ponownym nacisnigciu
przycisku filmowania (kolejny film zapisywany jest w nowym pliku).
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Ustawianie nagrywania dzwigku

Nagryw. déwieku Roéwnoczes$nie z obrazem mozna nagrywac
Nar;uyw. diw. dzwiek, korzystajgc z wbudowanego albo
zewnetrznego mikrofonu stereo. Poziom
nagrywanego dzwieku mozna ustawi¢
wedle uznania.

Uzyj opcji [3: Nagryw. dzwieku],

aby ustawi¢ funkcje nagrywania dzwigku.

Filtr wiatru/Ttumik

Nagrywanie dzwieku / poziom nagrywania dzwieku

® Auto
Poziom nagrywanego dzwieku jest ustawiany automatycznie.
Automatyczna kontrola poziomu bedzie dziata¢ automatycznie
na podstawie poziomu dzwigku.

® Recznie
Uzytkownik moze dostosowa¢ poziom nagrywania dzwieku do swoich
indywidualnych potrzeb.
Wybierz opcje [Poziom nagr.] i, patrzac na miernik poziomu, uzyj
przyciskéw <> <p->, aby wyregulowa¢ poziom nagrywanego dzwieku.
Spéjrz na wskaznik wartosci szczytowych, skoryguj poziom w taki
sposob, aby miernik poziomu tylko czasami przechodzit na prawo od
wartosci ,12” (-12 dB) przy najgtos$niejszych dzwiekach. Jesli poziom
przekracza wartos¢ ,0”, dzwiek bedzie znieksztatcony.

©® Wylacz
Dzwigk nie bedzie nagrywany.
Filtr wiatru

Wybranie wartosci [Auto] w tej pozycji sprawi, ze odgtos szumu wiatru na
zewnatrz bedzie mniej styszalny. Opcja ta moze zosta¢ wtgczona, tylko jesli
uzywany jest wbudowany mikrofon aparatu. Podczas dziatania filtru wiatru
czes¢ niskich dZzwigkow takze zostanie zredukowana.
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|
Thumik

Automatycznie blokuje znieksztatcenia dzwigku spowodowane zbyt
gtosnymi odgtosami. Nalezy wybra¢ dla opcji [Nagryw. dzw.] ustawienie
[Wiacz], jesli po wybraniu ustawienia [Autom.] lub [Reczny] pojawiajg sie
znieksztafcenia.

Mikrofon zewnetrzny

Jesli do ztacza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego w aparacie zostanie
podigczony zewnetrzny mikrofon wyposazony w miniaturowy wtyk stereo
($rednica 3,5 mm), mikrofon zewnetrzny bedzie nadrzedny w stosunku do
wbudowanego mikrofonu. Zaleca sie stosowanie kierunkowego mikrofonu
stereofonicznego DM-E1 (sprzedawany osobno).

Stuchawki

Po podtgczeniu dostgpnych na rynku stuchawek stereofonicznych

z wtykiem 3,5 mm stereo minijack do ztgcza stuchawek mozna stuchac
nagrywanego lub odtwarzanego dzwieku. Aby dostosowac¢ gtosnosc
dzwigeku w stuchawkach, nalezy uzyskac¢ dostep do opcji [¢: Gtosn.
w stuch.] ((11523), lub nacisng¢ przycisk <[@)>, wybra¢ opcje [(}],

po czym dostosowac za pomocg przyciskow < «> <p->.
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0 ® Dzwieki towarzyszace dziataniu funkcji Wi-Fi mogg by¢ wychwytywane przez
mikrofon wbudowany lub zewnetrzny. Podczas nagrywania dzwigku nie zaleca
sie korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej.

® W przypadku podtgczania mikrofonu zewnetrznego lub stuchawek do aparatu
nalezy upewnic sie, ze odpowiednia czes$¢ wtyczki znajduje sie w catosci
w gniezdzie.

® Whbudowany mikrofon aparatu rejestruje takze dzwiek towarzyszacy
wykonywaniu operacji za pomoca urzadzenia i mechaniczny dzwigk pracy
aparatu podczas filmowania. Aby zminimalizowa¢ wystepowanie tego typu
niepozgdanych dzwiekéw w zarejestrowanym materiale, nalezy korzystac
z kierunkowego mikrofonu stereofonicznego DM-E1 (sprzedawany osobno).

® Do ztacza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego aparatu nalezy podtgczacé
wytgcznie mikrofon zewnetrzny.

® Poniewaz redukcja szumow nie jest stosowana do dzwigku odtwarzanego
za pomocg stuchawek, ma on inne brzmienie niz ten z nagranych filméw.

@ Nie zmieniaj ustawien opcji [Nagryw. dzwigku] podczas odstuchu przez
stuchawki. Moze to spowodowaé nagty wzrost sity dzwieku, ktéry moze
uszkodzi¢ stuch.

ﬁl ® Ustawienia dostepne w trybach strefy podstawowej dla opcji [Nagryw.

dzwigku] to [WL.] i [Wyt.]. Wybranie ustawienia [W}.] powoduje, ze poziom
nagrywanego dzwieku jest regulowany automatycznie.

® Sygnat audio jest réwniez przesytany, gdy aparat jest podtgczony do
telewizora przez ztgcze HDMI, chyba Ze opcja [Nagryw. dzw.] ma warto$¢
[Wytacz].

® Nie mozna regulowa¢ balansu gtosnosci dzwieku miedzy kanatem L (lewy)
i R (prawy).

® Dzwigk nagrywany jest z czgstotliwoscig probkowania 48 kHz/16-bitow.
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Stabilizacja cyfrowa filmu

Dostepna w aparacie funkcja cyfrowa stabilizacja filmu zmniejsza drgania
aparatu podczas nagrywania filméw. Funkcja Cyfrowa stabilizacja filmu
zapewnia skuteczng stabilizacje nawet wtedy, gdy uzywany obiektyw nie jest
wyposazony w funkcje Image Stabilizer (Stabilizator obrazu). W przypadku
uzywania obiektywu wyposazonego w system Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) ustaw przetgcznik systemu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) na
obiektywie w pozycji <ON>.

a v B x 1 Wybierz pozycje [3: Stab. cyfr.
Jakosé nagr.filmu EFrb G [1PB] fl Im u] -

Nagryw. dzwieku Auto

Stab. cyfr. filmu Wiacz

Korekdja aberracji obiektywu

Film poklatk. Wytacz

Pilot Wytacz

Migawka wideo Wytacz

e 2 Wybierz jedng z pozycji.

Wzmocniona

© Wytacz ((¥brr)
Stabilizacja obrazu za pomoca funkcji Cyfrowej stabilizac;ji filmu jest
wylgczona.

© Wiacz ((m,n)
Drgania aparatu zostang skorygowane. Obraz zostanie nieco
powiekszony.

® Wzmocniona (({s,g)
W poréwnaniu do opcji [Wiacz], mozna korygowaé mocniejsze drgania
aparatu. Wyswietlony obraz zostanie bardziej powiekszony.
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Stabilizacja cyfrowa filmu

0 ® Cyfrowa stabilizacja filmu nie dziata, gdy przetacznik optycznego systemu

Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest ustawiony w potozeniu <QFF>.

® W przypadku obiektywu, ktérego ogniskowa jest dtuzsza niz 800 mm, funkcja
Cyfrowej stabilizacji filmu nie bedzie dziatac.

® Opcji Stabilizacja cyfrowa filmu nie mozna wybra¢ w trybie <SCN> lub <@ >
lub gdy ustawiono duzg predko$¢ nagrywania, film poklatkowy lub filtr tworczy.

® Im szerszy kat widzenia, tym bardziej skuteczna jest stabilizacja obrazu. Im
wezszy kat widzenia, tym mniej skuteczna jest stabilizacja obrazu.

® W przypadku uzywania obiektywu TS-E, obiektywu typu rybie oko lub
obiektywu firmy innej niz Canon zaleca sie wybra¢ w ustawieniu Cyfrowej
stabilizacji filmu opcje [Wytacz].

® Efekty stabilizacji cyfrowej filmu nie sg stosowane do zdje¢ wyswietlanych
W powigkszeniu.

® Poniewaz stabilizacja cyfrowa filmu powieksza obraz, sprawia on wrazenie
ziarnistego. Moga by¢ widoczne takze szumy, punkty $wiatta itd.

® W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania obiekt moze by¢ znacznie
rozmyty (obiektowi chwilowo brakuje ostrosci) ze wzgledu na efekt Cyfrowej
stabilizacji filmu.

® Po wybraniu cyfrowej stabilizacji filmu rozmiar punktéw AF réwniez ulegnie
zmianie.

® W przypadku uzywania statywu zaleca si¢ wybra¢ w ustawieniu Cyfrowej
stabilizacji filmu warto$¢ [Wytacz].

® Niektore obiektywy nie obstuguja tej funkcji. Szczegoétowe informacje mozna
znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon.
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Nagrywanie filméw poklatkowych

Film poklatkowy 4K lub Full HD to szereg zdje¢ wykonywanych

w okreslonym odstepie czasu, a nastepnie automatyczne potgczonych
w jeden materiat filmowy. Pokazuje, jak zmienia sie obiekt w znacznie
krétszym czasie niz miato to w rzeczywistosci miejsce. Idealnie nadaje sie
do nieruchomej obserwacji zmieniajgcej sie scenerii, rosngcych kwiatow
czy ruchu gwiazd na niebie.

Filmy poklatkowe sa nagrywane w formacie MP4 w nastepujacej
jakosci: g (NTSC)/i3k (PAL) dla 4K, fpp
(NTSC)/&rD (PAL) dla Full HD.

Nalezy pamietac, ze predkos¢ nagrywania zmienia sie automatycznie
stosownie do ustawienia [¥: Standard TV] ([[]520).

Wybierz tryb fotografowania.

® Nagrywanie z automatyczna regulacja
ekspozycji jest uzywane w trybie <@} >,
<P> <Tv> <Av>i<B>.

@ Nagrywanie z reczng regulacjg
ekspozycji jest uzywane w trybie <M>.

Ustaw przetacznik fotografowania

w trybie Live View/filmowania

w pozycji <"®>,

a 3 Wybierz pozycje [: Film poklatk.].

Jakosé nagr.filmu s Pl |
Nagryw. dwieku Auto

Stab. cyfr. filmu Wytacz
Korekgja aberracji obiektywu

Film poklatk Wytacz
Pilot Wytacz
Migawka wideo Whytacz

— 4. Wybierz opcjg [Poklatkowo].

Poklatkowo Wytacz
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|

Poklatkowo 5 Wybierz scene.

® Wybierz scene odpowiednig w danych
warunkach rejestrowania.

® Aby uzyskac wiekszg swobode

ena 1
Scena 2

Scena 3

Fotograf. obiektéw w ruchu, przy recznym ustawianiu interwatu

np. spacerujacych ludzi fotografowania i liczby zdje¢, wybierz
EEROK

opcje [Nast. wiasna].

Interwial zdjecia 6 Ustaw interwat fotografowania.

® Wybierz opcje [Interwal/ zdjecia].

® Wybierz pozycje [Interwat] (s).
Uzyj przyciskow <> <p->, aby
ustawi¢ wartos¢, a nastepnie nacisnij
przycisk <e)>.

® Aby ustawic¢ liczbe, sprawdz
["™: Wymagany czas] (1)
i [[>]: Czas odtwarz.] (2).

Jesli zostata wybrana opcja

[Nast. wiasna]

® Wybierz pozycje [Interwat] (min:s).
(Interwat raz na sekunde nie jest
dostepny).

® Naci$nij przycisk <>, aby wyswietli¢
ustawienie <3>.

® Ustaw wybrang liczbe za pomoca
przyciskow <A > <V >, po czym
naciénij przycisk <¢)>. (Spowoduje
to przywrécenie symbolu <>).

® Wybierz [OK], aby zarejestrowac
ustawienie.

Interwat | ¢ 3 |» sek

Liczba zdje¢ 300 zdj.

Ustaw liczbe od 2 4

LG4 Domysine: [ ST [ol'q
M @)
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Nagrywanie filmoéw poklatkowych

——— 7/ Ustaw liczbe zdjeé.
nterwat T ® Wybierz opcje [Liczba zdje€]. Uzyj
Liczba zdiet [€][3001[] 2 przyciskow <> <p>, aby ustawi¢
Ustaw liczbe od 30 do 900 warto$c¢, a nastepnie nacisnij
przycisk <(e)>.
® Aby ustawic¢ liczbe, sprawdz
["™: Wymagany czas]
i [[»]: Czas odtwarz.].

Jesli zostata wybrana opcja

[Nast. wiasna]

® Wybierz cyfre.

® Naci$nij przycisk <@ >, aby wyswietli¢
ustawienie <2>.

® Ustaw wybrang liczbe za pomoca
przyciskéw <A > <V >, po czym
naciénij przycisk <@)>. (Spowoduje
to przywrécenie symbolu <=>).

® Upewnij sie, ze opcja [[»]: Czas
odtwarz.] nie jest wyswietlana
w kolorze czerwonym.

® Wybierz [OK], aby zarejestrowac
ustawienie.

'™ 00:14:57 [>] 00:30:00

LT Domysine | SET_[o]

|§| ® Kiedy jest wybrana [Scena**], dostgpne interwaly i liczby uje¢ sg ograniczone,
zgodnie z ustawieniami danej sceny.
® Aby uzyska¢ informacje o kartach, na ktérych mozna nagrywac filmy
poklatkowe (parametry karty), patrz [11617.
® Jesli liczba zdjec jest ustawiona na warto$¢ 3600, film poklatkowy bedzie trwat
ok. 2 min w systemie NTSC i ok. 2 min 24 s w systemie PAL.
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Nagrywanie filméw poklatkowych

Film poklatk, 8 Wybierz zgdang wielkos$¢
nagrywanego filmu.

Wielk.nagr. filmu  £ak

L)

® 4K (3840%2160)
Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9.
Predkos$¢ nagrywania wynosi 29,97 kl./s (EER ) dla NTSC i 25,00 kl./s
(MR ) dla PAL, a filmy sg zapisywane w formacie MP4 (W) z kompresjg
ALL-I ([ALL) ).
Do nagrywanych filméw poklatkowych nie jest zastosowywane przycigcie
nawet wtedy, gdy dla opcji [Przycin. filmu iz ] wybrano ustawienie
[Wiacz] w menu [Wielk.nagr. filmu].

® b (1920x1080)
Film zostanie nagrany w jakosci Full High-Definition (Full HD). Format
obrazu wynosi 16:9.
Predko$¢ nagrywania wynosi 29,97 kl./s (EER ) dla NTSC i 25,00 kl./s
(EmR) dla PAL, a filmy sg zapisywane w formacie MP4 (¥I) z kompresjg
ALL-I (AL ).
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Nagrywanie filmoéw poklatkowych

Film poklatk, < Skonfiguruj ustawienie
[Autom.ekspozycja].

Autom.ekspozycja b7 1. klatki
Kazda klatka

® Z 1. klatki
Podczas wykonywania pierwszego zdjecia dokonywany jest pomiar, aby
automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do jasnosci.
Ustawienie ekspozycji dla pierwszego zdjecia zostanie zastosowane
do kolejnych zdje¢. Inne ustawienia zwigzane z fotografowaniem dla
pierwszego zdjecia zostang réwniez zastosowane do kolejnych zdje¢.

® Kazda klatka
Pomiar jest rowniez dokonywany dla kazdego kolejnego zdjecia, aby
automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do jasnosci.
Nalezy pamiegtac, ze jesli funkcje, takie jak Styl obrazéw i balans bieli sg
ustawione na [Auto], bedg one automatycznie ustawiane dla kazdego
kolejnego zdjecia.

Film poklatk. 1OSkonfiguruj ustawienie
[Auto-wyt. ekranu].

Auto-wyh ekranu  Whacz

©® Wyltacz
Nawet podczas nagrywania filmu poklatkowego obraz bedzie
wys$wietlany. (Ekran wytacza sie tylko w chwili wykonania zdjecia).
Nalezy pamietac, ze ekran zostanie wytgczony po uptywie ok. 30 min
od rozpoczecia nagrywania.

® Wiacz
Monitor LCD zostanie wytaczony po uptywie ok. 10 s od rozpoczecia
nagrywania.

|§| ® Podczas nagrywania filmu poklatkowego mozna nacisngé przycisk <INFO>,
aby wigczycé/wytgczy¢ ekran.
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|

Film poklatk, 11 Ustaw sygnalizator dzwiekowy.

® Wybierz pozycje ["Bip" przy zdjeciu].

® Jezeli wybrano opcje [Wyt.], sygnalizator
Wi dzwigkowy nie zostanie uruchomiony

'Bip" pray zdjeciu Wyk. podczas fotografowania.

—— 12 Sprawdz ustawienia.
Poklatkowo Scena 1

Interwal/ zdjecia 3 s/ 300

Wielk.nagr. filmu  Eid

Autom.ekspozycja Z 1. klatki
Aut . ekranu  Wytacz

[>100:30:00

M @)
(1) Wymagany czas
Oznacza ilo$¢ czasu konieczng do zarejestrowania wybranej liczby
zdje¢ przy zastosowaniu ustawionego interwatu. Jezeli warto$¢
przekracza 24 godziny, zostanie wy$wietlone wskazanie ,*** dni”.
(2) Czas odtwarzania

Oznacza czas nagrania filmowego (czas wymagany do odtworzenia
filmu) w przypadku tworzenia filmu poklatkowego w jakosci 4K lub Full
HD ze zdje¢ wykonanych z wykorzystaniem ustawionych interwatéw.

13 Zamknij menu.

® Nacisnij przycisk <MENU>, aby wyjs$¢
z ekranu menu.
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|

14 odczytaj komunikat.
® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].

-

—————
Testuj | wprowadz ustawienia S
na tym ekranie |3

Nacisnij do opor &8, aby zare- 4%
Jestrowac ujecie probne. g

5 Wykonaj zdjecia probne.

® Tak jak w przypadku fotografowania,
ustaw ekspozycje i funkcje filmowania,
a nastepnie naci$nij spust migawki
do potowy, aby ustawi¢ ostros¢.

® Aby wykonac¢ zdjecia prébne, nacisnij
spust migawki do konca. Zdjecia
zostang zapisane na karcie.

® Jezeli zdjgcia prébne nie ujawnity
zadnych probleméw, przejdz do
nastepnego punktu.

® Aby ponownie wykona¢ zdjecia prébne,
powtdrz czynnosci opisane w tym
punkcie.

@ ® Zdjecia prébne sg rejestrowane w jakosci JPEG ML.
® Jesli w pozycji [Do potowy] dostepnej w obszarze [¥: F-cja przyc. mig.
do filméw] wybrano ustawienie [Pomiar+’® Serwo AF], po wybraniu trybu
nagrywania filmu poklatkowego zostaje ono automatycznie zmienione na
[Pomiar+One-ShotAF].
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6 Nacis$nij przycisk < >.
® Aparat jest gotowy do rozpoczegcia
rejestraciji filmu poklatkowego.
® Aby wrdci¢ do punktu 15, ponownie
nacisnij przycisk filmowania.

17 Nagraj film poklatkowy.

: ® Nacisnij przycisk <INFO> i ponownie
sprawdz ,Wymagany czas (1)”
i ,Interwat (2)” wy$Swietlane na ekranie.

® Aby rozpocza¢ nagrywanie filmu
poklatkowego, nacisnij spust migawki
do konca.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego
automatyczna regulacja ostrosci nie
bedzie dziatata.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego
symbol , @ REC” jest wyswietlany
w prawym gérnym rogu ekranu,
a ikona <x:"™> miga na panelu LCD.

® Aby anulowa¢ nagrywanie filméw
poklatkowych, ustaw opcje
[Poklatkowo] na [Wytacz].
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0 ® Jezeli na karcie nie ma wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca do zapisania
wybranej liczby zdje¢, wskaznik [Czas odtwarzania] jest wyswietlany na
czerwono. Gdy karta zapetni sig, nagrywanie zostanie zatrzymane, pomimo
ze aparat moze kontynuowac rejestrowanie zdjec.

® Jesli rozmiar pliku filmu przekracza 4 GB przy zastosowaniu ustawien
[Liczba zdje¢], a karta nie jest sformatowana w systemie exFAT ((1512),
opcja [Czas odtwarzania] jest wyswietlana w kolorze czerwonym.
W przypadku dalszego fotografowania w takiej sytuacji i osiagniecia przez plik
filmowy rozmiaru 4 GB nagrywanie filmu poklatkowego zostanie zatrzymane.

® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub zrodta
intensywnego $wiatta sztucznego. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® Dla opcji [Film poklatk.] nie mozna wybraé¢ ustawienia innego niz [Wytacz],
kiedy aparat jest podtgczony do komputera za pomoca kabla interfejsu albo
kiedy do aparatu jest podtgczony kabel HDMI.

® Funkcja Filmowy Serwo AF nie bedzie dostepna.

® Jezeli czas naswietlania wynosi 1/30 s lub jest diuzszy, warto$¢ ekspozycji
filmu moze nie by¢ wyswietlana prawidtowo (moze réznic¢ sie od tej uzyskanej
w finalnym filmie poklatkowym).

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego nie korzystaj z zoomu obiektywu.
Uzycie zoomu moze spowodowac zarejestrowanie nieostrego obrazu, zmiane
wartosci ekspozycji badz nieprawidtowe dziatanie funkgcji korekgji aberracji
obiektywu.

® W przypadku nagrywania filmu poklatkowego w migajagcym swietle
zarejestrowany materiat moze charakteryzowac sie widocznym migotaniem,
poziomymi pasami (zaktécenia) albo nieréwnomierng ekspozycja.

® Obraz wyswietlany w czasie nagrywania filméw poklatkowych moze rézni¢ sie
wygladem od obrazu rejestrowanego. (Przyktadowe réznice to nieregularna
jasnos¢ spowodowana zrédtami migajgcego swiatta lub zaktécenia
spowodowane wysokg czutoscig ISO).

® W przypadku nagrywania filmu poklatkowego przy stabym oswietleniu obraz
wyswietlany podczas filmowania moze wyglada¢ inaczej niz obraz w rzeczywistosci
rejestrowany na filmie. W takich przypadkach bedzie miga¢ ikona [EED].

® Jezeli podczas nagrywania filmu poklatkowego aparat jest przesuwany w bok
(panoramowanie) albo rejestrowany jest obiekt w ruchu, obraz moze zawiera¢
bardzo duzo zaktécen.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego nie dziata funkcja automatycznego
wytgczania. Niemozliwe jest réwniez konfigurowanie funkcji fotografowania
i ustawien funkcji menu, odtwarzanie obrazow itp.

® W przypadku filméw poklatkowych nie jest nagrywany dzwigk.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego mozna wcisngé przycisk migawki do
konca, aby rozpoczg¢ lub zatrzymac filmowanie, bez wzgledu na ustawienie
[¥: F-cja przyc. mig. do filméw].

® Przy opcji [Interwal] ustawionej na mniej niz 3 s, natomiast opcji [Autom.
ekspozycja] ustawionej na [Kazda klatka], jesli jasno$¢ rézni sie znacznie
od jasnosci poprzedniego zdjecia, aparat moze nie wykonac zdjgcia przy
ustawionym interwale.
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0 ® W przypadku gdy dany czas naswietlania jest dtuzszy niz interwat

fotografowania (na przyktad, gdy ustawiona jest dtuga ekspozycja) lub
jesli automatycznie ustawiany jest diugi czas naswietlania, aparat moze nie
wykonywac¢ zdje¢ z ustawionym interwatem. Ponadto fotografowanie moze
by¢ niemozliwe z uwagi na to, ze interwaty fotografowania sg prawie takie
same, co czas naswietlania.

® Jezeli wykonanie nastepnego zaplanowanego zdjegcia nie jest mozliwe,
zostanie ono pominiete. Moze to spowodowac skrécenie czasu nagrywania
tworzonego filmu poklatkowego.

® Jezeli czas zapisu na karte przekracza interwat fotografowania z powodu
ustawionych funkcji fotografowania badz niskiej wydajnosci karty, niektére
zdjecia moga nie zosta¢ wykonane z ustawionymi interwatami.

® Nawet jesli dla opcji [Auto-wyt. ekranu] wybrano ustawienie [Wytacz], ekran
wytgczy sie podczas ekspozycji. Ponadto obraz moze nie byé wyswietlany,
jesli interwat miedzy ujeciami jest zbyt krotki.

® Zarejestrowane obrazy nie sg zapisywane jako zdjgcia. Nawet w razie
anulowania nagrywania filmu poklatkowego po wykonaniu zaledwie jednego
zdjecia zostanie ono zapisane jako plik filmowy.

® Jesli podigczasz aparat do komputera kablem interfejsu i uzywasz
oprogramowania EOS Utility (oprogramowania EOS), dla opcji [€¥: Film
poklatk.] wybierz wartos¢ [Wytacz]. Jesli wybierzesz warto$¢ [Wtacz], aparat
nie bedzie maégt sie komunikowac¢ z komputerem.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
obiektywu nie bedzie dziatat.

® Nagrywanie filmu poklatkowego konczy sig, gdy przetacznik zasilania
zostanie ustawiony w pozycji <QFF> lub aktywowane zostanie automatyczne
wytgczanie, a ustawienie zostanie zmienione na [Wytacz].

® Nawet jesli jest uzywana lampa btyskowa, nie wyemituje ona btysku.

® Nastepujgce czynnosci anulujg stan czuwania dla nagrywania filmu
poklatkowego i zmieniajg ustawienie na [Wytacz].
» Wybranie opcji [Czy$¢ teraz ‘= ] w pozycji [¥: Czyszczenie matrycy] lub

wybranie opcji [¥: Kasowanie nastaw aparatu].

+ Ustawienie pokretta wyboru trybéw w pozycji <SCN> lub <@>.
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|

0 ® W sytuacji rozpoczecia nagrywania filmu poklatkowego, gdy wyswietlana
jest biata ikona [[] ([ ]326), jakos¢ obrazu filmu poklatkowego moze ulec
pogorszeniu. Zaleca sig rozpoczecie nagrywania filmu poklatkowego po
zniknigciu biatej ikony [E] (obnizenie temperatury wewnetrznej aparatu).

® Przy ustawieniu [Kazda klatka] dla [Autom.ekspozycja], czuto$¢ I1ISO,
czas naswietlania i przystona moga nie by¢ zapisane w danych Exif filmu
poklatkowego w niektérych trybach.

|§| ® Zalecane jest uzywanie statywu.

® Zalecane jest wykonanie zdje¢ prébnych zgodnie z informacjami w punkcie
15, a takze nagranie prébnych filméw poklatkowych.

® Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw poklatkowych 4K
i Full HD wynosi okoto 100%.

® Aby anulowaé nagrywanie filmu poklatkowego w jego trakcie, nalezy nacisngé
spust migawki do konca lub nacisngé przycisk <¥§>. Nagrana do tej pory
cze$¢ filmu poklatkowego zostanie zapisana na karcie.

® Jezeli wymagany czas nagrywania wynosi wiecej niz 24 godziny, a zarazem
mniej niz 48 godzin, prezentowane bedzie wskazanie ,2 dni”. Jezeli
nagrywanie potrwa co najmniej trzy dni, liczba dni bedzie prezentowana
w 24-godzinnych przyrostach.

® PIlik filmowy zostanie utworzony, nawet jesli czas odtwarzania filmu
poklatkowego bedzie wynosi¢ mniej niz 1 s. W pozycji [Czas odtwarzania]
bedzie widoczne wskazanie ,,00'00"".

® Jezeli czas nagrywania jest diugi, zaleca sig zastosowanie akcesoriéow do
gniazdek elektrycznych (sprzedawanych osobno).

® Probkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bitowe) oraz przestrzen koloréw Rec.
ITU-R BT.709 sg wykorzystywane w filmach poklatkowych 4K/Full HD.
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El Pilot zdalnego sterowania RC-6 (do nabycia osobno) i pilot bezprzewodowy BR-E1

(do nabycia osobno) umozliwiajg rozpoczecie i zatrzymanie nagrywania filmu
poklatkowego. Nalezy wczesniej wybrac dla opcji [ Pilot] ustawienie [Wiacz].
® Z pilotem zdalnego sterowania RC-6

Status aparatu /
ustawienie pilota

<2> 2-sekundowe
opoznienie

<@> Wyzwolenie
natychmiastowe

Ekran fotografowania
prébnego

Przejscie do ekranu
gotowosci do
nagrywania

Fotografowanie

Ekran gotowosci do
nagrywania

Przejscie do ekranu
zdje¢ probnych

Rozpoczecie
nagrywania

Podczas nagrywania filmu
poklatkowego

Konczy nagrywanie

Konczy nagrywanie

® Z pilotem bezprzewodowym BR-E1

« Najpierw sparuj pilota BR-E1 z aparatem ([]464).

» Wykonaj zdjecia prébne, a nastepnie, gdy aparat bedzie gotowy do rejestrowania
obrazu (jak oméwiono w punkcie 16 na []307), ustaw przetacznik trybu
wyzwalania/filmowania na pilocie BR-E1 w pozycji < @> (wyzwolenie
natychmiastowe) lub <2> (wyzwolenie po 2-sekundowym opdznieniu).

« Jesli przetacznik na pilocie zdalnego sterowania zostat ustawiony
w pozycji <"®> nagrywanie filmu poklatkowego nie moze sig rozpocza¢.

Status aparatu /
ustawienie pilota

<@> Wyzwolenie

natychmiastowe

<2> 2-sekundowe
opoéznienie

<'®> Nagrywanie
filmu

Ekran fotografowania
prébnego

Fotografowanie

Przejscie do ekranu
gotowosci do
nagrywania

Ekran gotowosci do
nagrywania

Rozpoczgcie
nagrywania

Przejscie do ekranu
zdje¢ probnych

Podczas nagrywania filmu
poklatkowego

Konczy nagrywanie

Konczy nagrywanie

Wartosci catkowitego czasu nagrywania filmu poklatkowego

Informacje o tym, przez jaki czas mozna nagrywac filmy poklatkowe
(do wyczerpania akumulatora) mozna znalez¢ na [[1619.
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Nagrywanie migawek wideo

Nagraj serie migawek wideo, kazdej o dtugosci kilku sekund, a aparat
potaczy je, tworzac album migawek wideo z podrézy lub waznego

wydarzenia.

Nagrywanie migawki wideo jest dostepne, kiedy wielko$¢ nagrywanego
filmu jest ustawiona na §np (NTSC) / Emb (PAL).
Albumy migawek wideo mozna odtwarza¢ z muzyka w tle ([1]376).

Tworzenie albumu migawek wideo

Migawka
wideo 2

Mlgawka
wideo *

Album mlgawek wideo

Konfiguracja ustawien migawki wideo

[+]

Jakos¢é nagr.filmu
Nagryw. dwieku
Stab. cyfr. filmu

Eriip FE (1PB]
Auto
Wytacz

Korekdja aberracji obiektywu

Film poklatk.
Pilot
Migawka wideo

Migawka wideo

Migawka wideo
Usta a albumu
Czas odtwarzania
Efekt odtwarzania
Pokaz potwierdz.
Wymagany czas

312

Wytacz
Wytacz
Whytacz

Whcaz
Nowy album
4 sek
1x predkos¢
Wiacz
4s
[ MENU )

Ustaw pokretto wyboru trybow
W pozycji innej niz <@>.

2 Wybierz ustawienie opcji

[: Migawka wideo].
® Wybierz pozycje [Wiacz].

Wybierz ustawienie opcji
[Ustawienia albumul].

® Wybierz pozycje [Utwérz nowy album].
® Odczytaj komunikat i naci$nij [OK].




Nagrywanie migawek wideo

Migawka wideo

Czas odtwarzania

Migawka wideo

Efekt odtwarzania

Migawka wideo

Pokaz potwierdz.

Migawka wideo
Migawka wideo
Ustawienia albumu
Czas odtwarzania
Efekt odtwarzania
Pokaz potwierdz.
Wymagany czas

} 4 sek

6 sek.
8 sek.

1/2x predkos$c

} 1x predk

2x predkosé

Wytacz

Wihacz
Nowy album
4 sek

1x predkosc
Wiacz

4s

4 Wybierz ustawienie opcji

[Czas odtwarzania].
® Ustaw czas odtwarzania dla kazdej

migawki wideo.

5 Wybierz ustawienie opcji
[Efekt odtwarzania].
® Od tego ustawienia zalezy predko$¢
odtwarzania albumow.

6 Wybierz ustawienie opcji
[Pokaz potwierdz.].
® Wybierz pozycje [Wiacz].

7 Sprawdz wymagany czas

nagrywania.

® W pozycji (1) wida¢ wymagany czas
nagrywania kazdej migawki, ktory zalezy
od czasu odtwarzania i wybranego

efektu.
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Nagrywanie migawek wideo

8 Zamknij menu.
® Nacisnij przycisk <MENU>, aby zamkna¢
menu.
® Pojawi sie niebieski pasek wskazujgcy
czasu nagrywania (2).

@)

Tworzenie albumu migawek wideo

9 Nagraj pierwsza migawke wideo.

® Nacisnij przycisk filmowania,
aby rozpocza¢ nagrywanie.

@ Stopien wypetnienia niebieskiego
paska, ktory wskazuje czas nagrywania,
zmienia sie stopniowo, a gdy uptynie
ustawiony czas, nagrywanie zostaje
automatycznie zakonczone.

® Pojawi sie monit o potwierdzenie
(L315).

10 Zapisz nagranie jako album
migawek wideo.
® Wybierz opcje [@§ Zapisz jako album].
@ Klip zostanie zapisany jako pierwsza
migawka wideo w albumie.

11 Nagraj kolejne migawki wideo.
® Powtorz krok 9, aby nagra¢ nastepna
migawke wideo.
® Wybierz opcje [g# Dodaj do albumul].
® Aby utworzy¢ kolejny album, wybierz
pozycje [['? Zapisz jako nowy album].
® W razie potrzeby powtdrz krok 11.

Dodaj do albumu

& 2
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o]

Jakos¢ nagr.filmu  EripEG(IPE]
Nagryw. dzwieku Auto

Stab. cyfr. filmu Wytacz
Korekcja aberracji obiektywu

Film poklatk. Wytacz
Pilot Wytacz
Migawka wideo Wytacz

Opcje w punkcie 10 i 11

2 Zakoncz nagrywanie migawek

wideo.

® Dla ustawienia [Migawka wideo]
wybierz warto$é [Wytacz]. Aby wrécié
do standardowego trybu filmowania,
wybierz ustawienie [Wytacz].

® Nacisnij przycisk <MENU>, aby wyjs¢
z menu i powréci¢ do normalnego
filmowania.

Funkcja

Opis

Zapisz jako album (krok 10)

Zapisuje klip jako pierwszg migawke wideo
w albumie.

Dodaj do albumu (krok 11)

Dodaje biezacg migawke wideo do ostatnio
zarejestrowanego albumu.

[ Zapisz jako nowy album
(punkt 11)

Tworzy nowy album i zapisuje klip jako pierwszg
migawke wideo. To plik albumu inny niz ostatnio
zarejestrowany.

[® Odtworz migawke wideo
(kroki 10, 11)

Odtwarza wtasnie nagrang migawke wideo.

L2 Nie zapisuj w albumie (krok 10)
L® Usun bez zapisywania
w albumie (krok 11)

Usuwa ostatnio nagrang migawke wideo bez
zapisywania jej w albumie. Wybierz opcje [OK]
w oknie dialogowym potwierdzenia.

El ® Jesli checesz, aby kolejna migawka wideo zostata nagrana od razu, wybierz
w pozycji [Pokaz potwierdz.] w obszarze [3: Migawka wideo] ustawienie
[Wytacz]. To ustawienie pozwala nagrywac kolejne migawki wideo
natychmiast, bez wys$wietlania monitu o potwierdzenie.
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Nagrywanie migawek wideo
|

Dodawanie do istniejacego albumu

Ustawienia albumu 1 Wybierz pozycje [Dodaj do

Utwérz nowy album istniejqcego albumu].

Dodaj do istniejacego albumu Y Wykonaj krok 3 na 312’ aby Wybra(:
pozycje [Dodaj do istniejacego
albumu].

2 Wybierz istniejgcy album.

® Obrd¢ pokretto <>, aby wybrac
istniejgcy album, a nastepnie nacisnij
przycisk <(e)>.

® Wybierz opcje [OK].
Niektore ustawienia dotyczace migawek
wideo zostang dostosowane do
ustawien wybranych dla istniejgcego
albumu.

3 Zamknij menu.
® Nacisnij przycisk <MENU>, aby zamkng¢
menu.
Pojawi si¢ ekran nagrywania migawek
wideo.

4 Nagraj migawke wideo.
® Nagraj migawke wideo w sposéb
opisany w czesci ,Tworzenie albumu
migawek wideo” ([11314).

0 ® Nie mozna wybra¢ albumu nagranego za pomocg innego aparatu.

L Ogolne przestrogi dotyczace migawek wideo
® W przypadku wybrania w pozycji [Efekt odtwarzania] ustawienia
[1/2x predkos¢] lub [2x predkos¢] nie jest nagrywany dzwigk.
® Czas nagrywania poszczegolnych migawek wideo jest jedynie orientacyjny.
Moze sig nieco roézni¢ od rzeczywistego czasu nagrywania, wskazywanego
przy odtwarzaniu. Zalezy to od predkos$ci nagrywania i innych czynnikéw.
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Filmowy Serwo AF

Po wigczeniu tej funkcji podczas filmowania aparat w sposob ciggty ustawia
ostro$¢ na obiekt.

- o v ¢ e 1 Wybierz pozycje [E3: Filmowy
Metoda AF AFLED serwo AF]'
Filmowy Serwo AF ~ Wiacz
AF z detekcja oczu  Wytacz
Reczna ostroé¢ dla obiekt. @0k
Nastawy wyrdzniania MF
Filmowy Serwo AF 2 WybierZ pOZije [W'QCZ]

Wiacz
Wylacz

Uzycie zewnetrznego mikrofonu
zmniejszy odgtosy
pracy obiektywu

® Jesli zostata wybrana opcja [Wiacz]:

® Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt w sposob ciagty, nawet jezeli spust
migawki nie jest wcisniety do potowy.

@ Aby utrzymac ostro$¢ w okreslonym potozeniu lub jesli nie chcesz
rejestrowac dzwiekéw mechanicznych z obiektywu, mozesz tymczasowo
zatrzymac tryb Filmowy Serwo AF, dotykajac przycisku [ ] w lewym
dolnym rogu ekranu.

® Wstrzymana praca funkcji Filmowy Serwo AF zostanie wznowiona po
powrocie do trybu filmowania poprzez wcisniecie przycisku <MENU>
lub <[>]> albo zmiane metody AF.

® Gdy wybrana jest opcja [Wyltacz]:

@ \Wcisnij spust migawki do potowy lub nacisnij przycisk < AF-ON>,
aby nastawi¢ ostrosé.
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Filmowy Serwo AF
|

o Przestrogi dotyczace korzystania z funkcji [Filmowy Serwo AF]

po ustawieniu opcji [Wiacz]

® Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci
+ Obiekty, ktore szybko przyblizajg sie do aparatu lub oddalajg sie od niego.
» Obiekt poruszajacy sie w matej odlegtosci od aparatu.
» Podczas fotografowania z wyzszg wartoscig przystony.
» Zapoznaj sie takze z informacjami w czesci ,Warunki fotografowania

utrudniajgce regulacje ostrosci” na [1]146.

® W zwigzku z tym, ze mechanizm obiektywu dziata przez caly czas i jest
zuzywana moc akumulatora, dostepny czas nagrywania filmow ([1618)
bedzie krotszy.

® W przypadku niektérych obiektywéw moze zostac¢ zarejestrowany mechaniczny
odgtos podczas regulacji ostrosci. Korzystanie z kierunkowego mikrofonu
stereofonicznego DM-E1 (sprzedawanego osobno) moze zminimalizowac
wystepowanie tego typu niepozadanych dzwiekéw w zarejestrowanym
materiale.

® Funkcja Filmowy Serwo AF zostanie wstrzymana podczas powiekszania lub
wyswietlania widoku powigkszenia.

® Jesli podczas filmowania obiekt zblizy sig lub oddali albo aparat zostanie
przesuniety w pionie lub poziomie (panorama), zarejestrowany obraz moze
tymczasowo rozszerzy¢ sig lub zwezi¢ (nastgpi zmiana powigkszenia obrazu).
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Czutos¢ sledzenia w trybie Filmowy *
Serwo AF

Mozna dostosowac czutos¢ sledzenia (do jednego z siedmiu pozioméw),
co wpltywa na reakcje, jesli obiekt oddala sie od punktu AF w Filmowym
Serwo AF, tak jak w przypadku poruszajacych sie obiektow w punktach AF
lub podczas przesuwania aparatu.

o e ¢ 8 1 Wybierz pozycje [K3: Czut.Sledz.
- w Film.Serwo AF].

Metoda AF AFO
Filmowy Serwo AF Wiacz

Reczna ostroé¢ dla obiekt.
Czut.Sledz. w Film.Serwo AF
Szybkost Filmowego Serwo AF
Nastawy wyrdzniania MF

® Blokada: -3/-2/-1
Przy tym ustawieniu mniej
prawdopodobne jest, ze aparat bedzie
Sledzit inny obiekt, jesli gtdwny obiekt
odsunie sig od punktu AF. Im suwak jest
bardziej przesuniety w kierunku symbolu
minus (-), tym aparat jest mniej sktonny
do $ledzenia innego obiektu. Jest to
przydatne, gdy chcemy zapobiec nagtemu
Sledzeniu niepozadanych obiektow przez
punkty AF podczas przesuwania obrazu
lub gdy w polu widzenia punktéw AF
pojawia sie przeszkoda.

® Szybka zmiana: +1/+2/+3
To sprawia, ze aparat szybciej reaguje na zmiany podczas Sledzenia
obiektu znajdujgcego sie w obszarze punktu AF. Im suwak jest
bardziej przesuniety w kierunku symbolu plus (+), tym aparat szybciej
reaguje. Jest to przydatne, kiedy konieczne jest utrzymanie sledzenia
poruszajgcego sig obiektu, ktorego odlegtos¢ od aparatu zmienia sie,
lub gdy trzeba szybko przenie$¢ ostros¢ z jednego obiektu na drugi.

Czut.Sledz. w Film.Serwo AF

El ® Funkcja jest dostepna, jesli w pozycji [: Filmowy Serwo AF] wybrano
ustawienie [Wiacz], a w pozycji [3: Metoda AF] ustawienie [1-punktowy AF].
® Dziatanie funkcji w sytuacji gdy w pozycji [€3: Metoda AF] wybrano
ustawienie inne niz [1-punktowy AF] odpowiada ustawieniu [0].
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Szybkos¢ Filmowego Serwo AF *

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia szybkosci Filmowego Serwo AF oraz
warunkéw jego pracy.
Ta funkcja jest dostepna podczas korzystania z obiektywu umozliwiajgcego
powolng zmiane ostrosci podczas filmowania*.
o= G 1 Wybierz pozycje [3: Szybkosé
T = Filmowego Serwo AF].

Filmowy Serwo AF Wiacz

Reczna ostros¢ dla obiekt.
Czul.$ledz. w Film.Serwo AF
Szybkos¢ Filmowego Serwo AF
Nastawy wyrozniania MF

Szybkos¢ Filmowego Serwo AF ° Aktywna:
Przed film.: Standardowa Mozna wybrac¢ opcje [Zawsze wiaczona],
;;:Zas ulis  SEEEEE aby funkcja Szybko$é AF dziatata caty
T ) Zawsze wiaczona czas (przed i podczas filmowania), lub
Podczas filmow. opcje [Podczas filmow.], aby funkcja
Szybkos$¢ AF dziatata tylko podczas
filmowania.
Saybkost AF ® Szybkosc¢ AF:
Przed film Standardowa Aby uzyska¢ pozgdany efekt podczas
bedezaz Tm=RStancardows tworzenia filméw, szybko$¢ AF (szybko$é
< e om0 zmiany ostro$ci) mozna ustawi¢ od

Wolna Szybkie

szybkosci standardowej (0) do niskiej
(jeden z siedmiu dostepnych poziomoéw)
lub wysokiej (jeden z dwéch dostepnych
poziomow).

Obiektywy obstugujace powolna zmiane ostrosci podczas
filmowania

Zgodne sg obiektywy USM i STM wprowadzane na rynek od 2009 r.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy
Canon.

| SET_[0]§

*
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Szybko$¢ Filmowego Serwo AF

0 ® W przypadku niektérych obiektywéw nawet jesli szybkos$¢ AF zostanie
dostosowana, szybko$¢ moze sie nie zmienic.

El ® Funkcja jest dostepna, jesli w pozycji [l Filmowy Serwo AF] wybrano
ustawienie [Wiacz], a w pozycji [i3: Metoda AF] ustawienie [1-punktowy AF].
® Dziatanie funkcji w sytuacji gdy w pozycji [€3: Metoda AF] wybrano
ustawienie inne niz [1-punktowy AF] odpowiada ustawieniu opcji
[Szybkos¢ AF] na [Standardowa (0)].
©® Gwiazdka po prawej stronie pozycji [(8: Szybkos¢ Filmowego Serwo AF]
oznacza, ze ustawienie domysine zostato zmienione.
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Inne funkcje menu
(1]

@ Korekcja aberracji obiektywu
Podczas filmowania mogg by¢ korygowane jasno$¢ brzegow i aberracja
chromatyczna. Aby uzyskaé szczegoétowe informacje na temat korekc;ji
aberracji obiektywu, patrz [[]206.

® Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem
Gdy wybrane jest ustawienie [Wiacz], mozna rozpoczynac i konczy¢
filmowanie za pomocg pilota zdalnego sterowania RC-6 lub pilota
bezprzewodowego BR-E1 (do nabycia osobno).
Z pilotem zdalnego sterowania RC-6

Na panelu LCD zostaje wys$wietlony symbol [5]. Ustaw przetacznik czasu
wyzwalania w pozycji <2>, a nastepnie nacis$nij przycisk przesytania. Gdy
wybrane ustawienie to <@ > (tryb natychmiastowy), dziatanie jest zgodne
z ustawieniami opcji [ : F-cja przyc. mig. do filmow].

Z pilotem bezprzewodowym BR-E1

Najpierw sparuj pilota BR-E1 z aparatem ([[1464).

Ustaw tryb wyzwalania / przetacznik filmowania w pozycji <"#>,

a nastepnie nacisnij przycisk zwalniania.

Informacje dotyczgce nagrywania filmu poklatkowego znajdujg sie na

[11311.
2]

® '®Nastawy czutosci ISO %

® Czutosc¢ ISO

W trybie ['aM] czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ recznie. Mozna takze
wybra¢ automatyczng czutos¢ ISO.

® Zakres czutosci ISO
Na potrzeby nagrywania filméw mozna ustawi¢ zakres recznej
regulacji czutosci ISO (dolny i gérny limit).

® Maksimum przy automatycznej

Mozna okresli¢ goérny limit dla automatycznej czutosci ISO w filmie
nagrywanym w trybie ["®] lub w trybie [aM] z funkcjg automatycznej
regulacji czutosci ISO.
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Inne funkcje menu

o ~x’®Maksimum przy automatycznej
Mozna okresli¢ gorny limit dla automatycznej czutosci ISO w filmie
poklatkowym 4K / filmie poklatkowym Full HD nagrywanym w trybie
["™®] lub w trybie [aM] z funkcjg automatycznej regulacji czutosci 1ISO.

ﬁl ® SO 25600 to jedna ze zwiekszonych czutosci ISO (jest ona oznaczona
symbolem [H]).
® Czuto$¢ ISO 25600 nie jest dostepna podczas nagrywania filmoéw 4K, filmow
poklatkowych 4K i poklatkowych filméw Full HD.

@ Priorytet jasnych partii obrazu %
Mozna zredukowac¢ wystepowanie przeswietlonych, przycietych bieli
podczas nagrywania filmow. Aby uzyskac szczegdtowe informacje
dotyczace priorytetu jasnych partii obrazu, patrz [[]219.

0 ® Funkcja [Wzmocniona] jest niedostepna (nie jest wyswietlana) przy
nagrywaniu filméw z ustawieniem [€3: Priorytet jasnych partii obr.].
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Inne funkcje menu

© '® Automatyczna wolna migawka ¥

Mozna wybra¢ opcje automatycznego
ograniczenia czasu naswietlania
o o w warunkach stabego os$wietlenia, aby

& nagry nagrywane filmy byty jasniejsze i miaty
h filmow w ciemnosci mniej zaktécen niz w przypadku wybrania

EEROK ustawienia [Wytacz].

Ta funkcja jest dostepna w trybie
rejestrowania ["®™]. Ma zastosowanie,
gdy predkos$¢ nagrywania filmu w danej
rozdzielczo$ci wynosi V1o 350.00P

'™ Autom. wolna migawka

o Wylacz
Pozwala na nagrywanie filméw o ptynniejszym i bardziej naturalnym
ruchu, z mniejszym wptywem ze strony drobnych ruchéw obiektu
niz przy ustawieniu [Wiacz]. Nalezy pamietac, ze w warunkach
niedostatecznego oswietlenia filmy mogg by¢ ciemniejsze niz
w przypadku wybrania ustawienia [Wiacz].

® Wiacz

Pozwala na nagrywanie jasniejszych filméw niz w przypadku wybrania
ustawienia [Wytacz] dzieki automatycznej redukcji czasu naswietlania
do 1/30 s (NTSC) lub 1/25 s (PAL) w warunkach niedostatecznego
oswietlenia.

|§| ® Wybdr wartosci [Wytacz] jest zalecany przy filmowaniu obiektéw poruszajgcych
sie w stabym swietle lub gdy moga sig pojawia¢ powidoki, takie jak smugi.
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Inne funkcje menu

|
[B33]
® Wyswietlacz informacyjny o HDMI 5%

Wyéw. informacji HDMI Mozna okresli¢, jakie informacje majg by¢
7 informaciar wyswietlane na obrazie przesytanym przez
I\wyjscie kabel HDMI.

Czysty / Wyjs

® Z informacjami
Obraz, informacje o obrazie, punkty AF i inne dane sg widoczne na
urzadzeniu podtgczonym za pomoca kabla HDMI. Ekran aparatu jest
wytgczony.
Rejestrowane filmy sg zapisywane na karcie.

® Czysty / Wyjscie g
Sygnat przesytany kablem HDMI zawiera jedynie filmy w rozdzielczosci
4K. W aparacie sg wyswietlane réwniez informacje o obrazie
i punkty AF, ale nie sg one zapisywane na obrazie rejestrowanym
na karcie. Co wazne, nie jest dostepna komunikacja Wi-Fi.

® Czysty / Wyjscie §np
Sygnat przesytany kablem HDMI zawiera jedynie filmy
w rozdzielczo$ci Full HD. W aparacie sg wyswietlane réwniez
informacje o obrazie i punkty AF, ale nie sg one zapisywane na
obrazie rejestrowanym na karcie. Co wazne, nie jest dostepna
komunikacja Wi-Fi.
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Ogolne przestrogi dotyczace filmowania

o Czerwona ikona ostrzezenia o wysokiej temperaturze wewnetrznej [ ]

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzrosnie wskutek nagrywania filméw
przez diuzszy czas lub wysokiej temperatury otoczenia, zostanie wyswietlona
czerwona ikona [@§].

® Czerwona ikona [{§] sygnalizuje, ze nagrywanie filméw wkrétce zostanie
automatycznie zakonczone. Dalsze nagrywanie nie bedzie mozliwe az do
momentu obnizenia temperatury wewnetrznej aparatu. W takiej sytuacji nalezy
wytgczy¢ zasilane i odczekac¢ na ostygniecie aparatu. Nalezy zwréci¢ uwage,
ze czas do automatycznego zatrzymania nagrywania filmu, gdy wyswietlona
zostaje ikona [@§], rézni sig zaleznie od warunkéw fotografowania.

® Dtugie nagrywanie filméw w wysokiej temperaturze spowoduje, ze czerwona
ikona [@§] pojawi sie szybciej. Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy go zawsze
wytgczyc.

Wyswietlanie ['#]

® Wzrost temperatury wewnetrznej aparatu i wy$wietlenie ikony [*®%] moze
nastgpi¢ w wyniku nagrywania filméw przez bardzo dtugi czas lub dtugotrwate
korzystanie z trybu Live View, gdy dla opcji [Przycin. filmu &g ] wybrano
ustawienie [Wiacz]. Nagrywanie filmu nie jest mozliwe tak dtugo jak
wyswietlona jest ikona ['®]. Jezeli ikona ["®] pojawi sie¢ podczas nagrywania
filmu, aparat wytgczy sie automatycznie po ok. 3 min.

® Gdy wyswietlona jest ikona [*®] lub nastgpi przerwanie nagrywania filmu,
nalezy poczekac¢ i pozwoli¢ aparatowi ostygna¢ poprzez wytgczenie go lub
opuszczenie trybu nagrywania filmow.

Jakos$¢ nagrywania i obrazu

® Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w system Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu), a uzytkownik ustawi przetgcznik systemu Image Stabilizer (IS)
(Stabilizator obrazu) w pozycji <ON>, funkcja Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) bedzie aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie zostanie naci$nigty
do potowy. Korzystanie z funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) powoduje
zuzywanie mocy akumulatora i moze spowodowac skrécenie catkowitego
czasu trwania nagranego filmu w zaleznosci od warunkéw fotografowania. Gdy
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na przyktad podczas
korzystania statywu, zalecane jest ustawienie przetacznika IS na <QFF>.

® Jesli jasnos¢ zmieni sie podczas nagrywania filmu z automatyczng ekspozycja,
moze sie wydawac, ze film na chwilg sig zatrzymuje. W takich przypadkach
nalezy nagrywac filmy z reczng regulacjg ekspozycii.

® W przypadku obecnosci w kadrze zrodta bardzo jasnego $wiatta, jasne
obszary na ekranie mogg by¢ przyciemnione. Filmy sg nagrywane niemal
doktadnie tak jak sg wyswietlane na ekranie.

® Jako$¢ obrazu moze by¢ nizsza w przypadku nagrywania filmoéw, gdy jednoczesnie
spetnionych jest kilka z nastgpujacych warunkéw: ustawiono wysoka czutos¢ 1ISO,
panuje wysoka temperatura, czas naswietlania jest krétki, oswietlenie jest stabe.

® Nagrywanie filméw przez dtuzszy czas moze spowodowac wzrost temperatury
wewnetrznej aparatu i wptyng¢ na jako$¢ obrazu. Gdy nie trwa nagrywanie
filmu, nalezy wytaczy¢ aparat, jesli to mozliwe.

® Podczas prob odtworzenia filmu za pomocg innych urzadzen, jako$¢ dzwigku
i obrazu moze sie pogorszy¢ lub odtwarzanie nie bedzie mozliwe (nawet
wtedy, gdy urzadzenia te obstugujg formaty MP4).
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Ogdlne przestrogi dotyczace filmowania

0 Jakos$¢ nagrywania i obrazu

® W przypadku korzystania z kart o matej szybkosci -
zapisu podczas filmowania moze pojawi¢ sie wskaznik
po prawej stronie ekranu. Wskaznik informuije, ile
danych nie zostato jeszcze zapisanych na karcie
(pozostata pojemnos¢ pamieci buforu wewnetrznego).
Dla kart o matej szybkosci zapisu wartosci na skali a)
wskaznika beda rosty szybciej. Jesli wskaznik (1)
pokaze maksymalng warto$¢, filmowanie zostanie
automatycznie zatrzymane.
® W przypadku kart o wysokiej szybkosci zapisu wskaznik nie zostanie
wyswietlony lub (jesli zostanie wyswietlony) nastapi nieznaczny wzrost jego
wartosci. Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy zarejestrowac kilka filmow
testowych, aby sprawdzi¢, czy szybko$c¢ zapisu jest wystarczajaco wysoka.
® Jesli wskaznik sygnalizuje, ze karta jest zapetniona i filmowanie zostanie
zakonczone automatycznie, dzwiek pod koniec film moze nie zosta¢ nagrany
prawidtowo.
® Jesli szybkos¢ zapisu karty jest niska (ze wzgledu na fragmentacje plikow)
i pojawia sie wskaznik, sformatowanie karty moze zwigkszy¢ szybkos¢ zapisu.
Ograniczenia dotyczace dzwigku
® Ponizsze ograniczenia wystepuja, gdy w pozycji [Wielk.nagr. filmu] wybrano
ustawienie Epb [iPBJ&: (NTSC) lub gD [iPBl&: (PAL), gdy w pozyciji
[2.C.Fn IlI-9: Kompresja dzwigeku] wybrano ustawienie [Wtacz], a takze
w przypadku wybrania strefy podstawowej lub migawki wideo.
» Dzwiek nie zostanie zarejestrowany mniej wigcej w przypadku dwéch
ostatnich klatek.

» Podczas odtwarzania filméw w systemie Windows obraz i dZzwigk mogg by¢
lekko niezsynchronizowane.
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Odtwarzanie

W tym rozdziale oméwiono tematy zwigzane z odtwarzaniem —
wys$wietlaniem zarejestrowanych zdje¢ i filméw — i przedstawiono
ustawienia menu dostepne na karcie Odtwarzanie ([[>]]).

0 ® Normalny tryb wy$wietlania lub wybér w tym aparacie moze nie
by¢ mozliwy w przypadku zdje¢ wykonanych na innych aparatach
lub zdje¢ z tego aparatu, ktére zostaty poddane edyciji lub ktérych
nazwe zmieniono na komputerze.

® Obrazy, ktérych nie mozna odtwarza¢, mozna wyswietlac.




Menu karty: Odtwarzanie
® Odtwarzanie 1

Ochrona obrazow
Obré¢ obraz

Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki

Filtry tworcze

©® Odtwarzanie 2

Obrdbka obrazu RAW
Tworcze wspomaganie
Obrébka RAW z szybk. nastaw
Korekta czer. oczu

Utworz album

©® Odtwarzanie 3

Kadrowanie 377
Zmien rozmiar 1379
Ocena 11380
Pokaz przezr. (11383

Ustaw kryteria wyszukiwania [11385
Skoki za pom. »  fT (11387

0 ® Opcje [[=]: Obrébka obrazu RAW] i [[>]: Obrébka RAW z szybk. nastaw]
nie sg wyswietlane w trybach strefy podstawowe;j.
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Menu karty: Odtwarzanie

® Odtwarzanie 4

Wysw. inf. o odtwarzaniu
Alarm przeswiet|. Wytacz

Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz. Wik,
Wysw.od ost.oglad. Wiacz
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Odtwarzanie obrazéw

Wyswietlanie pojedynczego obrazu

Odtworz obraz.

® Naci$nij przycisk <[>]>.
Zostanie wyswietlony ostatnio
zarejestrowany lub odtworzony obraz.

2 Wybierz obraz.

® Aby wyswietla¢ zdjecia poczawszy
od najnowszego, obro¢ pokretto
<> w lewo. Aby wyswietla¢
zdjecia poczawszy od pierwszego
zarejestrowanego obrazu (najstarszego),
obro¢ pokretto w prawo.

® Obrazy mozna tez wybiera¢ za pomoca
pokretta <<2>.

® Kazde kolejne nacisniecie przycisku
<INFO> powoduje zmiane ekranu.

Podstawowy ekran
informacji

Ekran informacji o obrazie
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Odtwarzanie obrazéw

3 Wyjdz z trybu odtwarzania obrazéw.
® Nacisnij przycisk <[>]>, aby wyj$¢
z trybu odtwarzania obrazéw i wrécic
do stanu gotowosci do fotografowania.

El ® Gdy odtwarzane sg obrazy RAW zarejestrowane z zastosowaniem opcji
[: Wsp6t. prop. obrazu], dla ktérej wybrano ustawienie inne niz [3:2]
([]202), zostang wyswietlone linie kadru wyznaczajgce obszar obrazu.

® Jesli kryteria wyszukiwania sg ustawione za pomocg opcji [[>]: Ustaw
kryteria wyszukiwania] ([1]385), zostang wyswietlone odfiltrowane obrazy.

Ekran informacji o obrazie

Po wyswietleniu ekranu informacji o obrazie ([[1332) mozna uzy¢
przyciskow <A > <V >, aby zmieni¢ informacje o obrazie wyswietlane
u dotu ekranu w sposob przedstawiony ponizej.

Szczegotowe informacje

It
l . . .
Informacje GPS Informa.cje o obl('ektymel
histogramie
. . Informacje
Zapis wystanych obrazéw o balansie bieli

Informacje o korekcji Informacje

aberracji obiektywu 2 o stylu obrazéw 1
Informacje o korekgji Informacje

aberracji obiektywu 1 o stylu obrazéw 2

Informacje o przestrzeni
koloréw / redukcji zaktocen
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Indeks (wyswietlanie wielu obrazéw)
Wiacz indeks.

® Podczas odtwarzania obrazéw naci$nij
przycisk <E-Q >.

® Zostanie wyswietlony indeks 4 obrazow.
Wybrany obraz bedzie otoczony
pomaranczowg ramka.
Naciskanie przycisku <E=-Q > powoduje
przetaczanie miedzy widokami
zawierajgcymi 9, 36 i 100 miniatur.
Naciskanie przycisku <& > powoduje
przetaczenie widoku zawierajgcego
100 miniatur na kolejno widok z 36, 9
i 4 miniaturami, a nastepnie na widok
pojedynczego obrazu.

2 Wybierz obraz.

® Obro¢ pokretto <% > lub <>,
aby przesung¢ pomaranczowa
ramke w celu wybrania obrazu.

@ Nacisnij przycisk <> podczas
wyswietlania miniatur, aby zobaczy¢
zaznaczony obraz w widoku
pojedynczego obrazu.
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Indeks (wyswietlanie wielu obrazéw)

Odtwarzanie dotykiem

Aparat jest wyposazony w panel dotykowy, ktéry umozliwia sterowanie
odtwarzaniem. Obstugiwane gesty przypominajg te spotykane w smartfonach
i podobnych urzadzeniach. W pierwszej kolejnosci nacisnij przycisk <[>]>,
aby przygotowac funkcje odtwarzania dotykiem.

Przegladanie obrazéw

El ® Wyswietlany obraz, mozna réwniez powiekszy¢, dotykajac go dwukrotnie
jednym palcem.
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Wyswietlanie powiekszonego obrazu

Powieksz obraz.

® Podczas odtwarzania obrazéw naci$nij
przycisk <@ >.
Zostanie wysSwietlony widok
powigkszony. Potozenie obszaru
powigkszonego (1) bedzie wyswietlane
w prawym dolnym rogu ekranu.

® Kazde nacisniecie przycisku <& >
powigksza obraz w widoku.

® Kazde naci$nigcie przycisku <=-Q >
zmniejsza obraz w widoku. Aby wyswietli¢
miniatury ([11334), nacisnij przycisk
<[=R-Q > ponownie po maksymalnym
zmniejszeniu.

Przewin obraz.

® Za pomocg przyciskow <> <&z>
mozesz przewija¢ obraz w pionie
i w poziomie.

® Aby zamkng¢ widok powigkszony,
nacisnij przycisk <[>]> lub dotknij
opcji [O].




Odtwarzanie filmow

[

Odtwoérz obraz.
® Nacisnij przycisk <[>]>.

) Wybierz film.
® Uzyj pokretta <¢7)>, aby wybra¢ film
do odtworzenia.
® W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu ikona <dd) '® > pojawiajagca
sie w lewym gérnym rogu oznacza film.
® Otwory perforacji widoczne na lewej
krawedzi obrazu w trybie indeksu oznaczajg
film. Poniewaz filméw nie mozna odtwarza¢
w widoku miniatur, nalezy przej$¢ do
trybu wyswietlania pojedynczego obrazu,
naciskajgc przycisk <6)>.
3 W trybie wyswietlania
pojedynczego obrazu
nacisnij przycisk <¢)>.

4 Naciénij przycisk <>,

aby odtworzy¢ film.

® Rozpocznie sie odtwarzanie filmu.

® Mozesz zatrzymac¢ odtwarzanie
i wyswietli¢ panel odtwarzania filmu,
naciskajac przycisk <@ >. Nacisnij
przycisk ponownie, aby wznowi¢
odtwarzanie.

® Mozesz tez dostosowac poziom
gtosnosci podczas odtwarzania filmu
za pomoca przyciskéw <A> <V>.

(1) Glosnik
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Odtwarzanie filmow

Panel odtwarzania filmu

Element Sterowanie odtwarzaniem

Naci$nigcie przycisku <) > przetacza pomiedzy
odtwarzaniem a zatrzymaniem filmu.

Do regulacji predkosci w trybie zwolnionego tempa stuzy
pokretto <¢7)>. Informacje o predko$ci odtwarzania w trybie
zwolnionego tempa sg podawane w prawym gornym rogu
ekranu.

» Odtworz

J» Zwolnione tempo

Przeskakuje o 4 sek. do tytu po kazdym naci$nieciu
przycisku <@e)>.

Wyswietlanie klatki poprzedniej po kazdym naci$nigciu

Il Klatka poprzednia | przycisku <@)>. Przytrzymanie przycisku < @) > spowoduje
przewiniecie filmu do tytu.

Odtworzenie nastepnej klatki filmu po kazdym naci$nigciu
1> Klatka nastepna przycisku <@e)>. Przytrzymanie przycisku <> spowoduje
przewiniecie filmu do przodu.

Przeskakuje o 4 sek. do przodu po kazdym nacisnieciu
przycisku <@e)>.

< Edycja Wyswietla ekran edycji ((11340).

Funkcja dostepna podczas odtwarzania filméw w jakosci
o Przechwytywanie 4K lub filméw poklatkowych w jakosci 4K. Umozliwia

I Przeskocz do tytu

M Przeskocz do przodu

klatek wyodrebnienie biezgcej klatki i zapisanie jej jako zdjecia
w formacie JPEG ([[]342).

J1 Muzyka w tle Odtwarza film z wybrang muzyka w tle ((11376).

[E— Pozycja odtwarzania

mm’ ss” Czas odtwarzania (minuty:sekundy)

Uzyj przyciskéw < A> <V >, aby dostosowa¢ ustawienia

") Glosnosé glosnosci dla glosnika (L1337).
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Odtwarzanie filmow

Panel odtwarzania filmu (Album migawek wideo)

Element Sterowanie odtwarzaniem

Nacisnigcie przycisku <> przetacza pomiedzy
odtwarzaniem a zatrzymaniem filmu.

Do regulacji predkosci w trybie zwolnionego tempa stuzy
pokretto <¢(7)>. Informacje o predkosci odtwarzania w trybie
zwolnionego tempa sg podawane w prawym gornym rogu
ekranu.

» Odtworz

J» Zwolnione tempo

|4 Poprzedni klip Wyswietla pierwszg klatke poprzedniej migawki wideo.
Wyswietlanie klatki poprzedniej po kazdym nacisnigciu

Il Klatka poprzednia | przycisku <@ >. Przytrzymanie przycisku <> spowoduje
przewinigcie filmu do tytu.

Odtworzenie nastepnej klatki filmu po kazdym nacisnieciu
1> Klatka nastgpna | przycisku <¢)>. Przytrzymanie przycisku <> spowoduje
przewiniecie filmu do przodu.

Pl Nastepny klip Wyswietla pierwszg klatke nastepnej migawki wideo.
# Usun klip Usuwa biezaca migawke wideo.

S< Edycja Wyswietla ekran edycji ((11340).

J1 Muzyka w tle Odtwarza album z wybrang muzykg w tle ((1]376).
e Pozycja odtwarzania

mm’ ss” Czas odtwarzania (minuty:sekundy)

Uzyj przyciskéw < A> <V >, aby dostosowa¢ ustawienia

") Glosnos¢ gtosnosci dla gtosnika ([1]337).

0 ® Gdy aparat jest podtgczony do telewizora w celu odtwarzania obrazéw,
gto$nos¢ mozna dostosowac za pomoca elementéw sterujgcych telewizora
([11344). (Gtosnosci nie mozna regulowac¢ za pomocg przyciskow <A > <V>).

® Odtwarzanie filmu moze zosta¢ zatrzymane, jesli predko$¢ odczytu karty jest
zbyt mata lub pliki filmowe majg uszkodzone ramki.

ﬁl ® Szczegotowe informacje na temat czasu nagrania filmowego mozna znalezé
na stronie [[]618.
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Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu

1 W trybie wyswietlania

pojedynczego obrazu nacisnij

przycisk <)>.

® Zostanie wyswietlony panel odtwarzania
filmu.

2 Na panelu odtwarzania filmu
wybierz pozycje [3<].

Okresl fragment do edycji.

® Wybierz pozycje [H] (Skré¢ poczatek)
lub [I7%] (Skro¢ koniec).

® Naciskaj przyciski <> <p>, aby
przej$¢ o jedna klatke (lub migawke

—— wideo) do tytu albo do przodu.

V0012 (05 | Przytrzymuj przycisk <»>, aby
szybko przewijac klatki do przodu.

® Gdy zdecydujesz, ktéra cze$¢ ma
zostac usunieta, naciénij przycisk <@ >.
Fragment oznaczony linig u dotu ekranu
to czes¢ filmu, ktéra pozostanie.

5 4 Sprawdz edytowany film.

® Wybierz pozycje [P>], aby odtworzy¢
edytowany film.

® Aby zmieni¢ edytowany fragment,
wré¢ do punktu 3.

2 ® Aby anulowa¢ edycje, nacisnij

V0012 [0 s przycisk <MENU>.
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Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu

M@

05| 5 Zapisz obraz.

® Wybierz opcje [[] (1).

® Zostanie wyswietlony ekran
zapisywania.

® Aby zapisa¢ element jako nowy film,

wybierz opcje [Nowy plik]. Aby zapisa¢

i zastgpi¢ oryginalny plik filmowy,

wybierz opcje [Zastap].

Wybierz pozycje [5?] (2), aby zapisa¢

skompresowang wersje pliku. Przed

kompresija filmy 4K s3 przeksztatcane

na filmy Full HD.

® W oknie dialogowym potwierdzenia
wybierz opcje [OK], aby zapisa¢
edytowany film i wréci¢ do ekranu
odtwarzania.

0 ® W zwigzku z tym, Zze edycja jest przeprowadzana z doktadnoscig do okoto
1 sekundy (miejsce oznaczone symbolem [] w dolnej czesci ekranu),
doktadna pozycja, w ktorej film bedzie edytowany, moze réznic¢ sie od tej,

ktéra zostata okres$lona.

® Za pomocg aparatu nie mozna edytowac filméw nagranych innymi aparatami.

® Nie mozna edytowac filmu, gdy aparat jest podtgczony do komputera.

® Opcje kompresji i zapisu nie sg dostepne w przypadku gdy wielko$¢
nagrywanego filmu to &gp [IPBj& (NTSC) lub &pb [PBl& (PAL).

El ® Instrukcje dotyczace edytowania albuméw migawek wideo mozna znalez¢
w czesci ,Edytowanie albumu migawek wideo” ([1]374).
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Wyodrebnianie klatek z filméw 4K lub
filmoéw poklatkowych 4K

Z filmoéw 4K lub filméw poklatkowych 4K mozna wybrac pojedyncze klatki,
ktore mozna zapisac¢ jako okoto 8,3-megapikselowe (3840 x 2160) zdjecia
w formacie JPEG. Funkcja ta jest nazywana ,przechwytywaniem klatek

(przechwytywanie klatek 4K)”.

®400
0k, 0,0,0 0

00°12° 70.3M8 -

Odtworz obraz.
® Nacisnij przycisk <[>]>.

Wybierz film 4K lub film

poklatkowy 4K.

® Wybierz za pomocg pokretta <¢)>.

@® Na ekranie informacji o obrazie
([11631) filmy 4K i filmy poklatkowe 4K
sg oznaczone ikong [fk 1.

® W trybie indeksu nacisnij przycisk <@ >,
aby przejs¢ do trybu wyswietlania
pojedynczego obrazu.

3 W trybie wyswietlania

pojedynczego obrazu nacisnij

przycisk <>,

® Zostanie wyswietlony panel odtwarzania
filmu.

4 Wybierz klatke do przechwycenia.

® Uzywajac panelu odtwarzania filmu,
wybierz klatke do przechwycenia jako
zdjecie.

® Instrukcje dotyczace panelu odtwarzania
filmow mozna znalez¢ na stronie [[]338.

> 5 Wybierz opcje [©H].



Wyodrebnianie klatek z filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K

Zapisz obraz.

® Wybierz opcje [OK], aby zapisa¢ biezacg
klatke jako zdjecie w formacie JPEG.

Zapisz jako nowe zdje

_Anulup | ok |

Wybierz obraz, ktéry ma zostac
wyswietlony.

® Sprawdz folder docelowy i numer pliku
obrazu.

® Wybierz pozycje [Wyswietl oryginalny
film] lub [Wyswietl pobrane zdjecie].
0 ® Przechwytywanie klatek nie jest mozliwe w przypadku filméw Full HD, filméw
poklatkowych Full HD, filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K z innego aparatu.
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

Po podtgczeniu aparatu do telewizora za pomoca kabla HDMI

mozna odtwarzaé zarejestrowane zdjecia i filmy na ekranie telewizora.
Zalecane jest uzycie kabla HDMI HTC-100 (sprzedawanego osobno).
Jezeli obraz nie pojawia sie na ekranie telewizora, sprawdz, czy dla
pozycji [¥: Standard TV] wybrano prawidtowo opcje [Dla NTSC] lub
[Dla PAL] (w zaleznosci od standardu TV telewizora).

Podlacz kabel HDMI do aparatu.

® Skieruj logo <a HDMI MINI> wtyku
w strone przedniej czesci aparatu,
a nastepnie wtéz wtyk do ztacza
<HDMI OUT>.

Podtacz kabel HDMI do telewizora.
® Podtgcz wtyk kabla HDMI do gniazda
HDMI IN telewizora.

Wiacz telewizor i przetagcz odbiér na
wejscie wideo, a nastepnie wybierz
odpowiedni port.

4 Ustaw przetacznik zasilania aparatu
w pozycji <ON>.

5 Naci$nij przycisk <[>]>.
® Obraz zostanie wy$wietlony na ekranie
telewizora. (Ekran aparatu jest natomiast
wygaszony).
® Obrazy bedg automatycznie wyswietlane
w rozdzielczosci odpowiadajgcej
poditgczonemu telewizorowi.
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

El ® Gtosnosc filmu nalezy wyregulowac w telewizorze. Glosnosci nie mozna

regulowaé¢ w aparacie.

® Przed podtgczeniem lub odtgczeniem kabla tgczacego aparat z telewizorem
nalezy wytaczy¢ aparat i telewizor.

® W przypadku niektérych telewizoréw czesé wyswietlanego obrazu moze
zostac przycieta.

® Do ztagcza <HDMI OUT > aparatu nie nalezy podtacza¢ wyjs¢ innych
urzadzen. W przeciwnym razie moze to spowodowac awarie.

® Niektore telewizory moga nie wyswietla¢ obrazéw z powodu niezgodno$ci.

® Moze uptyna¢ troche czasu, zanim obrazy zostang wyswietlone. Aby unikna¢
opdznienia, wybierz dla opcji [¥: Rozdzielczos¢ HDMI] ustawienie [1080p]
([11543).

® Po podtaczeniu aparatu do telewizora funkcje panelu dotykowego sg
niedostepne.
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Ochrona obrazéw

Mozna ochroni¢ wazne obrazy przed przypadkowym usunieciem.

Ochrona pojedynczego obrazu

(]

Ochrona obrazow

Obré¢ obraz

Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki

Filtry tworcze

onOchrona obrazéw

Wyhierz obrazy

Wybierz zakres

Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj wybér obrazéw w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybor obrazéw na karcie

[ MENU )

346

Wybierz pozycje [[>]: Ochrona
obrazéw].

2 Wybierz pozycje [Wybierz obrazy].

3 Wybierz obraz.

® Obrd¢ pokretto <¢7>, aby wybrac¢ obraz,
ktory ma by¢ chroniony.

4 Wiacz ochrone obrazu.

® Naci$nij przycisk <@)> w celu ochrony
wybranego obrazu. U géry ekranu
pojawi sig ikona <[e-]> (1).

® Aby anulowa¢ ochrone obrazu,
ponownie naciénij przycisk <@e)>.
Ikona <[e-]> zniknie z ekranu.

® Aby wigczy¢ ochrone innego
obrazu, powtérz czynnosci
opisane w punktach 3 i 4.



Ochrona obrazéw

Okreslenie zakresu obrazéw, ktére majg byé chronione

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni
obraz dla zakresu, aby chroni¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

on~Ochrona obrazow 1 Wybierz pOZycje [Wybierz Zakres].
Wybierz obrazy ® Wybierz pozycje [Wybierz zakres]
Wybierz zakres w menu [[>]: Ochrona obrazéw].
Wszystkie obrazy w folderze

Kasuj wybor obrazéw w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

Kasuj wybér obrazéw na karcie

Okresl| zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia).
Obrazy we wskazanym zakresie bedg
chronione i pojawi sie ikona <om>.

® Aby wybra¢ inny obraz do ochrony,
powtdrz czynnosci opisane w punkcie 2.
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Ochrona obrazéw
|
Ochrona wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ wigczenia ochrony wszystkich obrazéw w folderze lub na
karcie.

Jesli wybierzesz opcje [Wszystkie obrazy

o~0chrona obrazéw

Wybierz obrazy w folderze] lub [Wszystkie obrazy na

Wybierz zakres karcie] w menu [[>]: Ochrona obrazéw],
Wszystkie obrazy w folderze

Kasuj wybr obrazow w folderze wszystkie obrazy znajdujgce sie w folderze
s Zysticlobi sVl alhel ol - B lub na karcie bedg chronione.
Kasuj wybor obrazéw na karcie , L, . . .
P U Aby anulowa¢ wybér, wybierz opcje [Kasuj
wybor obrazéw w folderze] lub [Kasuj

wybor obrazéw na karcie].

Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomocg opcji [>]: Ustaw
kryteria wyszukiwania] ([1]385), na wyswietlaczu widoczne bedg
opcje [Wsz. znal. obrazy] i [Usun ochr.wsz.znal.].

emOchrona obrazow W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal.
Wybierz obrazy obrazy] wszystkie obrazy przefiltrowane
m’f‘j’:af“:;; wedtug kryteriow wyszukiwania bedg
Usuf ochr.wsz.znal chronione.

W przypadku wybrania opcji [Usun
ochr.wsz.znal.] ochrona wszystkich
przefiltrowanych obrazéw zostanie
anulowana.

0 ® Sformatowanie karty ([11511) spowoduje takze usuniecie chronionych
obrazéw.

|§| ® Wiaczenie ochrony obrazu zapobiega jego usunigciu przez funkcje usuwania
obrazéw w aparacie. Aby usung¢ chroniony obraz, nalezy najpierw wytgczy¢
ochrone.
® Po usunieciu wszystkich obrazéw ([1]353) na karcie pozostang tylko
chronione obrazy. Jest to przydatne, gdy uzytkownik chce usungé
jednoczesnie wszystkie zbedne obrazy.
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Obroét obrazu

Istnieje mozliwo$¢ obrocenia wyswietlonego obrazu do zgdanej orientaciji.

El 1 Wybierz pozycje [[>]: Obré¢ obraz].

Ochrona obrazéw

Obrdc obraz

Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki

Filtry twércze

2 Wybierz obraz.
® Wybierz za pomocg pokretta <¢)>.

3 Obré¢ obraz.
® Kazde naci$niecie przycisku <@)>
spowoduje obrét obrazu w prawo o:
90° — 270° — 0°.
® Aby obrdci¢ inny obraz, powtérz
czynnosci opisane w punkcie 2 i 3.

ﬁl ® Jesli dla pozycji [¥: Auto-obracanie] ustawiono opcje [Wt.€3 =11 ((11510)
przed rozpoczeciem wykonywania pionowych zdje¢, nie ma potrzeby
obracania obrazu w sposéb opisany powyze;j.
® Jesli obrécony obraz nie jest wyswietlany w odpowiedniej orientacji podczas
odtwarzania, nalezy wybra¢ dla pozycji [¥ : Auto-obracanie] opcje [Wt.&a 11
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Usuwanie obrazéw
Niepotrzebne zdjecia mozna zaznacza¢ i usuwac z aparatu pojedynczo lub
grupowo. Chronione obrazy ([1]346) nie zostang usuniete.

0 ©® Usunietego obrazu nie mozna odzyska¢. Przed usunigciem obrazu
nalezy upewnic sig, ze jest zbedny. Aby zapobiec przypadkowemu
usunigeciu waznych obrazéw, nalezy skorzystac¢ z funkcji ich ochrony.

Usuwanie pojedynczego obrazu

Wybierz obraz, ktéry ma by¢
usuniety.

® Nacisnij przycisk <[>]>.

® Wybierz za pomocg pokretta <¢)>.

2 Nacis$nij przycisk <p>.

3 Usun obrazy.

Obrazy JPEG lub RAW badz filmy
® Wybierz pozycje [Usun].

Obrazy RAW+JPEG
® Wybierz jedng z pozycji.

Usunl

Anuluj
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Usuwanie obrazéw

Zaznaczanie [v/] obrazéw do grupowego usuwania

Po dodaniu symboli zaznaczenia do obrazéw, ktére majg zostac usunigte,
mozna usung¢ wszystkie te obrazy jednoczesnie.

(]

Ochrona obrazow

Obréc obraz

Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotok:

Filtry twércze

fUsuwanie obr.

Wybierz i usun obrazy
Wybierz zakres

Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie

frUsuwanie obr.

Usuri wybrane obrazy

Anuluyj

Wybierz pozycje [[>]: Usuwanie
obr.].

2 Wybierz opcje [Wybierz i usun

obrazy].

3 Wybierz obraz.

® Obrd¢ pokretto <>, aby wybrac obraz,
ktéry ma by¢ usuniety, a nastepnie
nacisnij przycisk <@>.

® Aby wybrac inny obraz do usunigcia,
powtdrz czynnosci opisane w punkcie 3.

4 Usun obrazy.

® Nacisnij przycisk <{p>, a nastepnie
przycisk [OK].
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Usuwanie obrazéw
|
Okreslenie zakresu obrazéw, ktére maja zosta¢ usuniete

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni
obraz dla zakresu, aby usung¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

Wybierz pozycje [Wybierz zakres].

i Usuwanie obr

Wybierz i usun obrazy L WyblerZ pozycje [Wyblerz zakres].
Wybierz zakres

Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

2 Okresl zakres obrazow.
® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).
® Nastepnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia).

3 Nacisnij przycisk <p>.

1 Usuwanie obr. 4 Usun obrazy.
® Wybierz opcje [OK].
Usun wybrane obrazy

(z wyjatkiem E2)

Anuluj
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Usuwanie obrazéw

Usuwanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Gdy dla pozycji [[>]: Usuwanie obr.]
wybrano opcje [Wszystkie obrazy

TUsuwanie obr.

Wybierz i usu obrazy

Wyblerzizakies w folderze] lub [Wszystkie obrazy na
Wszystkie obrazy w folderze

Wiszystkie obrazy na karcie karcie], usuniete zostang wszystkie obrazy
znajdujgce sie w folderze lub na karcie.

Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomoca opcji [[»]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] ([1]385), wyswietlona zostanie opcja [Wsz. znal. obrazy].

W przypadku wybrania opcji [Wsz.

W B2 ORI G T2y znal. obrazy] wszystkie znalezione

t‘{*f‘i:;]“:;e;) obrazy przefiltrowane wedtug kryteriéw
wyszukiwania zostang usuniete.

TUsuwanie obr.

ﬁl ® Aby usung¢ wszystkie obrazy, w tym obrazy chronione, nalezy sformatowac¢
karte ([11511).
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Standard DPOF (Digital Print Order Format)

Standard DPOF (Digital Print Order Format) umozliwia drukowanie obrazéw
zarejestrowanych na karcie zgodnie z instrukcjami drukowania, takimi

jak wybor obrazow, liczba odbitek itp. Mozna wydrukowaé wiele zdje¢
jednoczesnie lub utworzy¢ polecenie wydruku obrazéw w laboratorium
fotograficznym.

Uzytkownik moze wybrac¢ opcje drukowania takie jak rodzaj wydruku, opcje
drukowania daty, numeru pliku itp. Opcje drukowania zostang zastosowane
do wszystkich obrazéw wybranych do drukowania. (Nie ma mozliwosci ich
indywidualnego ustawienia dla poszczegdélnych obrazéw).

Opcje drukowania

. ' 1 Wybierz pozycje [[=]: Polecenie
QOchrona obrazow WydrUKu ObraZC')W].

Obré¢ obraz
Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki
Filtry tworcze

MPolecenie wydruku obrazéw 2 Wybierz POZijQ [Nastawy].

[ Standard 0 kartek

Data Wk 3 Ustaw zgdane opcje.
Numer pliku Wk @ Ustaw opcje [Rodzaj wydruku], [Data]
Wyb.obraz| | Wielokr. i [Numer pIiku].
=M 5|
@ |Standard Wydruk jednego obrazu na jednym arkuszu.
. ® |Miniatury Wydruk wielu miniatur obrazéw na jednym
Rodzaj wydruku arkuszu.
; Oba rodzaje | Wydruk standardowych odbitek oraz wglgdowek.
Wt . "
Data [WL.] wydruk daty rejestracji obrazu.
Wyt
Numer pliku Wi [Wt.] wydruk numeru pliku
p wyt. -] Wy pliku.
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Standard DPOF (Digital Print Order Format)
|

™Polecenie wydruku obrazéw 4 Zamknll ekran ustawien.

Nastawy ® Nacisnij przycisk <MENU>.
Rodzaj wydruku  Standard ® Nastepnie wybierz opcje [Wyb.obraz]
LR L lub [Wielokr.], aby wybraé obrazy,
ktére majg zosta¢ wydrukowane.

Numer pliku Wi

0 ® W przypadku drukowania obrazu o duzej wielko$ci po wybraniu ustawienia
[Miniatury] lub [Oba rodzaje] ([1]354) niektére drukarki moga nie drukowac
wgladoéwki. W takim przypadku nalezy zmieni¢ rozmiar obrazu ([1]379),

a nastepnie wydrukowac¢ wgladéwke.

® W przypadku niektérych ustawien rodzaju wydruku i drukarek data i numer
pliku mogg nie zosta¢ wydrukowane, nawet jesli w pozycji [Data] i [Numer
pliku] zostata wybrana opcja [WL.].

® W przypadku wyboru opcji [Miniatury] nie mozna jednoczesnie wybra¢ opcji
[WL] w pozycjach [Data] i [Numer pliku].

® W przypadku drukowania z wykorzystaniem standardu DPOF nalezy uzy¢
karty, dla ktérej ustawiono dane polecenia wydruku obrazéw. Nie mozna
drukowac z okreslonym poleceniem wydruku w przypadku wyodrebnienia
z karty samych obrazéw do wydrukowania.

® Niektore drukarki i laboratoria fotograficzne zgodne ze standardem DPOF
mogg nie wydrukowac zdje¢ zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami. Przed
rozpoczeciem drukowania nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi drukarki.
W przypadku laboratorium sprawdzi¢ jego zgodnos¢ ze standardem podczas
zamawiania zdje¢.

® Nie nalezy w tym aparacie konfigurowa¢ ustawien drukowania dla zdje¢
z ustawieniami DPOF zapisanymi przez inny aparat. Moze nastgpi¢
nieumysine zastapienie wszystkich polecen wydruku obrazéw. Ponadto
w zaleznoéci od rodzaju obrazu polecenie wydruku obrazéw moze nie by¢
dostepne.
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Standard DPOF (Digital Print Order Format)

|
Wybor obrazéw do druku
©® Wybieranie obrazow

Wybierz i okresl obrazy jeden po drugim.

Q standard r— Nacisnij przycisk <MENU>, aby zapisa¢
18 Miniatury 2 obrazow polecenie wydruku obrazéw na karcie.
Data Wyt
Numer pliku Wyt

MPolecenie wydruku obrazow

Wielokr. Nastawy

[MENU ha}

m e Standard / Oba rodzaje
Aby wydrukowaé kopie wyswietlonego
1) ) obrazu, nacisnij przycisk <@ >. Obracajac
pokrettem <¢)> mozna ustawic¢ liczbe

kopii — maks. 99 — do wydrukowania.

(1) Liczba

(2) taczna liczba wybranych obrazéw
S| ® Minlatury o

Nacisnij przycisk <>, aby umiesci¢
w polu symbol zaznaczenia [v']. Obraz
zostanie uwzgledniony na wgladéwce.

(3) Symbol zaznaczenia
(4) Ikona miniatur

® Wybieranie wielu obrazow

® Wybierz zakres

M™Polecenie wydruku obrazow

Wybierz zakres W pozycji [Wielokr.] wybierz opcje
Zamnaciviszystiawiiclderse [Wybierz zakres]. Wybor pierwszego
Kasuj caty wybor w folderze N . .
R D D i ostatnlego obrazu ;akresu spowodu;e
Kasuj caly wybor na karcie oznaczenie wszystkich obrazéow

w zakresie z symbolem zaznaczenia [v']
i spowoduje wydrukowanie pojedynczej
kopii kazdego z obrazéw.
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Standard DPOF (Digital Print Order Format)
|

® Wszystkie obrazy w folderze

Wybierz pozycje [Zaznacz wszystkie w folderze], a nastepnie
wybierz folder. Zostanie okreslone polecenie wydruku obrazéw
jednej kopii wszystkich obrazéw w folderze.

Jesli zostanie wybrana pozycja [Kasuj caty wybor w folderze],
a nastepnie zostanie wybrany folder, polecenie wydruku obrazéw
z tego catego folderu zostanie anulowane.

® Wszystkie obrazy na karcie

Wybor opcji [Zaznacz wszystkie na karcie] spowoduje oznaczenie
do drukowania po jednej kopii wszystkich obrazéw na karcie.
Wybér opcji [Kasuj caty wybor na karcie] spowoduje anulowanie
polecenia wydruku wszystkich obrazéw na karcie.

Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomoca opcji [[»]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] ((1]385) i wybierzesz opcje [Wielokr.], na wyswietlaczu
widoczne beda opcje [Zaznacz wsz. znalezione obrazy] i [Odznacz

wsz. znalezione obrazy].

® Wszystkie znalezione obrazy

Wybor opcji [Zaznacz wsz. znalezione obrazy] spowoduje
oznaczenie do drukowania po jednej kopii wszystkich obrazéw
przefiltrowanych wedtug kryteriow wyszukiwania.

Wybor opcji [Odznacz wsz. znalezione obrazy] spowoduje
anulowanie zlecenia wydruku wszystkich zaznaczonych obrazéw.

0 ® Obrazéw RAW i filméw nie mozna wybra¢ do druku. Nalezy pamietac, ze
obrazy RAW lub filmy nie zostang wybrane do druku, nawet jesli wybierze
sie wszystkie obrazy za pomocg funkcji [Wielokr.].

® W przypadku korzystania z drukarki zgodnej ze standardem PictBridge
w ramach jednego polecenia wydruku obrazéw nie nalezy okresla¢ wigcej
niz 400 obrazéw. Wybor wigkszej liczby moze spowodowac, ze nie wszystkie
obrazy zostang wydrukowane.
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Wybieranie obrazéw do fotoksigzki

Do drukowanej fotoksigzki mozna wybra¢ maks. 998 obrazéw. W przypadku
uzycia oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS) do przesytania
obrazéw do komputera wybrane obrazy do fotoksigzki zostang skopiowane
do wyznaczonego folderu. Ta funkcja stuzy do zamawiania fotoksigzek
przez Internet.

Wybieranie pojedynczych obrazow

= 1 Wybierz pozycje [[=]1: Opcje
Qchrona obrazéw foto kSIqZkI] "
Obré¢ obraz
Usuwanie obr.
Polecenie wydruku obrazow
Opcje for ki
Filtry tworc:

2 Wybierz pozycje [Wybierz obrazy].

zba obraz:0

Wybierz obrazy
Wielokr.

2 3 Zaznacz obraz, ktory ma by¢

wybrany.

® Obrd¢ pokretto <¢7)>, aby zaznaczy¢
obraz, ktéry ma by¢ wybrany do
fotoksigzki, a nastepnie nacisnij
przycisk <)>.

® Aby wybra¢ inne obrazy, ktéry maja by¢
dodane do fotoksigzki, powtérz punkt 3.
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Wybieranie obrazéw do fotoksigzki

Okreslanie zakresu obrazéw dla fotoksigzki

Patrzgc na obrazy w widoku indeksu, mozna jednoczesnie okresli¢
caly zakres (pierwszy i ostatni obraz) obrazéw, ktére majg zostac ujete
w fotoksigzce.

BOpde fotoksiazki 1 Wybierz pozycje [Wielokr.].
Liczba obraz:0 ® W pozycji [[>]: Opcje fotoksigzki]

Wybierz obrazy wybierz opcje [Wielokr.].
Wielokr.

®Opde fotoksiazki 2 Wybierz pozycje [Wybierz zakres].

Wybierz zakres

Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj caly wybor w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj caly wybor na karcie

3 Okres| zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia).
Do wszystkich obrazéw w zakresie
pomiedzy pierwszym i ostatnim
obrazem zostanie dotgczony
symbol zaznaczenia [V].

Pt
T

az

[ser JAGD
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Wybieranie obrazéw do fotoksigzki
|
Wybieranie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwos$¢ jednoczesnego wybrania wszystkich obrazéw z folderu
lub karty do fotoksigzki.

B Onde fotoksiazki W pozycji [[=]: Opcje fotoksigzki] mozna
Wybierz zakres wybrac dla opcji [Wielokr.] ustawienie

Wszystkie obrazy w folderze [Wszystkie obrazy w folderze] lub
Kasuj caty wybor w folderze

Wazystkie obrazy na karcie [Wszystkie obrazy na karcie], aby
Kssiicah/hpolalkaicE umiesci¢ w fotoksigzce wszystkie obrazy
zapisane w folderze lub na karcie.

Aby anulowa¢ wybdr, wybierz opcje [Kasuj
caly wybor w folderze] lub [Kasuj caty
wybor na karcie].

Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomoca opcji [[>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] ([1]385) i wybierzesz opcje [Wielokr.], na wyswietlaczu
widoczne bedg opcje [Zaznacz wsz. znalezione obrazy] i [Odznacz wsz.
znalezione obrazy].

= Opcje fotoksiazki W przypadku wybrania opcji [Wsz.

T s znal. obrazy] wszystkie znalezione

Wsz. znal. obrazy obrazy przefiltrowane wedtug kryteriéw

QOdznacz wsz. znalezione obrazy . . . ..
wyszukiwania zostang ujete w fotoksigzce.

Wybér opcji [Odznacz wsz. znalezione

obrazy] spowoduje anulowanie polecenia

utworzenia fotoksigzki z wszystkich

przefiltrowanych obrazéw.

0 ® Obrazéw RAW i filméw nie mozna wybra¢ do umieszczenia w fotoksigzce.
Nalezy pamieta¢, ze obrazy RAW lub filmy nie zostang wyznaczone do
umieszczenia w fotoksigzce, nawet jesli wybierze sig¢ wszystkie obrazy
za pomocg funkcji [Wielokr.].

® Nie nalezy w tym aparacie konfigurowa¢ ustawien fotoksigzki dla zdje¢
z ustawieniami fotoksigzki skonfigurowanymi na innym aparacie. Wszystkie
ustawienia fotoksigzki mogg zosta¢ nieumysinie zastgpione.
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Efekty filtrow tworczych

Obraz mozna przetworzy¢ za pomocg filtréw: Ziarnisty Cz/B, Miekka
ostrosc¢, Efekt rybiego oka, Efekt artystyczny olejny, Efekt akwareli, Efekt
aparatu zabawki i Efekt miniatury, a nastepnie zapisa¢ go jako nowy obraz.

& g 1 Wybierz opcje [[>]: Filtry tworcze].

Ochrona obrazow

Obrdc¢ obraz

Usuwanie obr.

Polecenie wydruku cbrazow
Opcje fotoksiazki

Filtry tworcze

o Wybierz obraz.

® Wybierz obraz za pomocg
pokretta <¢)>, a nastepnie
nacisnij przycisk <@>.

® Mozesz nacisng¢ przycisk <Eg & >,
aby wybra¢ obraz w widoku miniatur.

1 3 Wybierz efekt filtru (L[1362).

4 Dostosuj efekt filtru.
® Wyreguluj efekt filtru, a nastepnie
nacisnij przycisk <@)>.
® W celu uzyskania efektu miniatury uzyj
przyciskow <A> <V > <<«> <p>, aby
s ustawi¢ biatg ramke wyznaczajacg
RN obszar, ktéry jest ostry, a nastepnie
naciénij przycisk <@ >.
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Efekty filtrow twérczych
|

5 Zapisz obraz.

® Wybierz opcje [OK].

® Sprawdz folder docelowy i wyswietlony

numer pliku obrazu, a nastepnie wybierz

- przycisk [OK].

jako nowy plik ® Aby zastosowacé przetwarzanie
Anuluj ok za pomocg filtra do innych obrazéw,
powtdrz czynnosci opisane w punktach
od 2 do 5.

@ ® W przypadku obrazéw zarejestrowanych podczas fotografowania w trybie

RAW+JPEG, przetwarzanie z uzyciem filtra jest zastosowywane do obrazu
RAW, a wynik tej operacji zostaje zapisany w formacie JPEG.

® Jesli obraz RAW zostat zarejestrowany w okreslonym formacie obrazu,
wynikowy obraz jest zapisywany w danym formacie po przetworzeniu
z uzyciem filtra.

® Do fotografii przetworzonych z zastosowanym filtra Efekt rybiego oka nie sg
dotgczane dane dla retuszu kurzu ([1]241).

Charakterystyka filtréw twoérczych

@ i1, Ziarnisty Cz/B
Sprawia, ze obraz jest ziarnisty i czarno-biaty. Modyfikujgc kontrast,
mozna zmieni¢ efekt czerni i bieli.

® & Miekka ostros¢
Nadaje zdjeciu migkki wyglad. Modyfikujgc warto$é rozmycia, mozna
zmienic¢ stopien zmigkczenia.
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Efekty filtrow twérczych
|

® & Efekt rybiego oka
Nadaje zdjeciu efekt obiektywu typu ,rybie oko”. Do obrazu zostajg
zastosowane znieksztatcenia beczkowate.
W zaleznos$ci od poziomu tego efektu filtru zmienia sie przyciety obszar
na brzegach obrazu. Dodatkowo w zwigzku z tym, Ze ten efekt filtru
powoduje powigkszenie srodka obrazu, rozdzielczo$¢ postrzegana w tym
miejscu moze ulec obnizeniu w zaleznosci od liczby zarejestrowanych
pikseli, dlatego podczas ustawiania efektu filtru w punkcie 4 nalezy
sprawdzac¢ obraz wynikowy.

® & Efekt artystyczny olejny
Sprawia, ze zdjecie przypomina obraz olejny, a przedmioty wygladajg na
bardziej tréjwymiarowe. Dostosowujgc efekt, mozna regulowaé kontrast
i nasycenie. Nalezy pamigtac, Zze obiekty takie jak niebo czy biate $ciany
moga nie mie¢ ptynnych przejsé, wyglada¢ na znieksztatcone lub by¢
znacznie zaszumione.

® o, Efekt akwareli
Sprawia, ze zdjecie przypomina akwarele o miekkich kolorach.
Dostosowujgc efekt, mozna regulowac intensywnos$¢ koloréw. Nalezy
pamieta¢, ze zdjecia wykonane w nocnej lub ciemnej scenerii mogg nie
mie¢ ptynnej gradacji, wyglada¢ na znieksztatcone lub zawiera¢ znaczng
ilo$¢ szumow.

® @ Efekt aparatu-zabawki
Efekt ten zmienia barwy na typowe dla tych uzyskiwanych za pomocg
aparatow-zabawek i przyciemnia kolory we wszystkich czterech rogach
obrazu. Za pomoca opcji tonu koloru mozna zmieni¢ dominante barwna.

o & Efekt miniatury

Tworzy efekt dioramy. Istnieje mozliwos¢ okreslenia miejsca, w ktorym
obraz ma by¢ ostry. Aby przetgcza¢ miedzy orientacjg pionowg a poziomg
obszaru ostrosci (biata ramka), nalezy nacisng¢ przycisk <INFO>

w punkcie 4 (lub dotkng¢ ikony [i3] na ekranie).
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Obroébka obrazu RAW *

Obrazy lub CETXM mozna obrobi¢ za pomocg aparatu, aby utworzyé
obrazy JPEG. Obrazy RAW pozostajg niezmienione, dlatego mozna
stosowacé rozne opcje w celu utworzenia plikéw JPEG.

Do obrébki obrazéw RAW mozna takze uzywac¢ oprogramowania

Digital Photo Professional (oprogramowania EOS).

- 1 Wybierz pozycje [[>]: Obrébka

2

Obrébka obrazu RAW Obrazu RAW]'
Tworcze wspomaganie

Obrébka RAW z szybk. nastaw

Korekta czer. oczu

Utwarz album

8 10brobka abrazu RAW 2 Wybierz pozycje, a nastepnie
Wybierz obrazy Wybierz Obrazy.

Wybierz zakres ® Mozna wybra¢ wiele obrazéw do
jednoczesnej obrébeki.

Wybierz obrazy

® Obroc pokretto <(7)>, aby wybra¢
obrazy do przetworzenia, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >.

® Nacisnij przycisk <(@)>.

Wybierz zakres

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia).

® Nacisnij przycisk <(@)>.
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3 Ustaw zadane warunki
przetwarzania.

Uzywanie nastaw fotografowania

® Obrazy sg przetwarzane przy uzyciu
ustawien obrazu aktywnych w momencie
fotografowania.

Dostosowywanie obrobki RAW

® Wybierz element za pomocg
pokretta <> <&i2>,

® Obrd¢ pokretto <~%> lub <>,
aby zmieni¢ ustawienie.

® Nacisénij przycisk <@ >, aby wyswietli¢
ekran konfiguracji funkcji.

® Aby wréci¢ do ustawien obrazu
z chwili wykonania zdjecia, nacisnij
przycisk <{p>.

Ekran poréwnania

® Mozesz przetgcza¢ pomigdzy ekranami
[Po zmianie] i [Ustawienia fotograf.],
naciskajac przycisk <|NFO> i obracajac
pokretto <¢>.

® Elementy w kolorze pomaranczowym
na ekranie [Po zmianie] zostaty
zmodyfikowane od czasu
zarejestrowania.

® Nacisnij przycisk <MENU>.

4 Zapisz obraz.
® Korzystajgc z funkcji [Dostosuj obrébke
RAW], wybierz opcje [[?] (Zapisz).
® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].
® Aby dokona¢ obrébki innych obrazow,

Zapisziakomnowy plik wybierz opcje [Tak] i powtdrz kroki 2—4.
Anuluj oK
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Obroébka obrazu RAW

5 Wybierz obraz, ktéry ma zostaé
wyswietlony.
©® Wybierz [Pierwotny obraz] lub
[Przetw. obraz].

Widok powiekszony

Mozna powiekszy¢ obrazy wyswietlane na ekranie [Dostosuj obrébke
RAW], naciskajgc przycisk <& >. Powigkszenie zalezy od ustawienia
[Jakos¢ obrazu]. Za pomocag multi-sterownika < &> <:72> mozna przewijac¢
powigkszony obraz.

Aby zamkng¢ widok powigkszony, nalezy dotkng¢ ikony [ ] lub nacisngé
przycisk <E1-Q >.

Przetwarzanie obrazéw o okreslonym formacie obrazu

Obraz JPEG o okres$lonym formacie obrazu sg tworzone w wyniku
przetworzenia obrazow RAW zarejestrowanych, gdy dla opcji [€: Wspot.
prop. obrazu] ([1]202) wybrano ustawienie inne niz [3:2].

0 ® Niektorych ustawien nie mozna zmieni¢ podczas obrobki obrazéw z wielu
ekspozycji lub w formacie CEIAM.
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Opcje obréobki obrazéw RAW

® [+:+0] Regulacja jasnosci
Jasnos$¢ obrazu mozna ustawia¢ w zakresie +1 stopnia, z doktadnos$cig
do 1/3 stopnia.

® [gp] Balans bieli ([1]222)

Pozwala wybra¢ balans bieli. Po wybraniu opcji [[IB] mozna wybrac
opcje [Auto: Prior. atmosfery] lub [Auto: Priorytet bieli]. Po wybraniu
pozycji [ILd] mozna ustawi¢ temperature barwowa.

® [¢:] Styl obrazow ([1]230)

Pozwala wybra¢ styl obrazéw. Mozna dostosowac ostro$¢, kontrast i inne
parametry.

o [c=] Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci) ([1]218)

Pozwala ustawi¢ funkcje Auto Lighting Optimizer (Automatyczny
optymalizator jasnosci).

@ [\,] Redukcja zaktocen przy wysokiej czutosci ISO ([1]239)
Mozna ustawi¢ przetwarzanie redukcji zaktécen dla wysokich czutosci
ISO. Jesli efekt jest stabo zauwazalny, powieksz obraz ([1]336).

® [AL] Jako$é obrazu ([[]199)

W przypadku tworzenia obrazéw JPEG mozna ustawi¢ jako$¢ obrazu.
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® [rce] Przestrzen kolorow ([1]229)
Pozwala wybra¢ przestrzeh sRGB lub Adobe RGB. W zwigzku z tym,
ze ekran aparatu nie jest zgodny z przestrzenig Adobe RGB, zmiana
przestrzeni koloréw nie powoduje znacznej zmiany wygladu obrazu.

® [|IE0]] Korekcja aberracji obiektywu

® [ ] Korygowanie jasnosci brzegow ([1]207)
Istnieje mozliwo$¢ skorygowania zjawiska polegajgcego na
przyciemnieniu naroznikéw obrazu z powodu charakterystyki
obiektywu. Jesli zostata wybrana opcja [Wtacz], bedzie wyswietlany
skorygowany obraz. Jesli efekt jest stabo zauwazalny, powieksz
obraz ([1]336), a nastepnie sprawdz cztery narozniki. Korygowanie
jasnosci brzegéw przeprowadzone w aparacie jest mniej wyraziste
niz to przeprowadzone za pomocg oprogramowania Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS) z wykorzystaniem maksymalnej
intensywnosci korekty. Jezeli efekty korekty nie sa widoczne,
nalezy przeprowadzi¢ korygowanie jasnosci brzegéw za pomocg
oprogramowania Digital Photo Professional.

® [=ix] Korygowanie dystorsji ((1]207)
Istnieje mozliwo$¢é skorygowania zjawiska dystorsji spowodowanego
charakterystyka obiektywu. Jesli zostata wybrana opcja [Witacz],
bedzie wyswietlany skorygowany obraz. Brzegi obrazu zostang
przyciete w skorygowanym obrazie.
W zwigzku z tym, ze rozdzielczo$¢ obrazu moze wydawac sie nieco
nizsza, w razie potrzeby mozna skorygowac ostro$¢ przy uzyciu
parametru [Ostros¢] funkcji Styl obrazéw.

® [o.] Cyfrowy optymalizator obiektywu ([1]208)
Prawidtowe wartosci aberracji obiektywu, dyfrakcji i filtr
dolnoprzepustowy powodujg utrate ostro$ci poprzez zastosowanie
optycznych wartosci projektowych. Wybor opcji [Wiacz] powoduije,
ze korygowana jest zaréwno aberracja chromatyczna, jak i dyfrakcja,
chociaz te opcje nie sg wyswietlane.
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Obrébka obrazu RAW

® [70+] Korygowanie aberracji chromatycznej ([1]209)

Istnieje mozliwos$¢ skorygowania aberracji chromatycznych
(barwienia krawedzi wokét fotografowanego przedmiotu) zwigzanych
z charakterystyka obiektywu. Jesli zostata wybrana opcja [Wiacz],
bedzie wyswietlany skorygowany obraz. Je$li efekt jest stabo
zauwazalny, powieksz obraz ([]336).

o [¥or] Korekcja dyfrakcji ((1]209)
Istnieje mozliwo$¢ skorygowania zjawiska dyfrakcji wywotywanego
przez przystone obiektywu i pogarszajgcego ostro$¢ obrazu. Jesli
zostata wybrana opcja [Wlacz], bedzie wyswietlany skorygowany
obraz. Jesli efekt jest stabo zauwazalny, powieksz obraz ([1]336).

0 ® Obrobka obrazéw RAW za pomocg aparatu nie zapewnia doktadnie takich

samych rezultatéw jak obrébka obrazéw RAW za pomocg oprogramowania
Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS).

® W przypadku wykonania operacji [Regulacja jasnosci] jej skutki mogg
spowodowac¢ wzmocnienie zaktdcen, uwydatnienie paséw itp.

® Po ustawieniu opcji [Cyfr. optymal. obiektywu] dzwigk moze zosta¢
wzmocniony wraz z efektami korekcji. Krawedzie obrazu réwniez mogg zostac
podkreslone. Dostosuj ostros¢ stylu obrazu lub ustaw opcje [Cyfr. optymal.
obiektywu] na [Wytacz] odpowiednio do potrzeb.

ﬁl ® Whplyw korekcji aberracji obiektywu zalezy od uzywanego obiektywu
i warunkoéw fotografowania. Ponadto w przypadku niektérych obiektywéw,
warunkéw fotografowania itd. efekt moze by¢ stabo widoczny.
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Przetwarzanie z zastosowaniem
preferowanych efektéw
(Twércze wspomaganie)

Obrazy RAW mozna podda¢ obrobce poprzez zastosowanie preferowanych
efektéw i zapisanie ich w formacie JPEG.

] 1 Wybierz pozycje [[>]: Twércze
. wspomaganie].

obrazu RAW
pomaganie
Obrébka RAW z szybk. nastaw
Korekta czer. oczu
Utworz album

2 Wybierz obraz.

® Obroc¢ pokretto <>, aby wybrac
obrazy do przetworzenia, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >.

Wybierz poziom efektu.
® Uzyj przyciskow < <> <b>, aby wybraé
efekt.

® Po wybraniu pozycji [Ustawienia

wiasne] i nacisnieciu przycisku
> mozna wybra¢ ustawienie

[VIVID], [SOFT] lub inne wstepnie
skonfigurowane efekty. [AUTO1],
[AUTO2] i [AUTO3] to efekty zalecane
przez aparat na podstawie warunkéw,
w ktorych rejestrowany jest obraz.
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Przetwarzanie z zastosowaniem preferowanych efektéw (Twércze wspomaganie)

® Efekty, takie jak [Jasnos¢] lub
[Kontrast] mozna wybra¢, naciskajac
przycisk <>, a nastepnie korzystajgc
z przyciskow < «> <p->.

® Po zakonczeniu regulacji nacisnij
przycisk <>

® Aby zresetowac efekt, naci$nij
przycisk <¥>.

® Aby zatwierdzi¢ wybrany efekt, naci$nij
przycisk <[=]>.

4 Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢
obraz.

oo T

Zapisz jako nowy plik
Anuluj OK
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Wybér rodzaju obrébki obrazu RAW

Rodzaj przeprowadzanej obrébki obrazu RAW mozna wybra¢ na ekranie
szybkich nastaw.

BN 0 ¢ 8 1 Wybierz pozycje [[>]: Obrébka
. RAW z szybk. nastaw].

2

Obrébka obrazu RAW
Tworcze wspo anie
Obrébka RAW z szybk. nastaw
Korekta czer. oczu

Utwaérz album

RAW 7 s2ybk. nastaw 2 Wybierz jedna z pozycji.
Twércze wspomaganie e Twoércze wspomaganie
Obrébka obrazu RAW ) )
Obroébka pliku RAW polegajgca
na zastosowaniu preferowanego
efektu ([11370).
® Obrébka obrazu RAW
Obrébka pliku RAW zgodnie
z okreslonymi warunkami ([1]364).
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Korekta czerwonych oczu

Automatycznie koryguje odpowiednie partie obrazéw, w ktérych pojawia sie
efekt czerwonych oczu. Obraz mozna zapisac jako nowy plik.

= 1 Wybierz opcje [[>]: Korekta

2

Obrébka obrazu RAW czer. oczu].

Tworcze wspomaganie

Obrébka RAW z szybk. nastaw
Korekta czer. oczu
Utwérz album

2 Wybierz obraz za pomoca
pokretia <>,
® Po wybraniu obrazu dotknij ikony [®]
lub naci$nij przycisk <) >.
® Biate ramki sg wyswietlane wokot
poprawionych obszaréw obrazu.

3 Wybierz opcje [OK].
® Obraz jest zapisywany jako nowy plik.

~
Zapisz Jak@inowy plik
Anuluj | OK

0 ® Niektore obrazy moga nie zosta¢ poprawnie skorygowane.
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Edytowanie albumu migawek wideo
o B - 1 Wybierz pozycje [[>]: Utworz
Obrébka obrazu RAW album]'
Tworcze wspomaganie
Obrébka RAW z szybk. nastaw

Korekta czer. oczu
Utworz album

EEETEE ) Wybierz album do edycji.

® Naci$nij przycisk <@)>, aby doda¢
znacznik wyboru [V/].

® Po dokonaniu wyboru nacisnij
przycisk <[@)>.

00'00°

ol .5

3 Wybierz opcje edycji.

2@ ][
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Edytowanie albumu migawek wideo

Opcja

Opis

& Uporzadkuj
migawki wideo

Obro¢ pokretto <>, aby wybra¢ migawke wideo, a nastepnie
nacisnij przycisk <@)>. Obro¢ pokretto <(7)>, aby przesunaé,
a nastepnie naci$nij przycisk < >.

0 Usun migawke
wideo

Obro¢ pokretto <>, aby wybra¢ migawke wideo do usuniecia,
a nastepnie naciénij przycisk <) >. Wybrane migawki wideo
sg oznaczone symbolem [g]. Aby usung¢ zaznaczenie i tym
samym symbol [ 7], naciénij ponownie przycisk <@ >.

» Odtwérz
migawke wideo

Obro¢ pokretto <>, aby wybra¢ migawke wideo do
odtworzenia, a nastepnie naci$nij przycisk <@)>. Uzyj
przyciskow <A > <V >, aby dostosowa¢ ustawienia gtosnosci.

00'00°

= ER

I

Utworz album
Podglad

Muzyka w tle

4 Zakoncz edycje.
® Po zakonczeniu edycji nacisnij
przycisk <MENU>.
® Wybierz przycisk [[?] (Zakoncz edycje).

5 Zapisz obraz.

® Aby odtworzy¢ album z muzykg w tle,
uzyj opcji [Muzyka w tle] i wybierz
melodie ([1]376).

® Aby sprawdzi¢ wyniki przeprowadzonej
edycji, wybierz pozycje [Podglad].

® Wybdr opcji [Zapisz] powoduje, ze
poddany edycji album zostaje zapisany
jako nowy album.

0 ® Albumy migawek wideo mozna edytowac tylko raz.
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Wyboér muzyki w tle

Albumy i pokazy przezroczy mozna odtwarza¢ z muzyka w tle po
skopiowaniu pliku z melodig na karte za pomocg programu EOS Utility
(oprogramowania EOS).

T P—— 1 Wybierz pozycie [Muzyka w tie].
Muzyka w tle Wha ® Wybierz dla opcji [Muzyka w tle]

+ ANGELS ustawienie [Wiacz].
BELOVED

4
< GO SPORTS
+ MEMORIES

2 Wybierz muzyke w tle.
® Uzyj pokretta <>, aby wybrac¢
melodig, a nastgpnie nacisnij przycisk
<@=)>. Jedli wybrana opcja to [Pokaz
przezr.], mozesz wybrac kilka $ciezek
dzwiekowych.

3 Postuchaj fragmentu.

® Aby odstucha¢ fragment, nacisnij
przycisk <I[NFO>.

® Uzyj przyciskdw <A > <V >, aby
dostosowac ustawienia gtosnosci.
Nacisnij ponownie przycisk <[NFO>,
aby zatrzymac odtwarzanie.

® Aby usung¢ muzyke, wybierz jg za
pomocg pokretta <>, a nastepnie
nacisnij przycisk <{p>.

|§| ® Instrukcje kopiowania plikéw muzyki w tle karte mozna znalez¢ w dokumencie
L,EOS Utility Instrukcja obstugi”.
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Kadrowanie obrazéw JPEG

Zarejestrowany obraz JPEG mozna skadrowac¢ i zapisac¢ jako nowy obraz.
Kadrowanie obrazéw jest mozliwe tylko w przypadku obrazéw JPEG.
Obrazy zarejestrowane w formacie RAW nie moga by¢ kadrowane.

El 1 Wybierz opcje [[>]: Kadrowanie].

3

Kadrowanie
Zmien rozmiar

Ocena

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania
Skoki za pom. o

2 Wybierz obraz.
® Obrd¢ pokretto <>, aby wybrac¢ obraz,
ktory ma zosta¢ wykadrowany.

3 Ustaw ramke kadrowania
w pozadanym potozeniu.
® Nacisnij przycisk <@ >, aby wyswietli¢
ramke kadrowania.
® Zostanie skadrowany obszar obrazu
wewnatrz ramki kadrowania.

® Zmiana rozmiaru ramki przycinania
Nacisnij przycisk <& >, aby zmieni¢ rozmiar ramki przycinania.
Im mniejsza ramka kadrowania, tym wieksze powigkszenie
skadrowanego obrazu.

® Zmiana formatu obrazu i orientacji
Obré¢ pokretto <¢(73>, aby wybraé opcje <[=l>. Naci$nij przycisk <>,
aby zmieni¢ format obrazu ramki kadrowania.
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Kadrowanie obrazéw JPEG
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® Przesuwanie ramki kadrowania
Za pomocg przyciskow <&:> <&7%> mozna przesuwacé ramke w pionie
i w poziomie. Przesuwaj ramke kadrowania, az obejmie zgdany obszar
obrazu.

® Korygowanie pochylenia obrazu
Pochylenie obrazu mozna korygowac¢ w zakresie +10°. Obré¢ pokretto
<>, aby wybra¢ opcje <& >, a nastepnie nacisnij przycisk <e>.
Sprawdzajgc stopien pochylenia wzgledem siatki, obracaj pokretto <¢)>
(doktadnos¢ 0,1°) albo dotknij lewej lub prawej ikony klina (doktadno$¢
0,5°) w lewym gornym rogu ekranu, aby skorygowac pochylenie obrazu.
Po zakonczeniu korekty pochylenia naci$nij przycisk <) >.

4 Sprawdz obszar obrazu, ktéry
zostanie wykadrowany.
® Obroc¢ pokretto <>, aby wybrac
opcje <[E=l>.
Zostanie wyswietlony obszar obrazu
do wykadrowania.

5 Zapisz obraz.
® Obroc¢ pokretto <¢)>, aby wybrac
opcje <[2>.
® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢
skadrowany obraz.
Zapisz jako K ® Sprawdz folder docelowy i numer
A pliku obrazu, a nastepnie wybierz
pozycje [OK].
® Aby skadrowac inny obraz, powtérz
czynnosci opisane w punktach
od 2 do 5.

.

0 ® Potozenie i rozmiar ramki kadrowania moga ulec zmianie w zaleznosci od kata
ustawionego dla korekcji przesuniecia.
® Po zapisaniu skadrowanego obrazu nie mozna skadrowa¢ go ponownie ani
zmieni¢ jego rozmiaru.
® Informacje o wyswietlaniu punktu AF ((1]392) i dane dla retuszu kurzu
([1241) nie bedg dotaczane do wykadrowanych obrazow.
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Zmiana rozmiaru obrazéw JPEG

Mozna zmieni¢ rozmiar obrazu JPEG, aby zmniejszy¢ liczbe pikseli,

a nastgpnie zapisac go jako nowy obraz. Zmiana rozmiaru jest mozliwa
tylko w przypadku obrazéw JPEG L, M i S1. Nie mozna zmienia¢ rozmiaru
obrazéw RAW i JPEG S2.

r [l | Wybierz pozycie [X]: Zmien

3

rozmiar].

Kadrowanie
Zmien rozmiar
Ocena

2 Wybierz obraz.
® Obrdé¢ pokretto <>, aby wybrac¢ obraz,
ktérego rozmiar ma zosta¢ zmieniony.

3 Wybierz zgdang wielkos¢ obrazu.
® Naci$nij przycisk <>, aby wyswietlic
wielkosci obrazow.
® Wybierz zgdang wielkos¢ obrazu (1).

4 Zapisz obraz.

® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢
obraz o zmienionym rozmiarze.

® Sprawdz folder docelowy i numer
pliku obrazu, a nastgpnie wybierz
pozycje [OK].

® Aby zmieni¢ rozmiar innego obrazu,
powtdrz czynnosci opisane w punktach
od 2 do 4.

El ® Szczegdtowe informacije na temat wielkosci obrazéw o zmienionych
rozmiarach mozna znalez¢ na stronie [1]621.
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Oceny obrazéw

Mozna ocenia¢ obrazy w skali 1-5 ([+]/[4/[:1/[:3/[]). Funkcja ta jest

nazywana ocenianiem.

* Ocenianie obrazéw moze pomdc je uporzadkowac.

Ocenianie pojedynczego obrazu

O]

3 .
Kadrowanie
Zmien rozmiar
Ocena

* Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

7.
L ]

380

1 Wybierz pozycje [[>]: Ocena].

2 Wybierz pozycje [Wybierz obrazy].

3 Wybierz obraz, ktéry ma by¢

oceniony.
® Obroc¢ pokretto <¢7)>, aby wybrac obraz,
ktory ma by¢ oceniony.

4 Ocen obraz.

® Po naci$nigciu przycisku <> pojawi
sie niebieska ramka zaznaczenia, jak
pokazano na ekranie po lewej stronie.

® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby wybrac
znacznik oceny, a nastepnie nacisnij
przycisk <>
W przypadku dodania oceny dla obrazu
liczba obok ustawionej oceny zwiekszy
sie o jeden.

® Aby oceni¢ inny obraz, powtérz
czynnosci opisane w punktach 3 i 4.



Oceny obrazéw
|
Ocena wedtug okreslenia zakresu

Patrzgc na obrazy w widoku indeksu, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni
obraz dla zakresu, aby oceni¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

*Ocena 1 Wybierz pozycje [Wybierz zakres].
Wybierz obrazy ® Wybierz pozycje [Wybierz zakres]

Wybierz zakres W menu [E Ocena]'
Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie

2 Okres| zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).

® Nastgpnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia).
Do wszystkich obrazéw w zakresie
pomiedzy pierwszym i ostatnim
obrazem zostanie dotgczony symbol
zaznaczenia [V ].

3 Nacisnij przycisk <[Q]>.

*0cena 4 Ocen obraz.
® Obro¢ pokretto <% >, aby wybra¢
Zmien ocene wybranych obrazéw znacznik oceny, a nastepnie

wybierz [OK].

Wszystkie obrazy we wskazanym
zakresie zostang ocenione naraz
(ta sama ocena).

Anuluj
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Oceny obrazéw
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Ocena wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego ocenienia wszystkich obrazéw z folderu
lub karty.

JOcena Jezeli w menu [[>]: Ocena] wybierzesz

Wybierz obrazy opcje [Wszystkie obrazy w folderze] lub

Wybierz zakres [Wszystkie obrazy na karcie], ocenione
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie abrazy na karcie zostang wszystkie obrazy znajdujgce sie
w folderze lub na karcie.

Obroé¢ pokretto <% >, aby wybra¢ ocene,
a nastepnie wybierz [OK].

Zmien ocene obrazow na karcie Jezeli nie chcesz ocenia¢ obrazow

lub chcesz anulowaé ocene, wybierz
opcje [OFF].

* Ocena

Anuluj

Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomocg opcji [[>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] ([1]385), wyswietlona zostanie opcja [Wsz. znal. obrazy].

*Ocena W przypadku wybrania opcji [Wsz.

Wybierz obrazy znal. obrazy] wszystkie znalezione

:xyf":’;fa:;:) obrazy przefiltrowane wedtug kryteriow
wyszukiwania zostang ocenione

w okreslony sposoéb.

ﬁl ® Wartosci obok ocen sg wyswietlane jako [###], jesli wiecej niz 1000 zdje¢ ma
takg samg ocene.
® Opcje [[=]: Ustaw kryteria wyszukiwania] i [[>]: Skoki za pom. ]
umozliwiajg wyswietlanie tylko obrazéw z okreslong ocena.
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Obrazy: pokaz przezroczy
(automatyczne odtwarzanie)

Aparat umozliwia wyswietlanie obrazéw zapisanych na karcie w formie
automatycznego pokazu slajdéw.

1 Wskaz obrazy, ktore majg zostac

odtworzone.

® Aby odtworzy¢ wszystkie obrazy na
karcie, przejdz do kroku 2.

® Jesli chcesz wskazaé obrazy do
odtwarzania w pokazie przezroczy,
przefiltruj je za pomoca opcji [>]: Ustaw
kryteria wyszukiwania] ([]]385).

= ¢ 8k 2 Wybierz pozycje [[>]: Pokaz
Kadrowanie przezr.].
Zmien rozmiar
Ocena
Pokaz przezr
Ustaw kryteria wyszukiwania
Skokizapom.~
& T s ohisn 3 Ustaw.opcje ogitwarzania.
i ) Wszyst.obr. ® Wybierz pozycje [Nastawy].

® Ustaw opcje w pozycjach [Czas
wyswietl.], [Powtarzanie] (powtarzanie
odtwarzania), [Efekt przejscia] (efekt
widoczny podczas zmiany obrazéw)
dla zdjec¢.

® Aby odtworzy¢ muzyke w tle, uzyj
opcji [Muzyka w tle] i wybierz melodie
(L376).

® Po skonfigurowaniu ustawien nacisnij
przycisk <MENU>.
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Obrazy: pokaz przezroczy (automatyczne odtwarzanie)
|

Czas wyswietlania Powtarzanie

Pokaz przezr.

Pokaz przezr.

Czas wyswietl,

Powtarzanie

Efekt przejscia Muzyka w tle

Pokaz przezr FIWyb.odtw. muzyki w tle
Muzyka w tle Wiacz
< ANGELS
+ BELOVED

Wytanianie 1 < GO SPORTS

Wytanianie 2 + MEMORIES

Wytanianie 3

Efekt przejécia

Y TR 4 Rozpocznij pokaz przezroczy.

) Wszyst.obr. ® Wybierz pozycje [Start].
3 Po wyswietleniu informacji [Pobieranie
obrazu...] rozpocznie sie pokaz
przezroczy.

5 Zakoncz pokaz przezroczy.
® Aby zakonczy¢ pokaz przezroczy
i wroci¢ do ekranu nastaw, nacisnij
przycisk <MENU>.

|§| ® Aby wstrzymaé pokaz przezroczy, nacisnij przycisk <@)>. Podczas

wstrzymania wyswietlania w lewym gérnym rogu obrazu bedzie wyswietlany
symbol [11]. Aby wznowi¢ pokaz przezroczy, ponownie nacisnij przycisk <@)>.

® Podczas automatycznego odtwarzania zdje¢ mozna nacisnaé przycisk
<INFO>, aby zmieni¢ format wys$wietlania ([]332).

® Gtosnos¢ podczas odtwarzania filmu mozna dostosowac, obracajgc pokretta
<A><V>.

® Obrot pokrettem <¢7)> podczas automatycznego odtwarzania lub wstrzymania
umozliwia wyswietlenie innego obrazu.

® Funkcja automatycznego wytgczania nie zadziata podczas automatycznego
odtwarzania.

® Czas wyswietlania zalezy od obrazu.
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Filtrowanie obrazéow do odtwarzania

Mozna filtrowaé wyswietlane obrazy wedtug kryteriéw wyszukiwania.
Po ustawieniu kryteridw wyszukiwania obrazu mozna odtworzy¢ i wyswietli¢

tylko znalezione obrazy.

Mozesz takze zabezpieczy¢, ocenié, usungc¢, odtworzy¢ pokaz slajdéw
i zastosowac inne operacje do filtrowanych obrazéw.

(O3]
3

Kadrowanie
Zmien rozmiar

Ocena

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania
Skoki za pom. < I

Folder

101CANON [r

Wybierz pozycje [[>]: Ustaw
kryteria wyszukiwania].

2 Ustaw kryteria wyszukiwania.

Obro6¢ pokretto <¢7)>, aby wybra¢
pozycje.

Obroé¢ pokretto <s7% >, aby wybrac
ustawienie.

Symbol zaznaczenia [v] (1)
zostaje dotgczony po lewej stronie
elementu. (Okreslony jako kryterium
wyszukiwania.)

Po wybraniu elementu i naci$nieciu
przycisku <INFO> symbol zaznaczenia
[V] zostanie usuniety. (Kryterium
wyszukiwania jest anulowane).

Element Opis
% Ocena Wyswietla obrazy zgodnie z wybranym kryterium (oceny).
©Data Wyswietla obrazy zarejestrowane wybranego dnia.
BmFolder Wyswietla obrazy z wybranego folderu.
omOchrona Wyswietla obrazy zgodnie z wybranym kryterium (ochrony).
. Rodzaj pliku Wyswietla obrazy o wybranym typie pliku.
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Filtrowanie obrazéw do odtwarzania

Zastosuj kryteria wyszukiwania.

$| kryteria wyszukiwania ® Nacisnij przycisk <@> i odczytaj
obrazéw. (Nie maja one zasto: s . h
wania do warunkow wysw. abrazow Wysv_wetlony .komunlkat.
z poziomu urzadz. zewnetrznego) [ ] Wyblerz opcje [OK]
Anuluj 0K Kryterium wyszukiwania zostaje
okreslone.

4 Wyswietl wyszukane obrazy.
® Nacisnij przycisk <[>]>.

Zostang odtworzone tylko te obrazy,
ktére pasujg do ustalonych kryteriow
(filtrowanie).
Po przefiltrowaniu obrazéw do
wys$wietlenia wokét ekranu pojawi
sie zewnetrzna zotta ramka (2).

Kasowanie kryteriow wyszukiwania

Przejdz do ekranu w punkcie 2, a nastepnie nacisnij przycisk <>,
aby usuna¢ wszystkie kryteria wyszukiwania.

0 ® Jesli zaden obraz nie spetnia kryteriow wyszukiwania, nie mozna nacisngé
przycisku <G> w punkcie 3.

|§| ® Kryteria wyszukiwania mogg zosta¢ usuniete w wyniku operacji dotyczacych
zasilania, karty lub edycji obrazu.
® Czas do automatycznego wytgczenia mozna wydtuzy¢, gdy wyswietlany jest
ekran [[=]: Ustaw kryteria wyszukiwania].
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Przeskok wyswietlania (przegladanie
obrazéw z przeskokiem)

Podczas wyswietlania pojedynczego obrazu mozna uzy¢ pokretta <7 >
w celu przegladania obrazéw z przeskokiem do przodu lub do tytu, zgodnie
z wybrang metodg przeskoku.

Kadrowanie

Zmien rozmiar

Ocena

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania
Skoki za pom. ~ ]

Skoki za pom. ~

Wyswietlaj co 10 obraz

Wybierz pozycje [[>]: Skoki za
pom. £%:].

2 Wybierz metode przeskoku.

EI ® W przypadku opcji [Przeskocz okreslong liczbe obrazéw] mozna uzy¢
pokretta <> do wybrania liczby obrazéw do przeskoczenia.
® Po wybraniu opcji [Wyswietlaj obrazy wg oceny] obro¢ pokretto < 7% >
w celu okreslenia oceny ([11380). W przypadku przeglgdania obrazéw przy
wybranej opcji % wszystkie ocenione zdjecia zostang wyswietlone.
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Przeskok wyswietlania (przegladanie obrazéw z przeskokiem)
|

z 3 Przegladaj obrazy, przeskakujac

; miedzy nimi.

® Nacisnij przycisk <[>]>.

® W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu obro¢ pokretto <77 >.
Mozna przeglada¢ materiaty przy uzyciu
ustawionej metody.

(1) Metoda przeskoku
(2) Pozycja odtwarzania

|§| ® Aby wyszukiwac¢ obrazy wedtug daty fotografowania, wybierz opcje [3:
Datami].
® Aby wyszukiwa¢ obrazy wedtug folderu, wybierz pozycje [ : Folderami].
® Jesli na karcie zostaty zapisane zaréwno filmy, jak i zdjecia, wybierz opcje
[s%: Filmy] lub [2: Zdjecia], aby wyswietla¢ odpowiednio tylko filmy lub tylko
zdjecia.
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Dostosowywanie wyswietlanych informacji
o odtwarzaniu

Mozna wybra¢ ekrany i towarzyszgce im informacje, ktére bedg wyswietlane
podczas odtwarzania obrazéw.

= R 1 Wybierz opcje [[>]: Wysw. inf.
o odtwarzaniu].

Wysw. inf. o odtwarzaniu
Alarm przeéwietl. Wytacz

Wysw.punktu AF Whytacz
Siatka odtwarz. Wit
Wysw.od ost.oglad. Wiacz

. inf. o odtwarzaniy Dodaj znacznik wyboru [v'] obok
Z numerow ekranow, ktére majg by¢

wyswietlane.

® Wybierz numery za pomoca
pokretta <¢>.

® Naciénij przycisk <@ >, aby doda¢
znacznik wyboru [V/].

® Powtorz te czynnosci, aby dodac
znaczniki wyboru [v/] do numeru kazdego
z ekranow, ktére majg zosta¢ wyswietlone,
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

® Dostep do wybranych informacji mozna
uzyskac, naciskajac przycisk <[NFO>
podczas odtwarzania lub uzywajac
przyciskow <A > <V >, gdy wyswietlane
sg informacje o obrazie.

Histogram

r— Histogram jasnosci przedstawia rozktad

TosnoiE poziomu ekspozycji oraz 0gélng jasnos¢

HGH zdjecia. Histogram RGB przedstawia
nasycenie koloréw oraz ich gradacje. Mozna
przetgczy¢ wyswietlany histogram, naciskajgc
przycisk <INFO>, gdy wyswietlane sg

dane <[> w lewej dolnej czesci ekranu
[=]: Wysw. inf. o odtwarzaniu].
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Dostosowywanie wyswietlanych informacji o odtwarzaniu

® Ekran [Jasnos¢]

Histogram jest wykresem przedstawiajgcym
rozktad pozioméw jasnosci obrazu. O$ pozioma
oznacza poziom jasnosci (ciemniejszy po lewej
i jasniejszy po prawej), natomiast o$ pionowa
oznacza liczbe pikseli o tej wartosci jasnosci.
Im wiecej pikseli znajduje sie po lewej stronie
wykresu, tym ciemniejszy obraz. Im wiecej pikseli
znajduje sie po prawej stronie wykresu, tym
jasniejszy obraz. Jesli po lewej stronie wykresu
znajduje sie zbyt wiele pikseli, oznacza to utrate
szczegotow w ciemnych partiach obrazu. Jesli po
prawej stronie wykresu znajduje sig zbyt wiele
pikseli, oznacza to utrate szczegétéw jasnych
partii obrazu. Zostanie odwzorowana gradacja
pomiedzy obszarami. Sprawdzajgc obraz i jego
histogram jasnos$ci, mozna okresli¢ odchylenie
poziomu ekspozycji oraz ogdlng gradacje.

® Ekran [RGB]

Przyktadowe
histogramy

Ciemny obraz

Normalna jasno$¢

e

Jasny obraz

Ten histogram jest wykresem przedstawiajgcym rozktad pozioméw
jasnosci obrazu dla poszczegdlnych barw sktadowych (RGB — czerwonej
(ang. red), zielonej (ang. green) i niebieskiej (ang. blue)). O$ pozioma
oznacza poziom jasnosci koloru (ciemniejszy po lewej i jasniejszy po
prawej), natomiast 0$ pionowa oznacza liczbe pikseli o tym poziomie
jasnosci. Im wiecej pikseli znajduje sie po lewej stronie wykresu, tym
ciemniejszy i mniej wyrazny kolor. Im wiecej pikseli znajduje sie po
prawej stronie wykresu, tym jasniejszy i bardziej wyrazny kolor. Je$li

po lewej stronie wykresu znajduje sie zbyt wiele pikseli, oznacza to brak
informacji dla danego koloru. Jesli po prawej stronie wykresu znajduje sie
zbyt wiele pikseli, oznacza to zbyt silne nasycenie danego koloru i brak
gradacji. Histogram RGB obrazu pozwala sprawdzi¢ nasycenie koloru,

jego gradacje, a takze odchylenie balansu bieli.
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Wyswietlanie alarmu przeswietlenia

Ustawienia mozna skonfigurowac tak, aby przeswietlone jasne partie
obrazow prezentowanych na ekranie odtwarzania migaty. Aby uzyskac¢
bardziej szczegoétowa i wiernie odtworzong gradacje w migajgcych
obszarach, wybierz ujemng warto$¢ korekty ekspozycji i zréb zdjecie
ponownie w celu uzyskania lepszego rezultatu.

= ¥ 8 * 1 Wybierz pozycje [[>]: Alarm

4

Wysw. inf. o odtwarzaniu przeSWIetI']'
Alarm przeéwietl. Wytacz

Wysw.punktu AF Whytacz
Siatka odtwarz. Wit
Wysw.od ost.oglad. Wiacz

2 Wybierz pozycje [Wiacz].

Alarm przeéwietl,
} Wiacz
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Wyswietlanie punktu AF

Mozna wyswietli¢ punkty AF uzyte do ustawienia ostros$ci — bedg one
wyrdznione na czerwono na ekranie odtwarzania. Jesli wybrano opcje
automatycznego wybierania punktu AF, moze zosta¢ wys$wietlonych
wigcej punktow.

| R 1 Wybierz pozycje [[=]1: Wysw.
Wysw. inf. o odtwarzaniu punktu AF]
Alarm przeswietl. Wytacz

Wyséw.punktu AF Wytacz

Siatka odtwarz, Wyt

Wyéw.od ost.oglad. Wiacz

A 2 Wybierz pozycje [Wiacz].

Wysw. punktu AF

» Wia
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Wyswietlanie siatki

Na zdjecia wyswietlane w widoku pojedynczego obrazu na ekranie
odtwarzania mozna nanie$¢ siatke. Funkcja umozliwia sprawdzenie
przesuniecia w pionie i w poziomie oraz kompozycji obrazu.

4

Bl v ¢ & * 1 Wybierz opcje [[>]: Siatka odtwarz.].

Wysw. inf. o odtwarzaniu
Alarm przeéwietl. Wytacz
Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz Wit
Wysw.od ost.oglad. Wiacz

2 Wybierz jedna z pozycji.

Siatka odtwarz.
P33
6x4 HHE
Ukos.3x3 3=
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Okreslanie pierwszego obrazu
wyswietlanego po rozpoczeciu odtwarzania

=1

4
Wysw. inf. o odtwarzaniu
Alarm przeéwietl. Wytacz
Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz. Wyt
Wysw.od ost.oglad. Wiacz

Wysw.od ost.oglad. #

394

Wybierz pozycje [[>]: Wysw.od
ost.oglad.].

2 Wybierz jedna z pozycji.

® [Wiacz]: Odtwarzanie jest wznawiane
od ostatniego wyswietlonego obrazu (nie
dzieje sie tak jednak, jesli uzytkownik
wiasnie zakonczyt fotografowanie).

® [Wyltacz]: Odtwarzanie jest
kontynuowane od najnowszego ujecia
po kazdym ponownym uruchomieniu
aparatu.



Funkcje bezprzewodowe

W tym rozdziale opisano sposéb bezprzewodowego tgczenia
aparatu ze smartfonem za posrednictwem technologii Bluetooth®
lub Wi-Fi® oraz wysytania obrazéw do urzadzen lub ustug
internetowych, sterowania aparatem za pomocag komputera

lub bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania, a takze
wykonywanie innych operacji.

L Wazne
Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty
lub szkody powstate w wyniku btednych ustawiert komunikaciji
bezprzewodowej podczas uzywania aparatu. Ponadto firma
Canon nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek inne straty
lub zniszczenia spowodowane uzyciem aparatu.

W przypadku korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej
nalezy skonfigurowa¢ odpowiednie zabezpieczenia na

wiasne ryzyko i wedtug wlasnego uznania. Firma Canon nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody
spowodowane przez dostep oséb nieupowaznionych lub

inne naruszenia zabezpieczen.




Menu kart: karta bezprzewodowa
® Funkcja bezprzewodowa 1

0
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@

NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth 1397
Ustawienia Wi-Fi Wiacz (11470
Ustaw. Bluetooth Wiacz 11471
Nick 472
Nastawy urzadzenia GPS 11473
Kasuj ustawienia bezprzew. (11480

® Komunikacja bezprzewodowa nie jest dostepna, gdy aparat jest podtgczony
kablem interfejsu do komputera lub innego urzadzenia.

® Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie mogg by¢ uzywane z aparatem
poprzez podtgczenie ich za pomocg kabla interfejsu, gdy aparat jest potagczony
z urzadzeniami za posrednictwem sieci Wi-Fi.

® Potgczenia z aparatem nie mozna nawigza¢ za pomoca sieci Wi-Fi, gdy
w aparacie nie ma karty (z wyjatkiem [ E2]). Ponadto w przypadku pozycji [£]
i ustug internetowych nie mozna potgczy¢ aparatu przez Wi-Fi, jezeli na karcie
nie ma zapisanych obrazow.

® Potgczenie Wi-Fi zostanie zakonczone w przypadku ustawienia przetacznika
zasilania aparatu w pozycji <OQFF> lub otwarcia pokrywy gniazda karty/komory
akumulatora.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi funkcja automatycznego wytaczania aparatu
nie dziata.



Wybor potaczenia Wi-Fi / Bluetooth

Wh ¢ 8 1 Wybierz opcje [(1): Polaczenie
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth WI-FIIBIuetOOth]'
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

2 Wybierz element, z ktéorym aparat
ma sie potaczyé.

Podtacz do smartfona

U 2 O

a %

TR Inform. wysw.

] Podtacz do smartfona ([]]399)

Aparatem mozna sterowac zdalnie i przeglgdac¢ na nim obrazy za
posrednictwem potgczenia Wi-Fi, korzystajac z dedykowanej aplikacji
Camera Connect na smartfonach lub tabletach (zwanych tgcznie

w niniejszej instrukcji ,smartfonami”).

LI Korzystanie z oprogramowania EOS i innego
oprogramowania dedykowanego ([ ]426)

Podtacz aparat do komputera przez Wi-Fi i obstuguj go zdalnie za pomocag
programu EOS Utility (oprogramowanie EOS). Dzieki specjalnej aplikaciji
Image Transfer Utility 2 obrazy z aparatu mozna réwniez automatycznie
przesytac¢ na komputer.

£ Drukowanie za pomoca drukarki Wi-Fi ([1]434)

Podtacz aparat do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge
(bezprzewodowa sie¢ LAN) przez Wi-Fi, aby drukowac obrazy.

397



Wybor potgczenia Wi-Fi / Bluetooth
|

& Przekaz do serwisu internetowego ([ []444)

Obrazy mozna udostepnia¢ znajomym lub rodzinie w serwisach
spotecznosciowych lub w przeznaczonym dla klientéw firmy Canon
fotograficznym serwisie online CANON iMAGE GATEWAY po ukonczeniu
rejestracji cztonkowskiej (bezpfatnie).

%" Podiacz do pilota bezprzewodowego

Aparat mozna takze potgczy¢ z bezprzewodowym pilotem zdalnego
sterowania BR-E1 (sprzedawanym osobno) za posrednictwem tgcznosci
Bluetooth w celu fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem ([[1464).
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Podtaczanie do smartfona

Po sparowaniu aparatu ze smartfonem zgodnym z technologig Bluetooth

o niskim poborze mocy (dalej ,Bluetooth”) mozna wykona¢ nastepujace
czynnosci:

® nawigzac potgczenie Wi-Fi przy uzyciu tylko smartfona ([[]400).

® nawigzac potgczenie Wi-Fi z aparatem, nawet gdy jest wytgczony ([ ]405)
® dodac do obrazéw informacje GPS pobrane przez smartfon ([1]475)

® zdalnie sterowac aparatem ze smartfona ([1]404)

Mozesz réwniez wykona¢ nastepujgce czynnosci po podtgczeniu aparatu
do smartfona przez Wi-Fi:

® przegladac i zapisywac obrazy w aparacie ze smartfona ([1]404)

® zdalnie sterowac aparatem ze smartfona ([[]404)

® wysyla¢ obrazy z aparatu do smartfona ([1]413)

Wiaczanie funkcji Bluetooth i Wi-Fi na smartfonie

Funkcje Bluetooth i Wi-Fi mozna wigczy¢ na ekranie ustawien smartfona.
Pamietaj, ze parowanie z aparatem nie jest mozliwe na ekranie ustawien
Bluetooth smartfona.

El ® Aby nawigzac tacznos¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostgpu, patrz punkt
,Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu” ([11458).

Instalacja aplikacji Camera Connect w smartfonie

Konieczne jest zainstalowanie dedykowanej aplikacji Camera Connect

(bezptatna) na smartfonie z systemem Android lub iOS.

® Nalezy korzysta¢ z najnowszej wersji systemu operacyjnego smartfona.

® Aplikacje Camera Connect mozna pobra¢ ze sklepu Google Play lub
App Store. Dostep do sklepu Google Play lub App Store mozna réwniez
uzyskaé za pomoca kodéw QR wyswietlanych po sparowaniu lub
potaczeniu aparatu ze smartfonem za posrednictwem sieci Wi-Fi.

El ® Informacje dotyczace obstugiwanych wersji systeméw operacyjnych sg
dostepne na stronie pobierania aplikacji Camera Connect.
® Przykiadowe ekrany i inne szczegéty w tym przewodniku moga nie by¢
zgodne z rzeczywistymi elementami interfejsu uzytkownika po aktualizacjach
oprogramowania uktadowego aparatu lub aktualizacjach oprogramowania
Camera Connect, systemu Android lub iOS.
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Nawiazywanie potaczenia ze smartfonem zgodnym
z technologia Bluetooth za pomocga sieci Wi-Fi

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

(o] C @)

1
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wihacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Podtacz do smartfona
U 2 &
a %

MLTER Inform. wysw.

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podfaczenia

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyéwietlaj
Android
ios

400

Wybierz opcje [(1): Potgczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

2 Wybierz opcje [[JPodiacz do

smartfona].

Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie
do podtaczenia].

4 Wybierz jedna z pozycji.

® Jezeli aplikacja Camera Connect
jest juz zainstalowana, wybierz
opcje [Nie wyswietlaj].

® Jezeli aplikacja Camera Connect
nie zostata zainstalowana, wybierz
opcje [Android] lub [i0S] i zeskanuj
wyswietlony kod QR za pomocag
smartfona, aby przej$¢ do serwisu
Google Play lub App Store i zainstalowac¢
aplikacje Camera Connect.
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Podtacz do smartfona Wybierz opcje [Paruj przez
Paruj przez Bluetooth Bluetooth] .

Rolaczlpize K] ® Rozpocznie sie parowanie urzadzen.
Z poziomu smartfona sparowanego

przez Bluetooth mozna sterowac
aparatem lub korzystac z aplik.

Canon utatw. potaczenia Wi-Fi

= [_SET_[o]lq

® Aby po zakonczeniu parowania z jednym

Zakoniczenie biezacego potacze- smartf_onem prz(_eprowadz!c parowanie
nia Bluetooth i parowanie z z kolejnym, wybierz przycisk [OK]

znajdujgcy sie po lewej stronie ekranu.

Parowanie

Anuluj

Czynnosci wykonywane za pomocg smartfona (1)

6 Uruchom aplikacje Camera

Z
- Connect.

canon
Dotknij aparatu do sparowania.
Blugtooth enabled cameras ® Jesli korzystasz ze smartfona
Eosmd o z systemem Android, przejdz
do punktu 9.
Dotknij przycisku [Pair/Paruj]
Bluetooth Pairing Request (tylko system ios).
"EOS: * would like to pair with
your
Cancel Pair
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Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (2)
— 9 Wybierz opcje [OK].

Polacz z tym smartfonem:

Anuluj
Parowanie 10Nacis’nij przycisk <G>,
Sparowano z: ® Parowanie zostato ukoriczone i aparat
) H{' - ! jest potgczony ze smartfonem przez
JZy W (i a
Uzywaj aplikacji‘oprogramowania Bluetooth

Canon na smartfonie

Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera
Connect pojawi sie ikona Bluetooth.

Camera Connect

0 ® Aparatu nie mozna jednoczesnie podtaczy¢ przez Bluetooth do dwoch lub
wigkszej liczby urzadzen. Aby przetgczy¢ sie na inny smartfon dla potgczenia
Bluetooth, patrz [[]478.

® Potgczenie Bluetooth zuzywa moc akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytaczania aparatu. Z tego wzgledu podczas korzystania
z aparatu stan akumulatora moze by¢ niski.

Rozwigzywanie probleméw z parowaniem

® Przechowywanie rekordéw parowania dla wczesniej sparowanych
aparatéw w smartfonie uniemozliwi jego sparowanie z tym aparatem.

Przed ponowieniem préby sparowania usun rekordy parowania wczesniej
sparowanych aparatéw z ekranu nastaw Bluetooth smartfona.

|§| ® Po nawigzaniu potgczenia Bluetooth mozna uzywac elementéw sterujgcych
aparatu, aby wysyta¢ obrazy do smartfona ([11413).
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Czynnosci wykonywane za pomocg smartfona (2)

11 Dotknij funkcji Camera Connect.
® W przypadku systemu iOS po
wys$wietleniu komunikatu dotknij
opcji [Przytacz sig], aby potwierdzi¢
Qg iorenster podigczenie aparatu.
6> Bluctoothre ® Aby uzyskac¢ informacje na temat funkcji
Camera Connect, zobacz [[]404.
® Po ustanowieniu potgczenia Wi-Fi
zostanie wyswietlony ekran wybranej
funkgiji.

[ Wi-Fi whaczona ® Na ekranie aparatu zostanie wyswietlona
Rozt. zak. informacja [[JWi-Fi wtgczona].

Potw. nastaw ® Na gtownym ekranie aplikacji Camera
Connect podswietlone zostang ikony
Bluetooth i Wi-Fi.

Camera Connect

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem zgodnym z Bluetooth zostato wtasnie
nawigzane.

® Instrukcje dotyczgce zakanczania potaczenia Wi-Fi znajdujg sie w sekcji
,Zakonczenie potgczenia Wi-Fi” ([[1421).

® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi spowoduje przetgczenie aparatu na
potaczenie Bluetooth.

® Aby ponownie potgczy¢ sie przez Wi-Fi, uruchom aplikacje Camera
Connect i dotknij funkciji, ktérej uzyjesz.

Ekran [[JWi-Fi wiaczona]

Rozlaczenie, zakonczenie

® Konczy potgczenie Wi-Fi.

Potwierdzenie nastaw

® Mozna sprawdzi¢ nastawy.

Szczegoly biedu

® Po wystgpieniu btedu potaczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegoty btedu.
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Funkcje Camera Connect

Images on camera (Obrazy w aparacie)

® Obrazy mozna przegladaé, usuwacé lub oceniaé.

® Obrazy mozna zapisywac na smartfonie.

Remote live view shooting

(Zdalne fotografowanie w trybie Live View)

® Umozliwia zdalne fotografowanie podczas oglgdania obrazu na zywo na
smartfonie.

Auto transfer (Automatyczne wysytanie)

® Umozliwia dostosowanie ustawien aparatu i aplikacji, aby automatycznie
przesyta¢ zdjecia na smartfon podczas fotografowania ([ ]412).

Bluetooth remote controller

(Pilot zdalnego sterowania Bluetooth)

® Umozliwia zdalne sterowanie aparatem ze smartfona sparowanego przez
Bluetooth. (Niedostepne po podtgczeniu przez Wi-Fi).

® Funkcja automatycznego wytgczania jest nieaktywna, gdy uzywany jest
pilot zdalnego sterowania Bluetooth.

Location information (Informacje o lokalizacji)

® Nieobstugiwane na tym aparacie.

Camera settings (Nastawy aparatu)

® Mozna zmienia¢ nastawy aparatu.
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Utrzymywanie potaczenia Wi-Fi z aparatem, gdy jest
on wytaczony

Nawet po ustawieniu przetgcznika zasilania aparatu w pozycji <QFF >
mozna uzywac¢ smartfona do nawigzywania potgczenia za pomocag Wi-Fi
pod warunkiem, Zze aparat jest sparowany ze smartfonem przez Bluetooth.

Wy ¢ 8 Wybierz opcje [(1): Ustaw.

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth BI uetOOth] -

Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz

Nick

Nastawy urzadzenia GPS

Kasuj ustawienia bezprzew.

Ustaw. Bluetooth 2 Przelacz opcje [Potaczony po wyt.]
na [Wiacz].

Potaczony po wyt.

® Po ustawieniu przetgcznika zasilania
aparatu w pozycji <QFF> dotknij opcji
[Images on camera/Obrazy w aparacie]
w menu Camera Connect, aby rozpoczaé
nawigzywanie potgczenia z siecig Wi-Fi.
o ® W przypadku systemu iOS po
wyswietleniu komunikatu dotknij
Location information opcji [Przytacz sie], aby potwierdzi¢
podtgczenie aparatu. Po nawigzaniu
potaczenia Wi-Fi zostanie wyswietlona
lista obrazéw zapisanych w aparacie.

Auto transfer

® Przy uzyciu aplikacji Camera Connect mozna zapisywac obrazy na
smartfonie i usuwac¢ obrazy zapisane w aparacie.

® Aby zakonczy¢ potgczenie Wi-Fi, naci$nij przycisk [[x]] na ekranie
gtéwnym aplikacji Camera Connect ([1]421).

0 ® Funkcji nie mozna uzywac po zresetowaniu ustawien sieci bezprzewodowej
ani po usunieciu informacji o potaczeniu ze smartfona.
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Anulowanie parowania

Anuluj parowanie ze smartfonem w nastepujgcy sposoéb.

o)

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

.o
Podtacz do smartfona

g 2 &
a %
LTER Inform. wys$w.
Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podtaczenia
Edytuj/usun urzadzenie

Edytuj/usun urzadzenie
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Wybierz opcje [(1): Potaczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

2 Wybierz opcje [[JPodtacz do

smartfona].

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
([11467), przetacz ekran za pomocag
klawiszy < 4> <p->.

3 Wybierz opcje [Edytuj/usun

urzadzenie].

4 Wybierz smartfon, z ktorym

parowanie ma zosta¢ anulowane.
® Smartfony aktualnie sparowane

z aparatem sg oznaczone

symbolem [Q].
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Wybierz opcje [Usun informacje

Zmien nick tego urzadzenia (o] pO'qczenlu].
Wysw. obrazy
Usun informacje o potaczeniu

Wysw. obrazy

Wszystkie obrazy
[MENU b}

Usun informacje o potaczeniu 6 Wybie"z °ch¢ [OK]

Anuluyj

Skasuj informacje o aparacie na

smartfonie.

® \W menu ustawien Bluetooth smartfona
skasuj informacje o aparacie
zarejestrowane na smartfonie.
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Potaczenie Wi-Fi bez uzycia Bluetooth

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

a & | @
1

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Ustawienia Wi-Fi Whacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz

Nick

Nastawy urzadzenia GPS

Kasuj ustawienia bezprzew.

Podtacz do smartfona
U o 5O
a %

LTER Inform. wys$w.

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podtaczenia

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyéwietlaj
Android
i0s
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Wybierz opcje [(1): Potaczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

2 Wybierz opcje [[JPodiacz do

smartfonal.

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
([11467), przetacz ekran za pomocag
klawiszy < 4> <p->.

Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie
do podtaczenial.

4 Wybierz jedna z pozycji.

® Jezeli aplikacja Camera Connect
jest juz zainstalowana, wybierz
opcje [Nie wyswietlaj].
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———— 5 Wybierz opcje [Potacz przez Wi-Fil.

Paruj przez Bluetooth
Potacz przez Wi-Fi

wanie potaczenia Wi-Fi
iu aparatu i smartfona

(1) 6 Sprawdz identyfikator SSID (nazwe

sieci) i hasto.

® Sprawdz identyfikator SSID (1) i hasto
(2) wyswietlane na ekranie aparatu.

® Jezeli na ekranie [Ustawienia Wi-Fi]

A dla opcji [Hasto] wybrano ustawienie

[Brak], hasto nie bedzie wyswietlane

Anuluj Przetacz sie¢ ani wymagane (470)

Nazwa sieci (SSID)

@

El ® Wybierajac opcje [Przetacz sie€] w punkcie 6, mozna nawigza¢ potgczenie
Wi-Fi przez punkt dostepu ([11458).

409



Podtgczanie do smartfona

Czynnosci wykonywane za pomocg smartfona

Ekran smartfona Wykonaj czynnosci na smartfonie,
(przyktadowy) aby nawigza¢ potaczenie Wi-Fi.
® Wigcz funkcje Wi-Fi na smartfonie,
L s canonoA &= (D a nastepnie dotknij identyfikatora
. — SSID (nazwa sieci) sprawdzonego
R w punkcie 6.
—— a= o ® Jako hasto wprowadz hasto sprawdzone
e maesd ax M w punkcie 6.
- az @
New camera found. elect camera 8 Uruchom aplikacje Camera

Connect, a nastepnie dotknij
aparatu, z ktérym ma zostaé
nawigzane potaczenie przez Wi-Fi.

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (2)

9 Wybierz opcje [OK].

Potacz z tym smartfonem: [ Aby okresli¢ WyéWieﬂane obrazy,
nacisnij przycisk <INFO>. Informacje
o wprowadzaniu tych ustawien mozna

Wizystkie obrazy znalez¢ w punkcie 5 na stronie [[423.
LR Wysw. obrazy

Anuluj OK

Wyéw. obrazy
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® Na smartfonie zostanie wyswietlone
okno gtéwne aplikacji Camera Connect.

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem zostato

wiasnie nawigzane.

® Obstuguj aparat za pomocg aplikacji
Camera Connect ([[]404).

® Instrukcje dotyczgce zakanczania potaczenia Wi-Fi znajdujg sie w sekgcji
,Zakonczenie potgczenia Wi-Fi” ([11421).

® Aby nawigza¢ ponownie potgczenie przez Wi-Fi, nalezy zapoznac¢ sie
z rozdziatem ,Ponowne tgczenie za pomocg Wi-Fi” ((1]467).

El ® Po potaczeniu przez Wi-Fi mozna wysyta¢ obrazy do smartfona z ekranu
szybkich nastaw podczas odtwarzania ([]1413).
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Automatyczny transfer obrazéw podczas fotografowania

Mozna automatycznie wysyta¢ zrobione zdjecia do smartfona. Przed
wykonaniem ponizszych czynno$ci upewnij sie, ze aparat jest potgczony
ze smartfonem za posrednictwem sieci Wi-Fi.

N ¢ o 1 Wybierz opcje [(1): Ustawienia
Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth Wi-Fi].
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Ustawienia Wi-Fi 2 Wybierz pozycje [Wyslij do
WiFi Wiacz smartfona po zarej.].

Hasto Wymagane
Historia potaczef Pokaz

‘Wyslij do smartfona po zarej.
Adres MAC
[ MENU )

Wyslij do smartfona po i 3 W oknie [AUtom- Wysy'anie]
wybierz opcje [Wtacz].

Autom. wysytanie

» Wha

Wyélij do smartfona po zarej. 4 Ustaw OPCjQ [Rozmiar do Wysylkl]

Rozmiar do wysytki } Zmniejs
Oryg. rozmiar

5 Zréb zdjecie.
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Wysytanie obrazéw do smartfona z aparatu

Aparat umozliwia przesytanie zdje¢ do smartfona sparowanego przez
Bluetooth (tylko urzgdzenia z systemem Android) lub potgczonego za
posrednictwem sieci Wi-Fi.

1 Odtwoérz obraz.

2 Nacisnij przycisk <[Q]>.

3 Wybierz opcje [[JWyslij obr. do

smartfona].
" f ® Jesli wykonasz te operacje, gdy
< E = potgczenie Bluetooth bedzie wigczone,
Wi on}ﬂo e . wyswietlony zostanie komunikat i nastgpi

zmiana potgczenia na potgczenie Wi-Fi.

4 Wybierz opcje wysytania i przeslij
zdjecia.
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(1) Wysytanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz do wystania.

® Uzyj przyciskow <> <p> |ub
obré¢ pokretto <¢7)>, aby wybra¢
zgdany obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk <@e)>.

® Mozesz nacisngc przycisk <fR-Q >,
aby wybra¢ obraz w widoku miniatur.

2 Wybierz pozycje [Wyslij wysw.].
® W oknie [Rozmiar do wysytki] mozesz
wybra¢ rozmiar wysytanego obrazu.
® Podczas wysytania filméw mozesz
wybrac jako$¢ obrazu filmow, ktére
- = chcesz wystaé, w pozycji [Jakosé
o LB L do wysyiki].
(2) Wysytanie wielu wybranych obrazéw

1 Nacisnij przycisk <6>.

2 Wybierz pozycje [Wyslij wybrane].
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Wybierz obrazy, ktére chcesz

wystac.

® Uzyj przyciskow < <> <p> |ub obroé
pokretto <¢7)>, aby wybra¢ obrazy
do wystania, a nastepnie nacisnij
przycisk <@e)>.

® Mozesz nacisng¢ przycisk <E1-Q >, aby
wybraé obrazy z widoku 3 obrazéw. Aby
wréci¢ do wyswietlania pojedynczego
obrazu, nacisnij przycisk <& >.

® Po wybraniu obrazéw, ktére chcesz
wystaé, nacisnij przycisk <(Q)>.

[v

E2400 o+ CEXG+aL
| sET B MENU fun

- 4 Wybierz opcje [Rozmiar do wysy#ki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Do wysylki: 2 zdjeé zgdang wielko$¢ obrazu.

Anuluj wyslij

Rozmiar do wysytki
Oryg. rozmiar

® Podczas wysytania filméw wybierz
jakos¢ obrazu w pozycji [Jakos¢ do
wysytki].

— 5 wybierz opcje [Wyslij].

Do wysytki: 2 zdjec

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij ‘
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(3) Wysytanie okreslonego zakresu obrazéw

2 1 Naci$nij przycisk <G>,

3 Okresl zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).

® Wybierz ostatni obraz (koniec
zaznaczenia).

® Aby anulowaé zaznaczenie, powtérz
czynnosci opisane w tym punkcie.

® Aby zmieni¢ liczbe obrazéw
wyswietlanych w widoku miniatur,
mozesz nacisngc¢ przycisk <[ >.

4 Potwierdz zakres.
® Nacisnij przycisk <MENU>.
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Wyl obrazy 5 Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Do wysytki: 2 zdje¢ zgdang wielko$¢ obrazu.
Jakosé do wysytki Skompres. Rozmiar do wysylki
. &
Qryg. rozmiar
E—
® Podczas wysytania filmoéw wybierz
jakos$¢ obrazu w pozycji [Jako$é
do wysytki].
6 Wybierz opcje [Wyslij].

Do wysytki: 2 zdjec

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj wyslii |
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(4) Wysytanie wszystkich obrazéw na karcie

1 Naci$nij przycisk <G>,

2 Wybierz opcje [Wysl.cata karte].

Wyelij obrazy 3 Wybierz opcje [Rozmiar do wysyiki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Do wysytki: 51 zdje¢ 2adana wielko$¢ obrazu.

Jakos¢ do wysytki Skompri

Rozmiar do wysytki  Zmniejsz

Anuluj Wyslij

niar do wysytki

Oryg. rozmiar

® Podczas wysytania filméw wybierz
jakos¢ obrazu w pozycji [Jakos$é
do wysyikil.

A wybierz opcje [Wyslij].

Do wysytki: 51 zdjec¢

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij
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(5) Wysytanie obrazéw spetniajacych kryteria wyszukiwania
Wysytanie jednoczesnie wszystkich obrazéw spetniajacych kryteria
wyszukiwania ustawione w pozycji [Ustaw kryteria wyszukiwania].
Szczegoétowe informacje na temat opcji [Ustaw kryteria wyszukiwania]
mozna znalez¢ w punkcie ,Filtrowanie obrazéw do odtwarzania” ((1]385).

1 Naciénij przycisk <)>.

) Wybierz opcje [Wyslij wsz.znal.].

Wysli obrazy 3 Wybierz opcje [Rozmiar do wysyiki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Do wysytki: 42 zdje¢ 2adana wielko$¢ obrazu.

Jakos¢ do wysylki ) Skompre: Rozmiar do wysyli
Rozmiar do wysytki  Zmniej y
Oryg. rozmiar
-

® Podczas wysytania filméw wybierz
jakosc¢ obrazu w pozycji [Jakosé
do wysytki].

4 Wybierz opcie [Wyslij].

Do wysytki: 42 zdjet

Jakosé do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij

419



Podtgczanie do smartfona

Konczenie transferu obrazéw
Wysylanie obrazéw z aparatu po sparowaniu przez Bluetooth (Android)

® Nacisnij przycisk <MENU> na ekranie
transferu obrazow.

® Wybierz opcje [OK] w lewej czesci
ekranu, aby zakonczy¢ transfer
Rozlacz Wi-Fi i zakoncz obrazow i potgczenie Wi-Fi.

Wyélij obrazy do smartfona

Anuluj

Wysytanie obrazéw z aparatu za posrednictwem potaczenia Wi-Fi

® Nacisnij przycisk <MENU> na ekranie
transferu obrazow.

@ Instrukcje dotyczace zakanczania
potaczenia Wi-Fi znajdujg sie w sekcji
+Zakonczenie potgczenia Wi-Fi”
(10421).
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0 ® Podczas transferu obrazéw wykonywanie zdje¢ nie jest mozliwe nawet
w przypadku naciskania spustu migawki aparatu.

El ® Transfer obrazéw mozna anulowac, wybierajac opcje [Anuluj] podczas

transferu.

® Mozna wybra¢ maksymalnie 999 plikéw réwnoczesnie.
® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi zaleca sie wytgczenie funkcji oszczedzania

energii w smartfonie.

® Wyboér zmniejszonego rozmiaru zdje¢ dotyczy wszystkich zdjg¢ wystanych
w danym czasie. Nalezy pamieta¢, ze zdjecia o rozmiarze S2 nie bedg

zmniejszane.

® Wyboér kompresji filméw dotyczy wszystkich filméw wysytanych w danym

czasie.

® W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze jest on

w petni natadowany.

Zakonczenie potaczenia Wi-Fi

Wykonaj jedng z dwdch nastepujacych czynnosci.

[ wi-Fi wiaczona

Rozt., zak.
Potw. nastaw

Roztaczenie Wi-Fi i powrét do
ekranu ustawien funkcji Wi-Fi

MENU hu}

Na ekranie aplikacji Camera
Connect wybierz opcje [[*]].

Na ekranie [[JWi-Fi wigczona]
wybierz pozycje [Rozt., zak.].
® Jesli opcja [[JWi-Fi witgczona]
nie jest wyswietlana, wybierz opcje
[(): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
® Wybierz pozycje [Rozt., zak.],
a nastepnie wybierz przycisk [OK]
w oknie dialogowym potwierdzenia.
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Podtgczanie do smartfona

Ustawienia zapewniajace mozliwos¢ wyswietlania obrazéw

ze smartfonow

Obrazy mozna okresli¢ po zakonczeniu potaczenia Wi-Fi.

o) v @
1

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Ustawienia Wi-Fi Wihacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz

Nick

Nastawy urzadzenia GPS

Kasuj ustawienia bezprzew.

.e
Podtacz do smartfona

U 2 50
a %

LT Inform. wysw.

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podtaczenia
Edytuj/usun urzadzenie

Edytuj/usun urzadzenie

422

Wybierz opcje [(1): Polaczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

Wybierz opcje [[JPodtacz do

smartfona].

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
([11467), przetacz ekran za pomocag
klawiszy < €> <p->.

Wybierz opcje [Edytuj/usun
urzadzenie].

Wybierz smartfon.
® Wybierz nazwe smartfona, na ktérym
chcesz wyswietli¢ obrazy.



Podtaczanie do smartfona

|
5 Wybierz pozycje [Wysw. obrazy].

Zmien nick tego urzadzenia
Wysw. obrazy
Usun informacje o potaczeniu

Wysw. obrazy
Wszystkie obrazy
[MENU b}

6 Wybierz jedng z pozycji.
e obrazy ® Nacisnij przycisk [OK], aby

(©) @ a2 i Gl zarejestrowac ustawienie.

O Wybierz wg oceny

O Zakres numerow plikow

Anuluj

[Wszystkie obrazy]
Bedg widoczne wszystkie obrazy zapisane na karcie.

[Obrazy z ostatnich dni]

Okresl wyswietlane obrazy na podstawie

O Obrazy z dnia dzisiejszego daty wykonania. Mozna wybraé zdjecia
Sl wykonywane maksymalnie dziewie¢ dni
wczesniej.

1

® Po wybraniu opcji [Obrazy z ostatnich
dni] bedg widoczne obrazy wykonane
w ciggu wskazanej liczby dni przed
obecng data. Uzyj przyciskow <A> <V >,
aby okresli¢ liczbe dni, a nastepnie
naciénij <>, aby zatwierdzi¢ wybor.

® Po nacisnieciu przycisku [OK]
wys$wietlane obrazy zostang ustawione.

Anuluj

0 ® Jesli ustawienie opcji [Wysw. obrazy] jest inne niz [Wszystkie obrazy],
zdalne fotografowanie nie jest mozliwe.
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Podtgczanie do smartfona

[Wybierz wg oceny]

Okresl wyswietlane obrazy wg nastepujacych

kryteriow: dostepnosc oceny lub jej rodzaj.

® Po wyborze rodzaju oceny wys$wietlane
obrazy zostang ustawione.

Wybierz zakres Wybierz pierwszy i ostatni obraz sposrod
16 g ~TTETE obrazéw uszeregowanych wedtug numerow

. plikdw, aby okresli¢ wyswietlane obrazy.

1. Naciénij przycisk <>, aby wyswietli¢
ekran wyboru obrazéw.
Wybierz obraz za pomocg przyciskéw
<<¢> <p> |ub pokretta <¢)>.
Mozesz nacisng¢ przycisk <f=2-Q >,
aby wybra¢ obraz w widoku miniatur.

2. Wybierz obraz jako punkt
poczatkowy (1).

3. Uzyj przycisku <»>, aby wybrac obraz
jako punkt koncowy (2).

4. Wybierz opcje [OK].
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Podtaczanie do smartfona
|

0 ® Zakonczenie potaczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu funkcji
fotografowania zdalnego ma skutki opisane ponizej.
« Jesli przetacznik fotografowania w trybie Live View/filmowania jest ustawiony
W pozycji <"®>_nagrywanie filmu jest kontynuowane.
« Jesli przetgcznik fotografowania w trybie Live View/filmowania jest ustawiony
w pozycji <>, nagrywanie filmu zostaje zatrzymane.
® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi ze smartfonem pewne funkcje sg
niedostepne.
® W trybie zdalnego fotografowania szybko$¢ AF moze by¢ nizsza.
® W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub
wyzwalania migawki moga dziata¢ z opéznieniem.
® Podczas zapisywania obrazéw w smartfonie nie mozna robi¢ zdje¢ nawet
w przypadku nacisniecia spustu migawki aparatu. Ponadto ekran aparatu
moze sie wytaczaé.

El ® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi zaleca sig wytgczenie funkcji oszczedzania
energii w smartfonie.
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Nawigzywanie potgczenia z komputerem
za posrednictwem sieci Wi-Fi

W tej czesci wyjasniono, w jaki sposob podigczy¢ aparat do komputera za
posrednictwem sieci Wi-Fi i obstugiwa¢ aparat za pomocg oprogramowania
EOS lub innego dedykowanego oprogramowania. Zainstaluj najnowszg
wersje oprogramowania na komputerze przed skonfigurowaniem
potgczenia Wi-Fi.

Instrukcje obstugi komputera mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika
komputera.

Obstuga aparatu za pomoca oprogramowania EOS Utility

Za pomocg oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS) mozna
importowac obrazy z aparatu, sterowac¢ aparatem i wykonywac inne
operacje.

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

a [l ¢ 8 % 1 Wybierz opcje [(1): Potgczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Wybierz pozycje [ Zdalne sterow.
(EOS Utility)].

Zdalne sterow. (EOS Utility)

D g & ® Jezeli zostanie wys$wietlona historia
([11467), przetacz ekran za pomocag
a P klawiszy < €> <p>.
LTER Inform. wys$w.
Wybierz urzadzenie do faczenia Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie
Dodaj urzadzenie do podiaczenia do podlqczenia].
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Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi

nie do aparatu
ch ust.siec.

Nazwa sieci (SSID;

@)

Sprawdz identyfikator SSID

(nazwe sieci) i hasto.

® Sprawdz identyfikator SSID (1) i hasto
(2) wyswietlane na ekranie aparatu.

® Jezeli na ekranie [Ustawienia Wi-Fi]
dla pozycji [Hasto] wybrano ustawienie
[Brak], hasto nie bedzie wyswietlane
ani wymagane. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, patrz [[]470.

Czynnosci na komputerze (1)
Ekran komputera (przyktadowy)

Sieci

Wyswiell ustawienia polgczenia

Wi-Fi

all ' Canon0A

Wybierz nazwe sieci (SSID)
i wprowadz hasto.
® Na ekranie ustawien sieciowych
komputera wybierz sprawdzony
w punkcie 4 identyfikator SSID.
® Jako hasto wprowadz hasto sprawdzone
w punkcie 4.
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Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi

|
Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (2)

Wybierz opcje [OK].

® Zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat. ,******” oznacza 6 ostatnich

obu urzadzen znakow adresu MAC podfgczanego

aparatu.

Rozpocznij synchronizowanie

Anuluj

Trwa parowanie EOS
(taczenie) z komput

Uruchom EOS Utility na
komputerze.

Anuluj

Czynnosci na komputerze (2)

7 Uruchom program EOS Utility.

W programie EOS Utility kliknij
przycisk [Pairing over Wi-Fi/LAN/

Po) o Parowanie Wi-Fi/LAN].
® W przypadku wyswietlenia komunikatu
dotyczacego zapory sieciowej kliknij
przycisk [Yes/Tak].
om e s v 9 Kliknij przycisk [Connect/Podiacz].
i s P s ® Wybierz aparat, z ktérym chcesz sig
L 2 . . . n
potaczyé, a nastepnie kliknij przycisk
[Connect/Podtacz].
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Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi
|

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (2)

10Ustan6w potaczenie Wi-Fi.
® Wybierz opcje [OK].

znaleziono.

Podtacz do PC.

Anuluj

Ekran [ & Wi-Fi wiaczona]

Wi Fi whaczona Rozlaczenie, zakonczenie
Rozt, zak. ® Konczy potagczenie Wi-Fi.

T VS Potwierdzenie nastaw
® Mozna sprawdzi¢ nastawy.

Roztaczenie Wi-Fi i powrot do

ekranu ustawien funkcji Wi-Fi Szczegél'y bIQdu
[Em S ® Po wystapieniu btedu potgczenia Wi-Fi
mozna sprawdzi¢ szczegoty btedu.
Potaczenie Wi-Fi z komputerem zostato wiasnie nawigzane.
® Obstuguj aparat za pomocg programu EOS Utility.
® Aby nawigza¢ ponownie potgczenie przez Wi-Fi, nalezy zapoznac¢ sie
z rozdziatem ,Ponowne taczenie za pomoca Wi-Fi” ((11467).
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Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi
|

0 ® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu funkcji
fotografowania zdalnego ma skutki opisane ponizej.
« Jesli przetacznik fotografowania w trybie Live View/flmowania jest ustawiony
w pozycji <"®> nagrywanie filmu jest kontynuowane.
« Jesli przetgcznik fotografowania w trybie Live View/filmowania jest ustawiony
w pozycji <>, nagrywanie filmu zostaje zatrzymane.
® Gdy przetacznik fotografowania w trybie Live View/filmowania jest ustawiony
W pozycji <"®>a aparat przetaczono w tryb nagrywania filmu za pomoca
programu EOS Utility, nie mozna wykonywac¢ zdje¢ przy uzyciu aparatu.
® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi z programem EOS Utility pewne funkcje sg
niedostepne.
® W trybie zdalnego fotografowania szybko$¢ AF moze by¢ nizsza.
® W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub
wyzwalania migawki mogg dziata¢ z opdznieniem.
® Podczas zdalnego fotografowania w trybie Live View szybko$¢ przesytania
obrazéw jest nizsza niz w przypadku potgczenia za pomocg kabla interfejsu.
Z tego wzgledu poruszajgce si¢ obiekty moga nie by¢ wyswietlane w sposéb
ptynny.
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Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi
|

Automatyczne wysytanie obrazéw z aparatu

Dzigki dedykowanemu oprogramowaniu Image Transfer Utility 2 mozna
automatycznie wysyta¢ obrazy z aparatu do komputera.

Czynnosci na komputerze (1)

Podiacz komputer i punkt dostepu

i uruchom narzedzie Image

Transfer Utility 2.

® Ekran umozliwiajgcy skonfigurowanie
parowania pojawia sie¢ w ramach
instrukcji wyswietlanych po pierwszym
uruchomieniu programu Image Transfer
Utility 2.

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

Ustawienia Wi-Fi 2 Wybierz pozycje [Aut. wysyt. obr.
WiFi Wiacz do komputera].

Hasto ~ Wymagane ® Wybierz opcje [(p): Ustawienia Wi-Fi].
Historia potaczen Pokaz . h

Aut. wysyl. obr. do komputera L4 Wyblerz pOZYCJQ [AUt' WYSVI Obl’. dO

Wyslij do smartfona po zarej. komputera].
Adres MAC

[MENU s}
P — 3 W oknie [Autom. wysytanie]
Autom. wysytanie | z Wybierz Opcje [W*QCZ]

} Wia

4. Wybsierz opcie [OK].

Canon jest

Anuluj
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Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi

Podtacz do punktu dostepu

przez Wi-Fi.

® Nawigz potgczenie Wi-Fi miedzy
aparatem i punktem dostepu
potaczonym z komputerem.
Szczegodtowe instrukcje dotyczace
potaczenia mozna znalez¢ w sekcji
+Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi za
posrednictwem punktow dostepu”
([11458).

6 Wybierz komputer, z ktérym chcesz
sparowac aparat.

Anuluj

Anuluj

Czynnosci na komputerze (2)
7 Sparuj aparat z komputerem.

® Wybierz aparat, a nastepnie kliknij
przycisk [Parowanie].
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Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (2)

Ustawienia Wi-Fi 8 Wybierz pozycje [Aut. wysyt. obr.
WicFi Wiacz do komputera].

Hasto. ~ Wymagane ® Wybierz opcje [(p): Ustawienia Wi-Fi].
Historia potaczen Pokaz

Aut. wysyl. obr. do komputera L4 Wybierz pOZYCjQ [AUt' WYSyI Obl'. dO

Wyslij do smartfona po zarej. komputera].
Adres MAC

MENU hu}

Aut. wysyt. obr. do komputera 9 Wybierz POZycje [opcje W)’Sy'ania
Autom. wysylanie  Wiacz ob raZOW] .

Opcje wysytania obrazéw
Anuluj parowanie

Opcie wysylania obrazow 10Wybierz elementy, ktére chcesz

Zakres wysyHki Wszystko Wys* ac.

WpEaurae sy ® Jesli wybierzesz opcje [Wybrane obr.]
w oknie [Zakres wysylki], wybierz
zgdane obrazy na ekranie [Wybierz
obrazy do wysytki].

® Po zakonczeniu ustawien wytgcz aparat.

Obrazy z aparatu sg automatycznie wysytane do aktywnego komputera po

wigczeniu aparatu w zasiegu punktu dostepu.

0 ® Jesdli zdjecia nie zostang wystane automatycznie, wytacz i wigcz aparat.
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za
pomoca sieci Wi-Fi

W tej czesci objasniono, jak drukowac obrazy po nawigzaniu
bezposredniego potgczenia miedzy aparatem a drukarka obstugujgca
technologig PictBridge (bezprzewodowa sie¢ LAN) za pomocg sieci Wi-Fi.
Procedura obstugi drukarki zostata opisana w instrukcji obstugi drukarki.

il ¢« ° * 1 Wybierz opcje [(1): Potaczenie
- Wi-Fi/Bluetooth].

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Whacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Wybierz opcje [£:Drukuj na

Drukuj na drukarce Wi-Fi drukarce Wi Fi]
D ,I;l Q] ® Jezeli zostanie wyswietlona historia
([11467), przetacz ekran za pomocag
a % klawiszy < €> <p>,

LTER Inform. wys$w.

wybierz urzadzenie do taczenia Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie
Dodaj urzadzenie do podiaczenia do podtaczenial.

1) 4 Sprawdz identyfikator SSID (nazwe
sieci) i hasto.
® Sprawdz identyfikator SSID (1) i hasto

Podtacz urzadzenie do aparatu

m ponizszych ustawien (2) wyswietlane na ekranie aparatu.
SR ® Jezeli na ekranie [Ustawienia Wi-Fi]
Nazwa sieci (SSID) .. I
dla opcji [Hasto] wybrano ustawienie
[Brak], hasto nie bedzie wys$wietlane

ani wymagane ([[]470).
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi
|

5 Skonfiguruj drukarke.
® W menu nastaw sieci Wi-Fi uzywanej
drukarki wybierz sprawdzong wczesniej
nazwe sieci (SSID).
® Jako hasto wprowadz hasto sprawdzone
w punkcie 4.

6 Wybierz drukarke.

® Z listy wykrytych drukarek wybierz
drukarke, z ktérg chcesz sie potgczy¢
za posrednictwem sieci Wi-Fi.

® Jesli preferowanej drukarki nie ma na
liscie, wybranie opcji [Szukaj ponownie]
moze umozliwi¢ aparatowi jej znalezienie
i wyswietlenie.

Anuluj

El ® Aby nawigzac¢ tgczno$¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu, patrz
punkt ,Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktoéw dostepu”
([11458).
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Nawigzywanie potgczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi

|
Drukowanie obrazéw

Drukowanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz, ktéry ma by¢

wydrukowany.

® Uzyj przyciskow < <> <p> |ub obro¢
pokretto <¢7)>, aby wybrac¢ obraz do
wydrukowania, a nastepnie nacisnij
przycisk <e)>.

©® Mozesz nacisng¢ przycisk <E=-Q >,
aby wybra¢ obraz w widoku miniatur.

5 2 Wybierz pozycje [Drukuj obraz].

3 Wydrukuj obraz.

® Sposoéb konfiguracji drukowania opisano
kopii na stronie [[[]439.
Kadrowanie ® Wybierz opcje [Drukuj], a nastepnie
[OK], aby rozpoczg¢ drukowanie.

[7) 9x13cm Opcje papieru

omysine Anuluj
ramka Drukuj
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

Drukowanie wedtug okreslonych opcji obrazu

M™Polecenie wydruku obrazow
03 standard 0 kartek

Data Wyt
Numer pliku Wyt

Wyb.obraz| = Wielokr. Nastawy

MENU pua}

1 Naci$nij przycisk <¢)>.

2 Wybierz pozycje [Zlec.wydr.obr.].

Ustaw opcje drukowania.

® Sposoéb konfiguracji opisano w czesci
,Standard DPOF (Digital Print Order
Format)” ([11354).

® Jezeli polecenie wydruku zostato
skonfigurowane przed nawigzaniem
potaczenia, przejdz do punktu 4.

4. Wybierz pozycie [Drukuj].

® Pozycja [Drukuj] jest dostepna
wytgcznie, gdy obraz zostat wybrany,
a drukarka jest gotowa do druku.
Skonfiguruj pozycje [Opcje
papieru] ([11439).
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Nawigzywanie potgczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi

6 Wydrukuj obraz.
® Po wybraniu pozycji [OK] rozpoczyna

sie drukowanie.
Uruchom drukowanie

Anuluj

® Fotografowanie nie jest mozliwe podczas potgczenia z drukarkg przez Wi-Fi.

® Filmy nie mogg by¢ drukowane.

® Przed rozpoczeciem wydruku nalezy ustawi¢ format papieru.

® Niektdre drukarki moga nie mie¢ mozliwosci drukowania numeréw plikow.

©® Jesli zostata wybrana opcja [Z ramka], w przypadku niektérych drukarek
data moze by¢ drukowana na marginesie.

® W przypadku niektérych drukarek data drukowana na jasnym tle lub na
marginesie moze wydawac sie zbyt jasna.

® Nie mozna drukowa¢ obrazéw RAW, wybierajgc opcje [Zlec.wydr.obr.].
Podczas drukowania wybierz opcje [Drukuj obraz], aby wydrukowaé obraz.

|§| ® W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze jest on
w petni natadowany.
® Czas od wyboru pozycji [Drukuj] do momentu rozpoczecia drukowania zalezy
od rozmiaru pliku i jakos$ci obrazu.
® Aby zatrzymac¢ drukowanie, nalezy nacisngé przycisk <> w momencie
wyswietlania pozycji [Koniec], a nastepnie wybra¢ pozycje [OK].
® Jesli skorzystano z opcji [Zlec.wydr.obr.] i zatrzymano drukowanie, operacije
drukowania pozostatych obrazéw mozna wznowié¢, wybierajac pozycje [Dalej].
Drukowania nie mozna kontynuowac¢ w nastgpujgcych przypadkach.
» Zmieniono polecenie wydruku obrazéw lub usunieto obrazy wybrane do
drukowania przed kontynuowaniem drukowania.
» W przypadku drukowania miniatur zmieniono ustawienie papieru przed
kontynuowaniem drukowania.
® W przypadku probleméw wystepujacych podczas drukowania zobacz [[1443.
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

Ustawienia drukowania

To, jakie informacje i opcje ustawien sa widoczne na ekranie, bedzie
zaleze¢ od uzywanej drukarki. Ponadto niektére ustawienia mogg

by¢ niedostepne. Szczegotowe informacije na ten temat mozna znalez¢
w instrukcji obstugi drukarki.

Ekran ustawien drukowania

51 kopii

Kadrowanie
Opcje papieru
Anuluj
Drukuj

Umozliwia ustawienie drukowania daty lub numeru pliku ([ 441).
Umozliwia ustawienie efektéw drukowania ([11441).

Umozliwia ustawienie liczby kopii do wydruku ([11441).

Umozliwia ustawienie obszaru drukowania ([[1442).

Umozliwia okres$lenie formatu i rodzaju papieru oraz uktadu wydruku
([11440).

6) Umozliwia powrét do ekranu wyboru obrazu.

7) Uruchamia drukowanie.

(8) Wyswietlane sg informacje o formacie i rodzaju papieru oraz ukfadzie
wydruku.
* W zaleznosci od drukarki niektére ustawienia moga nie by¢ dostepne.

Opcje papieru

N

~ e~~~ o~
W
o

o

—_

Ny, ® Wybierz pozycje [Opcje papieru].
Wyk.
By 1 kopii

7
Kadrowanie

13cm Opcje papieru
Domyslne Anuluj
B Bez ramki Drukuj
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Nawigzywanie potgczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi

[LJ] Ustawianie formatu papieru

® Wybierz format papieru w drukarce.

Pl Y Format papieru

9x13cr
13x18cm
10x14,8cm
5,4x8,6cm

[E&7] Ustawianie rodzaju papieru

oo i e ® Wybierz rodzaj papieru w drukarce.

Foto
Super Foto
Domysine

] Ustawianie uktadu strony

® Wybierz uktad strony.

Uktad strony

Z ramka

Bez ramki
Zramkalfl
Domyélne

0 ® Jesli format obrazu jest inny niz format papieru do drukowania, w przypadku
drukowania bez ramki obraz moze zosta¢ znacznie przyciety. Obrazy mogg
by¢ drukowane w nizszej rozdzielczosci.
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

|
[©] Konfiguracja drukowania daty / numeru pliku na odbitce

Info drukowane n: ° Wybierz OPCJQ [QJ]
® Wybierz, co chcesz wydrukowac.

Nr pliku
Data+Nr
Domysine

[PF] Ustawianie efektéw druku (Poprawianie jakosci obrazu)

Poprawianie jakoéci obrazu L Wybierz OPCJ'G [@]
® Wybierz efekt druku.

Domyslnie

Wt
Vivid
NR

0 ® W przypadku drukowania informacji o obrazie na zdjeciu zarejestrowanym ze
zwigkszong czutoscig ISO (H) wiasciwa wartos¢ czutosci ISO moze nie zostac
wydrukowana.

® Ustawienie [Domysine] i inne opcje dotyczace efektéw druku to ustawienia
domysine producenta drukarki. Wiecej informacji na temat ustawienia
[Domysine] mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

[[Z3] Ustawianie liczby kopii

® Wybierz opcje [[].
® Wybierz liczbe kopii wydrukow.
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Nawigzywanie potgczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi

Kadrowanie obrazu

Kadrowanie nalezy przeprowadzi¢
bezposrednio przed rozpoczeciem
drukowania. Zmiana innych ustawien
drukowania po skadrowaniu obrazéw moze
wymagac ponownego ich skadrowania.

1 Na ekranie ustawien drukowania wybierz pozycje
[Kadrowanie].

2 Ustaw rozmiar ramki przycinania, pozycje i format obrazu.

® Obszar obrazu w ramce kadrowania zostanie wydrukowany. Ksztatt
ramki (format obrazu) mozna zmieni¢ za pomocg opcji [Opcje
papieru].

Zmiana rozmiaru ramki przycinania

Obrd¢ pokretto <@ > <= >, aby zmieni¢ rozmiar ramki przycinania.

Przesuwanie ramki kadrowania

Za pomocg przyciskow <:e2> <&7%> mozna przesuwac ramke w pionie

i w poziomie.

Zmiana orientacji ramki kadrowania

Naciskanie przycisku <|NFO> powoduje przetgczanie pomigedzy

pionowg i poziomg orientacjg ramki kadrowania.

Nacisnij przycisk <6)>, aby wyj$é z menu kadrowania.

® Przycinany obszar obrazu mozna sprawdzi¢ w lewym gérnym rogu
ekranu ustawien drukowania.
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

0 ® W przypadku niektérych drukarek przycinany obszar obrazu moze nie by¢
drukowany zgodnie z ustawieniem.
® Im mniejsza ramka kadrowania, tym nizsza rozdzielczo$¢, z jakg drukowane
sg obrazy.

El Sposob postepowania w przypadku btedow drukarki

® Jesli drukowanie nie zostato wznowione po usunieciu btedu drukarki
(brak atramentu, brak papieru itp.) i wybraniu pozycji [Dalej], skorzystaj
z przyciskéw drukarki. Szczegétowe informacje dotyczace kontynuowania
drukowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Komunikaty o btedach

® W przypadku wystgpienia problemu podczas drukowania na ekranie aparatu
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Po rozwigzaniu problemu wznéw
drukowanie. Szczegotowe informacije dotyczace rozwigzywania problemow
zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Btad papieru

® Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany.

Biad kasety z atramentem/tasma

® Sprawdz poziom atramentu w drukarce i zbiornik na zuzyty atrament.

Btad urzadzenia

@ Sprawdz, czy w drukarce wystapity inne btedy, niezwigzane z papierem
i atramentem.

Btad pliku

® Wybranego obrazu nie mozna wydrukowa¢. Obrazy wykonane przez inne
aparaty lub edytowane za pomoca komputera moga nie nadawac¢ sie do
wydrukowania.
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Wysylanie obrazéw do ustugi internetowe;j

W tej czesci opisano, jak wysyta¢ obrazy za pomoca ustugi internetowe;j.

Rejestrowanie ustug internetowych

Dodaj do aparatu ustugi sieci Web za pomocg smartfona lub komputera.

® Dokonczenie wprowadzania nastaw aparatu pod katem serwisu CANON
iIMAGE GATEWAY lub innych ustug internetowych wymaga uzycia
smartfona lub komputera z przegladarkg i potgczeniem z Internetem.

® Odwiedz witryne serwisu CANON iIMAGE GATEWAY, aby uzyskac¢
szczegotowe informacje na temat wersji przegladarek (takich jak
Microsoft Internet Explorer) i ustawien wymaganych do uzyskania
dostepu do serwisu CANON iMAGE GATEWAY.

® Informacje o tym, w ktorych krajach i regionach dostepny jest serwis
CANON iMAGE GATEWAY, mozna znalez¢ w witrynie firmy Canon
(http://www.canon.com/cig/).

® Instrukcje i szczegotowe informacje dotyczace serwisu CANON iIMAGE
GATEWAY zamieszczono w Pomocy serwisu CANON iMAGE GATEWAY.

® Jesli chcesz korzystaé takze z innych ustug internetowych niz CANON
iIMAGE GATEWAY, musisz mie¢ konta w tych ustugach. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, zapoznaj sie z zawartoscig witryn ustug internetowych,
w ktérych chcesz sie zarejestrowac.

® Opfaty za potgczenia u ustugodawcy internetowego oraz za korzystanie
z punktu dostepu ustugodawcy internetowego sg pobierane oddzielnie.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Rejestrowanie w serwisie CANON iMAGE GATEWAY

Powiaz aparat z serwisem CANON iIMAGE GATEWAY, dodajgc w aparacie
serwis CANON iMAGE GATEWAY jako docelowg ustuge internetows.
Musisz podac¢ adres e-mail uzywany na komputerze lub smartfonie.

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

@ Rk 1 Wybierz opcje [(1): Potaczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

2 Wybierz opcje [ @ Przekaz do
serwisu internet.].

Przekaz do serwisu internet.
U 9 b
=

& %

LIl Inform. wysw.

Ustawienia inter. pot. aparatu 3 Wyblerz opcje [Zg°da]
Ustawienia internetowego

pofaczenia aparatu umozliwiaja

przesytanie danych z aparatu do

serwisow internetowych.

Aby uzyskac dostep do ustawien,

werowadz adres e-mail i 4-cyfrowy

Anuluj Zgoda

Ustanéw potaczenie Wi-Fi.
Odéwiez ® Podtgcz do punktu dostepu przez Wi-Fi.

Podilacz przez WS Przejdz do punktu 6 na stronie [[]460.
16A9AACES 11ch

26A9AACES a 12ch
Wygodny spasob taczenia z
punktem dostep. zgodnym z WPS

Anuluj
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Wprowadz
otrzym. facze do rozp. instalacji
(do 254 znakow)

Anuluj

Wprowadz wybr. 4-cyfrowy kod,

aby autoryzowat instalacje

Anuluj

Powiadomienie

Wystano e-mail od Canon. Jesli
nie dotrze, spr. us
Po otrzym. wi

do adresu URL

internetowe potaczenie aparatu

oK
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Wprowadz swaéj adres e-mail.
® Wprowadz swoj adres e-mail,
a nastepnie naciénij przycisk [OK].

Wprowadz czterocyfrowy numer.

® Wprowadz wybrany przez siebie
czterocyfrowy numer, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Wybierz opcje [OK].
@ |kona [ ] zmieni sie na [€»].

Aktualizacja ustug sieci Web

L 9 &

e v

IR Inform. wysw.




Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Czynnosci na komputerze lub smartfonie

Skonfiguruj tacze internetowe

do aparatu.

® Otworz witryne, ktérej adres widnieje
w powiadomieniu.

® Postepuj zgodnie z podanymi
instrukcjami, aby dokonczy¢
konfigurowanie na stronie ustawien
facza internetowego do aparatu.

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (2)

O Dodaj serwis CANON iMAGE
Aktualizacja ustug sieci Web

GATEWAY jako witryne docelowa.
D E & ® Wybierz opcje [&b].
Serwis CANON iIMAGE GATEWAY
a %

zostanie dodany.

[Tl Inform. wy$w.

Aktualizacja ustug sieci Web

b 9 &

WIS

LT Inform. wysw.

[ MENU )
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

|
Rejestrowanie innych ustug internetowych
Czynnosci na komputerze lub smartfonie

Skonfiguruj ustuge internetowa,

ktorej chcesz uzywac.

® Przejdz do witryny serwisu CANON
iIMAGE GATEWAY i wejdz na strone
ustawien fgcza internetowego do
aparatu.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ konfiguracje ustug
internetowych, ktérych chcesz uzy¢.

Czynnosci na aparacie

2 Dodaj skonfigurowang ustuge
internetowg jako miejsce docelowe.

Aktualizacja ustug sieci Web

0 O o ® Wybierz opcje [(p): Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
- @ % ® Wybierz opcje [@].

MLTEER Inform. wysw. [ MENU o)
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j
|

Wysytanie obrazéw

Zdjecia mozna udostepnia¢ rodzinie i znajomym poprzez wysyfanie ich
z aparatu do ustugi internetowej zarejestrowanej w aparacie lub poprzez
wysytanie taczy do internetowych albumoéw.

Nawigzywanie potaczenia z ustugami internetowymi za
pomoca sieci Wi-Fi

@ ¢ 1 Wybierz opcje [(1): Polaczenie
boraczenie Vi FiBlustooth Wi-Fi/Bluetooth].
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

2 Wybierz ustuge internetowa.
® Jezeli zostanie wys$wietlona historia

Przekaz do serwisu internet

U i 4 (L11467), przetacz ekran za pomoca
klawiszy <€> <p->.
Py %‘\ ® W zaleznosci od rodzaju i ustawien

wybranej ustugi internetowej, moze
zosta¢ wyswietlony ekran okreslania
miejsca docelowego potgczenia
(L11462).

LA Inform. wy$w.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j
|

Wysytanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz do wystania.

® Uzyj przyciskow <> <p> |ub
obré¢ pokretto <¢7)>, aby wybra¢
zgdany obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk <@e)>.

® Mozesz nacisngc przycisk <fR-Q >,
aby wybra¢ obraz w widoku miniatur.

2 Wybierz pozycje [Wyslij wysw.].
® W oknie [Rozmiar do wysytki] mozesz
wybra¢ rozmiar wysytanego obrazu.
® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczyé
potaczenie Wi-Fi.

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie
wybierz pozycje [Zgoda].

® Aby przewing¢ ekran, uzyj
przyciskow <A> <V>.

Anuluj Zgoda
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Wysytanie wielu wybranych obrazéw

1 Naci$nij przycisk <¢)>.

5| ) Wybierz pozycje [Wyslij wybrane].

ysytki
brane |

Wyslij zakres

3 Wybierz obrazy, ktére chcesz

wystac.

® Uzyj przyciskow < <> <p> |ub obroé
pokretto <()>, aby wybrac¢ obrazy
do wystania, a nastepnie nacisnij
przycisk <e)>.

® Mozesz nacisng¢ przycisk <E=-Q >, aby
wybrac obraz z widoku 3 obrazéw. Aby
wroci¢ do wyswietlania pojedynczego
obrazu, naci$nij przycisk <& >.

® Po wybraniu obrazoéw, ktére chcesz
wysta¢, nacisnij przycisk <(@]>.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Wyl obrazy 4 Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Po wybraniu YouTube jako miejsca
Do wysylki: 2 zdjeé docelowego ekran [Rozmiar do
wysytki] nie jest wyswietlany.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony ® Na Wyéwietlonym ekranie wybierz

zgdang wielko$¢ obrazu.
Anuluj Wyslij

Rozmiar do wysyki

Oryg. ar

Zmnie

5 wybierz opcje [Wyslij].
® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
Do wysylki: 2 zdje¢ przycisk [OK], aby zakonczyé¢

potaczenie Wi-Fi.

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie
wybierz pozycje [Zgoda].

® Aby przewing¢ ekran, uzyj
przyciskow <A> <V>,

Anuluj Zgoda
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Wysytanie okreslonego zakresu obrazéw

Okres| zakres obrazow, aby wysta¢ wszystkie obrazy z danego zakresu
naraz.

4 1 Naci$nij przycisk <¢)>.

) Wybierz pozycije [Wyslij zakres].

3 Okresl zakres obrazow.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).

® Wybierz ostatni obraz (koniec
zaznaczenia).
Obrazy zostang zaznaczone i pojawi
sie symbol [V].

® Aby anulowa¢ zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.

® Aby zmieni¢ liczbe obrazéw
wys$wietlanych w widoku miniatur,
mozesz nacisngc¢ przycisk <f=R-Q >.

4 Potwierdz zakres.
® Nacis$nij przycisk <(@)>.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

5 Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Do wysyiki: 2 zdje¢ 2adana wielko$¢ obrazu.

Wyslij obrazy

Rozmiar do wysytki

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony
QOryg. rozmiar

Zmnigjszony

Anuluj Wyslij
6 Wybierz opcje [Wyslij].
® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
Do wysytki: 2 zdje¢ przycisk [OK], aby zakor’]czyé

potaczenie Wi-Fi.

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie
wybierz pozycje [Zgoda].

® Aby przewing¢ ekran, uzyj

przyciskow <A> <V>,
Anuluj Zgoda

Wysytanie wszystkich obrazéw na karcie

1 Naci$nij przycisk <G>,

) Wybierz opcje [Wysl.cala karte].

do wysylki  Zmniejszony




Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j
|

[— 3 Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Do wysytki: 2 zdje¢ zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony
Oryg. rozmiar

Anuluj Wyslij Zmniejszony
4 Wybierz opcje [Wyslij]
® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
Do wysyHki: 2 zdjec przycisk [OK], aby zakor’]czyé

potaczenie Wi-Fi.

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie
wybierz pozycje [Zgoda].

® Aby przewingc¢ ekran, uzyj
przyciskow <A> <V>,

Anuluj Zgoda
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Wysytanie obrazéw spetniajgcych kryteria wyszukiwania
Wysytanie jednoczes$nie wszystkich obrazéw spetniajgcych kryteria
wyszukiwania ustawione w pozycji [Ustaw kryteria wyszukiwania].
Szczegoétowe informacje na temat opcji [Ustaw kryteria wyszukiwania]
mozna znalez¢ w punkcie ,Filtrowanie obrazéw do odtwarzania” ([1]385).

1 Naci$nij przycisk <G>,

) Wybierz opcje [Wyslij wsz.znal.].

Wybierz opcje [Rozmiar do wysyiki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Do wysytki: 2 zdje¢ 2adana wielko$¢ obrazu.

Wyslij obrazy

— Rozmiar do wysytki
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Oryg. rozmiar

mnigjszony

Anuluj Wyslij
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

v 4. Wybsierz opcje [Wyslij].
® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
Do wysytki: 2 zdje¢ przycisk [OK], aby zakonczy¢

potaczenie Wi-Fi.

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie
wybierz pozycje [Zgoda].

® Aby przewing¢ ekran, uzyj
przyciskow <A> <V>.

Anulyj Zgoda

0 ® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi z ustugg internetowg nie mozna zrobi¢

zdjecia, nawet naciskajgc spust migawki aparatu.
® W przypadku wysytania obrazu do ustugi internetowej innego niz CANON

iIMAGE GATEWAY komunikaty o btedach moga nie by¢ wyswietlane —
nawet wtedy, gdy wysytanie obrazu do ustugi internetowej nie zakonczyto
sie pomysinie. Tego rodzaju btedy wysytania sg jednak widoczne w witrynie
serwisu CANON iIMAGE GATEWAY. Sprawdz tres¢ komunikatu o btedzie,
a nastepnie sprébuj wysta¢ obraz ponownie.

EI ® W zaleznosci od ustugi internetowej, parametry, takie jak rodzaj lub liczba
obrazéw mozliwych do wystania i czas trwania filmu, moga podlega¢
ograniczeniom.

® Niektérych obrazéw nie mozna wysta¢ za pomocg funkcji [Wyslij zakres],
[Wysl.cata karte] lub [Wyslij wsz.znal.].

® W przypadku zmniejszenia wielkosci obrazu zmiana rozmiaru obejmuje
wszystkie obrazy wysytane jednoczes$nie. Nalezy pamietaé, ze filmy oraz
obrazy o rozmiarze S2 nie bedg zmniejszane.

® Pozycja [Zmniejszony] jest dostgpna wytacznie w przypadku zdjec
wykonanych aparatami, ktérych model jest taki sam, jak tego aparatu. Zdjecia
wykonane innymi modelami aparatéw sg wysytane bez zmiany rozmiaru.

® W przypadku korzystania z serwisu CANON iMAGE GATEWAY mozna
sprawdzi¢ histori¢ wysytania dotyczacg ustug internetowych, do ktérych
wystano obrazy.

® W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze jest on
w petni natadowany.
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za
posrednictwem punktéw dostepu

W niniejszej czgsci opisano sposéb nawigzywania potgczenia z siecig Wi-Fi
przy uzyciu punktu dostepu zgodnego z WPS (tryb PBC).
W pierwszej kolejnosci sprawdz potozenie przycisku WPS i czas jego

nacisniecia.

Ustanowienie potgczenia Wi-Fi moze trwac okoto minuty.

a > )

1
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

‘e
Podtacz do smartfona

b 2 &

a v
MLTER Inform. wysw.

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podiac:

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyéwietlaj
Android

ios
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Wybierz opcje [(1): Potgczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

Wybierz jedng z pozycji.

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
([11467), przetacz ekran za pomocag
klawiszy <€> <p->.

Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie
do podtaczenia].

® Po wybraniu opcji [[JPodtacz do
smartfona] zostanie wyswietlony ekran
po lewej stronie. Jesli aplikacja Camera
Connect jest juz zainstalowana, wybierz
opcje [Nie wyswietlaj].

® Na kolejnym wyswietlonym ekranie
[Podtacz do smartfona] wybierz
opcje [Potacz przez Wi-Fi].



Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostgpu
|

4 Wybierz opcje [Przetacz siec].
® Wyswietlana po wybraniu opcji [[J], [EX]
lub [&4].

Nazwa sieci (SSID)

Hasto

Anuluj

5 Wybierz pozycje [Podtacz
Odéwiez przez WPS]

Tryb punktu dostepu aparatu

Wygodn
punktem dostep.

Anuluj

El ® W przypadku opgji [Tryb punktu dostepu aparatu] wyswietlanej w punkcie 5
zapoznaj sie z informacjami na stronie [1]462.
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostgpu
|

6 Wybierz pozycie [WPS (tryb PBC)].
® WPS (tryb PBC) ® Wybierz opcje [OK].

O WPS (tryb PIN)

Polacz naciskajac
na terminalu bezp

Anuluj

7 Potacz sie z punktem dostepu
przez Wi-Fi.
® Nacisnij przycisk WPS punktu dostepu.
® Wybierz opcje [OK].

Nacisnij przycisk WPS terminala
przewodowej LAN

8 Wybierz pozycje [Nastawy

® Nastawy automatyczne automatyczne].

OINas v recne ® Nacisnij przycisk [OK], aby uzyska¢
dostep do ekranu ustawien funkcji Wi-Fi.

® Jesli wystgpi problem z opcjg [Nastawy
automatyczne], zobacz [[]462.

Anuluj
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostgpu

1
9 Okres$| ustawienia funkcji Wi-Fi.

[LJPodiacz do smartfona]
Uruchom aplikacje/oprogr. ® Na ekranie ustawien Wi-Fi smartfona
Nin;.;yic:y;;gme dotknij identyfikatora SSID (nazwa sieci)
_CanonoA pokazanego w aparacie, a nastepnie
Nick wprowadz hasto punktu dostepu dla
potaczenia.

Anuluj

Przejdz do punktu 8 na stronie [1]410.

[2 Zdalne sterow. (EOS Utility)]
Przejdz do punktu 7 lub 8 na stronie [[]428.

Rozpocznij synchronizowanie

obu urzadzen

Anuluj

[ Drukuj na drukarce Wi-Fi]
Przejdz do punktu 6 na stronie []435.

Anuluj

Rejestrowanie w serwisie CANON
iMAGE GATEWAY
Przejdz do punktu 5 na stronie []446.
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostgpu

|
Ekran Wyslij do

W zaleznosci od ustugi internetowej moze zosta¢ wyswietlony ekran
okreslania miejsca docelowego potaczenia.

Do zdefiniowania miejsc docelowych potgczenia bgdz skonfigurowania
ustawien tej opcji konieczne jest uzycie komputera. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w dokumencie ,EOS Ultility instrukcja obstugi”.

® Moze by¢ wyswietlany ekran [Wyslij do].
Friends ® Wybierz pozycje z listy zapisanych
Business miejsc docelowych potgczenia.

il ® Sposob konfiguracji potgczenia

i wysytania obrazoéw jest taki sam,

jak w przypadku innych ustug
internetowych.

Tryb punktu dostepu aparatu

Tryb punktu dostepu aparatu to inaczej

Odéwiez tryb potgczenia wykorzystywany do
bezposredniego taczenia aparatu
16AIAACES z wybranym urzgdzeniem przez Wi-Fi.

Aparat dziata jak punkt dostepu

do podiaczania innych urzadzef Pozycja ta jest wyswietlana w przypadku

wybrania na ekranie [Funkcja Wi-Fi] opcji
[L1. [E]albo [&].

Reczna konfiguracja adresu IP

Anuluj

Wyswietlane elementy réznig sie w zaleznosci od funkcji Wi-Fi.

1 Wybierz pozycje [Nastawy reczne].
@ Nastawy automatyczne ® Wybierz opcje [OK].
O Nastawy reczne

Anuluj
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostgpu

2 Wybierz jedna z pozycji.

Adres IP 192.168.1.2 ® Wybierz element, aby uzyskac¢ dostep

Maskalnodsiec 2S5 2552550 do ekranu wprowadzania warto$ci

Brama Wylacz .

Adres DNS 0.0.0.0 liczbowych.

® Aby uzy¢ bramy, wybierz opcje [Wiacz],
a nastepnie opcje [Adres].

Anuluj

© Wiacz
O Wylacz

Adres
0.0.0.0

Anuluj

Adres IP 3 Wprowadz zgdane wartosci.
® Obro¢ pokretto <% >, aby przesunaé
pozycje wprowadzania w gérnym
obszarze, a nastepnie uzyj przyciskow
il 0 e 8 8 0 0 A I B <<¢> <P >, aby wybra¢ liczbe. Nacisnij
¢ przycisk <&)>, aby wprowadzi¢
ER<a [MAnulu TEWOK wybrang liczbe.
® Aby ustawi¢ wprowadzone wartosci
i wroci¢ do ekranu wyswietlanego
w punkcie 2, nacisnij przycisk <MENU>.

192.168. 1 3 ~

4. Wybsierz opcie [OK].

Adres 1P 192.168.1.3 ® Po skonfigurowaniu wymaganych

Maska podsieci 255.255.255.0 ustawien wybierz OpCje [0K]

Brama Wylacz L. . . .
Adres DNS 0.0.0.0 ® Jedli nie wiesz, co wprowadzi¢, zapoznaj
sie z czescig ,Sprawdzanie nastaw
sieciowych” ([1]497) lub zapytaj o to
administratora sieci lub inng osobe
znajacy sie na sieci.

Anuluj
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Podiaczanie do bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania

Aparat mozna takze potgczy¢ z bezprzewodowym pilotem zdalnego
sterowania BR-E1 (sprzedawanym osobno) za posrednictwem tgcznosci
Bluetooth w celu fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem ((1]156).

a = e ¢ ! 1 Wybierz opcje [(1): Polaczenie
i Wi-Fi/Bluetooth].

1
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Whacz
Nick A
Nastawy urzadzenia GPS

2 Wybierz opcje [ %" Podtacz do pilota
bezprzew.].

.e
Podtacz do pilota bezprzew.

g L
a 9
MLTER Inform. wysw.

Wybierz urzadzenie do taczenia Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie
Dodaj urzadzenie do podiaczenia do podlqczenia].

Podiacz do pilota bezprzew. 4 Nacisnij przycisk < @ >,

Potacz z pilotem bezprzewodowym

Nie mozna uzywac pilota zdalnego

sterowania RC-6 i innych pilotow
na podczerwien

Sparuj urzadzenia.
Trwa parowanie. ® Po pojawieniu sie ekranu [Parowanie]
Uruchom parowanie z poziomu nacis’nij i przytrzymaj przyciski <W>
pilota bezprzewodowego. i <T> na pilocie BR-E1 réwnoczes$nie
przez co najmniej 3 sekundy.
® Po wyswietleniu komunikatu
z potwierdzeniem, ze aparat jest sparowany
z pilotem BR-E1, naci$nij przycisk <) >.

Parowanie
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Podtaczanie do bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

Skonfiguruj w aparacie zdalne

fotografowanie.

® Podczas fotografowania wybierz opcje
[F®]1ub [;®,] jako tryb wyzwalania
migawki (L1]153).

® Podczas nagrywania filmoéw wybierz
dla opcji [ Pilot] ustawienie [Wiacz].

® Informacje na temat czynnosci
po zakonczeniu parowania mozna
znalez¢ w Instrukcji obstugi pilota BR-E1.

0 ® Potgczenia Bluetooth zuzywajg moc akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytgczania aparatu.

El ® Jesli funkcja Bluetooth nie jest uzywana, zalecane jest wybranie dla niej
ustawienia [Wytacz] w punkcie 1.
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Podtgczanie do bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

Anulowanie parowania

Przed sparowaniem aparatu z innym pilotem BR-E1 nalezy usungé
informacje o podtgczonym pilocie zdalnego sterowania.

o) > @)
1

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth ~ Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS

.e
Podtacz do pilota bezprzew.

0 9 &L
I—%
a 9
LT Inform. wysw.
Wybierz urzadzenie do taczenia
Dodaj urzadzenie do podtaczenia

Usun informacje o potaczeniu

Usuf informacje o potaczeniu

Usun

Anuluj
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Wybierz opcje [(1): Potgczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

2 Wybierz opcje [ %" Podtacz do pilota
bezprzew.].

Wybierz opcje [Usun informacje
o potaczeniu].

4. Wybsierz opcje [OK].



Ponowne taczenie za pomocag Wi-Fi
Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby ponownie potgczy¢ sie z urzadzeniami
lub ustugami internetowymi z uzyciem zapisanych ustawien potaczenia.

Wl ¢ & *x 1 Wybierz opcje [(1): Potgczenie
\ Wi-Fi/Bluetooth].

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

2 Wybierz jedng z pozycji.
® Wybierz z historii pozycje
z urzgdzeniem, z ktérym chcesz sie
potaczy¢ przez Wi-Fi. Jezeli pozycja
sie nie wyswietla, uzyj przyciskow
<<¢> <p>, aby zmieni¢ ekran.
R inform iwysw ® Jezeli w pozycji [Historia potaczen]
wybrano opcje [Ukryj], historia nie
bedzie wyswietlana ([[]470).

3 Uzyj podtaczonego urzadzenia.

[L]] Smartfon

® Uruchom aplikacje Camera Connect.

® Jesli w smartfonie zmieniono miejsce docelowe potaczenia, przywroé
ustawienia, aby nawigzac¢ pofgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo
tym samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potaczenia miedzy aparatem
a smartfonem za pomoca sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst,_Canon0A”.
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Ponowne tgczenie za pomocg Wi-Fi

[E2] Komputer

® Na komputerze uruchom oprogramowanie EOS.

® Jesli w komputerze zmieniono miejsce docelowe potgczenia,
przywro¢ ustawienia, aby nawigzaé potaczenie przez Wi-Fi
z aparatem albo tym samym punktem dostepu, ktérego uzywa
aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem
a komputerem za pomoca sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst,,_Canon0A”.

[Dx] Drukarka

® Jesli w drukarce zmieniono miejsce docelowe potgczenia, przywré¢
ustawienia, aby nawigzac¢ potgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo
tym samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia migdzy aparatem
a drukarkg za pomocg sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst,,_Canon0A”.
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Zapisywanie ustawien wielu potgczen
Aparat pozwala zapisa¢ maksymalnie 10 ustawien potgczenia dla funkgcji
komunikacji bezprzewodowe;j.

0 ()

1
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

..
Podtacz do smartfona

U 2 O

a %

RN Inform. wysw. [MENU pa}

Wybierz opcje [(1): Potgczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

2 Wybierz jedng z pozycji.

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
([11467), przetacz ekran za pomocag
klawiszy < €> <p->.

® Szczegodtowe informacje na temat opcji
[[JPodlacz do smartfona] znajduja sie
w rozdziale ,Podtgczanie do smartfona”
(L1399).

® Szczegodtowe informacje na temat opcji
[ &1 Zdalne sterow. (EOS Utility)]
mozna znalez¢ w czesci ,Nawigzywanie
potaczenia z komputerem za
posrednictwem sieci Wi-Fi” ([1]426).

® Informacje na temat opcji [ & Drukuj
na drukarce Wi-Fi] mozna znalez¢
w czesci ,Nawigzywanie potgczenia
z drukarkg za pomocg sieci Wi-Fi”
([10434).

® W przypadku wysytania obrazéw
do ustugi internetowej zapoznaj sie
z rozdziatem ,Wysytanie obrazéw do
ustugi internetowej” ([[1444).

ﬁl ® Informacje o usuwaniu ustawien potgczenia mozna znalez¢ na stronie [[1478.
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Nastawy sieci Wi-Fi

wov e ok 1 Wybierz opcje [(1): Ustawienia
Wi-Fi].

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Ustawienia Wi-Fi 2 Wybierz jedna z pozycji.

Wi-F Wha
Hasto Wymagane
Historia potaczer Pokaz

Aut. wysyt. obr. do komputera
Wyslij do smartfona po zarej.
Adres MAC

[ MENU )

® Wi-Fi
W miejscach, w ktérych uzywanie urzgdzen elektronicznych lub
bezprzewodowych jest zabronione, np. w samolocie lub w szpitalu,
nalezy wybra¢ opcje [Wytacz].
® Hasto
Wybierz opcje [Brak], aby pozwoli¢ na nawigzanie potgczenia Wi-
Fi bez zastosowania hasta (z wyjgtkiem potgczen z punktem dostepu
przez Wi-Fi).
® Historia potaczen
W odniesieniu do historii urzgdzen podtgczonych przez Wi-Fi mozna
wybraé opcje [Pokaz] lub [Ukryj].
® Automatyczne wysytanie obrazéw do komputera
Dzieki dedykowanemu oprogramowaniu Image Transfer Utility 2 mozna
automatycznie wysytac obrazy z aparatu do komputera ((1]431).
® Wysytanie do smartfona po zarejestrowaniu
Mozna automatycznie wysyta¢ zrobione zdjecia do smartfona ([1]412).
® Adres MAC
Mozna sprawdzi¢ adres MAC aparatu.
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Ustawienia Bluetooth
Wl ¢ e * 1 Wybierz opcje [(1): Ustaw.

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth BI uetOOth] -

Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz

Nick

Nastawy urzadzenia GPS

Kasuj ustawienia bezprzew.

Ustaw. Bluetooth 2 Wybierz jedna z pozycji.

Bluetooth Whacz
Sprawdz inf. 0 potaczeniu
Adres Bluetooth

Potaczony po wyt. Whytacz

® Bluetooth
Jesli funkcja Bluetooth nie bedzie uzywana, wybierz opcje [Wytacz].
® Sprawdz informacje o potaczeniu
Mozna sprawdzi¢ nazwe i stan komunikacji sparowanego urzgdzenia.
® Adres Bluetooth
Mozna sprawdzi¢ adres Bluetooth aparatu.
® Funkcja Potaczony po wyt.
Wyswietlane po sparowaniu aparatu ze smartfonem przez Bluetooth.
Wybranie opcji [Wtacz] umozliwia wyswietlanie zdje¢ z aparatu
i sterowanie nim za posrednictwem sieci Wi-Fi, nawet gdy jest
wytgczony ([1]405).
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Zmiana nicku

W razie potrzeby mozesz zmieni¢ nick aparatu (wy$wietlany na smartfonach
i innych aparatach).

@ ¢ q wybierz opcje [(1): Nick].

Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

2 Wprowadz tekst, uzywajac
wirtualnej klawiatury ([11482).
® Po zakonczeniu wprowadzania znakéw
nacisnij przycisk <MENU>.
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Dodawanie do obrazéw informacji GPS
z innych urzadzen

Mozesz geoznakowac obrazy za pomocg odbiornika GPS GP-E2
(sprzedawanego osobno) lub smartfona z wigczong funkcjg Bluetooth.

GP-E2

@)

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Nybor urzadz. GPS

Odbiornik GPS
Smartfon

1 zamocuj odbiornik GP-E2 na
aparacie.
® Zamocuj odbiornik GP-E2 na goracej
stopce aparatu i wigcz odbiornik.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w instrukgji obstugi odbiornika GP-E2.

2 Wybierz opcje [(1): Nastawy
urzgdzenia GPS].

3 W pozycji [Wybér urzadz. GPS]
wybierz opcje [Odbiornik GPS].

4 Zréb zdjecie.
® Szczegodtowy opis pozycji [Nastawy]
zawiera instrukcja obstugi odbiornika
GP-E2.
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Dodawanie do obrazéw informacji GPS z innych urzadzen

o Srodki ostroznosci podczas korzystania z odbiornika GP-E2

® Nalezy sprawdzi¢ kraje i regiony, w ktérych jego uzywanie jest dozwolone,
i korzysta¢ z niego zgodnie z prawem i przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju lub regionie.

® Nalezy sie upewnié, ze oprogramowanie sprzetowe odbiornika GP-E2 zostato
zaktualizowane do wer. 2.0.0 lub nowszej. Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego wymaga kabla interfejsu. Instrukcje dotyczace aktualizaciji
mozna znalez¢ w witrynie firmy Canon.

® Kabel nie moze stuzy¢ do podiaczenia aparatu do odbiornika GP-E2.

® Aparat nie rejestruje kierunku fotografowania.
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Dodawanie do obrazéw informacji GPS z innych urzadzen

Smartfon

Uzupetnij te ustawienia po zainstalowaniu dedykowanej aplikacji Camera
Connect ([[1399) na smartfonie.

@)

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Wybér urzadz. GPS

Odbiornik GPS
Smartfon

Aby skorzystac z tej funkcii,

/oprogramowanie

Canon na smartfonie

1 Aktywuj ustugi lokalizacyjne

w smartfonie.

2 Nawiaz potaczenie Bluetooth.

® Potacz aparat ze smartfonem za
pomoca Bluetooth ([1]400).

3 Wybierz opcji [(1): Nastawy

urzadzenia GPS].

4 Wybierz pozycje [Smartfon]

w ustawieniu [Wybér urzadz. GPS].
® Po zakonczeniu tych ustawien uruchom
aplikacje Camera Connect.

5 zréb zdjecie.

® Obrazy sg oznaczane geoznacznikami
za pomocg informacji ze smartfona.
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Dodawanie do obrazéw informacji GPS z innych urzadzen

|
Ekran potaczenia GPS

Mozesz sprawdzi¢ stan pozyskiwania informacji o lokalizacji smartfona,
patrzgc na ikone potaczenia GPS na ekranach robienia zdjec¢ lub
nagrywania filmow (odpowiednio [[]623 i [[1625).

® Szary: Ustugi lokalizacyjne sg wytaczone.

® Miganie: Nie mozna uzyska¢ informacji o lokalizacji.

® Wt.: Odebrano informacje o lokalizaciji.

Szczegodtowe informacje dotyczace stanu potaczenia wskaznika GPS

w przypadku uzywania odbiornika GP-E2 znajdujg sie w instrukcji obstugi
odbiornika GP-E2.

Dodawanie geoznacznikéw do zdje¢ podczas fotografowania
Zdjecia zrobione, gdy ikona GPS jest wigczona, sg oznaczane
geoznacznikami.

Dane geoznacznika

Informacje o lokalizacji dodane do zdje¢ mozna sprawdzi¢ na ekranie
informacji o obrazie ([11332, [[]389).

(1) Szerokos$¢ geograficzna

(2) Dtugos¢ geograficzna

(3) Wysokos¢

(4) Czas UTC (uniwersalny czas
koordynowany)

[ 10/04/2019 06:01:39
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Dodawanie do obrazéw informacji GPS z innych urzadzen

0 ® Smartfon moze uzyskiwac informacje o lokalizacji tylko wtedy, gdy jest

sparowany z aparatem za pomocg potaczenia Bluetooth.

® Informacje o kierunku nie sg pobierane.

® Uzyskane informacje o lokalizacji moga by¢ niedoktadne w zaleznosci od
warunkéw podrézy i stanu smartfona.

® Uzyskanie informacji o lokalizacji ze smartfona moze zajg¢ troche czasu po
wigczeniu aparatu.

® Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane, jezeli uzytkownik wykona ktérgs
z ponizszych operaciji:
» Parowanie z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania przez Bluetooth
» Wylaczenie aparatu
» Wyjscie z aplikacji Camera Connect
» Dezaktywacja ustug lokalizacyjnych na smartfonie

® Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane w ponizszych sytuacjach:
» Wytgczenie zasilania aparatu.
« Zakonczenie potgczenia Bluetooth
 Niski poziom natadowania baterii w smartfonie

El ® Uniwersalny czas koordynowany (w skrécie UTC) jest zasadniczo taki sam jak
czas Greenwich.
® W przypadku filméw dodawane sg informacje GPS pobrane na poczatku.
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Zmienianie lub usuwanie ustawien

potaczenia

Aby zmieni¢ lub usung¢ ustawienia potgczenia, najpierw zakoncz

potaczenie Wi-Fi.

o) > @)
1

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Ustawienia Wi-Fi Whacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz

Nick

Nastawy urzadzenia GPS

Kasuj ustawienia bezprzew.

.e
Podtacz do smartfona

U 2 &

.YE & 90\\\

LT Inform. wysw. [ MENU jus)

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podtaczenia
Edytu zenie

2]

Edytuj/usun urzadzenie
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Wybierz opcje [(1): Potaczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

2 Wybierz jedna z pozycji.
® Jezeli zostanie wyswietlona historia
([11467), przetacz ekran za pomocag
klawiszy < €> <p->,

3 Wybierz opcje [Edytuj/usun

urzadzenie].

® Mozesz zmieni¢ potgczenie Bluetooth,
wybierajac smartfon oznaczony ikong
[§] w kolorze szarym. Po wys$wietleniu
ekranu [Podtacz do smartfona]
wybierz opcje [Paruj przez Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <> na
nastepnym ekranie.

4 Wybierz urzadzenie, dla ktérego
chcesz zmieni¢ lub usunaé¢
ustawienia potaczenia Wi-Fi.



Zmienianie lub usuwanie ustawien potgczenia

Wybierz jedna z pozycji.

Zmieh nick tego urzadzenia ® Zmien lub usun ustawienia potgczenia
Wysw. obrazy na wyswietlonym ekranie.

Usun informacje o potaczeniu

Wysw. obrazy

Wszystkie obrazy
[MENU b}

©® Zmien nick tego urzadzenia
Mozesz zmieni¢ nick za pomocg wirtualnej klawiatury ([ 1482).

©® Wyswietlane obrazy ([1]422)
Wyswietlana po wybraniu opcji [[JPodtacz do smartfona]. Na dole
ekranu zostang wyswietlone ustawienia.

® Usun informacje o potaczeniu

Podczas usuwania informacji o potgczeniu dla sparowanego smartfona
usun takze informacje o aparacie zarejestrowane na smartfonie ([[]406).

ﬁl ® W przypadku ustug internetowych odwiedz witryng serwisu CANON iMAGE
GATEWAY, aby usung¢ ustawienia potgczenia.
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Kasowanie ustawien komunikacji
bezprzewodowej do wartosci domysinych

Uzytkownik moze usung¢ wszystkie ustawienia komunikacji
bezprzewodowej. Usuniecie ustawien komunikacji bezprzewodowej pozwala
zapobiec ich ujawnieniu, gdy aparat zostanie pozyczony lub przekazany
innym osobom.

o Ny e 1 Wybierz opcje [(P): Kasuj
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth UStaWIenla bezprzew']'
Ustawienia Wi-Fi Whacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Kasuj ustawienia bezprzew. 2 Wybierz opcje [OK].

e wszystkich nastaw
i bezprzewodowej

Anuluj

0 ® Skorzystanie z opcji [¥: Kasowanie nastaw aparatu] nie powoduje usuniecia
informacji o komunikacji bezprzewodowej.
® Jesli aparat zostat sparowany ze smartfonem, na ekranie nastaw Bluetooth
smartfona nalezy usung¢ informacje o potaczeniu aparatu, dla ktérego
przywrécono domysine ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.
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Ekran Informacje wyswietlane

Mozna sprawdzi¢ szczegoty bteddw i adres MAC aparatu.

o = Eig ¢ # { Wybierz opcje [(1): Potaczenie
Wi-Fi/Bluetooth].

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick

Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

ooy do 2 Nacisnij przycisk <INFO>.
Ee do e ® Zostanie wyswietlony ekran
D j-) & [Inform. wysw.].

Inform. wysw.

ron & BO N

[N Inform. wysw. MENU bus}

Adres MAC

® W przypadku wystgpienia btedu nacisnij przycisk <¢=)>, aby wyswietli¢
tre$¢ komunikatu o btedzie.
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Obstuga klawiatury wirtualnej

© @ e ©

(1) Obszar wprowadzania danych, (6) Spacja

do wprowadzania tekstu (7) Usun znak z obszaru
(2) Przyciski kursora, do poruszania wprowadzania

sie w obszarze wprowadzania (8) Zmien typ klawiatury

danych (9) Zakoncz wprowadzanie tekstu
(3) Biezaca liczba znakéw / liczba

dostepnych

(4) Klawiatura

(5) Przetacz tryb wpisywania

® Za pomocg pokretta <:e:> <:72> mozna poruszac sie miedzy elementami
oznaczonymi numerami 2 i 4—8.

® Nalezy nacisngé przycisk <@)>, aby potwierdzi¢ wprowadzony tekst lub
podczas przetgczania trybu wpisywania.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

Po wystapieniu btedu wyswietl szczegoty btedu, postepujgc zgodnie z jedng
z ponizszych procedur. Nastepnie wyeliminuj przyczyne btedu, korzystajgc
z przyktadéw podanych w tym rozdziale.

® Na ekranie [Inform. wys$w.] naci$nij przycisk <> (([1481).

® Wybierz pozycje [Szczeg. btedu] na ekranie [Wi-Fi wigczona].

Kliknij strone numeru kodu btedu w ponizszej tabeli, aby przej$¢ na
odpowiednig strone.

11 ([11484) 12 ((1484) 21 ((11485) 22 ((11486)
23 ((11487) 61 ((11488) 63 ((11489) 64 ([11489)
65 ((11490) 66 ((11490) 67 ((11490) 68 (1491)
69 ((11491) 91 ((11491) 121 ((1]491) 125 ((11492)
126 ([1492) 127 ([1492) 141 ((]492) 142 ((]492)
151 ([1493) 152 ([1]493)

EI ® Po wystgpieniu btedu zostanie wyswietlony komunikat [Err**] w prawym
goérnym rogu ekranu [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth]. Komunikat znika po
ustawieniu przetgcznika zasilania aparatu w pozycji <QFF>.
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

11: Nie wykryto urzadzenia docelowego

® Czy w przypadku wybrania opcji [[]] zostata uruchomiona aplikacja
Camera Connect?
» Ustanow potgczenie, korzystajac z aplikacji Camera Connect ([1410).
® Czy w przypadku wybrania opcji [ 2] dziata oprogramowanie EOS?
» Uruchom oprogramowanie EOS i ponownie nawigz potgczenie
([0428).
® Czy w przypadku wybrania opcji [£;] zostato wtaczone zasilanie drukarki?
» Wigcz drukarke.
® Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tego samego hasta do
uwierzytelniania?
» Ten btad wystepuje w przypadku wyboru metody uwierzytelniania
[System otwarty], gdy hasta nie sg zgodne.
Ustawienie uwzglednia wielko$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate
litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania ([1]482).

12: Nie wykryto urzadzenia docelowego

® Czy zasilanie urzadzenia docelowego i punktu dostepu zostato wigczone?
» Wigcz urzadzenie docelowe i punkt dostepu, a nastgpnie odczekaj
chwile. Jesli nadal nie mozna ustanowié potaczenia, wykonaj
ponizsze instrukcje, aby ustanowi¢ potgczenie ponownie.
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

21: Serwer DHCP nie przydzielit adresu IP

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® W aparacie dla adresu IP wybrano opcje [Nastawy automatyczne].
Czy jest to prawidtowe ustawienie?
» Jesli nie uzywasz serwera DHCP, skonfiguruj ustawienia po wybraniu
w aparacie opcji [Nastawy reczne] dla adresu IP ([]462).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DHCP

® Czy zasilanie serwera DHCP jest wtgczone?
» Wigcz serwer DHCP.
® Czy serwer DHCP ma do dyspozycji wystarczajacg liczbe adresow,
ktore moze przydzieli¢?
» Zwieksz liczbe adreséw przydzielanych przez serwer DHCP.
» Usun urzadzenia z adresami przypisanymi przez serwer DHCP,
aby zmniejszy¢ liczbe uzywanych adresow.
® Czy serwer DHCP dziata prawidtowo?
» Sprawdz ustawienia serwera DHCP, aby upewni¢ sig, ze dziata on
prawidtowo jako serwer DHCP.
» Jesli to mozliwe, zapytaj administratora sieci, aby sprawdzit, czy
serwer DHCP jest dostepny.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

22: Serwer DNS nie odpowiedziat

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® Czy nastawa adresu IP serwera DNS w aparacie jest zgodna
z faktycznym adresem serwera?
» Wybierz ustawienie [Nastawy reczne] dla adresu IP. Nastgpnie
ustaw z poziomu aparatu adres IP zgodny z adresem uzywanego
serwera DNS ([1497, [11462).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DNS

® Czy zasilanie serwera DNS jest wigczone?
» Wigcz serwer DNS.
® Czy na serwerze DNS poprawnie skonfigurowano adresy IP i przypisane
im nazwy?
» Upewnij sie, ze na serwerze DNS wprowadzono poprawne adresy IP
i przypisane im nazwy.
® Czy serwer DNS dziata prawidtowo?
» Sprawdz ustawienia serwera DNS, aby upewnic sie, ze dziata on
prawidtowo jako serwer DNS.
» Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci, aby sprawdzit,
czy serwer DNS jest dostepny.
Co nalezy sprawdzi¢ w sieci lokalnej
® Czy sie¢ lokalna, z ktérag prébujesz sie potgczy¢, jest zaopatrzona
w router lub podobne urzadzenie petnigce funkcje bramy?
» Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci o adres bramy
i wprowadz go w aparacie ([[1497, [11462).
» Sprawdz, czy adres bramy zostat wprowadzony prawidtowo we
wszystkich urzadzeniach w sieci, tgcznie z aparatem.
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

23: Urzadzenie o tym samym adresie IP istnieje w wybranej sieci

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® Czy aparat i inne urzgdzenie podtgczone przez Wi-Fi do tej samej sieci
majg ten sam adres IP?

» Zmien adres IP aparatu, aby unikngé przypadku wykorzystania tego
samego adresu w sieci przez inne urzadzenie. Mozesz rowniez
zmieni¢ adres IP urzagdzenia, ktére ma zduplikowany adres.

» Jesli w pozycji adresu IP aparatu zostata ustawiona opcja [Nastawy
reczne] w srodowiskach sieciowych korzystajgcych z serwera
DHCP, zmien to ustawienie na [Nastawy automatyczne] ([ ]460).

El Reagowanie na komunikaty o btedach 21-23

® W przypadku btedéw o numerach 21-23 sprawdz takze ponizsze punkty.
® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tego samego hasta do
uwierzytelniania?

« Ten btad wystepuje w przypadku wyboru metody uwierzytelniania [System
otwarty], gdy hasta nie sg zgodne. Ustawienie uwzglednia wielko$¢ liter.
Sprawdz, czy wielkie i mate litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz,
czy w aparacie ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania ([{1482).
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Reagowanie na komunikaty o btedach

61: Nie znaleziono terminala bezprzewodowej sieci LAN z taka
sama nazwa SSID

® Czy miedzy aparatem a anteng punktu dostepu wystepuja przeszkody?
» Przesun antene punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne
z pozycji aparatu ([[1494).

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® Czy nazwa SSID jest jednakowa w aparacie i punkcie dostepu?
» Sprawdz SSID w punkcie dostepu, a nastepnie ustaw ten sam SSID
w aparacie.

Co nalezy sprawdzi¢ w punkcie dostepu

® Czy punkt dostepu jest wtgczony?
» Wigcz zasilanie punktu dostepu.
® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC
uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?
» Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu.
Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] ([11481).
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

63: Btad uwierzytelniania bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywajag tej samej metody uwierzytelniania?

» Aparat obstuguje nastgpujgce metody uwierzytelniania: [System

otwarty], [Klucz wspolny] i [WPA/WPA2-PSK].
® Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tego samego hasta do
uwierzytelniania?

» Ustawienie uwzglednia wielko$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate
litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania.

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC
uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?

» Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu.
Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] ([ ]481).

64: Nie mozna potaczyc¢ sie z terminalem bezprzewodowej
sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostgpu uzywajg tej samej metody szyfrowania?
» Aparat obstuguje nastepujgce metody szyfrowania: WEP, TKIP i AES.
® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC
uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?
» Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu.
Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (([]481).
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Reagowanie na komunikaty o btedach

65: Utrata potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN

® Czy miedzy aparatem a anteng punktu dostepu wystepuja przeszkody?

» Przesun antene punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne

z pozycji aparatu ([11494).
® Z jakiego$ powodu potaczenie Wi-Fi zostato utracone i nie mozna go
przywrocic.

» Mozliwe przyczyny: zbyt duze obcigzenie ze strony innego
urzadzenia uzyskujgcego dostep do punktu dostepu; w poblizu
uzywana jest kuchenka mikrofalowa lub podobne urzadzenie
(zaktécanie tgcznosci IEEE 802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz));
urzadzenie zostato poddane dziataniu deszczu lub poziom
wilgotnosci jest wysoki ([11494).

66: Btedne hasto bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tego samego hasta do
uwierzytelniania?
» Ustawienie uwzglednia wielko$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate
litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania.

67: Bledna metoda szyfrowania w bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tej samej metody szyfrowania?
» Aparat obstuguje nastepujgce metody szyfrowania: WEP, TKIP i AES.
® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC
uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?
» Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu.
Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] ([[]481).
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Reagowanie na komunikaty o btedach

® Czy przytrzymano przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup) punktu dostepu
przez okreslong ilo$¢ czasu?
» Przytrzymaj przycisk WPS przez czas okreslony w instrukcji obstugi
punktu dostepu.
® Czy prébowano ustanowi¢ potgczenie blisko punktu dostepu?
» Sprobuj ustanowi¢ potgczenie, gdy obydwa urzadzenia znajdujg sie
we wzajemnym zasiegu.

® Trwa tgczenie z innymi punktami dostepu w trybie tgczenia przyciskiem
(tryb PBC) standardu WPS (Wi-Fi Protected Setup).
» Poczekaj chwilg, zanim sprobujesz nawigzac¢ potgczenie.

® Wystgpit inny problem niz w przypadku numeréw kodu btedu 11-69.
» Wytgcz i ponownie wigcz aparat za pomocg przetgcznika zasilania.

® Na docelowym serwerze internetowym nie ma wystarczajgcej ilosci
wolnego miejsca.
» Usun niepotrzebne obrazy z serwera internetowego, sprawdz wolne
miejsce na serwerze internetowym, a nastgpnie sprébuj ponownie
wystac dane.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

® Czy siec jest potagczona?
» Sprawdz stan potgczenia sieci.

® Trwa konserwacja CANON iMAGE GATEWAY lub czasowo wystepuje
duze obcigzenie.
» Potacz sie z ustugg internetowg ponownie pdzniej.

® Podczas tgczenia aparatu z ustugg internetowg wystgpit inny problem niz
w przypadku numeréw kodu btedu od 121 do 126.
» Sproébuj ponownie nawigza¢ potgczenie Wi-Fi z ustugg internetowa.

® Czy drukarka drukuje?
» Sproébuj ponownie nawigza¢ potgczenie Wi-Fi z drukarkg po
zakonczeniu drukowania.
® Czy z drukarkg jest potagczony przez Wi-Fi inny aparat?
» Sprébuj ponownie nawigza¢ potgczenie Wi-Fi z drukarkg po
zakonczeniu potgczenia Wi-Fi z innym aparatem.

® Czy zasilanie drukarki jest wigczone?
» Sprobuj ponownie nawigzaé potgczenie Wi-Fi po wigczeniu drukarki.

E°N
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Reagowanie na komunikaty o btedach

® Automatyczny transfer obrazéw do komputera zostat w jaki$ sposob
przerwany.
» Aby wznowi¢ automatyczny transfer obrazéw, ustaw przetgcznik
zasilania aparatu w pozycji <QFF >, a nastepnie ustaw go
w pozycji <ON>.

® Czy przetgcznik ochrony przed zapisem na karcie jest ustawiony
w pozycji blokady?
» Ustaw przetgcznik ochrony przed zapisem na karcie w pozycji
umozliwiajgcej zapis.

493



Uwagi dotyczace funkcji komunikacji
bezprzewodowej

Jesli predkosé transmisji spada, potgczenie jest zrywane lub wystepujg
inne problemy podczas korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej,
nalezy podjg¢ nastepujgce dziatania korygujace.

Odlegtos¢ miedzy aparatem a smartfonem

Jezeli aparat znajduje sie za daleko od smartfona, potgczenie Wi-Fi moze
nie zosta¢ nawigzane, nawet w przypadku gdy potaczenie Bluetooth jest
mozliwe. W tym przypadku nalezy bardziej zblizy¢ aparat do smartfona,

a nastepnie nawigzac potgczenie Wi-Fi.

Miejsce instalacji anteny punktu dostepu

® W przypadku uzytkowania w pomieszczeniach zainstaluj urzagdzenie
w pomieszczeniu, w ktérym korzystasz z aparatu.

® Zainstaluj urzadzenie w taki sposob, aby miedzy nim a aparatem nie
znajdowaly sie osoby ani przedmioty.

Pobliskie urzadzenia elektroniczne

Jesli predkos$¢ transmisji Wi-Fi spada z powodu zaktécen powodowanych

przez wymienione ponizej urzadzenia elektroniczne, zaprzestan ich

uzywania lub odsun sie dalej od urzadzen, aby umozliwi¢ komunikacje.

® Aparat uzywa sieci Wi-Fi poprzez ztgcze |IEEE 802.11b/g/n, wykorzystujac
fale radiowe pasma 2,4 GHz. Z tego powodu predkos¢ transmisji Wi-Fi
spadnie, jesli w poblizu dziatajg urzadzenia Bluetooth, kuchenki
mikrofalowe, telefony bezprzewodowe, mikrofony, smartfony, inne
aparaty lub podobne urzagdzenia dziatajgce w tym samym pasmie.

Przestrogi dotyczace uzywania wielu aparatéw

® W przypadku tgczenia wielu aparatéw z punktem dostepu przez Wi-Fi
sprawdz, czy adresy IP aparatow sg rozne.

® Po nawigzaniu potgczenia migdzy wieloma aparatami a punktem dostepu
za pomocg sieci Wi-Fi predkos¢ transmisji spada.

® W przypadku uzywania wielu punktéow dostepu w standardzie IEEE
802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz) pozostaw przerwe pieciu kanatéw miedzy
kazdym kanatem sieci Wi-Fi, aby zredukowa¢ zaktécenia fal radiowych.
Przyktad: stosuj kanaty 1, 6 i 11, kanaty 2i 7 lub kanaty 3 i 8.
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Uwagi dotyczace funkcji komunikacji bezprzewodowej
|
® Z pilota BR-E1 nie mozna korzysta¢, gdy aparat nie jest sparowany ze

smartfonem przez Bluetooth. Nalezy zmieni¢ potgczenie z aparatem
na potaczenie za pomocg pilota bezprzewodowego w ustawieniach

opcji [Podiacz do pilota bezprzew.] w menu [(p): Potgczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
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Zabezpieczenia

Jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostaty prawidtowo skonfigurowane,
moga wystagpi¢ nastepujgce problemy.
® Przechwytywanie i analizowanie transmisji

Nieuczciwe osoby mogg monitorowac transmisje w sieci Wi-Fi
i podejmowac proby pozyskania wysytanych przez Ciebie danych.

@ Nieuprawniony dostep do sieci
Nieuczciwe osoby mogg uzyskiwa¢ nieuprawniony dostep do uzywanej
przez Ciebie sieci w celu dokonania kradziezy, modyfikacji albo
zniszczenia danych. Istnieje takze ryzyko wystgpienia innych rodzajéw
nieuprawnionego dostepu, takich jak podszywanie sie (przyjecie
tozsamosci w celu uzyskania nieuprawnionego dostepu do danych) czy
ataki typu springboard (uzyskanie nieuprawnionego dostepu do sieci,
ktéra odtad stuzy do tuszowania $ladéw atakéw na inne systemy).

Zaleca sie korzystanie z systemow i funkcji majgcych na celu doktadne
zabezpieczenie sieci, aby zapobiec wystgpieniu tego rodzaju probleméw.
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Sprawdzanie nastaw sieciowych

® Windows
W systemie Windows uruchom program [Wiersz polecenia], a nastepnie
wprowadz komende ipconfig/all i naci$nij klawisz <Enter>.
Oprécz adresu IP przypisanego do komputera wys$wietlone zostang takze
informacje na temat maski podsieci, bramy oraz serwera DNS.

® Mac OS
W systemie Mac OS X otwérz aplikacje [Terminal], wpisz polecenie
ifconfig -a i nacisnij klawisz <Return>. Adres IP przypisany do
komputera jest wskazany w pozycji [en0] obok pozycji [inet],
W formagcie ,*** ** xxk xe,

* Informacje na temat aplikacji [Terminal] znajduja si¢ w plikach pomocy systemu
Mac OS X.

Aby zapobiec uzywaniu tego samego adresu IP przez komputer i inne
urzgdzenia w sieci, zmien skrajny prawy numer podczas ustawiania adresu
IP przydzielonego aparatowi w procedurach opisanych na stronie []462.

Przykfad: 192.168.1.40)
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Stan komunikacji bezprzewodowej

Stan komunikacji bezprzewodowej mozna sprawdzi¢ na ekranie
i panelu LCD.

Ekran
Ekran szybkich nastaw Ekran informacji podczas
odtwarzania

el
ONE SHOT

Panel LCD
1

P\m

[wi-Fi]
ONOFF
]
5
EI

1
@)

(1) Funkcja Wi-Fi
(2) Funkcja Bluetooth
(3) Sita sygnatu Wi-Fi
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Stan komunikacji bezprzewodowej
|

= Wyt

SOFF

= (miganie) Y (miganie)
z Tl
) Tl

=, (miganie) T (miganie)

Wskaznik funkcji Bluetooth

ﬁl ® Stan ,Potaczono za pomoca Bluetooth” jest wskazywany w przypadku
potgczenia ze smartfonami przez Wi-Fi i podczas automatycznego transferu
obrazéw na komputery.
® Stan ,Potaczono za pomoca Bluetooth” jest wskazywany w przypadku
potgczenia z komputerami, drukarkami lub ustugami internetowymi za
posrednictwem Wi-Fi.
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Nastawy

Niniejszy rozdziat opisuje ustawienia menu na karcie nastaw ([¥]).

® lkona ¥ widoczna na prawo od tytutu strony oznacza, ze dana
funkcja jest dostepna tylko w strefie twérczej.




Menu kart: Nastawy

©® Nastawy 1

Numery plikéw [1)507
Auto-obracanie wta S 11510
Formatuj karte 1511

©® Nastawy 2
SET ‘UP;"
= [11513
Jasnos¢ wysw, # 11514
P. wyt/wt ekranu Wiaczony 11515
Data/czas/strefa 10/04/19 16:22 11516
Wyboér jezykads Polski [11519
® Nastawy 3
o] » r (2
1 2 |3 4 s
[n520
Ster. dotykiem Standardowe 11521
Sygnat "bip" Wiacz (11522
Glosn. w stuch. 08 (11523
Dane akumulatora [1]524
Czyszczenie matrycy 11528
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Menu kart: Nastawy

©® Nastawy 4

Przew. funkgji Wiacz

Roz.tekstu pomocy Matly
Ekran wizjera

Opcje wysw. przycisku [
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.
Wyjscie HDMI HDR Wyt

©® Nastawy 5

(11545
Wiasny tryb fotograf. (C1, C2) (11546
Kasowanie nastaw aparatu (11547
Inform. o prawach autorskich (11548
Adres URL instrukcji/oprogram. 11550
Wysw. logo cert. [11550
Firmware QOWer. 1.0.0 (11550

Gdy fotografowanie odbywa sie w trybie Live View,
dla opcji [¥4] wyswietlony jest nastepujacy ekran.

Przew. funkgji Wiacz

Roz.tekstu pomocy  Maty
Wysw.inf. fotogr.
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.
Wyjscie HDMI HDR Wyt
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Menu kart: Nastawy

Podczas nagrywania filmow wyswietlany jest nastepujacy
ekran dla funkcji [ ¥ 4].

Przew. funkcji Wiacz

Roz.tekstu pomocy Maly
Wysw.inf. fotogr.

F-cja przyc. mig. do filmow
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.
Wyjscie HDMI HDR Wyt

W trybach Strefa podstawowa i [Film HDR] wyswietlany jest
nastepujacy ekran dla funkcji [ ¥ 5].
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Tworzenie i wybieranie folderu

Istnieje mozliwo$¢ dowolnego tworzenia i wybierania folderow,
gdzie zapisywane sg zarejestrowane obrazy.

Tworzenie folderu

1 Wybierz pozycje [¥: Wybierz folder].

Numery plik
Auto-obracanie wig 2
Formatuj karte

2 Wybierz pozycje [Utwoérz folder].

Wybierz folder 3 Wybierz opcje [OK].

Utworz folder 102

Anuluj OK |
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Tworzenie i wybieranie folderu

Wybieranie folderu

(1) ) ® \Wybierz folder na ekranie wyboru
folderu.

® Zarejestrowane obrazy sg
przechowywane w wybranym folderze.

(1) Liczba obrazéw w folderze
(2) Najnizszy numer pliku

(3) Nazwa folderu

(4) Najwyzszy numer pliku

@ Foldery
® Folder moze zawiera¢ do 9999 obrazéw (numery plikow od 0001 do 9999).
Po zapetnieniu folderu automatycznie zostanie utworzony nowy folder
o wyzszym numerze. Ponadto po zastosowaniu funkcji recznego resetowania
([11509) nowy folder zostanie utworzony automatycznie. Mozna utworzy¢
foldery o numerach od 100 do 999.

Tworzenie folderéw za posrednictwem komputera

® Otworz zawartos¢ karty na ekranie i utwérz nowy folder o nazwie ,DCIM”.
Otworz folder DCIM i utworz zadang ilos¢ folderéw, w celu zapisania i utozenia
obrazéw. Nazwa folderu musi mie¢ format ,100ABC_D". Pierwsze trzy
cyfry sg zawsze numerem folderu (od 100 do 999). Ostatnie pie¢ znakéw
alfanumerycznych moze stanowi¢ kombinacja duzych i matych liter od A do
Z, a takze wartosci liczbowych i symbolu podkreslenia ,_". Nazwa nie moze
zawiera¢ spacji. Ponadto nazwy folderéw nie moga zawiera¢ tych samych
trzech poczatkowych cyfr (np. ,100ABC_D" i ,700W_XYZ"), nawet jesli
pozostate pie¢ znakow rézni sie.
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Metody tworzenia numerow plikow

Zarejestrowane obrazy zapisane w folderze
majg przypisany numer pliku od 0001 do (Przyktad) IMG_0001.JPG
9999. Mozna zmieni¢ sposéb numerowania [

plikéw obrazéw.

Numer pliku

Wybierz folder
Numery plikow

Auto-obracanie
Formatuj karte

Numery plikow

Numeracja Narastajaco

Reczny reset

Utworz folder 102 i zacznij
numeracje plikéw od 0001

Anuluj OK |

1 Wybierz pozycje [¥: Numery
plikow].

Wybierz element.

® Wybierz opcje [Numeracja].

® Wybierz opcje [Narastajaco] lub
[Auto reset.].

® Jesli chcesz zresetowa¢ numerowanie
plikéw, wybierz opcje [Reczny reset]
([11509).

® Wybierz przycisk [OK], aby utworzyé
nowy folder, a numer pliku rozpocznie
sie od 0001.

0 ® Jesli w folderze 999 numer pliku osiggnie 9999, rejestrowanie obrazéw nie
bedzie mozliwe, nawet gdy na karcie jest wolne miejsce. Na ekranie bedzie
wyswietlany komunikat o koniecznosci wymiany karty. Nalezy wymieni¢ karte

na nowa.
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Metody tworzenia numeréw plikow

|
Narastajaco

Gdy chce sie kontynuowaé numeracje plikow nawet po
wymianie karty lub utworzeniu nowego folderu.

Nawet jesli uzytkownik wymieni karte lub utworzy nowy folder, numeracja
plikéw bedzie kontynuowana az do numeru 9999. Jest to przydatne, jesli
obrazy numerowane w zakresie od 0001 do 9999 majg by¢ zapisywane
na wielu kartach pamieci lub wielu lokalizacjach w jednym folderze na
komputerze.

Jesli wymieniana karta lub istniejgcy juz folder zawiera wczesniej
zarejestrowane obrazy, numery plikdw nowych obrazéw mogg zachowac¢
ciggto$¢ z uwzglednieniem numeréw plikéw zapisanych juz na karcie lub
w folderze. Aby korzysta¢ z narastajacych numeréw plikow, zaleca sie
uzywanie zawsze $wiezo sformatowanej karty.

Numerowanie plikow Numerowanie plikow
po wymianie karty po utworzeniu folderu
Karta 1 Karta 2 Karta 1

55 =G

|
™
(1) Kolejny numer pliku
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Metody tworzenia numeréw plikow

|
Automatyczne resetowanie

Gdy chce sie rozpocza¢ numeracje plikéw od 0001 po kazdej
wymianie karty lub utworzeniu nowego folderu.

Po wymianie karty lub utworzeniu folderu numeracja plikéw nowo zapisanych
obrazéw rozpocznie sig od 0001. Jest to przydatne, jesli obrazy majg by¢
porzadkowane wedtug kart lub folderéw.

Jesli wymieniana karta lub istniejgcy juz folder zawiera wczesniej
zarejestrowane obrazy, numery plikéw nowych obrazéw moga zachowaé
ciggtos¢ z uwzglednieniem numeréw plikéw zapisanych juz na karcie

lub w folderze. Aby zapisywac obrazy, ktorych numery plikéw majg

sie rozpoczyna¢ od wartosci 0001, nalezy zawsze uzywac $wiezo
sformatowanej karty.

Numerowanie plikéw Numerowanie plikéw
po wymianie karty po utworzeniu folderu
Karta 1 Karta 2 Karta 1

N
5] (&=

|
™

(1) Numery plikow zostang zresetowane

Reczny reset

W przypadku gdy chce sie rozpoczaé numeracje plikow

od 0001 lub w przypadku zapisu plikéw w nowym folderze.

Po recznym resetowaniu numeréw plikow automatycznie jest tworzony
nowy folder, a numery plikéw obrazéw zapisywanych w tym folderze
rozpoczynaja sie od 0001.

Jest to przydatne na przykftad wtedy, gdy korzystamy z odrebnych folderéow
dla obrazéw wykonanych wczoraj i dzisiaj.
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Automatyczne obracanie obrazéw
pionowych

Mozna zmieni¢ ustawienie automatycznego obracania,
ktére prostuje zdjecia wykonane w orientacji pionowej,
gdy sg wyswietlane.

1 Wybierz pozycje [¥ : Auto-obracanie].

Auto-cbracanie

2 Wybierz jedng z pozycji.

ewL O

Automatycznie obraca obrazy podczas odtwarzania na aparacie
i komputerach.

o WLl

Automatycznie obraca obrazy jedynie podczas odtwarzania na
komputerach.

® Wyt

0 ® Obrazy wykonane po wybraniu opcji [Wyt.] dla funkcji automatycznego
obracania nie zostang obrécone podczas odtwarzania, nawet jesli uzytkownik
wybierze pdzniej opcje [WE.] dla funkcji automatycznego obracania.

@ ® Jesli zdjecie zostanie wykonane po skierowaniu aparatu w gore lub w dot,
automatyczne obracanie do wtasciwej orientacji do przeglagdania moze nie
zadziata¢ prawidtowo.

® Jesli obrazy nie sg automatycznie obracane na komputerze, sprobuj uzy¢
oprogramowania EOS.
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Formatowanie kart pamieci

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana) w innym
aparacie lub na komputerze, zaleca sie przeprowadzenie formatowania
karty w tym aparacie.

0 ® Po sformatowaniu karty zostang usunigte wszystkie obrazy i dane, ktére
byly na niej zapisane. Zostang usuniete nawet chronione obrazy, dlatego
tez nalezy upewnic sie, ze na karcie nie ma zadnych danych, ktére
chcemy zachowac. W razie potrzeby przed sformatowaniem karty nalezy
przestac¢ obrazy i dane do komputera lub sporzadzi¢ kopie zapasowa
w podobny sposéb.

1 Wybierz pozycje [¥: Formatuj karte].

1

Wybierz folder
Numery plikow Narastajaco
Auto-obracanie |

Formatuj karte 2 SfOI’matuj karte.
Formatuj karte ° Wyblerz OPCJQ [OK]
Wszystkie dane beda utracone!
e —

7.76 GB zajete 7.81GB
a Formatowanie petne

Anuluj OK ‘

® W przypadku petnego formatowania

Formatu karte nacisnij przycisk <{p>, aby dodac
Wszystkie dane beda utracone! symbol zaznaczenia <v/ > do opgiji
[Formatowanie petne], a nastepnie
wybierz przycisk [OK].

Formatuj karte

ajete 7.81GB
rmatowanie petne

Anuluj ok |

El ® Pojemnos¢ karty wyswietlana na ekranie formatowania moze by¢ mniejsza niz
pojemnos¢ oznaczona na karcie.
® W niniejszym urzadzeniu zastosowano technologie exFAT na licenciji firmy
Microsoft.
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Formatowanie kart pamieci

—:‘@:—Sytuacje wymagajace sformatowania karty

® Karta jest nowa.

® Karta zostata sformatowana w innym aparacie lub na komputerze.
® Karta jest zapetniona zdjeciami lub innymi danymi.

® Wyswietlany jest komunikat o btedzie zwigzanym z karta ([[]613).

Peitne formatowanie

® Petne formatowanie nalezy przeprowadzié, gdy zapisywanie na karcie lub
odczyt z niej trwa zbyt dtugo oraz w celu catkowitego usunigcia danych
z karty.

® Petne formatowanie powoduje skasowanie wszystkich zapisywalnych
sektorow na karcie, dlatego trwa dtuzej niz formatowanie standardowe.

® Podczas petnego formatowania mozna anulowa¢ formatowanie,
naciskajac przycisk [Anuluj]. Nawet w takim przypadku zostanie juz
ukonczone formatowanie standardowe, co umozliwi normalne korzystanie
z karty.

Formaty plikéw karty

® Karty pamieci SD/SDHC zostang sformatowane w systemie FAT32.
Karty pamieci SDXC zostang sformatowane w systemie exFAT.

® W przypadku nagrywania filmu przy uzyciu karty sformatowanej
w systemie exFAT film zostanie nagrany w pojedynczym pliku (nie bedzie
dzielony na kilka plikow), nawet jesli jego rozmiar przekracza 4 GB.
(Plik filmu przekroczy 4 GB).

o ® Moze nie by¢ mozliwosci korzystania z kart SDXC sformatowanych za
pomoca tego aparatu w innych aparatach. Nalezy réwniez pamigta¢, ze karty
sformatowane w trybie exFAT moga nie by¢ rozpoznawane przez niektére
systemy operacyjne komputera lub czytniki kart.

® Formatowanie lub kasowanie danych na karcie nie powoduje catkowitego
usunigcia danych. Nalezy o tym pamigta¢ w przypadku sprzedazy lub
wyrzucania karty. Wyrzucajac karty pamieci, nalezy podjg¢ odpowiednie
czynnosci w celu ochrony informacji osobistych, np. mechanicznie uszkodzi¢
karte.
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Automatyczne wytaczanie

Uzytkownik moze zmieni¢ czas do automatycznego wytgczania ustawiony
dla aparatu.

1 Wybierz opcje [¥: Autom. wytacz.].

Jasnos¢ wysw. B
P. wyl/wt ekranu Wiaczony
Data/czas/strefa 10/04/19 16:22
Wybor jezykad? Polski

Autom. wytacz 2 Wybierz jedna z pOZiji.

EI ® Ekran wytgcza sie po ok. 30 min, nawet gdy wybrano ustawienie [OFF].
Nalezy zwréci¢ uwage, ze aparat pozostaje wigczony.
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Regulacja jasnosci ekranu
G 1 Wybierz pozycje [¥: Jasnos¢é wysw.].

SET P

1 min

e —.
P. wyt/wt ekranu Wiaczony
Data/czas/strefa 10/04/19 16:22
Wybor jezykasd Polski

2 Dokonaj odpowiedniej regulacji.
® Korzystajac z karty szarej, uzyj
przyciskéw <<> <p->, aby dostosowac
jasnosé, a nastepnie nacisnij
przycisk <)>.

|§| ® Aby sprawdzi¢ ekspozycje zdjecia, zaleca sie spojrze¢ na histogram ([11389).
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Wiaczanie i wytaczanie ekranu

Aparat mozna ustawi¢ tak, aby ekran byt wigczany i wytaczany w wyniku
naciskania spustu migawki do potowy podczas fotografowania z wizjerem.

1 Wybierz opcje [¥: P. wyl/wit ekranul].

X 2 Wybierz jedng z pozycji.

P. wyl/wi ekranu y
Sp. migawki

® Wiaczony

Ekran nie wylgcza sie po naci$nieciu spustu migawki do potowy.
Aby wytgczy¢ ekran, nacisnij przycisk <INFO>.

® Sp. migawki

Ekran wytacza sie po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby wtgczyé
ekran, zwolnij przycisk.
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Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej

Po pierwszym wigczeniu zasilania lub po wyzerowaniu daty/czasu/strefy
czasowej nalezy wykonac ponizsze czynno$ci, aby w pierwszej kolejnosci
ustawic¢ strefe czasowa.

Ustawiajgc najpierw strefe czasowg, mozna po prostu dostosowac to
ustawienie w razie potrzeby w przysztosci, a data/godzina zostang
odpowiednio zaktualizowane.

Poniewaz zarejestrowane obrazy zostang uzupetnione o informacje o dacie
i godzinie utworzenia, nalezy pamietac o ustawieniu daty/godziny.

o = @ * 1 Wybierz pozycje [¥: Data/czas/
r— strefa].

Autom. wytacz. 1 min
Jasnos¢ wysw. # T8

P. wyt/wt ekranu Wiaczony

Datarczasistrefa Ustaw strefe czasowa.

Strefa czasowa +01:00 ® Uzyj przyciskow < <> <p>, aby wybrac
10]. 04). 2019 13]: 30 00 pozycje [Strefa czasowa].

® Nacisénij przycisk <@ >.

dd/mm/rr

Anuluj

® Nacisénij przycisk <@ >.

Strefa/Roznica czasowa
10/04/2019 13:30:00

Strefa

Paris

Réznica czasowa +.01: 00

OK Anuluj

® Uzyj przyciskow < A> <V >, aby wybraé

Strefa czasowa R Lo
10/04/2019 13:30:00 Strefe czasowg, a nastepnie nacisnij
Fernando de Noronha -02:00 przycisk < @ >.

Azores -01:00

® Jesli Twojej strefy czasowej nie ma
London +0i

na liscie, nacisnij przycisk <MENU>,

a nastepnie ustaw réznice wzgledem
uniwersalnego czasu koordynowanego
(UTC) w polu [Réznica czasowa].
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Ustawianie daty, godziny i strefy czasowe;j

® Uzyj przyciskow < <> <p->, aby

Strefa/Roznica czasowa

10/04/2019 13:30:00 wybraé pozycje [Réznica czasowa]
Strefa (+/-/godz./minut), a nastepnie nacisnij
przycisk <>,
ROznica czasowa L] UZyj przyciskéw <A><V >, aby

ustawi¢ wartosc¢, a nastepnie
nacisnij przycisk <@)>.

® Po wprowadzeniu strefy czasowe;j
i réznicy czasowej uzyj przyciskow
<<¢> <p>, aby wybrac¢ opcje [OK],
a nastepnie naci$nij przycisk <e>.

Datalczas/strefa 3 Ustaw date i czas.
(10/04/2019) ® Uzyj przyciskow < <> <p>, aby
10/, 04). 2019 [13): 30: 00 wybraé pozycje, a nastepnie
= nacisnij przycisk <@)>.
® Uzyj przyciskow <A> <V >, aby
ustawi¢ wartos¢, a nastgpnie
naciénij przycisk <@ >.

dd/mmirr

Anulyj

Data/czas/strefa 4 Ustaw czas letni.
Wylaczony czas letni ® Dostosuj ustawienia zaleznie od potrzeb.

10/.04].[2019] [13):(30:[00 ® Uzyj przyciskow < <> <p>, aby
wybrac¢ opcje [:e:], a nastgpnie
nacisnij przycisk <@)>.

® Uzyj przyciskdw <A > <V >, aby
wybrac¢ opcje [+e-], a nastepnie
nacisnij przycisk <@)>.

® Po wybraniu opciji [e:] dla czasu letniego
czas ustawiony w kroku 3 przesunie sie do
przodu o 1 godzine. Wybranie opcji [e:]
spowoduje anulowanie czasu letniego
i przestawienie czasu do tylu o 1 godzine.

dd/mmirr

Anuluj

Data/czas/strefa 5 Zamknij ekran ustawien.
(10/04/2019) ® Uzyj przyciskow < <> <p->, aby wybrac
10/. 04/. 2019/ 13): 30): 00 opcje [OK].

dd/mmirr

% Paris

oK | Anulyj

517



Ustawianie daty, godziny i strefy czasowe;j

0 ® Ustawienia daty, godziny i strefy czasowej moga zosta¢ wyzerowane
w przypadku przechowywania aparatu bez akumulatora, wyczerpania
akumulatora lub wystawienia akumulatora na dziatanie ujemnych temperatur
przez diuzszy czas. W takim przypadku nalezy je ustawi¢ ponownie.
® Po zmianie opcji [Strefa/R6znica czasowa] sprawdz, czy zostaty ustawione
prawidtowe warto$ci daty/czasu.

ﬁl ® Czas do automatycznego wytgczenia mozna wydtuzy¢, gdy wyswietlany jest
ekran [¥: Data/czas/strefa].
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0

Jezyk interfejsu

3

. Wybierz pozycje [¥: Wybor
Autom. wytacz 1 min JQZyka E@]

Jasnosc wysw. YR B

P. wyt/wt ekranu Wiaczony

Data/czasfstrefa 10/04/19 13:30

Wybor Polski

italiano " 2 Wybierz zadany jezyk.
YKpaiHChKa ki
Norsk
Svenska
Espanol

ENnviIké
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Standard TV

Ustaw standard TV telewizora uzywanego do wyswietlania. To ustawienie
okresla liczbe klatek na sekunde dostepng podczas nagrywania filméw.

1 Wybierz pozycje [¥: Standard TV].

ard TV Dla PAL

Ster. dotykiem Standardowe

Sygnat "bip" Wiacz
Glosn. w shuch. (9L
Dane akumulatora
Czyszczenie matrycy

2 Wybierz jedng z pozycji.

® DlaNTSC
Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje
standard systemu telewizyjnego NTSC
(Ameryka Pétnocna, Japonia, Korea
Potudniowa, Meksyk itp.).

® Dla PAL
Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje
standard systemu telewizyjnego PAL
(Europa, Rosja, Chiny, Australia itp.).
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Ustawienia czutosci na sterowanie dotykiem

a_ o v e 1 Wybierz pozycje [¥: Ster.
Standard TV Dla PAL dOtyklem]'

Ster. dotykiem Standardowe

Sygnat "bip" Wiacz

Gtosn. w stuch. (0

Dane akumulatora

Czyszczenie matrycy

2 Wybierz jedng z pozycji.
® [Duza czutos¢] zapewnia wyzszg
czuto$¢ panelu dotykowego na dotyk
niz opcja [Standardowe].
® Aby wylgczy¢ obstuge ekranu
dotykowego, wybierz opcje [Wytacz].

o Przestrogi dotyczace obstugi sterowania dotykiem

® Do obstugi dotykowej nie nalezy wykorzystywac ostrych przedmiotéw, taki jak
paznokcie czy dtugopisy.

® Nie nalezy obstugiwa¢ ekranu dotykowego mokrymi palcami. Jesli na ekranie
znajduja sie krople wody lub jest obstugiwany mokrymi palcami, panel
dotykowy moze nie reagowac lub dziata¢ nieprawidtowo. W takim wypadku
nalezy wytgczy¢ zasilanie i zetrze¢ wilgo¢ Sciereczka.

® Natozenie na ekran dostepnej w handlu ostony lub naklejki ochronnej moze
pogorszy¢ dziatanie funkcji dotykowych.

® Szybkie wykonanie operacji dotykowej po ustawieniu opcji [Duza czutos¢]
moze pogorszyc¢ reakcje na dotyk.
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Sygnaty dzwiekowe podczas pracy aparatu
E : ¢ | o ‘ 1 Wybierz pozycje [¥: Sygnat "bip"].

Standard TV Dla PAL
Ster. dotykiem Standardowe

Czyszczenie ma

2 Wybierz jedna z pozyciji.
e Dotknij

S - Wytgcza sygnaty dzwiekowe dla obstugi
dotykowe;j.

e Wylacz
Whytgcza sygnaty dzwiekowe dla
potwierdzania ostrosci, fotografowania
z samowyzwalaczem i obstugi dotykowe;j.
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Glosnosé stuchawek

CEETE R 1Wybierzopcje[?:Glos’n.wsluch.].

Standard TV Dla PAL
Ster. dotykiem Standardowe
Sygnat Wiacz

Dane akumulatora
Czyszczenie matrycy

Glosn. w shuch 2 Dokonaj odpowiedniej regulaciji.

® Uzyj przyciskow < <> <p->, aby
przeprowadzi¢ regulacje, a nastepnie
naciénij przycisk <@ >.

El ® Dzwiek z wbudowanego mikrofonu lub mikrofonu zewnetrznego
w stuchawkach mozna sprawdzi¢, gdy dla opcji [€3: Nagryw. dzwigku]
wybrano ustawienie inne niz [Wytacz].
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Sprawdzanie danych akumulatora

Mozna sprawdzi¢ stan wykorzystywanego akumulatora. Zarejestrowanie
wielu akumulatoréow w aparacie zapewnia uzytkownikowi mozliwo$¢é
sprawdzenia przyblizonej pozostatej pojemnosci i historii uzytkowania.

__ 1 Wybierz opcje [¥: Dane

3

Standard TV Dla PAL akumUIatora]'
Ster. dotykiem Standardowe

Sygnat "bip" Wiacz
Glosn. w stuch.

Lokalizacja akumulatora

Model akumulatora lub rodzaj

uzywanego domowego zrodta energii.

Aktualny fadunek Zostanie wyswietlony wskaznik

Wykonano zdje¢ poziomu natadowania akumulatora

Stopiert zuzycia akum. (m53) razem ze stanem

natadowania akumulatora podanym

Lneo 1o z doktadnoscig do 1%.

Liczba zdje¢ wykonanych

z wykorzystaniem danego

akumulatora. Wartos$¢ jest resetowana

po natadowaniu akumulatora.

(5) Stopien zuzycia akumulatora

I B (Zielony):  Akumulator jest
sprawny (niski
stopien zuzycia).

I 00 (Zielony): Sprawnos¢
akumulatora jest
nieco mniejsza
(wiekszy stopien
zuzycia).

I 0 0(Czerwony) : Zaleca sie zakup
nowego akumulatora.

0 ® Zalecane jest korzystanie z oryginalnego akumulatora LP-E6N/LP-E6 firmy
Canon. Uzywanie akumulatoréw niebedacych oryginalnymi produktami firmy
Canon moze uniemozliwi¢ optymalng prace aparatu lub spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie.
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Sprawdzanie danych akumulatora

El ® Stan licznika migawki oznacza liczbe wykonanych zdje¢. (Nagrywanie filmu
nie jest wliczone).
® Dane akumulatora sg réwniez wyswietlane, gdy uzywany jest uchwyt pionowy
BG-E14 (do nabycia osobno) razem z akumulatorami LP-E6N/LP-E6.
W przypadku baterii AA/R6 wyswietlany jest tylko stan akumulatora.
® Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie komunikacji akumulatora,
postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w komunikacie.

Rejestracja akumulatora

Uzytkownik moze zarejestrowac¢ do szesciu akumulatoréw LP-E6N/LP-E6
w aparacie. Aby zarejestrowac kilka akumulatoréw w danym aparacie,
opisane ponizej procedury nalezy powtérzy¢ w przypadku kazdego
akumulatora.

@ E 1 Nacisnij przycisk <INFO>.
L=

® Gdy wyswietlony jest ekran danych
akumulatora, naci$nij przycisk <I[NFO>.
Jesli akumulator nie jest zarejestrowany,
jego wpis bedzie wyszarzony.

2 Wybierz opcje [Zarejestruj].

Wybierz opcje [OK].
® Bateria jest teraz wyswietlana na biato.

Dane akumulatora

Zarejestruj dane nowego
akumulatora

Anuluj

El ® Akumulatora nie mozna zarejestrowa¢ w przypadku uzywania akcesoriéw do
gniazdek elektrycznych.
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Sprawdzanie danych akumulatora
|

Oznaczanie akumulatoréw za pomoca numeru seryjnego

Oznaczenie zarejestrowanych akumulatoréw LP-E6N/LP-E6 numerami
seryjnymi za pomoca dostepnych w sprzedazy etykiet utatwia prace.

(1) 1 Zapisz numer seryjny (1) na
—— m— etykiecie o wymiarach ok.
¥ 7c400300 {@2#a] 93% 10/04/19 25)(15 mm.

Usun dane

,a(@i@ 2 Naklej etykiete.

® Ustaw przefgcznik zasilania
w pozycji <OFF>.

® Wyjmij akumulator z aparatu.

® Umies¢ na nim etykiete w sposéb
przedstawiony na rysunku (na boku
bez stykéw elektrycznych).

0 ® Etykiete nalezy umiesci¢ na akumulatorze wytgcznie w sposob przedstawiony
w punkcie 2. Niewtasciwe umieszczenie etykiety moze utrudnié wiozenie
akumulatora lub uniemozliwi¢ wigczenie zasilania.

® Etykieta moze sie odklei¢ w przypadku korzystania z uchwytu pionowego
BG-E14 (do nabycia osobno) i czestego wktadania akumulatora do koszyka
baterii oraz wyjmowania go z niego. Jesli etykieta odklei sig, przyklej nowa.
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Sprawdzanie danych akumulatora
|

Sprawdzanie pozostatej pojemnosci zarejestrowanego
akumulatora

Mozna sprawdzi¢ pozostatg pojemno$¢ nieuzywanych w danej chwili
akumulatoréw, a takze date ich ostatniego uzycia.

M @) Wyszukaj numer seryjny

akumulatora.

® Znajdz numer seryjny (1) akumulatora
na etykiecie i wyszukaj go na ekranie
historii pracy akumulatora.
Uzytkownik moze sprawdzi¢ przyblizong
Usuft dane pozostatg moc (2) danego akumulatora

R 5 oraz date jego ostatniego uzycia (3).

¥ 7c400300 (=228 93% 10/04/19

@)
Usuwanie danych akumulatora
Wybierz opcje [Usun dane].

® Wykonaj czynnosci z punktu 2 na [[]525, aby wybra¢ opcje
[Usun dane].

2 Wybierz dane akumulatora, ktére maja zostac usuniete.
® Pojawi sie symbol [V].

3 Nacisnij przycisk <>.
® Wybierz opcje [OK] w oknie dialogowym potwierdzenia.
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Czyszczenie matrycy

Aktywacja natychmiastowego czyszczenia

CHECEE R 1 Wybierz opcje [¥: Czyszczenie
Standard TV Dla PAL matrycy]

Ster. dotykiem Standardowe

Sygnat "bip" Wiacz

Glosn. w stuch. 08

Dane akumulatora

Czyszczenie matrycy

Czyszczenie matrycy

2 Wybierz pozycje [Czys$¢ teraz ' .

yszczenie o Wiacz

® Wybierz opcje [OK] w oknie dialogowym
Z. O

potwierdzenia.
Czy$€ matryce recznie



Czyszczenie matrycy

Ustawianie autoczyszczenia

1 Wybierz pozycie

+
| Autoczyszczenies  Wiacz | [Autoczyszczenle = ]
Czysc teraz ‘o

Czy$s¢ matryce recznie

szczenie e 2 Wybierz jedna z pozycji.
| [ Wy ® Uzyj przyciskow < <> <p->, aby
omatyczne czyszczenie wybraé pozycje, a nastgpnie nacisnij
matrycy w trakcie przycisk < @ >,

wiaczania lub wytaczania
aparatu

[_SET_[6]8

El ©® Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy czyscic¢ aparat ustawiony w stabilnej

pozycji na biurku lub innej ptaskiej powierzchni.

® Nawet powtdrzenie procedury czyszczenia matrycy nie zapewni znacznej
poprawy. Opcja [Czys$¢ teraz '—. ] moze by¢ niedostepna bezposrednio
po czyszczeniu.

® Kropki $wiatta mogg pojawic¢ si¢ na zarejestrowanych obrazach lub na ekranie
fotografowania, jesli na matryce ma wptyw promieniowanie kosmiczne lub
podobne czynniki. Wybér opcji [Czy$¢ teraz ‘— ] moze ograniczy¢ ich
wystepowanie ([1]528).
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Czyszczenie matrycy
|

Reczne czyszczenie matrycy ¥

Kurz, ktérego nie dato sie usung¢ przez automatyczne czyszczenie matrycy,
mozna usung¢ recznie np. za pomocg dostepnej w sprzedazy gruszki lub
podobnego narzedzia.

Nalezy zawsze uzywac w petni natadowanego akumulatora.

Matryca $wiattoczuta jest niezwykle delikatna. Jesli matryca ma byé
czyszczona bezposrednio, zaleca sie przeprowadzenie tej czynnosci

w punkcie serwisowym firmy Canon.

BN ] Wybierz opcje [¥: Czyszczenie
Standard TV Dla PAL matryCY]'

Ster. d Standardowe
Sygna Whacz

Gtosn. w stuch. 9]

Dane akumulatora

Czyszczenie matrycy

pp— ) Wybierz pozycie [Czys¢ matryce
Autoczyszczenie i3 Wiacz reczn Ie] .
Czys¢ teraz
Czys$¢ matryce recznie 3 Wybierz OPCJ.Q [OK]
® Na panelu LCD bedzie miga¢
symbol ,CLn”".

Lustro podniesie sie.
Cays¢ matryce.

Anuluj oK \

4. Zdejmij obiektyw i wyczysé
matryce.
5 Zakoncz czyszczenie.
® Ustaw przefgcznik zasilania
w pozycji <OFF>.

@ ® Zaleca sie korzystanie z akcesoriow do gniazdek elektrycznych (do nabycia
osobno).
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Czyszczenie matrycy
|

0 ® Podczas czyszczenia matrycy nie wolno wykonywac zadnej

z wymienionych ponizej czynnosci. Jesli zasilanie zostanie wytaczone,
migawka zamknie sig, a lustro opadnie. Moze to spowodowac
uszkodzenie matrycy swiattoczutej, zaston migawki i lustra.
« Ustawienie przetacznika zasilania w pozycji <OFF>
* Wyjmowanie lub wktadanie akumulatora

@ Powierzchnia matrycy $wiattoczutej jest niezwykle delikatna. Podczas
czyszczenia nalezy zachowaé szczegoélng ostroznose.

® Nalezy uzy¢ zwyktej dmuchawki bez pedzelka. Pgdzelek moze spowodowac
porysowanie matrycy.

® Nie nalezy wktada¢ koncowki dmuchawki do aparatu poza krawedz
mocowania obiektywu. Jesli zasilanie zostanie wytgczone, migawka
zamknie sie, co moze spowodowac uszkodzenie migawki lub lustra.

® Do czyszczenia matrycy nie wolno uzywac sprezonego powietrza ani innego
gazu. Sprezone powietrze moze spowodowac uszkodzenie matrycy, natomiast
rozpylany gaz moze spowodowac jej zamrozenie i zarysowanie.

® Jesli podczas czyszczenia matrycy stan akumulatora bedzie staby,
sygnalizator dzwiekowy wyemituje sygnat ostrzegawczy. Zakoncz
czyszczenie matrycy.

® W przypadku zabrudzenia, ktérego nie mozna usuna¢ za pomocag dmuchawki,
zaleca sig zlecenie czyszczenia matrycy w punkcie serwisowym firmy Canon.
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Konfigurowanie przewodnika trybu
fotografowania

Podczas przetgczania trybow fotografowania moze by¢ wyswietlany krotki
opis aktualnie wybieranego trybu.

Wybierz pozycje [¥: Przewodnik
trybow].

Roz.tekstu pomocy  Maty
Ekran wizjera

Opcje wysw. przycisku [ED
Rozdzielczos¢ HDMI ~ Autom
Wyijscie HDMI HDR Wit

2 Wybierz pozycje [Wiacz].

3 Obro¢ pokretto wyboru trybu.
® Pojawi sie krotki opis wybranego trybu
iona ust.automat. fotog rafoWan'a.
® Aby wyswietli¢c wiecej szczegotowych
informaciji, nacisnij przycisk <V¥>.

® Aby wytagczy¢ opis dostepny
w przewodniku tryboéw, naci$nij przycisk
<@)>. W trybie <SCN> albo <@>
wyswietlany jest ekran wyboru trybu
Automatyczne u:\.m.a. e Czasu fotog rafowania.

oK

3
ustawienia konfigurow. tecznie:

a
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Przewodnik po funkcjach

Podczas korzystania z szybkich nastaw mozna wyswietli¢ krétki opis funkciji
i opcji.

-+ 1 Wybierz pozycje [¥: Przew. funkcii].

4

Przewodnik trybéw  Wiacz
Przew. funkgji Wiacz
Roz.tekstu pomocy  Maty
Ekran wizjera

Opcje wysw. przycisku [E)
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.
Wyjscie HDMI HDR Wyt

: 2 Wybierz pozycje [Wiacz].

W

Przew. funkcji ) Whacz
| wyiace

® AuT0
Gax0 ()

(=2 Koryg. ekspoz/Nastawy AEB

El ® Aby usunac¢ opis, nalezy go dotkng¢ albo kontynuowa¢ wykonywanie operacji.
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Funkcje pomocy

Gdy wyswietlana jest opcja [[f] Pomoc], mozna wyswietli¢ opis

danej funkgji, naciskajac przycisk <I[NFO>. Nacisnij przycisk ponownie,
aby zakonczy¢ wyswietlanie menu Pomocy. Aby przewing¢ ekran po
wyswietleniu paska przewijania (1) po prawej stronie, obr6¢ pokretto <¢7)>.

® Przyktad: [©3: Redukow. zaktécen - High I1SO]

Redukow. zaktocen - High ISO @ Redukow. zaktbeen - High 1SO
Stabe

Redukcja zakiocen obrazu.

Skuteczna ZCza przy duzych

czuto! 1S0.

® Re mow zdje¢ seryj.:

‘taczenie czterech zd celu utworzenia
Jednego obrazu o matych szumach.
Ustawienie zostanie przelaczone na

® Przyktad: [¥: Blokada kilku funkcji]

Blokada kilku funkgji
Pokretto gtowne

@Blokada kilku funkgji
Wybér blokowanych elementéw
regulacyinych po ustawieniu przek
<INFO> blokady kilku funkcji w pozydji <
=» pomoca .
W ten sposob mozna zapobiec
przypadkowej zmianie nastaw.

Anuluj

L INFO_hua)
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Funkcje pomocy

Dostosowywanie wielkosci tekstu

. o 1 Wybierz pozycje [¥: Roz.tekstu
Przewodnik trybow  Wiacz pomocy] -
Ekran wizjera
Opcje wysw. przycisku [E
Rozdzielczo$¢ HDMI  Autom.
Wyjscie HDMI HDR Wyt
Roz.tekstu pomocy 2 Wybie"z jednq z pOZiji.

Vialy

Roz.tekstu pomocy Standard
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Dostosowywanie informacji w wizjerze
CHECHETE B 1 Wybierz opcje [¥: Ekran wizjeral].

]
Przewodnik trybéw  Wiacz
Przew. funkgji Wihacz
Roz.tekstu pomocy  Maty

Opcje wysw. {INFO]
Rozdzielczos¢ HDMI ~ Autom
Wyjscie HDMI HDR Wik,

2 Wybier jedna z pozycii

® Wybierz za pomocg przyciskow
Wyswietlanie siatki ~ Ukryj <A> <V>‘ po czym naciénij
Detekcja migotania  Pokaz przycisk < @>.

MS‘

Wyswietlanie poziomicy elektronicznej

Poziomica elektroniczna (1) pojawia sie po naci$nieciu spustu migawki
do potowy. Poziomica jest rowniez aktywna w przypadku wykonywania
pionowych zdjec¢.

S -8 )
( W A -O-—0)
1 t, — /J /n/ \n\ 7 (4)
T
™1
(2) Poziomo (3) Przesuniecie o 1° (4) Przesuniecie o co
najmniej 2°
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Dostosowywanie informacji w wizjerze

0 ® Mozna sprawdzi¢ tylko przesuniecie w poziomie. (Przesuniecie do przodu/tytu
nie jest wyswietlane).
® Margines btedu wynosi okoto +1°.

ﬁl ® Symbol gwiazdki obok opcji [¥: Ekran wizjera] sygnalizuje, Ze ustawienie
domysine ekranu wizjera zostato zmienione.
Wyswietlanie siatki
W wizjerze mozna wyswietla¢ siatke, ktéra utatwia sprawdzanie
przesuniecia aparatu lub komponowanie ujecia.

EI ® Podczas fotografowania w trybie Live View i przed rozpoczeciem nagrywania
filmu mozna wyswietli¢ siatke na ekranie ([11540).

Wyswietlanie detekcji migotania ¢

Po ustawieniu tej funkcji oznaczenie < GHTEI > bedzie wyswietlane
w wizjerze, gdy aparat wykryje migotanie spowodowane miganiem
zrodta Swiatta.

El ® Po wybraniu dla opcji [3: Fotogr.bez migot.] ustawienia [Wtacz] mozna

fotografowaé z redukcjg nieréwnosci ekspozycji spowodowanej przez
migotanie ([1]261).
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Opcje wyswietlania przycisku <|[NFO>
Po naci$nieciu przycisku <INFO> w momencie gotowosci aparatu do
wykonania zdjecia mozna wybrac¢ informacje wyswietlane na ekranie.

Wybierz opcje [¥: Opcje wysw.
przycisku INFO1.

Przewodnik trybéw  Wiacz

Przew. funkgji Wiacz
Roz.tekstu pomocy ~ Maty

Ekran wizjera *
Rozdzielczoé¢ HDMI  Autom.
Wyjécie HDMI HDR Wyt

Opcje wyéw. praycisku [ 2 Wybierz jedng z pozycji.
® Wybierz zadang opcje wyswietlania,
¥ Ekran szybkich nastaw a nastepnie dodaj symbol zaznaczenia

vl
® Wybierz opcje [OK].

Anuluj

Wyswietlanie poziomicy elektronicznej

Czerwona linia zmienia kolor na zielony, gdy obraz jest wypoziomowany.

i, T,
g, i,

Virg (s

Poziomo

0 ® Margines btedu wynosi okoto +1°.
® Mocne przesuniecie aparatu powoduje zwigkszenie marginesu btedu
poziomicy elektroniczne;j.

|§| ® Poziomica elektroniczna nie jest wyswietlana podczas fotografowania w trybie
Live View, gdy dla metody AF wybrano ustawienie [+ +Sledzenie].
® Informacje o opcji [Ekran szybkich nastaw] mozna znalez¢ na stronie [1]622.
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Dostosowywanie informacji na ekranie

Uzytkownik ma mozliwo$¢ dostosowania informacji widocznych na ekranie
podczas fotografowania w trybie Live View lub nagrywania filmu.

S Wybierz pozycje [¥: Wysw.inf.
— fotogr.].

4

Przewodnik trybéw ~ Wiacz
Przew. funkgji Wiacz

Maty

lczo$¢ HDMI -~ Autom.
Wyjscie HDMI HDR Wiyt

Dostosowywanie informacji na ekranie

1 Wybierz pozycje [Ust.inf.na

|Ustinfnaekranie ] ekranle]
Wyswietl. siatki Wyt
Histogram Jasnos¢

Resetuj

2 Wybierz ekrany.

® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby wybra¢
ekrany informacyjne, ktére majg zostac¢
wyswietlone na wyswietlaczu aparatu.

® Jezeli nie chcesz, aby dane informacje
byty wyéwietlane, nacisnij przycisk <@e)>,
aby usung¢ symbol zaznaczenia [V ].

® Aby dokona¢ edycji ekranu, nacisnij
przycisk <INFO>.

Edytuj ekran 1 3 Dokonaj edycji ekranu.
g ® Uzyj przyciskow <A > <V >, aby wybrac
elementy, ktére majg by¢ wyswietlane
na ekranie.

® Jezeli nie chcesz, aby dane elementy
byly wy$wietlane, nacisnij przycisk <>,
aby usung¢ symbol zaznaczenia [V ].

® Wybierz [OK], aby zarejestrowac
ustawienie.

IR Edytuj ekran
oK

Podst. dane fotogr.

oK Anuluj
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Dostosowywanie informacji na ekranie

Wyswietlanie siatki

Wyswi 1 Wybierz pozycie [Wyswietl. siatki].

2 Wybierz jednga z pozycji.

Wyswietl. siatki
3x3 =
6x4
Uko$.3x3 =

Konfigurowanie histogramu

Wyéw.inf. fotogr. 1 Wybierz pozycje [Histogram].

Ust.inf.na ekranie
Wyswietl. siatki Wyt
Jasnoéc

Resetuj

2 Wybierz jedng z pozycji.

JasnosERGE Tasmoit ® Wybierz tresc ([Jasnos¢] lub [RGB])
Wyswietl. rozmiar  Duzy i rozmiar wyswietlania ([Duzy] lub [Maty]).
® Aby potwierdzi¢ ustawienia, naci$nij
przycisk <MENU>.
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Dostosowywanie informacji na ekranie

Kasowanie nastaw

Wysw.inf. fotogr. 1 Wybierz opcje [Resetuj].
Ust.inf.na ekranie

Wyswietl. siatki Wyt

Histogram Jasnos¢

Resetuj 2 Wybierz opcje [OK].

Przywracanie domysInych informacji
wyséwietl. na ekranie fotografowania

Anuluj
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Dostosowywanie spustu migawki pod
katem nagrywania filméw

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia funkcji uruchamianych poprzez wcisniecie
spustu migawki do potowy lub do konca podczas nagrywania filmu.

o o e 1 Wybierz pozycje [¥: F-cja przyc.
, . mig. do filméw].

Przewodnik trybow  Whacz
Przew. funkgji Whacz
Roz.tekstu pomocy  Maty
Wysw.inf. fotogr.
Rozdzielczos¢ HDMI ~ Autom
Wyjscie HDMI HDR ~ Wiyt.

F-cja przyc. mig. do filméw 2 Wybierz jedna z pozycji.
Do polowy b P ® Do potowy
Pomiar+One-ShotAF . . . .
| Tylko pomiar Wybierz, jaka funkcja bedzie wykonywana
po nacis$nieciu spustu migawki do potowy.
@ Do oporu

Wybierz, jaka funkcja bedzie wykonywana
po nacisnieciu spustu migawki do konca
F-cja przyc. mig. do filmow (oporu)_

Do oporu ¥ Bez funkgji
Film - start/stop

Po wybraniu dla opcji [Do oporu] ustawienia [Film - start/stop] mozna
rozpocza¢/zatrzymaé nagrywanie filmu nie tylko poprzez nacisniecie przycisku
nagrywania filmu, ale takze poprzez catkowite nacisnigcie spustu migawki lub
za pomocg pilota zdalnego sterowania RC-6, pilota bezprzewodowego BR-
E1 lub elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3.

|§| ® Nawet po ustawieniu opcji [Do oporu] na [Bez funkcji] aparat rozpocznie
lub zakonczy nagrywanie filméw poklatkowych, jesli spust migawki zostanie
nacisnigty do oporu po skonfigurowaniu ustawien nagrywania filméw
poklatkowych.
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Wyjsciowa rozdzielczos¢ HDMI

Ustaw rozdzielczo$¢ wyjsciowg obrazu uzywang, gdy aparat jest podtgczony
do telewizora lub rejestratora zewnetrznego za pomocg kabla HDMI.

CEECECE  RCE 1 Wybierz pozycje [¥: Rozdzielczosé

a s SET P4

HDMI].

Przewodnik trybéw ~ Wiacz
Przew. funkgji Wiacz
Roz.tekstu pomocy  Maty
Wysw.inf, fotogr.

F-cja przyc. mig. do filmow
Rozdzielczos¢ HDMI _ Autom.
Wyjscie HDMI HDR Wiyt

2 wyblerz jocna 2 pozyei.
e Autom.

1080p

Wyéwietlanie moze byé czaso- Obrazy bedag automatycznie wyswietlane
chtonne, dopoki nie zostanie w rozdzielczosci od powiadajqcej
przetaczona rozdzielczost podigczonemu telewizorowi.
W aparacie
e 1080p

Obrazy wyjsciowe w rozdzielczosci
1080p. Wybierz, jesli chcesz unikngé
probleméw z wyswietlaniem lub
opoznieniami, gdy aparat przetgcza
rozdzielczos$¢.
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Wyswietlanie obrazéw RAW na telewizorze
z HDR

Po podtgczeniu aparatu do telewizora HDR mozna wyswietla¢ na nim
obrazy RAW w trybie HDR.

o O e 1 Wybierz pozycje [¥: Wyjscie
. - : HDMI HDR].

Przewodnik trybow  Whacz
Przew. funkgji Whacz
Roz.tekstu pomocy  Maty
Wysw.inf. fotogr.

F-cja przyc. mig. do filmow
Rozdzielczos¢ HDMI ~ Autom

i MIHDR Wiyt

Wyjscie HDMI HDR 2 Wybierz opcje [WL.].

Wyswietlanie moze by¢
czasochtonne po przelaczeniu
z ekranu odtwarzania
do ekranu menu
| seT_[o]§

0 ® Operacje na obrazach, takie jak obrobka obrazéw RAW, nie sg dostgpne
podczas wyswietlania HDR.
® Obrazy JPEG sg uzywane do wyswietlania w jako$ci HDR w przypadku
obrazéw RAW z wielu ekspozycji.

@ ® Upewnij sie, ze telewizor HDR ma skonfigurowane wejscie HDR. Informacje
dotyczace przetgczania wejs¢ znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.
® W przypadku niektérych telewizoréw obrazy moga wyglada¢ w niepozgdany
sposob.
® Niektore efekty obrazu i informacje moga nie by¢ wyswietlane na
telewizorze HDR.
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Blokada kilku funkcji

Okresla elementy sterujgce aparatu, ktére bedg blokowane po wigczeniu
blokady wielofunkcyjnej. Pomoze to zapobiec przypadkowym zmianom
ustawien.

Wybierz pozycje [¥: Blokada kilku
funkciji].

Wiasny tryb fotograf. (C1, C2)
Kasowanie nastaw aparatu
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.

Firmware QWwer. 1.0.0

Blokada kilku funkgii 2 Wybierz elementy sterujace
Pokretto giowne aparatu, ktére majag zostac¢

zablokowane.

® Naciénij przycisk <@ >, aby doda¢
znacznik wyboru [V].

® Wybierz opcje [OK].
Ustawienie przetgcznika <LOCK >
w potozeniu <LOCK> spowoduje
zablokowanie wybranych [v/]
elementdéw sterujgcych aparatu.

Anuluj

[Le8 Pomoc

El ® W trybach strefy podstawowej mozna ustawi¢ tylko opcje [Sterowanie
dotykiem]. Nalezy zauwazyc¢, ze w trybie <(@>, mozna réwniez uzy¢
pokretta <= > lub <()>.

® Jesli jej ustawienie zostanie zmienione na inne niz domysine, po prawej
stronie opcji [¥: Blokada kilku funkcji] zostanie wyswietlona gwiazdka ,*”.
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Rejestrowanie wiasnych trybow *
fotografowania

Biezace nastawy aparatu, takie jak ustawienia dotyczace fotografowania,
menu i funkcji indywidualnych, mozna zarejestrowac jako wtasny tryb
fotografowania.

oo 1 Wybierz opcje [¥: Wiasny tryb

Blf;kada kilku funkdji = fOtograf' (C1 ’ C2)]

Wiasny tryb fotograf. (C1, C2)

Kasowanie nastaw aparatu
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wyséw. logo cert.

Firmware QWwer. 1.0.0

2 Wybierz pozycje [Rejestrowanie].

Kasuj nastawy
Autom. akt.nastaw ~ Wytacz

Rejestrowanie 3 Zapisz zadane elementy.

Wybierz whasny tryb fotograf. ® Na ekranie [Rejestrowanie] wybierz opcje,
do zarejestrowania nastaw [C*], a nastepnie nacis’nij przycisk <@>_
Wiasny tryb fotografowania: C1 ° Wybierz OpCje [OK] na ekranie

[Wiasny tryb fotograf.: C*].

Biezace nastawy aparatu zostang
zarejestrowane jako witasny trybie
fotografowania C*.

Wiasny tryb fotografowania: C2

[ MENU )

Automatyczna aktualizacja zarejestrowanych nastaw

Jesli zmienisz ustawienie podczas fotografowania we wtasnym trybie
fotografowania, tryb moze by¢ automatycznie aktualizowany za pomoca
nowego ustawienia (automatyczna aktualizacja). Aby wigczyc¢ te automatyczng
aktualizacje, ustaw opcje [Autom. akt.nastaw] na wartos¢ [Wiacz] w punkcie 2.

Anulowanie zarejestrowanych wiasnych trybow fotografowania

Jesli w punkcie 2 wybrano opcje [Kasuj nastawy], mogg zosta¢
przywrdcone ustawienia domysine poszczegoélnych trybow bez
zarejestrowanych wtasnych trybow fotografowania.

|§| ® Mozna takze zmieni¢ ustawienia fotografowania i ustawienia menu we
wiasnych trybach fotografowania.
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Przywracanie ustawien domysinych *
aparatu

Istnieje mozliwos$¢ przywrécenia domysinych ustawien funkciji
fotografowania oraz ustawien funkcji menu w aparacie.

1 Wybierz pozycje [¥: Kasowanie
Blokada kilku funkcji nastaw aparatu]'
Wrasny tryb fotograf. (C1, C2)

Inform. o prawach autorskich

Adres URL instrukcji/oprogram.

Wysw. logo cert.

Firmware QWwer. 1.0.0

Kasowanie nastaw aparatu 2 Wybierz opcje [OK].

Kasuj wszystkie nast.aparatu

Anuluj | 1.4 I

El ® Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat kasowania nastaw wszystkich
funkcji indywidualnych i dostosowanych ustawien, patrz [1]581.
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Informacje o prawach autorskich *

Po ustawieniu informacji o prawach autorskich beda one rejestrowane
z obrazem jako dane Exif.

g e 1 Wybierz pozycje [¥: Inform.
o prawach autorskich].

5

Blokada kilku funkcji

Wiasny tryb fotograf. (C1, C2)
Kasowanie nastaw aparatu

Adres URL instrukcjifoprogram.
Wysw. logo cert.

Firmware OWwer. 1.0.0

Inform. o prawach autorskich 2 WybierZ jednq z pOZiji.

Szczegoty dot. praw autor.

XXXXX. XXXXX] «» Wprowadz tekst.
® Uzyj przyciskow <&2> <&72> Jub pokretta
QW EJRIT Y [UfT]ojP <>, aby wybrac¢ znak, a nastgpnie
ol Fll6|H|alkL nacisnij przycisk <@m>, aby go
tlz(x]clvie niula wprowadzic.
— ® Wybor opcji [#5] umozliwia zmiane trybu
« EETIOH wpisywania.

® Aby usung¢ pojedynczy znak, wybierz
[€3] albo nacisnij przycisk <{p>.
4 Zamknij ekran ustawien.

® Nacisnij przycisk <MENU>, a nastepnie
przycisk [OK].
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Informacje o prawach autorskich

Sprawdzanie informacji o prawach autorskich

Wyéw.inf.o prawach autor Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja
Autor [Wysw.inf.o prawach autor.], mozna
XXX XXXXX sprawdzi¢ informacje wprowadzone

Prawa autorskie w pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].

Canon Inc.

Usuwanie informacji o prawach autorskich

Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja [Usun inf. o prawach autor.],
mozna usung¢ informacje z pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].

0 ® Jesli wpis parametru ,Autor” lub ,Prawa autorskie” jest dtugi, moze nie by¢
wys$wietlany w cato$ci po wybraniu opcji [Wy$w.inf.o prawach autor.].

El ® Informacje o prawach autorskich mozna takze ustawi¢ lub sprawdzi¢
w narzedziu EOS Utility (oprogramowaniu EOS).
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Pozostate informacje

5

Blokada kilku funkcji
Wiasny tryb fotograf. (C1, C2)

Kasowanie nastaw aparatu
Inferm. o prawach autorskich
I Adres URL instrukcioprogram.
Wysw. logo cert.
Firmware QWer. 1.0.0

® Pobieranie instrukcji obstugi lub oprogramowania
Aby pobra¢ instrukcje obstugi, wybierz pozycje [¢ : Adres URL
instrukcji/oprogram.] i zeskanuj wyswietlony kod QR za pomocag
smartfona.
Mozna réwniez skorzysta¢ z komputera, aby przej$¢ do witryny pod
podanym adresem URL i pobra¢ oprogramowanie.

® Wyswietlanie logo certyfikatow v¢
Wybierz opcje [¥ : Wysw. logo cert.], aby wyswietli¢ logo niektorych
certyfikatow aparatu. Logo innych certyfikatdbw mozna znalez¢ w niniejszej
Instrukcji obstugi, na korpusie aparatu i na opakowaniu od aparatu.

@ Wersja oprogramowania sprzetowego ¢
Wybierz pozycje [¥: Firmware], aby zaktualizowa¢ oprogramowanie
aparatu lub biezgcego obiektywu.
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Funkcje indywidualne /
Moje menu

Istnieje mozliwos$¢ precyzyjnej regulacji roznych funkcji aparatu

i zmiany dziatania przyciskow i pokretet wedtug wtasnych
preferencji dotyczgcych fotografowania. Mozna réwniez
dodawac czesto uzywane elementy menu i funkcje indywidualne
do kart Moje menu.




Karty menu: Dostosowanie

C.Fn 1 :Ekspozycja
C.Fn I :Autofokus

C.FnII:Operowanie/Inne
Kasowanie nast. funkcji C.Fn
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Ustawianie funkcji indywidualnych *

C.Fn I :Ekspozycja
C.FnT:Autofokus

C.FnII:Operowanie/inne
Kasowanie nast. funkcji C.Fn

()

B C.Fn I :Ekspozycja
Przyrosty nas ekspozycji
opnia
1:1/2 stopnia

stopnia

[LZ*8 Pomoc

C.Fn T :Ekspozycia
Przyrosty nastaw ekspozydji

Wybierz opcje [C.Fn l:Ekspozycja],
[C.Fn ll:Autofokus] lub
[C.Fn lll:Operowanie/lnne].

2 Wybierz numer funkcji

indywidualnej.
® Uzyj przyciskow < <> <p->, aby wybra¢
i ustawi¢ numer funkcji indywidualnej (1).

3 Zmien ustawienie wedtug potrzeb.

® Uzyj przyciskow < A> <V >, aby wybraé
ustawienie (numer).

® Aby ustawi¢ kolejng funkcje
indywidualng, powto6rz czynnosci
opisane w punktach od 2 do 3.

® Cyfry na dole ekranu okre$lajg aktualne
ustawienia funkcji indywidualnych.

® Wszelkie opcje zmienione przez
uzytkownika w stosunku do ustawien
domysinych bedag wyswietlane w kolorze
niebieskim.

4 Zamknij ekran ustawien.

® Nacisnij przycisk <MENU>.
Ponownie zostanie wys$wietlony
ekran przedstawiony w punkcie 1.
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Funkcje indywidualne

Funkcje indywidualne z oznaczeniem
wytgczone) podczas fotografowania w trybie Live View (LV) i nagrywania filméw.

*

nie dziatajg (ustawienie jest

C.Fn I: Ekspozycja [(@Fotografowanie | "®Nagrywanie
w trybie LV filmu
1 | Przyrosty nastaw ekspozycji (1556 o) o)
2 | Przyrosty nastaw czuto$ci ISO (11556 @) Tryb M
3 | Automatyczne kasowanie sekwencji braketingu | (11556 @)
4 | Sekwencja braketingu 1557 O
5 | Liczba zdje¢ w sekwencji BKT (1557 O
6 | Bezpieczne przesuwanie ekspozycji (11558 @)
7 | Automatyczne anulowanie korekty ekspozycii | (11558 e}
8 | Blokada AE w trybie pomiaru po 1558 O
ustawieniu ostrosci
C.Fn II: Autofokus (aFotografowanie | "™ Nagrywanie
w trybie LV filmu
1 | Czutos$¢ sledzenia 1559 @)
2 | Sledzenie przyspieszania/zwalniania 1560 O
3 | Autom. przetgczanie punktu AF (1561 O
4 | Priorytet 1. zdjecia Al Servo 561
5 | Priorytet 2. zdjecia Al Servo 1562
6 | Szukanie ostrosci po utracie AF 1563 O O
7 | Wybierz tryb wyboru pola AF (11563
8 | Ogranicz metody AF* 1564 @) @)
9 | Metoda wyboru obszaru AF 1564 o) o)
10| Punkt AF powigzany z orientacjg (1565 O
11| Wstepny punkt Servo AF, (Z)/xz3 [11566 e}
12| Automatyczne wybieranie punktu AF: EOS iTRAF | (1567
13| Ruch wybierania punktu AF 1568
14 Wys'wigtlapie punktu AF przy (11568
nastawianiu ostrosci
15| Podswietlenie ekranu wizjera 1569
16 | Mikroregulacja AF (11569

* Funkcja uzywana podczas fotografowania w trybie Live View.
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Funkcje indywidualne
|

C.Fn lll: Operowanie/lInne (A Fotografowanie | "™Nagrywanie
w trybie LV filmu

1 | Ostrzezenia @ w wizjerze 0570

2 | Kierunek obracania w Tv/Av 0570 (@) (@)

3 | Ustawienia wtasne 1571 R&zni sig zaleznie od ustawienia

4 | Schowaj obiektyw przy wytgczaniu | (11574 O O

5 | Kompresja dzwigku (1574 O
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Pozycje ustawien funkcji indywidualnych *
Mozesz dostosowac funkcje aparatu na karcie [ .], aby dostosowac¢ je do
wiasnych preferencji dotyczgacych fotografowania.

C.Fn I: Ekspozycja

C.Fn I-1: Przyrosty nastaw ekspozycji

Ustawia doktadno$¢ czasu naswietlania, przystony, korekcji ekspozyciji,
sekwencji naswietlania, korekcji ekspozycji lampy itd. do 1/2 stopnia.

® 0: 1/3 stopnia

® 1: 1/2 stopnia

El ® Po wybraniu opcji [1/2-stop] wyswietlacz bedzie wygladac tak, jak pokazano
ponizej.

l 25 45(939) J

7 el @ 2.3 El
C.Fn I-2: Przyrosty nastaw czutosci ISO

Przyrosty recznego ustawiania czuto$ci ISO mozna zmieni¢ do petnego
stopnia.

® 0: 1/3 stopnia

® 1: 1 stopien

ﬁl ® Nawet w przypadku ustawienia [1-stop] czuto$¢ ISO bedzie ustawiana
automatycznie z doktadnoscig do 1/3 stopnia po ustawieniu automatycznej
czutosci ISO.

C.Fn I-3: Automatyczne kasowanie sekwencji braketingu

Mozliwe jest anulowanie sekwencji naswietlania oraz sekwencji balansu
bieli, gdy przetacznik zasilania jest ustawiony na <QFF>.

® 0: Wigcz

® 1: Wylgcz
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Pozycje ustawien funkcji indywidualnych

C.Fn I-4: Sekwencja braketingu

Istnieje mozliwos¢ zmiany sekwencji braketingu i sekwencji balansu bieli.
®0:0 — +
® 1.0+
® 2:+0,—

0 :Standardt.)wa 0 : Standardowy balans bieli |0 : Standardowy balans bieli
ekspozycja
N - . : Przesunigcie w kierunku : Przesuniecie w kierunku
— : Niedo$wietlenie - A -
koloru niebieskiego koloru purpurowego
+ : Przeswietlenie - Przesuniecie w kierunku - Przesun]eme w kierunku
koloru bursztynowego koloru zielonego

C.Fn I-5: Liczba zdje¢ w sekwencji BKT

Liczbe zdje¢ wykonanych w sekwencji naswietlania i w sekwencji balansu
bieli mozna zmienia¢.
Gdy w pozycji [Kolejno$é zmian w sekw. BKT] wybrano ustawienie [0, —, +],
zdjecia w sekwencji BKT bedg wykonywane zgodnie z ponizsza tabela.
® 0: 3 zdjecia
® 1:2zdjeé
® 2: 5 zdje¢
® 3:7 zdjeé
(doktadnos$¢ do 1 stopnia/kroku)

1. zdjecie | 2. zdjecie | 3. zdjecie | 4. zdjgcie | 5. zdjecie | 6. zdjecie | 7. zdjecie
3:3 | Standardowo 1
zdjecia (0)
2:2 | Standardowo +1
zdjecia 0) -
5:5 | Standardowo 2
zdjecia (0)
7:7 | Standardowo 3
zdjecia 0)

@ ® Po ustawieniu opcji [2 zdjgcia] mozna wybrac¢ strone + lub — podczas
ustawiania zakresu sek 1cji nadwietlania. W przypadku sekwencji
balansu bieli drugie zdjecie zostanie dostosowanie w kierunku B/A albo M/G.
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Pozycje ustawien funkgcji indywidualnych

C.Fn I-6: Bezpieczne przesuwanie ekspozyciji

Jesli jasnosc¢ obiektu ulegnie zmianie i nie mozna uzyskaé¢ standardowej
ekspozycji w zakresie automatycznego wykrywania, aparat automatycznie
zmieni recznie wybrane ustawienie, aby uzyskac¢ standardowg ekspozycje.
Jezeli wybrano opcje [Czas naswietl./Przystona] dotyczy ona trybéw
<Tv>i<Av>. Ustawienie wartosci [Czuto$¢ ISO] dotyczy trybow <P >,
<Tv>i<Av>.

® 0: Wylgcz

® 1: Czas nasw./Przystona

® 2: Czutos¢ ISO

@ ® W pozycji [3: ©3Nastawy czutosci ISO] nawet jesli dla opcji [Zakres 1SO]
albo [Min. czas nasw.] zmieniono ustawienie na inne niz domysine,
bezpieczne przesuwanie ekspozycji zastgpi to ustawienie, jesli nie bedzie
mozna uzyska¢ standardowej ekspozycji.

® Gorne i dolne limity dla bezpiecznego przesuwania ekspozycji za pomocag
czutosci ISO sg okreslone przez opcje [Autom. zakres] ([11216). Jesli
jednak recznie ustawiona czuto$¢ 1ISO przekracza zakres okreslony w pozycji
[Autom. zakres], bezpieczne przesuwanie ekspozycji bedzie dziata¢ do
gornej lub dolnej nastawy recznie ustawionej czutosci 1ISO.

® Bezpieczne przesuwanie ekspozycji bedzie w razie potrzeby dziatato nawet
wtedy, gdy zostanie uzyta lampa btyskowa.

C.Fn I-7: Automatyczne anulowanie korekty ekspozycji

® 0: Wylacz
Ustawienie korekty ekspozycji nie zostanie anulowane nawet
w przypadku ustawienia przetgcznika zasilania w pozycji <QFF>.
® 1: Wigcz
Po ustawieniu przetgcznika zasilania w potozenie <QFF > ustawienie
korekty ekspozycji zostanie anulowane.

C.Fn I-8: Blokada AE w trybie pomiaru po ustawieniu ostrosci

Dla kazdego trybu pomiaru mozna okresli¢,

Tryb pom.z blok ae PO ostr. czy ekspozycja ma by¢ blokowana
Pomiar wielosegm. (blokada AE) po uzyskaniu ostro$ci obiektow
w trybie One-Shot AF. Ekspozycja zostanie
[0 zablokowana na czas przytrzymywania
Anuluj spustu migawki do potowy.

Wybierz tryby pomiaru dla blokady AE
i dodaj symbol zaznaczenia [v/]. Wybierz
[OK], aby zarejestrowac ustawienie.




Pozycje ustawien funkgcji indywidualnych
|

C.Fn lI: Autofokus

C.Fn lI-1: Czutos$¢ sledzenia

Mozna ustawic¢ czutos¢ sledzenia obiektow, ktéra wptywa na reakcje
na przeszkadzajgce obiekty poruszajace sie w punktach AF lub obiekty
oddalajace sie od punktéw AF w trybie Al Servo AF / Servo AF.
e 0
Ustawienie standardowe. Zazwyczaj odpowiedni dla ruchomych obiektow.
® Blokada: -2 / Blokada: -1
Aparat kontynuuje ustawianie ostrosci na obiekt, nawet gdy przeszkody
wchodza w punkty AF lub obiekt oddala sie od punktéw AF. Ustawienie -2
sprawia, ze aparat $ledzi docelowy obiekt dtuzej niz przy ustawieniu -1.
Jesli jednak aparat ustawi ostro$¢ na niewtasciwy obiekt, przetagczenie
i ustawienie ostrosci na docelowy obiekt moze zajg¢ nieco wigcej czasu.
® Szybka zmiana: +2 / Szybka zmiana: +1
Aparat moze ustawia¢ ostros¢ na kolejne obiekty w r6znych odlegtosciach
w zasiegu punktéw AF. Bardzo wygodna funkcja, jesli ostro$¢ ma by¢
zawsze ustawiana na najblizszym obiekcie. Ustawienie +2 zapewnia
szybsze ustawianie ostrosci na kolejny obiekt niz ustawienie +1.
Jednakze aparat jest bardziej sktonny do nastawiania na ostros¢ na
niewtasciwym obiekcie.
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C.Fn II-2: Sledzenie przyspieszania/zwalniania

Ustawia czuto$¢ sledzenia w trybie Al Servo AF Servo AF dla obiektow,

ktore nagle zmieniajg predkos¢, np. poprzez gwattowne poruszanie sie

lub zatrzymywanie.

e 0
Odpowiednie dla obiektéw poruszajgcych sie ze statg predkoscig
(niewielkie zmiany predkosci ruchu).

®-2/-1
Odpowiednie dla obiektéw poruszajacych sie ze statg predkoscig
(niewielkie zmiany predkosci ruchu). Jest to skuteczne, jesli wybrano
ustawienie 0, ale ostros¢ jest niestabilna ze wzgledu na niewielkie ruchy
obiektu lub przeszkode przed obiektem.

® +2/+1
Skuteczne dla obiektow wykonujacych nagte ruchy, nagte przys$pieszenia/
zwolnienia lub nagte zatrzymania. Nawet jesli predkos¢ obiektu nagle
gwattownie sie zmienia, aparat utrzymuje ostros¢ na docelowym obiekcie.
Na przykiad aparat ma mniejsza sktonno$¢ do ustawiania ostrosci za
obiektem, ktory nagle zaczyna sie zbliza¢ lub przed zblizajgcym sie
obiektem, ktéry nagle przestaje sie poruszaé. Ustawienie +2 $ledzi
nagte zmiany predkosci ruchu obiektu lepiej niz ustawienie +1.
Poniewaz jednak aparat jest czuty na najmniejsze ruchy obiektu,
regulacja ostrosci moze na krotko sta¢ sie niestabilna.

560



Pozycje ustawien funkgcji indywidualnych

C.Fn 1I-3: Autom. przetaczanie punktu AF

Stuzy do ustawiania czutos$ci przetgczania punktéw AF podczas $ledzenia

gwattownych ruchéw obiektu w goére, w doét, w lewo lub w prawo.

Ma zastosowanie w trybach wyboru pola AF: [AF z automatycznym

wyborem], [Strefowy AF] i [Wielkostrefowy AF] i z metodami AF:

L +Sledzenie] i [Strefowy AF].

®0
Ustawienie standardowe stopniowego przetgczania punktu AF.

® +2/+1
Nawet jesli obiekt docelowy gwattownie przesuwa sige w gore, w dét,
w lewo lub w prawo i oddala sie od punktu AF, aparat przetgcza regulacje
ostro$ci na sgsiednie punkty AF, aby kontynuowa¢ ustawianie ostrosci
na obiekt. Aparat przetacza na punkt AF, ktéry prawdopodobnie najlepiej
ustawi ostro$¢ na obiekt, w oparciu o dotychczasowy ciggty ruch obiektu,
kontrast itp. Ustawienie +2 sprawia, ze aparat ma wigksza tendencje do
przetgczania punktu AF niz przy ustawieniu +1.
Jednak w przypadku obiektywu szerokokgtnego o duzej gtebi ostrosci
lub jesli obiekt jest zbyt maty w kadrze, aparat moze ustawic ostro$¢ na
niezamierzony punkt AF.

C.Fn I1-4: Priorytet 1. zdjecia Al Servo

W trybie Al Servo AF mozna ustawi¢ charakterystyke dziatania AF i czas
zwalniania migawki dla pierwszego zdjecia.
® Priorytet rbwnowazny
Zapewnia rownowage miedzy czasem ostrzenia i zwolnienia migawki.
® Priorytet zwolnienia migawki
Po nacisnieciu spustu migawki aparat natychmiast wykonuje zdjecie,
nawet jesli obiekt nie jest ostry. Jest to przydatne, gdy zarejestrowanie
najwazniejszego momentu ma mie¢ pierwszenstwo nad uzyskaniem
ostrosci.
® Priorytet ostrosci
Po nacis$nieciu spustu migawki zdjecie nie zostanie zrobione dopdki
obiekt jest nieostry. Ta funkcja jest bardzo przydatna, gdy ostro$¢ ma
by¢ zawsze ustawiana przed zarejestrowaniem obrazu.
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C.Fn lI-5: Priorytet 2. zdjecia Al Servo

W trybie Al Servo AF dla serii zdje¢ mozna zaprogramowac ustawienie
charakterystyki dziatania AF i czaséw wyzwalania migawki dla kolejnych
zdje¢, ktore zostang wykonane po pierwszym zdjeciu w ramach serii zdjec.
® Priorytet rownowazny
Zapewnia rownowage miedzy ostroscig a szybkoscig serii zdjec.
Szybkos¢ serii zdje¢ moze by¢ mniejsza przy stabym oswietleniu
i kontrascie.
® Priorytet szybkosci fotografowania
Szybkos$¢ serii zdje¢ jest wazniejsza niz uzyskanie ostrosci.
® Priorytet ostrosci
Uzyskanie ostrosci jest wazniejsze niz szybko$¢ serii zdje¢. Zdjecie nie
zostanie zrobione dopdki obiekt jest nieostry.

0 ® Nawet jesli ustawiono opcje [Prior.sz.fot.], w warunkach fotografowania,
ktore aktywujg redukcje migotania ([1]261), szybko$¢ serii zdje¢ moze sie
zmniejszy¢ lub interwat fotografowania moze stac sie nieregularny.

ﬁl ® Jesli nie mozna uzyskaé ostrosci w warunkach stabego os$wietlenia, gdy
wybrano opcje [Priorytet rownowazny], ustawienie opcji [Prior. ostr.]
moze zapewni¢ lepsze rezultaty.
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C.Fn 1I-6: Szukanie ostrosci po utracie AF

Mozna okresli¢ dziatanie obiektywu w przypadkach, gdy aparat nie moze

automatycznie ustawia¢ ostrosci na obiekcie.

® 0: Dalsze szukanie ostrosci
Gdy nie mozna uzyska¢ ostrosci w trybie autofokusa, naped obiektywu
pracuje, probujac znalez¢ pozycje precyzyjnej regulacji ostrosci.

® 1: Zaprzestanie szukania ostrosci
Jesli autofokus nie trafi z ustawieniem ostrosci lub nie mozna ustawi¢
ostrosci, wowczas naped obiektywu nie zadziata. Zapobiega to duzej
utracie ostrosci w zwigzku z jej wyszukiwaniem.

0 ©® [1:Zaprzest.szukania ostr.] to opcja zalecana dla obiektywéw
superzblizeniowych lub innych, ktére pokrywajg duze obszary, w celu
uniknigcia znacznego opo6znienia przy wyszukiwaniu ostrosci, gdy obiektyw
w znacznym stopniu utraci ostro$¢ obrazu.

C.Fn II-7: Wybierz tryb wyboru pola AF

P — Mozna ograniczy¢ wybieralne tryby wyboru
Wybierz tryb wyboru pola AF pola AF do preferowanych. Wybierz tryb
R wyboru pola AF i naciénij przycisk <>,
é EJ] aby doda¢ symbol zaznaczenia [v'].
Anuluj Wybierz opcje [OK], aby zarejestrowac
ustawienie.
Tryby wyboru pola AF zostaty opisane na
stronach [ ]128—-{]129.

0 ® Nie mozna usung¢ zaznaczenia [v/] opcji [Wybor reczny:1-punkt.AF].
® Nie mozna uzywac okreslonych trybéw wyboru pola AF nawet w przypadku
dodania zaznaczenia [v/] dla opcji [Wybierz tryb wyboru pola AF].
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C.Fn 1I-8: Ogranicz metody AF

Mozesz ograniczy¢ dostepne metody AF do tych, z ktorych bedziesz
korzystac.

Szczegdtowe informacje dotyczace metod AF mozna znalezé na

str. [1]135-{1]137.

Dodaj symbol zaznaczenia [v'] do metod AF, aby je udostepnic.
Aby zarejestrowaé ustawienie, wybierz [OK].

0 ® Nie mozna usunag¢ oznaczenia [v'] z pozycji [1-punktowy AF].

C.Fn 11-9: Metoda wyboru obszaru AF

® 0: — Przycisk wyboru obszaru AF
Gdy nacisniety zostanie przycisk <[> lub <[z]>, naci$niecie
przycisku <[zJ> spowoduje zmiane trybu wyboru pola AF.
®1: — Pokretto gtéwne
Gdy nacisniety zostanie przycisk <[ZJ> lub <[=]>, obracanie
pokrettem <> powoduje zmiane trybu wyboru pola AF.

ﬁl ® Po ustawieniu opcji [1: ) — Pokretto gtéwne] uzyj multi-sterownika <>
<&>, aby przesungé punkt AF w poziomie.



Pozycje ustawien funkgcji indywidualnych

C.Fn 11-10: Punkt AF powiazany z orientacja

® 0: Te same dla kadrowania pionowego/poziomego

Zarowno w przypadku zdje¢ w pionie, jak i poziomie uzywany bedzie
ten sam tryb wyboru pola AF i te same wybrane recznie punkty AF (albo
punkty AF badz ramki stref AF znajdujgce sie w tym samym potozeniu).
® 1: Oddzielne punkty AF: £+ (£ w LV)

Tryb wyboru pola AF i punkt AF lub ramke strefy AF mozna ustawi¢
oddzielnie dla kazdej orientacji aparatu (1. Poziomo; 2. Pionowo
(uchwyt aparatu u gory); 3. Pionowo (uchwyt aparatu u dotu)).

Jesli wybierzesz recznie tryb wyboru pola AF i punkt AF (lub strefe)

dla kazdej z trzech orientacji aparatu, zostang one zarejestrowane dla
poszczegolnych orientacji. W razie zmiany orientacji aparatu podczas
wykonywania zdje¢ aparat bedzie przetgczat sie w tryb wyboru pola AF
i na recznie wybrany punkt AF lub ramke strefy AF dla aktualnej orientacji.
2: Oddzielne punkty AF: Tylko

Oddzielne pozycje punktéw AF lub ramek stref AF moga zostac
przypisane do kazdej z orientacji aparatu (1. Poziomo; 2. pionowej

z uchwytem aparatu u gory; 3. pionowej z uchwytem aparatu u dotu.
Funkcja umozliwia automatyczne przetgczanie punktow AF i ramek
stref AF w innych pozycjach w zaleznosci od orientacji aparatu.

Punkty AF lub ramki stref AF przypisane do kazdej z trzech orientacji
aparatu zostang zachowane.

0 ® Jesli wybrana zostanie opcja [ ©.: Kasowanie nast. funkcji C.Fn] ([]]581),
ustawienia dla orientacji 1, 2 i 3 zostang skasowane.

® Ustawienie moze zosta¢ skasowane po zamocowaniu obiektywu, ktory nie byt
uzywany podczas konfiguracji.
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C.Fn 11-11: Wstepny punkt Servo AF, (_)/<i3

Wstepny punkt AF dla trybu Al Servo AF lub Servo AF mozna ustawi¢, gdy

dla trybu wyboru pola AF wybrano opcje [AF z automatycznym wyborem]

lub gdy jako metode AF skonfigurowano ustawienie [t +Sledzenie].

® 0: Auto
Punkt AF, od ktérego zaczyna sie tryb Al Servo AF lub Servo AF, zostanie
ustawiony automatycznie w zaleznosci od warunkow fotografowania.

® 1: Wstepny punkt Servo AF dla (Z)/x
Tryb Al Servo AF lub Servo AF zaczyna sie od recznie ustawionego
punktu AF, gdy dla dziatania AF wybrano opcje [Al Servo AF], a jako
tryb wyboru pola AF wybrano opcje [AF z automatycznym wyborem]
badz gdy dla dziatania AF wybrano opcje [Servo AF], a jako metode AF
wybrano [L +Sledzenie].

® 2: Ustawiony punkt AF dla [5] O
Jezeli ustawienie zostanie zmienione z [AF punktowy] lub [1-punktowy
AF] na [AF z automatycznym wyborem] lub [t +Sledzenie], tryb Al
Servo AF lub Servo AF zaczyna sie od punktu AF, ktéry ustawiono recznie
przed dokonaniem zmiany. Funkcja przydaje sie do uruchamiania trybu Al
Servo AF badz Servo AF od punktu AF ustawionego przed przetgczeniem
w tryb [AF z automatycznym wyborem] lub [L +Sledzenie].
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C.Fn 1I-12: Automatyczne wybieranie punktu AF: EOS iTR AF

Funkcja ta umozliwia ustawienie ostro$ci podczas fotografowania
z wizjerem za pomocg autofokusa poprzez rozpoznawanie ludzi. Ta funkcja
dziata po ustawieniu trybu wyboru obszaru AF na strefowy AF (wybieranie
reczne strefy), wielkostrefowy AF (wybieranie reczne strefy) lub wybér
automatyczny AF.
® 0: EOS iTR AF (Priorytet twarzy)
Gdy aparat wybiera punkty AF, twarzom nadawany jest wyzszy priorytet
niz w przypadku wybrania opcji [1:Wiacz].
Utatwia to ustawienie ostrosci na twarzach oséb znajdujgcych sie
w obszarze AF w trybie One-Shot AF.
Pomaga to réwniez w ustawieniu ostrosci na twarzach w obszarze AF
w trybie Al Servo AF.
Gdy zostanie ustawiona ostros¢, punkty AF sg wybierane automatycznie,
aby twarze, na ktorych wstepnie ustawiono ostro$é, pozostaty ostre.
® 1: Wigcz
Aparat wybiera punkty AF automatycznie na podstawie informacji z AF
oraz informacji dotyczacych rozpoznanych oséb.
W trybie One-Shot AF ustawianie ostro$ci na nieruchomej osobie
w obszarze AF jest tatwiejsze.
W trybie Al Servo AF ustawianie ostros$ci na osobie w obszarze AF jest
tatwiejsze. Gdy nie zostang wykryte zadne osoby, aparat ustawia ostros¢
na najblizszym obiekcie. Po ustawieniu ostrosci punkty AF sg dobierane
automatycznie tak, aby aparat mogt kontynuowac ustawianie ostrosci
na kolorze obszaru, na ktérym ostro$¢ zostata ustawiona na samym
poczatku.
® 2: Wylgcz
Punkty AF sg wybierane automatycznie tylko na podstawie danych AF.

0 ® Gdy wybrano ustawienie [0:EOS iTR AF (Priorytet twarzy)] lub [1:Wiacz],

regulacja ostrosci potrwa nieco dtuzej niz w przypadku ustawienia [2:Wytacz].

® W przypadku niektérych warunkéw fotografowania i obiektow pozadany wynik
moze nie zosta¢ uzyskany nawet po wybraniu opcji [0:EOS iTR AF (Priorytet
twarzy)] albo [1:Wiacz].

® Gdy oswietlenie jest stabe i zewnetrzna lampa Speedlite do aparatu EOS
automatycznie emituje o$wietlenie wspomagajgce AF, punkty AF sg wybierane
automatycznie tylko na podstawie danych AF. (Informacje dotyczace
rozpoznanych oséb nie sg uzywane na potrzeby AF).
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C.Fn 1I-13: Ruch wybierania punktu AF (fotografowanie z wizjerem)

® 0: Do krawedzi obszaru AF
To ustawienie jest przydatne w przypadku czestego uzywania punktu AF
znajdujgcego sie na zewnetrznej krawedzi.

@ 1: Ciggte
Zamiast zatrzymywac sie na krawedzi wybdr punktu AF jest
kontynuowany po przeciwlegtej stronie.

@ ©® Ma zastosowanie takze wtedy, gdy wstepny punkt AF dla trybu Al Servo AF jest
wybierany po skonfigurowaniu dla opcji [.C.Fn Il-11: Wstepny pkt Servo AF,
(Z)leez] ustawienia [1:Wstepny pkt AF ust. dla (_)/¢i:].

C.Fn lI-14: Wyswietlanie punktu AF przy nastawianiu ostrosci

(fotografowanie z wizjerem)

Uzytkownik moze okresli¢, czy punkty AF bedg wyswietlane po wybraniu
punktu AF, przed rozpoczeciem AF (stan gotowosci do fotografowania), przy
rozpoczynaniu AF, podczas AF, po ustawieniu ostrosci i w trakcie dziatania
timera pomiarowego po ustawieniu ostrosci.

O: wyswietlane, X: niewyswietlane

0: Wybrane (state) O O O
1: Wszystkie (state) O O O
2: Wybrane (wstepny AF, z ostroscia) (@] (@] O
3: Wybrany punkt AF (z ostroscia) O X O
4: Wytacz wyswietlanie O X X
0: Wybrane (state) O (@] O
1: Wszystkie (state) O O O
2: Wybrane (wstepny AF, z ostroscia) X (@] O
3: Wybrany punkt AF (z ostroscia) X O X
4: Wytacz wyswietlanie X X X
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C.Fn 1I-15: Podswietlenie ekranu wizjera

® 0: Auto
Po ustawieniu ostrosci w warunkach stabego oswietlenia albo na
ciemnym obiekcie punkty AF uzywane do ustawiania ostrosci zaswiecg
sie na czerwono.
® 1: Wigcz
Punkty AF $wiecg na czerwono niezaleznie od poziomu $wiatta
w otoczeniu.
® 2: Wylgcz
Punkty AF nie $wiecg na czerwono.
Gdy wybrano ustawienie [Autom.] lub [Wiacz], mozna okresli¢, czy
punkty AF majg $wieci¢ sig¢ na czerwono po nacisnigciu przycisku <(@]>
w trybie Al Servo AF.
® OFF: Niepodswietlony
Punkty AF nie bedg zaswiecaly sie w trybie Al Servo AF.
® ON: Podswietlony
Punkty AF uzywane do regulacji ostros$ci bedg $wieci¢ na czerwono
w trybie Al Servo AF. Punkty AF beda réwniez zaswiecac sie podczas
serii zdjec.
W przypadku wybrania ustawienia [2:Wytacz] funkcja ta nie bedzie
dziata¢.

@ ® Po nacisnigciu przycisku <[> lub <[=]> punkty AF bedg $wieci¢ na
czerwono nhiezaleznie od tego ustawienia.
® Linie formatu obrazu, poziomica elektroniczna i siatka w wizjerze réwniez sg
podswietlane na czerwono.

C.Fn 1I-16: Mikroregulacja AF

Istnieje mozliwos¢ dokonania doktadnej regulacji punktow AF ([11575).
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C.Fn lll: Operowanie/lnne

C.Fn llI-1: Ostrzezenia @ w wizjerze

Gdy wybrana zostanie ktorejkolwiek z ponizszych funkcji, ikona <@)> moze
pojawi¢ sie w wizjerze i na panelu LCD ([1]34).
Wybierz funkcje, dla ktérej ma sie wyswietla¢ ikona ostrzezenia, po czym
naciénij przycisk <@)>, aby doda¢ symbol zaznaczenia [v']. Wybierz opcje
[OK], aby zarejestrowac ustawienie.
® W trybie monochromatycznym
Jesli dla opcji [i03: Styl obrazéw] wybrano ustawienie [Monochrom.]
([1J231), pojawi sie ikona ostrzezenia.
® Przy korekcji WB
Po ustawieniu korekcji balansu bieli ((]]227) ukaze sie ikona
ostrzegawcza.
® Gdy jest ustawiona opcja
Jesli w pozycji [€: Redukow. zaktocen - High ISO] ustawiono opcje
[Red. szuméw zdje¢ seryj.] ([1]238), ukaze sie ikona ostrzegawcza.
® Po ustawieniu trybu HDR
Jesli zostanie ustawiona opcja [€3: Tryb HDR] (L[1251), pojawi si¢
ikona ostrzezenia.

ﬁl ® Po ustawieniu dowolnej z funkcji zaznaczonych symbolem [v'] ikona <@>
pojawi sie réwniez dla odpowiedniego ustawienia wy$wietlanego na ekranie
Strefa tworcza ([1]67).

C.Fn llI-2: Kierunek obracania w Tv/Av

Kierunek obracania pokretta podczas ustawiania czasu naswietlania

i wartosci przystony mozna odwrocic.

W trybie fotografowania <[M> kierunek obracania pokrettami < 7% >

i <> zostanie odwrdcony. W przypadku innych trybéw fotografowania
zostanie odwrécony tylko kierunek obracania pokretta <% >. Kierunek
obracania pokretta <¢)> w trybie <IM> jest zgodny z kierunkiem ustawienia
korygowania ekspozycji w trybach <P >, <Tv>i<Av>.

® 0: Normalny

® 1: Odwrotny
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C.Fn llI-3: Ustawienia wiasne

W celu utatwienia obstugi czesto uzywane funkcje mozna przypisa¢ do
przyciskéw lub pokretet aparatu stosownie do potrzeb.

Naci$n. migawki do potowy 1 WybierZ CZQS’(’: paska.

Pomiar i AF start

ERDomysine.
IMENU a (B AFOFF

acisn. migawki do polowy 2 Wybierz funkcje dO prZypisania.
Pormiar start ® Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij
przycisk <(e)>.

ﬁl ® Po wyswietleniu ekranu z kroku 1 mozna nacisng¢ przycisk <>,
aby przywréci¢ domysine ustawienia wiasne. Ustawienia dziatania
niestandardowego nie sg usuwane, jesli wybrana zostanie funkcja
[Kasowanie nast. funkcji C.Fn].
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Funkcje, ktérymi mozna sterowa¢ za pomocg elementéw aparatu

Funkcja [
[EAF |Pomiar i start AF O O
AF-OFF | Stop AF 0
% - | ONE SHOT = Al SERVO/SERVO @)

s8¢ | Bezposrednie wybieranie punktu AF

smoar | Wstrzymanie Filmowego Serwo AF

(€] |Pomiar start @]
#E- |Blokada AE / Blokada FE o
%H |Blokada AE (wstrzymanie) O
% |Blokada AE @)
% % |Blokada AE (nacisniety przycisk) @]
§ FEL |Blokada ekspozycji lampy (@)
§. 1S0& | Ustaw czuto$é ISO (przytrzymaj przycisk, obro¢ s#4) O
E4s |Korekta ekspozycji (przytrzymaj przycisk, obroc a4) O

Korekta ekspozycji lampy

Tv |Ustawienie czasu naswietlania w trybie M

Av |Ustawienie przystony w trybie M

€ |Jakosé obrazu

3.~ | Styl obrazow

WB |Balans bieli

zeiqo

B | Utworz folder

"5 | Podglad gtebi ostrosci

a

(@) |Start stabilizatora obrazu

MENU |Wyswietlanie menu

=/ |Nastawy lampy

ajuemolsadQ

(p) | Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

OFF |Bez funkcji (wytaczona) O
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Pozycje ustawien funkcji indywidualnych
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El ® Symbol <> oznacza ,przycisk blokady AF” znajdujacy si¢ na
superteleobiektywach wyposazonych w funkcje Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu).
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Pozycje ustawien funkgcji indywidualnych

C.Fn lll-4: Schowaj obiektyw przy wytaczaniu

Mozna ustawi¢ mechanizm tak, aby obiektyw STM z przektadnig
napedzajgca (np. EF40mm f/2.8 STM) zostat automatycznie cofniety
po ustawieniu przetgcznika zasilania aparatu w pozycji <OQFF>.

® 0: Wigcz

® 1: Wylgcz

0 ® W przypadku automatycznego wytgczania zasilania obiektyw nie bedzie sig¢
cofa¢ bez wzgledu na to ustawienie.
® Przed odtgczeniem obiektywu upewnij sie, Ze jest cofnigty.

ﬁl ® Gdy wybrane zostanie ustawienie [0:Wlacz], funkcja ta dziata niezaleznie od
ustawienia przetgcznika trybu ostrosci na obiektywie (AF lub MF).

C.Fn lll-5: Kompresja dzwigeku

Ustawia kompresje dzwieku dla nagrywania filmu. Ustawienie [1:Wytacz]
zapewnia wyzszg jako$¢ dzwieku niz kompresja dzwieku, ale rozmiar plikow
jest wiekszy.

® 0: Wigez

® 1: Wylgcz

0 ® Edytowanie plikéw filmowych nagranych z wykorzystaniem ustawienia
[1:Wylacz], a nastgpnie zapisanie ich z kompresjg spowoduje réwniez
kompresje dzwigku.

® Dzwiek zostanie skompresowany, nawet jesli wybrano ustawienie [1:Wytacz],
gdy dla opcji [Wielk.nagr. filmu] skonfigurowano ustawienie &gp [PBJ:
(NTSC) lub Fgp

® Dzwiek w przypadku trybow strefy podstawowej lub nagrywania migawki
wideo zostanie skompresowany, nawet jesli wybrano opcje [1:Wytacz].
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Precyzyjne dopasowywanie potozenia AF *
(Mikroregulacja AF)

Precyzyjna regulacje punktu ostrosci mozna wykonac¢ podczas
fotografowania z wizjerem.

0 ® Zazwyczaj nie ma potrzeby przeprowadzania mikroregulacji AF.
Nalezy z niej korzystac tylko w razie koniecznosci. Nalezy pamietac, ze
korzystanie z tej regulacji moze uniemozliwi¢ doktadna regulacje ostrosci.

1: Jednakowa regulacja dla wszystkich

Ustaw warto$¢ recznie, powtarzajac regulacje, fotografowanie i sprawdzanie
rezultatu, az do uzyskania pozgdanego efektu. Podczas automatycznej
regulacji ostrosci, niezaleznie od uzywanego obiektywu, punkt ostrosci
zawsze bedzie przesunigty o wartos¢ regulacji.

CENCEETNCE NS | Wybierz opcjg [C.Fn Il:Autofokus].

C.Fn I :Ekspozycja
C.FnT:Autofokus
C.FnII:Operowanie/inne
Kasowanie nast. funkcji C.Fn

. CRnT:Autofokus 2 Wybierz opcje [16: Mikroregulacja AF].

Mikroregulacja AF

1:Wszystko tak samo  +0
2:Reg. dla obiekt. £

12345678910111213141516
0--00000 000 OENS

CFnT:Autofokus 3 Wybierz opcje [1:Wszystko tak
Mikroregulacja AF SamO].

1:Wszystko tak samo

2:Reg. dla obiekt. +0

EEEZmien B Kasuj wsz
e Pomoc [ SET_[o]q

4 Nacisnij przycisk <[Q]>.
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Precyzyjne dopasowywanie potozenia AF (Mikroregulacja AF)

Mikroregulacia AF 5 Dokonaj odpowiedniej regulacji.
1:Wiszystko tak samo ® Wybranie ustawienia znajdujgcego
» 8 M sie blizej symbolu ,—#" przesuwa
- punkt ostrosci do przodu wzgledem
standardowego punktu ostrosci.
® Ustawienie w kierunku ,+:A0” przesuwa
punkt ostrosci do tytu wzgledem
standardowego punktu ostrosci.
® Po dokonaniu regulacji, nacisnij
przycisk <e)>.
® Ponownie naci$nij przycisk <) >.

6 Sprawdz rezultat regulacji.
® Zrob zdjecie, aby sprawdzi¢ wynik
regulacji.
® W razie potrzeby powtérz regulacje.

-20 -10 0 +10

o ® Jesli wybrano opcje [1:Wszystko tak samo], oddzielna regulacja AF dla
najkrotszej i najdtuzszej ogniskowej obiektywéw zmiennoogniskowych nie
bedzie mozliwa.
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Precyzyjne dopasowywanie potozenia AF (Mikroregulacja AF)
|

2: Reguluj dla obiektywu

Mozna dokonac¢ regulacji dla kazdego obiektywu i zapisa¢ regulacje w aparacie.
Istnieje mozliwo$¢ zapisania regulacji dla 40 obiektywoéw. W przypadku
autofokusa z obiektywem, ktérego parametry zapisano w aparacie, punkt
ostrzenia zawsze bedzie przesuniety o warto$¢ regulacii.

Ustaw warto$¢ recznie, powtarzajac regulacje, fotografowanie i sprawdzanie rezultatu,
az do uzyskania pozadanego efektu. W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego
przeprowadz regulacje dla najkrotszej (W) i najdiuzszej ogniskowej (T).

€.Fn I :Autofokus 1 Wybierz opcje [2:Reg. dla obiekt.].
Mi lacja AF

0 z
1:Wszystko tak samo  +0

2:Reg. dla obiekt. W:+0 T:+0
EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS USM
LEE ] Kasuj wsz
I Pomoc [ SET_[o]q

Mikroregulacja AF A 2 NaCIS'an przycisk < @ >,

[00]EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS U

LA Wyéw. dane obiekt. OK

3 Sprawdz i zmien informacje dotyczace
obiektywu.

Wyswietlanie informacji o obiektywie

® Nacisnij przycisk <INFO>, aby wyswietli¢
nazwe obiektywu i 10-cyfrowy numer

Anuluj seryjny. Po wyswietleniu numeru seryjnego,

wybierz [OK] i przejdz do punktu 4.

Jesli nie mozna potwierdzi¢ numeru

seryjnego obiektywu, zostanie wyswietlony

symbol ,0000000000”. W takim przypadku

nalezy wprowadzi¢ numer zgodnie

z instrukcjami podanymi na nastepnej stronie.

® Informacje o gwiazdce ,*” wyswietlanej przed
numerami seryjnymi niektérych obiektywéw
mozna znalez¢ na nastgpnej stronie.

123 45678190

(1) Zapisana liczba
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Precyzyjne dopasowywanie potozenia AF (Mikroregulacja AF)

Wyséw./edytuj dane obiektywu & Wprowadzanie numeru Seryjnego

[00]EF-S18-135mm /3.5-5.6 IS U ® Wybierz cyfre, ktéra ma by¢ wprowadzona,
R a nastepnie nacisnij przycisk <>, aby

(0] 70/ 0/ 0/ 0/ 0/ 0l 0 0l pojawito sie oznaczenie <ta>.
= ® Wprowadz cyfre, a nastepnie nacisnij
przycisk <e)>.

® Po wprowadzeniu wszystkich cyfr
wybierz opcje [OK].

Anuluj

Numer seryjny obiektywu

® Jesli w punkcie 3 przed 10-cyfrowym numerem seryjnym obiektywu
pojawi sie gwiazdka ,,*”, oznacza to, ze mozna zarejestrowac
tylko jeden egzemplarz tego samego modelu obiektywu. Nawet
po wprowadzeniu numeru seryjnego gwiazdka ,,*” bedzie nadal
wyswietlana.

® Numer seryjny obiektywu moze sie r6zni¢ od numeru seryjnego
wyswietlanego w kroku 3. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania
urzadzenia.

® Jesli numer seryjny obiektywu zawiera litery, nalezy wprowadzié tylko cyfry.

® Jesli numer seryjny obiektywu skfada sie z co najmniej jedenastu cyfr,
nalezy wprowadzi¢ tylko dziesie¢ ostatnich cyfr.

® Lokalizacja numeru seryjnego zalezy od obiektywu.

® Niektdre obiektywy moga nie by¢ opatrzone numerem seryjnym.
Aby zarejestrowac obiektyw, ktéry nie posiada numeru seryjnego,
nalezy wprowadzi¢ jakikolwiek numer seryjny.

|§| ® Gdy wybrano ustawienie [2: Reg. dla obiekt.] i uzywany jest konwerter,
zarejestrowane ustawienie bedzie dotyczyto potaczenia obiektywu
i konwertera.
® Po zarejestrowaniu 40 obiektywdw ukaze sie komunikat. Dopiero po wybraniu
obiektywu, ktérego rejestracja zostanie usunieta (nadpisana) mozna
zarejestrowac kolejny obiektyw.
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Precyzyjne dopasowywanie potozenia AF (Mikroregulacja AF)

Obiektyw statoogniskowy 4 Dokonaj odpowiedniej regulaciji.
Mikroregulacia AF 3 ® W przypadku obiektywu

[00)EF50mn /1.4 USM zmiennoogniskowego wybierz najkrétszg

< & (W) lub najdtuzsza ogniskowa (T).

e Naciénigcie przycisku <> usunie
pomaranczowg ramke i umozliwi
regulacje.

IR WysNIdaEIch i) EERMOK ® Ustaw warto$¢ regulaciji, a nastepnie
Obiektyw nacisnij przycisk <¢)>.
zmiennoogniskowy ® Wybranie ustawienia znajdujgcego

Mikroregulacia AF 3 sie blizej symbolu ,—:# przesuwa

[00]EF-518-135mm /3.5-5.6 IS U punkt ostrosci do przodu wzgledem

L & al standardowego punktu ostrosci.

W_teoivssborsciosciosiunioond. +3 ® Ustawienie w kierunku ,+:AL” przesuwa

punkt ostrosci do tytu wzgledem
standardowego punktu ostrosci.
® W przypadku obiektywu
C.FnI:Autofokus zmiennoogniskowego powtorz te
Mikroregulacia AF procedure i przeprowadz regulacje
0 dla najkrotszej (W) i najdtuzszej
2:Reg. dla obiekt.  W:+3 T-2 ogniskowe;j (T).
EF-518-135nm £/3.5-5.6 IS USM ® Po zakonczeniu regulacji nacisnij
M Rejestruj W Kasuj wsz przycisk <MENU>, aby powrdci¢ do
I Fomac EEEOK ekranu wy$wietlanego w kroku 1.

5 Sprawdz rezultat regulacji.
® Zréb zdjecie, aby sprawdzi¢ efekt
regulacji.
® W razie potrzeby powtérz regulacje.

T

berebesssbieboossdsteitossataritosssd -2
220 <10 0«0 +20
EIGERWysw. dane obiekt. B3 OK

( jcz
1:Wszystko tak samo =0
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Precyzyjne dopasowywanie potozenia AF (Mikroregulacja AF)

@ ® Podczas wykonywania zdje¢ z wykorzystaniem $redniego zakresu obiektywu
zmiennoogniskowego automatyczna korekta punktu ostrosci AF odbywa
sie zaleznie od ustalen dla najkrotszej i najdiuzszej ogniskowej. Nawet jesli
wykonano regulacje tylko dla najkrétszej lub najdtuzszej ogniskowej, posredni
zakres bedzie korygowany automatycznie.

Usuwanie wszystkich mikroregulacji AF

Gdy opcja [l Kasuj wsz] jest widoczna u dotu ekranu, naci$niecie
przycisku <> usunie wszystkie regulacje dokonane dla opcji
[1:Wszystko tak samo] i [2:Reg. dla obiekt.].

L Przestrogi dotyczace mikroregulacji AF

® Punkt ostroséci AF zmienia sie zaleznie od warunkéw zdjeciowych dot. obiektu,
jasnosci, ustawienia obiektywu zmiennoogniskowego i innych warunkéw
zdjeciowych. Zatem nawet po przeprowadzeniu mikroregulacji AF, ostro$¢
moze nie zosta¢ nastawiona w odpowiednim miejscu.

® Wartos¢ regulacji jednego stopnia jest zalezna od maksymalnej przystony
obiektywu. Nalezy dokonac¢ kilka operacji regulacji, wykonywania zdje¢
i sprawdzania ostro$ci, az do wyregulowania punktu ostrosci AF.

® Regulacja nie bedzie stosowana do AF podczas fotografowania w trybie
Live View lub nagrywania filmu.

® Te ustawienia zostang zachowane nawet w przypadku wybrania opcji
[©.: Kasowanie nast. funkcji C.Fn] ((1]581). Jednak wybranym
ustawieniem bedzie [0:Wyltacz].

® Aby sprawdzi¢ wyniki regulacji, nalezy ustawi¢ ostros¢ w trybie One-Shot AF.

@ Uwagi dotyczace mikroregulacji AF
® Regulacje najlepiej przeprowadza¢ w otoczeniu, w ktérym bedg wykonywane
zdjecia. Dzigki temu ustawienia bedg bardziej precyzyjne.
® Podczas regulacji zalecane jest uzywanie statywu.
® Na potrzeby dokonywania regulacji zalecane jest wykonywanie zdje¢ w jakosci
rejestracji obrazow ML .
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Kasowanie ustawien funkcji
indywidualnych

C.Fn I :Ekspozycja
C.FnIl:Autofokus

C.Fnll:Operowanie/inne
Kasowanie nast. funkcji C.Fn

Wybranie opcji [ 8.: Kasowanie nast. funkcji C.Fn] usuwa wszystkie
ustawienia funkcji indywidualnych. Nalezy zwréci¢ uwage, ze ustawienia
opcji [Ustawienia wiasne] nie sg usuwane.
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Menu kart: Moje menu

MY MENU:Set up

Dodaj karte Moje Menu
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Zapisywanie pozycji na karcie Moje menu *
Na karcie Moje menu mozna zapisa¢ pozycje menu i funkcje indywidualne,
ktorych ustawienia sg czgsto zmieniane.

Tworzenie i dodawanie karty Moje menu

a [ vy o [N 1 Wybierz pozycje [Dodaj karte
1 U tva .

Dodaj karte Moje Menu MO]e Menu]'

T——— ) Wybierz opcje [OK].

® Mozna utworzy¢ maks. pie¢ kart Moje
menu, powtarzajgc czynnosci opisane

Dodaj karte MY MENU1 w punkcie 1i2.

Anuluj

Zapisywanie pozycji menu na kartach Moje menu

[T ¢ o B 1 Wybierz pozycje [MY MENU*:

1 2 WY MENL - .
Konfiguruj MY MENU1 Konflguru]]'
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Zapisywanie pozycji ha karcie Moje menu

Konfiguruj MY MENUL 2 Wybierz opcje [Wybierz pozycje do
Wybierz pozycje do zarejestr. Zarejestr.].

Sortuj zarejestrowane pozycje
Usuf wybrane pozycie

Usun wszystkie poz. na karcie
Usun karte

Zmien nazwe karty

[ MENU )

Zarejestrowano w Moje Menu 3 ZapiSZ 2qdane elementy.
Jakos¢ obrazu ® Wybierz pozycje, ktéra ma by¢

Wspot. prop. obrazu ustawiona, a nastepnie nacisnij
Kontrolne wysw

Zwolnij migawke bez karty prquSk <®>' . .
Korekcja aberracji obiektywu ® Wybierz opcje [OK] w oknie dialogowym
Sterowanie lampa potwierdzenia.
CEW S B0k ® Mozna zapisa¢ maksymalnie sze$¢
pozycji.
® Aby wrdci¢ do ekranu wyswietlanego
w punkcie 2, naci$nij przycisk <MENU>.

Ustawienia karty Moje Menu

Konfiguruj — Pozycje menu mozna sortowac lub usuwac,

TS (EFAS O D AT a karte menu mozna usung¢ lub zmienic jej
Sortuj zarejestrowane pozycje nazwe.
Usun wybrane pozycje

Usur wszystkie poz. na karcie
Usun karte
Zmien nazwe karty

[ MENU )

® Sortuj zarejestrowane pozycje
Mozesz zmieni¢ kolejno$¢ zarejestrowanych pozycji w Moim
menu. Wybierz opcje [Sortuj zarejestrowane pozycje], wybierz
element, ktérego kolejnos¢ chcesz zmieni¢, a potem nacisnij <) >.
Po wyswietleniu symbolu [4] uzyj pokretta <¢7)>, aby przesungé
element, a nastepnie naci$nij przycisk <) >.

@ Usun wybrane pozycje / Usun wszystkie pozycje na karcie
Istnieje mozliwos$¢ usuniecia zarejestrowanych pozycji. Opcja [Usun
wybrane pozycje] usuwa pojedynczg pozycje menu, natomiast
opcja [Usun wszystkie poz. na karcie] usuwa wszystkie pozycje
zarejestrowane na karcie.
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Zapisywanie pozycji na karcie Moje menu
|

©® Usun karte

Mozna usung¢ biezgca karte Moje menu. Wybierz opcje [Usun karte],
aby usung¢ karte [MY MENU*].

® Zmien nazwe karty
Nazwe karty Moje menu mozna zmieni¢ z [MY MENU*] na inna.

1 Wybierz pozycje [Zmien nazwe
karty].

MYUMENUL 2 Wprowadi tekst.

® Wybierz pozycje [€3] lub nacisnij
przycisk <{p>, aby usung¢ zbedne

fla hli k|1 znaki.
o als ® Uzyj przyciskéw <:e2> <&2> ) aby
wybraé znak, a nastgpnie nacisnij
przycisk <(e)>.

® Wybdr opgji [¢5] umozliwia zmiane
trybu wpisywania.

3 Potwierdz wprowadzony tekst.
® Nacisnij przycisk <MENU>, a nastegpnie
przycisk [OK].
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Zapisywanie pozycji ha karcie Moje menu

Usuwanie wszystkich kart Moje menu / usuwanie wszystkich
pozycji

Mozna usung¢ wszystkie utworzone karty
Moje menu i zarejestrowane w ich ramach

Dodaj karte Moje Menu )

Usufi wszyst. karty Moje Menu pozycje.

2

Usun wszystkie pozycje
Widok menu Normalny

® Usun wszyst. karty Moje Menu
Mozna usung¢ wszystkie utworzone karty Moje Menu. W przypadku
wybrania opcji [Usun wszyst. karty Moje Menu] wszystkie karty od
[MY MENU1] do [MY MENUS5] zostang usunigte, a karta [ % ] powrdci
do ustawien domysinych.

® Usun wszystkie pozycje
Mozna usung¢ wszystkie pozycje zapisane na kartach od [MY
MENU1] do [MY MENUS5]. Karty (y) pozostang. Po wybraniu opcji
[Usun wszystkie pozycje] wszystkie pozycje zapisane na wszystkich
utworzonych kartach zostang usuniete.

0 ® Jesli zostanie wykonane polecenie [Usun karte] lub [Usun wszyst. karty

Moje Menu], nazwy kart zmienione za pomoca opcji [Zmien nazwe karty]
takze zostang usunigte.
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Zapisywanie pozycji na karcie Moje menu
|

Ustawienia wyswietlania menu

Mozna wybrac¢ opcje [Widok menu] w celu

Widok menu

hotmainy ustawienia ekranu menu, ktéry ma pojawic¢

- wictliodlkartylMoj elMenu sie po nacisnieciu przycisku < >,
Wyswietl tylko karte MojeMenu ep A\ przy MENU

©® Widok normalny
Wyswietla ostatnio wyswietlany ekran menu.
® Wyswietl od karty Moje menu
Wyswietla menu z wybrang kartg [ % ].
©® Wyswietl tylko karte Moje menu

Jest wyswietlana tylko karta [ ]. (Karty [€3], [=11, [ ] [¥]i [.] nie
beda wyswietlane).
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Informacje pomocnicze

Niniejszy rozdziat zawiera informacje pomocnicze dotyczace
funkcji aparatu.




Oprogramowanie

Pobieranie i instalacja oprogramowania EOS lub innego
oprogramowania dedykowanego

Nalezy zawsze instalowa¢ najnowsza wersje oprogramowania.
Poprzednie wersje zainstalowanego oprogramowania nalezy zaktualizowac,
nadpisujac je jego najnowszg wersjg.

0 ® Nie nalezy poditgcza¢ aparatu do komputera przed zainstalowaniem
oprogramowania. W przeciwnym razie oprogramowanie nie zostanie
zainstalowane poprawnie.

® Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania, o ile komputer nie nawigzuje
potgczenia z Internetem.

® Poprzednie wersje oprogramowania moga nie wyswietlaé poprawie obrazéw
z tego aparatu. Ponadto przetwarzanie obrazéw RAW z tego aparatu nie jest
mozliwe.

1 Pobierz oprogramowanie.
® Nawiaz potgczenie z Internetem za pomocg komputera i uzyskaj
dostep do nizej wymienionej witryny internetowej firmy Canon.
www.canon.com/icpd
® Wpisz numer seryjny znajdujacy sie na spodzie aparatu, a nastgpnie

pobierz oprogramowanie.
® Dekompresuj je w komputerze.

® W systemie Windows
Kliknij wyswietlany plik instalatora w celu uruchomienia instalatora.
® W systemie Macintosh

Zostanie utworzony i wy$wietlony plik .dmg. Aby uruchomic¢
instalator, wykonaj czynnosci podane ponizej.
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Oprogramowanie

(1) Kiliknij dwukrotnie plik .dmg.

» Na pulpicie wyswietlona zostanie ikona dysku i plik instalatora.
Jesli plik instalatora nie zostanie wys$wietlony, kliknij
dwukrotnie ikone dysku w celu jego wyswietlenia.

(2) Kliknij dwukrotnie plik instalatora.

» Instalator zostaje uruchomiony.

2 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie,
aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

Pobieranie instrukcji obstugi oprogramowania

Instrukcje obstugi oprogramowania (pliki PDF) mozna pobraé z witryny
internetowej firmy Canon na komputer.

® Strona pobierania instrukcji obstugi oprogramowania
www.canon.com/icpd

EI ® Do wyswietlenia instrukcji obstugi (pliki PDF) wymagane jest
oprogramowanie Adobe umozliwiajace przegladanie plikéw PDF, takie jak
Adobe Acrobat Reader DC (zaleca si¢ korzystanie z najnowszej wersji).
® Program Adobe Acrobat Reader DC mozna bezptatnie pobra¢ z Internetu.
® Aby otworzy¢ pobrany plik instrukcji obstugi (plik PDF), kliknij go dwukrotnie.
©® Aby dowiedziec¢ sie, jak korzysta¢ z oprogramowania do wyswietlania
plikéw PDF, zapoznaj sie z jego sekcjg pomocy.
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Pobieranie obrazéw na komputer

Oprogramowanie EOS umozliwia przesytanie obrazéw z aparatu do
komputera. Operacje t¢ mozna wykonac¢ na trzy sposoby.

Podtaczenie do komputera za pomoca kabla interfejsu
(do nabycia osobno)

Zainstaluj oprogramowanie
(H1590).

2 Podtacz aparat do komputera za
pomoca kabla interfejsu IFC-600PCU
(ztacze komputera: USB typ A).
® Wioz wtyczke w ztacze cyfrowe aparatu.
® Podtgcz wtyczke kabla do gniazda USB

komputera.

Uzyj oprogramowania EOS Utility,

aby pobra¢ obrazy.

® Zapoznaj sie z trescig dokumentu
L,EOS Utility Instrukcja obstugi”.

0 ® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi aparat nie moze komunikowac sie
z komputerem, nawet jesli urzadzenia sa potgczone za pomocg kabla
interfejsu.
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Pobieranie obrazéw na komputer

Czytnik kart

W celu przestania obrazéw do komputera mozna uzy¢ czytnika kart.

Zainstaluj oprogramowanie
(£1590).

2 W16z karte pamieci do czytnika kart.

3 Uzyj oprogramowania Digital Photo
Professional, aby przesta¢ obrazy.
® Informacje na ten temat mozna

znalez¢ w dokumencie ,Digital Photo
Professional Instrukcja obstugi”.

EI ® Podczas pobierania obrazéw z aparatu do komputera przy pomocy czytnika

kart, ale bez uzycia oprogramowania EOS, nalezy skopiowa¢ folder DCIM
z karty do komputera.

Nawigzywanie potaczenia z komputerem za posrednictwem
sieci Wi-Fi

Aparat mozna podtgczy¢ do komputera za pomocg sieci Wi-Fi
i zaimportowa¢ obrazy na komputer ([[]426).
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Uchwyt pionowy BG-E14

BG-E14 to uchwyt pionowy, ktérego mozna uzywac razem z dwoma
akumulatorami LP-E6N/LP-E6 lub bateriami AA/R6. Zapewnia on elementy
sterujgce do wykorzystania podczas fotografowania w pionie, takie jak spust
migawki i pokretto gtéwne. Szczegdtowy opis mocowania i uzytkowania
zawiera instrukcja obstugi uchwytu BG-E14.

Akcesoria do gniazd sieciowych

Istnieje mozliwos$¢ zasilania aparatu z gniazda sieciowego przy uzyciu
adaptera pradu statego DR-E6 i zasilacza AC-E6N (kazdy produkt
sprzedawany osobno). Szczegdtowy opis mocowania i uzytkowania
zawiera instrukcja obstugi adaptera DR-EG6 i zasilacza AC-E6N.

0 ® Nie nalezy uzywac zasilacza innego niz AC-E6N.
® Jesli przetacznik zasilania aparatu jest ustawiony w pozycji wigczenia, nie
nalezy podtgczac ani odtgczac¢ przewodu zasilajgcego lub ztgcza ani odtgczaé
adaptera pradu statego.
® Po zakonczeniu korzystania z aparatu odigcz wtyczke zasilajgcg z gniazda
elektrycznego.

|§| ® Mozna réwniez wykorzysta¢ zestaw zasilajgcy AC Adapter Kit ACK-E6.
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Przewodnik rozwigzywania problemoéow

W przypadku problemoéw zwigzanych z aparatem w pierwszej kolejnosci
zapoznaj sie z niniejszym przewodnikiem rozwigzywania problemow.
Jesli na jego podstawie nie mozna rozwigza¢ problemu, skontaktuj sie
ze sprzedawcg lub najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

Problemy z zasilaniem

Nie mozna natadowa¢ akumulatora.

® Jesli pozostata pojemnos$¢ akumulatora ([1]1524) wynosi 94% lub wiecej,
akumulator nie bedzie tadowany.

® Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory
LP-EBN/LP-E6 firmy Canon.

Kontrolka tadowania miga z duzg czestotliwoscia.

® Jezeli (1) wystepuje problem z tadowarkg lub akumulatorem albo (2)
komunikacja z akumulatorem nie doszta do skutku (z akumulatorem firmy
innej niz Canon), obwod zabezpieczajacy zatrzyma tadowanie, a kontrolka
tadowania zacznie miga¢ na pomaranczowo ze statg duzg predkoscig. W
przypadku opgji (1) nalezy wyja¢ wtyczke tadowarki z gniazda elektrycznego.
Odtgcz i ponownie podtgcz akumulator do tadowarki. Odczekaj pare minut
i ponownie podtgcz wtyczke zasilajgcg do gniazda elektrycznego. Jesli ta
czynno$¢ nie rozwigzuje problemu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcag
lub najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

Kontrolka tadowarki nie miga.

® Ze wzgledéw bezpieczenstwa tadowanie podigczonego do tadowarki
akumulatora o wysokiej temperaturze wewnetrznej nie zostanie
przeprowadzone (kontrolka nie $wieci). Wzrost temperatury wewngtrznej
akumulatora podczas tadowania spowoduje automatyczne przerwanie
tadowania (kontrolka miga). tadowanie zostanie automatycznie
wznowione po obnizeniu temperatury akumulatora.

Aparat nie jest uruchamiany pomimo ustawienia przetacznika
zasilania w pozycji <ON>.
® Upewnij sie, ze zamknieto pokrywe komory akumulatora ([1147).
® Sprawdz, czy akumulator zostat prawidtowo wiozony do aparatu ([ [147).
® Nataduj akumulator ([1144).
® Upewnij sig, ze zamknieto pokrywe gniazda karty ([[]48).
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Kontrolka dostepu wciaz swieci lub miga, mimo ze przetacznik
zasilania jest ustawiony w pozycji <QFF>.

® Jesli podczas zapisywania obrazu na karcie zostanie odtgczone zasilanie,
kontrolka dostepu bedzie $wieci¢ lub miga¢ jeszcze przez kilka sekund. Po
zakonczeniu zapisywania obrazu zasilanie zostanie odfgczone automatycznie.

Wyswietla si¢ komunikat [Czy ten akumulator/te akumulatory
maja logo firmy Canon?].

® Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory
LP-EGN/LP-E6 firmy Canon.

® Wyjmij i ponownie w6z akumulator ([1]47).

® Jesli styki elektryczne sg brudne, wyczys¢ je miekkg sciereczka.

Akumulator szybko sie roztadowuje.

® Uzyj w petni natadowanego akumulatora ([1]44).

® Wydajno$¢ akumulatora mogta ulec obnizeniu. Wys$wietl [¢: Dane
akumulatora], aby sprawdzi¢ stopien zuzycia akumulatora ([]]524).
Jesli wydajnos$¢ akumulatora jest zbyt niska, nalezy go wymienié.

® Dostepna liczba zdje¢ zmniejsza sie w wyniku wykonywania
nastepujgcych czynnosci:
@ Diuzsze naciskanie spustu migawki do potowy.
® Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia.
® Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu.
® Czeste korzystanie z ekranu.
@ Diugotrwate nagrywanie filmow lub fotografowanie w trybie Live View.
@ Uzywanie funkcji komunikacji bezprzewodowe;j.

Aparat samoczynnie si¢ wylacza.

® Zostata wigczona funkcja automatycznego wytaczania. Aby dezaktywowaé
funkcjg automatycznego wytgczania, wybierz dla opcji [ : Autom.
wytacz.] ustawienie [Wytacz] (([]513).

® Nawet jezeli dla opcji [¥ : Autom. wytgcz.] wybrano ustawienie [Wytacz],
ekran wytgczy sie po ok. 30 minutach bezczynnosci aparatu (zasilanie
aparatu nie zostanie wytgczone).

Aparat nie dziata po umieszczeniu w uchwycie pionowym baterii AA/R6.

® Ponowna instalacja koszyka baterii i ponowne uruchomienie aparatu
moze wznowi¢ jego prace.
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Przewodnik rozwigzywania problemow

Problemy z fotografowaniem

@ Do aparatu nie mozna podtgczy¢ obiektywow RF i EF-M ([1154).

® W16z do aparatu natadowany akumulator ([]144).

® Sprawdz, czy karta zostata prawidtowo wtozona ([]148).

® Ustaw przetgcznik ochrony karty przed zapisem w pozycji umozliwiajgcej
zapisywanie/usuwanie ([]]48).

® Jesli karta jest zapetniona, wymien ja lub usun zbedne obrazy w celu
zwolnienia miejsca ([1]48, [1]350).

® Nie mozna wykonac¢ zdjecia podczas regulaciji ostrosci w trybie One-Shot AF
przy migajgcym wskazniku ostrosci < @> w wizjerze, badz kiedy punkt AF
jest pomaranczowy w trybie Live View/filmowania. Ponownie naci$nij spust
migawki do potowy, aby automatycznie ponownie ustawi¢ ostro$¢ lub ustaw
ostro$¢ recznie (L1157, [1]147).
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Przewodnik rozwigzywania problemoéow

® Jesli na monitorze LCD jest wyswietlany komunikat o btedzie karty,
zapoznaj si¢ z informacjami na stronach [1]50 lub [[]613.

® Poniewaz karty pamieci SDXC sa sformatowane w systemie exFAT,
w przypadku sformatowania karty w tym aparacie, a nastepnie wtozenia
jej do innego aparatu moze zosta¢ wyswietlony komunikat o btedzie
i uzywanie karty moze by¢ niemozliwe.

® Wybierz dla opcji [a: Blokow. lustra podniesionego] ustawienie
[Wytacz].

® Ustaw przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <AF> ([[154).

® Delikatnie naciskaj spust migawki, aby zapobiega¢ drganiom aparatu
(156, [1157).

® W przypadku obiektywu wyposazonego w mechanizm Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) ustaw przetgcznik IS w pozycji <QON>.

® W warunkach stabego oswietlenia czas naswietlania moze by¢ dtugi.
Uzyj krétszego czasu naswietlania ((1]112), ustaw wyzszg czuto$¢ 1ISO
(11213), uzyj lampy btyskowe;j ([[]164, [1]179) lub uzyj statywu.

® Patrz ,Zmniejszanie liczby rozmytych zdje¢” na stronie [[]78.

® Liczba uzytecznych punktéw AF, wzory punktow AF, ksztatt ramki
obszarowego AF itp. réznig sie w zaleznosci od uzytego obiektywu.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Punkt AF miga lub dwa punkty AF sg wyswietlane.

® Informacje o $wieceniu sie lub miganiu punktéw AF po nacisnigciu
przycisku <EJ> lub <[z)> mozna znalez¢ na [[]133.

Punkty AF nie swiecg na czerwono.

® Punkty AF $wiecg na czerwono podczas fotografowania w stabym
o$wietleniu lub po ustawieniu ostrosci na ciemnym obiekcie.

® W trybie <P>, <Tv>, <Av>, <M> lub <B> mozna okresli¢, czy
punkty AF majg $wiecic¢ sie na czerwono po uzyskaniu ostrosci ([[]569).

Nie mozna zablokowac¢ ostrosci i zmieni¢ kompozycji zdjecia.

® W pozycji dziatania AF wybierz opcje One-Shot AF. Blokada ostrosci nie
jest dostepna w trybie Al Servo AF/Servo AF ani podczas korzystania
z serwo w trybie Al Focus AF ([1]80, [1]125).

Szybkos¢ serii zdje¢ jest niska.

® Szybkos¢ serii zdje¢ w przypadku szybkiej serii zdje¢ moze by¢ nizsza
zaleznie od czynnikdw, takich jak temperatura, stan akumulatora,
wigczenie funkgcji redukcji migotania, czas naswietlania, przystona, rodzaj
fotografowanego obiektu, jasnos$¢, dziatanie AF, typ obiektywu, wtaczenie
fotografowania w trybie Live View, uzycie lampy btyskowej i ustawienia
fotografowania. Szczegdtowe informacje mozna znalezé na str. [[]150
i [1]152.

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych ulegta zmniejszeniu.

® Jesli fotografowany obiekt zawiera wyrazne szczegdty, np. zdzbta trawy
na tgce, rozmiar pliku bedzie wigkszy, a rzeczywista maksymalna liczba
zdje¢ seryjnych moze by¢ nizsza niz wartosci podane na str. [[]615.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Nawet po zmianie karty wyswietlana maksymalna liczba zdje¢
seryjnych nie zmienia sie.

® Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych wyswietlana w wizjerze nie zmienia sig
po wymianie karty, nawet jesli bedzie to szybka karta. Maksymalna liczba
zdjec¢ seryjnych w tabeli na stronie [[]615 opiera sie na karcie testowej
firmy Canon. (Im wyzsza szybko$¢ zapisu karty, tym wyzsza rzeczywista
maksymalna liczba zdje¢ seryjnych). Z tego powodu maksymalna
wyswietlana liczba zdje¢ seryjnych moze rézni¢ sie od rzeczywistej
maksymalnej liczby zdje¢ seryjnych.

Nawet po ustawieniu mniejszej wartosci kompensacji ekspozycji
obrazy sa zbyt jasne.

® Dla opcji [B3: Auto Lighting Optimizer/3: Autom. optymalizator
jasnosci] wybierz ustawienie [Wytacz] ([11218). Nawet jesli po
wybraniu opcji [Staby], [Standard] lub [Mocny] ustawiona zostanie
mniejsza warto$¢ kompensacji ekspozyc;ji lub korekty ekspozycji lampy
obraz moze byc¢ zbyt jasny.

Nie moge ustawic¢ korekty ekspozycji, gdy jest ustawiona jednoczesnie
reczna regulacja ekspozycji i automatyczna czutos¢ ISO.

® Zapoznaj sie z informacjami na stronie [[]118, aby ustawi¢ korekte
ekspozycji.

Nie wszystkie opcje korekcji aberracji obiektywu s wyswietlane.

® Chociaz [Koryg. aber. chromat.] i [Korekcja dyfrakcji] nie sg
wyswietlane gdy opcja [Cyfr. optymal. obiektywu] jest ustawiona
na [Wiacz], obie funkcje majg zastosowanie w trakcie robienia zdje¢,
tak jak w przypadku ustawienia ich w opcji [Wiacz].

® Podczas nagrywania filméw opcje [Cyfr. optymal. obiektywu], [Korekcja
dyfrakcji] i [Korygowanie dystorsji] nie bedg wyswietlone.

Wbudowana lampa btyskowa nie dziata.

® Fotografowanie z lampg btyskowg moze zosta¢ tymczasowo wytgczone,
aby chroni¢ glowice lampy, gdy wbudowana lampa btyskowa zostanie
wielokrotnie uzyta w krétkim czasie.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Zewnetrzna lampa Speedlite nie dziata.

® Sprawdz, czy zewnetrzna lampa Speedlite zostata prawidtowo
podigczona do aparatu.

® Gdy lampa btyskowa firmy innej niz Canon jest uzywana do fotografowania
w trybie Live View, nalezy wybra¢ dla opcji [€a: Tryb migawki] ustawienie
inne niz [Elektroniczna] ([1]243).

Zewnetrzna lampa Speedlite dziata zawsze z petng moca btysku.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej innej niz lampa btyskowa
Speedlite serii EX, bedzie ona dziata¢ wytgcznie z petng mocg btysku
(1179).

® Gdy dla opcji [Tryb pomiaru $wiatta] w menu ustawienia funkcji
indywidualnych zewnetrznej lampy btyskowej wybrano opcje [Pomiar
btysku TTL] (automatyka btysku), lampa btyskowa zawsze bedzie
dziata¢ z petng moca ([1]179).

Korekta ekspozycji lampy zewnetrznej jest niedostepna.

® Jesli korekta ekspozycji zewnetrznej lampy btyskowej zostata wczesniej
ustawiona w zewnetrznej lampie Speedlite, nie mozna ustawi¢ tej opciji
za pomocg aparatu. Jesli korekta ekspozycji zewnetrznej lampy Speedlite
zostata anulowana (ustawiona warto$¢ 0), mozna ustawi¢ korekte
ekspozycji lampy za pomocg aparatu.

Nie jest mozliwe fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.

® Podczas fotografowania nalezy ustawic¢ tryb wyzwalania migawki
w pozycji <j®> lub <j®,> ([1]151). Podczas nagrywania filméw
nalezy dla opcji [€3: Pilot] wybrac¢ ustawienie [Wiacz] ([[]322).

® Sprawdz potozenie przetgcznika czasu wyzwalania na pilocie zdalnego
sterowania.

® W przypadku korzystania z pilota bezprzewodowego BR-E1 nalezy
zapoznac sie z informacjami na stronie [ ]156.

® Pilotow zdalnego sterowania na podczerwien, takich jak RC-6 nie mozna
uzywac na potrzeby fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem, gdy aparat
sparowano za pomoca Bluetooth ze smartfonem lub bezprzewodowym
pilotem zdalnego sterowania. Wybierz dla opcji [Ustaw. Bluetooth]
ustawienie [Wytacz].

® Aby uzywac pilota zdalnego sterowania do nagrywania filmu
poklatkowego, nalezy zapoznac sie z informacjami na stronie [[]311.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Wiaczenie fotografowania w trybie Live View
® Wybierz w pozycji [3: Fotogr. Live View] ustawienie [Wiacz].

Podczas fotografowania w trybie Live View jest styszany
podwojny dzwiek zwolnienia migawki.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej podczas fotografowania
w trybie Live View podwdjny dzwiek zwolnienia migawki bedzie styszany
dla kazdego zdjecia.

Podczas fotografowania w trybie Live View jest wyswietlana
biata ikona  lub czerwona ikona {{.

® Oznacza ona, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka. Gdy
wyswietlana jest biata ikona [[], jakos¢ zdje¢ moze by¢ nizsza. Jesli jest
wys$wietlana czerwona ikona [@§], oznacza to, ze fotografowanie w trybie
Live View wkrotce zostanie automatycznie zatrzymane ([1]269).

Nie mozna wybrac¢ zwiekszonych czutosci ISO podczas
robienia zdjec.

® Sprawdz ustawienie [Zakres ISO] w obszarze [€3: ©3Nastawy
czutosci ISO].

® Nie mozna wybra¢ zwigkszonej czutosci ISO, gdy dla opcji [¥: Priorytet
jasnych partii obr.] wybrano ustawienie [Wigacz] lub [Wzmocniona].

Podczas nagrywania filmu wyswietlana jest czerwona ikona .

® Oznacza ona, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka. Jesli
jest wyswietlana czerwona ikona [@], oznacza to, ze nagrywanie filmu
zostanie wkrétce automatycznie zatrzymane ([[]326).

Podczas nagrywania filmu wyswietlana jest ikona [*®].

® Oznacza ona, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka.
Nagrywanie filmu nie jest mozliwe tak dtugo jak wyswietlona jest ikona
[*®]. Jezeli ikona ["®] pojawi sie podczas nagrywania filmu, aparat
wytgczy sie automatycznie po ok. 3 min ([1]326).
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|

Filmowanie zatrzymuje sie samoczynnie.

® Jesli szybko$c¢ zapisu karty jest zbyt niska, nagrywanie filmu moze zostaé
automatycznie zatrzymane. Informacje o kartach, na ktérych mozna
nagrywac filmy — patrz strona []617. Dane dotyczace predkosci zapisu
karty mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta karty.

® W przypadku nagrywania filmu przez 29 min 59 s nagrywanie zostanie
automatycznie zatrzymane.

Nie mozna ustawi¢ czutosci ISO dla nagrywania filmu.

® W trybach fotografowania innych niz <[M> czuto$¢ I1SO jest ustawiana
automatycznie. W trybie <[M> mozna ustawi¢ recznie czutos¢ 1ISO ([1]280).

Recznie ustawiona czutos¢ ISO zmienia sie po przetaczeniu
w tryb nagrywania filmu.

® Gdy ustawiono fotografowanie z wizjerem lub w trybie Live View,
czuto$¢ 1SO jest konfigurowana zgodnie z ustawieniem [Zakres 1SO]
w menu [3: BaNastawy czutosci ISO] ([[]215). Gdy wybrano
nagrywanie filmu, czuto$¢ ISO jest konfigurowana zgodnie z ustawieniem
[Zakres ISO] w menu [ : "™ Nastawy czutosci 1ISO] ([[]322).

Nie mozna ustawi¢ zwigkszonych czutosci ISO dla nagrywania filmu.

® Sprawdz ustawienie [Zakres ISO] w obszarze [3: "™ Nastawy
czutosci ISO].

® Nie mozna wybra¢ zwiekszonej czutosci ISO, gdy dla opcji [ : Priorytet
jasnych partii obr.] wybrano ustawienie [Wtacz].

Ekspozycja zmienia sie podczas nagrywania filmu.

® Jesli zmienisz czas naswietlania lub przystone podczas nagrywania filmu,
zmiany te mogg zosta¢ zarejestrowanie na filmie.

® Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowg podczas filmowania,
zalecane jest nagranie kilku prébnych filméw. Zmiana ogniskowej
w czasie nagrywania filmu moze skutkowac nagraniem zmian ekspozyciji
lub mechanicznego dzwieku pracy obiektywu. Obrazy mogg by¢ rowniez
nieostre.
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Przewodnik rozwigzywania problemoéow

® Nierownomierna ekspozycja, migotanie i poziome pasy (zaktécenia)
moga by¢ spowodowane o$wietleniem jarzeniowym, o$wietleniem LED
lub tez innymi zrédtami $wiatta podczas nagrywania filmu. Ponadto moga
zosta¢ zarejestrowane zmiany ekspozycji (jasnosci) lub tonu koloru.
W trybie <M > rozwigzaniem problemu moze by¢ zastosowanie dtugiego
czasu naswietlania. Ta przypadio$¢ moze by¢ bardziej zauwazalna
w sytuacji nagrywania filmu poklatkowego.

® W przypadku przesuwania aparatu w lewo lub w prawo (ruch
panoramiczny) lub filmowania poruszajacego sie obiektu obraz
moze by¢ znieksztatcony.

® Podczas nagrywania filmu nie mozna wykonywa¢ zdje¢. Aby wykonywac
zdjecia, nalezy zatrzymac¢ nagrywanie filmu i wykona¢ zdjecia przy uzyciu
wizjera lub w trybie Live View.
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Problemy zwigzane z funkcjami bezprzewodowymi

Nie mozna sparowac ze smartfonem.

® Skorzystaj ze smartfona zgodnego ze specyfikacja Bluetooth w wersji 4.1
lub pdzniejsze;j.

® Wigcz Bluetooth z ekranu ustawien smartfona.

® Parowanie z aparatem nie jest mozliwe z ekranu ustawien Bluetooth
smartfona. W smartfonie musi by¢ zainstalowana specjalna aplikacja
Camera Connect (bezptatna) ([1]399).

® Nie mozna ponownie sparowac poprzednio sparowanego smartfona
z aparatem, jesli rejestracja aparatu jest zachowana na smartfonie.
W takim wypadku usun rejestracje aparatu zachowang w ustawieniach
Bluetooth na smartfonie i sprébuj ponownie przeprowadzi¢ parowanie
(L11406).

Nie mozna ustawi¢ funkcji Wi-Fi.

® W przypadku podtgczenia aparatu do komputera lub innego urzadzenia
za pomocg kabla interfejsu konfiguracja funkcji Wi-Fi jest niemozliwa.
Odtgcz kabel interfejsu przed konfiguracijg jakichkolwiek funkcji (L1396).

Nie mozna uzywac¢ urzadzenia podtaczonego za pomoca kabla
interfejsu.

® Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie mogg byé uzywane z aparatem
poprzez podtgczenie ich za pomoca kabla interfejsu, gdy aparat
jest potgczony z urzgdzeniami za posrednictwem sieci Wi-Fi. Przed
podtgczeniem kabla interfejsu zakoncz potaczenie Wi-Fi.

Operacje, takie jak rejestrowanie i odtwarzanie, sa niemozliwe.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi operacje, takie jak rejestrowanie
i odtwarzanie mogg by¢ niedostgpne.
Zakoncz potgczenie Wi-Fi, a nastepnie wykonaj operacje.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Nie mozna potaczy¢ ponownie ze smartfonem.

® Po zmianie ustawien lub wybraniu innego ustawienia nie mozna
ustanowi¢ ponownego potgczenia po wybraniu tej samej nazwy sieci
(SSID), nawet w przypadku uzywania tego samego aparatu i smartfona.
W takiej sytuacji usun ustawienia potgczenia z nastaw sieci Wi-Fi
w smartfonie i skonfiguruj potagczenie od nowa.

® Potfgczenie moze nie zosta¢ nawigzane, jesli aplikacja Camera Connect
dziata w trakcie rekonfiguracji ustawien potaczenia. W takim przypadku
wyjdz na chwile z aplikacji Camera Connect, a nastepnie zrestartuj jg.
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Przewodnik rozwigzywania problemow

Problemy z obstuga

® Przesun przetgcznik <LOCK > w dot (zwolnienie blokady) ([1160).
® Sprawdz ustawienie [¥: Blokada kilku funkgc;ji] ([1]545).

® Upewnij sie, ze w pozycji [¥: Sterowanie dotykiem] wybrano opcje
[Standardowe] lub [Duza czuto$¢] ([11521).

® Sprawdz nastepujace ustawienia: [8,: C.Fn II-7: Wybierz tryb
wyboru pola AF], [ Q.: C.Fn 11-9: Metoda wyboru obszaru AF]
i [B.: Ustawienia wiasne] ([[1563, [[1564, [[1571).

Problemy z wyswietlaniem

® Niektére karty i opcje nie pojawiajg sie w trybach strefy podstawowej ani
dla fotografowania w trybie Live View i nagrywania filmu.

® W pozycji [Widok menu] na karcie [ % ] wybrano opcje [Wyswietl od
karty Moje Menu] lub [Wyswietl tylko karte MojeMenu]. Wybierz
ustawienie [Widok normalny] ([1]587).

® Ustaw w pozycji [3: Przest.koloréw] opcje [sRGB]. Jesli wybrana
jest opcja [Adobe RGB], nazwa pliku bedzie rozpoczyna¢ sie od
podkreslenia ([1]229).
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Nazwa pliku rozpoczyna sie od ,,MVI_".
® Jest to plik filmu ([1]507).

Numery plikdw nie rozpoczynaja sie od 0001.

® Jesli karta zawiera juz zapisane zdjecia, numeracja zdje¢ moze nie
rozpocza¢ sie od numeru 0001 ([11507).

Data i czas wykonania zdjecia sa nieprawidiowe.

® Sprawdz, czy ustawiono poprawnie date i czas ([[1516).
® Sprawdz ustawienia zwigzane ze strefg czasowa i czasem letnim
(L5186, [1]517).

Brak daty i czasu na zdjeciu.

® Data i czas fotografowania nie pojawiajg sie na zdjeciu. Data i czas
sg zapisywane w danych obrazu jako informacje o obrazie. Podczas
drukowania mozna na zdjeciu wydrukowa¢ date i czas zarejestrowane
w informacjach o obrazie ([1]354).

Wyswietlany jest symbol [###].

® Jedli liczba obrazéw na karcie przekracza liczbe, ktorg aparat moze
wyswietli€, zostanie wyswietlone oznaczenie [###].

Szybkos¢ wyswietlania punktow AF w wizjerze jest mata.

® Ze wzgledu na wiasciwosci wyswietlacza ciektokrystalicznego szybkos$¢
wys$wietlania punktow AF w niskich temperaturach moze by¢ mniejsza.
W temperaturze pokojowej szybko$¢ wyswietlania wroci do normy.

Obraz na ekranie jest niewyrazny.

® Jesli ekran jest brudny, wyczy$¢ go miekka tkaning.

® W niskich temperaturach ekran moze dziata¢ nieco wolniej, a w wysokich
wyswietla¢ przyciemniony obraz. W temperaturze pokojowej praca
monitora wréci do normy.

608



Przewodnik rozwigzywania problemow

Problemy z odtwarzaniem

® W pozycji [[>]: Alarm przeswietl.] ustawiono opcje [Wiacz] ([[]391).

® W pozycji [[>]: Wysw.punktu AF] ustawiono opcje [Wiacz] ([ []392).

® Punkty AF nie sg wys$wietlane, gdy odtwarzane s nastepujacy typy
obrazow:
® Obrazy zarejestrowane w trybach <SCN: @& &>.
® Obrazy zarejestrowane w trybie HDR.
® Obrazy zarejestrowane w trybach <@ : ik %or Wi S >
@ Zdjecia wykonane z wykorzystaniem redukcji szuméw zdje¢ seryjnych.
® Zdjecia wykadrowane.

® Jesli dla obrazu zostata wtgczona ochrona przed usunieciem, nie mozna
go usung¢ ([11346).

® Aparat moze nie odtwarzac¢ zdje¢ wykonanych za pomocg innych
aparatow.
® Filméw edytowanych w komputerze nie mozna odtwarza¢ w aparacie.

® Obrazy zostaty przefiltrowane pod katem odtwarzania za pomocg
opcji [[>]: Ustaw kryteria wyszukiwania] ([[]385). Skasuj kryteria
wyszukiwania obrazéw.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Podczas odtwarzania filmu stycha¢ dzwiek towarzyszacy
wykonaniu operacji i mechaniczny dzwigk.

® Dzwieki towarzyszace korzystaniu z pokretet aparatu lub obiektywu
podczas nagrywania filmu zostang réwniez zarejestrowane. Zaleca
sie stosowanie kierunkowego mikrofonu stereofonicznego DM-E1
(sprzedawany osobno) ([ ]296).

Film okazjonalnie zatrzymuje si¢ na chwile.

® W przypadku znacznych zmian poziomu ekspozycji podczas nagrywania
filmu z automatyczng regulacjg ekspozycji nagrywanie zostaje chwilowo
zatrzymane, az do momentu ustabilizowania jasnosci. W takim przypadku
nalezy nagrywac w trybie <M> (L[]279).

Brak obrazu na ekranie telewizora.

® Sprawdz, czy w pozycji [¥: Standard TV] ustawiono odpowiednia opcje:
[Dla NTSC] lub [Dla PAL] (zaleznie od standardu TV telewizora).

® Upewnij sie, ze wtyczka kabla HDMI zostata catkowicie wsunieta do
gniazda ([1]344).

Dostepnych jest kilka plikow filmowych jednego filmu.

® Jesli rozmiar pliku filmu osiggnie 4 GB, automatycznie zostanie
utworzony kolejny plik filmu ([1293). Jednak w przypadku korzystania
z karty pamieci SDXC sformatowanej za pomocg aparatu mozna nagra¢
film w pojedynczym pliku, nawet gdy jego wielko$¢ przekracza 4 GB.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Czytnik kart nie rozpoznaje karty.

® W przypadku niektorych czytnikdw kart i systemoéw operacyjnych
komputera karty pamigci SDXC mogg nie zosta¢ poprawnie rozpoznane.
W takiej sytuacji podtacz aparat do komputera za pomocg kabla interfejsu
(do nabycia osobno) i skorzystaj z programu EOS Utility (oprogramowanie
EOS, [11590) lub nawigz potgczenie miedzy aparatem i komputerem za
pomocag sieci Wi-Fi ([[]426), aby zaimportowac obrazy do aparatu.

Nie mozna zmieni¢ rozmiaru obrazu.

® Na tym aparacie nie mozna zmienia¢ rozmiaru obrazéw JPEG S2 ani
RAW ([1]379).

Nie mozna skadrowac obrazu.

® Na tym aparacie nie mozna kadrowa¢ obrazow RAW ([[]377).

Na obrazie pojawiaja si¢ jasne punkty.

® Biate, czerwone lub niebieskie kropki swiatta moga pojawi¢ sie na
zarejestrowanych obrazach, jesli na matryce ma wptyw promieniowanie
kosmiczne lub podobne czynniki. Ich wystepowanie moze zosta¢
ograniczone po wykonaniu operacji [Czy$¢ teraz ‘—. ] dostepnej
w pozycji [¢: Czyszczenie matrycy] (([]1528).
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Problemy zwigzane z czyszczeniem matrycy

® W menu [¥: Czyszczenie matrycy] po wybraniu opcji [Czy$¢ teraz ' ]
rozlegnie sie mechaniczny dzwigk migawki podczas czyszczenia, ale na
karcie nie zostanie zarejestrowane Zzadne zdjecie ([[]528).

® W przypadku kilkukrotnego wtaczenia <QN> i wytaczenia <QFF>
przefacznika zasilania w krotkim okresie czasu ikona < ' > moze
nie by¢ wyswietlana ([]]52).

Problemy dotyczace potaczenia z komputerem

® Zainstaluj program EOS Utility (oprogramowanie EOS) w komputerze
(L11590).

® Jesli aparat jest juz poditgczony przez Wi-Fi, nie moze komunikowac¢
sie z zadnym komputerem podigczonym za pomoca kabla interfejsu
(sprzedawany osobno).

® Podczas korzystania z EOS Utility (oprogramowanie EOS) nalezy
w pozycji [3: Film poklatk.] ustawi¢ opcje [Wytacz] ([1]301).
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Kody btedéw
)

X
Err 02

Brak dostepu do karty.
Wioz ponownie/zmien karte lub

sformatuj ja w aparacie.

W przypadku wystapienia problemu
zwigzanego z aparatem zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie. Jesli problem bedzie nadal
wystepowac, nalezy zapisa¢ kod btedu
(Errxx) i skontaktowa¢ sie z pomocg
techniczng w dziale obstugi klienta.

(1) Numer btedu
(2) Przyczyna i srodki zaradcze
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Dane o wydajnosci
Fotografowanie

® Liczba mozliwych do wykonania zdje¢

Temperatura

Temperatura
pokojowa (23°C)

Niska temperatura
(0°C)

Fotografowanie
z wykorzystaniem

Okoto 1860 zdje¢

Okoto 1850 zdje¢

Bez lampy P
blyskowej Fot fwu;elja i
otogratowanie wiryble | 1, 510 zdje¢ | Okolo 500 zdje¢
Live View
Fotografowanie
z wykorzystaniem Okoto 1300 zdje¢ Okoto 1200 zdje¢
llogé $wiatta: y wizj‘;ra I I
50% - .
Fotografowanie w trybie | o 456 7gies | Okolo 440 zdjec
Live View

« Z catkowicie natadowanym akumulatorem LP-E6N
« Na podstawie stosowanych norm testowych Stowarzyszenia Camera & Imaging
Products Association

(do nabycia osobno):
Zasilanie za pomocg dwoch akumulatoréw LP-E6GN: okoto dwukrotnie wigksza liczba
zdje¢ niz w przypadku korzystania tylko z aparatu.
Zasilanie bateriami alkalicznymi AA/LR6 (w temperaturze pokojowej wynoszgce;j
23°C): podczas fotografowania z wizjerem okoto 210 zdje¢ bez lampy btyskowej lub
200 zdje¢, gdy ilos¢ $wiatta wynosi 50%, a w przypadku fotografowania w trybie Live
View okoto 50 zdje¢ bez lampy btyskowej lub 50 zdje¢, gdy ilo$¢ Swiatta wynosi 50%.

® Zakres automatycznej czutosci ISO

Szacunkowa liczba zdje¢ w przypadku uzywania uchwytu pionowego BG-E14

Tryb fotografowania

Czutos¢ ISO

Bez lampy blyskowej

Z lampa btyskowa

P/Tv/Av/M

ISO 100-25600*

ISO 100-1600*

ISO 400"

1SO 400"

* Rzeczywisty zakres czutoéci ISO zalezy od ustawien [Minimalny] i [Maksymalny]
w pozycji [Autom. zakres].
« W trybach strefy podstawowej czuto$é¢ ISO jest ustawiana automatycznie.
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Dane o wydajnosci
|

® Przewodnik po ustawieniach jakosci obrazéw
(Wartosci przyblizone)

Maksymalna liczba
Jakosé | Zarejestrowane | Rozmiar | Dostepna zdje¢ seryjnych
bra iksel liku (MB) | liczba zdje¢

obrazd [ILEEE pliku (MB) | liczba zdjec Standardowe | Szybka
JPEG
AL 39M 1.1 2720 57 58
AL 5,6 5380 57 58
AaM 15M 5,8 5190 55 55
aM 3,0 9860 57 56
451 8 1M 3,6 8390 57 57
as ' 2,0 14600 57 57
S2 3,8M 1,6 18390 57 57
RAW
32M 35,6 850 24 25
[€RAW] 32M 20,4 1490 39 39
RAW+JPEG
32M 35,6
aL 32M 11 650 23 24
[eRAW] 32M 20,4
aL 32M 11 960 37 3%

Dostepna liczba zdje¢ jest ustalana na podstawie standardoéw testowania firmy Canon
przy uzyciu karty o pojemnosci 32 GB.

Pomiar maksymalnej liczby zdje¢ seryjnych wykonany w odpowiednich warunkach

i przy uzyciu karty pamieci SD spetniajgcej normy testowe firmy Canon (karta

32 GB standardowa/UHS-II, <GyH> szybka seria zdje¢, format obrazu 3:2, ISO 100,
standardowy styl obrazu).

Rozmiar pliku, dostepna liczba zdje¢ i maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych
zalezg od fotografowanego obiektu, marki karty, formatu obrazu dla zdje¢,
czutosci ISO, stylu obrazéw, funkcji indywidualnych i innych ustawien.

ﬁl ® Nawet w przypadku uzywania szybkiej karty pamigci SD wskaznik
maksymalnej liczby zdje¢ seryjnych nie zmieni sie. Bedzie obowigzywac
maksymalna liczba zdje¢ seryjnych podana w tabeli.
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Dane o wydajnosci
|

® Liczba pikseli przy poszczegoélnych formatach obrazu

(Przyblizona liczba pikseli)

‘;;':::;’ 3:2 4:3
[RAWJAERAW] 6960 x 4640 (32,3 megapiksela) | 6960 x 4640 (32,3 megapiksela)
L 6960 x 4640 (32,3 megapiksela) | 6160 x 4640 (28,6 megapiksela)*
M 4800 x 3200 (15,4 megapiksela) | 4256 x 3200 (13,6 megapiksela)*
S1 3472 x 2320 (8,1 megapiksela)* | 3072 x 2320 (7,1 megapiksela)*
S2 2400 % 1600 (3,8 megapiksela) | 2112 x 1600 (3,4 megapiksela)*
‘(’:)':::3 16:9 1:1
[RAWJA@RAW] 6960 x 4640 (32,3 megapiksela) | 6960 x 4640 (32,3 megapiksela)
L 6960 x 3904 (27,2 megapiksela)* | 4640 x 4640 (21,5 megapiksela)
M 4800 x 2688 (12,9 megapiksela)* | 3200 x 3200 (10,2 megapiksela)
S1 3472 x 1952 (6,8 megapiksela)* | 2320 x 2320 (5,4 megapiksela)
S2 2400 x 1344 (3,2 megapiksela)* | 1600 x 1600 (2,6 megapiksela)

|§| ® Rzeczywisty format obrazéw w przypadku rozmiaréw oznaczonych gwiazdkg

" bedzie sig rézni¢ od wskazanego formatu obrazu.

® Wyswietlany obszar obrazu dla formatéw obrazu oznaczonych gwiazdkg ,*”
moze by¢ nieco inny niz faktyczny obszar obrazu. Podczas fotografowania
nalezy sprawdzi¢ zarejestrowane obrazy na monitorze LCD.

® Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat rozmiaréw plikéw JPEG nalezy
zapoznac sig z wartosciami na stronie [1]615. W réwnowaznych warunkach
fotografowania rozmiary plikéw beda mniejsze niz w przypadku wybrania dla
opcji [¥: Wspot. prop. obrazu] ustawienia [3:2].
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Dane o wydajnosci

Nagrywanie filmu

® Karty umozliwiajace nagrywanie filmow

Wielko$¢ nagrywanego filmu

Karta pamieci SD

&K .
UHS-I, Klasa predkosci UHS 3 lub wyzsza

pre Y

SD Kilasa predkosci SD 10 lub wyzsza
FHD

Film HDR
SD Klasa predkosci SD 4 lub wyzsza

fHD

Film poklatkowy 4K

Szybko$¢ odczytu wynoszgca 40 Mb/s
lub wigksza

Film poklatkowy Full HD

Szybkos$¢ odczytu wynoszaca 20 Mb/s
lub wieksza

Gdy funkcja Cyfrowej stabilizacji filmu jest wytaczona.
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Dane o wydajnosci

® L 3czny czas nagrania filmowego i rozmiar pliku na minute
(Wartosci przyblizone)

Wielko$é Laczny dostepny czas nagrywania na karcie | Rozmiar
nagrywanego filmu 8 GB 32 GB 128 GB pliku
1K 8 min. 35 min. 2 godz. 21 min. | 860 MB/min.

EER 8 min. 35 min. 2 godz. 22 min. | 858 MB/min.

17 min. 1 godz. 10 min. | 4 godz. 43 min. | 431 MB/min.

7D
Film HDR

[PBJi: | 1 godz. 26 min. | 5 godz. 47 min. | 23 godz. 11 min. | 87 MB/min.
THD 40 min. 2 godz. 42 min. | 10 godz. 49 min. | 187 MB/min.

35 min. 2 godz. 20 min. | 9 godz. 23 min. | 216 MB/min.

« Gdy funkcja Cyfrowej stabilizacji filmu jest wytaczona.

0 ® Wzrost temperatury wewnetrznej aparatu moze spowodowac zatrzymanie
nagrywania filmu przed uptywem catkowitego czasu nagrywania
przedstawionego w tabeli ((1]326).

® Wartosci catkowitego czasu nagrywania filmu
(Wartosci przyblizone)

Temperatura pokojowa Niska temperatura
Temperatura (23°C) (0°C)
Mozliwy czas nagrywania 2 godz. 40 min. 2 godz. 30 min.

« Z catkowicie natadowanym akumulatorem LP-E6N.
« Gdy dla opcji [a: Wielk.nagr. filmu] wybrano ustawienie &g lub Epp, a dla opcji
[3: Filmowy Serwo AF] skonfigurowano ustawienie [Wtacz].
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Dane o wydajnosci
|

® Wartosci catkowitego czasu nagrywania filmu poklatkowego
(Wartosci przyblizone)

2 sek. Wylacz 5 godz. 10 min. 5 godz. 10 min.
Wiacz 7 godz. 30 min. 7 godz. 30 min.
10 sek. Wytacz 4 godz. 10 min. 4 godz. 10 min.
Wiacz 8 godz. 40 min. 8 godz. 40 min.

« Z catkowicie natadowanym akumulatorem LP-E6N.
« Dostepny czas nagrywania filmu zalezy od warunkéw nagrywania.
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Dane o wydajnosci

Czutos¢ ISO podczas nagrywania filmu

W trybie ['®®

® Czuto$¢ wg ISO zostanie ustawiona automatycznie w zakresie
1ISO 100-12800.

® Wybranie w menu [(: "™ Nastawy czutosci ISO] dla opcji [Maks. przy
Autom.] ustawienia [H (25600)] ([[]322) rozszerza gorny limit zakresu
nastaw automatycznej czutosci ISO do wartos$ci H (rownowaznej wartosci
1ISO 25600).

W trybie [»aM]

® Gdy dla czutosci ISO wybrano ustawienie [AUTO], czuto$¢ jest
automatycznie ustawiana w zakresie ISO 100—-12800.

® Gdy wybrano ustawienie Automatyczna ISO, wybranie w menu
[D: "™ Nastawy czutosci ISO] dla opcji [Maks. przy Autom.]
ustawienia [H (25600)] ([11322) rozszerza gorny limit zakresu nastaw
automatycznej czutosci ISO do wartosci H (rdwnowaznej wartosci
1ISO 25600).

® Czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ recznie w zakresie ISO 100-12800. Nalezy
zwréci¢ uwage, ze wybranie w menu [ "™ Nastawy czutosci ISO]
dla opcji [Zakres 1SO] ustawienia [H (25600)] ([[]322) zwieksza
maksymalng czuto$¢ dla zakresu recznej regulacji czutosci ISO
do wartosci H (réwnowaznej wartosci ISO 25600).

0 ® Ustawienie [H (25600)] nie jest dostgpne podczas nagrywania filmow 4K,
filméw pokatkowych 4K i poklatkowych filméw Full HD.
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Dane o wydajnosci

® Opcje zmiany rozmiaru w zaleznosci od pierwotnej jakosci

obrazu

L* O ©] o
M O ©)
S1 )

©® Wielkos¢ obrazéw o zmienionych rozmiarach

(Przyblizona liczba pikseli)

M 15,4 megapiksela (4800 x 3200) —
S1 8,1 megapiksela (3472 x 2320) —
S2 3,8 megapiksela (2400 x 1600) 3,4 megapiksela (2112 x 1600)

M 12,9 megapiksela (4800 x 2688) | 10,2 megapiksela (3200 x 3200)
S1 6,8 megapiksela (3472 x 1952) 5,4 megapiksela (2320 x 2320)
S2 3,2 megapiksela (2400 x 1344) 2,6 megapiksela (1600 x 1600)

ﬁl ® Rzeczywisty format obrazéw w przypadku rozmiaréw oznaczonych gwiazdkg
" bedzie sig rézni¢ od wskazanego formatu obrazu.
® Obraz moze by¢ nieznacznie przyciety w zaleznosci od warunkéw zmiany

rozmiaru.
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Ekran informacji

Ekran szybkich nastaw (podczas fotografowania z wizjerem)

Kazde kolejne nacisniecie przycisku <INFO> powoduje zmiane ekranu informacji.
® Wyswietlacz przedstawia tylko te ustawienia, ktore zostaty w danym

momencie zastosowane.

) Ikona szybkich nastaw

1) Balans bieli

Dostegpna liczba zdje¢/
Autoczyszczenie

12) Funkcja Wi-Fi

Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator jasno$ci)

(16)
(17)
(18)
(19)
’3..2..1..?..1‘.2.‘.3 (20)
: - (21)
(22)
(23)
(24)
(25
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(1) Warto$¢ przystony (18) Czutos¢ ISO
(2) Czas naswietlania (19) Korekta ekspozycji lampy
(3) Tryb fotografowania (20) Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
(4) Wskaznik poziomu ekspozycji (21) Sekwencja balansu bieli
(5) Korekta ekspozycji (22) Ustawienia wiasne
(6) Korekcja balansu bieli (23) Jakos¢ obrazu
(7) Styl obrazéw (24) Maksymalna liczba zdjg¢
(8) Dziatanie AF seryjnych/Liczba dostepnych
(9) Stan akumulatora ekspozycji wielokrotnych
(10
(
(
(

punktu AF

13) Tryb wyboru pola AF/Wybieranie

14) Sita sygnatu Wi-Fi

Ekspozycja wielokrotna/HDR/
Redukcja szumoéw zdjeé seryjnych

(28)

Tryb wyzwalania migawki

16) Blokada AE

(29)

Stan wykrywania sygnatu GPS

(30)

(
(15) Funkcja Bluetooth
(
(

17) Priorytet jasnych partii obrazu

Tryb pomiaru




Ekran informaciji

Ekran fotografowania w trybie Live View

Kazde kolejne nacisniecie przycisku <|[NFO> powoduje zmiane ekranu

informaciji.

® Wyswietlacz przedstawia tylko te ustawienia, ktére zostaty w danym
momencie zastosowane.

(1) (11)
(2) (12)
(13)

(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)

(1)

(1) Maksymalna liczba zdjg¢ (11) Stan akumulatora
seryjnych (12) Liczba mozliwych zdje¢ dla
(2) Mozliwe ujecia / sek. do aktywac;ji sekwencji ostrosci / Ekspozycje
samowyzwalacza wielokrotne / Timer interwatowy
(3) Sekwencja ostrosci/ Tryb HDR / (13) Ostrzezenie o wysokiej
Ekspozycje wielokrotne / Redukcja temperaturze
szumow zdjec seryjnych / Timer (14) Poziomica elektroniczna
funkcji Bulb / Timer interwatowy (15) Histogram
(4)  Tryb fotografowania / ikona (16) Przycisk szybkich nastaw

scenerii
(5) Metoda AF

(17) Balans bieli / Korekcja balansu bieli

- . (18) Styl obrazow
(6) Dziatanie AF (19) Auto Lighting Optimizer
(7)  Tryb wyzwalania migawki (Automatyczny optymalizator
(8) Tryb pomiaru jasnosci)
(9) Jakos¢ obrazu (20) Filtry tworcze
(10) Punkt AF (1-punktowy AF) (21) Utwérz folder
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Ekran informagiji

(22) Ostrzezenie dotyczace lampy (31) Stan wykrywania sygnatu GPS
btyskowej (miganie) / Lampa (32) Funkcja Wi-Fi
btyskowa gotowa (wigczona) / (33) Przycisk powigkszania

Blokada ekspozycji lampy /
Szybka synchronizacja

(23) Elektroniczna

(24) Migawka dotykowa

(25) Blokada AE

(26) Czas naswietlania / Ostrzezenie
o blokadzie kilku funkcji

(27) Korekta ekspozycji lampy

(28) Wartos¢ przystony

(29) Sekwencja naswietlania /
Bracketing ekspozycji z lampg

(30) Wskaznik poziomu ekspozycji

(34) Czutos¢ ISO

(35) Priorytet jasnych partii obrazu
(36) Symulacja ekspozyciji

(37) Korekta ekspozycji

(38) Funkcja Bluetooth

(39) Sita sygnatu Wi-Fi

El ® Istnieje mozliwo$¢ ustawienia tresci wyswietlanych po nacisnieciu przycisku
<INFO> ([11539).
® Poziomica elektroniczna nie jest wyswietlana, gdy metoda AF jest ustawiona na
[ +Sledzenie] lub aparat jest podtgczony przez kabel HDMI do telewizora.
® Po regulacji ustawien tymczasowo wyswietlane mogg by¢ inne ikony.
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Ekran informaciji

Ekran nagrywania filmu

Kazde kolejne nacisniecie przycisku <|[NFO> powoduje zmiane ekranu
informac;ji.
® Wyswietlacz przedstawia tylko te ustawienia, ktére zostaty w danym

momencie zastosowane.

rm 99:59:5

tv

(11)

(12)
(13)
(14)

(1) Ostrzezenie o wysokiej (12) Blokada przycinania filmu 4K
temperaturze (13) Histogram (do recznej regulacii
(2) Stan akumulatora ekspozycji)
(3) Dostepny czas nagrywania filmu/ (14) Nagrywanie filmu w toku
Dotychczasowy czas nagrywania  (15) Balans bieli / Korekcja
(4) Tryb nagrywania filmu / Film balansu bieli
poklatkowy / Ikona ujecia (16) Styl obrazéw
(5) Metoda AF (17) Auto Lighting Optimizer
(6) Wielko$¢ nagrywanego filmu (Automatyczny optymalizator
(7) Stabilizacja cyfrowa filmu jasnosci)
(8) Poziom nagrywanego dzwieku (18) Filtry tworcze
(recznie) (19) Migawka wideo
(9) Gtosnos¢ stuchawek (20) Poziomica elektroniczna
(10) Filmowy Serwo AF (21) Przycisk powigkszania

(11) Punkt AF (1-punktowy AF)
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" 99:59:50 g

v
AFCl a

FHD.

(22) Wskaznik poziomu nagrywanego  (27) Wskaznik poziomu ekspozycji

dzwigku (recznie) (28) Stan wykrywania sygnatu GPS
(23) Blokada AE (29) Funkcja Bluetooth
(24) Czas naswietlania (30) Czutosc ISO
(25) Warto$¢ przystony (31) Priorytet jasnych partii obrazu
(26) Korekta ekspozycji (32) Sita sygnatu Wi-Fi

(33) Funkcja Wi-Fi

0 ® Istnieje mozliwos¢ ustawienia tresci wyswietlanych po naci$nigciu przycisku

<INFO> ([11539).

® Poziomica elektroniczna nie jest wyswietlana, gdy metoda AF jest ustawiona
na [t +Sledzenie] lub aparat jest podigczony przez kabel HDMI do telewizora.

® Poziomica elektroniczna, linie siatki i histogram nie bedg wyswietlane podczas
nagrywania filmu. (Wyswietlane elementy znikng po rozpoczeciu nagrywania
filmu).

® Po rozpoczeciu nagrywania filmu wyswietlany pozostaty czas nagrywania
zostanie zastgpiony czasem, jaki uptynat.

|§| ® Po regulacji ustawien tymczasowo wyswietlane moga by¢ inne ikony.
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|

Gdy wybrano tryb <@} >, podczas fotografowania w trybie Live View lub
nagrywania filmu aparat wykrywa rodzaj ujecia i konfiguruje wszystkie
ustawienia automatycznie, dopasowujac je do ujecia. Wykryty rodzaj
ujecia jest wyswietlany w lewej gérnej czesci ekranu.

Jasnoniebieskie

Pomaranczowy

Ciemnoniebieskie

EE > &

*1:  Niewy$wietlane w przypadku nagrywania filmow.

*2:  Wyswietlana, gdy zamocowany obiektyw zarejestruje informacje o odlegtosci.
W przypadku korzystania z pierscienia posredniego lub obiektywu zblizeniowego
wys$wietlana ikona moze nie pasowac do fotografowanego ujecia.

*3: Bedzie wy$wietlana ikona sceny wybranej sposréd rodzajow scen mozliwych do
wykrycia.

0 ® W przypadku niektérych scen lub warunkéw fotografowania wyswietlana ikona
moze nie odpowiadac rzeczywistemu ujeciu.
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Wyswietlana wtedy, gdy spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:
Fotografowane ujgcie jest ciemne, jest to nocna scenografia, a aparat jest
umieszczony na statywie.

Wyswietlana w przypadku korzystania z ponizszych obiektywow:

« EF-S18-56mm /3.5-5.6 IS Il » EF-855-250mm /4-5.6 IS |l
« EF300mm f/2.8L IS Il USM « EF400mm f/2.8L IS Il USM
« EF500mm f/4L IS Il USM * EF600mm f/4L IS Il USM

« Obiektywy z funkcjg Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) wprowadzone do
sprzedazy w roku 2012 lub pdzniej.

*4+*5: W przypadku jednoczesnego spetnienia warunkéw opisanych w punktach *4 i *5
czas naswietlania wydtuzy sie.
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Ekran odtwarzania

® Podstawowe informacje wyswietlane dla zdje¢

1) 8)
@) 9)
®) 10)
) 11)
100:00037 12)
() 13)
6) 14)
@) 15)
(1) Funkcja Wi-Fi (8) Funkcja Bluetooth
(2) Sita sygnatu Wi-Fi (9) Juz wystane do komputera /
(3) Stan akumulatora smartfona
(4) Nrodtwarzania / taczna liczba (10) Ocena
obrazéw / Liczba znalezionych (11) Ochrona obrazu
obrazéw (12) Numer folderu - numer pliku
(5) Czas naswietlania (13) Jakos$é obrazu / Edytowany
(6) Wartos¢ przystony obraz / Kadrowanie
(7) Wartosc¢ korekty ekspozycji (14) Priorytet jasnych partii obrazu
(15) Czutos¢ ISO

® Jesli zdjecie zostato wykonane za pomocg innego aparatu, niektére informacje

o obrazie mogg nie by¢ wyswietlane.

® Moze nie by¢ mozliwosci odtworzenia zdje¢ wykonanych za pomocg tego

aparatu na innych aparatach.
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® Szczegotowe informacje wyswietlane dla zdje¢

M 8)
100-0003
2019 13:30:00 )
@ (10)
(11)
i (12)
@) P 1/125 F8.0 ®-% 8400 0+ gi;
@) 9 wep2 GIPEER4,2,4,0,0,0 B3 (&) (15)
(5) ) (OD+aL S 31.0MB (16)
®)
) A7)
(1) Warto$¢ przystony (11) Czutos¢ ISO
(2) Czas naswietlania (12) Priorytet jasnych partii obrazu
(3) Tryb fotografowania / Ekspozycja (13) Pasek przewijania
wielokrotna (14) Korekta ekspozycji lampy /
(4) Balans bieli $wiatlp odbite / Fotografowanie
(5)  Auto Lighting Optimizer w trybie HDR / Redukcja szumow
(Automatyczny optymalizator jasnosci) zdje¢ seryjnych
6) Korekcja balansu bieli (15) Tryb pomiaru
7) Styl obrazow / Ustawienia (16) Rozmiar pliku
8) Wartos$¢ korekty ekspozycji (17) Jakosc obrazu / Edytowany

9) Data i czas wykonania zdjecia obraz / Kadrowanie

10) Histogram (Jasno$¢/RGB)

* W przypadku fotografowania w jakosci obrazu RAW+JPEG zostanie wy$wietlony
rozmiar pliku obrazu RAW.

Linie okreslajace obszar obrazu bedg wyswietlane w przypadku obrazéw

z ustawionym formatem obrazu ([1]202) i jakoscig obrazu RAW lub RAW+JPEG.

W przypadku fotografowania z lampg btyskowg bez korekty ekspozycji lampy bedzie
wyswietlany symbol <@>.

Symbol <}®> jest wy$wietlany w przypadku obrazéw wykonanych w trybie
fotografowania ze $wiattem odbitym lampy btyskowe;j.

W przypadku zdje¢ wykonanych w trybie HDR zostanie wy$wietlona ikona efektu
([1)252) i warto$¢ zakresu dynamiki.

Symbol <mh> zostanie wyswietlony w przypadku obrazéw wykonanych w trybie
fotografowania z ekspozycjg wielokrotna.

* W przypadku obrazéw zarejestrowanych z zastosowaniem redukcji szumoéw zdje¢
seryjnych zostanie wys$wietlony symbol < &g >,

Symbol <[7]> zostanie wyswietlony w przypadku obrazéw utworzonych i zapisanych w wyniku
obrébki, zmiany rozmiaru lub kadrowania obrazu RAW badz uzycia twérczego wspomagania.
Symbol <13.> zostanie wy$wietlony w przypadku obrazéw wykadrowanych,

a nastepnie zapisanych.
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Ekran informacji

® Szczegotowe informacje wyswietlane dla filmow

TOMEIE  100-0132
™ 01/04/2019 13:30:00
@) =" 1/125 F8.0 =400
£ wep2,60 0,0,0 @y C[1 ©
Bh 47 G (P) (2 0012" 70.3M8 -
(3)
() ()
®) ®)
(1) Odtwarzanie filmow (5) Metoda kompres;ji
(2) Tryb nagrywania filmu / Film (6) Stabilizacja cyfrowa filmu
poklatkowy / Migawka wideo (7) Czas nagrywania
(3) Wielkos$¢ obrazu (8) Format filmu
(4) Predkos¢ nagrywania

* Symbol <»lJ> jest wyswietlany w przypadku zdje¢ wykonanych, jako zdjecia prébne
do filméw poklatkowych.

ﬁl ® W czasie odtwarzania filmu w odniesieniu do wartosci [Precyzja] i [Prég]
opcji [Ostros¢] funkcji [Styl obrazéw] wyswietlony bedzie symbol ,*, *".
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Znaki towarowe

® Adobe jest znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.

® Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

® Macintosh i Mac OS sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

® Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.

® HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

® Logo Wi-Fi CERTIFIED i oznaczenie Wi-Fi Protected Setup sg znakami
towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

® Skrot WPS uzywany na ekranach nastaw aparatu i w tej instrukcji oznacza
Wi-Fi Protected Setup.

® Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych znakéw przez firme Canon Inc.
odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki i nazwy towarowe sg wtasnoscig
ich wiascicieli.

® Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do ich prawnych witascicieli.

Informacje dotyczace licencji MPEG-4

,Produkt ten jest objety zgodng z patentami korporacji AT&T licencja na
korzystanie ze standardu MPEG-4 i moze by¢ uzywany w celach kodowania

i dekodowania materiatu wideo zgodnego z MPEG-4, pod warunkiem, ze
materiat zakodowany w standardzie MPEG-4 powstat wytacznie (1) na

uzytek osobisty i niekomercyjny lub (2) za posrednictwem dostawcy wideo,
ktéry otrzymat zgodng z patentami korporacji AT&T licencjg na dostarczanie
materiatéw wideo zgodnych z MPEG-4. Na korzystanie ze standardu MPEG-4
w dowolny inny sposéb nie jest udzielana jakakolwiek licencja (takze
domniemana).”

NINIEJSZY PRODUKT PODLEGA LICENCJI NA PAKIET PATENTOW AVC NA
UZYTEK OSOBISTY KONSUMENTA LUB INNE ZASTOSOWANIA, KTORE
NIE WIAZA SIE Z UZYSKANIEM WYNAGRODZENIA ZA (i) ZAKODOWANIE
WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,WIDEO W STANDARDZIE
AVC”) I/LUB (ii) ZDEKODOWANIE WIDEO W STANDARDZIE AVC,

KTORE ZOSTALO ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA W RAMACH
UZYTKU OSOBISTEGO I/LUB ZOSTALO UZYSKANE OD DOSTAWCY
WIDEO POSIADAJACEGO LICENCJE NA DOSTARCZANIE WIDEO W
STANDARDZIE AVC. NIE JEST UDZIELANA LICENCJA, W TYM LICENCJA
DOROZUMIANA, NA JAKIEKOLWIEK INNE UZYCIE. DODATKOWE
INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, L.L.C. PATRZ
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and
may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4
compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial
purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide
MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any other use for
MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO
LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES
IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD("AVC VIDEO”)AND/
OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN APERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.

SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

* Zaleznie od potrzeb informacja moze by¢ wyswietlana w jez. angielskim.

Oprogramowanie innych firm
Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie innych firm.

o AES-128 Library
Copyright (c) 1998-2008, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights
reserved.

LICENSE TERMS
The redistribution and use of this software (with or without changes) is allowed
without the payment of fees or royalties provided that:
. source code distributions include the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer;
. binary distributions include the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in their documentation;
. the name of the copyright holder is not used to endorse products built using this
software without specific written permission.

-

N

w

DISCLAIMER

This software is provided ‘as is’ with no explicit or implied warranties in respect of its
properties, including, but not limited to, correctness and/or fitness for purpose.
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Zaleca sie korzystanie z oryginalnych akcesoriow firmy
Canon.

Konstrukcja produktu umozliwia osiggniecie optymalnej wydajnosci pod
warunkiem stosowania oryginalnych akcesoriéw firmy Canon. W zwigzku
z tym zalecane jest uzywanie niniejszego produktu z oryginalnymi
akcesoriami.

Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
produktu lub wypadki, takie jak awaria, pozar itp., spowodowane
nieprawidtowym dziataniem akcesoriéw innych niz oryginalne akcesoria
Canon (np. wyciek zawartosci lub wybuch akumulatora). Nalezy pamietac,
ze naprawy przeprowadzane z uwagi na awari¢ akcesoriéow innych niz
oryginalne akcesoria nie zostang objete niniejszg gwarancjg. Naprawy
takie mozna zleci¢, uiszczajgc odpowiednig optate.

0 ® Akumulator LP-E6N/LP-E6 jest przeznaczony tylko do urzgdzen firmy Canon.
Uzytkowanie go z niekompatybilnymi tadowarkami lub innymi urzagdzeniami
moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie lub wypadki, za ktére firma Canon
nie ponosi odpowiedzialnosci.
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia,
Islandia i Liechtenstein)
Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy
wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE)
. lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE) badz
przepisami krajowymi wdrazajacymi te dyrektywy.
Jesli pod powyzszym symbolem znajduje si¢ symbol chemiczny, zgodnie
z dyrektywa w sprawie baterii oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera
metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajagcym
odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego
programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii oraz akumulatoréw. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne,
zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Panstwa
wspotpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie
do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy
o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim lub zaktadem gospodarki
komunalnej badz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee,
lub www.canon-europe.com/battery.
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PRZESTROGA

ZAMIANA AKUMULATORA NA AKUMULATOR NIEWLASCIWEGO TYPU
GROZI WYBUCHEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY WYRZUCAC
ZGODNIE Z PRZEPISAMI LOKALNYMI.
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Skorowidz

Cyfry
1-punktowy AF : 128, 135, 140

4K (film) : 288

A

<A+> (inteligentna scena auto) : 76

Alarm przeswietlenia : 391
Album (migawka wideo) : 312, 374
Aparat
Rozmycie spowodowane drganiami
aparatu : 120, 154, 156
Trzymanie aparatu : 56

Adapter pradu statego : 594

Ustawienia domysine : 547

Adobe RGB : 229

Artystyczny olejny HDR : 106

AEB (sekwencja naswietlania) : 211, 556

Artystyczny standard HDR : 106

AF

Artystyczny uwypuklony HDR : 106

AF z detekcjg oczu : 142

Artystyczny zywy HDR : 106

Ciagty AF : 265

Autofokus — AF

Czerwone pod$wietlenie
punktéw AF : 127

Auto Lighting Optimizer (Automatyczny
optymalizator jasnosci) : 218

Dziatanie AF : 124, 145

Automatyczne obracanie : 510

Metoda AF : 135

Automatyczne odtwarzanie : 383

Mikroregulacja AF : 575

Ogranicz metody AF : 564

Automatyczne przetgczanie
punktu AF : 561

Oswietlenie wspomagajgce AF : 126

Automatyczne resetowanie : 509

Ramka obszarowego AF : 89, 90

Automatyczne wytgczanie : 513

Reczna ostro$¢ dla obiektywu : 266

Av (preselekcja przystony) : 114

Reczna regulacja ostrosci : 147

Awaria : 595

Sygnat ,bip” (sygnalizator
dzwiekowy) : 522

Szukanie ostrosci po utracie AF : 563

Szybkos¢ AF : 320

Tryb wyboru pola AF : 128, 131

Wybieranie punktu AF : 132, 140

Zmiana kompozycji : 80

AF punktowy : 128, 135, 140

AF z detekcjg oczu : 142

Al'SERVO (tryb Al Servo AF) : 125

Czutos¢ sledzenia : 559, 561

Akcesoria : 3

Akumulator — Zasilanie

B

Balans bieli (WB) : 222
Automatycznie : 224
Korekcja : 227
Nastawy wtasne : 225

Priorytet atmosfery : 224
Sekwencja : 228
Ustawienie temperatury

barwowej : 226
B (Bulb) : 119
Bezpieczne przesuwanie
ekspozycji : 558
Blokada AE : 161
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Blokada ekspozycji lampy : 167

Do oporu : 542

Blokada kilku funkcji : 545

Do potowy : 542

Blokada lustra podniesionego : 263

Dostepna liczba zdje¢ : 614

Blokada ostrosci : 80

Dostepny czas nagrywania (film) : 618

buSY : 201

Dostosowanie przyciskow : 571

C
[C1]/[C2] (Wtasny tryb
fotografowania) : 546
Cyfrowy optymalizator obiektywu : 208, 368
Czas kontrolnego wyswietlania : 204
Czas letni : 517
Czuto$¢ — Czutos¢ ISO
Czutos¢ I1SO : 213, 322
Automatyczny zakres (zdjecia) : 216

DPOF (Digital Print Order Format) : 354

Drgania aparatu : 78

Drukowanie

Opcje fotoksigzki : 358

Polecenie wydruku obrazéw
(DPOF) : 354

Dzieci : 90

E
Efekt akwareli : 105, 363

Dodatkowe czutosci (ISO) : 215

Efekt aparatu-zabawki : 105, 363

Minimalny czas naswietlania dla
trybu automatycznej czutosci ISO
(zdjecia) : 217

Efekt artystyczny olejny : 363
Efekt filtru (monochromatyczny) : 235
Efekt miniatury : 106, 108, 363

Przyrosty nastaw : 556

Efekt rybiego oka : 105, 363

Zakres automatycznej czutosci
ISO : 216, 614

Efekt tonalny (monochromatyczny) : 235
Ekran : 31, 51

Zakres czutosci 1ISO : 322

Jasnosc : 514

Zakres ustawienia
automatycznego : 216

Regulacja kata : 51
Ekran informacji o obrazie : 539, 622

Zakres ustawien recznych : 215

Ekran odchylany : 51

Czuto$¢ $ledzenia : 559

Ekspozycja wielokrotna : 245

Czyszczenie (matryca swiattoczuta) : 528

Ekspozycja w trybie Bulb : 119

Czyszczenie matrycy : 528

Timer funkcji Bulb : 120

D

Dane dla retuszu kurzu : 241
Data/czas : 516

Dtugie czasy ekspozycji (Bulb) : 119
Dodatkowe czutosci ISO : 213, 215,
322,620

Elektroniczny wezyk spustowy : 156
Err (kody btedéw) : 613
exFAT : 293, 512

F
FAT32 : 293, 512
Filmowanie w trybie HDR : 284
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Film poklatkowy : 300

Szybkie nastawy : 67

Filmy : 273

Szybkos¢ Servo AF : 320

Album migawek wideo : 312

Timer pomiarowy : 220

Automatyczna wolna migawka : 324

Ttumik : 296

Blokada AE : 278

Wielko$¢ nagrywanego filmu : 288

Cyfrowa stabilizacja filmu : 298

Czas nagrywania : 294, 618

Wycinanie pierwszej i ostatniej
sceny : 340

Czuto$¢ $ledzenia w Servo AF : 319

Wyjscie HDMI : 325, 543

Edycja : 340

Ekran informacji : 622, 625

Wys$wietlanie na ekranie
telewizora : 344

Filmowanie w trybie HDR : 284

Wyswietlanie siatki : 540

Filmowy Serwo AF : 317, 319, 320

Film z efektem miniatury : 287

Film poklatkowy : 300

Filtr wiatru : 295

Filtr wiatru : 295

Filtry twércze : 103, 285, 361

Filtry tworcze : 285

Filtry tworcze do uzycia w filmach : 285

Karty umozliwiajgce nagrywanie
filmoéw : 617

Firmware : 550
Format Full High-Definition

Metoda AF : 135 (Full HD) : 288
Metoda kompresji : 290 Format Full High-Definition (Full HD)
Migawka wideo : 312 (film) : 288

Mikrofon : 296

Format High-Definition : 288

Mikrofon zewnetrzny : 296

Nagrywanie dzwieku / Poziom
nagrywanego dzwigku : 295

Format obrazu — Format obrazu
fotografii
Format obrazu zdjecia : 202, 616

Nagrywanie z automatyczng regulacjg
ekspozycji : 277

Formatowanie : 511

Formatowanie (inicjalizacja karty) : 511

Nagrywanie z reczng regulacjg
ekspozycji : 279

Fotografowanie bez migotania : 261
Fotografowanie w trybie HDR : 251

Obszar pokrycia nagrywanego
filmu : 289

Fotografowanie w trybie Live View : 71, 77
1-punktowy AF : 135

Odtwarzanie : 337

AF punktowy : 135

Predko$¢ nagrywania : 290

AF z detekcjg oczu : 142

Przechwytywanie klatek : 342

Dostepna liczba zdje¢ : 614

Przycisk filmowania : 42

Dziatanie AF : 124

Rozmiar pliku : 293, 618

Ekran informaciji : 622

Stuchawki : 296

Filtry tworcze : 103
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Format obrazu : 202

Ponowne tgczenie : 467

Metoda AF : 135

Przetacz sie¢ : 459

Reczna regulacja ostrosci : 147

Siec¢ : 409, 427, 434

Sekwencja ostrosci : 255

SSID : 409, 427, 434

Strefowy AF : 136

Tryb punktu dostepu aparatu : 462

Symulacja ekspozycji : 221

Ustawienia sieciowe : 497

Szybkie nastawy : 67

Ustawienia Wi-Fi : 470

Timer pomiarowy : 220

Usun informacje o potgczeniu : 479

Twarz+Sledzenie : 138

Uwagi : 494

Wyswietlanie siatki : 393, 540

WPS (Wi-Fi Protected Setup) : 458

Fotografowanie z bezprzewodowg lampg
btyskowa : 180

Wyslij wybrane : 414, 451
Wyswietlane obrazy : 422

Funkcja Bluetooth : 399, 464

Wyswietlanie obrazow : 404

Adres : 471

taczenie : 400

Wysytanie obrazéw spetniajacych
kryteria wyszukiwania : 419, 456

Funkcja Wi-Fi : 395

Wysytanie wszystkich obrazéw na

Adres IP : 462 karcie : 418, 454
Adres MAC : 481 Zdalna obstuga : 404
Android : 399 Zlec.wydr.obr. : 439

Camera Connect : 399, 404

Zmien rozmiar : 412, 417, 452

CANON iIMAGE GATEWAY : 444

Funkcje indywidualne : 551

Czyszczenie ustawien komunikacji
bezprzewodowej : 480

Drukarka : 434

Drukowanie : 436

Edytuj informacje o urzadzeniu :
422,478

Ekran Informacje wyswietlane : 481

EOS Utility : 426

Historia potgczen : 467

Image Transfer Utility 2 : 431

iOS : 399

Klawiatura wirtualna : 482

Nick : 479

PictBridge : 434
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Funkcje spustu migawki : 542

G

Gtebia ostrosci : 116

Glosnik : 40

Glosnos¢ (odtwarzanie filmow) : 338, 339

Gniazdo statywu : 41
Gorgca stopka : 39, 179
GPS : 473

H

HDMI : 325, 344, 543

HDMI HDR : 544
High-Definition (HD) (film) : 288
Histogram : 389, 540
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Ikona ostrzegawcza : 570

lkony : 8

Ikony ujec : 81, 627

Informacje o lokalizacji : 473

Informacje o prawach autorskich : 548

Instrukcje bezpieczenstwa : 26

Inteligentna scena auto : 76

IPB : 290

J
Jako$c¢ obrazu : 199, 615

Jezyk : 519

JPEG: 615

K
Kadrowanie (obrazy) : 377

Korekta ekspozycji w trybie M za pomoca
automatycznej czutoéci ISO : 118

Korygowanie aberracji chromatycznej : 369

Korygowanie dystorsji : 207, 368

Korygowanie jasnoéci brzegoéw : 207, 368
Krajobrazy : 88
L

Lampa btyskowa (Speedlite)
Bezprzewodowo : 172, 175

Blokada ekspozycji lampy : 166
Blysk+dt. czas : 170

Btysk reczny : 171, 174

Czas synchronizacji btysku : 179
Efektywny zasieg : 164

Funkcje indywidualne : 177

Korekta ekspozycji lampy : 172

Karty : 10, 31, 48

redukcja efektu czerwonych oczu : 169

Formatowanie : 511

Ochrona przed zapisem : 48

Sekwencja ekspozycji z lampa
(FEB) : 177

Petne formatowanie : 511

Przypomnienie o karcie : 205

Sterowanie lampg (ustawienia
funkgji) : 168

Rozwigzywanie probleméw : 50, 598

Karty pamieci — Karty

Tryb synchronizacji (pierwsza/druga
zastona) : 171, 176

Karty SD/SDHC/SDXC — Karty

Wbudowana lampa btyskowa : 164

Komunikacja bezprzewodowa : 395

Zewnetrzne lampy btyskowe : 179

Komunikaty o btedach : 613

Kontrast : 218, 234

Lampy btyskowe producentédw innych niz
Canon : 179

Kontrola pod$wietlenia HDR : 98

Liczba pikseli : 615

Kontrolka dostgpu : 49 LOCK : 545
Korekcja dyfrakcji : 209, 369 Logo certyfikatu : 550
Korekcja przesunigcia : 378 L

Korekta ekspozycji : 211

Korekta ekspozycji lampy : 166, 172

tadowanie : 44
tadowarka : 44
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M
Makrofotografia : 93

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych :
201,615

Mate odlegtoéci : 93

Menu : 63

Funkcje indywidualne : 552

Moje menu : 583

Nagrywanie filmu : 274

Odtwarzanie : 330

Procedura wprowadzania
ustawien : 64

Ustawienia funkgcji : 502

Ustawienia komunikacji
bezprzewodowej : 396

Wykonywanie zdje¢ : 193

Wyszarzone elementy menu : 66

MF (reczna regulacja ostrosci) : 147

Migkka ostrosc¢ : 105, 362

Migawka dotykowa : 72

Migawka wideo : 312

Mikrofon : 296

Mikrofon zewnetrzny : 296

Moje menu : 583

Monochromatyczne : 83, 231, 235

MP4 : 290

M (rgczna regulacja ekspozyciji) : 117

Multisterownik 1 / Multisterownik 2 : 60

Muszla oczna : 157

Muzyka w tle : 376

N

Naciénigcie do konca : 57

Nacisniecie do potowy : 57, 542

Nagrywanie dzwigku / Poziom
nagrywanego dzwigku : 295
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Narastajgco (numery plikéw) : 508
Nasycenie : 234

Nazwa pliku : 507

Nazwy elementéw : 32

Niska (jako$¢ obrazu) : 199
Nocne portrety : 96

Normalna (jako$¢ obrazu) : 199
NTSC : 290, 520

Numer seryjny : 41

o
Obiektyw
Cyfrowy optymalizator
obiektywu : 208, 368
Korekcja aberraciji obiektywu : 206, 368
Korekcja dyfrakcji : 209, 369
Korygowanie aberracji
chromatycznej : 209, 369
Korygowanie dystorsji : 207, 368
Korygowanie jasnosci brzegow :
207, 368
Przetgcznik trybu ostrosci : 54
Zwolnienie blokady : 55
Obracanie (obrazy) : 349, 510
Obrazy

Alarm przeswietlenia : 391

Automatyczne obracanie : 510
Automatyczne odtwarzanie : 383
Automatyczne resetowanie : 509

Czas kontrolnego wyswietlania : 204
Histogram : 389

Informacje o obrazie : 333, 630
Kryteria wyszukiwania : 385
Narastajgco (numery plikéw) : 508
Numery plikéw : 507

Ocena : 380
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Ochrona obrazéw : 346

Podglad gtebi ostrosci : 116

Odtwarzanie : 329

Podstawowy ekran informacji : 629

Pokaz przezroczy : 383

Podwajne dotkniecie : 335

Powiekszanie obrazow : 336

Pojedyncze zdjecia : 150

Przeskok wyswietlania (przegladanie
obrazoéw) : 387

Pokaz przezroczy : 383
Pokretto gtéwne : 58

Przesytanie (do komputera) : 592

Pokretto szybkiej kontroli : 59

Reczne obracanie : 349

Pokretto wyboru trybow : , 58

Reczne resetowanie : 509

Pokrywa okularu :

Usuwanie : 350

Widok miniatur : 334

Pomiar centralnie wazony
usredniony : 158

Wyswietlanie na ekranie
telewizora : 344

Pomiar punktowy : 158
Pomiar skupiony : 158

Wyswietlanie punktu AF : 392

Pomiar wielosegmentowy : 158

Obrébka obrazu RAW : 364

Pomoc : 534

Ocena : 380

Rozmiar tekstu : 535

Ochrona obrazéw : 346

Portrety : 86

Odtwarzanie : 329

Powigkszanie obrazéw : 144, 147

One-Shot AF : 125

Poziomica elektroniczna : 539

Opcje fotoksigzki : 358

P (programowa AE) : 110

Oprogramowanie : 590

Predkos$¢ nagrywania : 290, 520

Instrukcja obstugi : 591

Preselekcja czasu : 112

Ostros¢ : 234

Preselekcja przystony : 114

Ostros¢ reczna : 147

Priorytet atmosfery (AWB) : 224

Ostrzezenie o wysokiej
temperaturze : 269, 326

Priorytet bieli (AWB) : 224
Priorytet jasnych partii obrazu : 219

Otwor ustalajgcy : 41

Priorytet tonu : 219

P
PAL : 290, 520

Panel dotykowy : 70, 335, 521

Panel LCD :

Panoramowanie : 91

Pasek :

Pilot zdalnego sterowania : 155

Pobieranie obrazéw na komputer : 592

Profil ICC : 229
Programowa AE : 110
Przesuniecie programu : 111

Przechwytywanie klatek : 342
Przechwytywanie klatek 4K : 342
Przecigganie : 70

Przegladanie obrazéw (przeskok
wyswietlania) : 387
Przetgcznik trybu ostrosci : 54
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Przeskok wyswietlania : 387

Przestrzen kolorow : 229, 368

Przewodnik po funkcjach : 533

Przewodnik trybu fotografowania : 532

Przycinanie bieli : 391

Przycisk informaciji : 62, 332, 538, 622,
623, 625

Przyrosty nastaw ekspozycji : 556

Punkt ustawiania ostrosci (punkt AF) : 128

Q
[Q] (Szybkie nastawy) : 67

R
Ramka obszarowego AF : 89, 90

S

Samowyzwalacz : 153

Samowyzwalacz interwatowy : 258
<SCN> (tryb specjalnego ujecia) : , 84
Sekwencja
AEB (sekwencja naswietlania) : 211
Sekwencja balansu bieli : 228

Sekwencja ekspozycji z lampa
(FEB) : 177
Sekwencja ostrosci : 255

Sekwencja ekspozycji z lampa
(FEB) : 177

Sekwencja ostrosci : 255

Sepia (monochromatyczny) : 235

RAW : 199, 200

Serie zdje¢ : 150

RAW+JPEG : 199, 615

Servo AF

Reczna ostros¢ dla obiektywu : 266

Filmowy Serwo AF : 317, 319, 320

Reczna regulacja ekspozycji : 117

SERVO : 125

Reczne resetowanie : 509

Wstepny punkt AF : 566

Reczny balans wedtug wzorca bieli : 225

SERVO (Servo AF) : 125

redukcja efektu czerwonych oczu : 169

Stuchawki : 296

Redukcja szumoéw zdjec¢ seryjnych : 239

Sport : 89

Redukcja zaktdcen

Spust migawki : 57

Dtuga ekspozycja : 238

Standard TV : 520

Wysoka czutos¢ ISO : 239

Start AF (AF-ON) : 61

Redukcja zaktécen diugiego czasu
naswietlania : 238

Strefa czasowa : 516

Strefa podstawowa :

Redukcja zaktécen przy wysokiej czutosci
1SO : 239

Strefa tworcza :
Strefowy AF : 128, 136, 140

Regulacja dioptrii : 56

Styki lampy btyskowej : 39

Regulacja ostrosci — AF

Styl obrazéw : 230, 233, 236

Rozmiar pliku : 293, 615, 618

Sygnat ,bip” (sygnalizator dzwiekowy) : 522

rozmycie tta : 83

Sygnat dotyku : 522

Rozszerzenie pliku : 199, 290

Symulacja ekspozycji : 221

Rozwigzywanie problemoéw : 595

Synchronizacja z drugg zastong : 171, 176
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Synchronizacja z pierwszg zastong : 176

Szybka seria zdje¢ : 150
Szybkie nastawy : 67

S

Sledzenie przyspieszania/zwalniania : 560
Srednia (jako$¢ obrazu) : 199

Swiatto $wiec : 95

T

Temperatura barwowa : 226

U

Uchwyt pionowy : 594
UHS-II/UHS-I : 10
Ustawienia domysine : 547

Dostosowywanie operacji : 581
Funkcje indywidualne : 581
Moje menu : 586

Nastawy lampy : 178
Wiasny tryb fotografowania : 546
Ustawienia wtasne : 571

Timer pomiarowy : 220

Usuwanie (obrazy) : 350

Ttumik : 296

Ton koloru : 234

UTC (uniwersalny czas
koordynowany) : 477

Tryb Al FOCUS (Al Focus AF) : 126

Tryb btysku : 171, 174

Tryb fotografowania

<A+> (inteligentna scena auto) : 76

Av (preselekcja przystony) : 114

B (Bulb) : 119

[C1)/[C2] (Wtasny tryb
fotografowania) : 546

Filtry tworcze : 103

M (reczna regulacja ekspozycji) : 117

P (programowa AE) : 110

SCN (tryb specjalnego ujecia) : 84

Tv (Preselekcja czasu) : 112

Tryb pomiaru : 158

Tryb specjalnego ujecia (SCN) : 84

Tryb synchronizacji : 171, 176

Tryb wyboru pola AF : 128, 131

Tryb wyzwalania migawki : 150

Tv (Preselekcja czasu) : 112

Twarz+Sledzenie : 135, 138

Tworcze wspomaganie : 82, 370

Tworzenie/wybieranie folderu : 505

w
WB (balans bieli) : 222
Wbudowana lampa btyskowa : 164
Widok miniatur : 334
Widok zmniejszony : 334
Wielostrefowy AF : 129
Wizjer

Ekran informaciji : 536

Linie siatki : 540

Poziomica elektroniczna : 536

Regulacja dioptrii : 56

Wiasny tryb fotografowania : 546
Wolna seria zdje¢ : 151
Wskaznik poziomu ekspozyciji : 624

Wybieranie reczne (punkt AF) : 132
wybér automatyczny (AF) : 129
Wybér automatyczny punktu AF : 129

wybor bezposredni (punkt AF) : 572
Wyijscie HDMI : 325

Wymagania dotyczgce karty : 291, 617
Wyrdznianie MF : 149

Wysoka (jako$¢ obrazu) : 199
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Wysoka (Jako$¢ obrazu) : 199

Wysoki zakres dynamiki — HDR
Wyswietlanie na ekranie telewizora : 344
Wyswietlanie pojedynczego obrazu : 332
Wyswietlanie siatki : 393, 540
Wyszukiwanie obrazu : 385

4

Zasilanie : 52
Automatyczne wytgczanie : 513
Dane akumulatora : 524
tadowanie : 44

Stan akumulatora : 53

Stopien zuzycia akumulatora : 524
Zasilanie z sieci : 594

Zasilanie z sieci : 594

Zdjecia nocne z reki : 97

Zdjecie grupowe : 87

Zewnetrzna lampa Speedlite — Lampa
btyskowa

Ziarnisty Cz/B : 105, 362

Ztgcze cyfrowe : 41, 592

Ztgcze USB (cyfrowe) : 592

Ztacze zdalnego wyzwalania : 156
Zmiana rozmiaru : 379

Zwalnianie migawki bez karty : 205
7

Zywnosé : 94
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CANON INC.
30-2 Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japonia
Europa, Afryka i Bliski Wschod

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, Holandia

Aby uzyskac adres lokalnego biura firmy Canon, skorzystaj z karty gwarancyjnej lub ze strony
internetowej www.canon-europe.com/Support

W krajach europejskich produkt i dotgczong gwarancje dostarcza Canon Europa N.V.

Opisy zawarte w instrukcji obstugi sa aktualnymi opisami z czerwca 2019. Aby
uzyskaé informacje dotyczace zgodnosci ze sprzetem wyprodukowanym po tej dacie,
nalezy skontaktowac sie z dowolnym punktem serwisowym firmy Canon. Najnowsza
wersje instrukcji obstugi mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon.
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